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IIpegucioBue

CepebpsiHbINt BeK — BpeMs KyJIbTa CJIOBECHOCTM KaK CPemoTOuMs
KYJIbTYpbI 1 MudoTBOpUecTBa. Hy sKMMBOMIMCH, HY MY3bIKa, HU TeaTp He
saauMayi B CepebpsSTHOM BeKe TAaKOro MecCTa, Kak JuTeparypa. S3bIK
U CJIOBO OBLJIM HACTOJIbKO BaskKHBI, UTO Haske (umocodus sa3bika B Ce-
pebpsiTHOM Beke mpuHsIa ¢GopMbl GorocioBus (umsciaBue). Baumy
9TOTO ONHUM U3 Pe3yJbTaTOB BO3MeNCTBUSI KyIbTypbl CepebpsHOro
BeKa Ha pycckyio wmiocoduio ciaemyeT HasBaTb ee JIMTEPATYPOLIEH-
TPUYHOCTD. SI3BIK U MpobeMaTiKa pycckoit punocodun Gopmupona-
JIUCh BO MHOTOM IIpM OGCYKIOEHUM MpOOIEM PYCCKOM JUTEPaTyphbl.
He Tonbko scTeTmka, 3TMKa M aHTPOIOJIOTHSI, HO M OHTOJIOTMS, U CO-
LMaJbHAsl MbBIC/Ib, M Ja)kKe THOCEOJIOTUSI CTAHOBWIMCH ITOBOAOM JIJISI
obparenust pycckux pumiocodon Kk A.C. ITymkuny, M.IO. JlepmoHTO-
By, JI.H. Toncromy, A.I1. YexoBy, @.M. JTlocToeBCKOMY U IPYTUMM PyC-
ckuM nucareyissm. @umocodpsl CepeOpsSIHOrO BeKa PacKpbIBaaM 3K3U-
CTEHLIMAIbHbBIN XapaKTep PYCCKOM JIMTEPATYPhI, T.€. ee 0OOPaIIeHHOCTD
K CaMbIM HACYIIHbIM BOITPOCAM YeJIOBEUECKOTO OBbITHS, BKJIAM B «PyC-
CKYIO MIel0» Kak Mpo6yieMy cylllecTBoBaHMst Poccunm, a Takoke pesm-
T'MO3HBIM XapaKTepP PYCCKOM KyJIbTYpbl, BIMCHIBAsl, TaKMM 0OOpasoM,
PYCCKYIO JIUTEPATypy B PYCCKyIo pmtocodckyro mbiciab. Pycckas -
TepaTrypa yCBaMBaJlaCh PYCCKOM MBICJIBIO KaK CBOeoOpasHas Bepcust
PasBUTHUS PeJIUTMO3HON duytocodun B auTeparypHoit dopme. Kpome
TOTO, pycckasl JIUTepaTypa Chilpajia POJb B CTAHOBJIEHUM DPYCCKOM
bunocobmn MMEeHHO KaK pesuruo3Hoii, o yem mmcan B.B. PosaHos,
TOBOPSI, YTO OHA OOBSICHUIIA «MOPAIbHOE, JYXOBHOE ABUKEHUE» Py C-
CKOVM KYJIBTYPbl K PeJIMTMM U LiepKBu: «B mrTore — Bce-tTaku “pesm-

rus”... B urore - Bce-Taku “niepkoBb”» .

1 Posanoe B.B. ITymkun u JlepmoHTOB // Posanos B.B. Co6p. cou. O nmcarenbcTe

u mcaresisix / Tlom o6, pen. A.H. Hukomokmua. M.: Pecrry6imka, 1995. C. 604.
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Cemen JTiopurosuu @pank (1877-1950) He 6b11 MCKITIOUEHMEM
M3 9TOTO MPaBWIA, YCMAaTPUBAs B JIMTEPAType «XYOOKEeCTBEHHYIO MH-
TYUIMIO KM3HWM», OPTaHMUYECKM POACTBEHHYIO (MMI0CO(PCKOMY MBIIII-
nennio’. CBoeobpasue pycckoi ¢punocoduy OH BUAEN Cpefy IIpodero
B TOM, UTO «ITyGoUaiiime 1 Hanbosiee 3HaUUTEIbHbIE UIeN ObLIU BbI-
ckazaHbl B Poccuy He B cuCTeMaTMuyeCKMX HAyYHBIX TPYAAX, & B CO-
BEpIIIEHHO MHBIX (OpMax — JIMTEPATYPHBIX»; IPU STOM HOAUEPKUBAJI,
YTO «COOCTBEHHO JIMTEPaTypPHOM (GopmMoil pyccKkoro ¢uiocodckoro
TBOpYECTBA SIBJISIETCSI CBOOOZHOE JIMTepaTypHOe Tpou3BefeHue <...>
KOTOpOe, Oymyuy MOCBSIIIEHO KaKOW-TO KOHKPETHOM IpobieMe UCTO-
PUYECKOM, MOMUTUYECKON WU JIUTEPaTyPHOI SKMU3HU, TTOMTYTHO OCBe-
mwaer raybouaiiiie, KapAMHalIbHbIe MUPOBO33PEHYeCKMe BOIIPOCHI»”.
®paHK yCMaTpuBaj TECHYIO CBSI3b HECMCTEMATUYECKOM, HEPALIMOHAIb-
HOM, cBO6omHOM (hopmbl prtocodcTBOBaHMS C OCOGEHHOCTSIMU PyC-
CKOTO MMUPOBO33peHs. Ha MpoTsskeHMM BCEro CBOEro TBOpUeCTBa hu-
Jjocod obpariasicst K pycckon smreparype. Tak, 3anumasch B 1900-e rr.
BOIPOCAMM BJIACTM, COIMAJIBLHOM TICUMXOJIOTMU U 3TUMKU, DpaHK Bes
uaeiHbl guasior ¢ JIbBom TosicThIM, a cO3maBasi CBOIO TEOPUIO MTO3HA-
Husl B mtepBoi nojioBuHe 1910-x rr., BmoxHoBscsa mossuein @.1U. Tiot-
yeBa. B mepuon amurpaiuu 60sbiiioe 3HaUeHKe B TBopuecTBe DpaHKa
HaunHArOT uMeTh [TymkuH, ['oronb u JloctoeBckuit. B 911 rogbr @paHk
BXOIUT B MHTEHCUBHOE OOIIeHNE C HEMEIKON (uocoduein, CTpeMsICh
OOBSICHUTD €BPOTIEIICKOMY UMUTATEITIO Y CITYIIATETI0 XapaKTepHbIe uep-
Thl pPycCKOro MupoBo3s3penus. [Tostomy @PpaHk obpaiiiaeTcs K pyc-
CKOI1 IMTepaType Bce yaille.

Kaxk mpencraBuTesnb «pycckoro myxa» st @paHka Ha 1TepBoOM Me-
cTe 6bUI, KOHeUHO, IlyikuH, «pycckuii ['éte»?, BbIpasuTens «obie-
YyeJIOBEUECKOV TYXOBHOM >KM3HM, OOIIeueOBeUeCKUX ¥ BEUHBbIX Ha-
YaJl yXOBHOTO GBITHSI»® B HAIMOHAIbHOI (opme. OHAKO M3ydyeHMe

2 Cwm.: @pank C.JI. Kocmuueckoe uyBCTBO B mo3sum Tiotuesa // @pank C.JI. Pyc-
ckoe mupoBosspenne. CIT6.: Hayka, 1996. C. 315.

3 ®@panx C.JI. CylIHOCTb U Bemylye MOTUBbI pycckoii gumocoduu / Ilep. ¢ Hem.
A.T. Bnackuua u A.A. Epmuuesa // @pank C.JI. Pycckoe mupoBosspenne. C. 163.
®@pank C.JI. OyxoBubii Mup [lymkuna / [Tep. ¢ Hem. O. Hasaposoii / Bropas Ha-
puraiys. Anbmanax. Xapbkos: IIpasa momuuu, 2015. C. 232; S. Frank an L. Bins-
wanger 22.02.1935 // UAT. 443/7, 6.

®@pank C.JI. O 3apgayax nosHauus [lymkuna // @pank C.JI. Pycckoe MupoBo33pe-
une. C. 251.



HeOITyOJIMKOBAHHBIX pykomnuceii dpaHka OKa3bIBAET, UTO HE MEHbIIIee
3HaueHyue VMes JJISI Hero APYroi pycckuii renmit - JlocToeBCKMil.
VIMEeHHO OH CTaJ ¥ CaMbIM BOCTPEOOBaHHBIM PYCCKMM MBICIATENIEM
B EBpone. «HecpaBHeHHOJ TTyOMHOM €ro ICUXOJIOTMYeCKOro aHa-
JIM3a U PEIUTMO3HON MPO6IEMATUKY UYBCTBYIOT Ceb6sl 3aXBaueHHBbIMMU
BCe IyXOBHble PYKOBOIMTEJIM eBPOIeiiCKOro Mupa»®, — ormeuan pyc-
ckuit punocod B 1932 1. B urore @panky ygaaoch BHECTM CBOIO JIEH-
TY Kak B ¢umaocodckoe ocMbiciieHre umein JJoCToeBCKOro, Tak U B UX
perpe3eHTalMIO B €BPOIENCKOM MHTEUIEKTYaIbHOM MUDE.
Hactosiiiee usmaHue, BBIITOJTHEHHOE HA CThIKE IBYX JKaHPOB —
MOHOTpahUUYECKOTO UCCIENOBAHNS U MyOIMKALMM apXUBHBIX MaTepu-
aJioB, — MMEET IeJIbI0 MPOaHaIM3UPOBaTh KYJIbTYPHBINA U UCTOPUKO-
dbwmtocodckmit KOHTEKCT obpaieHnst PpaHka K TBopuecTBy JlocTroeB-
CKOI'0; 3HAUMTEJIbHO PACIIMPUTh MICTOUHMKOBEIUECKYIO Gasy, IpenCcTaBuB
paHee HeN3BeCTHbIe, B OOJIbIIMHCTBE — apXMBHbIE TeKCTbl PpaHKa
o JlocToeBCcKOM; IaThb TEM CaMbIM OCHOBaHMS AJI1 OoJjiee TOJHOM U 00b-
eKTVUBHOJ OIeHKM Kak poiy DpaHKa B OCMbICIEHUM (PrI0cohCKOro
3HaueHus1 JlocTroeBcKkoro, Tak M poiu JoctoeBckoro B (GuiocohCKoM
tBOpuecTBe Ppanka. B mepBoit miaBe peub UaeT 06 OCHOBHBIX JTarax
M HaIlpaBJIeHMSIX OCMbIc/ieHus uaei JlocToeBckoro B pycckon ¢pmioco-
(buM TOPEBOJTIOLMOHHOTO TIEPUOIa U TIepUOa SMUTPALIMK C YUETOM TEX
TEM M CIOKETOB, KOTOpPbIE HAIII OTpakeHue B paborax dpanka. Takske
MOKa3aHO COCTOSIHME HEMELKOSI3bIYHOM pererntyy [JoCToeBCKOro K Ha-
yany 1930-X IT. — TOT KOHKPETHO-MCTOPUYECKUI1 KYJbTYpPHbINA (OH,
HAa KOTOPOM CO CBOMMM CTaTbsIMM U JIEKIIMSIMY BbICTYTIVT DpaHk. Bo BTO-
pOJt TIJIaBe MpPENCTaBJIEHO JOKYMEHTAJIbHOE MCCIeqoBaHue OOCTOS -
TeJbCTB U Pe3yabTaToB paboThl DpaHKa MO M3YUEHMIO TBOPUECTBA
IloCTOEBCKOTO ¥ paclpOCTpaHEeHNIO 3HaHMIA O PYCCKOM Mucartesie B EB-
porie — cBOe0oOpasHOro «mpoekTa [oCToeBCKuit», OCYIIECTBIISIBIIIErOCS
uM B 1930-x rr. B [Ipmiokennn BrepBbie yoamKyeTcs 14 JOKYMEHTOB
®panka o JIoCTOEBCKOM, B OCHOBHOM HEMEITKOSI3bIUHBIX (B OpPUTMHAJIE
u B niepeBone). Cpeny HUX — IBE CTaTbM, BHIXOAMBIIME HA HEMEIIKOM
U HAZEPJIAHACKOM SI3bIKaX, HO pPaHee He MepeBONMBILMECS HA PYCCKUIA
SI3bIK, @ TaKKe OfHA HEeOIMyOJIMKOBAHHAsl CTaTbsl U PSII KOHCIIEKTOB

6  ®paux C.JI. Pycckas dunocopusi, ee xapakTepHash OCOGEHHOCTb M 3ajada //

®@pank C.JI. Pyccroe mupososspenne. C. 205.



JIEKIVI ¥ TIOATOTOBUTEIbHBIX MaTepUaiOB, B TOM UMCJIe KOHCIIEKT Kyp-
ca siektii Ppanka o JocroeBckoM B BeprmHckom yHmBepcuTere 1931 1

MBpI BIpaskaeM 6J1arofapHOCTH 33 CONENCTBUE U IIeHHbIE COBETBI
Amnaromio YepnsieBy (Mocksa), KOmm Cuneokoit (Mocksa), Ajekcero
I'armonenkoBy (CaparoB), Cepreio baskoBy (Mocksa), Mapune Kuce-
neBon (Mocksa), Uropio EpnammmeBy (Cankt-Iletep6ypr), Kcennn
Boposkuxunoit (Mocksa), Baagumupy Cupmopuny (Mocksa), Asek-
cangpe bepgumkosoi (Mocksa), pune Kanamnosoi (Mocksa), Peryie
M. IIBanen (Regula M. Zwahlen, ®pubypr, [Beiapus), Tane Yeb0-
tapesoii (Tanya Chebotarev, Hoto-Iopk, CIIIA).



I'maBa 1

HcTopuko-pmiocodckuit M KyJIbTYPHbI KOHTEKCT
oopamrenus C.JI. ®panka
K TBopuecTBY @.M. [locToeBcKOro

Uccnenosarensivu tBopuectBa C.JI. dpaHka HEOTHOKPATHO OTMe-
YyaJIoCh OIpele/ieHHoe BiusiHMe Ha ero ¢guaocoduio mumein ©.M. [o-
croeBckoro. A.A. EpmiuueB nomuepkuBaj, uto JlocToeBCKuUil ObLIT Ba-
skeH 11t @paHka Ipeskae BCEro OTKPBITHEM TaKoV CBOOOMbBI UeJIOBEKA,
B KOTOPOJ UejIoBeK OOHapYKMBaeT CBOIO CIIOCOOHOCTb BOCCTATh IMPO-
TUB JTIIOOBIX TPeOOBaHMI, ITPEIbIBISIEMbIX €MY M3BHE, U KOTOpas Jie-
JlaeT HEBO3MOKHBIM BCE BapMaHThl BHEIIHEIO CYaCTJIMBOIO YCTpoOe-
Hus yenosevecTsa'. ITo cinosam M.U. Epnammuena, ®pank onmpancs
Ha TPagUIIMIO PYCCKOil duaocobuu mpu MOCTPOEHUM CBoeil meTadu-
3uKyu ABGCONIOTa U, B YaCTHOCTH, Ha JOCTOEBCKOTO, JIJIsT KOTOPOT'O «OT-
HOIIIeHMsI YeJIOBeKa ¢ Borom HOCAT B ompemeIeHHOM CMbIC/IE “paBHO-
MIpaBHbIN~ XapakTep, ¥ Yej0BeK TPy 3TOM HyskeH bory He meHbiile,
yem Bor uenoseky»Z O menom psge «mepekanuek» Mexxay ®paH-
KoM 1 JIOCTOEBCKMM — B OCMBICJIEHUM IIPOOJIEMbI TeOauiien, CBOOO-
Ibl UeJIOBeKa, YTOMMYHOCTU «3eMHoro pasi» — mucan B.K. Kanrop®.

1 Cwm.: Epmuues A.A. C.JI. ®pank - ¢unocod pyccKoro MUpPOBO33peHUs //
®@pank C.JI. Pycckoe mupoBos3penne. CII6.: Hayka, 1996. C. 30-31.

2 Eenamnues H.H. Yesoek nepep JMLOM abCOMIOTHOTO ObITHS: MUCTUYECKMI pea-
smsm Cemena ®@panka // Cemen Jlrogsurosuu @pauk / [log pen. B.H. ITopyca. M.:
POCCII2H, 2012. C. 172.

3 Cwm.: Kaumop B.K. TIpyHuMI «XpPUCTMAHCKOTO peaausmar, mwin [IpoTus yrommnye-
ckoro cBoeBoymust («CBeT BO ThMe» — myxoBHoe 3aBenanue C.JI. ®@panka) // Ce-
meH Jlropsurosmy @pank. C. 287-314.
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OpHako crenyagbHbIX paboT, MOCBAIIEHHBIX 3TOM TeMe, OUYeHb
maso®.

Emnie menee paspaborana Tema o PpaHKe Kak MCC/IeJOBaTelIe
HocroeBckoro. Ha ¢one orpoMHOro xoimuecrtsa jgutepatypsl o [lo-
cToeBckoM cratby DpaHKa O HEM, OCHOBHbIE U3 KOTOPBIX ObLIM Iepe-
usgaHbl yxke B 1990-x rT.°, MpakTMYecKy He MPUB/IEKAIOT BHUMAHMS
IOCTOEBUCTOB. DTa <«Tpaaulius» Obla 3aJIOKEHa eIlle MU3BeCTHbIMU
coopaukamu o IlocroeBckom mon, pegakuyen A.JI. bema, BoIxoguBIIIN-
vy B [Ipare B 1929, 1933 1 1936 rr., Ha CTpaHMUIIAX KOTOPBIX ITPUCYT-
ctByioT B.B. 3enbroBckmit, [I.M. YmkeBckuit, .U, JlanmmH, Ho @paH-
Ka HeT — He TOJIbKO B CMBICJIE €r0 CTaTeli’, HO U B PeJaKTOPCKOM 0630pe
«yccenoBaresieil MoCJIeIHMX JIeT», «U3ydaBlImX JI0CTOeBCKOIo Ipe-
MMYIIIECTBEHHO TIOf, YIJIOM 3pPEHMS €ro PeIUruo3HO-GuIocohCKux
B3MISIIOBY . TIoKasaresbHa B 9TOM CMbIC/Ie 1 Bbimeamas B 1950 1. kiac-
cuueckast pabora Paiinxappma Jlayta (1919-2007) - BBICOKO OlleHMBAst
kuuru bepasieBa u Bsu. MiBaHOBa, a Taxoke IllectoBa 1 MepeskKKOBCKOTO,
0 PpaHke (HeMeIKMEe CTaTbu O JI0CTOEBCKOM KOTOPOT'O K TOMY BpeMeHM

4 Cm.: Anses I.E. Tlcuxonoruueckue npospenns @. JJoctoeBckoro u Gpuaocod-
ckas autpomnosiorus C. @pauka: nsmepenme 6eckoneunoctu // @.M. Jocroes-
CKUI U KaHYH TpeTbero Thicsiuesetus. CTaHOBIEHME U Pa3BUTHE KJIACCHUUECKOM
pycckoit dunocodekoiit tpaguumu: or U.B. Kupeesckoro mo I.JI. Augpeesa /
Orts. pen. I'. Anses, T. Cyxony6. Kues: Kuesckas Pycp, 2010. C. 6-23; IlIma-
ko8 B.B. Vpesi cBo6onbl y @.M. [docroeBckoro u C.JI. ®panka // BecTHUK
[ICTT'V. Cep. I: Borocnosue. ®unocodust. Penurnosenenve. 2017. Boim. 72.
C. 76-85.

5 Tlatb crareit ®paHka o JOCTOEBCKOM ObLIM BKJIIOUEHbl B COOPHMK ero paboT
«Pycckoe mupoBo3spenue», usganubii A.A. EpmuueBsiM B 1996 1.; kpome ToroO,
cTaThsl O KpM3yuce TymMaHu3Ma mepeusgaBajach B c6opHuke «O TocToeBcKoOM.
TBopuectBo [locroeBckoro B pycckoit mMbiciin 1881-1931 rogos» (M., 1990),
a «Jlerenma o Benmkom uHKBU3MTOpEe» — B cO60pHUKe «O BenmkomM MHKBU3UTOpE:
HocroeBckuit 1 nocaenyoime» (M., 1991).

6 DT0, KOHEYHO, MOKHO OBBSICHUTDL TeM, 4TO COOPHMKM OTPakaau B NepByIO ouepefb
pa6ory CemmHapust mo usyueHuto JloctoeBckoro npu PycckoM HapomHOM YHU-
Bepcurere B [Ipare, B koropom @paHK He y4acTBOBAJL.

7 Cm.: Bokpyr Hocroesckoro: B 2 T. T. 1. O Hocroesckom. C6. cr. / Ilog pen.
A.JL. Bema; cocr., BCTym. CT. 1 KomMeHT. M. MarugoBoin. M.: Pycckuit myTs, 2007.
C. 411-412. Otmerum, BIpOYeM, YTO BHMMAHME COBPEMEHHOTO KOMMEHTATOpPa
npuBJieKsa perensus @paHka Ha MepBbiii COOPHMK, HarleuaTaHHasi B «Pysne» B OK-
Tsi6pe 1929 1. (cm.: tam ske. C. 172, 176, 179, 184).
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6bLI OTHOCUTE/ILHO He[laBHMMM) OH He yromuHaeT®. Y ceromus B unc-
Jile MHTeprperatopoB ¢wiocodun JJ0oCTOEBCKOro vaille paccMarpyuBa-
1otca Bepases, lllectoB, MepeskkoBckuii, Posanos, Bsu. VMiBaHoB, 1 ro-
pasgo pexxe - ®pank’. MOXHO yKasaThb JMILb HeGOJblLIME CTaTby,
nocesieHHble TeMe «DpaHk 0 JJoctoeBckoM» .

YuuTbhIBast 3T OOCTOSTENbCTBA, HAMETUM [ajiee — He MPeTEeHIYs
Ha IOJIHOTY — HEKOTOpbIe JIMHUM OCBOeHMs uaei JJoCTOeBCKOro Kak
MbIcMTENsT-punocoda, koropeie chopmupoBaauch K 1930-m rr., Ko-
I7la K ero TBOPUECTBY CIlelaabHO obparaercs @paHK, M KOTOpbIe Ha-
IIIJIM OTPasKeHME U MMOJTYUYMIIA pa3sBuTHe B paboTax @paHKa, B TOM YKC-
Jie B yG/IMKYEeMbIX HaMy HOBBIX TEKCTaX.

Hauasno ¢pmnocodckoro ocmpiciienns /1ocToeBCKOro
B Poccun

ITo cioBam K.B. Mouyibckoro (1892-1948), «mokosieHue cCMMBO-
JINCTOB OTKPBLIO JlocToeBcKoro-gumaocoda; MmokoieHne COBpeEMEHHbIX
uccefoBaresiell OTKpbiBaeT JocToeBckoro-xygokaukax» . TIpobaema
371a paccMarpuBanach B «Jlerenze» y 10.H. ToBopyxn-Orpoka (1894)"
u B «Jlerenge o Bemkom mukBusutrope @.M. TocroeBckoro» B.B. Po-
3a”oBa (1891)"%; Teoguues B MmoHosore MBana Kapamasosa o ciiesuH-

14
ke — y A.JI. Bonbiackoro (1906)™, mpo6iema cBOGOABI <TI0 Ty CTOPOHY

8 Cm.: Jlaym P. ®unocodusi JJOCTOEBCKOTO B CUCTeMaTUueckoM u3joxkeHuu / ITop
pen. A.B. I'ynbiry, nep. ¢ Hem. VI.C. Augpeesoit. M.: Pecriy6mka, 1996.

9 Cwm., Hanp.: Capackuna JIL.U. JIOCTOEBCKMI B CO3BYUMSIX U NIPUTsDReHMAX (OT [Tyri-
kuHa 1o CormkennipiHa). M.: Pycckuit myts, 2006.

10 Cm.: Bepwuna B.A. XynoxkecTseHHO-Ounocopckoe TBopuectBo @. JI0CTOBCKOrO
B unTtepnpetauuyu C. @panka / Bectauk JHenpomnerposckoro yH-Tta. 2010. Ne 9/2.
C. 78-85; Illep6una FO.HU. C.JI1. ®pank o rymanmsme JlocrtoeBckoro // YenoBek.
2019. T. 30. Bem. 4. C. 149-155.

I Mouynsckuii K.B. ToctoeBckuit. JKusup u tBopuectso. ITapisx: YMCA-PRESS,
1947.C. 8.

12° [oeopyxa-Ompox FO.H. Bo uto Bepus JloctoeBckuii (Jlerenga o Besmkom MHKBU-
sutope JlocroeBckoro. OmbIT KpUTHMUECKOro KoMMmeHTapust B. Poszanosa) // Moc-
koBckye Benomoctu. 1894. 8 cent. Ne 246. C. 3 (mogn.: 1O. Hukonaes).

13 Poszanoe B.B. Jlerenpa o Bemkom nHkBusutope ®.M. Jloctoesckoro // Posanoe B.B.
Cob6p. cou. / [Tox o6, pen. A.H. Hukomokuna. M.: Pecrry6imika, 1996. C. 27.

14 Bonwinckuii A.JI. Iocroesckuit. CII6.: Jleonappo, 2011. C. 280.
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no6pa u 31a» — y Mepeskkobckoro (1902)". C storo Bpemenu JocTo-
€BCKMII PaCCMaTPUBAJICS Kak OGOrocaoB M MeTausuk, a U300IeHHbI -
MM pparMeHTaMy B €ro pomMaHax crayu MoHosoru VMiBana Kapamasosa,
«Jlerenpa o Benukom MHKBU3MUTOpE», peun cTapla 30CUMbI ¥ paccKkas
«COH CMEIITHOTO YeIoBeKa».

[Tpo6sema Teomuiien y JI0CTOEBCKOrO BIIEPBbIE OKa3ajiach B I€H-
Tpe BHMMaHus B myb6mmuHoy jekiuu C.H. Bynrakosa (1871-1944)
«VBan Kapamasos (B pomane JJoctoeBckoro “Bpatbst Kapamasosbi™)
Kak dwrocodckmit tum» (1902). CraThst 3Ta CTajga apXeTUITNUECKO
IJIST BCeM MocJienyiolein perenuunu [oCToOeBCKOro B pycckoy (uiio-
codpun. byur VMiBana KapamasoBa, mo ByirakoBy, nmpumMeHNM OTHIOAb
HEe TOJIbKO K PEeJIMTMO3HOMY MMPOBO33pPEHMI0. ATeMCTUYECKOe MUPO-
BO33peHMe, B YaCTHOCTY COLMAIM3M, TaKKe obelllaeT OyayIIylo rap-
MOHMIO, Pafiyi KOTOPOJ) MHOIMM ITOKOJIEHMSIM €rO CTPOMUTEJIEN MPUIeT-
CS1 TEPIIETD JINIIIEHMS.

[TprmMepoM TakOrO MMPOBO33PEHMSI MOKET CIYKUTb COBPEMEHHOE
MaTepUaIMCTUUYECKOe TTOHMMaHKe MCTOPUU U OCHOBAaHHOE HA HEM yue-
HIe colyamM3Ma: Gyaylias rapMOHMSI COLManM3Ma IMOKYIAeTCs 3[ech
HeM36e3KHOIO SKePTBOM CTPAaHMi KAUTAIM3Ma: «MYKY POLOB» HOBOTO
o6IIecTBa, MO M3BECTHOMY CpPaBHEHMIO MapKca, HeyCTpaHUMBI .

Ha camom feste, Takyio rapMoHMIO ObeIIaeT BCSIKask MPOrPeCcCHCT-
CKas Mofesib OOIlecTBa, IJiT KOTOPOJ MCTOPMS JIMIb NMYThb K Oy-
IyIIeMy CIPaBemIMBOMY MUPOYCTPOMCTBY, K OJIasKEHCTBY OymyImx
MoKoyieHnit. Iy6oKkuM 3abaysKIeHreM Teopuu Iporpecca B I€JIOM
¥ COLMaJM3Ma B YaCTHOCTH SIBJISIETCS, IO BynrakoBy, ycTaHOBKa Ha 6y-
Iyillee 3eMHOE CYacTbe UejioBeKa Kak BBICIIYIO IEHHOCTD, T.€. 9BIEeMO-
HUCTUYeCKoe noHumanme 3Tuku. ITostomy Bonpoc Mana Kapamasosa,
C TOUKM 3peHust bynrakoea, B KOHEUHOM CueTe JAEMOHCTPUPYET HE UTO
MHOe, KaK Hepa3pelMMOCTb TEOIUIIEN B paMKaX 3BaeMoHu3ma. [1o bys-
TaKoBY, Teomullest paspellMa TOJbKO IMPU Iepexofe K peUTMO3HOMY

15 Mepesckosckuii /1.C. J1. Toncroit u Tocroesckuii / Usn. noar. E.A. AHapyLieHKo.
M.: Hayka, 2000. C. 265.

16 Byneaxoe C.H. Visan Kapamasos (B pomare [loctoeBckoro «bparbst KapamasoBbi»)
Kak ¢unocodcekuit tun // Bonpocsr dunocobun u neuxonorvm. 1902. K. 61.
C. 844.
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MMPOBO33PEHHIO, T.e. K «MeTadyU3MueCcKOMY M PeIMTMO3HOMY CHMHTe3y» .
Wrak, BynrakoB Tpaktyer 6yHT VBaHa KapamasoBa Kak COBOKYITHOCTh
«3TUYECKUX BBIBOIOB U3 Gyiocobuy aTensmMa», B OCHOBE KOTOPbIX VBaH
«TPUXOOUT K 6e30TpamHOMy AJis cebsi BBIBOMY, UTO KpUTEpMil mobpa
M 3J1a, a CJIeOBATeJIbHO, ¥ HPAaBCTBEHHOCTM HE MOKET ObIThb IOJTyYeH
6e3 MeTa(U3MYeCKOii WM PeIMIMO3HON CaHKIMN» 'S,

Anam3 «JlereHgpl 0 BenmMkoM MHKBU3MTOpE» B TOM K€ CTaTbe
npuBes BysarakoBa K 0OCO3HaHMIO, UYTO OTCTaMBaeMasi B Heli aBTOHOMMS,
LIEHHOCTb 4eJIOBEeUeCKOM JMYHOCTHY, B HoBoe Bpemst B Hambosiee sICHOM
dopme chopmynupoBaHHass KaHToMm, Ha caMOM [ejie SIBJISIETCSI UIeei
xpuctuadckoi tvku. ITosske M.U. Tyran-Bapanosckmii (1865-1919)
mpsiMo cBsizan [loctoeBckoro ¢ Kantom:

LlenTpanbHON WMzeeii HpaBcTBeHHOM (utocodmn Kanra siBisercs
ujess 6eCKOHEYHOM IIEHHOCTY YeJIOBEUYeCKOM JIMUHOCTH, KaK eCTeCTBEH-
HBI/ BBIBOZ, OTCIONA IIOJNyYaeTcsl ¥es] PaBHOLIEHHOCTM YeJIOBeYeCKOM
JIMYHOCTH, M60 GeCKOHEYHOCTh paBHA 6eckoHeuHocTu. Ho, chopmymmpo-
BaB 3Ty UJEIO C MOJTHOM SICHOCTBIO, KaHT He [aj eif OKOHYATeTbHOTO pas-
BUTKS U He TI0Ka3aJ1 Pa3pelleHts C ee TOYKY 3peHMsI Ype3BbIUaitHO TPy -
HBIX IMPOO6JIEM MpaKTUUecKon ku3HM. VIMeHHO 3TO Mcnonumn loctoes-
CKMi1 ¥ B 3TOM €TI0 HelpexofsIlas 3ac/Iyra, Kak MopajbHoro duaocoda’’.

CoBepiiieHHO MHaue MOoHAI MoHostor ViBana KapamasoBa H.A. bep-
nsieB (1874-1948). HeBO3MOKHOCTb NPUHSTh MUP, II€ €CTb XOTS Obl
OITHA CJIe3MHKA, M He OCIIapyBaeTcsl, HO Py STOM OH J00aBJIsIeT:

Mupa 1 He HY’KHO HPaBCTBEHHO IIPMHUMATb, MUD €CTb cyujee (Lap-
CcTBO HeobxomumocTH); bora Hy>kHO mpuHSATB, Bor ecTb donscHoe (1ap-
cTBO cBoGOAbI). Haita 3amaua - peanmmsoBars bora B Mupe, Tak Kak bora
MBI TIPesKIe BCETO MBIC/IMM He KaK BUHOBHMKA MMpA, a KaK udean Mupa.

17 Byneaxoe C.H. OcHOBHbIE Ipo6JieMbl Teopuu mporpecca // ITpobieMsl uaeanmusma.
C6. cr. / Ilon pen. I1.1. HoBropoauesa. M., 1902. C. 26.

18 Byneaxkoe C.H. VBan Kapamasos (B pomane JlocroeBckoro «Bpatbs Kapamaso-
BbI») Kak dwnocodcknii tui. C. 836.

19 Tyzan-Bapanosckuii M.M. Tpu BeIUKMX 3TUUYECKUX Tpob6ieMbl. HpaBcTBeHHOE

mupoBo33penne Jocroesckoro // Tyzan-Bapanosckuii M.Y. K nyuiiemy Gymyiie-

my. CII6.: Queprus, 1912. C. 11.

Beposes H.A. dtnyeckas mnpobsema B cBere duocodckoro umeamsma // [1po6-

siembl ngeaymsma. Co6. ct. C. 130.

20
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B nauane XX B., Takum 06pa3oM, OIpenemaach IjaBHas Hpo-
6siema JlocroeBckoro-mMmeradusuka — mpobaema cBOGOIbI U IEHHOCTH
YyeJI0BeYeCKOi JIMYHOCTM KaK abCOMIOTHOTO Havasa. He GymeTr HaTsK-
KOJ CKa3aTb, UYTO pasMbliiieHye Haf, JJOCTOeBCKMM ChIIpajio HEMaJIo-
BaJKHYIO DOJIb B 3BOJJIIOIUU pyCCKOI‘/JI VHTeJUVIMT€eHIUN OT MapKCU3Ma
K MIeaansmy.

IIpo6siema cBo60aAbI Y JlocTOEBCKOTO:
BepasieB, ®pank

IMocne peBosOIMY U B 3MUTpALUK PYyCCKUE GUIOCO(BI CTAIN
nocBsiarh JJOCTOEBCKOMY YK€ He CTaTbM, @ KHUTY, UILA M HaXO[s
y Hero OTBeTbl Ha Meradusnueckue BoOmpockl. [IpoGrema Teomuiien
nerna B ocHoBy crtatbu H.O. Jlocckoro (1870-1965)*, nosguee Hamu-
caBIero KHUry o MuponoHnmanmu Jlocroesckoro®. TIpo6iema cBo-
607bI OKa3aIach B IIEHTPe OCHOBAHHOM Ha JBYX NOKJIamaxX B BosbHOI
dunocodcekoit accoumarum ocenbio 1921 r. kuuru A.3. IlTeitn6epra
(1891-1975) «Cucrema cBobombl [oCTOEBCKOro». ABTOp IIPOTHUBO-
MOCTAaB/sIeT CBOOOAY B «IEpPBOHAYAIbHOM IOMAMOJBHOM CMBICIIEY,
«OTpULIATETHHYIO OeCIpenebHOCTh», CBOOORY «ObITh WM He ObITh»,
CBSI3aHHYIO ¢ «6oromnomobuem» uejoBeKa, U CBOOOMY «B CMbIC/IE TBOP-
YECKOM U MOJIOKUTETHHOM ».

$1 cosHaio cebst, TOTOMY UTO S BOJIEH ObITh UM He ObITh, U €CJIN ST
BBIOPAJ OBITME, TO TEM CaMbIM s BHIOPAJ BO3MOXKHOCTh BbIGOpA U OT-
Bepr HEBO3MOXKHOCTh €ro, KOTOpast BOSMOXKHA TOJIbKO KaK MOTYCTOPOH -
Hee HeObITHEe. HO 51 He cBsA3aH CBOEIO CBOOOMON M OT Hee He 3aBUIIY:
$ MOTY BCeTZla OT Hee OTKas3aThCs, OTKAa3aBIIMCh OT KU3HU >,

B 6portope mpodeccopa Kéunrcbeprekoro yuusepcurera H.C. Ap-
cenbeBa (1888-1977) ocToeBckuii ObI TaKsKe Ha3BaH MCCIIEMOBATEIEM

21 JTocckuti H.O. O mpupone catanuHckoi (o Jocrtoesckomy) // ®.M. Iocrtoes-

ckuit. Ct. u mat-71b1 / Ion pen. A.C. Oomuuna. I16.: Mbicib, 1922. C. 65-92.
Jlocckuii H.O. JJOCTOeBCKuMit 1 ero XpyucTuaHckoe mupornonumanve. Hpro-Mopk:
Usn-Bo um. Yexosa, 1953. [lepBoe usgaHme KHUIY HAa CJIOBAIIKOM SI3bIKE BBIIIIIO
B 1946 1.

23 Imeiin6epz A.3. Cucrema cBobomp! Joctoesckoro. Bepmmna: Ckudsr, 1923. C. 105.

22
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«CTPAIIHOM ¥ YXKaCHOW» CBOOOIbI, MTPUBOMSIIIEN Jaxke K «6OrooTpu-
naHuio»**. DTa cBO6OmA, C TOUKM 3peHMs] ApceHbeBa, eCThb, C OfHOI
CTOPOHBI, caMast Hu3I11asl, a C APYTOI — camasi IITyOoKasi M BHYTPEHHSIS
cuna gyum. ITostomy, orpuiias bora, repou JJocToeBcKoro B A€MCTBU-
TeJIbHOCTU YTBepXkaatoT Ero.

Hawnbosnbiiiee pasButiie BOIIPoC 0 CBOOOIEe MOTyumI B Kuure bep-
nseBa «Mwupocosepianne JJoCTOEBCKOTO», HAaIMCAHHONM IO Marepua-
JlaM ceMMHapa B paMKaxX BojbHOI akageMuy OYXOBHOM KYJIBTYPbI
B Mockse (3uma 1920—1921)25. OpmHa U3 LeHTpa/IbHbIX ee UIei COCTO-
sla B TIPMMEHEHUM K TBOpYeCTBY JlOCTOEBCKOTO YUE€HMS O IBYX CBO-
60max ABrycTuHA:

Emie Bn. ABryctuH B cBoeit 60pb6e ¢ MeaarMaHCTBOM YUYW O JBYX
cBobopax: libertas minor u libertas major. Husimias csobopa 6bu1a st
HEro M3HavajibHas, repBas CBOOOMAa, KOTOpas ecTb CBOOOHa M36paHus
Io6pa, OHa CBsI3aHA C BO3MOKHOCTBIO Tpexa; BbICIIIasi CBOOOIa OGbLIa I0-
cJieqiHel1, KOHEYHOM cBo60f0i1 — cBo6onoi B Bore, B fo6pe”.

IMponoBenyemast [lenarveM mepBOHauajbHasi CBOOGOHA SIBJSIETCS
JIUIIh HUSIIMM YPOBHEM CBOGOIBI. BBICIINI YPOBEHb — MOJIOKUTENb-
Has cBobona B bore. CnemoBatenbHo, ABryctus 6opercs ¢ Ilenaruem
MMOCPENCTBOM TOTO, UTO HE OTPUIIAET STOVM M3HAYaIbHOM, aBCOTIOTHOM
CBOGOIbI, HO YTBEPsKIAeT HApSOy C Hell HaJuuue IPYyroi CBOOOIbI.

CyTb TpakTOBKM BeprsieBbIM B3MIgmoB J[OCTOEBCKOTO B TOM,
YTO M3HAUAJIbHAS CBOOOJA XapaKTepusyeTcs Kak (yHIaMeHTaTbHbIN
MIPVHLIAI B YeJIOBeKe — cBobGoma BbIGopa Jo6pa U 371a, «IJTyTast BOJISI»
reposi «3ammMcoK M3 MoAmNosbsi». Y JJOCTOEBCKOro ecTh U Apyras, pa-
3ymMHas cBobopa, cBoboza B 1o6pe?’, mapoBaHHas ye0Be4eCcTBY Xpy-
croM. [lepBast cBO6oza cBsI3aHa C BO3MOXKHOCTBIO BhIOOpA KaK TaKOBO-
ro, BTOpast CBOOGOa eCTh YyKe CO3HATe/IbHOe MpUHATHE nobpa. Otanune
nmosuiiuu BepasieBa OT aBIyCTMHOBCKOM B TOM, UTO IJIs1 ABTYCTMHA

24 Arseniev N. von. Dostojewskijs Ringen um Gott. Wernigerode am Harz: Missions-
verlag «Licht im Osten», 1925. S. 11.

25 Beposes H.A. Mupocosepuanue Jocrtoesckoro. Ilpara, 1923; Berdjajev N. Die
Weltanschauung Dostojewskis. Miinchen: C.H. Beck, 1924. [TepeBomumk — Bonbd-
raur dxyapn I'pérep (1882-1950).

26 Beposes H.A. Mupocosepuanue Jloctoesckoro. C. 65.

27 Tam xe. C. 66.
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repBast CBOOO/Ia JINILIb MPEANOChIIKA BTOPOI, BBICIIEN CBOOOIbI, a /IS
BepnsieBa (1 myist JloCcTOEBCKOTO, KaK €ro MHTeprpeTupyeT beprses)
nepBasi cBO60a SIBJIIETCS U TIEPBUYHOM, U BbICIIEN. Bepses, nmepeBo-
paunBasi COOTHOIIIEHME ABYX CBOOOH Yy ABI'YCTMHA, COCPEIOTauMBaEeT-
CS1 Ha M3HAYaJIbHOM CBOOOIE.

Pasnnuenue gByx cBo6GOI Mbl HaxXoOoUM U B TekcTax Ppanka o [lo-
croeBckoM. IlepByio cBoGopy @PpaHK ompepesseT Kak «6e30CHOBHOE,
napsiiliee, TEMHOe, MppalMOHaJbHOe B 4YesoBeKke»®, T.e. Kak HeuTo
nepBuuHoe. IlepBasi cBoboma, onmvcanHasi [locToeBCKUM B «3ammckax
U3 TIOATIONbSI» KaK JKeJIaHMe «IT0 CBOEH IVTYTION BOJIE MOXKUThY», «XOTe-
Hbe», KOTOPOEe «OUeHb YaCTO U Jaske OOJIbIIIEI0 YAaCTUIO COBEPIIEHHO
¥ YIPSMO PasHOIVIACUT C PACCYIKOM M... M... U 3HAeTe Jik, YTO U ITO
T0JIe3HO U JlaKe MHOTIJA OueHb MOXBaAbHO?»%’| KaKk pas M coCTaBjisieT
UCTUHHYIO CYIIIHOCTh YesioBeKa. « YTO eCcTb MCTUHHAS CYLIHOCTh YeJIO-
Beka? CBoOoga! (B cMbICjie MppalMOHAIbHOCTM, TEMHOM, 3alyTaH-
HOJ1, HepaspeLIXMOl U HeyIpaB/IsieMOl CUJIbl BiedeHus)» . ViMeHHO
OHa sBJsIeTCST (DYHIAMEHTOM 4YeJIOBEUECKOW JIMYHOCTM, HECMOTPS
Ha TO, YTO OHA €CTb «IIPOU3BOJI», «CBOeBojMe», «liberum arbitrium
indifferentiae». Bropast cBo607a eCTb «IOCTAeIHSST MHCTAHLMS U KO-
HeuHas lieJib», «eauHeHne ¢ borom». COOTHOILIeHMe TIepBOii ¥ BTOPOIA
cBOGOnbl y DpaHKa OKa3bIBAETCSI CPOTHM COOTHOIIEHMIO MMOTEHIINN
M aKTa, B KOTOPOM ITOTEHLIMSI OKa3bIBAETCSI ITEPBUYHON U 110 BPEMEHH,
¥ TIO CYIIIECTBY.

Taxast TpakTOBKa CBOOOIBI Y O0CTOEBCKOTO XapaKTepHa He TOJb-
Ko njsa bepnsieBa u ®@panka. B 1932 r. Ha HeMeIIKOM SI3bIKE BbIIILIA
kuura Bsu. VMBanoBa «IlocroeBckuit. Tparegus — Mud - Mwuctu-
Ka»>!, B KOTOpoI1 cBOGOJA MCTOIKOBBIBANACh KAaK M3HAYAJbHbINA BbI-
60p repost B moJsib3y bora mau B monb3y absiBosia. Mges MiBaHoBa
OCHOBBIBaJIaCh Ha y4eHMM ABI'YCTMHA O IBYX I'pajax: Ha «ABrycTu-
HOBOM ITPOTUBOIOJIOKEHUM JIF06BU K Bory u ro6Bu K camomy cebe,

28 Hacr. n3n. C. 222.

29 ocmoeeckuii @.M. 3amucku u3 noanobs // Iony. cobp. cou. T. 5. C. 115.

30 Hacr. usn. C. 159.

31 Iwanow W. Dostojewskij. Tragddie - Mythos — Mystik / Ubersetzt. von A. Kresling.
Tibingen: ]J.C.B. Mohr (Paul Siebeck), 1932. B nepeBoze, kpome A.K. Kpecsmnra,
yuactBoBay cam aBrop u ero apyr E.JI. Illop.
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BIUIOTH 10 HeHaBuCTH K Bory»*. Tlo MBaHOBY, Kaxnplii repoii Jlo-
CTOEBCKOTO NMPUHMMAET «M3HAuaJbHOe pellleHue, ¢ borom ysm 6bITh
wiu 6e3 Bora <...> nepBoHayYaJbHBIN BHIGOP HEM3MEHEH, €C/U pa3
OH COBEPILIMJICS, OH B CAMOM CYIIIECTBE UeJIOBEUYeCKOro f, BbIOpaB-
meM it ce6s TO MJIM MHOE CBOMCTBO»> . MIBAHOB MPOBOAUT aHaJIO-
TUI0 MEXAY 3TUM <«M3HAYAJIbHBIM aKTOM MeTahu3UUYeCKON BOJIU»
y J1OCTOEBCKOTO ¥ «HEMOCTUKMMbBIM IPUTOBOpPOM cymbObl» y Codok-
Jla, Ha OCHOBAaHUM KOTOPOJ OH MCTOJIKOBBIBAET POMaHbI []0CTOEBCKO-
ro KaK Tpareaumu.

OpHako yKa3aHHOE pasjnyeHne IByX cBOOO[ MosBuiIoch y dpan-
Ka 3aJI0/Ir0 IO ero o6palleHus K TBOpuecTBy [J0CTOeBCKOro, B TOKTOP-
ckon puccepraimu «Jlyiia yenoBeka» (1917). Kuura mocssimieHa mgo-
Ka3aTeJbCTBY TOTO, UTO JIyIlla CBOMMMU KODHSIMM OHTOJIOTMYECKU
cBsI3aHa ¢ Borom, uTo ObITME AYIIM MMEET MEPBOMCTOUYHMK B IITyOO-
yaiieil MePBOOCHOBE BCSIKOro ObITHS. [IjisI 3TOro MOKas3aTeabCTBa
®paHK CJI0Ji 3a CJIOEM OIMCHIBAET YPOBHM KM3HM OYIIM, AOOUPASICh
JIO CamMmoro MepBUYHOrO U HerocpencrseHHoro. [lepsas cBo6oma u pac-
CMaTpMBAETCS 3[€eCh KaK MCKOMBIN [NIyOMHHBIM YPOBEHb AYIIEBHOM
skusHu. Ho 3TOT ypoBeHb, WM 3Ta CBOOOHA, M €CTh KaK «XOUeTCSI»,
«1mpou3sBoyi». CBO6OMIA €CTh CYIIHOCTD YeJIOBEKa:

I[MaBHBIM TIpeo6IafJaroIMM CONEpPsKaHMeM M OCHOBHOM TOCITO[I-
CTBYIOIIEN CUJION HAIllel JKU3HM B OFPOMHOM OOJIBIIIMHCTBE €€ MPOosIBJIe-
HUI, Jaske TaM, e Mbl TOBOPUM O CO3HATENIbHOM SKM3HM, OCTAeTCs Ta
Cienast, MppanyoOHaIbHAsI, XaOTUUYECKasT «IYIIEeBHAS KU3Hb», KOTOPYIO
B UJCTOM BME MbI CTapajIiCh PaHbIlle YJIOBUTh B ee 6oJiee peKux Ipo-
SIBJICHMSX .

orto - YpPOBE€Hb, HA KOTOPOM COBHaIOLU,I/II‘/’I He oT/InYaeT cebs OT Co-
3HaBaeMoro, 3TO — HEIoCpeaCTBEHHOE IIepBMYHOe €AMHCTBO A0 pa3ge-
JIEHMSI Ha CO3Halolllee M cOo3HaBaemoe. B HernocpeaCTBeHHOCT Oy-
LLIEBHOM SKU3HU 3aKJ/II04aeTcs, MUIIeT CDpaHK, ee CBO60,E[3,

32 Heamos Bsu.M. Iocroesckuii. Tparemmss - Mud - Muctuxa // Heanos Bsau.H.

Cobp. cou.: B 4 1. T. 4. Bproccesnn: Foyer Oriental Chretien, 1987. C. 486.

33 Tam sxe. C. 497.

34 @panx C.JI. Ilyma venoseka. ONbIT BBefieHUsI B GUIOCODCKYIO MCUXOIOTUIO //
®@panx C.JI. TIpenmer suaums. [Tyma uesoeka. CI16.: Hayka, 1995. C. 462.
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B CMbICJIE HEIIPeNOpeneMMON [eJIOCTHOCTY U SKM3HEHHOCTH ee MPOsiB-
JIEHU — U TIPUTOM Cpasy B OBYX IPOTMBOIIOJIONKHBIX, HO CBSI3aHHBIX
MeKAy CcOOOM 3HaueHMsIX, KOTOpas MMeeT MOHATME «CBoGombi». 6o,
C O[IHOV CTOPOHBI, IYIIIEBHbIE COCTOSIHMSI CYTb MPOsIBIeHNs 6echopmeH-
HOV CITOHTAaHHOCTY CTUXMM JYIIEBHOM KU3HM — TOM HEOMpPemeanumoii |,
[0 CYILECTBY, HEOIpPEeNeJeHHONM AMHAMUYHOCTM, KOTOpas OTPaskKaercs
B CO3HAHMM KAaK HEOObICHMMOE «XOUeTCS», KaK IMPOM3BOJ Kalpusa,
CTPAaCTH, NYILIEBHOTO PasHpakeHus .

OpnHako cBOOOMA He MCUepIIbIBAETCS IOHSITUEM «XOTEHME»:

C Ipyrou ke CTOPOHBI, TTOCKOJIbKY B AYIIEBHONM JKU3HU OOHAPYKM-
BaeTcsl (popMupyiolliee OeiCTBME IEHTPAJbHbIX CUJI, M MPUTOM BbICILINUX
"3 HUX, CJIUTBIX C aBCOTIOTHO-MIeaIbHOV UHCTAHIIMEN ObITUSI, OHM CYTh
MIPOSIBJIEHMS CBOOO/IbI, He Kak 6echopMeHHOM CMYTHOM HeOIpeneIeHHO-
CTH, a KaK JIeNCTBUS B SMIIMPUUECKON cpele MOCTIeNHUX CaMOIOBIIEI0-
IIMX TBOPUYECKUX CUJ abCOJIIOTHOTO OBITMS; B 3TOM CMBbICJIE CBOOOIA
eCcTb camonpeodoneHue, IOTUMHEHME XaOTUUECKOM CTUXUU TYIIEBHON
SKU3HM U €€ HUSILIMX GOPMUPYIOLIMX CIJI BBICILIEMY aOCOTIOTHOMY Hava-
JIy, TIPOHMKHOBEHME B HU3IIYIO, OOYCIOBIEHHYIO Cpeny MelCTBEHHO
CUJIbI TIEPBMYHOTO, CJUTOrO C HAIIMM [IyOOUAMIIMM «SI», MOOJIMHHO-
TBOPYECKOTO CBETa CaMOro abCOMIOTHOTO M3HAYasa GhITHSI .

Takum obpasom, yke B «Jlyiiie yesioBeka» @paHkoM 6bLIO Hame-

YeHO YYeHMe O KOppessiiMy JBYX YPOBHEN IYIIM U JOBYX CBOOO..
YueHne o ITyOMHHOM CBOOOME KaK CYIIHOCTM YeIOBEUECKOTO ObITHS
saTparuBaerca uM u B «Kpymenun xymupos» (1924)*, u B «Cmbic-
se xxuzHu» (1926), roe «CIIOHTaHHOCTb» TPAaKTyeTCsI KaK CYIIeCTBO
gesioBeKa*’.

B «Henoctmwskumom» (1939) koppensiiyst OBYX YPOBHEN [TyIIN

U OBYX CBOGOM MeXIy coboii MojyuyaeT 6ojiee yeTkoe O(QopMIIeHME.
Iyiia 3mech OIMpenessieTcs Kak «HeloCpeaCTBEHHOe CaMOBBITHE Y, T.€.
€IVHCTBO «BHYTPEHHErO CaMOOBITHSI» (Hauaja HeIloCpeICTBeHHOCTH)

35
36
37
38
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Tam sxe. C. 623-624.

®@panx C.J1. Kpyuienne kymupos // @pank C.JI. Cou. M.: TTpasga, 1990. C. 151.
®@pank C.JI. Cmbica xusun // @pauk C.JI. IyxoBHble OCHOBBI OOIecTBa. M.:
Pecrny6muka, 1992. C. 196.



" «camoCTM» (Hauana JuvHocTH). «CybGeTpar BHYTPEHHEr0 caMOObI-
TUS» €CThb, T0 DpaHKy, BeIpaXKeHNE MMEPBUYHON CBOOOIBI KaK «HETO-
CPeICTBEHHOCTN», «6@30CHOBHOCTMY». DTOT MOMEHT, OJHAKO, YPaBHO-
BelLMBAETCA MOMEHTOM <«CaMOCTW», MM BTOPUYHONM CBOOOMOBI Kak
«eguHeHus ¢ borom».

DTOoV NepBUYHOI cBOGOMIE, B KOTOPOJ Mbl TOHMMbI CMJIaMM Hallle-
ro coO6CTBEHHOrO BHYTPEHHEro ObITMS M TOMamaeM B paGCTBO K HUM,
MPOTUBOCTOUT Ipyrasi, BhICIIAs CBO60IA, KOTOPAsl MCXOOMUT M3 HALIen
«camocTu»®,

Takum obpasom, yueHue O ABYX CBOOOJAx, chOpMyIMpOBaHHOE
B kHure 1917 r., ®paHK cHauaja MpUMeHSIET K TBopuecTBY JloCTOEeB-
cKoro, a 3areMm 3aBepmiaeT B «Hemoctmkumom». MaTepnperanus [Jo-
CTOEBCKOTO T€M CaMbIM OPTaHMYHO BCTpauBAeTCs B MeTapusuKy ca-
moro dpaHka.

BepasieB u dpaHk:
M3HaYaJIbHas ceoboga u bor

Urak, B mIyObMHAX YesIOBeYeCKOrO ObITMS TAauTCsl «M3HadasIbHAS
CBO6OIA», «XOTeHbe», «IIPOM3BOJI», ONHUM CJIOBOM, HEUTO MPPaLMO-
HajbHOe. DTO O3HAyvaeT, YTO CBOOOIA He MPUHALJIEXUT eIVHOINYHO
yeJioBeKy, OHa Haxomutcs B Bore. O6 stom yumn $1. Béme, mosTomy
BeprnsieB mpoBOANUT aHAJIOTUIO MEKAY TOISPHOCTBIO OYIIN KaK <IIOJIS
6utBel bora u mbsiBojia» y JlOCTOEBCKOTO M «IIOJISIPHOCTBIO OOsKe-
crBeHHoN npuponb»® B yuenun Béme o «6e3ocHoBHOM» (Ungrund)
B boskectBe. CiemoBaTesibHO, [IOCTOEBCKMI CaMOCTOSITENTBHO ITPUXO-
IUT K TOMY, O YeM 32 HECKOJIbKO BEKOB JI0 Hero ropopmi béme.

Ecmm 661 [TocTOEBCKMIT pacKpbLI IO KOHIIA yueHue o Bore, 06 A6G-
COJIIOTHOM, TO OH TMPUHYKAEH Obl Gbl MPU3HATH MOJIIPHOCTb CaMO
BoskecTBeHHOI HpPMPOOBI, TEMHYIO Hpupony, 6esgHy B Bore, urto-TO

39 @panx C.JI. Henmoctwxkumoe. OHTONMOrMYeCKOoe BBefeHue B (Guiocoduio pemm-

v // @panxk C.JI. Cou. M.: [TpaBaa, 1990. C. 338.
40 Bepdses H.A. Mupocosepuanne Jlocroesckoro. C. 55.
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poxctBenHoe yuennto Sikosa Béme 06 Ungrund’e. YenoBeueckoe cepp-
1e MOJIIPHO B CaMOM CBOEM IepBOOCHOBE, HO CepAIle YeJIOBeYeCKoe 3a-
JIO’KeHO B 6e3IOHHOII TTybuHe 6bhrTus*.

®paHK MOgXBaTbIBAET U MOBTOPSET 3Ty MbICab Bepasesa: «IIpo-
KJIaMalysl amopaamcTudeckoy csobonsl B “Iloanonbe”. IsKeHTIbMEH.
[mynas cBos Boss. Besocnoenoe y Béme»*. Besueckoe 3710 B yesloBeke
71t [IoCTOEBCKOTO «eCTh MPU3HAK KaKOW-TO 0COOO0M HaIpSsKEHHOCTU
IYXOBHOM >KU3HU» Y,

B koHEYHOM cueTe OHO MPOMCTEKAET, MO JJ0CTOEBCKOMY, 13 OCKOPO-
JIEHHOTO YyBCTBa Y€JIOBEYECKOTO NOCTOMHCTBA U €CTb JIMHO ciemnast
MECTb 32 OCKOpPOJIEHHOE MOCTOMHCTBO JIMYHOCTH, JIMOO MOMbITKA —
XOTsI ObI HEJIENbIM M pa3pyILIUTEIbHbIM 00pa3soM — BOCCTaHOBUTh €ro
MOIpaHHbIe MMpaBa. JTa IPOHMKHOBEHHAs [OrajKa, BIJIOTHYIO MpU-
GyIMsKaIoNIas K aMOpain3mMy (HO B CYITY IIEHTPATbHOTO 3HAYEHUST TTOHSI -
TUS 6UHbI HUKOT[IA C HUMM He COBITafalolasi), HallOM/HAeT AeP3HOBEH-
HYI0 MbIC/Ib SIkoBa Béme 0 60OkeCTBEHHOM TEPBOMCTOYHMKE TOTO, UTO
B MajilleM MUpe SBJISeTCs 3/0M™*,

HOyma y [JocroeBckoro - ob6nagaTesibHUIIA «6eCKOHEUHbIX TJTy-
OMH», KOTOPBIMM OHAa <«YKOPEHSIETCSI B TOCAETHMX OesmHaX ObITHS
M HEITOCPEICTBEHHO CBsI3bIBaeTCs ¢ camum borom - miam ke ¢ Cara-
HOM, — @ B MTHOBEHMM UCTMHHOM CTPACTy 3aTOIUISIETCS OOIIYMMU MeTa-
buU3MIeCKYMM CHIaMM OBITHSI KaK TakoBOro»*. JJOCTOeBCKMiT OTKpBLI,
YTO «CJIETIbIE U PasPYIIUTEIbHBIE CTPACTU» B UEJIOBEKE €CTh €ro «IJTy-
OGMHHOe CYyLIeCTBO», HeoTbeMseMas, TOAIMHHas npupona’, mostomy
cTpactu ornpasaaHbl. [TomynsapHocTts JocToeBckoro B ['epmanny d@pank
OOGBSICHSIET MMEHHO 3TOV TMOMBITKOM paspellnTb KPUSUC YeIoBeKa Ha ITy-
TSX €ro ONpaBIaHMs KaK CBOOOTHOTO CYIIIECTBA, KOTOPOE XOUET, «4TOO

4l Beposes H.A. Mupocosepuanue Jlocroesckoro. C. 55.

42 Hacr. usg. C. 199.

43 @pank C.JI. Docroesckuit u kpusuc rymanmsma (K 50-neturo qus cmeptu Jlocto-
eBckoro) // [Tytb. 1931. Ne 27 (anpesns). C. 77.

Tam ske. Cm. Taxke: HacT. usg. C. 103.

®pank C.JI. Pycckoe mupososspenne // @pank C.J1. Pycckoe mupososspenne. C. 175.
Cm.: @pank C.JI. OocroeBckuit u kpusuc rymanmsma (K 50-meturo mHS cmMepti
IocroeBckoro). C. 76.

45
46
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BCe 3TU JiorapuMbl OTIIPABWINCH K YEPTY U UTOO HaM OIATh IO CBOEI
IJTYIIOl BOJIE MOKUTh!»*.

Wrak, BepaseB u @paHK ycMaTpMBAIOT aHAJIOTHIO MEXIY 6EMOB-
CKMM yueHreM o 6e3mHe Kak MPUHIMIIE, U3 KOTOPOro poskaaetcs bor,
U U3HavajbHOM cBOoGomoit IlocroeBckoro. OmHako BeppsieB, BbICOKO
oleHMBasl yueHue béme, KpUTHUKYyeT HEMELIKYI0 MUCTUKY 3a «PacTBO-
peHue yenoBeka B boskecTBe»:

IlyxoBHasl ITyOG1MHAa BO3BpalllaeTcst 4eyioBeky. U mesaercs aTo He Tak,
Kak JejlaeT repMaHCKOe CO3HaHKe, TrepMaHCKas MMUCTMKA M TepMaHCKUi
uaeamsM. Tam, B JYXOBHOM ITTyOMHE, Mcye3as 06pas 4esloBeKa, Mcuesas
B BoskectBe. Y JloCcTOEBCKOrO ¥ B CaMOM TOC/ENHEN ITyOMHE OCTaeTcs
06pa3 uestoBeka. U 3To fe/iaeT ero MCKIIOYMTENIbHBIM XPUCTUAHMHOM ™.

BepasieB, MOBTOPSIST apryMeHThl CJIaBTHO(PWIOB, MPOTUBOIIOCTAB-
JsietT J1oCTOeBCKOro KakK MCTMHHOTO (uiocoda CBOOGOIBI HEMELKOM
MMCTMKe M BO3HMKILEl Ha ee TIOuBe HeMelKoi punocobmum®.

®paHK, HANpPOTUB, BUAUT B CXONCTBE MEXKIY OGEMOBCKUM «06e3-
OCHOBHBIM» U <«M3HAuaJIbHOM CBO6GOmON» [[OCTOEBCKOTO IIPOSIBEHNE
[JTYOOKOTO TYXOBHOTO POACTBA, OOGYCJIOBJIEHHOTO TEM, UTO pyccKas
pemmruosHas Gutocodust, K Kotopoi dpaHk, 6e3ycsIoBHO, oTHOCUT Jl0-
CTOEBCKOI'0, 3apoauach IO, BIMSIHYEM HEMEeIKOro uaeaansma. Hemerr-
Kasg MMUCTMKA Ha TouBe BocTouHoM mnarpuctuku (IIceBmo-ImoHmcuii
Apeonarut u Makcum VcrnoBeoHUK) BO3HMK/IA Uepe3 IMOCPEICTBO
Noanna Ckora OpureHsr’. Hemenkas ¢unocodusi Bo6pana B cebs
cyiHocTHOoe cBoicTBo (Wesensart) Hemelkoit MUCTUKM — KauTt, Duxre,
Terenb (aGCOMOTHBIN AyX B desoBedecTse)»’'. «Maeanusm Kak OT-
BETBJIEHME MUCTUKU», — 3aMedaeT DpaHK B OJHOM M3 KOHCIIEKTOB
CBOMX JIEKIIMIZ*%, a B IIPOrpaMMHOIA cTaTbe «Pycckoe MUpPOBO33peHue»

47 Tocmoesckuii @.M. 3armvcku u3 nognonbs // ITomd. cobp. cou. T. 5. C. 113.

48 Beposiee H.A. Mupocosepuanue [Joctoesckoro. C. 218.

49 Tam xe.

50 Cm.: @pank C. Die russische Geistesart in ihrer Beziehung zur deutschen / ITy61.
Hukonas ITnorHukosa // iccinenoBaHust Mo uctopum pycckoit mbicym: ExkeromHmk
3a 2000 rog / IMTox, pen. M.A. Koneposa. M.: OI'4, 2000. C. 148.

51 BA. S.L. Frank Papers. Box 11. Deutsche Mystik und russische Religiositat.

52 BA. S.L. Frank Papers. Box 11. Deutsche Mystik und deutsche Idealismus
in Russland.
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Ha3bIBaeT HEMEIKUI UAeaan3M «MCTOPUUECKU 06YCIOBIeHHBIM OTBETB-
JIeHMeM ¥ CBOeOOPa3HbIM BhIpaskeHMeM HeMelKoi MUCTUK» >, Hapsagy
C HeMelKovi dumaocobuelt, M3 HeMELKOM MUCTUKY POOWIACh U PYCCKast
pesuruosHas guiaocodus, K kotopoit @pank otrHocut I.C. CroBopomy,
npr. Cepaduma Caposckoro, ®@.U. TiotueBa u Jloctoesckoro®™. Takum
0b6pasoM, B cxoacTBe Mexkay [ocroeBckum u Béme mposiisieTcst poj-
CTBO HEMEIIKOM M PYCCKOV MBICIY, OCHOBAaHHOE Ha eIVHOM JIMHUU
ot ITceBmo-Inonucus Apeomnarura uyepe3 Moanna dxkxapra u béme
1o baagepa u [lemmuara u pasnbiie K CoJIOBbEBY M PYCCKOM (UIOCO-
¢un CepebpsiHoro Beka. ComepskaTebHO CXOACTBO HEMEIKOM U PyC-
CKOV MBICJIM TIpOSIBISIETCs, Mo PpaHKy, B aHTMHOMMUM OTPEIIEHHOTO,
TpaHcleHaeHTHoro bora u emquHocymmu bora u mmpa, T.e. B OpMeHTa-
LU, C OMHOM CTOPOHbI, Ha «OTpeIIeHHOCTb» (Abgeschiedenheit) ot mupa,
a ¢ apyroii — Ha «mpeobpaskenme» (Verklarung) wm «oboskerne» (Ver-
gottung) Mupa, B3aMMOIPOHMKHOBeHMe Mupa M Bora®™. B koHeuHOM
cuete 111 @paHKa KaK pyccKasi, Tak ¥ BCS 3allaJHOEBPOIIelicKast KyJlb-
Typa «MPOUCXOIST OT CILIaBa XPUCTUAHCTBA C JyXOM AHTUYHOCTHU
Y SIBJISIFOTCSI JIMIIb Pas/IMUHBIMM OTBETBJIEHMSIMM STOTO OOIIEro CTBO-
na»>, OTa mapafoKcajbHas Touka 3peHusi dpaHKa HallIa OTKIMK B CO-
BPEMEHHOM JTOCTOEBCKOBEIEHMI:

MortnHoe BoszelicTBre [10CTOEBCKOTO Ha HEMEIIKOE MCKYCCTBO, OT-
HEHHBIN CJIe]l, OUepUEHHbBIN er0 TBOPUYECTBOM B CyIbOe HEMELKON 00Iiie-
CTBeHHOV ¥ (umocodckoit Mbicau XX CTOJETUSI, OOBSICHUMbI TOJBKO
[JTYOMHHBIM BHYTPEHHUM POACTBOM DPYCCKOTO M HEMEIIKOTO MEHTaIUTe-
TOB, KaK HM TapafioKCaJbHO KaskeTCsl 3TO YTBEpXKAeHMe Ha TepBbIit
B3IJIAZ, & TaK)Ke TUIOJOTMYECKMM CXOMCTBOM KYJIbTYPHOTO PasBUTHMS
u craHoBieHust o6enx ctpaH B XVIII-XX Bekax. <...> Teopus B3aumo-
IeVICTBYSI, B3aMMOIIPOHMKHOBEHMST U TIApa/IJIeNIbHOTO ObITOBAHUSI KYJIBTYD
(Zusammensetzung) poruiach MMeHHO B ['epmaHuM - MMEHHO OTTyAa
Y TIOYEPITHY/IY CJIaBSTHOMMIIBI TIOHSITUSI ¥ HAPOIHOCTY, I BCEMUPHOM OT-
3bIBUMBOCTH («HAIMM BceM» ['epManmy — MudosoreMon yHUBEPCATLHOTO

53 @panx C.JI. Pycckoe mupososspenye. C. 195.

54 BA. S.L. Frank Papers. Box 11. Deutsche Mystik und russische Religiositit.

55 Ibid. Cm. Taxxke: @panx C. Die russische Geistesart in ihrer Beziehung zur
deutschen. C. 143.

56 dpanx C.JI. Pycckoe mupososspenne. C. 194,
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TeHMsI, BOIUIOIIAIONIEro AYX HEMEILKOV Haluy, — JJisI POMaHTUKOB ObLT
Tére)’.

Wpes vppaumoHaibHOTO Hauaza Kak abcomoTHO cBO60IbI B Bore,
BIIEpBbIE DPACKPBITAsl NPUMEHUTETbHO K JlOCTOEBCKOMY, OKa3asach
CTOJIb BaXXHOU 1y DpaHKa, yTo monyumsia passutue B «Hemoctusku-
Mom». 3pech DpaHK OMUCHIBAET IYOMHHYIO CBOOOLY KaK «KaueCTBO»
camMoro HemocTuskumoro. OHa eCTh «IMOTEHIMATbHOCTb», « IMHAMMUY -
HOCTb», «CyIllas MOYb», «IMHAMMYECKas Cujia HeoIlpeme/eHHOCTH
u 6ecchopmenHocTH, 6ypieHne xaocd, To, uTo SIkoB béme HasbIBaeT
“Ungrund” win “BokmesieHnemM” ¥ B 4eM OH YCMaTPMUBAeT IMOC/IE[ -
HIOIO TIePBO3JAHHYIO [IyOMHY peasbHOCTU» S, DTa Iy6MHHAs CBO6O-
Jla eCTb caMOe M3HAuaJbHOE M OCHOBOIIOJIO)KHOE KauecTBO, Ge3mHa
B boskecTge.

ITon Helt MbI TIOApa3yMeBaeM HEroTOBOE, He3aKOHYEHHOE, HeCBsI-
3aHHOe, BUTAlOLIee, KoJIebTolleecs, 6eCIIOUBEHHOE, — YUCTYIO ITOTEHIM-
aJIbHOCTb, OTCYTCTBME OIOPBI M OIpeNeSIIONIero OCHOBaHMS — 6e3-
ocHOBHOCTb («Ungrund»), — ¥ IpUTOM BCE 3TO, MBICJIUMOE KaK OUHAMU-
Ka, KaK BHyTpeHHee 6eCIOKOIiCTBO, BOJIHEe e, BleueHne™’.

OToMy Hayay MOTEHIMATBHOCTH, T.e. BOSMOKHOCTH, DpaHK mpo-
TUBOIIOCTABJISIET TO, UTO, HAIPOTUB, y3KE «CTAJIO», HEM3MEHHO, «00b-
ektuBHO». [TocneqHee @paHK HA3bIBAET «AEICTBUTEILHOCTBIO», VU
«MUPOM», WIN <«IIPEeOMETHbIM ObITHEM». [|eliCTBUTENbHOCTh OIMACHI-
BaeTcs DpaHKOM Kak TO, UTO YsKe HeJIb3sl M3MEHUTb. JleiiCTBUTEIIb-
HOCTb — TO, UTO B 3KMU3HU IIPOTMBOCTOUT HAM, C U€M MbI JOJIKHBI CUM-
TaTbCs KaK C OOBEKTUMBHBIM, HEM3OEKHBIM, OTPAaHUUMBAIOIIMM HAaIly
CcBOGOMY, T.e. MpeKAe BCEro MaTepuaJbHbIM OGbITHEM. DpaHK MMOKa3bI-
BAeT, UTO 3TO OBbITME He 3aloJIHSIeT cOOOM BCeil IeMCTBUTEbHOCTH,
KOTOpasi eCTh JIMIIIb OTPE30K «PeaIbHOCTM» KaK ObITMS, BK/IIOUAIOIIe-

O B cebsl «BO3MOSKHOCTb», «[IOTEeHIMATbHOCTb» .
57 Kpunuypin A.B. loctoesckuii B T'epmanuu // Jloctoesckmii u XX Bek: B 2 T. T. 2.
M.: UMJIN PAH, 2007. C. 178.

®@panx C.JI. Hemoctwskmumoe. OHTOIOrMYECKoe BBefieHne B GMIoCcobuIo peurin.
C. 253.

59 Tam xe. C. 337.

60 Tam sxe. C. 256-266.

58
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Ommcanne sToro ypoBHS 6bITust DpaHK Toke HaxomuT Yy JlocTtoes-
ckoro: «JlercTBUTEIbHOCTD €CTh — KaK roBOpuT y JlocToeBckoro “uesio-
BEK U3 IMOAMOJIbs” — KaMeHHas CTeHa, O KOTOPYIO MbI paciiibaem cebe
JIO6 M KOTOpas MMEHHO IT09TOMY TaK MMIIOHMPYET OGOJIbIUIMHCTBY
u3 Hac»®', - 3TO «3aKOHBI IPUPOZIbI, BBIBOJbI €CTECTBEHHbBIX HAayK, MaTe-
Matuka» u gp.** «“CreHa” — MOXKHO pa36buTh cebe 106, HO YCIIOKOUTh-
Cs1, TIPEKJIOHUTBCS TIepe[] CTEHOV JIIIb [TOTOMY, YTO OHa IIPOCTO €CTh,
3TOrO MO3BOJIMTL Hesb3sl (IPOTMB 6oMbIMHCTBA)»* . Takum 06pasom,
pasMbliienne Han JoctoeBckum ctayio myist DpaHka OOHUM U3 MCTOY-
HUKOB (OPMMUPOBAHMUS CAMOM UIEU «HEMOCTUKMMOIO» KaK MMEIOIIEe -
CS1 HETIOCPECTBEHHO Y HAC «CYILIEH MOUM», «IIOTEHIMATbHOCTI», «CBO-
6OmbI», IPOTMBOCTOSIIEN <«IEeCTBUTEIbHOCTM» KaK OOBEKTUMBHOMY
CJIOIO OBITYSI, B KOTOPOM MbI CYIIIECTBYeM, HO KOTOPBIN HAM UY3KI.

Baagep, bepasieB, @paHK:
3J10 KaK IIYTh K CIIaCeHUIO0

[lepBbIM Cpesan MpeanoyiokeHre O TMO3UTMBHOM 3HAUEHMM 3J1a
y HocroeBckoro ere Po3aHoB. AHanusupyst Bo3poxkaenne Mutu Ka-
paMasoBa «4epe3 CTpaJaHyue» K HOBOM KM3HU, OH 0OpaTuI BHUMaHME
Ha TO, YTO Tepou [I0CTOEBCKOTO CIIacaroTCs yepe3 MajeHue:

3mech ¥ HaXOOUT CBOe 0ObsicHeHMe anurpad, B3sSThii [[0CTOEBCKUM
IJIsl CBOEro MocjienHero mpousBeneHus:: «VICTMHHO, UCTMHHO TOBOPIO
BaM: eCJIM TIIeHNYHOEe 3epHO, MaJIllM Ha 3eMJTI0, He YMPET, TO OCTaHeT -
Csl OfHO; a ec/iu yMpeT, TO IpuHeceT MHoro tioga» (EB. ot MoanHa,
XII, 24). IlaneHue, cmepThb, pa3jio’KeHNUE — 3TO TOJBKO 3aJIOT HOBOIA
¥ JTyY1Leit skusHn®,

Yto 37y «IpemcTOUT MOTMOHYTb, HO He paHee Kak IIOCJe
YIIOpHOV GOPBHOBI C JOO6POM, — BBIPAsKEHO C GeCIpMMEpPHOI CUJIOI0

61 ®panx C.JI. Hemoctumkumoe. OHTONOrMYECKOE BBefeHre B GUIOCOMUIO PesIUTIM.
C. 256.

62 Tocmoesckuti @.M. 3amcku u3 nopmnosnbs. C. 105.

63 Hacr. u3g. C. 167.

64 Posanoe B.B. Jlerenga o Beskom naksusutope ®.M. Jocroesckoro. C. 47.
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B “Jlerenpe”»%. 3510, TakumM 06pa3oM, HEOBXOAUMO [JIsi BO3POXK/E-
HUST M OOHOBJIEHUSI. DTa PO3aHOBCKAs TPaKTOBKa /[0CTOEBCKOro Ha-
IJ1a IPOHOJIKEHNE Y PYCCKUX MUIOCODOB CIETYIONIETO MTOKOIEHMS.
Hanpumep, Tyran-BapaHOBcKMil IpemmnosoXuj, UTO B pa3roBope
VBaHa u Aseli 0 cjie3uHKe peOGeHKa BbIpasujioch pelieHyue Jlocro-
€BCKUM ITpo6JIeMBI 3/1a KaK HEOOXOIVMOM CUJIBI:

Bes 6opb6bl HeT moGembl — 3JI0 €CTb HeOOXOmMMOE MCKYIIIeHMe,
YTOOBI TO6PO MOKA3aJI0 CBOIO CUITy. U uem Gosibilie B Mupe Ge3BMHHOTO
CTpajiaHus, MHaue roBopsi, ueM O0oJIbllle 3/1a, TEM Jyue3apHee U sipue Bbi-
CTymaet Hermobenumasi cuia nobpa®.

BepasieB v @paHK MPUILIY K 3TOV MBIC/IMA, OTTAJIKUBASICh OT UAEN
M3HAYa/IbHOM 6e3rpaHNYHON MPpalMOHaTIbHONM cBo6oabl. ITyTh K Bory
MOSKET ObITh TOJBKO CBOOOMHBIM, a 3TO 3HAUMT: «Uepe3 TbMYy, uepes
GesqHy, yepe3 pasgBoeHye, yepes Tparemuto»®’. ITyts k Bory mpoxo-
IUT 4epe3 GOrooTpuilaHue, T.e. COBEpIIEeHME 3Jia, TIOTOMY 4TO 3710,
CBOEBO/IME eCThb MPOSIBJIeHNe BHYTPEHHeli CyIIHOCTY desioBeka®. Pu-
Topuuecku crpammsas: «Hyskubl ji, moporun ju Bory Te, KoTopbie
npunyT K Hemy He myTem cBO6G0MIbI, HE ONBITHBIM y3HAHMEM BCEH Ia-
ry6uocTy 31a?»%°, — Bepasies oreevaet: «VY JlocToeBCKOro Obiia upes,
yTO 6e3 cBOOOMABI Tpexa U 3/1a, 6e3 UCIbITaHUSI CBOOOIBI MUPOBAsI rap-
MOHMS He MOKET ObITb IPUHSITa» .

BeiTekaromast 13 KOHLENIMMA M3HAYaIbHOV CBOGOIbI MbIC/Ib, UTO
TOJIBKO CBOOOMa obecrieunBaer myTh K bory, 6bi1a HameueHa DpaHKOM
emte B «Cmbicie sxnsum» (1926):

BeccMbIcIeHHOCTD KU3HM HYKHA Kak TIperpaza, Tpebyiolias mpe-
onoJieHus1, M6o 6e3 MpeofoeHNs M TBOPUECKOTO YCWIIUST HET peasibHOro
OoOHapy>keHMs: CBOOOIbI, a 6e3 CBOOOMbI BCE CTAHOBUTCS OGE3TMYHBIM
u 6e3>KM3HEHHBbIM, TaK 4TO 6e3 Hee He ObUIO ObI HU OCYIIECTBJIEHUS

65 Posanos B.B. Jlerenpa o Bemkom unksusutope @.M. Ioctoesckoro. C. 47.

66 Tyzan-Bapanoeckuii M.U. Tpu BeIMKUX 3TUYECKMX Mpobyiembl. HpaBcTBeHHOE
mupoBo33peHnue [Jocroesckoro. C. 27.

67  Bepdses H.A. Mupocosepuanue JTocroesckoro. C. 70.

68 Tam xe. C. 90-91.

69 Tam xe. C. 70

70 Tam ske. C. 75.
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Hawieli XU3HU, )KU3HU CAMOT'O MOe20 «s1», HU OCYILECTBJIeHNS CaMOM ero
JHCU3HU B ee TIOC/IefiHell, MO IMHHOM [yOuHe .

ITozke, B paborax o JlOCTOEBCKOM, 3Ta MBICJIb OG(OPMIIIETCS
B MIEI0, UTO «OMBIT 3JIa M €ro MPeoqoJieHNs] — eqUHCTBeHHbIN BO3-
MOKHBII IyThb K Bory»". Eciiu yenoBek ykopeHeH B Bore, a Bor ume-
er B Cebe «MppaliOHaIbHYIO» PUPORY, TO

OIIHO M3 CaMbIX CYIIECTBEHHBIX OTKPBITHII J]OCTOEBCKOTO B 06/1aCTH AyXa
KaK Pa3 ¥ COCTOUT B TOM, UTO He TOJIbKO 3JI0 B LIEJIOM €CTh HeOTUYIKIae-
Moe, TOCTIOACTBYIOIIee CBOJICTBO Ye/IoBeKa, HO M caMa TeMHas IIepBooC-
HOBA, 13 KOTOPOJi BOSHMKAET 3/10, B M3BECTHOM CMbIC/IE eCTh OCHOBHOE,
OTpefesisIolee CyIIHOCTh Ka4eCTBO, KOTOPOe B TO ke BpeMsi 06pasyer
Cy6CTaHIMIO YeIOBEYECKOTO yXa .

VY HoctoeBckoro @paHK BUIUT «OIMbIT 3714, KaK e€OMHCTBEHHOTO
IYTU K OUMILLEHNIO» %,

B ciyuae BepasieBa m @paHKa MCTOYHMKOM 3TOM UAEU CTaIN
yuenust béme u Baagepa o mobpe Kak mpeoposieHHOM 37e. Ha Béme
B KaueCTBe MCTOYHMKA yKasbiBasl beprses:

BéMe mepBblii B MCTOPUM MBICM HOBOTO BPEMEHM feIaeT OTKPbI-
THe, KOTOpoe 6yleT NOTOM MIPaTh OTPOMHYIO POJib B HEMELKOM Mjea-
JM3Me, — BCe MOXKeT PacKphIBAaThCs JIMILL uepes ApPYyroe, 4epes COMpo-
TuseHre. CBeT He MOXeT PacKphITbCsl 6e3 ThMbI, JO6PO 6es 371a, oyX
6e3 COMpPOTUBIEHNS] MaTepun .

Ha Béme u Baanmepa ykasbiBan @paHK B IIpUMMEUaHUSIX K CBOUM
KoHcIiekTaM pabot Baamepa: «IIpumbikas Kk béme, Baagep yuurt: 3710
€CTb MOJIOKUT< eJIbHAs> CUJIa, @ He TOJIbKO OTCYTCTBME H06pa» .

1 @pank C.JI. Cmbica sxusan. C. 197.

72 Hacr. usn. C. 223.

73 Hacrt. n3g. C. 102.

74 Hacr. usg. C. 164.

75 Bepdses H.A. Vs ationos o $1. Béme. dtion 1. Yuenne 06 Ungrund // ITyTs. 1930.
Ne 20. C. 53.

76 Cm.: Pesgvix T.H. Cemen ®pank roucnektpyer ®panna baanepa // [apagurma.
2017. Bpm. 27. C. 183. ®paHk HayaJ KOHCIIEKTMpOBaTb Baamepa mpuMepHO
B 1925-1926 rr. Cm. Takke: Deinert H. Die Entfaltung des Bosen in Bohmes
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YV Baapepa uesioBeK eCTh TBaph, 4Yepe3 KOTOPYIO bor MoskeT SBJSITh-
CS1 BCEM TPOYMM TBAPHBIM CYIECTBAM. 3aBepllieHMe TBOPEHMSI — 3TO
orobpaskenme, BogBopenne bora B TBapu. O6pa3 boskuit B Mupe mocre-
MEHHO OCYIIECTB/ISIETCSI B TBOPEHMM UYeJIOBEKa, B MCTOPUM, a TaKKe
B BOCCTAHOBJIEHMM 3TOrO 0Opa3a B BOCKpPECEHMM YeioBeKa. 3eMHast
>KM3Hb YeJIOBEUYEeCTBa, MCTOpus — 3TO ke ecTb Llapctso boskue. 1o Boc-
Kpecerun 310 LlapcTBo craHer coBepiiieHHbIM. CrieqoBaTebHO, BOCKpPe-
CeHMe U3 MEPTBbIX CTAHET 3aBepIlieHNeM yesioBeKa Kak o6pas3a Boskust.

ITo Baanmepy, pasyMHOe CYIIECTBO JOJIKHO OBITh ¥ CBOOOHHBIM,
¥ 3aBUCHMbIM OT bora. 3To MpoTMBOpeune pasperraercs B TOM, YTO
MCTUHHAsI CBOOOJA COCTOUT B co3HaHuM cebst B bore. M3HauaabHO ue-
JIOBEK oOsamaeT Jmiilb (GOopMaibHOM, OeccomepskaTeIbHOM CBOOOHOIA.
Amnasoruio storo cocrossaus baamep Buput y Amama mo rpexomnaje-
Hus. Boss uesoBeka CTaHOBUTCS HAIOMHEHHOM, COHEPSKaTeIbHOM,
JIUIIb KOTZIa OH OCO3HAaHHO BbIOUpaeT no6po. OcoGeHHOCTh Moax0ma
baanmepa B TOoM, 4TO JJisI HETO OCO3HAHHBIN BBIOOP MOOpPa BO3MOKEH
TOJIBKO Yepe3 UCKYIIIEHNE 3JI0M, UTO MCKYIIIEHUE UTPAET MOIOKUTENb-
HYIO POJIb IJIS1 BBITIOJTHEHMST YEJIOBEKOM CBOEN 3a[jauM CII0COOCTBOBATh
nmpuxopny coBepiiieHHoro LlapctBa Boskbero. Kak u B Apyrux ciayvasx,
i1 00BbsicHeHMs punocodckoro nmoussTuss baagep nmpuberaer K 0ObI-
IIeHHOM >KM3HU, B JAHHOM CJIydyae — K OIbITY UYBCTBEHHOM JIIOOBHU.
JI1060Bb, cunTaeT Guaocod, Bcerma MpoxXoauT aBa dTarna. Ha nmepBom
JIIOOSIIEe HAXOOSTCSI B «OMHO3ByUMM» (UNisono): 3mech JI0O0Bb ellle
He TIPOoIJIa UCHBITAHMUI U MCKYIIIEHU, COI03 JIIOOAIINX ellle XPYIIOK.
Bropoi aram 06Bu ompenesisiercs: baagepoM Kak «COTjiacOBaHME»
(accord): m060Bb JOCTUTAIA HOBOTO, O0JIee BBICOKOTO YPOBHS, IIPO-
[T CCOPbI M Pa3pbIBbl OTHOILEHMI. AHAJOTUIO IBYX YPOBHEN JIIOOBU
Bbaagep Haxogut B obpasax mocyaHuit anocrtosa Ilasia. [TepBeiit aTan
mo6BM Baagep ymomo6ssier Tomy, Koro am. [laBes HasbIBaa «IUIOT-
CKMM YeJIOBEKOM», MM «MyageHnem Bo Xpucte» (1 Kop. 3:1), Bropon
CBSI3aH C «IOYXOBHBIM YEJIOBEKOM», KOTOPbIN «MMeeT yM XPUCTOB»
(1 Kop. 2:16). IlepBoiit sTan - 3to 3agymaHHbii borom o6pas boskuii
B UeJIOBeKe, BTOPOI — OCyllecTBieHHbI. Hacrosiee poxkneHne ue-
JIOBEKA IPOMCXOAUT TOJBKO HAa BTOPOM 3Tare, M YTOOBI JOCTUYD

Mysterium Magnum // Publications of the Modern Language Association of Ame-
rica. 1964. Vol. LXXIX. September. No. 4. Part 1.
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ero, 4eJIoBeYeCTBO IO/IKHO ObLIO COBEPIIMTh rpexonagenye’’. Takum
obpasom, mo bBaamepy, momHoe ocymiecTtBiaeHue IlapctBa Bokbero
HEBO3MOXKHO 0e3 rpexomnanenus. Utak, u Bepases, u @paHk B cBOEN
MHTepIpeTanyuyu npo6ieMsl 371a y [IoCTOEBCKOTO ONMMPAIOTCS Ha yue-
HMe O 3Jie U TpexonafeHuu baagepa 1 otyactu béme.

«I'mymiast Bostrorika» uejioBeka y JlocroeBckoro, nmosaraer ®@paHk,
BeZET €ro K Ipexy ¥ MpecTyIIEHUIO, HO I'PeX U MpeCTyIUIeHe HeoOXo-
IVMBI JIJI1 OUMILIeHMsT ¥ BO3poskaeHust. CBOeBOJME «IOPOXKE BCSUECKOM
MMPOBOJM TapMOHMY ¥ HE MOKET U HE JIO/DKHO OBITb OTJAHO B SKEPTBY
nocnenHeii»’®. Ho 3To 3Haumut, B CBOIO odyepedb, uTo JlOCTOEBCKMI
BEPUT B «BOCKpeceHUeE, 8 HpaBCMBEeHHOE 803poxcoeHue haduiezo, epe-
XOBHO20 Cyujecmea»’’, T.e. BEpUT, UTO BCSKMI MOXKET CIIaCTy CBOIO JIy-
ury. M aTa BO3MOKHOCTh KOPEHUTCS B CBOOOJIE UeIOBEKa.

W3 sToro mouumaHus dejoBeka mis DpaHka ciaegyeT BasKHbIN
BBIBOJ, O 3HaUeHUM [10CTOEBCKOTO AJIs1 COXpaHEHMs BEPhI B UEJIOBEKA,
T.e. r'yMaHu3Ma. Huiitirte moxopoHmui He ToiabKo Bora, HO u yesjoBeka,
Kak 06 3ToM ckasajn beppases emie B 1916 r.: «Ilocime Huie, mocie
JleJia ero ¥ CyAbObI ero r'yMaHu3M ysKe HeBO3MOKEH, HaBeKM ITPeomo-
nen»®. Tlo ®panky, mupoBo3speHre J[OCTOEBCKOrO MO3BOJISIET CO-
XPaHUTb TYMaHU3M, 3aMeHsi1 MpodaHHbI I'YMAHU3M PEeIUTMO3HbIM
T'YMaHMU3MOM.

T'ymaHM3M [IO/DKEeH MO0 OKOHYATEIbHO MOrMOHYTD, MO0 BOCKpEC-
HYTh B HOBOJ — ¥ BMECTe C TeM MCKOHHOJ 1 JIpeBHelt — popme - B hopme
XPUCMUAHCKO20 2yMAaHU3mMd, KOTOPYIO IJII COBPEMEHHOIO YeJIOBeKa OT-
kpbu1 JJocToeBckmir®.

7T Baader F.K. Vorlesungen iiber speculative Dogmatik. Fiinf Hefte // Baader EK.
Samtliche Werke. Bd. 8. Leipzig: Verlag von Herrmann Bethraann, 1855.
S. 138-141.

78 ®panx C.JI. Bepa Jocroesckoro. C. 356.

79 Tam xe.

80  Beposes H.A. Cmbica TBOpuecTBa: OmbIT ompasgaHusi yejoseka. M.: VspaHue

IA. Jlemana u C.W. Caxaposa, 1916. C. 84.

®@panx C.JI. ocroeBckuit u Kpusuc rymanusma (K 50-ietnto gus cmepty Jlocro-

eBckoro). C. 78.
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BepasieB, ®paHK: Teoguiiest JLocToeBCKOro

Urtak, @paHk, Kak 1 beppases, mpuxoguT K BbIBOAY, uTo y [locTo-
€BCKOTO 3JI0 HeM36esKHO Kak 3Tal Ha myTM K craceHuto. OpHako,
HECMOTps Ha yTBepKAeHue Heo6XomMMOCTH 37a, Y IloCTOeBCKOTO
[IOCTOSIHHO OOCY’KIAaeTcsl BOIMPOC: KaK OHO MOIJIO ObITh IOIMYIIEHO
Bcebmarum Borom? CornacHo @pasky, [JoCTOeBCKMII B CBOMX pOMa-
Hax OOCY)KIaeT KaK MICTMHHbIE, TaK U JIO)KHbIE BapMAHThI TEOMUIIEN.
Ecnu yesioBek MMeeT BBICIIYIO IIEHHOCTD, TO

CJIe3MHKA eIYIHOrO HEBMHHO 3aMyYeHHOTO pebeHKa, TI0 BEpHOMY M HEeOIpo-
Bepraemomy ykasaHuto VBaHa Kapamasosa y JlocTtoeBckoro, He IO3BOJISIET
«TIPUHSITb» MU, T.€. SIBJISIETCS Y3Ke OMPOBEPSKEHMEM «3MITUPUIECKOTO» JI0-
KasaTesbCTBa ObITHsI Bora, yMO3aK/IIO4aroIlero OT yCTpoiCcTBa Mupa K ObI-
Tuio Bora. ITo crpaBemymiBoit Mbicin Hemelkoro ¢uocoda Maxkca Ilese-
pa, HaJMuye OHOTO CTPAAIOIIEro CYIECTBA B MUPE — XOTs Obl 3TO ObUT
pa3naBIeHHbI Y M3BMBAIOIIMIICS OT OOMIM UepBSIK — IepeBellBaeT, Kak
IIPOTUBOIOKA3aHye, BCIO MUPOBYIO TapMOHMIO™,

Opnnako B cjoBax VMBana KapamasoBa o ciiesuHKe pebGeHKa Iper -
craBJyieHa, cuntaer DpaHK, JoKkHas Teonuiiess. 3mech DpaHK MOBTOPSI-
eT aprymeHThl cratby BynrakoBa «VBan KapamaszoB kak ¢umaocod-
ckuit Tun». Ilosuums VBaHa ecTh IO3UIMS 3BOEMOHMCTHUYECKOM
9TUKU, XapaKTepHasl OIS COLMaIMCTUUECKOro MUpoBo33penns. Ilpem-
IIeCTBEHHMKOM VBaHa siBjiteTcsl BeMMHCKUI, Y KOTOPOro Mbl MMeeM
«MpeaBOCXUIlleH e 3HaMeHUTON GopMyJbl JlOCTOEBCKOTO, BJIOSKEHHOM
B ycra MBana KapamasoBa», 1 «MMeHHO Ha 3TOM ITyTH 3a60ThI O 6j1are
Ka>KIOM 4esIoBeYeCKOM JIMUHOCTY BeMHCKIMII CTAaHOBUTCSI CTPACTHBIM
npuUBep>KeHIieM colyamsMa»®. KopeHb MOMy/ISPHOCTM COLMAIM3Ma
B Poccun umeHHO B TOM, UTO OH O6elllaeT PaJuKajbHO MCIIPABUTDb
mup. Pycckuii yeaoBeK MOCTOSIHHO MYUYMTEIbHO PasMBIIIISET O MPU-
pore 3/1a U C PaJioOCTbIO XBaTaeTcs 3a MIEK0 ITOJHOM JMKBUOALMM 3714
IyTeM MOCTPOEHMUST COBEPIIIEHHOTO LIAapCTBa Ha 3eMJie, TpeoOpaskKeHus

82 @panx C.JI. OHTONMOrMYECKOE JOKa3aTeabCTBO 6biTua Bora // @paux C.JI. Tlo Ty
cropony mpasoro u yieBoro. C6. ct. / ITox pen. u ¢ npenuci. B.C. ®pauka. Paris:
YMCA-Press, 1972. C. 146-147.

83 ®pank C.JI. Epech yromusma // @panxk C.JI. Tlo Ty CTOPOHY TpaBOro U JIEBOTO.
C. 90.

31



MMpa YeJIOBEYECKUMU pyKaMu. XapaKTEPHbBI MPUMED JIOKHOCTY T10-
MIBITOK ITOCTPOEHMS UIeaJIbHOTO MUpa, Tae He OymeT 371a, HECIPaBel -
JIUBOCTU, BOPOBCTBA M T.HO., pacckas [locroeBckoro «COH CMEIIHOTO
yeyioBeka» (1877).

CremoBaTe/ibHO, C TOUKM 3peHuss DpaHKa, K JIOKHOM Teomuiiee
HEMPUHATUSI MUPa TIPUBEJIO BPOKAEHHOE CBOJMCTBO PYCCKOTO YeJloBe-
Ka - He TPUHMMAaTh OOXKbEro TBOpeHMs. HempuusaTue, B CBOIO Ode-
pelb, TIPUBEJIO K IPEKJIOHEHUIO Teped, colannsMoM. Takum o6pasom,
®paHK BO3BOAUT PYCCKMIT COLMAIIU3M K PYCCKOMY CTPEMJIEHUIO K TO-
TAJIbHOCTY, MAaKCMMAaJM3My, IYXOBHOMY pamuKaamsmy. <«Hwurumism»
pycckoro Hapoma, o kotopom PpasHk roBoput B «Pycckom mupoBos-
3peHun», Obl1 omucaH JloctoeBckuM B «OyHTe» MBaHa Kapamasosa
1 B «CHe CMEeITHOrO yesyioBekar: «Taza K 3eMHomYy paro. (CoH cmewHo-
20 uenoeeka). 3ech - POKAEHME PyCCKOro yromsmar ™. Tlostomy s
®panka JloCTOEBCKUI — TOT, KTO T'€HMAIbHO OMMCA MEXaHMU3M IOSIBIIE-
HUsT pycckoro coumammsma. OH 3apokmaeTcss U3 HENpusSTUs Mupa,
CTpeMJIeHMsI TIepefiesiaTb €ro, OH BCKOPMJIEH ITYXOM <«PafyKaIbHOTO
1 BceobbemolLero orpuianusi»®. TIpo6nema «JlocToeBckumii 1 corpa-
JmsM», «JOCTOEBCKMII M peBOJIIOLMS» Oblja BIIEpBble IONHSITA eIle
B Hauayle XX B., B IIpeIpeBOJIIOLMOHHbIN Tepuon. M ecmu B mepuopn,
[TepBoi1 pycckoy peBostoyy J1oCcToeBCKuMiA ObLT IJIST PYCCKOM MHTEJII-
TeHLIMM COIO3HUKOM M AasKe, IO OnpeaesieHnio MepesKKOBCKOTO, «IIpo-
POKOM pycckoyi pesomonmm»*®, To nocne 1917 1. Ha JlocTOeBCKOro
CTaJIi CMOTPETh KaK Ha TOTO, KTO MOCTUT HUTMIMCTUUYECKYIO, «6eCcoB-
CKYIO» TIPUPONY PYCCKOTO aTeusma. JTO MPOUYUTHIBAIIOCH B PSIZIE CTATe
coopamka «M3 mry6uner» (1918). ITosTomy mpobiemaryuka, MOTHSATAS
@DpaHKOM B €ro CTaTbsx U JeKImsIX o locToeBcKoM, He Gblia HOBOA.

[To ®panky, [JocToeBckuii mpeajaraeT U IPyTyio, «YIOBIETBO-
putenbHYI0» Teomuiieto. Takue repou [locroeBckoro, kak Mapbs Tu-
modeeBHa JlebsimkuHa, Anemta KapamasoB, Mapkes, crapen 3ocuma,
COXPaHSIOT HE TOJIbKO CMUPEHHOE, HO ¥ pPaJOCTHOE OTHOIIEHME

84 Hacr. n3n. C. 298.

85 @panx C.JI. Pycckoe mupoBosspenne. C. 185.

86 Mepesckoeckuii JI.C. TIpopok pycckoii pesomomym. K ro6unero [JocToesckoro //
Becbr. 1906. Ne 2-4. Cm.: Konepos M.A. He mup, HO Meu. Pycckast penmrnosHo-
dunocodckas mevyars or «IIpobrem mpeanmmsma» go «Bex». 1902-1909. CII6.:
Anerteitst, 1996. C. 183-184.
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K KM3HU, MPUHUMAIOT MUp DBOKMit TakuM, Kak OH €CTb. JTU Tepou
yOeKIEHbI, YTO CYIIIECTBOBAHME TparusMa M HeCIpaBeaIMBOCTY HE OT-
MeHseT Hu 6saroctu Bora, Hu 61arocty mupa. Besen 3a JJoctoeBckum
¥ @paHK CUMUTAET, YTO, HECMOTPSI Ha AVCTaPMOHUYHOCTb U MUCIIOPYEH-
HOCTb, MMP ITO CBOEN CYIIIHOCTM OO’KeCTBeHEH. «PamocTHOe XpucTuaH-
CTBO B IPOTMBOIIOCTaBJIEHMM acKeTuueckomy (3ocuma mpotuB Depa-
nmoHTta). Vpean mnpeobpakenuss mupa (M3 CYIIHOCTU TPaBOCJIABMSA).
Tuxon 3apoHckuit. IlpenBKyllleHMe mHOC/AeqHel rapMoHMM»S . Mup
«BBIXOAUT» U3 BOXKbEro «He», «IMOTEeHIIMATBHOCTM», «Xa0Ca», IOITOMY
MMP U YEJIOBEK SKMBYT «II0 CBOEI [JIYIION BOJIE», OOHAKO MUP IO KOHIIA
He ucropueH. @paHK ompenesseT B KaueCTBe IVIABHOTO 3aBOEBaHUS
IloCTOEBCKOTO B €ro MoC/JIefHEM pPOMaHe IpU3HAHME «B0XHCeCmEeHHO-
cmu Mupd, HECMOTPSI Ha BCE €ro MOPOKY M MYYMUTEJIbHYIO ITMCTrapMo-
H110»%, JIocTOeBCKIMIT He TOJbKO He 3aKpbIBaeT I71a3a Ha MOTYIECTBO
¥ TIOBCEMECTHOCTbD 3714, HO ¥ COXPaHseT Bepy B O0KeCTBEHHOCTb MUpa.

PenuruosHas UCTMHA 3aKjouaeTcsl Aj1s JOCTOeBCKOTO He B CeHTH-
MEeHTa/IbHO-XaHKeCKOM MaJIOIYIIHOM HeXeJaHUM BUIeTb yyKacalollyio
CUITy 3712 B MMpe U He B MPayHO-aCKeTHUYeCKOM YIaJeHUM U3 ITOTO Ke-
CTOKOTO MVPa, a B OMbITe YIIOPHOTO, IIOJIHOTO JTI06BY, TPEBO3MOrafoIIe-
IO BCe HECOBEpIIEHCTBA YTBEPKIEHMSI MMpa B ero BHYTPeHHell yKope-
HeHHOCTM B Bore®.

Takum ob6pasom, u Bor, 1 Mup SBISIOTCS OMpaBOaHHBIMU. B KO-
poTkoM, adopuctuueckom BapuaHTe Kuuru «C Hamu Bor», HammcaH-
HOM B Havasie 1942 r., @paHK OgYepKUBAIT:

BnarogyiiiHo-ryafikasi Teoamiiest, B JKMBOM YMWIEHUI YBEPSIOIIas,
YTO BCE B 3TOM Mipe XOPOIIO ¥ Pa3yMHO, UTO T'PELIHMKM KaparoTcs,
a mo6pomeTeNibHbIe HarpaskaaloTCs, €CTh KOIIYHCTBEHHas JIOXKb, KaK 3TO
B Kuure MoBa OTKpBITO 1 CypoBO 06/1MueHo OoT uMeHy camoro Bora®.

87 Hacr. usn. C. 170.

88 @panx C.JI. 3 myxoBHOII MacTepckoii Jloctoesckoro / Ilep. ¢ mem. B.I1. Kypamu-
Holt // @pank C.JI. Pycckoe mupososspenne. C. 351.

89 Tam xe.

90 @panx C.JI. <C-namu-Bor. Mbiciu o peurun> // Ansies I.E., O6onesuu T., Pes-
evix T.H. «Cetr Bo TbMe» u «C Hamu Bor»: HeusBectHbie kuuru C.JI. dpanka.
M.: Mogect Konepos, 2021. C. 475.

33



Pasmpiisist Hag Teoguiieent y IlocroeBckoro, @paHK mpuxomuT
K TOMY, UTO, XOTSI MeuTa 00 136aBJeHUM OT CTPaJaHUI «COBEPIIEHHO
eCTeCTBEHHA M NPaBOMEpPHa»’', cTpajaHMe HeoOXOOVUMO [JIs criace-
Hust. K atoin meicim @paHK obpaillaeTcss He pas, Hallpumep, KOrga
B gokjame 1927 r., mocssgiiedsHoM CHMHO3e, TOBOPUT O «KpacoTe
CcTpamaHusl, cujie cjaabocTu, GOraTCTBE OTPEIIEHHOCTUM U OGeqHO-
ctu»’®. Vigess BOCXOOUT K HEMEIKOJ MMUCTHKE, IPeKae BCero K JK-
XapTy, YUUBIIIEMY, UYTO B CTpaJaHNuM MpeObIBaeT «Heu3peueHHas OJia-
rogarb»’°. Ho Bor He ToOnbKO MOMyCKaeT CTpafaHue dejgoBeKka, HO
U caM cTpagaet. ITo cTpagaHue bora dpaHK ycMaTpuBaeT yKke B ca-
MOM TBOpeHuu mupa: bor «ckumaercs, yxomuT BoBHYTpb Cebs,
B cyuty yero BoKpyr Hero o6pasyercst mycrtoe “mpoctpaHcTBo” <...> —
u tem “TBOopuT Mup”»’*. 3mech ®paHK TakKe ClefyeT HeMeIKOMY
MMUCTUKY, CYMTABIIEMY, UTO, «UTOOBI CIIACTU UeJIOBeKa», bor moJskeH
«oTkasatbcsi oT Csoeil cinaBbi»’’. BoiBon ®panka: «CTpamarommimii
¥ criacamoolmii crpaganmeM bor - emyHCTB<eHHas> Teomuiles. PamocTth
VICTUHHOTO CITaCeHMsI» .

MotuB 605kecTBEHHOCTM Mupa y JlocToeBckoro nossossieT Opau-
Ky cpaBHMBaTh ero ¢ @panuyckom Accusckum (1182-1226), koToporo
®paHK CTaBWI Ype3BbIYAIHO BBICOKO, HA3bIBasl €ro «BeJuMYaiiimm
XPUCTUAHCKUM TeHMeM»’’. @paHIMCKaHCKMe MOTuBbI DpaHK BU-
INUT B pedax crapia 3ocumbl ¥ Maxkapa MBaHoBuua («ITompocTok»).
«Jl0CTOEBCKUI, HEPEKIOHHO-TIPOHUIIATEIbHBIN SICHOBUIEL, JEeMO-
HUYECKUX CWJI MMUpPa, BMECTEe C TeM IIPOIMOBEeAYyeT MO-HACTOSIIEMY

91 ®panx C.JI. CeT Bo TbMe: ONBIT XPUCTUAHCKON STUKM ¥ COLMAIBHON HUI0CO-

dbun. M.: Paxropman, 1998. C. 211.
92 BA. S.L. Frank Papers. Box 11. 250-letie Spinozy.
93 Oxxapm M. Peun, HacTasienus // Sxxapm M. Tpaxrarsl. ITponosenu / Vsa. noar.
M.IO. Peytuu. M.: Hayka, 2010. C. 26.
®@pank C.JI. Heroctmkumoe. OHTONIOrMYECKOe BBeleHre B (uaocopuio pesm-
run. C. 526-527.
95 Baader FK. Vierzig Sitze aus einer religiosen Erotik // Baader FK. Samtliche
Werke. Bd. 4. S. 183.
®Dpank C.JI. <«C namu Bor». [TogroroBurenbHas terpanb> // Anses I.E., Obone-
euu T, Pessvix T.H. «Cser Bo TbMe» u «C Hamu Bor»: HeusBecTHble KHUTU
C.JI. ®panka. C. 435.
®@pank C.JI. C vamu Bor. Tpu pasmeiuvtienust / @panx C.JI. J[yXOoBHbIE OCHOBBI
obiectBa. M.: Pecriy6imka, 1992. C. 329.
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(paHIMCKaHCKO-eBaHTe/IMYeckoe YyBCTBO XKU3HM» . MccienoBarenm
CUMTAIOT, UTO JJOCTOEBCKMIT B CAMOM feJie MOT ObITh 3HAKOM C YUEHU-
em ®panmycka”. Takum 06pa3oM, CTONIb XapaKTepHOe ISl PyCCKO
KynbTypbl CepebpsiHOTO BeKa yBiieueHue (urypoir @paHiycka mpo-
SIBUJIOCh B TBOpYecTBe DpaHKa MPUMEHUTETBHO K JloCcTOeBCKOMY.

Bompoc o Teopuiiee ects Bompoc o npuunHe 371a. @paHK Bo3Bpa-
IIAETCS K 3TOV MpoOieMe BHOBD ¥ BHOBb. Tak, OH ITPUXOOUT K BBIBOLY,
YyTO, HECMOTpsI Ha «6e3ocHOBHOe» B Bore, Bce ke He Bor ectb mpu-
yyHa 371a. «Jaxke ecnm mpobrema TeommileM IJiS HAC Hepaspelnma,
a cBs13b Mexxkny borom n Ero mypom HeroHsiTHA — Bepa B camoro bora
u3-3a 3TOro He paspyiuaercs»' . ITosiBieHNne 31a MOXKET ObITh CBI3aHO
C TBApPHOCTBIO MMpa.

B «IlepBoi1 dumocobun» dpaHk mnpeajaraer o6bICHAUTh ITPOUC-
XOXKIeHMe 371a TeM, yTo bor He TBOPUT MUD «OT U JO»:

Ecm gomyctuth, uto Bor «TBOpMT», T.e. peajibHO CO3ZaeT He M-
MMPUIO Mipa BO BCEN ee CIIYUYAHOCTH, a TOJBbKO CyOCTAHIMIO CYIIECTB,
OHTOJIOTMYECKIME KOPHU OBITHS, a TO, UYTO ITPOU3PACTAET U3 HUX, Y3KE BbI-
XOOUT 3a mpenenbl Ero moryiecrtsa, JeXXUT BHe pyK Boskmmx, To mpo-

671eMa TeoyLey paspeLaeTcs UM cHuMaeTca .

Takum o6pa3om, MUp B CBOeN CyOCTaHIMAIbHOM OCHOBE 61ar, HO,
BBIXOMIS 13 pyK TBOpIIa Ha CBOGOMY, «M3MEHSIETCS Y UCKa)KaeTCsI», BO3-
HUKAET 3J10.

OpHakoO 3TM TIOMBITKM OOBSICHEHMS 31a cam DpaHK TMpU3HAET
HEYIOBJIETBOPUTETbHBIMU, TO3TOMY B «HemocTukuMom» OH, B KOHIIE
KOHIIOB, MpeJiaraeT OTKa3aTbCsl OT OObSICHEHMS 3/1a U COCPENOTOUNUTD-
Cs1 Ha ero MpeoaoJIeHUN:

98 Hacr. usn. C. 332.

99 Medsedes A.A. C. ®panuyck Accusckuii B TBopuecTse [I. MepeskKOBCKOTO U pycC-
ckast «(dpanimckuana» (JocroeBckuit, Posanos, JypbsutnH) / Toronto Slavic Quar-
terly. Academic Electronic Journal in Slavic Studies. 2016. Ne 57. C. 86-110.

100 Hacr. usg. C. 328.

101 @pank C.JI. <Pasmbiutenus. Ilepsas dunocodus> / ITy6s. u kommenT. I. Ansesa
n T. PesBbix // WccnenoBanust no uctopum pycckon meican [12]: EskerogHuxk
3a 2016-2017 rogst / Ilog pen. M.A. KonepoBa. M.: Mogect Konepos, 2017.
C.72.
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E,I[I/IHCTBeHHO IIpaBOMepHasad YCTaHOBKA B OTHOIIEHMM 3Ji1a €CTb —
omeepzames, ycmpdaHsims €ro, a HMKAK He «OOBSICHATb» M TEM CaMbIM
Y3aKOHSATb U «onpaeableamb» €ero (B 6yKBaJ'IbHOM CMBbICJIE€ 3TOro CJIOBa,

T.e. «BBIBOAMTD U3 TIPaBAbI» WM «0B/IeKaTh B mpaBay») %%

W 3pech ocToeBckuit BHOBb OKasbIBaeTcs M1t DpaHKa aBTOPOM,
KOTODBIN IaeT HauJIyullliee pellieHne.

Bopbba co 310M y JIOCTOEBCKOrO HauMHAETCS C MPU3HAHUS BU-
HOBHOCTHM, T.e. C mokasHus. B «bpatesix Kapama3zoBbix» 3Ta MBIC/b
BJIO’KEHA B ycTa IoHom Mapkesna: «BoucTuny BCSkumii repen BCeMu
3a BCeX BMHOBAT, HE 3HAIOT TOJILKO 3TOTO JIIOOM, a eciau 6 y3Haau -
ceituac 6b11 661 pait!»'® To ke camoe roBopuT M crapel, 30cuMa:
«/60 3HayiTe, MWIble, YTO KaXKIbIV €IMHbIA U3 HAC BUHOBEH 3a BCEX
¥ 33 BCSI Ha 3eMJIe HECOMHEHHO, He TOJIbKO IO 00Illeli MMPOBON BUHE,
a eqMHOJIMYHO KaXKIbIN 3a BCEX JIIOMEN U 3a BCSKOTO YesIoBeKa Ha ceif
semie»'%,

Ha6momeHnne MmupoBOM AMCTapMOHMM JOJIKHO OBITh IIOHSTO, Kak:
s1 caM HeCcy BMHY M OTBETCTBEHHOCTbh 3a BeCh I'pex M BcCe 3/10 Mupa.
UYesioBeK IOJIKEH TMMOBEPHYTH CBOJ MYXOBHBIN B3IVISIM M YBUETb B cebe
€caMoOM, B CBOEM COOCTBEHHOM BHYTPEHHEM CYIIIECTBE Ty TOUKY ObITHS,
13-33 KOTOPOJt TpeX U BCSI AMCrapMOHMs TpopBaauch B Mup'®.

TaxoBa BepimHa Teomuilen JOCTOEBCKOTO — MPUHSITHE KaKIbIM
YyeJIOBEKOM Ha cebOst TpexoB Mupa.

VicTuHHOE CIlaceHme MPOMCXOOUT JIMIIb C TE€M, KTO CXBaTbhIBa€T
€ro yepes BHYTPeHHee oOpallieHMe M IO3BOJISIET €My BO3IelCTBOBATb
Ha cebst; ¢ TeM, 4Yell I1a3 OTKpbIBaeTcs 11 Hero. Tem cambIM mpobsiema
TEONMIIEM TPEOMOJIEBAETCS HE Uepe3 TEOPETUUYECKYI0, GOTOCIOBCKYIO
KOHCTPYKIIMIO, HO uepe3 fericTBue camoro bora B Hac. Benp packanBaio-
ieecs, coequHenHoe ¢ borom, ocselleHHOe JIIOGOBBIO KO BCEN TBapm

102 ppanx C.JI. Henoctmxkumoe. OHTOIOTMYECKOe BBefieHMe B GUIOCODUIO pesn-
run. C. 531.

103 JTocmoesckuii ®@.M. Bparbs Kapamasosbl: Poman: B 4 4. ¢ snmorom // IlonH.
co6p. cou. T. 14. C. 270.

104 Tam sxe. C. 149.

105 Hacr. usg. C. 334-335.
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cepzlie [IeCTBUTEIbHO CIIOCOOHO M MMEET MpaBo IMpPOIaTh BCEX U BCE,
Gyiaromapsi 4eMy BeChb MUP BHYTpeHHe npeobpaykaeTcs. JIUIb TOT, KTO
HeCeT BMHY 3a BCE M 3a BCeX, MIOMCTUHE CJIAT C XPUCTOM U TIepeXKMBaeT

peasibHOCTb criaceHus' .

®dpaHK He pa3 NPUBOOMI LATATY U3 THEBHMKOB JlO0CTOEBCKOIO, KO-
TOPYIO OH BBINMMCAJI Ha HeMeLKOM si3bike 13 Kuuru «Die Urgestalt der
Briider Karamasoff»: «IlompobyiiTe omHasKIbl OTTOPOAUTHCSI U OIpe-
[IeJINTh, e 3aKaHUMBAETCS Ballla COOCTBEHHAs KM3Hb U Tle HauMHaeT-
s )KU3Hb Apyroro»'’,

Bce meopenus, kak y ceamozo Dpanyucka, cmanogsames 6pamuosi-
MU U cecmpamu, u TIO3TOMY YeJIOBEK UYBCTBYET BUMHY He TOJIbKO Tepe[
OPYTUMU JIoobMy (M BMECTE C TeM OTBETCTBEHHOCTD 3a BCE UX zpexu),
HO TaKXXe Tepel BCEil TBapblO; daice «BeCeNyl0 NMTUYKY OOXUIO» OH

cmupenHo npocum o npouwjeruu'®,

ITostomy Teomuilesi, BbicTpoeHHass Ppankom B «HemocTysku-
MOM>», BOCXOAMT K Teoguiiee Mapkena 1 cTapiia 30CUMBI: « “Tpexora-
IeHue” mMupda eCTb Moe TPeXOIajieHne U mMoe “rpexorajgenne” — rpexo-
nagedne Bcero mupa»'”. Ha Bompoc o mpeomonenmu 3na @paHk

OTBE€YAET TaK >Ke, KaK repon ,U,OCTOQBCKOI‘OZ

EcTb TONBKO 0OHA-€OUHCMBEHHASA B03MONCHOCMb 8 XHCUBOU KOH-
KPEMHOCMU 80CNPUHAMb 0OE3yCI08HO HENOCMUNCUMOE «NPOUCXOHCOe-
Hue» 31d: 3Ta BO3MOXKHOCTb 3aK/TI0OUeHa B CO3HAHUU MOEli 8UHbl, B CAMOM
onvime guHosHocmu. BOT rmoueMy MCTMHHBINA CMBIC/I BOIIPOCA O «IIPOMC-
XOSKIIEHUM» 3J1a €CTh BOIIPOC 06 «OTBETCTBEHHOCTM» 3a Hero''’,

106 Hacr. usg. C. 338-339.

107 Cm.: «IlompobyiiTe pa3nenmThbes, MOMpPObyliTe ONpeNeuTb, e KOHYaeTcsl Ballla
JIMYHOCTh U HauHeTcs Apyrast?» (Jocmoesckuti .M. 3amcy JMTepaTypHO-KPUTHU-
YeCKOro U MyGMMIMCTMYECKOro xapakrepa u3 sammcHoit Terpagu 1880-1881 rr. /
[MonH. cobp. cou. T. 27. C. 49).

108 Hacr. usa. C. 335-336.

109 ®panx C.JI. Henoctmkumoe. OHTOIOTMYECKOe BBefieHMe B GUIOCOMUIO pesn-
rvn. C. 542.

110 Tam ske. C. 546.
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TOCTOEBCKMIA ¥ OHTOJIOrMYECKOe J0Ka3aTeIbCTBO

O1yiieHne 4eJ0BEKOM CBOEN BUHBI 32 TPEXOBHOE COCTOSIHUE MU-
pa, KOTOpoe OmMChiBaeT JJOCTOEBCKMIA, CBSI3aHO, KaK HU MapafoKCalb-
HO, C T€M, UYTO YeJIOBEK — CYIIECTBO, OyIlla KOTOPOTO MMEET KOPHU
B Abcomote. H.K. Muxainosckuit (1842-1904) yBupen y repoes
JlOCTOEBCKOTO «KEeCTOKOCTb ¥ MyduTenbcTBox»'!!, A.JI. BosbiHCKMI
(1863-1926) HasbiBaeT ropasmo GOJIbllle TUIIOB: «MUCCTYIIJIEHHbIE CJla-
MOCTPAaCTHUKM U CBSIThbIE, 3HAIOIIVE, HA KaKMX YyKacaroIMX KOHTpacTax
IEP>XKUTCS KU3Hb, MYIPEIbl C IeMOHMAKaIbHbIM [T0JIETOM MbICJIN, JIIO-
I “BeJIMKOrO THeBa” M BHYTPEHHEro “HafpbiBa”, KJIMKYILN U U3YBEPbI
U MeXIy HUMM Jety, 6e33ab60THbIe, Kak MTuib» 2, Ho Bce 9Tu Kpaii-
HOCTM T'epOeB IMOKa3bIBAIOT OJHO — ITYOMHY CYIIIeCTBa YeJIOBEeKa, KO-
TOpast CBsI3aHa C ero M3HaYaIbHOM CBOOOIOM.

Meradusmueckoe - TaMHCTBEeHHas aTMocdepa, MoyBa, Ha KOTOPOM
MBI CTOMM, KPOBb, KOTOpas TedeT B Hac. DTO ecThb npeameT JoCToeBCKo-
ro. UesloBek Kak TaKoBO1, KaK pa3 ¥ ecTb CYILeCTBO, KOTOPOE BbIPACTAeT
13 MeTau3MUeCcKOro 1 HeceT ero B cebe'’®,

Ho ewm uenoBek ykopeHeH B «MeTadusnueckoMm», T.e. B Bore,
To bor gaH eMy HENOCPeNCTBEHHO B €ro COOCTBEHHOM OTIbITE. JTa
MMMaHEHTHasl JaHHOCTb bora uesioBeKky oToskmecTsisiach ®paHKOM
C OHTOJIOTMYECKVM J[IOKa3aTeabCTBOM ObiTusl Bora. @paHK moOTpaTmi
MHOT'O CWJI Ha TO, YTOOBI MOKAa3aTh, YTO OHTOJIOTMYECKOE AOKA3aTelb-
CTBO — 3TO He BbIBeleHMe ObITUS U3 IMOHSTHS M He TOKa3aTeJbCTBO
6bITHs bora ¢ «MaTemaTnuecKoi JOCTOBEPHOCTBIO», IOTOMY uTO bor,
«JIOKa3aHHbII B FeOMeTPUUYEeCKOM MOpsKe», He Hy>KeH BepylomeMy ',

OHTOJIOTMUEeCKOe [OKa3aTeJIbCTBO ObITMs Bora coctouT B TOM,
yto Bor cam obHapyskuBaeT Cebs. PeaslbHOCTD, SIBISIICh KaK OYEBU/I -
Hasl, HECOMHEHHasI, CBUAETEIbCTBYET O cebe, TOBOPUT cama 3a ceOs.

11 Muxaiinosckuti H.K. YKectokuii tanaut (ITonHoe cobpanme cournenuii @.M. [o-
croesckoro. Tombr II u III. CII6. (1882) // OteuecTBeHHble 3amucku. 1882.
Ne 9. C. 81-123.

12 Bonwinckuii A.JI. Doctoesckuit. C. 129.

13 Hacr. usg. C. 151-152.

114 @pauk C.JI. OHTONMOrMYECKOE JOKasaTebCTBO 6b6rTHs bora. C. 110.
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[To @panky, Xpucroc y [JOoCTOeBCKOro J1aH 4eJI0OBeKY B €ro BHYTpeH-
HEM OIIbITe KaK TaKas CaMOOuYeBMIHASI PeasibHOCTb: « BorouemoBek -
CPeICTBO — He TPAHCHEHJEeHTHAsl CYIIHOCTb, KOTOpasl OrpaHUYMBAET
yejioBeKa, HO MMMAaHEeHTHasl, mocpenctsom yrayonenus. Transzende
te ipsum (Asryctun)»'’®. Uro6sl HaiiTu Bora, HY’KHO BO3BPaTUTbCS
B camoro cebsl, T.e. 1OOPAThCS IO TOrO YPOBHS AYIIM, KOTOPBIN HENOo-
CPeICTBEHHO CBsi3aH ¢ borom, [0 TOV camoii MepBUYHONM CBOOGOMBI.
«BHe cebst He BbIXOIY, — TOBOPUT ABI'YCTMH, — a COCPEIOTOUbCS B ca-
MoM cebe, MO0 MCTMHA KMBET BO BHYTPEHHEM YeJIOBEKe; Halielllb
CBOIO NPUPOLY M3MEHUMBOI — CTaHb BbIllle caMoro cebs» ', dpank
HepeIKo IUTUPYET 3TU CJIOBA.

«CamooueBygHocTb bora. OHTO/MIOrMYECKOE JOKa3aTe/IbCTBO Obl-
tuss Bora - u3 MOHATMS, MOeM - HEMOCPeNCTBEHHAs peajbHOCTh.
V JlocToeBckoro - us o6pasa Xpucra»''’. Xpucroc y JI0CTOEBCKOro
camooueBuaed, OH ecTb cBumeTenbcTBO 0 CBoeM yuyeHMM: «A Tam
¥ YUEHMSI-TO HeT, TaM TOJIbKO CJIy4aliHble CJIOBa, a IVIaBHOe, 0Opas
Xpucra, 13 KOTOPOIo UCXOOUT BCsikoe yueHue» '8, TouHo Tak ke y AH-
cenpMa Kentepbepuiickoro bor camooueBuieH Kak COBEPIIIEHHOE CY-
IIECTBO: «TO, 6OJIee Yero HeJib3sT HUUEro MOMbBICUTh, HUKAK HE MOKET
uMeTb ObITME B OJHOM TOIbKO pasyme»''’. Takum obpasom, ®paHK
OTHOCUT JIOCTOEBCKOIO K CTOPOHHMKAM TPAIMIMU OIBITHOTO Iiepe-
skuBanust bora, K KOTOPbIM OTHOCUTCS U caM. Tpamuims 3Ta, Bemyias
or [Tnoruna x AsBryctuny, AHcenbmy, @Puxte, IllesutmHry, ecrb,
1o ®paHKy, «BbIpa’keHye MUCTMUYECKOTO JyXa miatoHusmar 2. Jlocto-
eBCKUI KaK peIUTMO3HBIM MbICAUTE/Nb BCTpauBaercss MpaHKOM B TY
eIVHYIO MUCTUYECKYIO TPamuIMIo, KoTopasi oobenuuser Poccuto ¢ EB-
POIION, BOCTOYHOE XPUCTUAHCTBO — C 3aIaJHbIM.

115 Hacr. usn. C. 253.

Agzycmun Bnastcennuiii. O6 uctuHHOM penuruu // Aszycmun Baascennoiii. TBope-
uust / Coct. C.U. Epemees. CII6.: Aneteiis; Knues: YIIIMM-IIpecc, 2000. T. 1.
C. 441-442.

Hacrt. n3g. C. 168-169.

Locmoesckuii @.M. Becsl. IlonrorosurensHble marepuanst // IlomnH. cobp. cou.
T. 11. C. 192.

Ancenvm Kenmepb6eputickuti. TIpociorvon // [TaMATHUKY CcpeHEBEKOBOM JIaTUH-
ckont sinrepatypsl X-XII Bekos. M.: Hayka, 1972. C. 251.

120 @pank C.JI. OHTONOrMYECKOE JOKa3aTebCTBO 6pTHs bora. C. 126.
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B cBoelt TpakToBKe camooueBumHOCTM bora y JlocToeBckoro
®paHk 6bUT HE OIMHOK. Bsiu. MiBaHOB TOYHO Tak ke yBumesn y Jlocto-
€BCKOTO VMMMaHEeHTHOe TOCTIDKeHMe bora u desoBeKa, KOTOpoe OH
CBSI3bIBAJI C TEPMMHAMM «ITPOHMKHOBEHME» U «peasmsM». Tak, Harmpu-
Mep, CJIOBO «ITPOHMKHOBeHMe» J|0CTOEBCKMI YIIOTPEOMI B BOCIIOMM -
HaHMM CTapla 30CI/IMI)I AJIST OIIMCAaHNMST MI/ICTI/I‘{eCKOI‘/JI UHTYULIUN:

Ho u 1o Toro eltie Kak 4nMTaTh HAy4MIICs, IOMHIO, Kak B II€PBbIA pa3
MOCETMJIO MEeHsI HEKOTOPOe NMPOHMKHOBEH)E TyXOBHOE, ellle BOCbMM JIeT
or pony. IloBena maTyIika MeHst OgHOro <...> BO xpam l[ocromeHb,
B CTpacTHYIO HeJiesIto B TIOHeeIbHUK K obenHe. [leHb ObLI SICHBIN, U o,
BCIIOMMHAs TeIePb, TOYHO BIKY BHOBb, KaK BO3HOCWJICS U3 Kagwia Gu-
MMaM U TUMXO BOCXOAM/I BBEPX, & CBEPXY B KYIIOJIe, B Y3€HbKOE OKOIIIEU-
KO, TaK ¥ JIbIOTCSI Ha HAC B LIEPKOBb BOXKbM JTyun, 1, BOCXOIS K HUM BOJI-
HaMM, Kak Obl Tasul B HUX pummam. CMOTpes s YMWIEHHO U B IepPBbIi
pas OT pomy MPUHSLI S TOrOa B OYIIY MepBoe ceMs cioBa boskus ocmbic-

seHHo ',

Omnpenesnenne peanmnsma JIOCTOEBCKMIA Ja€T B OMHOM U3 Y€PHOBM-
KOB: «MeHs 30BYT IICHXOJIOTOM: HeIlpaBa, S JIUILb PeauCT B BbICIIIEM
CMbICJIe, TO eCTb M306paskal0 BCe ITYOMHBI AYIIM ueoBedeckoi» .

210 1 uMeet B Buay Bsu. MIBaHOB, Korga MuIieT:

3WKIETCS 3TOT pean3M He Ha TeOPeTUUeCKOM MMO3HaHUH, C ero IMo-
CTOSTHHBIM TTPOTUBOIIOJIOKEHMEM CyObeKTa M OObeKTa, a Ha aKTe BOJIU
¥ Bepbl, KOTOPbIIi COOTBETCTBYET MPUOIU3UTETIBHO ABI'YCTUMHOBY «trans-
cende te ipsum»; mjs o603HaueHusT 3TOro akra JlOCTOeBCKMII BbIGpa
CJIOBO «IIPOHMKHOBEHME», T.€. MHTYUTUBHOE MTPO3PeHIe, TyXOBHOE IIPo-
HMIIaHME, OH IOJIb3yeTCsl 3TUM CJIOBOM ITOUTM Kak terminus technicus,
BBIPAYKAIOIIMM IOHSATHE «OTOKAECTBJIeHMsI cebst ¢ Ipyrum» — «sicheins-
setzen»'%,

«CMMBOJI TaKOro MPOHMKHOBEHUST 3aK/IIOYAeTCsl B aGCOMIOTHOM
YTBEPXKIEHMM, BCEIO BOJIEIO M BCEM pasyMeHMEeM, UYKOTO ObITUS —

121 JTocmoesckuii ®@.M. Bpatbst Kapamasosbl. C. 264.

122 Tocmoesckuii ®@.M. 3anucy JUTepPaTypPHO-KPUTUUECKOTO U MYBIMUIMCTUUECKOTO
xapakrepa u3 3amicHou terpany 1880-1881 rr. C. 65.

123 Heanoe Bau.H. Jocroesckuit. Tparegmst - Mud - Muctuka. C. 502.

40



“« » 124
B “ThI ecu’ » “*. OmmucanHoe JIOCTOEBCKMM U OTMeueHHOoe /IBaHOBbIM

«IIPOHMKHOBEHME» B PealbHOCTb eCTh TO, uTo y (PpaHKa ompemesns-
JIOCh KaK «IIO3HaHMe 4epe3 MepekuBaHMe», KaK «peajbHoe JIeiiCTBue,
TIPOLIECC B CAMOM ObITMM KaK TAKOBOM», T.e. «OHTOJIOTM3M», M UTO BbI-
paskaeT CYLIHOCTb «PYCCKOTO MUpOBO33peHusi»' 2. Takoit B3z Ha Jo-
CTOEBCKOTO KaK MMCTMKA IePeKIMKAeTCs cO B3IsiAoM Bsau. ViBaHoBa,
IJ1 KOTOPOTO Tparefys, peaausM M MUCTUIM3M eCTb TeCHO CBS3aH-

HbIE€ MeXIYy cobon CTOPOHbI MMPOBO33PEHMS PYCCKOI'O ImcarTeJis.

IocToeBCKMiA, C/IaBIHODUIBCTBO, 3aIIaJHNYECTBO

Bce TeueHnst pycckoii MbICIM OTPaykalOT CYIITHOCTh PYCCKOTO AyXa.
Ito ybexkmenye 3actapiseT OpaHKa CrIaKUBaTh PasIMuus MEXKIY 3a-
MaJHNYECTBOM U CJIaBIHOMDUIBLCTBOM U TOAUYEPKUBATH CXOMCTBO MeEK-
Iy HUMM, YKa3bIBas KaK Ha UX OOIIYIO TECHYIO CBSI3b C 3aIraJHOEBPO-
MeiCKuM 06pa3oBaHMEM, HEMEIIKOM Guiocoduei, Tak 1 Ha OOOITHYIO
mo6oBb K Poccun. 3amaguuku YaamaeB u I'epileH pasouyapoBBIBAIOT-
ca B EBpomne, a Poccuio 06T He MeHbIlle CJIaBIHO(WIOB; B CBOIO
ouepenb, ciaaBIHOGMIIBI JTEOOST EBpomy, a Poccuio Hepenko KpUTHKY-
10T. BrickaspiBast aty upgeto, @pank ciegyer camomy [locToeBckomy,
MHOTM€ TepOU KOTOPOT'O MPU3HAIOTCS B JTFOOBY K «BEJIMKOMY €BPOIIEii-
ckomy Tpomuiomy»'%*, K HMM OTHOCUTCS He TOlbKO Bepcuios, HO
u MBan KapamasoB ¢ ero sHaMeHUTbIMU CJIOBAMU:

Ioporue TaM JiexkaT MOKOMHMKM, KaKIbIM KaMeHb HaJl HUMU IJIaCUT
O TaKOM ropstyeil MMHYBIIIEN KU3HM, O TAKOJ CTPACTHOM Bepe B CBOM TO-
IIBUT, B CBOIO MCTUHY, B CBOIO GOPHOY ¥ B CBOIO HAyKY, UTO s, 3HAIO 3apa-

Hee, TIaly Ha 3eMJIIO U Gy I1e10BaTh 3TM KaMHM U TIIaKaTh Haf, Humu'>,

O,Z[HaKO camMoe M3BECTHOE BbIpaKeHHe 9TOM MBICJIU COOEPIKUTCA
B <<Hy1.LIK]/IHCKOﬁ peun»: «Crartb HACTOAIIMM DPYCCKMM, CTaTb BIIOJIHE

124 Heanoe Bau.H. loctoeBckuit. Tparenus - Mud — Muctuka. C. 502.

125 Cm.: @pank C.JI. Pyccrkoe mupososspenne. C. 182.

126 Cm.: BA. S. L. Frank Papers. Box 11. Deutsche Mystik und russische Religiositt;
®@pank C. Die russische Geistesart in ihrer Beziehung zur deutschen. C. 132.

127 Tocmoesckuii ®@.M. Bparbst Kapamasossl. C. 210.
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PYCCKMM, MOXKET ObITb, ¥ 3HAYUT TOJIbKO (B KOHIIE KOHIIOB, 5TO IIOJ -

YepKHUTE) CTaThb OPATOM BCEX JIIOLEN, BCEUEIOBEKOM, €CJIM XOTUTE»

128

@®paHK OUIIIET IO 3TOMY MOBOAY:

’Ke [IparolieHHa, Kak Poccust; Kaskablii KaMeHb B Helt MU U TOPOT»

Kaskppiit pycckuit, mo cyioBy ciassiHodmiaa JJocToeBckoro, Kpome
CBOEro COH6CTBEHHOTO OTEUECTBa, MMEET APYTOe OTEUECTBO — MMEHHO 3a-
nagHyio EBporry, M OmHOBpPEeMEHHO KasKObI PYCCKMIA — IO CJIOBY 3araf-
Huka [epiieHa - uyBcTByeT cebst rpu Hambosiee GIM3KOM 3HAKOMCTBE
¢ EBponoi1 kak 6b1 «06MaHyTbIM U 06MsKeHHbIM» %,

Te u mpyrue — «pyccKue eBpOIeNIIbl», It KOTOPhIX «EBporma Tak
130

Takum obpasom, @paHK, MOTUEPKMUBAST BCEJIEHCKUI XapaKTep TBOpYE-
ctBa JJOCTOEBCKOTO, NI CIELyeT €My CaMOMY.

dra Metadusnyeckasi peasbHOCTb, KOTOPYIO OH OOHapy>KMBaeT
B [JIyGMHAX YeJIOBEUECKOrO IyXa, SIBJSETCSl C CaMOro Hayaja yHUBep-
CaJIbHOM, «3aMaJHO-BOCTOYHO» U TIOTOMY OOIIE3HAUMMOI, XOTsS He06-
XOOVIMO TIpU3HaTh, UTO pycckuii mup (die russische Welt) u pacmoso-
SKEHHOCTDb PYCCKO VI B 11€JIOM OCTaBJIsIeT 6oJibIiile MecTa [Jis ee CBO-
6OIHOTO MPOSIBJIEHNS], YeM 3anagHbii Mup'®.

Ins @panHka, Kak 1 451 loCTOeBCKOTO, BCsKasl pycckasi Lylla TemM

6oJiee pycckasi, ueM 60JIbIlle OHA IIEHUT 1 3HaeT EBpory.

Takum obpasom, ucciemoBanye JJocToeBCKOro craio ajisg dpaHka

«TIOJIMTOHOM» [IJI1 TTepBOHAYaIbHOTO (OPMY/IMPOBAHUS IEJIOTO psiIa
BaKHBIX MeTadusmMueckux uaeir. IToIBUBIINCH B JIEKIUSIX U CTaTbsIX
o JlocToeBCKOM, OHM Pa3sBOPAYMBAIOTCS 3aTEM B OCHOBHBIX COUMHEHU -
ax putocoda.

128 TTocmoescxkuii @.M. [uesuuk mucatens Ha 1880 rogp // TlomH. cobp. cou. T. 26.

129

C. 147.
Frank S. Deutsche Mystik und russische Religiositit; @pank C. Die russische
Geistesart in ihrer Beziehung zur deutschen / I[Ty6s. H. [Tnorauxosa // Uccnenosa-

HUSI IO ucTopuu pycckoii mpican: Eskerogamk 3a 2000 rop / Iop pen. M.A. Kone-
poBa. M.: OI'4, 2000. C. 134.

130 Tocmoescxuii ®@.M. Tlogpoctok. C. 377.

131
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HOocroeBckuit B 'epmanumu o wauasaa 1930-x rr.

YuuThiBas BpeMsi ¥ MECTO MPEUMYIIIECTBEHHOrO obpaitieHust @paH-
Ka K TBOpYeCTBY JJOCTOEBCKOTO — O UeM IMOMAET peYb B CJEMYIOLIEN
r71aBe, — 0603HAUMM TaKkKe OCHOBHbIE BeX)M HEMEIIKOS3bIUHOM pelier-
umm J1oCTOEeBCKOTO M COCTOSIHME M3yueHUsl ero TBopuectsa B ['epma-
HuM K Havaiay 1930-X IT., uMesl B BULY XapaKTep MHTepeca HeMEIKO
(1 BOOOIIIE 3aMaJIHOEBPOIIEIICKOI) MHTEJUIEKTYATbHOM MYOGINKA K pyC-
CKOMY IMCATeJI0, YTO OIMpPemessijio TOT «3alpoC», Ha KOTOPbIA, B UUC-
Jile IPYIrUX PYCCKUX SMUTPAHTCKUX (uiocodoB, IbITAICS OTBETUTH
@paHK.

3uakoMmcTBO 'epmanuu ¢ JloctoeBckuM ObIIO MOJoskeHO B 1882 1.
BbIXOAOM pomaHa «[IpecTymieHue ¥ HakasaHue» (TOA, 3arOJIOBKOM
«Raskolnikov») B mepeBome Buiabrenbma Xenkens (1825-1910).
[To c;oBamM COBpeMEeHHOr0 HEMELIKOTO MCC/IeJOBaTes, U3aHue MMpo-
JlaBaJIOCh TIJIOXO, IMOKA MEePEBOTUMUK HE TOC/IAT IK3EMILISIPhI «M3BECT-
HBIM HeMeLIKMM MycaTeIssM M KpuTukam»'>2. B mrore yxke k 1895 .
pOMaH «IIOSBW/ICS B CeMM U3JAHMSIX B TpeX PasHbIX MepeBojax» .
Bcxkope Boiuin nepeBopbl «bpatbeB Kapamasoseix» (1884), «Ilon-
poctka» (1886), «beco» (1888), «Mamora» (1889). B Tormarixeii
HEMEIIKOHM KpuTuKe J[0CTOeBCKMIA BOCIPUHMMAJICS B OAyXe JIUTepaTy-
POBEZIEHMSI TOTO BPEMEHH, T.€. KaK «PEajIUCT, TICUXOJIOT U MPUBEPKe-
Hell TyMaHUCTUYeCKUX UeaoB» .

Pactymas usBecTHOCTh [JOCTOEBCKOTO MpuBesa K IMOSIBIEHMUIO
B 1899 1. ero mepBoii HemelKo} Omorpadmum, HamucaHHoi Hwunoii
Xodman (1844-1914). locToeBckuit 3mech pacCMaTpUBaICs YyKe He Kak
sureparop (momobusiit Toncromy u TypreHeBy), a Kak MPOMOBETHUK
Oymylero 6paTcTBa JIIONEl, «aroCToJ Bepbl B MUCCHUIO HAPOTHOM IYILIN,
a TakKe B ouniieHne Eeponbl uepes pycckuii Hapop...»'*. XodmaH Tak-
ke BIepBble HasBajia JlOCTOEBCKOTO aBTOPOM €BPOIENICKOrO U Jaske

132 Schult M. Im Banne des Poeten: Die theologische Dostoevskij-Rezeption und ihr

Literaturverstandnis // Forschungen zur systematischen und 6kumenischen Theo-
logie. Bd. 126. Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2012. S. 39.

133 Tbid.

134 Tbid. S. 40.

135 Hoffman N. Th.M. Dostojewsky: Eine biographische Studie. Berlin: Ernst Hof-
mann & Co, 1899. S. 2.
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BCEJIEHCKOTO 3HAUYeHMSI. DTOT YHMBEPCAJIN3M CTAHET ONHOM M3 CaMbIX
PacIpoOCTpaHEHHbBIX XapaKTepUCTUK JIOCTOEBCKOrO B HEMEIKOW Kpu-
tuke. TBOpuecTBO [JOCTOEBCKOrO, TAKMM 0OPa30M, CTAJIO TPAKTOBAThb-
¢ Kak pesurnosHo-pmiocodckoe u gaxke 6orociaoBckoe. K obpasy
IocTroeBcKkOro 0GpaTHICs, HapUMep, HEMENKUI KaTOJIMUECKUIA TeOo-
nor u ¢punocod Hosed Miomrep (1855-1942), ommcaBiumii ero Kak
MCTMHHOTO XPUCTMAHWHA, MPOMOBEAHUKA €BAHTENbCKOTO XPUCTHUAH-
cTBa 1 Jake Kak «caroro» (Heilige) n «myuenuka» (Martyrer)'*. As-
crpuiickuit mucaresib I'epman bap (1863-1934) Bugen B JlocTroeBckoM
ncaressi, ybke BCeX MOCTUTIIETO CYIIHOCTh YeJIOBEKA M JaBIIETO
TIyTh JJIs1 BBIXOJA M3 KPU3MCA eBPOIIeIICKO IMBUIM3ALIMNA .

B snoxy I[TepBoi1 MupoBoit BOHbI B ['epManny yCUIUIUCH aHTH -
PYCCKME HAaCTPOEHMs, YTO HEe MOIJIO He CKa3aThbCSl U Ha OlLIEHKE TBOP-
yectBa JloctoeBckoro. Tak, Makc Illenep (1874-1928) mokaswiBas
MpaBoTy Mo3uiuyu ['epMaHuy myteM OGOCHOBAHUS «BPaKAEOHOCTU»
Poccun x EBponie. OiHO 13 TIposiBNIeHN 3TON «BpaskaebHocT» [lenep
Bugen B «JlereHge o Bemukom mHKBU3NTOpE». JOCTOEBCKUIA 3M€ChH,
no mHenmio lllenepa, HaMepeHHO M3BpallaeT 3alagHble EHHOCTH,
B YaCTHOCTH, IIPEJCTABJISIET €BPOIENCKYIO aKTUBHYIO JIIOOOBH K YeJIO-
BEeKY KaK CO3HATEJIbHYIO «YCTYIIKY Ye/IOBeUecKoi caabocTu, moTpes-
HOCTM uesioBeKa B “cHe” 1 “xyie6e”»'*® 1 Tem cambIM M306paskaeT 3a-
MaJiHOe XPUCTUAHCTBO «IIPENATEJIbCTBOM YMUCTOTbI U JYXOBHOCTU
xpucTuancTsa»'*’. 3a sTum usBpamennem, cunrain Llenep, crout He-
skestaHue JI0CTOeBCKOTO MOHSITh I'YMaHMCTUUECKYIO OPUMEHTAIMIO KaK
KaTOJIMYeCKOM LIEPKBY, TaK M €BPONENCKOM KYyJIbTYphI B 1IeJloM. B TO
ke Bpems lllesiep 6bL yBepeH, UTO CJIABIHODMIIBCTBO, K KOTOPOMY
npuHaayeskut JLoCTOeBCKMIA, caMO 3aMMCTBOBAJIO CBOM uaeu u3 EB-
pomnbl. «O6pasoBaHHbII HEMEIl YepIiaeT CBOM MPEACTaBJIEHNUS O pycC-
CKOM XPUCTMAHCTBE IO OOJIbIlIel YacTy U3 poMaHOB [JO0CTOEBCKOro»,
3a6bIBast, uTO JJOCTOEBCKUI «ysKe MPenCTaBiseT cOO0M KOMITPOMMUCC
MEeXKIY OPEeBHEPYCCKOM PEJIMTMO3HOCThIO M HAIMOHAJILHOM WAEeH,

136 Miiller J. Dostojewski: Ein Charakterbild. Miinchen: Kastner & Lossen, 1903.

137 Bahr H., Mereschkowski D., Bierbaum O.]. Dostojewski. Drei Essays. Mit vier
Bildbeigaben. Miinchen: Piper, 1914.

138 Scheler M. Uber ostliches und westliches Christentum // Schriften zur Soziologie
und Weltanschauungslehre. Leipzig: Der Neue Geist-Verlag, 1923. S. 166.

139 Tbid.
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MMIIOPTUPOBaHHOI ¢ 3anaza»'®’. Tem He menee cam lllesiep TpakTyer

MUpPOBO33peHye JJ0CTOEBCKOrO MMEHHO KaK KBMHTICCEHIUIO BOCTOYU-
HOT'O XpUCTMUAHCTBA.

[TposiBienust Bpaskge6HOro OTHOIEeHUsI K JlOCTOeBCKOMY, KOHeY-
HO, 6bUTM M3BeCTHBI B Poccum u BBI3BIBA/IM 1O MEHbIIIEN Mepe Hemo-
ymMmeHue. BoickaspiBasicsi mo atomy mnoBomy M @pank. Tak, o KHure
I'epmana Korena (1842-1918) «I'epmanctBo u nymeiictBo» («Deutsch-
tum und Judentum», 1915) ox mmcai:

Benyuaiiiieir oracHOCTBIO JJIsl €BPOIENCKOM KYJIbTYPbl OH CUMTAET
He AyX HACWIMS, HE CTOJIb IOMY/ISIPHYIO B €ro CTpaHe TeOpHMIO O mep-
BEHCTBE CWJIbI HaJ| TIPABOM, — HET, TAKOM BeIMYaiilllell ONacHOCThIO OH
CUMTAEeT BIAMSHUE «KDYITHENIIIero pycckoro mucaressi [JoCTOeBCKOro»,
B TBOPEHMSX KOTOPOTO OH BUIMT TOJIBKO «M3yBEPCTBO BU3AHTUIICKOTO
MucTHLIM3MAa» 4.

Takum obpaszom, «3HaMEeHUTHIN HeMelKuil Guiocod», KOTOPOMY,
no cinoBam DpaHka, elje HeJABHO BOCTOPKEHHO BHMMAJa PYyCCKast
ayouToOpusl, «Hales Ha CBOIO Jywly BOEHHBII MYHIOUP M He 3a CTpax,
a 3a COBECTb MTPUCTIOCOBIISIET MCTUHY K TpeboBaHMsIM “MoMeHTa” » 42,

Bmusiine [ToctoeBckoro B ['epMaHmm ycyimBaeTcs cpasy IocIe BOM-
HBbI ¥ JOCTUraeT ceoero mika B 1921 r., majaa B cepepuue 1920-x rr.'*
«/IMEeHHO 3TOT IO CJemyeT CUMTATh MEPEIOMHBIM IJISI BOCIIPUSTHUS
HoctoeBckoro B ['epmanmu. V3BeCTHOCTh PYyCCKOTO MMCATENS TOCTH-
raeT arores ¥ IepepactaeT B KyjbT. <...> CosmaeTcsl BIleYaT/IEHME,
yto B ['epMaHNy, OXBaUeHHO ITOCJI€ BOVHBI TSIKEIENIIINM SKOHOMUYE -
CKUM U ITYXOBHBIM Kpu3UCOM, JJOCTOEBCKMII Ha KaKOe-TO BpeMs CTa-
HOBUTCA BiactutesieM aym»'*. TIpucranbHOe BHUMAaHME K PyCCKOMY

140 Scheler M. Uber 6stliches und westliches Christentum. S. 150.

141 @panx C. Mobunusanms mbiciu B lepmanun // Pycckas mbicib. 1916, Ku. IX.
Org. 3. C. 24.

142 Tam se. C. 24-25.

143 Schult M. Im Banne des Poeten: Die theologische Dostoevskij-Rezeption und ihr
Literaturverstdndnis. S. 115.

144 1Tyoxum B.B., Asadoeckuii K.M. JloctoeBckuit B T'epmanuu (1846-1921) // Jlure-
parypHoe HacsienctBo / Pen. U.C. 3wib6epiureiid, JI.M. Posen6aom. M.: Hayka,
1973. T. 86. C. 725.
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MCaTeTI0 ObUIO OOYCIOBIEHO SMOIMOHAIBHBIM ITOTPSICEHUEM HEMEIT -
KX YMOB OT IIOPasKEHMS B BOIHE.

Oco6yio posb He TOJIBKO B BOCIPUSITUM Y VHTEPIIpETAI TBOP-
yecTBa [JOCTOEBCKOIO, HO ¥ B HEMEIIKO-PYCCKOM KYJ/IBTYPHOM [IMajiore
B 1I€JIOM ChIrpaJl HEMELKUI UCTOPUK KyIbTypbl ApTyp Ménnep BaH
nen Bbpyk (1876-1925). C 1906 mo 1919 r. uMeHHO OH BMeCTe
c JI.C. MepeskkoBcKuM usgaBaa B MionxeHe 22 tToma IlosHoro cobpa-
HMSI counHeHumi1 JIocToeBckoro B mazmarenbctse Ilumnepa'®. Braromaps
9TOMYy couMHeHMs [IOCTOEBCKOTO OKa3ajMCh Ha MHOTUMX KHMKHBIX
MOJIKaX, a IOMYJISIPHOCTh ero Bbipowia. Kak Bcrmomuuan [Mamamep,
«KpacHble MUIIEPOBCKME TOMa POMaHOB [[OCTOEBCKOIO IIaMeHeIn
Ha KaXIOM IIMCbMeHHOM cTosie» ', Hauano my6nmkanum cobpaHms
npenBapwI nepepof, KHUru MepeskkoBckoro «Toscton u JIocToeBCKmin»,
soinosHeHHbl1 K. ¢on Topmoy'”’. Mémnep BaH gen Bpyk Hammcan
MPEeIUCIOBYS K PSIAY TOMOB, M3JIOXKMB B HMX CBOIO MHTEPIIPETALMIO
He TOJIbKO TBOpYecTBa J[OCTOEBCKOIrO, HO M OCOOEHHOCTEN PYCCKO
IyXoBHOI KynbTyphl. [1o cioBam O.A. Bormanosoi:

Cama mocieoBaTeIbHOCTD IEPBOTO U3MAHMUS i KOMIIOHOBKA TOMOB
MOKA3bIBAIOT, YTO HEMIIbI MCKAJM Y JJOCTOEBCKOTO MCTOpMOCOdCKIE OT-
BeThbI Ha BOIIPOCHI, ITOCTaB/IeHHble Pycckoit pesomouyent 1905-1907 rr.
u BoitHOM 1914-1918 rT., B MepByI0 ouepenb — O MyTIX M BO3SMOKHOCTSIX
COXpaHeHMsT HapOJHOM CWJIbl U SHEPrUM, HAPOJSHOIrO AyXa C €ro MUCTU-
KO-MUGbOJIOTMYECKMM OOraTCTBOM, TPaaUIIMOHHO MPUBSI3aHHBIM K POJ -
HOM 3emJie, B YCJOBMSX SKCIIAHCUM MacCOBOM 6ypsKyasHO-MbGepaib-
HOV TOPOACKON LIMBUJIM3ALIMM, IPUBOAVBIIIEN I[BETYIIlee MHOTOOOpasue

145 Pomanoea I M. Cynbba epBOro HeMeLKOsI3bIYHOTO cobpanust counHennit @.M. Jlo-
croeBckoro // Bectuuk Huskeroponckoro yuuepcutera um. H.M. Jlo6aueBckoro.
Ouonorust. 2015. Ne 2. C. 190-193; Keppux JI. loctoeBckuit u «apyrast EBpo-
na» / Cocr., nep. ¢ HeMm., npeauci. u komment. [.E. [Toranosoit. CII6.: ITymikuH-
ckuit om, 2017.

146 1Iut. mo: Garstka Ch. Arthur Moeller van den Bruck und die erste deutsche Ge-
samtausgabe der Werke Dostojewskijs im Piper-Verlag: 1906-1919. Frankfurt am
Mein; Berlin; Bern; New York; Paris; Wien: Peter Lang, 1998. S. V.

147 Mereschkowski D.S. Tolstoi und Dostojewski als Menschen und als Kiinstler: eine
kritische Wiirdigung ihres Lebens und Schaffens / Deutsch von Carl von Giir-
schow. Leipzig: Schulze, 1903.
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MCTOPUYECKUX HapOJOB K OOIeMy 3HaMEeHaTelTH0 Oe3/IMKOM MepKaH-
TIWIBHOCTY U 6eCCUIIbHOI, MeJIKO}1 MoBcenHeBHOCTH 8,

B urore Bamsame JocroeBckoro caenano Mémiepa BaH neH Bpy-
Ka OJHMM M3 IIPOBO3BECTHMKOB JIBVKEHMUST «KOHCEPBAaTUBHOM PEBOJIIO-
uyn». MimeHHo y JIoCTOEBCKOIO OH Halllejl KPUTUKY ILIeHHOCTel 3ara-
na (mmbepayM3M, MTeMOKpaTHsl, KamuTaau3M), OKUIaHUEe UX ITOJTHOTO
Kpaxa, OpraHULMCTCKUI MTOAXOM K OBIIEeCTBY, MOYBEHHNYECTBO. MEr-
JIepoM BaH JeH BpykoM «KOHCepBaTMBHAsl PEBOJIIOLMS» MbICIUIACH
KaK TIOBOPOT OT OYpsKyasHOTO ITOJIMTUYECKOTO ¥ 3IKOHOMMUYECKOTO
CTpOSI, B YACTHOCTHM OT IapjlaMeHTapu3Ma ¥ JeMOKpaTui, K BBEIEHUIO
KOPIHOPaTMBHOIO COIMAIMCTUUECKOTO TOCYZapCTBa («HAPOTHOrO CO-
uManusMa»). I'epmaHust IjIs1 CBOErO BO3POXKIEHMSI OOIKHA O6bemu-
HUTbCS BOKPYT MOHSATUI HApOIa, 3eMJIM U OMOCPEIOBAaHHBbIX UMM Y-
XOBHbBIX LIeHHOCTeN. [Ipu aTomM «3eMyist» MOHMMasiach MéEuiepoM BaH
IeH BpykoM He HaIlMOHAIMCTUYECKM KaK «KPOBb», a KAK MUCTUUYECKOE,
IyXOBHOE Hauajio, Oompemessiiollee cyab0y Hapoma. DTO HeMelKoe
«TIOYBEHHNYECTBO» ObLIO OJIM3KO CJIAaBIHOMWILCTBY B 1iejioM 1 JlocTo-
€BCKOMY B YaCTHOCTM.

B cBoe Bpems [JocToeBckum 6bla BbICKa3aHa mzest coro3a ['epma-
Huu u Poccun:

A TyT BOOGABOK M CaMblil, TaK CKa3aTh, 3aKOH Mpuponbl: ['epmaHus
Belb Bce-Taky B EBpome cTpaHa cepedunHas: Kak 661 OHA HU ObLIa CUJTb-
Ha - C omHONM ctopoHbl @panius, ¢ apyroit Poccusa. IlpaBma, pycckue
nmoka BesxymBbl. Ho 4TO, ecim OHM BOPYT JOTafaloTCsl, YTO He OHU HYXK-
JAoTCs B corose ¢ 'epmanment, a uyto ['epmaHMs HykmaeTcsl B COIO3e
¢ Poccueit, mano Toro: umo 3asucumocmes om cow3sa ¢ Poccueii ecme,
no-sudumomy, pokogoe HasHauenue I'epmanuu, ¢ ¢ppanko-npycckotl 8oti-

Hot 0co6eHHO™.

148 Bozdarnosa O.A. [1.C. MepesKKOBCKMIT U «KOHCEpBAaTUBHasi peBosonymsa» B [epma-
Huu // Becrauk Tomckoro rocymapcrBeHHoro yHuBepcurera. @uonorus. 2016.
Ne 5 (43). C. 111. Cp. Taxkke: Bogdanova O. Mud Hocroesckoro B Poccuu n 'ep-
MaHuy 1920-x romoB: nepuneTun M NapafoKchl KyabTypHoOro TpaHcdepa / Mundo
Eslavo. 2017. Ne 16. C. 9-18.

149 Tocmoesckuii ®@.M. TaeBHuk micarens. 1877 // Tlonn. cobp. cou. T. 25. C. 156.
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Bcnen sa [JocroeBckum Mésep BaH JieH Bpyk Tarkoke ompenessut
TepMaHMIO KaK «CPEOVMHHYIO CTPaHy», IO CBOEN KY/IBType U LEHHOCTAM
6mmskyto Poccyn. T'epmanmsa u Poccust - «Mostogbie Hapombl», KOTOphIE
JIOJDKHBI IJIST 3aIIAThI KOHCEPBATUBHBIX M COUMATUCTUYECKUX IIEHHOCTEN
0OBEMVHUTLCS TTPOTUB «CTapbIx» (OypyKya3HbIX) HApPOmOB - AHIVIMN,
®panuym, Uramm'™. OBIIHOCTL HEMLIEB M PYCCKUX, KaK CUMTaJl HeMell-
KU MBICJIUTENTh, ObUIA CBSI3aHA C MX TaK HA3bIBAEMOWM MOJIOIOCTHIO, T.e.
TSTOV K AYXOBHBIM IIEHHOCTSIM. Pasiuune uxX B TOM, UTO HEMeIl — HO-
CUTEJIb TEOPUIl, a PYCCKUI — HOCUTEb BEPBI; «MOJIONOCTb» HEMIIEB
MIPOSIBJISIETCS B O6PAaTHOM TATOTEHMM K «CPEIHEBEKOBOMY, COCJIOBHOMY;
MMUCTUUYECKOMY COCTOSIHMIO», @ «MOJIOHOCTb» PYCCKUX — B HEM3MEHHOM
COXpaHEeHMM VMM CBOEM MUCTUMUECKM OPMEHTUMPOBAHHOM KYJIbTYDBHI,
«I1epBOBBITHOCTI», HAMBHOCTY M KOHCepBaTusme ™.

Briciiiee BpIpaskeHMe MUCTMUYECKOTO PYCCKOro ayxa Meéep BaH
IeH Bpyk Buaut B TBopuecTBe Tosicroro u JlocroeBckoro. Uneansmn-
pys, TIogobHO ApyruM eBporeiickum KoHcepBatopam (PD.K. Baagep,
JK. me MecTp), pyccKkuii Hapofl, OH 060CHOBBIBAJT UJIEI0 M3HAYATbHOTO,
MeTapU3NUECKOTO POACTBA MEKIY HEMEIKOM M PYCCKOM KYJIbTypa-
mu. 310 popctBo Poccun u I'epmanuu 6610 oTmeueHo u Illenepom,
KOTOPBIV B 3T K€ TOAbl MPU3HAT, UYTO «MUCTUUYECKOE ABMKEHME»
B HEMEI[KMX KaTOJIMUYECKUX U ITPOTECTAHTCKUX KPyTraxX MHUIMUPOBAHO
«BEJIMKUMY PYCCKUMM pesuruo3HbiMu mbicmntensmu (Tosmcroin, [o-
croeBckuii, Mepesxkosckuii, ConosbeB)»'*%. Takum 06pasom, pacTy-
11ast TOMYJISIPHOCTh [JOCTOEBCKOTO BbIBEJIA MPABOC/IaBUE U3 «CBOETO
3aMKHYTOT'O HAI[MOHAJbHOTO CYIIECTBOBAaHUSA <...> B MUPOBYIO Y-
XOBHYIO KM3Hb, B MMPOBYIO MBICJb»' >, DpaHK He6e30CHOBATeTbHO
mmcan BepasieBy 5 suBapst 1926 r.:

150 Moller van den Bruck [A.] Das dritte Reich. Berlin: Der Ring, 1923; Ménnep san
den Bpyk A. Mud o Beunon nmvmnepun u Tpetwit peiix / Ilep. ¢ Hem. A. Bacwuib-
yenko. M.: Beue, 2009. C. 132.

151 Ménnep san den Bpyk A. Mud o Beunon umnepun u Tpetuii peiix. C. 354.

152 Scheler M. Die deutsche Philosophie der Gegenwart // Scheler M. Gesammelte Wer-
ke. Bd. VII. Bern und Miinchen: Franke, 1975. S. 317. OTmMeTnM, uTO KaK pas B 9Tu
rogbl lenep mosnakommiics ¢ PpaHkom u Opyrumu pycckumu dumocodamm —
B 1923 1. oH cam BbicTymnasn B BepiyHe Ha OTKpbITOM 3aceganuy PenruosHo-¢huio-
coekoit akagemuy, a B 1925 . mpumtanran @panka c gekuyen B KenbH.

153 [B.I1.] Pycckas pesuruosHasi MbICIb Ha HeMelKoM sizbike // ITyTb. 1926. Ne 3.
C. 152.
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$1 B TeueHue 3TOV 3UMbI 0O6BE3IMUI 6 HEMEIIKMX FOPOIOB C JOKJIa-
nom «Die russische Weltanschauung»'**, u npezcrosT emie noesaku. Hem-
I[bl CTPACTHO MHTepecytoTcs Poccueit 1 Te Kpyru, C KOTOPbIMM s MMeJT [ie-

710, - MIMEHHO JyXOBHBIMM IPO6IeMaMM PyCCKOii MbICI ™.

Ilyis HeMIIEB «BCEJIEHCKMIT», YHUBEPCAIbHbIN XapaKTep TBOpYe-
ctBa [I0CTOEBCKOTO MOATBEP KAAJICS IPABAUBOCTBIO €ro MPOPOUYECTB
o kpusuce Eppomnbl. HeyguBurenbHo, yTo KHUra MepeskKOBCKOTO
nepeusgaercs B bepiune gBaskabl - B 1919 u 1924 rr. BoctopskeH-
HbIi1 ouepk aBcTpuiickoro mucaress C. Lpeiira'*® maumnaeTcs c Toro,
YyTO BCTpeva ¢ JJ0CTOEeBCKMM MOXKET MPOU30MTH JIUIIL «B CaAMbIX Tali-
HbIX, B BEUHBIX M HEM3MEHHBIX [NTyOMHAX HaIllero ObITus, Tae CIijieTa-
10TCA BCe KOpHM»'*’) uTO «apeBHMi1 U JeBCTBeHHbI Mup JlocToes-
CKOTO» TIPUBOAUT HAC B «IE€PBOOBITHBIN JIAHAIIA(T, B MUCTUYECKYIO
006J1aCTb» U «BbI3bIBAET CJIAJOCTHBIN CTpaxX MPUOIMKEHUST K BEUHbIM
cruxusim»' %8, 1IBeiir HasBaym JJOCTOEBCKOTO «CaMbIM MCKYCHBIM Ma-
CTepoM MepeoLeHKN LIEHHOCTel ¢ eBaHreIbcKMuX BpemMeH» ', I'epman
T'ecce B 1920 1. B mapTOBCcKOM HOMepe «Die neue Rundschau» omy6-
nukoBas crarbio «Bpartba Kapamasossl, wim 3akar Esponbi»'®. Tec-
ce, KaK ¥ JApyrue, MpU3HaBaJl MCTUHHOCTb MpopodecTB JlocTroeB-
ckoro. IIpaBma, ¢ Touku 3penus I'ecce, B o6pasax crapua 30CHUMBbI
u Anemmm KapamasoBa [JOCTOEBCKUI MPEIBOCXUTHUI TIOSIBJIEHME HO-
BOT'O, «PYCCKOTO uejiOBeKa», CTOSIIEro 3a mpenejaamMyu mobpa u 37a,
U CJIEIYIONIYIO 32 HUMM rubeib MOPaJIbHOTO eBPOIEIICKOTO YesIOBeKa.
I'mbens EBpombl M HacTyIuieHMe Xaoca, IpenckasaHHble [JocToes-
ckuM, ['ecce TeCHO CBS3ajI C MOMBITKAMU SKCIIOPTa GOJIBIIIEBUCTCKOM
PEBOJTIOIINN.

154 Pycckoe Mmupocosepuanme (Hem.).

155 U3 nepermcku C.JI. ®panka n H.A. Bepasesa (1923-1926) / Cocrt., my61. 1 KOM-
MeHT. A.A. I'annonenkoBa // Bonpocs! dunocodun. 2014. Ne 2. C. 140.

156 Zweig S. Drei Meister: Balzac. Dickens. Dostojewsky. Leipzig: Insel-Verlag, 1920.

157 IJseiiz C. Tpu mactepa / Ilep. JI. Konenena, ®. 3aitbens, I1. Bepumreiin, M. Xa-
puroHosa. M.: Pecniy6nmka, 1992. C. 62.

158 Tam ske. C. 63.

159 Tam sxe. C. 79.

160 Hesse H. Die Briider Karamasow oder Der Untergang Europas // Die neue Rund-
schau. 1920. Bd. 1. S. 376-388.
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Bce 6oree mpucrasbHOe BHMMaHMe MPOSBISLIM K JlocToeBCKOMY
¢dmnocodsl u 6orocsossbl. IBerapckuii eBaHremueCcKuii Teosor (mmac-
Top u ipodeccop B Basene) Oayapn Typueisen (1888-1974) 21 anpens
1921 r. cpmenan Ha cTymeHYecKoM KoHbepeHMn B T. Apay (Aarau) mosy-
YMBIINIA BCKOPe IIMPOKYIO M3BECTHOCTh JOKJIAZ, O PyCCKOM Iucarese’’.
Bnusinme storo tekcra nposisuwioch B «Ilocnanmm k Pumiisinam» Kapna
Bapra (1886-1968)'*, rme aBTOp HEOMHOKPATHO OGPALIAETCS K CHOXKETY
0 BenmkoM MHKBU3UTOpE, IIOBTOPSIE cCOOOpaskeHms Jl0CTOEBCKOTO, B TOM
YyCJIe U TO, UTO «CBOOOA — 3TO CMBIC/ TpeOyeMoii 3[4eCh MOTbITKY SKU3-
HEHHOT'O yCTPOMCTBA: TPUMHECEHHasT XPUCTOM, He TIPUHATAsI U OTBepr-
HyTas BenuMkyM MHKBM3UTOPOM BO BCE BpeMeHa Kak HermomoOaroIiast
u omnacHas cBobopa B IieHy Bora»'®. Pa6ora TypHeliseHa chirpajia posb
B 3apOSKIEHMM IMUATIEKTUUYECKON TEOJOTMU U IOJITOe BPEMSI CUMTaIach
JydIlieli HeMelKOsI3bIYHOJ MHTeprperammeii JloctoeBckoro'®. «C Hee
HauMHaeTcs ocobeHHast hopma KoHpeccroHambHOM perenuyn JlocToes-
CKOTr'o, KOTOpasi BBeJIa B 06MX0[, ¥ MIPOGIEMATUUHYIO PENYKIMIO XyIoyKe-
CTBeHHOTO TBOpuecTBa»'®. DTy jmHMIO Tpomomskun apyr DpaHka,
mIBenapckuii 6orocsioB u Gimokanimii corpyguuk K. Bapra @pwur JInb
(1892-1970), ROTOPBIN TOCTaBWJI BOIIPOC O TPUPOAE ueoBeKa B TBOP-
yectBe [locroesckoro. B 1930 r. B u3gaBaemom mM skypHajie «BocTok u
3anazm» OH omy6/MKOBana peneHsuio® u crateio «IIpobrema yenoBeka
y JocToeBcKoro (MoMbITKa 60roc/IoBCKOro TomkoBaHms)»'*, a 8 1937 . -
ee nepepabOTaHHbI BapuaHT « AHTpononorys JloctoeBckoro» ',

161 Ony6s1.: Thurneysen E. Dostojewski. Miinchen: Kaiser Verlag, 1921.

162 Barth K. Romerbrief. Miinchen: Chr. Kaiser Verlag, 1923.

163 Bapm K. Tocnanue k Pumnsanam / IMep. B. Xynana. M.: BBU, 2016. C. 488.

164 Ero paboTy pekOMeHAyeT B CBOMX JieKuusax u ®paHk, ynomunas takxke C. Lperira
u I. ITparepa (cm. Hact. u3g. C. 150).

165 [ITynom M. «OH ocTaBu/I HaM TbII ¥ IMTaTKy». K peneniyu JloCTOEBCKOrO LIBeji -
napckumu 6orocnoBamy // 1lIBeiijapckast Teonorust M pycckasi peuruosHast gpu-
nocodust. Peuerums u Bosgeiicteue / Pen. H. Bakia, K. Toncras. CII6.: Hecrop-
Ucropus, 2017. C. 99.

166 Tieb F. Ruffland. Aus Dostojewskijs Nachlaff. [Rez. zu:] Raskolnikoffs Tagebuch.
Mit unbekannten Entwiirfen, Fragmenten und Briefen zu «Raskolnikoff» und
«Idiot» // Orient und Occident. 1930. Ne 3. S. 91-93.

167 Lieb F. Das Problem des Menschen bei Dostojewskij. Versuch einer theologischen
Exegese // Orient und Occident. 1930. Ne 3. S. 22-46.

168 Lieb F. Die Anthropologie Dostojewskijs // Kirche, Staat und Mensch. Russisch-
orthodoxe Studien. Genf: Forschungsabteilung des Oekumenischen Rates fiir
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B Boireamrem B 1922 1. BTopom TomMe «3akata EBporibr» O. IlneH-
wiep (1880-1936), Boien 3a XobMaH M MepeskKOBCKUM, YBUIE
B TosicTOM «BCero juiiib» mycaresisi (IpUYeM TUIIMYHOTO 3aragHuKa),
a B JlocToeBCKOM, HaIllpOTUB, — aroJjiorera Xpucra, EBanresms, «mera-
bU3UKMY», «ITOTYCTOPOHHOCTY», MPOBO3BECTHMKA XPUCTMAHCTBA KakK
pemuruy gyxa. llmenrmep mmcan, uro «Toacmoli - smo Pyce npo-
winas, a [locmoesckuii — 6ydyuwjas. <...> XpuctuauctBo [10CTOeBCKOro
NpUHAIJIeXUT OGymyiiemy Tohicsauenetuio»'®. Takum ob6pasom, JlocTo-
eBckuit y Ilnenrnepa mpuobpesn 4epThl peIMTMO3HOrO pedopmaropa.
C touku 3penus ®@. D6uepa (1882-1931), locToeBCKMil ObLI €OUH-
CTBEHHBIM, KTO IpeJBUe] MUPOBYIO BOVHY U rubesb EBpornbr' .

B 1923 r. Bemwio «MupoBo3sspeHnue [loCTOEBCKOTO» aBCTPUICKO-
ro ¢punocoda Xanca ITparepa (1887-1940), B mpenucyioBum K KOTOpPO-
My LIBejir BHOBb MOAYEPKMBAJ PEJIUTMO3HYIO 3HAUMMOCTb TBOPUYECTBA
HoctoeBckoro: «Ceromus JoCTOeBCKMI — GOJIBbIIE, UEM ITO3T, OH SIBJISI-
eTCs MYXOBHBbIM IIOHSITMEM, KOTOpOE€ BCEr[ja XOUeTCs 3aHOBO OObsIC-
HSITh ¥ (POPMYJIMPOBATh, €0 CYITHOCTb ITPOHM3BIBAET 1 3aTMEBAET BCE
chepbl myxa, Kak MO3TMUYECKUE, TaK U PEIUTUO3HbIE, KaK (Guiocod-
cKMe, Tak M Ky/bTypHble»'”'. Kaura Ilparepa mosyumia MHOXECTBO
OTKJIMKOB, B TOM 4MCjie U OT pycckux aBTopoB. 1o ciosam JI.I1. Kap-
caBuHa (1882-1952), Ilparep cocpemoToumyics Ha YHMBEpCAIM3Me
JocToeBcKoro:

IIparep dopmymnpyeT Kak HEOGXOAMMYIO MPEANOCHIIKY CBOEro C-
ceoBaHMsI OpesHexpucmuaHckyto udeto eceedurozo Xpucma (HoBbiit

Praktisches Christentum, 1937. S. 256-294. Cm.: Ilanzpuy A. @pun JInb u perern-
LIMsI PYCCKOM pesinruo3Hoi ¢unocodun B ero tpymax // LlBeniapckas Teosaorus
U pycckas penuruosHasi punocodusi. Peuenuys u BosnerictBue / Pen. H. Baxkiia,
K. Toncras. CII6.: Hecrop-Ucropus, 2017. C. 18-21.

LlInenznep O. 3akar Espomnbl. Ouepku mMopdonaoruu mupoBoit ucropuu. T. 2 /
Ilep. N.. MaxaubkoBa. M.: Mbiciib, 1998. C. 199-201. Cm.: «3akatr EBpormbi»
Kak 3akaT marpuapxanbHoit KynbTypbi? (IlepeBomuniia JJoctoeBckoro Jlecc Kap-
puk B mnepernucke ¢ Ocsanpmom lllmenriepom) / Berym. 3amerka, mep. ¢ HeM.
n npumeu. [.E. [Toranosoi // K ucropun nneit Ha 3anane: «Pycckas unes». CII6.:
WUsn-so I[Mymkunckoro Joma, 2010. C. 548-588.

170 Ebner F. Das Wort und die geistigen Realitdten: Pneumatologische Fragmente.
Innsbruck: Brenner, 1921. S. 244.

Zweig S. Vorwort // Prager H. Die Weltanschauung Dostojewskis. Hildesheim:
Verlag Borgmeyer, 1923. S. 2.
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Anam win IlepkoBb Kak Tejo XpUCTOBO). <...> IIOCTOEBCKMIi <...> Mpe-
oznoseBast QabLUIMBBINA MHANBUAYATIN3M, TIPUBOAMUT HACTOSIINI UHIVBN-
Iyanu3M K pPacIBeTy, II0Ka TOT He «COJbeTCsI C YHMBEPCYMOM» (T.e. BCe-
enuHcTBOM). C 9T0¥ mosunmyu Ilparep 3a BHELIHMM aHTMEBPOIIEM3MOM
JI10CTOEBCKOTO OTKPBIBAET OJIM30CTh €BPOIENCKON M PYCCKOM KYJIBTYD
U «IIPUBOIOUT JOKA3aTeIbCTBA TOTO, YTO PYCCKUI IMUCATENb BBICTYIAET
KaK QpuIocod B UCTOPUM 3aIIafHOEBPOIIENCKOTO qyXa» 2,

I'maBa Map6yprckoil 1IKoJbl HeokKaHTMaHcTBa Ilaysb Hartopm
(1854-1924) 3amucan mo motuBam J[0CTOEBCKOTO COGCTBEHHOE PeJiin-
Ir'Mo3HO-(utocodckoe MpopouecTBo o GyayiieM EBporbl. DcxaTonorus
Hatopma 1enukoM omupajiach Ha uaeio [J0CTOEBCKOTO O uejioBeue-
cTBe Kak «borouenoBeuecTBe», «60rochIHOBCTBE». [ JlocTOEBCKO-
ro 6bITHE €CTb y4YaCTHe «OCOOEHHOro», MHAUBUIYAJIbHOTO BO BCe-
oobemimoniiem mpa-6bitun (Ur-sein). DTo «6OrOCIHOBCTBO» [I€J1aeT
IYIy YesioBeKa GeCKOHEUHOM, MMEHHO MOo3ToMY Y Jl0CTOeBCKOro Iy-
111a OTKPBIBAETCS KaK B BBICIIINX, TaK ¥ B HASIINX CBOUX ITPOSIBJIEHNSX,
T.e. B «IIPOCTENIlIeM, MHMMO BHEIIIHEM, OOIIeM, HMU3IIIEM He MeHee,
a 6oJiee, yeM B pelKOM, CBOeOGPa3sHOM, BbIJaroLeMcs» . DTa yKope-
HEHHOCTb YeJIOBeKa B ITYOMHHOM ObITMM pacKpbiBaeTcsl y JlocToes-
CKOTO KaK MUCTMUYECKOE YUeHNe O eIMHCTBE MHAVBUIYAIbHOIO U YHU-
BepcasbHOro 661U, V3 Hero Hatopm 1 BBIBOOUT CBOIO 3CXATOJIOTHIO:
«CITaceHMe MOKET BbIPACTM U3 OOIIEro MOCTEeTHEro, CaMoOro COKpO-
BEHHOT'O KOpHSI TYIIIEBHOM KU3HMU, U3 INIyOOKO B Hee BOIILIEMIIEro ce-
MeHM AylLieBHOi xxusHm» '™, Tlorpyskenne EBponsl B «xaoc, B 6ecdop-
MEHHYIO IIepBOMATEepPUIO MHCTUHKTA», B «CaMble IIepBOOBITHENIIINE
Hauasa»'” B rogel [lepBoii MMPOBOII BOJHBI TPakTOBaJOCh Hatoprnom
KaK «00Jie3Hb» HOBOW KM3HU, HEOOXOOMMOCTb OCBOOOKIEHUS TOY-
BBI JIJI1 HOBBIX SIBJIEHMIA, KOTOpbIe omuchiBasmch uM B nyxe B.C. Co-
soBbeBa (1853-1900): Bceobitiee 6paTcTBO, BCEIpOIleHne (Bceoobliee

172 Kapcasun JLII. [O HOocroeBckom] / Ily6n. B. IMosunaittuca // Vccnemopanus
o uctopuu pycckoit mbici: Eskeronumk 3a 2003 rog [6] / Ilon pen. M.A. Kosne-
posa. M.: Mopect Konepos, 2004. C. 194-195.

173 Natorp P. Fjedor Dostojewskis Bedeutung fiir die gegenwirtige Kultur. Krisis mit
einem Anhang zur geistigen Krisis der Gegenwart. Jena: Eugen Diederichs, 1923.
S. 2.

174 Tbid. S. 5.

175 Tbid. S. 36.
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CIaceHue), CAUSTHUE ITYXOBHOTO U TEJIECHOrO (MpeobpakeHue IUIOTU
JIyXOM), ICUe3HOBEHME MTPOTMBOIIOIOKHOCTU «BCSAKOrO Yske-He u Eiile-
He»'™ T.e. BeIXOm M3 ucropum, LlapcTBo Boxkue. Been 3a npenckasas-
Hon JlocroeBckum rubenpio EBpombl, mo Hartopmy, HacTynmur ee Bo3-
poxxzieHue, «3ootoi Bek»'"". Takum o6pasom, Hatopn Bugur B JlocTo-
€BCKOM PEeJIUTMO3HOro MeTadusuKa ¥ MPOPOKA HACTYIIEHUSI CKOPOTO
BBIXOJA U3 MCTOPUM, HACTYIUIEHUS TIPUMUPSIIOIIETO BCE MTPOTUBOPEUNS
LapcrBa boskus.

Kparkuit ouepk HEMENKOSI3bIYHOM pereniyy JloCTOeBCKOTO 3TOTO
reproja MOKHO 3aBepIINTbh yKasaHMEM Ha Bbilediryio B 1931 r.
B MioHctepe kuury Teogepuxa Kammmana (1899-1983) «IloctoeB-
ckuii B 'epmanum», mpegMeToM KOTOPOJ CTasIo BiausiHue JloCcToeBCKo-
ro Ha HEMEIKYIO TYXOBHYIO >KM3Hb. KaMIiMaH pas3OGmi BCIO MCTOPUIO
uccnenoBanus Jocroesckoro B ['epmanym Kk Havamy 1930-x rr. Ha Tpu
MEepyoAa: HATyPaTUCTUUECKUI, HEOPOMAaHTUUECKUI ¥ IKCIIPECCUO-
Hucrckuii'®, B nocsec0BuM aBTOp MMCaJ, YTO eC/IM B «HATYPaIUCTU-
YeCKM OPUEHTUPOBAHHON KpuUTuKe» JIOCTOEBCKMII pacCMaTpUBaJICS
KaK «T'€HMAJIbHbIN TICUXOJIOT ¥ aHATOM JIYIIN», B CJIEAYIOIIYIO SIIOXY —
KaK «MeTausuK M MUCTUK», TO B TPETUI MEPUO, CTAJT «CUMBOJIOM>»,
«EBaHTeJIbCKUM IMCaTeIeM» YU <«IIPOPOKOM». Bubnmorpabdus omHux
TOJIbKO HEMEIKMX KHUT, MOCBSIIEHHbIX [I0CTOeBCKOMY, HaCUMThIBAJIA
230 mosummit. Cpeny aBropoB 6 K. Bapr, ®. Torapren, I. ¢ou
Karsepmuur, I1. Tummmx, O. Posenmrok-Xioccn, 3. Tpénabu, 3. Dpeii.
Kamnman mpuiiies1 K BbIBOIY, UYTO XOTS BbICIIas TOYKa «KyJsbTa Poc-
cun» (Russenkult) B «mountanmm JocroeBckoro» (Dostojewskivereh-
rung) yxe mpovigeHa, ogHako JocroeBckuit, Hapsmy c Lllekcrpom,
HaBCerga OCTAHETCS «COCTAaBHOM YaCThI0 HEMEIKOV TYXOBHOWM JKU3-
Hm»'”. B cBoemM 6e3rpaHMYHOM BOCXMILEHMM JOCTOEBCKMM aBTOP

YTBepXKIAJ:

176 Natorp P. Fjedor Dostojewskis Bedeutung fiir die gegenwartige Kultur. S. 38.

177 Cm.: Jocmoesckuii @.M. TlogpocTok: Poman // ITosH. co6p. cou. T. 13. C. 375.

178 Kampmann Th. Dostojewski in Deutschland. Miinster: Helios-Verlag, 1931. S. 1-2.
B Tom ke romy Kammnman BbITyCTWI BTOpYIO KHUTY: ,,Licht aus dem Osten? Do-
stojewskis Grunderkenntnisse tiber die menschliche Gemeinschaft. Ein Beitrag
zur Analyse seiner Weltanschauung®. Breslau: Bergstadtverlag, 1931. [Ina camo-
ro Kamnmana J[ocToeBckuii mpeskae Bcero most. Ero 1mapcTBo — mup o6pasos,
a He MOHSTHUIA.

179 Kampmann Th. Dostojewski in Deutschland. S. 217.
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B kauecTBe mosTa Halllero BpeMeHM, B KaueCTBe ITPOPOKAa Hallein
HY>XIbl JlocToeBckuit 6vke Ham, yeM Bosibdppam <doH OieHbax>,
Banbrep <dou mep ®orenvseiime>, I'ére, l'enbaepanu, Kieiict, Mépu-
Ke. JIromyu, KOTOPbIX OH M300paskaeT — 3TO JIFOAY HAIMX JHEH, SI3bIK, KO-

TOPBIM OH TOBOPUT — 3TO Halll COBCTBEHHBI A3bIK ',

®paHK OTMETUJI BBIXO, 3TOIO «CIIELMAILHOTO0 KPUTUUECKOIO 06-
30pa HeMeLKOJ JIMTepaTypbl» KaK CBUIETEIbCTBO TOTO, YTO 3amajHast
JuTeparypa o JJoCTOeBCKOM, ¥ B YaCTHOCTM HEMEIIKAsI, «KOJIMUECTBEH-
HO BO MHOTO pa3 IpeBbIlIaeT Pycckyio» 'S, MpaHK XOpoLIo MpeCcTaB-
Jisu1, uto «JlocToeBckumit Ha 3araze Ternepb — 6eCCIIOPHO CaMblii TTOITY -
JIIPHBIN, JIIOOMMBIN M IIEHMMBIV PYCCKUIA IMCATeNb», U Jaxke Oosee
TOTrO: «/JOCTOEBCKUI — €AMHCTBEHHBIV PYCCKUI MUCATENb, VU KOTO-
pOro UTpaloT CYIIECTBEHHYIO POJb B JYXOBHOM 060pOTE 3aragHOMN
SKU3HM, Y KOTOPBINM CTaJl HEKOTOPbIM (haKTOPOM B MIEHOM DPasBUTUMN
3amajHOro Mmpa»'*2, DT0 MOHMMaHMe IIOMOIJIO €My ONpeNeIUTh Te
KJTIOUEBbIE TEMBI ¥ CMBICJIBI, O KOTOPbIX OH CaM MOT ObI CKa3aTb YTO-
TO HOBOE U Ba)KHOe, TIpeyk/e BCero Kak pa3 HeMelkou my6yke'®, Pac-
CMOTpUM Temepb KOHKpeTHbIe OOGCTOSATebCTBA ObpaileHuss DpaHka
K TBOpUecTBY JlOCTOEBCKOrO 1 €ro pe3yyibTaTbl C YUETOM KaK M3BeCT-
HBIX paHee, TaK Y BIEPBbIE MYOJMKYEMbIX B HACTOSIIIEM U3LAHUN TEK-

CTOB pycckoro ¢umocoda.

180 Kampmann Th. Dostojewski in Deutschland. S. 218.

181 @pank C.JI. Bepa Iocroesckoro // @panx C.JI. Pycckoe mupososspenne. C. 354.

182 ®pank C.JI. JocroeBckuii u kpusuc rymaausma (K 50-netuio gHs cmepty Jlocto-
eBckoro). C. 72.

183 Okcana HasapoBa mpsiMO CBsi3biBaeT MOMeHT, korga dpaHk «3aroBopuii» o JJocTo-
€BCKOM, C CEPbEe3HbIM YCHIEHMEM TIOTUTUYECKOTO BIMSIHMSI HAIIMOHAJI-COLMAIMICTOB
B ['epManmyt — mpu 3TOM, OIHAKO, C COXKAIEHMEM 3aK/IFOYAeT, YTO, KPOME TeCTarnoB-
1eB (MMeeTCs B BUAY CBUAETENbCTBO Bukropa @panka - cm. Hact. usn. C. 86-87),
«®paHKa B TO BpeMsi HMKTO He ycibiman» (Hasaposea O. @unocodbl He MOJUAT.
IIpemmcnoBue k myomvkauym cratbu C.J1. @paHka «J0CTOEBCKMI — CaMblil PyCCKMA
130 Bcex pycckux» // ConoBbeBckume ncceqoanyst. 2013. Boim. 3 (39). C. 141).



I'maBa 2

C.J1. ®pank: «npoeKT JlocToeBCKuin»

B 6ubnmorpadum ®@panka sadpukcuponano 10 crareit o JlocToes-
CKOM - TpM Ha PYCCKOM, ISATb Ha HEMEIIKOM M [IBe Ha TOJUIaHICKOM
sI3pIKaxX. Bce 3Ty mybamKanmMu yKIaIbIBAIOTCS B HEOOJBIION BpeMeH-
HOV MpoMekyTOK — ¢ 1930 mo 1936 r., mpuuem 9 u3 10 - ele «Kyu-
Heey», o 1933 1. BKIOUNTETbHO. MOXKHO MHPEATIONIOKUTb, YTO TaKast
«KOHIIEHTpaLMsI» TEKCTOB, MOCBAIIEHHBIX OJHOMY IePCOHaXYy, Gblia
He ciydaitHoi. men iy mecto y dpaHKa B 3TOM OTHOILIEHUM KaKO-
TO IlleJIeHaNPaBIeHHbIi TBOPYECKMIA TMPOLIECC, YCJIOBHO TOBOPS —
«mpoeKT JlocToeBcKmii»?

Ha Takoe mpeprnosiokeHue HaTajJKMBaeT BbIEp’KKa M3 MMUCbMa
dunocoda K sxkene ot 17 cenrabps 1930 r. Haxomsach B JIEKIMOHHOM
roe3ake oT opranusanuu «Pycckasg 6parckas MOMOIIb» B IMOCEKE
JlrotTe (Liitte), oH mmcast:

A Ha neto aBochk s nogpaborato Ha [JocroeBckom (Haranka muiier,
yTo Mislin «B BocTopre» ot Moero npenjoxkeHust). 51 ere Hanuiry Uu-
SKEBCKOMY, K<OTO>DbIi MMeeT cBsi3u B Dpeitbypre — OKOJIO IIBeNLiap-
CKOJ T'paHMIlbl, — YTOObI OH MHE TaM YCTPOWJI JIEKIMIO. ABOCh MapoK
300-400 umcThbIx npuBesy Torga. Ham HaIo HAyYMThCS SKUTH MTO-HEMeIl -
KM, T.e. OUeHb SKOHOMS U OTKjIambiBas. Jact Bor, B aTom romy 6yzmer Jier-
ye XKUTh. M<okeT> 6<bITb>, ¥ KHWKKA O [JOCTOEBCKOM JacT MPWJINY-
HBII1 JOXOM .

1 C.JI. ®pask - T.C. ®pank. 17 cenr. 1930 // AOP3. ®. 4. Om. 1. Ex. xp. 8. JI. 11-
11 06.
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Houb Haranmbro @pauky ornpaBwau B Hauasie uronss 1930 r.
B LlIBernapuio, rae mpu MOCPeSHNYECTBE TOTO ke MucimHa, KOTopo-
ro ®paHK 3HaJI [0 CBOE IePBO1 JIEKIIMOHHOI moesake B LIBeiiapuio
netom 1929 r.%, oHa mocemuiach B Hepliarene B LiesisiX COBepILIeH-
CTBOBaHMs CBOEro (hpaHIy3cKoro ssbika’. Takum 06pa3oM, B Hayase
ocenu 1930 r. y ®dpaHka y>ke ObLT IJIaH «TIOApaboTaThb» HA CEPUM JIEK-
umii o JJoctoeBckom B IIBeitiiapum 1, BO3MOKHO, B [epmanmu, a Tak-
’Ke MBICIb HammmMcaTh O HeM <«KHIDKKy». Kak cdopmMupoBascs sTOT
[IPOEKT, T.e. KaKOBbI ObUIM €ro Mpeanochbuiku? WM UYTO MOSy4mMIoch
B pesysbTare?

®dpask o locroeBckom B 1900-1920-€ rr.

Ipeskme Bcero, HY>KHO MPU3HATh, UTO JO 3TOrO BpeMeHu Jocto-
€BCKMIA He ObLT B UMCJie aBTOPOB, K KOTOPhIM DpaHK OTHOCWIICS C MTOBBI-
IIeHHbIM MHTepecoM. [yt dunocodckoil Mbica PpaHka o6palleHne
K XyI,0KeCTBEHHOI JIMTepaType SIBJSUIOCh eCTECTBEHHBIM Y HEOOXOAM-
MbIM puemoM. Onmpasich Ha ['ére, dpaHk paspabatbiBas B 1910-X rT.
TEOPUIO XYHOKECTBEHHOTO MO3HAHUS, KOTOpas CTaja OpraHuyecKOmn
YacThIO €r0 IHOCEOJIOTMYECKOTO YUeHMs, UIOKeHHOro B «IIpemmere
sHaumsi» (1915). B cratbe «Kocmuueckoe 4yBCTBO B 1m033un TroTue-
Ba» (1913) oH mucan 06 «OpraHMyYeCcKOM JTYXOBHOM CPOMICTBE» MEKIY
MIOIJIMHHBIMM MBICJIUTEISIMU U XyOOKHUKAMM, TIPU ITOM BCIOMMHAI
1 o JlocToeBCKOM:

Tak, cpeoy reHyeB, IPUUUCIIEMbIX K «MBICTUTENSIM», HATIPUMED,
[TnaToH B Takoii ke Mepe 3aCayKMBaeT HaMMEHOBaHUS XyIOKHIKA, KakK,

2 Peub nmer, oueBuaHO, 0 XaHce Mucimbe (1907-1993) - miBeiiniapckoM 300510Te,
nosHee - npodeccope yansepeurera B Maitaie (1950-1972), a 8 1929-1930 rr. -
cryneHTte basenbckoro yHmBepcutera, roe @pank unran gekumio 29 mions 1929 r.
Kcrary, yske Torga @pank mpocun - mpaena, He YmskeBckoro, a . JIuba - ycrpo-
UTh JeKuMio Bo Dpeiibypre B Hamexkae MO3HAKOMUTBCS ¢ ['yccepnem m Xaiiperre-
pOM, OfHAaKO 3Ta uzest He peanusoBanachk (cMm.: @pank C.JI. [lnucema Ppuny JInby
(1928-1938) / I1ep., kommeHT. ¥ pumeu. B. SHueHa // ViccneqoBaHust o MCTOpuu
pycckont mbican: Exkeronuuk 3a 2001-2002 rr. [5] / ITog, pen. M.A. Koneposa. M.:
Tpu kBagpara, 2002. C. 446-447).

3 Cwm.: tam xe. C. 453, 477, 480, 483.
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C IPYro¥ CTOPOHBI, Cpeay XymosKHMUKOB ['éTe wim [I0CTOEBCKUI UMEIOT
NpaBO CUMTATbCS MBICAUTENSAMM®,

Opnako eciau mupeu Tosacroro, I'éte, TioTueBa CTAaHOBMIMCH
MPeAMETOM CIEeIMaJIbHOTO PaCCMOTPEHUST yKe B CTaTbsax DpaHka
1900-1910-x rr., eciu mbicau [IymIkMHA MMesn IJisl HErO TYXOBHO-
obpasyiolee 3HaUeHNe, YTO BUIHO IO €ro SITUHCKOMY JHeBHUKY”,
TO JIOCTOEBCKMII MOJIrOe BpeMsI OCTaBajICsd KaK Obl «B CTOpPOHE».
Koneuno, oTmenbHble IMTAThI M 0Gpasbl U3 €ro MPOWU3BENEHUI MBI
HaigeM B paborax dpaHKa 3TUX JIET, HAUMHAs C IepBoil puaocod-
ckoit cratby «®p. Humie u stuka “mo6su K ganbHemy” » (1902),
OIHAKO TpPU 3TOM CO3JAETCS BIIeYaT/ieHMe OEeKYPHOCTU STUX M-
Tar. bosee Toro, B ymoMsiHyTOM CTaThbe MOXKHO Ja’ke OIIYTUTDb Ha-
CTpOEeHMe KaKOM-TO BHYTpeHHel nojeMuku ¢ JlocroeBckuM. @paHkK
MMPOTUBOIIOCTABJISIET MOPAIbHbIE CUCTEMBI «JTIOOBM K HaJIbHEMY »
(®. Hunire) 1 «1106BU K GJIMKHEMY», OCHOBHYIO aKCMOMY KOTO-
pOJ HaXOOUT «B M3BECTHOM MbICJU [OCTOEBCKOrO, YTO BeChb IPO-
rpecc yejioBe4eCcTBa He CTOMT OJHOM cJie3bl pebeHKa»®, — mpyu 3Tom
cummarum camoro @dpaHka 3mech, CKOopee, Ha CcTopoHe Huie.
Kpome TOro, oH HasbiBaeT rpybbIM 3abyKAEHUEM OTOXKIECTBJIE-
HJ€ HUIILEBCKOTO pasfeieHMs Ha «BBICIIUX» U «MaJeHbKUX» JIIOHei
C «HECYaCTHOM MbICJIbIO PacKOJIbHMKOBa» O MeJIEHUM JIIOAEN Ha «HU3-
IIUX» U «U3 KOJIEU BBIXOISIINX», KOTOPbIE MMEIOT IIPaBO MPECTYIIATh
3aKOH .

Ho uem panee, Tem uamie JloctoeBckuii ctaButTcsa DpaHKOM
B PSAI «yuMTesel MyIOpPOCTU» M CO3[aTesiell HOBOTO HPABCTBEHHOTO
cosHanms. Hanmpumep, masas ouenky K.H. JleontbeBy (1831-1891)
MMEHHO B 3TOM KauecTBe - «“dmiocoda” B HMIIIEBCKOM CMBICIIE,
T.e. “3aKOHOmATeN M CyObM IeHHOCTel », — MDpaHK MNMIIeT, 4YTO
JleoutnseB mpeBocxoaut Bi. ConoBbeBa u TosicToro, HO «ycTymaer

4 ®pank C.JI. Kocmuyeckoe 4yBCTBO B 1o33um Tiotuesa. C. 315.

5  Cwm.: @paux C.JI. IneBuux // C.JI. ®pauk. Capatockuit TekcT / CocT. A.A. Ta-
nonenkos, E.IT. Hukuruna. Caparos: M3n-so Capar. yH-Ta, 2006. C. 35.

®@pank C.JI. @p. Hunie n 3tika «1obsu K panbHemy» // @panx C.JI. TlonH.
cobp. cou. T. 1: 1896-1902 / Ilom o6ui. pen I.E. AnseBa, K.M. AHTOHOBa,
T.H. Pespbix. M.: Usn-so IICTTY, 2018. C. 443.

7 Tam xe. C. 470.
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Tonbko JloctoeBckomy»®. B Tom ke 1909 I. B MOC/IEBEXOBCKON IMOJIe-
vuke ¢ C.B. JIypbe (1867-1927) ®@pank Haxogut B JocToeBckoM cO-
I03HMKA CBOE KPUTUKE HUTMIM3MA:

Her HuKakoro coMHeHus1, YTO UMEHHO YTUIUTAPUCTUIECKUI Meal
00111eCTBEHHOI'O YCTPOICTBA, UCIIOBELYEeMbIl PYyCCKOM MHTe/UIUTeHIIMel,
a OTHIOAb He MPOTUBOIOCTABJISIEMBIN €if MAeaa KyJIbTYpbl KaK «COBO-
KYITHOCTM OOBEKTUBHBIX IIEHHOCTEN», €CTh OCYKAeHHas [[0CTOeBCKUM
Bepa Bemukoro MHKBu3MTOpa, MOCEJSIOIIAS B IOCIeSHEM HEHABUCTD
K «OefHOMY Y3HUKY». BriepBeie — M, IpU3HAIOCh, C HEMAJIBIM yAMBIIE-
HUEM — BCTPEYAIOCh S C TOJKOBaHMEM, KOTOpoe cOmpKaeT ¢ Bemmkum
VIHKBU3UTOPOM TeX, KTO IPOTUB UIeaa ChITOrO CTafa aneJUMpyeT K Be-
pe B aBCOJIOTHBIE IEHHOCTM KaK OCHOBBI KYJIbTYDbI .

C umenem [JocroeBckoro ®DpaHK CBS3bIBAE€T pacCIpOCTpaHEHMe

B PYCCKOI1 JIUTEPAType MPOTUBOIIOCTABIEHMS IBYX BUJOB aHTPOMOKpA-
TU3Ma — «UeJIOBEKOOOKeCTBa» 1 «HOorouyesioBeuecTBa», Mpu 3TOM OT-
MeyaerT, UTo

Mpyu BCel TyGovaiiilieli MPOTUBOIIOJIOKHOCTY MEXKAY HUMM, CXONCTBO
00603HaUEHUI BCE K€ CBUAETELCTBYET O HEKOTOPOI OBLTHOCTH, KOTOPAst
COCTOUT B MCKJTIOUUTEJIbHOM OIIEHKe «YesIOBeYeCKoro» — Jimbo B Gopme
MPSIMOTO €ro OOOYKECTBJIEHUST B PALMOHAMCTUYECKOM aHTPOIIOKPATH3-
Me, 60 B ¢opmMe MpU3HAHUST ero GIM30CTM OGOKEeCTBEHHOMY Hauvasry
B Pe/IMTMO3HOM aHTponokparusme'’,

B «[lyiire uenoBeka» (1917) JocToeBckuii CTOMT Ha TIEPBOM MecCTe

B PSIIY «YUUTEJIEN IICUXOJIOTUM», PACKPBIBAIOIIVX TAalHbI YeJIOBEYEeCKOM

58

®@pank C.JI. Mipocosepuanumue Koncrantuna JleoutheBa // @pank C.JI. Tlonh.

cobp. cou. T. 3: 1908-1910 / Iox o6, pen. IE. Ansesa, K.M. AutoHosa, T.H. Pes-
BbIX. M.: M3g-Bo IICTTY, 2020. C. 308.

Dpank C.JI. Kynbrypa u penurus (o moopy crtatbu o «Bexax» C.B. Jlypee) //
®@pank C.JI. TlonH. cobp. cou. T. 3: 1908-1910. C. 259.

®@paunk C.JI. Ilpupona u xynsrypa // @pauk C.JI. [lonH. cobp. cou. T. 3: 1908-
1910. C. 482. ITo3gHee PpaHK yKka3biBaJ Ha MpUOpUTET JOCTOEBCKOrO OTHO-

curenbHo Huinre B nu3obpereHnn obpasa yenoekobora (cm.: @park C.JI. Pe-
aJbHOCTh U yejioBeK. Metadwmsuka vesnoBeueckoro 6uitust // @pank C.JI. Pe-
aJbHOCTD U vesioBek. M.: Pecriy6imka, 1997. C. 339).



aym''. TIpu satom @pasHK oTHOCKUTCA K JJOCTOEBCKOMY KaK K MbIC/IM-
TeJIIO-XYIOKHMKY, KOTOPOTO He HY)KHO IpEeNCTaB/sITh YUEHBIM WA
dunocodoM, ToUuHee, XymOKECTBEHHOE TBOPYECTBO KOTOPOrO, I€H-
HOe U He3aMeHMMOe TaKuM, KaKOe OHO eCThb, He CJIeAyeT BbIaBaTh
3a Gwiocoduio, Tak Kak 3TO MPUBOAMIO ObI K yTpaTe CBSI3U IMOC/EN -
Hel C HayKoM U ee OTOXKAECTBJIEHUIO C YMCTbIM, aBTOHOMHBIM TBOP-
YeCTBOM, aHaJIOTMYHBIM UCKYCCTBY (Kak y Huie i y bepnsiea),
YTO O3HAuasio 6bI «HacTosIee GrIocodCcKkoe rpexonaseHne», <o -
JIMHHBI Qunocodckuit nekagaHc» 2. XymoxkeCTBeHHO-aHTPOIIOJIOTU-
yeckue mpo3spenust [loctoeBckoro, 6e3yc/IoBHO, ObLIM TOM CUJION, KO-
TOpasi BOOXHOBJsUIa (PpaHKa Ha CUCTEMAaTUUYECKHUE MCCIIeIOBaHMs
dbunocodCKoit MCUXOJOTUM M AHTPOIIOIOTUM, Ha BCECTOPOHHEE U3Y-
yeHre (peHOMEeHa 4ejI0BeYeCKOM JMUHOCTY KaK 0eCKOHEYHOI'o Mupa,
Kak IOJisT GMTBBI JO6pa M 3714, KAK YHMKAJIbHOM €OV HUILIbI, KOTOPast
B3pacTaeT Ha IOYBe BCeeOMHOro ObITvs. Yske B «Jlyllle ueioBeKa»
MOXXHO YBUIIEThb, KaK 06pasbl U uaeu [JOoCTOEeBCKOrO MHOTOA KaK Obl
3a7aI0T YETKMEe OPUEHTUPhI (DPAHKOBCKOM MBIC/M: OHA HE OCTAeTCs
B HUX, KaK B IIPOKPYCTOBOM JIOKe (KCTaTH, U MPSIMbIX CChIJIOK Ha [lo-
CTOEBCKOT'O 3[leCh IMOUTM HET), HO MCIOJIb3yeT KaK IMPOYHbIE CBaw,
Ha KOTOPBIX BBICTpauBaeT CBOM (PEHOMEHOJIOrMYECKMIA aHa/Iu3 Taii-
HbI YeJIOBEKa.

Y3Kachbl PEBOJTIOLIMM U BBIHYKAEHHAs! sMurpanus sactaBuwim dpan-
Ka ecjIy He MepecMOTPeTh, TO IepeolieHUTh HEKOTOPbIe CBOY MUPOBO3-
3peHYecKre YCTaHOBKY, B3IVITHYTh Ha HUX C HOBbIX MO3uiuii. [ToTpe6-
HOCTb B [lOCTOEBCKOM IIpM 3TOM BO3pacTajia 1O Mepe YCUJIEHUS
COOCTBEHHOTO CTPEMJIEHUSI K PEIUTMO3HOMY YITTYOJIEHUIO M OCMBIC-
JIeHMIO Ku3HM. [lepecMaTpuBasi Kymupa «HpPaBCTBEHHOIO Maeain3May,
KOTOpPOMY CaM OTJajl JaHb B paHHeM TBopuecTBe, PpaHK BHOBb 0Opa-
IIAETCS K «[IyOOYaiIIeMy U3 IICUXOJIOTOB», KOTOPbI, BOIIPEKU PUTO-
PU3MY «CYPOBBIX MODPaJIMCTOB», YMeJ [OKa3aTh, YTO Mbl MHOIA CaMMU
He 3HaeM, «IJie KOHYaeTCs B Halllei JyIlie CBSIeHHbIN KylIbT MagoHHbI
u roe HaunHaeTcst Cogom», 1 uTo «caMm CoooM BjieueT HaC He BHEIHM-
MM YYBCTBEHHBIMM yTeXaMy, a HEIPEONOJUMbIM COOa3HOM MUCTU-
YyeCKOM KpacoThbl, CMJIbI M BCE3aXBaTbIBAIOIIErO YIIOEHMS», U B 3TOMI

1 @panx C.JI. Oyma uenoBeka. OnbIT BBefeHMs B QUIOCO(DCKYIO MCUXOIOTHIO.
C. 423,425, 427.
12 Tam ske. C. 427.
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OITaCHOM cepe «Mbl He MoxHceM He Oblmb TPELIHMKAMM», HO OTHOBpe-
MEHHO <«KIeM He Cyfa, a CIIaceHusl, — WIX TaKoro Cyia, KOTOPbI Jeii-
CTBUTEJIbHO OYMILA/I ObI HAC ¥ TEM JIaBajl CllaceHue» =,

Bmustne JJOCTOEBCKOTO XOPOIIO IPOCMAaTpPUBAeTCS B KPUTUKE
@pankom stuku Hukonas Taprvana (1882-1950). Mup MopanbHbIX
LIEHHOCTel, aOGCOMIOTHO HE3aBUCUMBIN OT BokeCTBEHHOTO MPOBUIEHMS,
oKasbiBaeTcs y ['apTmMaHa «MeTabusnuecKu CaabbiM», HEYKOPEHEHHbIM
oHTosIornuecky. Hanboee HermpueMIeMbIMM TP 9TOM KaykyTcst DpaHKy
BbIBObI ['apTMaHa 1o Bompocy o cBoboze Bosu. [To mueHnto ®@paHka, oH
pemyImpyeT MHOHSITME CBOOOmbI K CBOOOmE BbIOOpA, OTphIBAsl MPU STOM
YyeJioBeKa Kak OT I[apCTBa 3eMHOJ HEOOXOOMMOCTH, TaK M OT I[apCTBa
BBICILIVIX MOPAJIbHBIX IEHHOCTEN, MEXaHU3M JeMCTBMST KOTOPBIX Ha YeJio-
BeKa OCTaeTcs IpobsieMaTyHbIM. YesioBeK Kak Obl COmepKUT B cebe
OTIpeIeIEHHYIO OHTOJIOTMYECKYIO IITyOMHY IyXa, OGHAKO B CBOEM «BUTA-
HUY MEXAY HEOOM M 3eMJIel» MPOSIBIISIET 9Ty ITyOuHY (Harpumep, GakTt
COBECTH) KaK UMCTO YeIOBEUECKYIO, a IOTOMY WITFO30PHYIO — «OHA HU-
KaK He CBsI3aHa BHYTpeHHe C BokeCTBEHHbIM GbITMEM MM C MUPOM IIEH-
HOCTEJ, a HallpOTUB, B CBOEN CBOOOIE COBEPIIIEHHO OTPEIIIEHa OT HETO».
B xomn1ie koH1IOB, ['apTMaH OKa3bIBaeTCS MPAKTUUECKM HE MEHBIIMM PU-
ropuictoM, yeM Kaut. OH mocTyimMpyeT OObEKTMBHbIE MaTepuabHbIe
LIEHHOCTH, KOTOPbIM JIOJDKEH CJIENOBATh YEJIOBEK, HE 3a[]aBasiCh BOIPO-
coM 06 MX COGCTBEHHOM OINPAaBOAHUM C TOYKM 3peHusT DITyOodailieit,
BO3BBIIIAIONIENCS HaJ MPOTUBOIOJIOKHOCTBIO MEXKAY CYObEKTUBHO-
CTBbIO I OOBEKTMBHOCTbIO TOTPEOHOCTbIO UEIOBEUECKOTO CYIIECTBa.
OH CJIMIIKOM JIeTKO OTOpachIBaeT 3BIEMOHN3M, He3ameuasl ero OTHOCHU-
TeJIbHOM BHYTPEHHEN MPaBOThL. DTa KOHCTPYKIIMS, TuIleT DpaHK, Hpu-
Gerast 3MeCh K CBOEOOPa3sHOMY «MEHTaJbHOMY apryMeHTY» MCTOPUKO-
dmtocobcroil KpUTMKY, TTOHSATHAS ¥ BO3MOXKHASI [IJI1 CO3HAHMS «H00pO-
JIETEJIbHOTO HEMI[a», OKa3bIBAETCSI HECTIOCOOHOV OTBETUTD HA €CTECTBEH-
HBIVA TSI PyCCKOTO BOMIPOC — JIJISI Yero BOOOILEe aBCOMIOTHO CBOGOTHOMY
YyeJIoBeKy ObITh CTOJIb JOOpomeTenbHbIM? «U motomy mepen GyHTOM
“mxenTibMeHa” y JIOCTOEBCKOIO BCE €ro MOCTPOEHME OCTAeTCsl COBEp-
IIeHHO 6eCCUTLHBIM, PYILIUTCS, KaK KAPTOUHBII JOMMUK» .

13 @pank C.JI. Kpymenue kymupos. C. 151-152.

14 ®pank C.JI. HoBas 3tMKa Hemenkoro mpeamusma // ITytb. 1926. Ne 5. C. 136.
O cpaBrennu ¢ I'aprmanom @®paHK YIOMMHAET ¥ B CBOMX JIEKIUSX O JlOCTOEB-
CKOM - cM. HacT. n3g. C. 153.
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B xoneu"Hom wutore [JOCTOEBCKMIT OKas3bIBAaeTCS TOpasmo Omyke
®paHKy B €ro MCKaHUSIX MOAJIMHHBIX OCHOBAHMIA XPUCTUAHCKOM BEPbI
u Mopasy, yeMm ToT ke Tosicroit. imenHo eepa Zocmoesckozo Tipu-
BiekaeT dpaHKa Ha JTare ero COGCTBEHHBIX MYUUTENbHbIX VCKaAHWUI
OKOHYATEJIbHOTO PeJIMrMo3HO-pumiocodckoro cuHTesa (M OTHOBpE-
MEHHO TSDKEJIbIX JIMUHBIX MCIIBITAHMIA), — Bepa, IpOLIedIiias 4yepes
«TOPHWJIO COMHEHMIT», HO TIPU 3TOM He TOJIbKO He YTpaTUBIIAs OITH-
MM3Ma, HO YTBEPAVBIIAS €r0 KaK «HEeCOKPYIUMMBIA UTOT IYXOBHOIO
OIbITa CaMOroO MPaBIMBOTO ¥ GECCTPAIIHOTO MeCCUMM3MAa B OIEHKE
SMITMPUYECKOI peanbHOCTV»®. XapaKTepHO, YTO B MMCbME K CBOEMY
npyry ncuxosory JI. buncanrepy (1881-1966) B 1942 1. oH craBuT
B OfMH DS «aHTPOTOJOTUUECKYI0 MYIPOCTh» [O0CTOEBCKOTO U BO-
CTOYHO-XPUCTUAHCKYIO PEUTMO3HYI0 MBICJIb C ee upaeeil «0bosKe-
HUSI», — CCbLIAsICh, B 4acTHOCTH, Ha ['puropusi Hucckoro, Cumeona
Hosoro Borocnosa, «Jlo6poTomobue», MCUXa3M U PyCCKUX cTaples '®.
HocToeBCckuit CTAHOBUTCS ONHOM U3 KIIIOUEBBIX GUTYP B UCIIOBEAATb-
HbIX KHMUrax @Ppanka «Ceet Bo TbMme» u «C Hamu Bor», HamMcaHHBIX
B 1939-1941 r1.

OpHako, KpOMe 3TOrO0 BHYTPEHHe-AYXOBHOTO Mpoliecca «COmnKe-
Hus» ¢ JocroeBckum, y @paHKa ObUT M BHEITHWI TTOBOJ, CIIEIMATbHO
06paTUTHCSI K €ro TBOPYECTBY, & MMEHHO — CBOEOOPA3HbI «3arpoc»
HEMELIKOM MHTEeJUIEKTYaJIbHOM SJIMThI HAa CHEIAJIMCTOB M0 «PYCCKOMY
MupoBo33peHnto». B 1936 . on mucan buncsaunrepy: «Benps Bo BHepyc-
CKMX Kpyrax MeHS B OCHOBHOM 3HAIOT TOJIbKO KaK “3HaToka Poc-
cun”, YTO [IJIsI MEHsI CaMOI'O SIBJISIETCSl 3aHSATMEM, BO3HUKIIMM TOJIBKO
IO BHeIIHMM o6CTosITeNIbeTBaM» . Haubosee M3BeCTHBIM U3 3TUX 06-
CTOSITEJIbCTB SIBJIIETCST ITpUTJIaliieHye oT KaHTOBCKOTo 0611eCcTBa BBICTY -
muTh ¢ nokaanoMm «Die russische Weltanschauung» (B aBTopckom mepe-
Boze - «Pycckoe mupocosepiianmes). Jlokian cocTosicss B bepmHckom
otgenenun obiectsa 26 mast 1925 r., a B cienyroiem romy ObLI OImy6-
JIMKOBAaH B BUJe GPOIIIOPO KaK IVIaBHbIN €3KerofHbli Jokaan KaHTos-
CKOTro 06I1IeCTBa. DTOMY IPEAIIEeCTBOBAIA CEpHS JOKIAIOB Ha HEMEIIKOM

15 ®pank C.JI. Bepa Nocroesckoro. C. 355.

16 @paux C.JI. TInucema x JI. Buncsanrepy / Ilep. ¢ Hem. A.B. I'puropwesa //
®@pank C.JI. HenpounrtanHoe... CraTbu, muchbma, BocrmomuHaHus. M.: Mock.
1koJj1a moant. uccireposanmii, 2001. C. 341.

17 S, Frank an L. Binswanger 18.05.1936 // UAT. 443/7, 63.
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s13bIke TIpodeccopoB Pycckoro HayuyHOro MHCTUTYTA, OpraHM30BaHHAs
Hemenxkum o6iiectBom 1o msyuennio Bocrounoir EBpormsl, mon 06-
M HasBaHueM «Die russische Weltanschauung vornehmlich im 19.
Jahrhundert». TlepbiM BbicTynmua ®pask 30 sHBaps 1925 r.'* B no-
cJIenyIolIye Toabl OH MHOTOKPATHO BBICTYIIAI HA 3TY WK OJM3KMeE Te-
MBI B Pas/IMUHbIX ayAUTOPUSIX M PasHbIX cTpaHax'’ u omy6nmKoBas ce-
PHIO CTaTel O PyCCcKoit puaocopuin.

IlOCTOEBCKMII, KOHEYHO, MPUCYTCTBYET B 3TUX BBICTYIIEHUSX
U TeKCTax, XOTs1 DpaHK MCXOOUT U3 TOTO, UTO €ro UMsI, Kak U umst Tos-
CTOrO, «BCEM M3BECTHO», ¥ [TO3TOMY aKLIEHTMPYeT BHMMAaHMe Ha ApY-
rux umeHax. U3 ugei JJocroeBckoro @paHK BbIOEISIET MbIC/Ib O UYB-
CTBE OTBETCTBEHHOCTM KaKAOrO YeJIOBEKa 3a BCe 3JI0 MMUpa U BCe
HECOBEPIIIEHCTBA JXKU3HM, YCMaTpUBasi pOICTBO 3TOM MAEM C CJIABSIHO-
dunbckoit uneeit coboproctu®?’. Taxske MpaHK MOJUYEPKUBAET «Upe3-
BBIYAIHYIO TICUXOJOTMUYECKYIO ITPOHUIATEIbHOCTh» J]OCTOEeBCKOrO,
0603Hayas ero TaJaHT IMPOHMUKATh B TaliHbIe ¥ TeMHbIe Ge3THBI Ueso-
BEUECKOV IyIM, OOHAPYKMBAaTh B UEJIOBEKE PEaJbHOCTb, MPUHAJIE-
KAIIYI0 He YeOVMHEHHON IICUMXMYECKON JKM3HM, 8 «KOCMMYECKUM WUJIN
MeTahu3NYECKMM CUIAM OBbITHS», KaK <IICUXOJIOTMYECKUI OHTOJIO-
rusm»?!. Koneuno, ®paHk o6palaeT BHMMaHMe ¥ Ha MU3BECTHYIO
onleHKy Huitiire, koTopblii HasBag [[OCTOEBCKOTO «eIVHCTBEHHbBIM
yuuTeIeM IICUXOJOIMM HAIlUMX [THEN»; BBICTYIAs CIIYCTS HECKOJBbKO
net, 25 despansg 1932 r., B Belimapckom apxuBe Hummre, ®pank, ec-
TEeCTBEHHO, ymenawn ocoboe BHMMaHMe HapauiesiiM Mexny Hute
u JTocToeBckum?.

18 Xpouwuka // Pynb. 1925. 29 aus. Ne 1263. C. 4.

19 Tloxasnyii, TepBbIM 13 MOJOGHBIX BBICTYIUIEHMI ObUI HOKJIam eie 4 Hos6ps
1923 r. B Pume, no mpurnamenuio Mucruryra Bocrounon EBporbl, mocssiieH-
HbIIi «OCHOBHOM Mjee pyccKoii dhmnocodum».

20 Cm.: @panx C.JI. CymHOCTb U Begylye MOTUBbI pycckoi dumocobmu. C. 151, 153,
Ora crarbst 6bUTa OMy6/IMKOBAHA HA HeMeLKoM B ykypHasie « Der Gral» B 1925 .

21 @panx C.JI. Pyccroe mupososspenne. C. 175.

22 Cwm.: Ilbtzanxos A.C., O6onesuu T. C.JI. ®pank B apxuse ®. Huwie: BpicTyIIIE-
Hue B Beiimape 1932 r. Ilpunoskenne: Ilepenucka C.JI. @panka u 3. ®épcrep-
Huue; S.L. Frank. Nietzsche und ihm verwandte russische Geister (C.JI. ®paHk.
Huiite ' pomcTBeHHble eMy pycckue MbicanTenn) // @umocodckuit skypHa.
2020. T. 13. Ne 4. C. 171-191. OTpbIBOK KOHCIIEKTA 3TOV JIEKLIUU MyOIUKYeTCs
B HactosiieM uspanuu (Ilpunoskenmne 8). Ellle HECKOJIBKO JIeT CIYCTs, 2 WIOHS
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dopmupoBanme «mnpoekrta JocroeBckuin»: 1930 r.

o kona 1920-x rr. TBOpuecTBO JlOCTOEBCKOTO HE BXOOMUJIO B UMC-
JIO pa3paboTaHHBIX TeM, KOTOpble 6bUTM B apceHase DpaHKa-JEKTOpa,
XOTS OH YK€ aKTMBHO BBICTYIIQJI C JIEKIMSAMM O PYCCKOM MMPOCO3€epIia-
HUM, & TAKK€ C HEKOTOPbIMM APYTUMM TeMaMM U3 VICTOPUM PYCCKOM
mbicsin. Tak, B mucbMme K JIn6y ot 5 despans 1929 r. dpauk npemyiaran
IJIT CBOEM BO3MOXKHOV JIEKIIMOHHOM moesakyu B IlIBeliiapuio, Hapsmy
C paHee O3BYYEHHOM TEMOJ O PYCCKOM M HEMEIIKOM TYXOBHBIX TUIIAX
B MX B3aMMOOTHOIIIEHMSIX, TeMbI « TOJICTOM KaK MBICIUTENbY», «Pycckuit
Hume (Koncrautuu JleontbeB)», «Cymbba Poccuy ¥ cOBpeMeHHbI
KPU3JIC MUPOBO33peHus», «I1c1xoaHamms 1 MUCTUKa» >,

HekotopbIM 06pa3soM Ha Takoe IMOJIOKEHME e MOT BJIMUSTh TOT
¢dakT, YTO TeMaTMKOM, CBsI3aHHOM ¢ JlOCTOeBCKMM, aKTMBHO 3aHU-
MaJIMCh pyrue pycckue jektopsl B ['epmanmn. C moknamamu o [o-
croeBckoM B Bepiuue B 1920-e rr. Boictrynmasm B.I1. BeiirecnaBies,
A. llIteinu6epr, ®.A. Crenynd, C.U. TI'eccen. Bimskuit gpyr ®paunka
IO.N. AixenBanbg (1872-1928) unuran B Penurunosno-omnocodcron
akagemuu 1 B PycCkOM Hay4HOM MHCTUTYTE KYpPChl O (Gmaocodckmx
MOTMBaxX B pycckoi mTeparype XIX B. ¥ 0 MUpPOCO3EepLAHNM PYCCKUX
MO3TOB M TycaTesiel (Kak pas 9Ta TeMaTMKa HEMHOTO TOo3JHee HaligeT
OTpaskeHue B JIEKIIMOHHBIX Kypcax (DpaHKa, 0 yeMm Jajee), a Takke
He pa3 OT3bIBAJICS B CBOMX «JIMTepaTypHbIX 3aMeTKax» B rasere «Pyib»
0 HOBBIX MyGIMKAIMAX, CBA3aHHBIX ¢ JlocTOeBCKUM ™,

Cutyaums TpUHIMIMAIbHO M3MeHwIach, korma Makc @Pacmep
(1886-1962) mpurnacun @paHKa yuTaTh KyPChl JEKLIMIA (TIO-HEMEITKMN)
B CraBsHCKMIT MHCTUTYT bepiuHckoro yHuBepcurera. [lepBbiin 13 aTnx

1936 r., ®pank nycan YnskeBCKOMY O TOM, UTO CIelMaabHO M3ydas TekcTbl Hutl-
111e, YTOObI YCTAHOBUTH, YTO MMEHHO TOT 4MTasa M3 JLOCTOEBCKOrO, U CHesias Bbl-
BOI, U4TO «M3 GOJbIIMX TpousBedeHuit [<ocToeBckoro> Huilire yuran TOIbKO
“Bammcku n3 Meprte<oro> gmoma”» (C.JI. @pank. Iuckma K O.U. YnmkeBckomy
(1932-1937) / Ily6:. B.B. Sunena // Pycckuit Bepmun 1920-1945 / Pen. MLA. Ba-
cunbeBa, JI.C. @nenmman. M.: Pycckmit nyTh, 2006. C. 332).

25 Cm.: @pank C.JI. Tlucema ®puity JIuby (1928-1938). C. 443,

24 Vike TOC/Ie Tparmueckoil rubenn AJXeHBaib[a CBOIO IEPBYIO PEIEH3NIO, CBSI-
3aHHYyO ¢ JlocToeBckuM, As «Pyms» Hammcan @pank: @Ppauk C. [Pen. Ha:] O [lo-
croeBckoM. C6. ct. I / Tlog pen. A.JL. Bema. Ilpara, 1929 // Pynb. 1929. 23 okr.
Ne 2709. C. 5.
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KypCoB 1o, Ha3BaHueM «Pycckuit nyxoBHbI Mup. BBeneHne B mcro-
puio pycckoii Mbicyin» @pank Havan 11 suBapst 1930 r. (Jtekuym mpo-
xoguau B nomertenmy ClaBsHCKOro MHCTUTYTa Ha Dorotheenstr. 6)%.
B apxuBe coxpaHWINCh KOHCIIEKTBI JIEKIUI 9TOTO Kypca, 13 KOTOPBIX
BUIHO, YTO TPETbSI TEMA CIEIMaJbHO ObLTa BbiAesnaeHa 1js [locTroes-
ckoro®. MpaHK uMTan JeKUMM pas B Heesio, Mo cyb6oTam; Cymns
10 OTMETKE JaThl Ha OMHOM M3 KOHCIIEKTOB, JIEKIMIO O JJOCTOEBCKOM
OH Mor npountarsb 8 umm 15 despans 1930 1.

HocToeBckuit 3aHsUT TofobaroIee MecTo (O UeM TaKkyKe CBUIETENTb-
CTBYIOT apXMBHbIE JOKYMEHTbI) ¥ B IMOCIEOVIOIIUX KypCax, KOTOpbIE
®pank untan B bepimHCckoM yHMBepcuTteTe Ao Havyaia 1933 r., mpuuem
mycaresib 3aCJTY>KUI M OTAEbHBI Kype (0 ueM fanee). Tak, yske B JieT-
HeM cemecTpe 1930 . @paHK uKTas JEKUMMA O PYCCKUX MBICTUTEIX? .
B apxuBe coxpaHWICSI KOHCITEKT Iof, HasBaHueM «Russische Denker»
(«Pycckue mbiciTen») — mpaBaa, XapakTepHbIx a1t DpaHKa OTMETOK
0 JaTax MPOYMTAHHBIX JIEKLIMI, OTHOCAIMXCsT K 1930 1., B HEM HeT, 3aTo
€CTb JIaThl JIeTHETO ceMecTpa 1932 r., Korma OH YMTajl, OYeBUIHO, MTPaK-
TUYECKM TOT K€ Kypc mof Ha3BaHueMm «Pycckue mbicimtenn XIX B.»,
a XapakTep MpaBKM KOHCIIEKTa, B TOM uycJie ¥ Marepuaia o [JocTroes-
CKOM, FOBOPUT O TOM, YTO OH GbLJI UCIIO/Ib30BaH He eIHOXAbI . U neii-
CTBUTEJIbHO, KypC U3 6 JieKkiui ron Ha3BaHueM «Russische Denker des
19. Jahrhunderts» («Pycckue mpicimrermn XIX B.») GbUT TaKkoKe ITPOUM-
TaH DpaHKOM Mo, 3rMA0i PyccKoro HayyHOro MHCTUTYTA ¢ 28 OKTSIOPS
1o 2 gekabps 1930 1., mpu aTom 4-g jexkuyst 18 HOSIOPST ObLIa MOCBSIIE-
Ha JlocToeBckomy? (Takum 06pa3oM, MOKHO TIPe/IIOIOKUTh, YTO COOT-
BETCTBYIOLLIAS JIEKIMS B Kypce myis1 CIaBsIHCKOTO MHCTUTYTA COCTOSIaCh
B MIOHE VIV UIOJIE 3TOTO JKe rofa).

B utone 1930 r. BBIXOOUT B CBET U IepBasi crarbhst @paHKa, cIieny-
aJIbHO TOCBAIIeHHasT J[0CTOeBCKOMY, — KCTaTu, B SKypHaJIe TOTO JKe

25 B Pycckom Hayunom MuctutyTe // Pymb. 1930. 8 stuB. Ne 2771. C. 6.

26 Cm.: BA. S.L. Frank Papers. Box 12. Die russische Geisteswelt.

27 Cm.: Lvizanxos A.C., O6onesuu T. Hemenkuii nepuon dutocodceroit 6uorpadumu
C.J1. ®panka (HoBbie MaTepuanbl). M.: Ud PAH, 2019. C. 51, 214.

28 Cm.: tam xe. C. 51, 218; BA. S.L. Frank Papers. Box 12. Russische Denker.

29 Cm.: Chronik russischen Lebens in Deutschland 1918-1941 / Hrgb. von K. Schlé-
gel, K. Kucher, B. Suchy und G. Thum. Berlin: Akad. Verl., 1999. S. 417-423.
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dacmepa®. OHa CBUIETENILCTBYET, MEXKIY HPOUMM, O GOJIBIIOM MHTepe-
ce @panka K uspanusaMm «Piper» (B maHHOM cirydae peub 1wia o «IIpo-
obpasax 6parbeB Kapama3oBbix»), XOTS 9TV KHUI'M BbI3bIBAJIM Y HETO HE
TOJIbKO YYBCTBO FOPOOCTM 3a 3aC/TY’KEHHYIO MUPOBYIO CJIaBY IMCaTesIs,
HO ¥ YyBCTBO I'OPeUM M CThIJa B CBSI3M C TEM, YTO HEBO3MOKHOCTD ITy6-
JIMKALMY TEKCTOB B OPUIMHAJIE HA POOMHE BBIHYKIAeT COOTEUeCTBEH-
HMKOB UMTaTh BEJIMKOTO PYCCKOTO MBICJIATEJIS TO-HEMeLKN" .

OpHoBpeMeHHO Yy @PpaHKa BO3HMKAET UAES MCIIONIb30BaTb MaTe-
puan o JIoCToeBCKOM ¥ B IyOJMYHBIX JIEKIMSIX. [IOMOTHATEIbHBIM 110-
OyOUTENIbHBIM MOTMBOM K STOMY CTajO MPUOJMKEHNE IOTYBEKOBOM
TOAOBIIVHBI CMEPTM IIMCATENIT — OUEBUAHO, YK€ B CBSI3U C ITUM
y @paHKa BO3HMK ILJIaH JIeKIMOHHOI noe3aku B IIBeiapuio n HOsx-
Hyio ['epMaHi0, KOTOPbI OH MBITAJICS OCYIECTBUTD C IOMOILIbI0 Mu-
cHa n YmskeBckoro. B pesyibrare, mpasma, 3TOT IJIaH He GbLIT pea-
JM30BaH’’, KaK M HaMepeHMe HalucaTbh «KHWKKY O JIOCTOeBCKOM»,
0 koTopoM PpaHK YIIOMMHAJI B IIUCbME K 3KeHe oT 17 cenTsiops 1930 r.
Wpes KHMKKY, BO3MOKHO, ObLJIa CBSI3aHA C IJIAaHAMM M3JaHuii Pyccko-
IO Hay4YHOIO MHCTUTYTA. Tak, B MPeIbIAyIIeM oy B MHCTUTYTE ObLI
MOATOTOBJIEH NBYXTOMHMK cTaTeil — o Toncrom u «M3 pycckoro my-
XOBHOTO Mupa»>’, KoTopblii ®paHK CHauasa IbITaJCd YCTPOUTH C IMO-
Mornpio JInba B usgarenbctBe XuHpuxca®®, a mocje oTkasa nocjenHe-
ro*, BecHoit 1930T., 6bl1a BO3MOKHOCTb M3IATh ero B bBepiuHe,
ofiHaKo OHa 6buIa ymyleHa™. B manbHelimem maes KHWKKM o JlocTo-
€BCKOM Hurze 6ojiee (B M3BECTHBIX HAM MCTOYHMKAX) HE BO3HMKAJIA,
OIIHaKO, BITOJIHE BEPOSITHO, OHA BCe-TaKy BOIUIOTWIACH B TOM CaMOM
CIIelaabHOM KypCce O MMPOCO3epLaHMy BeJIMKOIO IycaTesisi, O KOTO-
pOM peub OyHeT masee.

30 Frank S. Aus Dostojevskijs geistiger Werkstatt // Zeitschrift fiir slavische Philolo-
gie / Hrgb. von M. Vasmer. 1930. VII. Doppelheft 1/2. S. 137-141 (pyc. mep.:
®@panx C.JI. 3 nyxoBHOI Mactepckoii ToctoeBckoro. C. 350-353).

31 Cm.: @pank C.JI. Bepa loctoesckoro. C. 354.

32 Cm.: @pank C.JI. Tlucbma Opunty JInby (1928-1938). C. 487.

33 Kcratu, HasBaHMe BTOPOrO TOMa MpPaKTMYECKM COBIANAeT C Ha3BaHMEM HAuaToro
uyTh O33ke Kypca OpaHka.

34 Cm.: Tam xe. C. 456, 460, 461, 463, 465 (tmcbma ot 12 u 28 centsabps, 14 u 21 ok-
Ts16ps1, 11 Hos6pst 1929 ).

35 Cm.: tam xe. C. 467 (mucbmo ot 18 gexabps 1929 r.).

36 Cm.: Tam xe. C. 476, 479-480 (mucbma ot 19 mast u 6 mronsa 1930 r.).
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IepBbIM BHEaymUTOPHBIM BbICTYIUIEHMEM DpaHKa, MOCBSILIEHHBIM
IlocToeBckomy, cTaja Aokaan K 50-7eTuio ero cMepty, MpPOYMTAHHBIN
Ha OTKPBITOM 3acemaHuy PycCKOTO CTyeHYecKOro XpUCTUAHCKOTO
nBukenns (Ha Wielandstr. 49) 10 gexa6pst 1930 r.*” Bosiee KOHKpeTHO
0 cofep>KaHUM STOTO BBICTYIUIEHMSI HAM HEU3BECTHO — OYEBUIHO, I10-
cnenytomast auddepeHupanys TeMatMku O JJOCTOEBCKOM ITOKa JIMIIIb
HaMeyaJlach.

dpask u 50-1eTHAA rogoBuIMHA cMepTH /[0CTOEBCKOro

50-neTHss rogoBIMHa cMepTy JocToeBCcKoro orMevanach B 1931 1.
B PasIMUHbIX CTpaHax EBporbl 1 AMepuKy ¢ GOJIBIIMM pPasMaxoM Kak
PYCCKUMM SMUT'PAHTAMM, TaK U MPENCTAaBUTEISIMU MECTHBIX KYJIbTYp-
HBIX U Jake MOJUTUYECKUX Kpyros>*. MpaHK NpUHSI B 3TOM CaMoe
IestenpHOe yuactue. [Ipexxme Bcero, oTMeTMM HECKOJIbKO €ro CTaTeit,
KOTOpbIe ObLIM OITyOJIMKOBAHbI B PYCCKUX U HEMELIKUX U3TaHusIX. Tak,
8 deBpans 1931 . B 6epaAMHCKUX raseTax BBIIUIM Cpasy OBE ero CTa-
Tou - «Bepa Jocroesckoro» B «Pyne»® u «Dostojevskijs - der rus-
sischste Russe. Zum 50. Todestag des Dichters: Mensch und Werk»
B «Germania»®. 3arem, 21 ¢eBpans, B mapwkckou rasere «Poccus
U CIaBIHCTBOY», uspasasierics K.W. 3aituessim (1887-1975) ipu 651m-
skanmiem yuactuu IL.B. Ctpyse (1870-1944), Bbiina craThst «Aro-
cron yeyoBedHocTu»*!. HemHOro mosxke, B ampesie, B M37aBaeMOM

37 Cm.: Chronik russischen Lebens in Deutschland 1918-1941. S. 424.

38  Hanpumep, 15 deBpans 1931 . cocTosnoch OTKpbITOe cobpaHue Pycckoro Hayu-
HOTO MHCTUTYTA B Benrpane, mpuypoueHHOe K 9TOM [1aTe, HA KOTOPOM BBICTYTIAIN
®.B. Tapanosckuii, [1.B. CtpyBe u A.JI. ITorogus, - 3ay1 6bUT «IIEpENONHEH PYC-
CKOV U CcepbCKOi MyGIMKON», MPUYEM MPUCYTCTBOBAIM MPEACTAaBUTEIM KOPOJISI
Anekcannpa n narpuapxa Baprass!r (UectBoBanme namsitu JocroeBckoro B ben-
rpage // Pynb. 1931. 20 dep. Ne 3112. C. 6).

39 @panx C.JI. Bepa Jloctoesckoro // Pynb. 1931. 8 desp. Ne 3102. C. 2-3.

40 Frank S. Dostojevskijs — der russischste Russe. Zum 50. Todestag des Dichters:

Mensch und Werk // Germania. Berlin, 1931, 8 Februar (pyc. nep.: @panx C.JI.

IocToeBckmit — camblii pycckuit u3o Bcex pycckux. K 50-metnto co mgHs cmeptu

rmosTa: yeyioBek u tBopuectBo / [lep. ¢ nem. O. Hasaposoii / CosioBbeBCKIE MC-

cnenoBanust. 2013. Beim. 3 (39). C. 144-148).

®@pank C.JI. Anocron uenoBeuHoctu // Poccus u cnaBsHcTBOo. 1931. Ne 117.

21 despans. C. 3. CtpyBe B KoHIle siHBaps nepenan @paHky mpocbOy pemakimm
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bepnsieBbim B Ilapmske «Ilytu» mosiBwiach ctaThst «JloCTOeBCKMi
1 Kpusuc rymanusmar*2. HakoHel, B uio/ie B KaTOJIMYECKOM JKypHasie
«Hochland» BbIllles1 HEMELKOSI3bIUHBIN BAPMAHT CTATbM Ha 3Ty JKe Te-
My - «Die Krise des Humanismus. Eine Betrachtung aus der Sicht
Dostojevskijs»*. B 0CHOBHOM cOBIafas CofiepKaTebHO, TEeKCTyaslb-
HO OH OT/IMYAeTcs OT myosmkaimmn B «IlyTu» - mepeBon 3TOro Tek-
CTa Ha PYCCKMIA SI3bIK BIIEPBbIE MYyOIUKYETCS B HACTOSIIEM M3TAHUU
(ITpunoxkenne 1). Takum obpasom, cpasy maTh crareir @paHka 6pLUIM
HEIIOCPENCTBEHHO MNpuypoueHbl K 50-yeTHell TOmOBIIMHE CMEpPTH
HocroeBckoro.

OTMeTuM 3mech OTAeNbHO cTaThio «Dostojevskijs — der russischs-
te Russe» (OTHOCKTEIBHO HEJABHO IMEPEBEIEHHYIO Ha PYCCKUI S3bIK
Oxkcanon HaszapoBoin). I'azeTa «Pysib» yIioMsiHy/Ia O Hel B CBoeoOpas-
HOM OTYeTe O I0OMJIEIHBIX ITyOIMKaLMSIX:

W3 6epanHCKMUX Ta3eT B BOCKPECHBIX HOMepaX ITOCBSIIEeHbI [Be CTa-
by amsTH JJoctoeBckoro — B « Germania». OmHa 13 HUX IIPUHAIJIESKUT
Haiemy cotpyaHuky npod. C.JI. @panky, apyrasi U3BECTHOMY repMaH-
ckomy 3HaTOKy JlocToeBckoro r. Mykepmany™.

B 11-m 60kce donma @paHka B baxmeTeBCKOM apXuBe COXPaHMII-
€SI MallIMHOIIMCHBIA aBTorpad maHHOV cTathyu (wiocoda. ITpu stom

«K VIMeIOLIeMY BbIATH 14-rO (eBpassi crenmasbHOMY HOMEDY, MOCBSILIEHHOMY
Zocmoesckomy, Hamucath 0 HeM, ¢ GMUI0CODCKON TOUKM 3peHMs], HEGOBIIIYIO CTa-
TbIO B 225-250 CcTpoK», m0GaBMB, UTO CTaThs HyKHA He mosmHee 5-7 deBpass

(ILB. Crpyse - C.JI. ®panky. 26 suB. 1931 // BA. S.L. Frank Papers. Box 3.

Struve, Petr Berngardovich). Vske 16 deBpans on mucan: «TBost cratest B “Poccuio

u CnaB<siHcTBO>” ouenb xopoiia» (IT.B. Crpyse - C.JI. ®panuky. 16 desp. 1931 //

BA. S.L. Frank Papers. Box 3. Struve, Petr Berngardovich).

®@panx C.JI. Jocroesckuit n kpusmc rymanmsma (K 50-r1etuto gus cmepty Jlocro-

eBckoro) // ITytb. 1931. Ne 27 (anpenp). C. 71-78.

43 Frank S. Die Krise des Humanismus. Eine Betrachtung aus der Sicht Dostojev-
skijs / Hochland. 1931. Ne 2. S. 289-296. O npencrosiiieM BbIXOfie 9TOV CTaTbiu
®pank mucan JInby 4 ampenst 1931 r. (em.: @pank C.JI. ITucema @puny JInby
(1928-1938). C. 491).

44 Tlamsu Tocroesckoro // Pymb. 1931. 10 desp. C. 2. ®puapux Mykepman (1883-
1946) - xaTONMMYECKUI1 CBSIIIEHHMK Y MTyOIMIUCT, BUAHBIN GOpel MPOTUB HALMO-
HaJsI-conmaamaMa. SIBisuics usnareneM kypHana «Der Gral», B kotopom y @paHka
BBIILIUIO HECKOJIBKO CTaTell.
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cenyeT OTMETUTD, UTO MEXKIY apXVBHBIM TEKCTOM U Ta3eTHOM ITyOJIM-
Kalyen MMeIoTCs pacxokaenus. Tak, B aBrorpade crarbs HOCUT Ha-
3Banme «Fedor Dostojewsky (Zum 50-jahrigen Todestage von Do-
stojewsky)» («®emop HocroeBckuit (K 50-1eTHiO CO IOHS CMEPTH
IlocToeBCKOro)»), TOrJa Kak B ra3eTHO MyOGaMKaluy OHO ObLIO BUIO-
M3MEHEHO U YTOUHEHO. JIpyruM OTamMumeM SIBJSIETCS OTCYTCTBUE B ap-
XMBHOM TEKCTE TIOAPa3fesioB, KOTOpbIe MPUCYTCTBYIOT B Ta3eTHOM
my6nukaiyy. ITpuMeuaTesbHbIM TakKe SIBJISETCS TO, UTO B Ta3eTHOM
MyOJIMKaIMY He ObUIM YUTEHBI Te 3a4ePKUBaHMSI, KOTOpble BHeC DpaHK
B CBOM TeKCT. Tak, COIJIACHO apXMBHOMY WMCTOYHMKY, B MTOTOBBIN
TEKCT He MOJDKHbI ObUIM OBbITh BKJIIOUEHBI Takue (parMeHThI, Kak:
«diese philosophisch veranlagten Morder, ideal gesinnten Dirnen,
grossmichtige Schurken und dergleichen»*; «Es kann sich hier natiir-
lich nicht um eine ausfiihrliche Darstellung seiner Weltanschauung
handeln; wir mochten nur das allerwesentlichste, in ihr gleichsam
ihres Hauptpunkt andeuten»*, a Taxxe:

Darin liegt keineswegs die Leugnung der Schuld des Menschen; im
Gegenteil spielt der Begriff der Schuld bei Dostojewskys sittlich-religio-
ser Auffassung eine zentrale Rolle. Ja, er mochte das Schuldbewusstsein
bis zur Paradoxie erweitern und vertiefen; das von wahrer, unendlicher
christlicher Liebe geleitete Schuldbewusstsein miisste nach seiner Mei-
nung jeden Menschen zwingen, sich fiir alle Ubel der Welt verantwort-
lich zu fihlen. Und dennoch muss dieselbe Liebe einen heiligen und be-
rechtigten Untergrund in allen Trieben und Leidenschaften erblicken las-
sen, die fiir das sittliche Urteil also Triger des Bosen erscheinen®’.

45 «aTux GUIOCOPCTBYIOMMX YOUIIL, UAeATUCTUUeCKM HACTPOEHHBIX [EBMUIl, Be-
JIMKOAYLIHBIX HeronseB u mp.» (@panx C.JI. JJoCTOEBCKMII — CaMblii PYyCCKMIA
130 Bcex pycckux. K 50-7etuio co AHS cMepTy 1Mo3Ta: YeJioBeK U TBOPYECTBO.
C. 144).

46 «KoHeuHO, peub He MAET O TOM, YTOObI MCUYEPIILIBAIOLIE MPEICTaBUTh €0 MUPO-
BO33pEeHMe: MbI 371eCh 0603HAUMM JIMILIb CaMO€ CYIIIeCTBEHHOe B HEM, ero OCHOB-
Hble MOMeHTBI» (Tam ke. C. 145).

47 «DTO HM B KOEM CJlyyae He O3HAYaeT OTPMLIAHME BUHBI YeJIOBEKa; HAlPOTUB, MO-
HSITIE BMHBI UTPAET B HPABCTBEHHO-PEIUTMO3HOM MUPOBO33peHMH [[0CTOEBCKOrO
LEHTPAIbHYIO Posib. OH BCETO-HABCETO CTPEMUTCS PACILIMPUTD U YITTYOUTb CO3HA-
HYe BUHBI BIUIOTb IO TIApaJOKCATbHOCTH; 3TO CO3HAHME BUHBI, PYKOBOAMMOE VC-
TUHHOM, 6e3TPaHNYHON XPUCTUAHCKOI JII060BBIO, AO/KHO, IO €0 MHEHMIO, TIPU-
HY>KAATh KaKAOTO YeJIOBEKa YyBCTBOBATh CeOs OTBETCTBEHHBIM 3a BCE 3710 MMpa.
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BosMoskHO, maHHbIe aBTOPCKME WCIIPaBIEHUS ObLIM BHECEHDI
MO3Ke U MO APYroMy IOBOAY M IIOTOMY He HalllJIM CBOE OTpaskeHue
B raseTHoii mybnukanuu. B oCTaJbHOM >Ke apXUBHBINM MCTOUYHUK
¥ ONyOJIMKOBAHHBIN B rasere «Germania» TEKCT SIBJSIOTCS ITOJHO-
CThIO UIAEHTUYHBIMMU.

Kpome ny6nvkanuit, y @paHka, HECMOTpsI Ha Heygaudy IBeiiap-
CKMX IIJIAHOB, 06pa3oBasiach OOLIMpPHAs JIEKIMOHHAs MporpaMma, CBSI-
3aHHAas C 9TOM ropoBIMHON. B muceme K JInby ot 1 mapra 1931 r. pu-
Jocod coobmmt: «B deBpane s umtan gokiaambl o JJocToeBCKOM
B [1pare, Bepmune u Tomnangmm»*®. icxoms U3 COXpaHMBIIMXCS Mare-
pUayoB, MOKHO IIOjIaraTh, YTO JIEKIMOHHAsI AesSTeJbHOCTh DpanHka
B CBSI3M C TONOBIIMHON cMepTy [[OCTOEBCKOTO OeMCTBUTEIbHO Haua-
sachk B Ilpare u mocsie sToro mpopokuaach B bepiauHe u aByx roi-
JIaHICKUX ropomax - AMcrepgame u Jleiaene.

IIpaBnma, mo mytu B [Ipary ®@pank gesnan octaHoBKY B JpesmeHe,
roe 5 deBpansa Takke uMTas] Kakou-to Aokaan. O6 3ToM CBULETEIb-
CTBYET €ro OTKPbBITKA JKEHE:

VYcran st oT 9TOM OCTaHOBKM B [Ipesn<eHe> M3PSIHO, BYepa C Ipe-
HUSMM M BCSKMMM pasroBopamu Jjier B 1 u. <...> 3apabBOTOK - BCEro
15 map. 3aro ¢ CrenyHOM IOrOBOPMJI O HEKOTOPBIX IPAKTUYECKUX BO3-
MOKHOCTSIX, K<OTO>pble Kak OyaTro mepeiryT. <...> Ceifuac emy majb-
we, 6yny B [Ipare B mosoBuHe BToporo®.

Tema BbicTymieHUst B [lpe3meHe HaM HeM3BeCTHa — BO3MOKHO,
OHa He ObUIa cBsi3aHa C JJOCTOeBCKMM, MOCKOMbKY DpaHK He yIoMSs-
Hyn [IpesneH B umcjie MeCT CBOEro TypHe B mucbMe K JIuby. B IIpes-
JieHe OH BcTpetwics ¢ kowteramu — Memopom Cremynom (1884-1965)
n I'ycraBom Kynbmanom (1894-1961), - mocne uvero B MSITHUILY,
6 deBpass, moexas B cTommily Yexoca0Bakui, TIe OCTAHOBUIICS Yy CBOE-
ro crapuero ceiHa Bukropa (1909-1972), xoropsiit ¢ anpens 1930 r.
HauaJ obyuarbcsi B [IpaskckoM yHMBepCUTETE, MOJYUYUB YEIICKYIO

Ho 37a ke mo6OBb JO/IKHA [aBAaTh BOSMOKHOCTb YBULETD CBATOE U CIIPABENINBOE
HAyaJo B JIOOBIX MHCTUHKTAX M CTPACTSIX, KOTOPbIE C TOUKM 3PEHMSI MOPAJIM BbI-
CTyHaoT Hocutensimu 31a» (tam xe. C. 147).

48 @pauk C.JI. Tlucema ®©puny JInby (1928-1938). C. 487.

49 C.JI. ®panxk - T.C. ®pank. <6 desp. 1931> // AIIP3. ®. 4. Omn. 2. Ex. xp. 9. JI. 1.
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crunenguio™. Ha cinenyroumii neHsb guiocod coobian xkeHe u3 I[Ipa-
mo 6I)ITOBbIX JeTaisdX U3 JKU3HU CbIHA.

Butioma BcTpeTusl Ha BOK3aje, IoBes obenath K Jlocckum. <...>
3nech m1y60Kast MPOBMHIIMSI, TUILIMHA BO BCEX OTHOIIEHMsX. Y BuTromm
MpeKkpacHass KOMHaTa, #3 OKHAa BMI Ha IMYCThIPb, KaK KOIIA-TO Yy Hac
B MionxeHe’!. BuTiola 5xuBeT pasyMHO, KOMHATy COZIEP>KUT aKKypaTHO,
TOJILKO ecT Majio. CrapaeTcs Ijiss SKOHOMMM CIIaTh MMO3[AHO, YTOObI JaKe
YTPOM He IIUTh Yalo, a UATK IpssMo obenatb. CeromHst 6ymeM omnsaTb obe-
natb y JIOCCKMX, a BEUepoM IOCJIe JIEKIUM XOUY B3SITh €0 B PECTOpaH,
4TO6BI HE CheCThb CPa3y MPYMBE3eHHYIO MHOIO IIPOBM3MIO™.,

Ipaskckuit mokiag rmon HasBaHueM «JlOCTOeBCKMIA M KPU3NC Ty-
MaHM3Ma» ObUT ceaH @paHKOM Ha PYCCKOM SI3bIKE B 7 4acCOB Beuepa
7 depasist 1931 1. B Bosnbimoir aymuropumn ¢uaocodckoro ¢axyibrera
Kapsnosa yuuBepcurera. TopskecTBeHHOe coOpaHyue B IaMsTh IycaTe-
Jis1 OGBIJIO OPTraHM30BaHO CHEIMATIbHBIM KOMUTETOM, co3maHHbIM Coto-
30M PYCCKUX MMCaTeNell U KYpPHAIMCTOB; €ro IJ1aBoil ObLI HasHaueH
Bacwmit ViBanosuu Hemuposuu-Jlanuenko (1845-1936), a B cocras
BOILLJIM <«IIPENCTABUTENM BCEX IJIAaBHEMIINX PYCCKUX KYJIBTYPHO-TIPO-
CBeTUTeTbCKMUX OpraHu3aImin>>.

Cobpanne 6bUI0 OTKPBITO BCTYIMTE/IbHBIM CJIOBOM HeMupoBuua-
IaHueHKo ¥ MpOmOJDKeHO mokaamom Ppanka «JlOCTOEBCKUIA M KPU3UC
rymaHmusma», a Takke Anbgdpena Jlronsurosnua bema (1886-1945) «/lo-
CTOeBCKMIi — TeHMasbHBIN unTaTenb»>*. CorlacHO ra3eTHOMY OTYeTY,

50 Cm. nompo6uee nepenucky C.JI. ®panka ¢ M.M. denoposbiM, miaBoii LleHTpannb-

HOTO KOMUTETA MO OBECTIeYeHUI0 BBICIIETO 0OPa3s0BaHMsl PYCCKOMY IOHOIIECTBY
3a rpauutein: Lvizankoe A.C., O6onesuu T. Hemerkmii mepuon dutocodckoi
6uorpacduu C.JI. ®panka (HoBble MaTepuasbl). C. 183-196.

®paHk umeet B BUAY ku3Hb B MionxeHe B 1913-1914 rr., Bo Bpemsi ero HayyHOM

KOMaHIVPOBKH.

52 C.JI. ®pauk - T.C. ®pauk. 7 ¢pesp. 1931 // AIIP3. @. 4. On. 2. Ex. xp. 9. J1. 2.

53 am Oocrtoesckoro B I1pare // Pynb. 1931. 6 desp. Ne 3100. C. 6.

54 3mecb CTOMT OTMeTUTh, 4To M. Marumosa ycMaTpuBaeT ONpefeeHHYIO CBA3b
9TOrO JOK/aJa, OMyOIMKOBAHHOTO MO3[Hee BO BTOPOM cHopHMKe 0 JJocToeBCKOM,
¢ oueHkoyn @pankom cratbu Bema B mepBom cGophHuke («Ipamarmsanusi 6pe-
Ila») — TI0 ee MHEHUIO, B TeKcTe O [locToeBCcKOM Kak reHMaabHOM umTtarese «bewm,
OYEBUIHO, JieJI1al MOMBITKY MTPEONOosIeTh Y HEKOTOPYIO MPU3eMIEHHOCTb CBOETO CO-
CPeIOTOYEHHOIO Ha TEeKCTe MeTOHA, OCTaBMBLIErO PAaBHOAYIIHBIMM, KaK ITOKa3aia

51
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«TIpUexXaBIlINiI Ha TOpsKecTBa amsaTtu JloctoeBckoro u3 bepmmna B [pa-
ry mpod. C.JI. @paHK npomsHec 6OJIBIIYIO Peub O rymanu3mMe [locToes-
CKOTO U O €ro Bepe B ueyioBeka U bora, u o sHaueHun [JOCTOEBCKOTO,
KaK MPOPOKa, CKa3aBILIero 4ejoBeyecTBY HOBOe CJI0BO»™ . B apxuse
BHYKa ®paHka, o. [lerpa Cropepa, coxpaHmiach rasetHas ¢ororpadus
TOP>KECTBEHHOT'O COOPaHMsI, COCTOSIBIIIETOCsT Ha (miocodpckoM (aKyiib-
TeTe, KoTopasi Gblia MOAMMCAHA CJIEMYIOIIMM 06pasoM:

YectBoBanus [octoesckoro B I1pare. Pycckuit komuret B IIpare op-
raHW30BaJI MpasgHUYHOE coOpaHKe B GOJbIIOM 3ajie Guaocodckoro da-
kynbrera Kaprmosa yumsepcurera B [Ipare mo moBomy 50-ymetust cmeptn
®.H. (sic!) Oocroesckoro. CieBa HampaBo: npod. A.JI. bem, H.U. Act-
poB, miaBa Coro3a pycckux mucateneit B Ilpare, mpod. C. ®DpaHk,
B.U. HemupoBuu-JlaHueHKo, TIpeIcenaTesb pycCKOro kKomMuTtera™.

Hemuoro nossxke @paHK moayuma OTKpbITKY oT CTpyBe, KOTOPBIN
HaIMCcaa O ero yCIeliHoM BbIcTyIuteHuy B Ilpare: «OueHb pap, 4To,
6yrarogapsl TBoel peun, yectBoBaHue JlocroeBckoro B [Ipare mporiio
“Grectsie”, Kak MHe OTTy/a HUAIIYT»" .

BepuyBumchk B Bepaun, dunocod mpouen omHOMMEHHBIN IO-
KJIa, Ha HEMEeIKOM sI3bIke Ha OTKpbITOM cobOpanuu CIaBSIHCKOTO
uHCTUTYTa bepmmuckoro yuuBepcutera. COrylacHO aHOHCY B rasere
«Pynb», @pank BeicTynayg 13 ¢eBpans ¢ mokiaagom «Dostojewsky
und die Krise des Humanismus» B aygutopuu Ne 140 rraBHOrO
sgaHusi YHuBepcuteTa, B 8 4 Beuepa’®. BricTymienne ®paHka, ode-
BUAHO, UMeyio Gosbion ycriex. O6 3TOM CBUAETEIbCTBYET OVPEK-
top CiaBsiHCKOrO MHCTUTYTa Makc @acMep B XomaraiCTBe Ha MM
MMHUCTEPCKOTO coBeTHMKA [Ipycckoro MmHMCTEpCTBa HayKu, MUC-
KYCCTBa ¥ HapomHOrooOGpa3oBaHMs, a TaKKe COBETHMKA IO KaJpam

peakuysi KpUuTUKM Ha niepBbiii c6opuuk (C.JI. DpaHK), Tex unuraTeseil BHe Kpyra
CemuHapusi, MHEHMe KOTOPbIX i1 Bema 6bput0 0co6eHHO BaskHbIM» (Bokpyr Jlo-
croeBckoro: B 2 T. T. 1. O IocroeBckom. C6. ct. / ITox pen. A.JI. Bema. C. 368.
Cwm. taxke mpumed. 15 k Ipunoskennto 1).

55 Topxectsa namaru Jloctoesckoro // Pymb. 1931. 14 dgesp. Ne 3107. C. 2.

56 YecreoBanus Jloctoesckoro B IIpare // APS.

57 TLB. Crpyse - C.JI. ®panky. 16 desp. 1931 // BA. S.L. Frank Papers. Box 3.
Struve, Petr Berngardovich.

58 Jlexkuus npod. ®panka // Pyms. 1931. 8 desp. Ne 3102. C. 10.
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Bepnmuckoro yuusepcutera Bonbdraura Buupenb6anga (1886-1945)
ot 9 mapra 1931 r.

[Tpod. @paHK MMes XOpOLINIA ITpenofaBaTe/IbCKUiA yCIexX 1 Ha CBO-
el mocsienHen ek o JJocToeBckoM, MpuypoueHHou K 50-meTHemy
1061171e10 KOHUMHBI 3TOTO TIMcaTesst, cobpa okoso 350 ciymraresneir®.

[Tocne 6epmuHcKoro mokiama @paHk ornpaBwics B [ostanmgnio,
rae BbicTynan 19 ¢espans B HapomHom yHuBepcutere AmMcrepmama
Ha Temy «JlyxoBHbI1 Mup JocroeBckoro» u 20 deBpans unuran no-
kian B JleiimeHe mop 3arosoBkoM «JlocToeBcKMit M KpuU3MC TyMma-
HM3Ma» (06a moKIama GbUIM MPOYMTaHbI Ha HeMelkoM sisbike)®. Ton-
JIaHZACKMe JoKIansl Guiocoda 6bUM OPraHM30BaHbI NIPU COLENCTBUN
®dunocodckroro obiiectBa Hunmepnangos (Vereeniging voor wijsbege-
erte) u rojtangckoro apyra ®panka Bpyno Bekkepa (1885-1968)°.
[Tapwkckas rasera « Bosposkpenne» mucana 6 mapra 1931 r.:

IIpy MHOTOUMCJIEHHO} aymuTOpuu, Cpedy KOTOpOi ObUI Psim TOJ-
JIaHOCKUX TMpodeccopoB, mpod. dpaHK roBOpMII O 3HAYEHUU JIMIHOCTU
ITocTOeBCKOro, O CMMBOJIMUECKOM XapaKTepe 1300paskaeMbIX MM TUITOB.
B smoxy Kkpusuca rymaHmnsma, KOrja MOC/IeIHEr0 CMEHMU/I PEBOJTIOLIMOH-
HBI coumann3M (MapKCM3M), TOCTPOEHHBIN Ha 3JIbIX YeSIOBEYECKUX
CTpacTax 1 BeUmMBLIMIICS B Poccun B GonbieBusm, [ToCTOEBCKMIT pac-
KPbUT MOMJIMHHYIO CYLIHOCTb Y€JIOBEYECKON MPUPOIbI, KaK 6bI IIPOBUIS
6ymyliee KpyllleHle Bephl B uesoBeka®.

T'oBopst 0 comepskanun poknanos @panka B UexocnoBakum, I'ep-
MaHuy U ommaHouy, MOKHO C YBEPEHHOCTBIO MPENTIONIOKUTD, UTO

59 M. ®acmep - B. Bungensbanmy. 9 mapra 1931 // Lvieankos A.C., O6onesuu T. Hemeu-
kit iepuior, punocodekont 6morpadvm C.JI. @panka (Hoble Matepuaisel). C. 216.

60 Prof. Dr. S. Frank over Dostojewsky // Algemeen Handelsblad. 12.2.1931. P. 3;

Lezing van prof. dr. S. Frank over Dostojewski // De Telegraaf. 13.2.1931. P. 1;

Volksuniversiteit // Het volk: dagblad voor de arbeiderspartij. 18.2.1931. P. 4. Tlo-

npobuee o noesake Ppanka B ['omnanguio B despane 1931 r. em.: Lbizankos A.C.,

Ob6onesuy T. Tonnangckuit ammsorn Gumocodcekon 6uorpadum C.JI. @panka (HO-

Bble MaTepuasnl). C. 28-38.

Lbizankos A.C., Obonesuu T. Tommaupckmii smuson dunocodckoit Gmorpadmn

C.JI. ®panka (HoBble MaTepuasbl). C. 32-33.

Jlexuyu npod. C.JI. @panka B Tomnawamm // Bospoxkgenue. 1931. 6 mapra.

Ne 2103. C. 5.
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dbwrocod unTas cxoxkue Mo CBOEMY COMEPsKaHMIO TOK/IaAbl Ha pa3HbIX
s3bikaX. Tak, B mucbMe K bekkepy ot 3 deBpans 1931 r. @pank coob-
A, 4TO «...C 5 mo 8 deBp<ansa> meHs He 6ymer B Bepimue - g eny
c Toii ke yiekuyein B [Ipary, — morom s Bce Bpemsi B Bepiuae» . VHbI-
MM cJioBamu, yiekius B [Ipare momkHa Gbuta ObITH MOBTOpeHa DpaH-
KOM TakKXe ¥ B AMcCTepaaMe, OTHAKO, COIVIACHO COOOIIEHMSIM TepPUO-
IMYEeCKO} TevaTy, Has3BaHMe amcTepgaMckoro mokaaga Opanka
3By4asio Kak «JlyxoBHblii Mup JocToeBckoro». O BO3MOKHOCTM UTe-
HMS JIeKUMM Ha 3Ty Temy DpaHK yIIOMUHAET B TOM ke mucbMe Bekke-
py OT 3 deBpaisi:

Yro Kacaercs TEMBI, TO, €C/IM YTEHME B OBYX JIEKIMSIX HA ONHY Te-
My IpencTaBisieT Heyno6CTBO, s MOr'y IpouecTh y Bac u Ha mpyryio
Temy — uMeHHO «Die geistige Welt Dostoevsky’s» (3HaunT, pumocodu-
4ecKuMii aHa/m3 oBILero MupoBo33peHns J1ocToeBckoro)®.

Xorst mosgHee mucbMe K bekkepy or 10 suBaps 1932 r. @pank
TIMIIIET:

Yto kacaetrcss moeit peun o J[OCT<OEBCKOM>, TO DPYKOMUCHU ee
Yy MeHSI HeT — 51 He TIUIITY JIOKJIaoB, a TOBOPIO MX CBOGOIHO IO KOHCITEK-
Ty. B HeM<enkom> Karosi<muueckom> xypHajsie Hochland, s, nmpaBna, Ha-
reyarasl oueHb ckatyio (B 8 cTp.) crarbio o JJocT<oeBCKOM>, IPUMEPHO
COBMAJAOIIYIO C COTepsKaHNeM MOero foKIana®.

Takum o6pasom, mokiam Ppanka B Amcrepmame 19 despans
1931 r. 6bU1 BCce-Taky MOCBSIEH pa3pabaTbiBaeMoii UM TOrma Mmpoobiie-
MaTuKe Kpusyuca 'yMaHM3Ma B CBSI3M C TBOpUECTBOM J[lOCTOEBCKOTO
¥ IPUMEPHO COBIIAZaj MO CONEPIKAaHUIO C ero CTaTbheM, OMmyOIMKOBaH-
HOM B XypHasie «Hochland», o KoTopolt yrnoMsHyTO Bbiire. Cxoskee
comepskaHue, COIacHO cjioBaM Guaocoda, TosKeH GbLT MUMETh TaKKe

63 C.JI. ®pauk - B.B. Bekkepy. 3 desp. 1931 // Lpizanxkos A.C., O6onesuu T. Ton-
naHackuit anmson, dunocodcekon 6muorpaduy C.JI. dpaHka (HOBble MaTepyaibl).
C. 232.

64 Tam xe. C. 231.

65 C.JI. ®pank - B.B. Bekkepy. 10 aup. 1932 // Llvizankos A.C. O6onesuu T. Ton-
JaHackuii anm3son, dunocodcekoit 6uorpaduyu C.JI. dpaHka (HOBble MaTepuasIbl).
C. 231.
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IOKJan, coenaHHbli B IIpare, KOTOpbIl IO CBOeMy HA3BaHMIO COBIA-
Jlaj ¢ Ha3BaHusIMM jiekiui B bepimue u Jleligene.

OTM BBIBOIbI MMOATBEPXKAAET KOHCIIEKT JieKimn « Dostojewsky und
die Krise des Humanismus», coxpauuBimiicsi B 6ymarax ®dpanka,
MpaBa, He B IIEJIOCTHOM BUJI€, HO PEKOHCTPYMPOBAHHBIN HaMM (OH ITy6-
JIUKYyeTCs B HacrosieM usmanuu - I[Ipmioxkenue 2). ComepskaTeabHO
STOT KOHCITEKT JOCTAaTOYHO TOYHO, MHOTAA OYKBAJIbHO COOTBETCTBYET
crathe B «Hochland», a ynoMuHaHue B ero Havyae ISITUAECATUIETHS
CO THSI CMepTHU MucaTesIs IPSIMO YKa3bIBaeT Ha TO, YTO MMEHHO I10 3TO-
My KOHCIeKTy DpaHK YnTat JIEKIMY Ha 3Ty TEMY Ha HEMEIIKOM SI3bIKe
B bepimune u B l'oyutangum B dpepase 1931 1.

Ha »sTom, opmHako, MporpaMma TOPSKECTBEHHBIX MEpPOIPUITUIA
¢ yuactvemM ®panka He 3akoHwwIachk. 11 mapra 1931 r. B «Pyme» mo-
SIBWIOCH OOBSIBIIEHNME O TIpefacTosieM 29 Mapra 4eCTBOBAaHMM AMSITU
BeJIMKOro mucatesiss B 6epiauHckoM Neues Theater am Zoo. Peub 1iia
O TeaTpaM30BaHHOM IMPEICTaB/IeHN C Yy4yaCTMEM apTUCTOB Tearpa,
YTELIOB ¥ MY3bIKAHTOB, & OTKPBIBATh 3TO IEMCTBO AOKeH Obul DdpaHK
BCTYIIATEIBHBIM CJIOBOM Ha TeMy «J[OCTOeBCKMii — armoCTO] 4Yesio-
BeyHOCTM»*. HeTpymHO 3aMeTuTh, YTO Tema COBNAjasa C TOJIbKO YTO
ony6imMKoBaHHOM cTaThell PpaHKa B mapyskckon rasete «Poccus u ciia-
BaHCTBO». [IpaBma, B MOCIEIyIOMIMX MHOTOUYMCIIEHHBIX OOBSIBIEHUSIX
(Ha 9TO «MaTMHI» — CIIEKTAK/Ib ObLI HA3HAYEH Ha YTPEHHee BPeMSI, TOU-
Hee, Ha TOJIOBMHY IBEHAMIIATOTO — MPONABaIUCh OUJIETBI, MMO3TOMY
HY>KHa OblJIa peK/iaMa), a TakKyke B MUTOTOBOM OTYeTe Ha3BaHMe BbICTYII-
nenust @paHka OoJbllle HE YIIOMUHAETCSI — OHO ODO3HAYAETCSI TOJIBKO
KaK «BCTYIUTEJbHOE CJIOBO», UTO, OUEBUIHO, ONPENESUIOCh BCe-TaKu
MIPEMMYIIIECTBEHHO KOHIIEPTHO-TEATPAIbHBIM XapaKTePOM IEMCTBUSL.

B pesynbrare, Kak OTMeYasOCh B Ta3eTHOM OTYETE, «yTPO MaMSITH
JlocToeBCKOro» Mporuio «C GOMBIIMM U 3aCTy>KEHHBIM XyI0KeCTBEeHHBIM
ycrnexom». B mporpaMme BoICTymwm nonysisipHeni aptuct Otro [e6rop
(1877-1954), mpounTaBimii OTPbIBOK 13 «Mamora», M3BeCTHAs apTUCTKa
E.A. TTonesuiikast (1881-1973), uuraBiias 1 Mo-HEMEIKHM, U TTO-PYCCKA
«C OTPOMHBIM 3aXBaTOM, PEIKOCTHOM MPABIMBOCTBIO U OOHAKEHHOCTHIO
oyum». Poman @ynbaa (1873-1944) ncnonann MmoHosor Mapmesnanosa.
CrierambHO TipyexaBimii U3 [IpubaaTMKM KOMIO3UTOP W TUMAHMUCT

66 Tlamsaru [JocroeBckoro // Pymb. 1931. 11 mapra. Ne 3128. C. 6.
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Bopuc Cobunos (1895-1956) «c orpoMHBIM yCIIEXOM» ChIrpajl «Kosoko-
na» Mycoprckoro®. Boictymamy Takke apriuctka MXATa E.B. TTopdu-
preBa u O. Pynuu (1889-1947), ceirpaBume I'pyiieHbky u IMutpust
B MHCIIEHMPOBAaHHOM OTpbIBKe 13 «BparbeB KapamasoBbix», a Kpome To-
TO — LILITAHCKUI XOp, compoBoykaaBiimii menye I1. KosbmoBckoit u 3. Py-
Hmy u taHen, A. OsbiiieBckoit 1 M. Jlenmmka us Tearpa «Cunsist [Ttuiar.
YrTo 3Ke KacaeTcs BCTYIUTEILHOrO ¢yioBa dpaHKa, TO OHO GbUIO HA3BAHO
«TIPOHUKHOBEHHBIM» 1 «JABIIMM SIPKUI aHaJIM3 MICTOKOB TBOpuecTBa J1o-
croeBckoro»®. B ob11ieM, «yTpeHHMK» B TeaTpe SBHO YA/ICS.

T'oBOpS B 11€JI0M O CTAaThsIX ¥ BBICTYIUIEHUSIX DpaHKa, MprypoUeH-
HbIX K 50-71eTHeN rogosiyHe cMeptt [[0CTOEBCKOrO, CTOUMT OTMETUTD,
YyTO paspaboTka mpobaemMaTiky GUIoCcodCKOro M3MepeHust TBOpUeCTBa
PYCCKOTO Mucareis B 3TOT HEPUOJ, C OJHOV CTOPOHbI, OPraHUYeCKU
BCTPaMBAETCS B «PYCCKYIO TEMATUKY», IIOf, 3HAKOM KOTOPOM IIPOXOIUT
3HAYUTEbHAS [TOJIST JIEKIMOHHOM Y ITYOIMKAIMOHHOM JesITeIbHOCTU
dbuocoda, oTHOCAIIENCA K MEPUOAY HEMEIKOW SMUTpaluu; C ApY-
roi — obparieHue K TBOpYeCTBY JJOCTOEBCKOrO B FOAOBILMHY €ro cMep-
TU JABaJI0 BOSMOKHOCTh (DPpaHKy MpeJIOKUTh 3alagHOEBPOTIEICKON
myO/IMKe MHTEPECHYIO U aKTyaJbHYIO IJII Hee TeMy M TeM CaMbIM
B OUEpeIHOI pa3 MPUBJIeYb ee BHMMaHME K MCTOKAM ¥ CMbICJTY PYCCKO-
ro GOJIbIIIEBM3MA, a TAKKe K TeM MaryGHbIM IOC/IeNCTBUSIM, KOTOPbIe
OH, 110 MHeHMt0 DpaHKa, HeCeT AJI PYCCKOI KYJIbTYPBHI.

BcromHum Takke, uro cam @DpaHK Ha#esyiCs B 9TOT IEPUOL,
«moppaborarh Ha JlocToeBckom». OgHAKO, HECMOTPS Ha OOIIMPHYIO
MporpaMmy, (puHaHCOBbIE Pe3yJIbTaThl €ro He ymosyieTBopsum. [To 3a-
BepIIeHN JIEKIMOHHOTO TypHe oH mucas JInby 1 mapra 1931 r.:

Bompeku MOMM HafexkiaM, B 9TOM IOy [eja y MeHsl CHOBA IIJIN
¥ unyT 6eckoHeyHo Tskeno. OKIaj MHe ONATh YMEHbLIMIM, a TSKeJIbIi
SKOHOMMYECKMIT Kpy3uc B ['epMaHMy OIIYILAeTcs elle M B 3aTpyTHEHUN
Y COKpAIIeHNM BO3MOKHBIX MOGOYHBIX 3apaboTKOB. SI MKy IO rOpJio
B JIOJITaX U BBIHYKEH BHIKPYUMBAaThCS, KaK MOTy®.

67 Kcratu, B 3TU e AHM OTMeuasioch u 50-metre cveptu M.IT. Mycoprckoro, mpu-
YeM IPOBOAWIVCH OUEBMIHBIE MapauIesy MeXIY ABYMS XYOOKHMKaMM — Halpy-
mep, 31 mapra B «Pyne» Bbiuia cratbst P. Ourens «Mycoprckuit u JJoCTOeBCKuin».

68 TMamsaru Jloctoesckoro // Pymb. 1931. 1 anp. Ne 3146. C. 6.

69 @panx C.JI. Iucbma Opuny JInby (1928-1938). C. 486.
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Kypc «Mupocosepanue J10cToeBCKOro»

OmHuM U3 UCTOYHMKOB Joxoma dpaHKa B 9TV TOObI CTAJIO YTEHME
KypcoB Jiekiuit B CIaBIHCKOM MHCTUTYTe BepiHCKOro yHUBEpCUTETa,
Hauatoe B siHBape 1930 r. 3a cemectp ®Ppank mosmyuan 600 mapok,
Mpasza, yke ¢ 3uMHero cemectpa 1931/32 r. cymma CHMsKaIach, U TO-
ceqHsIsl BbITLIATa 3a 3umMHUM cemectp 1932/33 r. cocraBmia 480 ma-
pok”. B mucbme dacMepa MMHUCTEPCKOMY COBETHMKY BuHaenb6aHmy
ot 9 mapta 1931 r. gupekrop CJaBSHCKOIO MHCTUTYTa COOOILAJ, UTO
rocjie ycrexa ro6miaeiHoin ek o IloctoeBckom @PpaHK OOBSIBUII
Ha JIETHUIA CEeMeCTp JIEKIMM O MUPOBO33peHun JJoCcToeBCcKoro’ .

O6mbsiBiieHNe 0 Havasle Kypca «Mupocosepiianue JIocToeBCcKoro»
(Ha HemelnkoM) mosiBUIOCh B «Pyme» 24 ampens 1931 r. Jlekumm
JIOJKHBI ObUTM HAuYaThCS Ha CAeRYIONINi TeHb B aynutopun 238 Bep-
JIMHCKOTO YHMBEPCUTETA U MIPOXOAUTH Mo cy660Tam . B ogHOM 13 3a-
MMMCHBIX KHMKEK (DpaHKa COXPAHWJICS PYCCKOSI3bIYHBIM HAOPOCOK
MpOrpaMMbl 3TOTO Kypca Iof, HasBaHueM «Mwupocosepiianue JocTo-
€BCKOTO», @ TaKKe HEMEITKOSI3bIYHbINM KOHCITEKT JIEKIMI — 06a 3T [A0-
KyMeHTa mybauKyioTcs: B Hactosiem m3nanuu (I[Ipunoskenus 3 u 4).
Meskaoy MpoumM, STOT COOCTBEHHOPYUYHBIN HAGPOCOK ITPOTrpaMMbl,
KakK ¥ 0ObsiB/IeHNME B «Pysie», JaeT HaM OCHOBaHMS NIePEBOANUTb HEMEII-
koe «Weltanschauung» kak «Mupoco3sepliaHue», a He Kak «MUPOBO3-
3penne», Xotss DpaHK B CBOMX PYCCKUX TEKCTaX MCIIONb30Baa 3T
TEePMUHBI KaK CMHOHMMbI, HO BCE-TaKM IPeIIIOUTEHME OTAABAT IMEH -
HO «MMPOCO3€epIIaHNIO».

[Ty6auKyeMblii KOHCIIEKT Kypca COHEPKUT DS TPamMUIMOHHbIX
s dpaHKa OTMETOK O JaTax JIEKIMI — OH CTaBUJI UX B KOHIIE IMPO-
YMTAHHOTO TEKCTa, YacTo A06aBisast abOpeBuaTypy «ICH» — «I0 CUX
mop». Tak, o6o3HaueHbl cyb660Thl 16 mast, 6, 13, 20 u 27 uioHd,
4 v 11 urons, npudeM 3a MOCJAeAHEN AATON CJIEAYeT TEKCT, KOTOPBIA
MO3BOJISIET IOMYCTUTb, YTO MOIJIA OBITh KaK MUMHUMYM eIlle OfHa JIeK-
uyst. Takum 06pasomM, Kypc MOTYUMIICS JOCTATOYHO GOJIbIION — OKOJIO
10 nexumin.

0 Ileizanxoe A.C., O6onesuu T. Hemeuxuii nepuop, dunocodckoii 6uorpadum

C.JI. ®panka (HoBbie MaTepuasbi). C. 50-51.
1 Tam xe. C. 216.
72 Jlexuus mpod. ®panka // Pynb. 1931. 24 anp. Ne 3164. C. 6.
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Kpome ykazaHHBIX, BCTpeYaeTCs ellle nara 23 MIOHS — OHA BbIIa-
Jaet u3 obiero rpaduka, MOCKOIbKY MPUXOAUTCS HA BTopHMK. OmHa-
KO OHAa YKasbIBaeT Ha TO, yTo DpaHK BOCMOIbH30OBAICS ITUM K€ KOH-
CIIEKTOM TPV YTEHMM MapajieJiIbHOTO Kypca B paMKax Pycckoro
HayyHoOro uHcturyTa. CornacHo coobureHusiM «Pyiisi», 3TOT Kypc 6511
Kopoue — mepBylo Jekuuio Kypca «Die Weltanschauung Dostojew-
sky’s» ®paHK [O/KeH ObLI MpounTaTh 16 MIOHS, 23 MIOHS AOJIKHA
OblJIa COCTOSThCS BTOpPast JieKuys, ¥ 30 MIOHS — TPEThbsI U MOC/IeIHSIS;
3aHSITUSI TIPOXOAWIM TaKke B 37MaHMM DepiauHCKOrO YHUBEPCUTETA,
B aygutopuu 29 rmaBHOro Kopryca’.

ITo nroram kypca yiekimit B C1aBIHCKOM MHCTUTYTe Dacmep -
can Bunpenb6anmy:

B netuuit cemectp npod. @paHK MpoBes psI XOPOIIO MHocelae-
MBIX JIEKIIMI O MMpoBo33pennn JocroeBckoro. Bee wiensr CraBssHCKOTO
MHCTUTYTA, MHTEPECYIOIIMECS JIMTEPAaTyPHO-MCTOPUIECKON TEeMAaTUKOM,
U3BJIEKJIV OU€Hb MHOTO TIOJIb3bI U3 STUX JIEKIIMI *.

Bripouem, HYKHO OTMETUTb, UTO CpaBHEHME YIOMSHYTOI'O BbIIlIe
HabpoCKa MPOrpaMMbl C COXPaHMBIIMMMCS KOHCIIEKTAMM JIEKLWA
IIO3BOJISIET IMPEeAIIoIOKNUThb, UTO HE BC€ HAMEUEHHbIE B IIpOrpaMmMme Te-
Mbl OBLIM M3JIOKEHBI C AOCTATOUHOM IOJIHOTONM. Bosee mompo6HO
B KOHCITEKTE OCBEIeHbl BOIPOCHI, 3aTPOHYTbIE BO BCTYIIMUTEIbHON

73 Cm.: Pycckumit Hayunbiit Muctutyt // Pymb. 1931, 14 mionst. Ne 3205. C. 10; Pycckmii
Hayunbsni Uacturyt // 1931, 21 mionst. Ne 3211. C. 10; Pycckuit Hayunbiii Muctu-
TyT // 1931. 28 mionst. Ne 3217. C. 10. Bripouem, TpeTbst JIEKIVSI, OUEBUIHO, HE COCTO-
sUIach — Kak pa3 HakaHyHe, 27 U 29 MIOHS, B YHMBEpCUTETe YCTPaUBAIMCh CXOOKU —
CHayajla KOMMYHMCTaMy, a 3aTeM HalIOHaJI-COLMAMCTaMy, — 3aKOHUMBIIMECS Ce-
pbe3HbIMM GeCIOpSIIKAMM, B pe3yJibTaTe KOTOPbIX YHMBEPCUTET ObUT 3aKPBIT HA JIBE
Henem (cM.: YHuBepcuterckue 6ecriopsiaki // Pynb. 1931. 1 mromst. Ne 3219. C. 4; Or-
kpbiTue Beprmuckoro yamsepeurera // Pynb. 1931. 15 mtomnst. Ne 3231. C. 4). Ot co-
OBITISL, KAK M TaKMe JKe CTOJIKHOBEHUS], TPOU3O0LLE/LIINE HA TEPPUTOPUY YHUBEPCUTETA
1-2 mas (cm.: CronkHoBeHust B yHUBepcurete // Pynb. 1931. 3 mas. Ne 3171. C. 1),
MOTJIM OTPasUThCS 1 Ha Xofe uteHnst PpaHkom Kypca o JJocToeBCKOM AJIs CTyiiiaTe-
siert CIaBsIHCKOTO MHCTUTYTA. TaK IepBble MOJHMM HAIBUTAIOLIENCS TIOUTUYECKO
IpO3bl 03apsUIM CBOMMM a/ICKUMM GJIVKaMM BLYMUMBBIA PasrOBOP B JIEKIVIOHHBIX
ayIUTOPUSIX O TIOHMMaHNM [I0CTOEBCKYM TIPUPOLIbI YETOBEKA U CYIITHOCTH 3J1a.

™ Ilpieankos A.C., O6onesuu T. Hemeuxwuii mepuop dumocodckoii 6uorpadym
C.JI. ®panka (HoBble Matepuabl). C. 217.
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yacTM HaGpoCKa MPOrpaMMbl, a Takke MYHKThI 1-5 (0 uesioBeke, CBO-
6ome, npobneme 31a, bore). ITynkrtbl 6-10, Kacarolmecss UAENHBIX
KOJTM3UIT MUPOBO33peHusT [IOCTOEBCKOTO — €ro OTHOIIEHME K CO-
LIMaJU3MYy, €ro MOYBEHHMUYECTBO M HAIMOHAINM3M, «pyCCKas OyIia»
¥ HEKOTOpPbIE JpyrMe, — 3aTPOHYThI HEPAaBHOMEPHO, CKOpee ITyHKTU-
poM min Gervio.

B Toi1 ke TeTpagau, B KOTOPON ObLI 3aMCaH KOHCIEKT 3TOTO Kyp-
ca, COXpaHuJICs ellle OOMH JOKYMEHT, KOTOPbIi MbI my6ukyem (IIpu-
JIokeHue 6), — HeOOJbllNe BBIMUCKM U3 uamaHmit «Piper’a» - kuur
«Der unbekannte Dostojewsky» u «Die Urgestalt der Briider Karama-
soff». [Tocyequest 6Gplyia MOCBSIIEHA elile TepBas cratbs dpaHka o Jlo-
croeBckoM B 1930 r. OmHaKoO MeCTO pacIiOJIOKEHUST STUX BBIIUCOK —
IocjIe KOHCIIeKTa JIEKLMA — IMO3BOJISIeT YTBEPKOATh, UTO OHU ObLIU
ceaHbl OVKe K 3aBEPILIEHMIO CAMOTO Kypca MM YKe TOCje ero
OKOHYaHMS — OUeBMIHO, JeTom 1931 .

B Hacrosiiiiem msmanum myoymMKyeTcsl elle OnWH apXUBHbINA JOKY -
MEHT, Takke MMeroImii HasBaHue «Dostojewsky’s Weltanschauung»
(TTpunoskenue 5). DTO KOHCHEKTHI ABYX JIEKILIMIA, IPUUEM BTOpAs MMe-
eT IOIOJIHUTe/IbHOe HasBaHue - «JloctoeBckmii. Vmest udenoBeka».
MOKHO TPEATIONOKUTD, YTO ITOT KOHCITEKT MMEET OTHOIIIEHME K YIIO-
MSHYTOMY BBIIIE MApaJIIEIbBHOMY KypCy M3 TpeX JIeKUUM, KOTOPBIN
®pasuk umran B Pycckom HayyHOM MHCTMUTYTe B MioHe 1931 r, -
BO BCSIKOM CJIy4ae, OH MPUHIMIIMAIBHO HEe OTIMYAETCSI OT COOTBET-
CTBYIOIIMX MeCT OGOJIBIIOro Kypca. BrpoueM, He MCKITIOYEHO M KaKoe-
TO MHOE ero MPOUCXOKIEHME.

K sTOMYy ke BpemMeHM, CKOpee BCEro, CjeqyeT OTHECTM ellle NBa
MOYTH MAEHTUUYHBIX KOHCITEKTa Ioj HasBaHueM «Dostojewsky u<nd>
das Problem des Menschen» («[locToeBckuit u mpobsiema yeaoBeka»)
(ITpunoskenne 7). ITo popme oHM SIBJSIOTCS CKOpee KOHCIIEKTaMy Ty6-
JIMYHOM JIeKIMY (JIEKLMI), — IIpaBaa, uHGopmalmen o Jekiusix dpau-
Ka C TaKMM Ha3BaHMEM MbI MToKa He pacrnosaraeMm. OgHako Mo copep-
SKaHUIO OHM OJ1Ke K PacCMOTPEHHBIM BbIIlI€ KOHCITEKTaM JIEKITUI
0 Mupocosepranuy JJocrtoeBckoro, 0CO6eHHO — Kak CJIeqyeT M3 Ha3Ba-
HMS — KO BTOPOI1 YaCTU Kypca U3 JBYX JIeKLMiA, 3aTO CYIIeCTBEHHO OT-
JIMYAIOTCSI OT KOHCIIEKTOB JIEKIMI 00 aHTpomosjoruu [ oCTOeBCKOro,
npounTadHbix B 1935 1 1938 rr. (0 yem masee). DTO maeT HaM OCHOBA-
HMSI TaKsKe TpeaBapuTeIbHO natupoBaTh ux 1931-1932 rr.
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Eure o romnanackom JloctoeBCcKoM

B 1930-e rr. omHMM 13 aKTMBHBIX HaIlpaBJIEHNI JIEKIIMOHHOW U 13-
IarejbCcKkoyi nmestenbHOCTM Dpanka crana ['omwtanmus. Ilo BpemeHm
5Ta aKTMBHOCTb COBHaJa ¢ pa3paboTkoi dpaHkoM TeMbl [LOCTOEBCKO-
ro, ¥ 9Ta TeMa OKasayiach IOCTOMHO TpeacTaBeHa Guiocodom B 3TOM
cTpaHe. Bbillle yyke roBopmwioch o jeknusax B despane 1931 . B Am-
crepgame u Jleigene. [omianackux gpyseit @paHKa Takke 3aMHTEpe-
COBaJIa €ro HeMellKas CTaTbs O Kpu3Kuce TyMaHWU3Ma, KOTopasi B pe-
3yJIbTaTe CTa/la CBOEr0 POfa OCHOBAaHMEM [JII €ro HUIEPJIaHACKON
nmyosmkayy 1933 r., M3MaHHOW B MEPUOAMYECKOM KypHaie Meskmy-
HapOIHOV LIKOJIbI putocodun B AmMepcdopTe U MOTYUMBIIEN Ha3Ba-
ume «Dostojevski en de crisis van het humanisme» («JocToeBckuit
¥ Kpusuc rymadusma»)”. Tak, cam @paHK MOSICHsT B MUcbMe Bekkepy
ot 23 despaya 1932 r.:

Crarbs o TocroeBckom HarmeuyaraHa B Hochland (ona HasbiBaercs:
Die Krise des Humanismus aus der Sicht von Dostojewsky) 1930/31,
Heft 10, Juli. 5 cmenan u3 Hee MOPSIAOYHbBIE TO3aMMCTBOBAHMS IJIST TIPY -
cinaHHOM Bam crarby, HO T.K. BCSI CTPYKTYpa 3TOM MOC/IeAHe CTaTby —
MHasl, ¥ BCe ee HaJaso (MepBasi YacTb) HANMCAHO BIIEPBbIE, TO C IIPABO-
BOJ1 TOUKM 3PEHMS 3Ta CTAThS — COBCEM HOBast °.

Taxkum 06pazoM, HEMEIIKMIA OPUTMHAJT TTePEBEIEHHO 3aTeM Ha I'OJ-
JIAHACKMIA SI3bIK CTaTbM OBbLT HamyucaH yke K ¢eBpamo 1932 r -
cobCTBEHHO, eltle 9 deppainst Opank coobiian bekkepy: «Crarbio o JIo-
CTOEBCKOM — COBHAJAIOIIYIO C ComepskaHueM MOero AOoKIana B AmMcrep-
Iame - s HammAcas M OTHa mepermcarhb» . CJI0KHO MOJHOCTBIO COIJIa-
cutbcst ¢ DpaHKOM OTHOCUTENIBHO COBEPIIEHHO WHOM CTPYKTYPbI
TOJIJIAaHICKOV CTaTbY B CpaBHEHWUM C HEMELKO Iy6iMKaimen — BTopast
MOJIOBMHA CTaTbM, M3gaHHON B Amepcdopre B 1933 1., mpakTuuecku

7S Frank S. Dostojewsky en de crisis van het humanisme. Amersfoort: P.Dz. Veen,
z.j., 1933. P. 35-48. (pyc. nep.: Llvizankoe A.C., O6onesuu T. TomnaHmckuii smu-
3or B dmnocodekoir 6uorpaduu C.JI. @panka (HoBble MaTepuaisl). C. 196-214).

76 C.JI. ®pank - B.B. Bexkepy. 23 desp. 1932 // Llbizanxos A.C., O6onesuu T. Tonmann-
ckuit arv3og, dunocoderoit 6morpadum C.J1. Dpanka (HoBble MaTepuasbl). C. 246.

7T C.JI. ®pask - B.B. Bexkkepy. 9 denp. 1932 // Llpieanxos A.C. O6onesuu T. Tonmang-
ckmit ar3og, hunocoderoit 6uorpadvm C.J1. dpanka (HoBble Matepuasbl). C. 244.
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JIOCJIOBHO BOCITPOM3BOIUT HEMEIKYIO cTatbio 1931 ., ogHako Hayaso
ObLIO IEMCTBUTENLHO TMOMHOCTBIO TepenucaHo DPpaHKOM CITeIMaIbHO
IJIST TOJUTAHIEB. 30eCh BasKHO TaKyKe OTMETUTD, UTO (pustocod B MUCh-
Me oT 9 ¢eBpasis MPSIMO YKasbIBaJ Ha TO, UTO CTaTbsl COBMAZAEeT C AO-
KJIagoM B AMCTepaame, KOTOPbIN, KaK Mbl TIOMHMM, ObUT IIPOYMUTAH IO
HECKOJIbKO M3MEHEHHOI TeMoi. TakuM o6pasoM, eC/ii BEPUTb CJIOBAM
®paHKa, B rojutaHACKoM myommkanymu 1933 1. Mbl B 0OLLMX YepTax ume-
€M TEeKCT, IpouMTaHHbli MM B AMctepaame 19 despaa 1931 r. Cxoxkui
TEKCT, ucXons u3 nepenucku ¢uaocoda ¢ bekkepom, untancsa B [Ipare
7 deBpasis 1, MO BCeii BEepOSTHOCTM, ObLIT Mpou3HeceH B bBepiuuHe
13 deBpas, - HEOGXOOMMO TOJIBKO YUMUTHIBATh, UTO TEKCT B YexocsioBa-
KUM UUTAJICS TIO-PYCCKM, Torda Kak B I'epmanum u [omnmaHguu — mo-
HeMenku. JlomycTumMo mpennoyioskutb, uto B Jlenmene 20 despas
1931 r. ®paHK TakKe YMUTaI JOK/ajl, KOTOPhIM B OOIIMX YepTax COBIIA-
Ian ¢ ero BbicTyiieHusiMu B [Ipare, bepimae n Amcrepgame. Dtomy
TaKkKe He MPOTHBOpeuar oObIlye uaeu AOKJIaaa, KOTopble 6bUM 3adVK-
CUPOBaHbI B IIPUBEIEHHOM BBIIIIE OTUETE Ta3eThl «Bo3pokneHne».

B HacTosiiiem m3maHvm myOnMKyeTCs ellle OfHA TOJUIAHICKAas CTa-
Tbst ®Ppanka. TouHee, 310 pykomnuch crarbu «Dostojewskijs Theodi-
zee» — «Teopguiiest [locroeBckoro» (Ilpunoskenne 14). OHa 6bu1a OMy6-
nukoBaHa B 1936 T. B xypHane «Stemmen des tijds»’®, B KOTOpoM
B 9TOM U CJIEAYIOIEM TOLYy Taioke BbIIUM crarbyu Ppanka o TosmcTom
u o ITymkune. TlepeBon 3T0M pabOThI Ha TOJTAHACKWIA SI3bIK, KaK U psga
Ipyrux TekcToB MpaHka ObLT BbINojHeH ero apyrom LI.FO. Durbeprce-
HoM (1897-1970)”. Dra nybimkams paHee He BKJIIOYanach B G6MO/IO-
rpabuyu @panka, ¥ 6bUIa OGHAPY)KEHA JIMIIb HENABHO, KaK, BIPOYEM,
M apXMBHBINM TEKCT, KOTOPbII OKA3aJICsI «CIPSITAHHBIMY» B IaIKe Iof, APy -
I'MM Ha3BaHMeM. B HacTosieM M3gaHuy IyOIMKYeTCS OPUTMHAIbHBIN
HEMEeLIKOSI3bIUHbIN TeKCT (M mepeBon) crarby PpaHKa, YTO IMO3BOJISIET
He TOJIbKO M306€e3KaTh ABOMHOIO TepeBOa, HO M OTPa3sUTh HEKOTOPbIE MO-
MEHTBI TBOPUECKOM paboThl dwtocoda Haf TEKCTOM CTaTbU. DTa CTaThbs
cTaJjia rocjienHen myosnkaryein @panka o JJocToeBCKOM.

78 Frank S. Dostojewski’s Theodicee / U. h. Duitsch // Stemmen des tijds. 1936. II.
S. 103-118.

Cm.: Iwvizankos A.C., O6onesuu T. Tonnangckuit smmson dumocodckoit 6uorpa-
¢unm C.JI. @panka (HoBble Matepuasbl). C. 99.
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Amcrepaamckast 1ekuus o locroeBckom 1934 r.

1934 rom B TBOpueckoi 6uorpadum dpaHka, cpemy Mpodero, GbLI
CBSI3aH C €ro MoCJIENHUM TocellieHneM [OUlaHauM B KOHIIE OKTSOPS —
HavaJie HOsIOpst. B xome atoro Busurta Ha poguHy CrimHO3bI M PemGpaHz-
Ta ¢puaocod TaKKe MPOUMUTAN JIeKIMO0 O JJocToeBckoM B AMcTepmame
IJIsI MeCTHOTO OTae/ieHust Huaepnanackoro ®umocoderoro obmiectsa®™.
B muceme K cympyre ot 2 Hosiops @paHk coobinan: «CeromHst 4nMTaio
371eCh TIOCIeA<HIOI> HeM<eLKyI0> JieKuyuio o JJoct<oesckom>»®. MH-
dopMalMio 0 BBICTYIUIEHUM Gwiocoda TakkKe OMyOIMKOBajga HUIEp-
naHackas rasera «Algemeen Handelsblad» ot 29 okrsi6pst 1934 1.

2 HoOsI6ps1, B MATHUITY, B 8 YacoB Beuepa, B VcTopuueckoii sabopa-
Topum, Sarphatistraat 108, roe Takske MOKHO ITpUOGPECTM BXOAHbIE OM-
setel, ipod. a-p C. @pauk (6wiBIMI podeccop B MockBe u CaHKT-
ITerepbypre, ceituac npodeccop B BepsuHe), KOTOpHIN Mpomesian Cre-
uMajabHOE McciaenoBanue 1Mo J[oCToeBCKOMY, OymeT 4MTaThb JIEKIIMIO
«ITpo6nema cobombl y JJocToeBCKoro»®2,

lomnanpckas nepuonmMyeckast mevyatb COXpPaHUIIA SKYPHAIMCTCKYE
KOHCITEKTHI Jiekiyu DpaHka, KOTOpbIe ObLIM OMyOIMKOBAaHbI 6e3 yKa-
3aHMST aBTOPCTBA 3 U 4 HOSOPSI. YUMUTHIBAsI, UTO MPEXKIE OHU He IMyD-
JINKOBAJIMCh HAa PYCCKOM SI3bIKe, TIPMBENEM MX LIeJMKOM. Tak, Kpym-
Hellrasg amcrepgamckasi rasera «De Telegraaf» 3 HOSIOpst Ha repBoii
cTpaHuile mop 3arosioBkoM «IIpobrema cBo6opmbl» Hamedaraya cje-
IVIOIIYIO 3aMETKY:

Yenosek no ceoeli npupode Hepa3yMeH; €20 HCU3Hb PYKOBO-
duma udeanom, KOMopwlli MOx3cem 6biMb XOPOUIUM UTU NJIOXUM.

IIpod. ®paHK o JJocToeBcKOM

Awmcrepnam, 3 HOsIOpsi. Bce moaTel u mycarenn B CBOEM TBOPYECTBE
paboTaIOT C YeJIOBEKOM M, Pa3yMeeTcsl, IeJIAIOT 3TO PasIMIHbIM 00pa30oM.

80 TlompobHee o jekuMOHHOM BusuTe ®Ppanka B Tomnanguio oceHpio 1934 r. cm.:

Lbizankos A.C., Obonesuu T. Tommaupckmii 3muson dunocodckoi 6Gmorpadmn
C.JI. ®panka (HoBble Marepuasbl). C. 60-70.

81 C.JI. ®pank - T.C. ®pank. 2 Hos16. 1934 // AIIP3. ®. 4. On. 1. Ex. xp. 11. JI. 4.

82 Lezingen prof. S. Frank // Algemeen Handelsblad. 29.10.1934. P. 4.
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Benuxwmit pycckuit nucarenb JoctoeBckuit, o kotopom npod. C. @paHk
u3 BepiHa roBopwmt B cBoell BUepalliHeit peun nepen «Dutocobckum
06IIecTBOM», B CBOMX paboTax s3arparnBaeT He ICUXMKY YesIOBEKa,
MOHVMAEMYI0 SMIIMPUUECKM, HO MMEET HeJIo C IyXoM. [yx ecTb me-
CTO MepPeceyeHns] CBepXUe/IOBeUeCKMX CIUJI, KOTOPbIE BJIAfEIOT YejioBe-
KOM. BOokeCTBEeHHBIN M IbSBOJIbCKUI TIPUHIMUIIBI 30€Ch 6OPIOTCS APYT
C APYTOM.

B aTom cmbiciie Bce 06paskbl JJOCTOEBCKOTO €CTh BCETO JIMIIb Tep-
COHM(UKAIMU TeX CUJI, KOTOpbIE NEHCTBYIOT B uejoBeke. VX ke cy6-
CTPaTOM BBICTYIIA€T CBOGOAA; HE BHEIIHSS WM TOJIATUYECKAs, HO BHYT-
pennsist cBo6oma. IIpy 3TOM BHYTPEHHIO CBOOOMY, KOTOpasi MMeeT 3Ha-
yenne 1151 JlOCTOEBCKOTO, HeJIb3sT ITYTaTh C MeTahU3NMIeCKMM MTOHSITHEM
CBOOOIBI BOJIN.

CBo60pa, Kak ee IIoHMMaeT J{0CTOeBCKMIA, MMEET OTHOLLEHME K TOMY,
YTO HampsMYyIO TepexkuBaer yesoBek. CormacHo [eresio, sta BHYTpeH-
HSIST CBOOO/IA BhIPAskaeTCs MO3UTUBHO KaK ObITHE «IyXa y cebs caMoro».
Beipaskasich sk HeraTMBHO: OHa €CTh HE3aBUCHMMOCTb OT KOHKPETHBIX
CWJI, KOTOPbIE HAIPAB/IEHbI IIPOTUB YETIOBEYECKON JIMYHOCTHU U KOTOPBIE
IeJICTBYIOT B TyXe desioBeKa®.

YestoBek BbIGMpaeT J06pO Wi 3710. DTO 3JeMeHTapHOe, M3HAuasIb-
HOe TIoHsTHE CBO60IbI Y JTOCTOEBCKOrO HAXOOUTCS B IIEHTPE ero TBOP-
yectBa. OH MO3BOJISIET JIIOOSIM BbIOMPATh JOGPO WM CTAHOBUTHCS JKEPT-
BOI1 3J1a.

YesioBek MO CBOeN mpupone HepasymeH. Ero >kumsHb pyKOBOAMMA
U/IeasioM, KOTOPbI MOYKET ObITh XOPOIIMM MM IJIOXMM. Y UeJIOBeKa
€CTb IPABO MPOKUTD SKM3Hb U MOJIb30BATHCSI CBOGOMOI BOIPEKN MOPAJIA.

Iyist IOCTOEBCKOTO CYIECTBYIOT JIUILb KPAMHOCTHM, JIMIIb JT0OphIe
u 3sble oy, OH He [aeT pelernra, Kak MOKHO CTaTh JOGPbIM YesioBe-
koM. OH He sBJISIeTCs Megarorom. JIoCTOeBCKMIA — UCCIIEMOBATENb TYXOB-
HBIX PeaJIbHOCTEN, KOTOPbI YacTO CTAaBUT 3KCIIEPUMEHTBI C OMacHei-
mvu sgamu. OH He UCTIBIThIBAET MHTEpeca K OObIZIEHHOMY.

Peub uzer o pasnyueHMU HETATUBHOV CBOOGOMBI, WM «CBOGOLBI OT», M TO3UTUB-
HOJ CBOGOMIBI, MM «CBOOOMBI IJIs1»; CBOGOMbI BOM 1 cBO6OmbI aevictBus. [To Te-
reJIio, IyX COCTOUT B TOM, UTOOBI «MMETb ITPEMETOM CaMOro Ce6s», «B MpeaMeTe
OH TIPUMUPEH C C060¥», «OH Y cebs U TeM caMbIM NPUXOAUT K CBOe CBOOOIE,
n6o cBoboma ectb npebbiBanue y cebsi» (I'ezenv I'B.D. @wunocobust penuruu:
B 2 T. M.: Mbiciib, 1975. T. 1. C. 251). HeratusHast cBo6oza — aT0 cBoGoma «ab-
CTParmMpoBaTbCsi» OT BCSKOTO ONpenesieHus, «cBoboma myctotel» (lezenv I.B.D.
dunocodus mpasa. M.: Msicib, 1990. C. 70).



OH yBepeH, UTO JIMIIb TOT, KTO 3arjIIHY/ B IIybodaiiiine 6e3mHbI,
MOSKET MPOBECTU Pasjnume MexAy Aoopom u 37iom. TOT, KTO He 3Haer
3Ty MPO6/IeMaTHUKY, IPOCTO He MOXKET O Hell CyauTh ™.

Henb crycts, 4 HOsI6psi, Opyras TOJUIaHACKasl rasera - «Alge-
meen Handelsblad» — Taxyke mycasna o BeICTYIUIeHUM huocoda:

JlocToeBCcKui 1 cBOGOIA

Jlekuus npod. C. dpanka

ITpod. n-p C. dpank, 6b1BIMIL Tpodeccop dumocodun B Mockse
u Caunkr-Iletepbypre, B HacTosiee Bpemsi nmpocdeccop B bepiune, koto-
PBIii CIIeIMaIbHO MTPOBEJT UCC/Ie0BaHMe 1Mo JJOCTOEBCKOMY ¥ B MSTHUILY
BeuepoM B VcTtopuueckoii mabopatopun Amcrepmama ropopui o «IIpo-
6y1eme cBO60mbI Y J10CTOEBCKOTO».

W3HavasnpHast CYUTHOCTb Y€JIOBEUYECKOM AYIIM, COIVIACHO JIEKTODY,
He eCTb, Mo IOCTOEeBCKOMY, UTO-TO pasyMHOE, He e€CTb UTO-TO O(opM-
JIEHHO€ WM ONpefieJIeHHOe, HO €CTb HEUTO Mapsiiiee, HEUTO HEe3aKOH-
YeHHOe, HeYTO TaKOe, YTO HeMeIKuM MUCTUK $SIkoB Béme HaszbIBas
«Un-grund» (6e3ocHoBHOe). «Abgriindlichkeit» (6e30CHOBHOCTB) AyIIIH,
aHApXU3M — 3[1eCb IICUXOJIOTMYECKMIA — 6e3 KaKOro ObI TO HM GBIJIO OCHO-
BaHUSI. DTO U €CTh TO, B ueM [JOCTOeBCKMIT BUAMUT U3HAYAIBHYIO CYIII-
HOCTb OYIIM YesjoBeKa. [IBa Mpov3BemeHus] MOKA3bIBAIOT 3TO HAWIY4-
MM o6pasoM: «3armmMCKy U3 MOAIOoNbsI» U «JlereHga o Bemikom MHKBM-
sutope» n3 KapamasoBbix. TaM MbI unTaeM, u4To mIybovariiiiee, OCIe] -
Hee CTpeMJIeHMe YejioBeKa — 3TO He CTpeMJIeHMe K CYACTbIO, TIOPSIKY
WM CIIPaBeIMBOCTH, HO CTPEMJIEHME K CBOOOTIE.

IocToeBckmit obpalliaeT BHMMaHMEe HAa caMoe Heob6xOoouMoe: BO3-
MOYKHOCTb KUTb CBOOOMIHO, Aaxke eciu 3To U HepasymHo! Camast ocTpas
KPUTMKA PALMOHAIM3MA B ITMUECKOM M COLMAJIbHOM IJIAHE [aHA B €ro
«3ammckax». OgHAKO 371eCh JIEKTOpP He XOueT cKasaTb, uTo Jl0CTOeBCKuMii
He 3aMevasl OMacHOCTM Takoy cBobombl. Llenmast cepusi pOMaHOB TOCBSI-
I[eHa 3ToN mpobyieMe U MOKas3bIBaeT, Kak CBOGOIA MOKET MPUHECTU Be-
JIMYANIITYIO OMAaCHOCTb. PaCKOMbHUKOB 37I€Ch SIBJISIETCS MOKAa3aTeJIbHbIM
npuMepoM, Tax ke kak CraBporus u Kupmmnos us «becos».

84 Wetenschapen. Het probleem van de vrijheid. Prof. Frank over Dostojewski //
De Telegraaf. 3.11.1934. P. 1.
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IOCTOEBCKUI MPUXOOUT K BbIBOMY, UTO Ge3ymMueM SIBJISIETCSI TOUKA
3pEeHust, COIJIACHO KOTOPOJ YeIOBEK MOYKET OCBOOOMMUTHCS OT 3aBMUCUMO-
CTY OT BBICIIUX CWUJI, IOTOMY UYTO, KOT/Ia OH OCBOOOAMUTCS OT GOXKECTBEH -
HBIX CWJI, OH TOTAaJeT BO BJIACTb GECOB.

IoctoeBckmii — He memaror. OH He JaeT pelenToB TOro, Kak Haxo
nmoctymnatb. OH MpeacTaBasSeTcs HaM MCC/IeAoBaTesieM O6IacTu TyXOB-
HBIX pPeaIbHOCTEl, KOTOPbIN B CBOEN jjabopaTopui paboTaer C OrmacHe -
UMK siIaMiu ¥ 6j1arofapst STOMY MPUXOOUT K IyOovaiiIiieMy MoHuMa-
HUIO OTpaBbl, OTUETO B pesy/IbTare OeaeTcs OTKpPbITHE, IIPUHMMAETCS
ToCJIeNHee pellieHne, oydaercs jeuebHoe cpenctBo. ComacHO JIEKTO-
DY, OMacHoO BUOETh B JJOCTOEBCKOM YUMTENSI MOPAIM U SKU3HU. DTO Ha-
IeKHasi TpaHMIla AYXOBHOTO Mupa mucatesss. Ho B ITyGOKOM CMbICiie
JIEKTOP OTHAeT eMy AOJDKHOE — HU XJ1e60M elMHBbIM JKUB UeJIOBEK, Jake
ec/IM 9TO TYXOBHbII X/1e6 mpasa u Mopanu®.

B 11-m 60kce baxmeTeBCKOro apxmBa COXPaHMUJIOCh IBa HEIaTy-
POBaHHBIX HEMEIKOSI3bIUHBIX KOHCIIEKTa JeKiuyuy dpaHka mon HasBa-
uuem «Idee der Freiheit bei Dostojewsky» («Maes cBo6oab! y JlocTo-
eBckoro» — cM. IIpmunoskenne 10). ComocTaBiieHMe 3TUX KOHCIIEKTOB
C IpUBEIEHHbIMM T'a3eTHBIMM OTUETaMM HAIIITHO IOKA3bIBAeT ey-
HYIO CTPYKTYpPY TEKCTOB U JIA€T BCE OCHOBAHUSI YTBEPKIATh, UTO ap-
XVBHbBIN JOKYMEHT MMEET IMPSIMOE OTHOILEHNE K JIEKLIMM, TTPOUNUTAaH -
Hoit ®pankom B AmcTepmame 2 Hosi6pst 1934 1. mepen MeCTHbBIM
ornenenneM Dunocodcekoro obiectsa Hupepnanmos. Bmecre ¢ Tewm,
CpaBHMBAsI Ta3eTHbIE CTAaTbM M JBa APXMBHBIX KOHCIIEKTA, MOKHO
C YBEPEHHOCTBIO MPEAIIONIOKUTb, UYTO JIEKIMS B AMcrepmame Oblia
npounTaHa DpaHKOM, C OMOPONM Ha BTOPOI KOHCIIEKT, 3a4acTyIO CO-
IepsKaluil JOCJOBHbIE COBMAJEHUSI C Ta3eTHbIMM ITYOIMKALVSIMU
¥ HECKOJIbKO OTJIMYAIOIIUIACS OT IEPBOTO KOHCIIEKTa CBOMM OKOHYA-
HMeM. MOXKHO TakyKe OTMETUTb, UTO FOJIJIAHCKIME ra3eThl, B KOTOPBIX
MOSIBUMJIVICh 3aMETKM O Aokiame PpaHKa, OCBETUIM pa3Hble YaCTU €0
BoICTyIIIEHMS. Tak, raszera «De Telegraaf», usgannas 3 HosOps1, omy6-
JIMKOBaJIa 0630p MPEMMYILIECTBEHHO IMEPBOI YaCTH JIEKIIVYU U €€ OKOH-
yaHMs, B TO BpeMs Kak rasera «Algemeen Handelsblad», BeimytiieHHas

85 Dostojewski en de vrijheid. Lezing prof. S. Frank // Algemeen Handelsblad.
4.11.1934. P. 3.
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4 HOs6ps, cCOCpenoTOUYMIa BHYMMAaHME Ha BTOPOM YaCTU JIEKLIMU U ee
OKOHYaHUM®.

['oBODS 3Ke B 11€JIOM O JIEKIMSIX [0 TBOPUYECTBY []0CTOEBCKOTO, KO-
Topble DpaHK IIaHKpPOoBaJI povecThb B ['oyutanayuy B Havasie 1930-x rr.,
6e3yCJIOBHO, CTOUT OTMETUTh KypC «Jl0CTOEBCKMIT M AyXOBHASI SKMU3Hb»
B MeskayHapomHoii 1kosie dwiocodun B AmepcdopTe, KOTOPbI TOJI-
’KeH ObLJI COCTOSIThCSI B KOHIle aBrycra 1933 r., a Takke pasHOOOpas-
Hble TeMbI JOK/IaIOB O PYCCKOM Iicaresie, mpeaiarasiivecs @paHkom
B mucbMax K Bexkkepy®. Ho B mrore dunaocody ymaaoch mpodecTb
sekuym o JJocroesckom B ['osutanamny tobko B 1931 1 1934 rr.

HOpyrue myonukamum u gekuuu @panka o JloctoeBcKoM
B 1933-1938 rr.

B 1933 r., kpome royijlaHACKOM CTaTby O KpU3Kce rymaHu3mMa, Io-
SIBUJIOCH ellle nBe myOnmkanuyu @panka o JJOCTOeBCKOM: B MapTe -
cratbst «Ein Russischer christlicher Denker: ein Blick in Dostojev-
sky’s Leben und Lehre» («Pycckuit XpUCTMAHCKUIA MBICJIUTEID:
B3IVIAM, HA XU3Hb U ydeHue JocToeBckoro»)® B mporTecTaHTCKOM 13-
mauuu «Eine Herde und ein Hirt», BeixomuBiiem B ropopke Jlemro
(Lemgo), kyma @paHK HECKOJIbKO pa3 e3muiI C JIEKIUSIMU OT OpraHu3a-
uym «Pycckast 6paTckasi IOMOIIb»; U B OKTsIOpe — cTatbs «Die Legen-
de vom Grossinquisitor» B karommyeckom xypHajne «Hochland»®.

86 OruacT CXOKMM O6pasOM [aHHbIE TaseThl MyGIMKOBAIM TAaKKe 0630pbl HA [O-
Kinazg @paHka « AHTMHOMMSI MEXIY CBOOOIOM M PaBEeHCTBOM», KOTOPBIN OGbUT IPO-
yutad B Amcrepgame 27 oktsa6ps 1934 r. Cm.: Tegenstelling tusschen vrijheid
en gelijkheid // De Telegraaf. 29.10.1934. P. 2; Tegenstelling van vrijheid en geli-
jkheid // Algemeen Handelsblad. 29.10.1934. P. 4. OtaesnpHO MO 3TOMY BOIIPOCY
eM.: Lwvieankos A.C., O6onesuu T. Tonnmanmckuii anmson umocodckoi 6uorpa-
¢dum C.JI. @panka (HoBble Marepuaibl). C. 61-63.

87 Cm. mompobuee: Llpizanxos A.C., O6onesuu T. Tonnauackuii smmson ¢puaocod-
ckon 6uorpaduu C.JI. @panka (HoBble Matepuaibl). C. 52-60, 231-273.

88 Frank S. Ein Russischer christlicher Denker: ein Blick in Dostojevsky’s Leben
und Lehre // Eine Herde und ein Hirt. 1933. 26 mars.

89 Frank S. Die Legende vom Grossinquisitor // Hochland. 1933/1934. Oktober. Bd. 1.
S. 56-63 (pyc. nep.: Ppanx C.JI. Jlerenpa o Benukom muksusutope / Ilep. ¢ Hem.
B. ®panka n H.A. Beprrayc // Bectunk PX]I. IMapwk; Hpero-Viopk; M., 1976.
Ne 117. C. 102-111).
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[TepBast cTaThbsl [MOKA He IEpPeBefeHa Ha PYCCKMII A3bIK (KakK M BbIIIE[ -
1Iasl TOTHA ’Ke HeGoJibllas peleHsusl Ha Kuury bopuca Cammpa, KoTo-
past Takke MMeeT oTHoweHue K Jloctoesckomy™), a BOT Bropas 6blia
OIMmyOJMKOBAHA Ha PYCCKOM sI3bIKe ellle B 1976 I. B SMUTpaHTCKOM
«BectHuke Pycckoro xpucrtmaHcCKoro nBwkeHusi». [lepeBop craTbu
caenan ceiH @panka BukTop CeMeHOBUY, OOHAKO MOCAETHNE CTPAaHU-
IIbI TIepeBofia ObUIM YTEPSIHBI, M [AJIT COCTOSIBIIIENCS YyKe TOCJe €ro
cMepTy My6/IMKanuy nepesoy, 611 3akoHueH Haranbeii Beprrayc?'.

Bnpouem, sTa my6smkaims He TOJIbKO MMEET 3HAueHMe IS pac-
MIPOCTPaHEHMs AAHHOTO TEKCTa CPeAy PYCCKOS3bIYHBIX UUTATEsIEN,
HO ¥ TPOSICHSET BOIPOC O JieKuyu DPpaHKka C TaKUM >Ke Ha3BaHUEM.
B BaxmeTreBckoM apxuBe, Hapsiy C MalllMHOIMCHOW PYKOIMCHIO 3TO
HeMelKOi CTaTby ., COXPAaHMJIOCh [Ba MPUMEPHO UAEHTUUHBIX Hela-
TUPOBAHHBIX KOHCIeKTa jekiuu «Legende v<om> Grossinquisitor»,
my6aMKyeMbIx B HacTtosieM msgauuu (ITpunoxkenne 9). Tak BoT, my6-
nukanus B «BectHuke PXJI» compoBoskaanach mosicHeHueM Bukropa
®paHKa - IPUBEIEM €TI0 MMOTHOCTHIO:

Om nepesoduuxa. Crarbss Cemena Jlrompurosmnua ®panka (1877-
1950) 6bu1a HameuaTaHa B OKTs6pe 1933 I. B MIOHXEHCKOM KaToJIMue-
ckoMm skypHasie Hochland (1. 1933-34). Moii orell nucai ee To-HeMell-
ku. OH BJIa[ieN1 3TUM SI3bIKOM B COBepIlleHCTBe. [103ToMy pyccKoro mop-
JIMHHMKA CTAaTbU HET U $1 ee TiepeBesl C HeMeLIKOro. XOTsI aHasIu3 JIereH bl
O BeJIMKOM MHKBM3UTOPE KAcaeTcsl AYXOBHBIX BOIPOCOB BEYHOI'O IK3M-
CTEHIMAIHOTO XapaKTepa, CTaThsl 3Ta TaK)Ke HOCKUJIA TOrJa 3JI060IHEB-
HbIi Xapakrep. B I'epmanuu B suBape 1933 r. nputien K Baactu ['utiep,
U XOTS TEePBbIM MEePUO, HAUMCTCKOTO BJIaABIYECTBA ellle He OTINYaJICS
TeMM armoKaIUIITUYECKVMI 3JI0AESHVISIMM, KOTOPbIe Pa3pasiiich HECKOJIb-
KMMU TOIaMU TI03)Ke, MOJ OTel] CO3HABaJI CTPAIHYIO YTPO3y IJI BCETO
YeJIOBEUECTBA, MOTEHIMAIBHO 3aJI0KeHHYIO B Hanysme. Kak yBuaut um-
Taresb, pasmbiiivienns C. JI. mo nmoBomy cmbicia «Jlerenabr» [locToes-
CKOI'O MOKHO MOHMMATh KaK KPUTMKY HEMOHMYECKOrO xapakTepa Kak
KOMMYHUCTUUYECKOM, TaK M HAIMCTCKOM OMKTATYpbl. Tak 3TM MBICIU

9%  Frank S. [Peu. na:] Boris Sapir: Dostojewskij und Tolstoi iiber Probleme des
Rechts. 1932. J.C.B. Mohr (Paul Siebeck). Tiibingen // Jahrbiicher fiir Kultur und
Geschichte der Slaven. Bd. 9. H. 1/2 (1933). S. 291.

Cm.: @pank C.JI. Jlerenpa o Bemkom mnksusurtope. C. 111.

92 Cm.: BA. S.L. Frank Papers. Box 12. Die Legende vom Grossinquisitor.

91
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¥ GBUIM MCTOJIKOBaHbI OMHMM COTPYAHMKOM [ecTamo, pycCKMM HEMIIEM,
KOTOPbIV MPUCYTCTBOBAJI Ha MYyOJMUYHON JeKiunu O JJOCTOEBCKOM, IMpo-
YUTAaHHOM MOUM OTIOM B Bepnuue B Havase 1934 1. «CkaxkuTe BalieMy
OTILy», IIEMHYJI OH MHE y BbIXOHa, «4TOObI OH BeJl cebsi OCTOpOXKHEE.
MBbI IIpeKpacHO MOHMMAeM, YTO OH MMEET B BULY B CBOEI JIEKLIMU».

Buxkmop ®pank (1)

K coskanenuio, Ipyrux MCTOYHUKOB, OATBEPKAAIONINX (aKT My6-
JuaHOM jekimu (v yekiuii) dpaHka, MOCBsleHHON «JlereHme
o Benkom MHKBU3NUTOpE», y HAC MOKa HeT. Ho, yunuThIBast 3TO CBUE-
TesIbcTBO Bukropa @dpaHka, a Takke To, UTo Jiekiy DpaHka Ha Ty Ke
TeMY, KOTOPOJ1 TOCBSIIIAIUCh €T0 CTaThbM, XPOHOJOTMUYECKM YaCTO COB-
rajaam U CaefOoBaM 32 COOTBETCTBYIOLIMMM TyOIMKaUMsIMu (Tak Obl-
mo ¢ «Pycckmm mmpocoseprianuem», «JIeOHTBEBBIM KaK pPYCCKUM
Hume», «Kpusucom rymanmsma»), MOKHO € GOJIBILIONA JOJE BEpO-
SITHOCTM JATUPOBATh MYyOJMKyeMble KOHCIEKThI 3TOW JIEKIMM KOHIIOM
1933 - Hauasmom 1934 r.

Oco6oro BHMMaHMUSI Cpeay IMyOIMKyeMbIX B HACTOSIIIIEM M3TaHUNU
HOBBIX TEKCTOB 3aCyKMBaeT Hemelkuit TekcT «Puschkin und Dosto-
jewsky. Zur Erkenntnis des russischen Geistes» — «ITymkun u locTo-
eBckuit. K nosnanuto pycckoro gyx» (IIpunoskenne 11). Tema cooTHo-
menust [Tymkuaa u JocroeBckoro 6buia HaMeueHa DpaHKoM elie
B JIeKIIMOHHOM Kypce 1931 r.”* 3mech cienyer o6paTuTh BHMMaHMe Ha
TO, YTO MPAaKTMYECKM TMapauIeJIbHO C <«MpoeKkToM JloCTOeBCKUii»
@paHK MbITAJICS peaan3oBaTh «IIPOeKT ITyIKuH», B TOM 4KcCIie Tpe-
Jaras KHIDKKY O BeJIMKOM mosTe Bepasesy mna msmanms B YMCA™,
Kak y>ke ymomuHamocs Bbiile, [TylIkuH M3HavaabHO ObLT GVKE, Op-
raunuHee nyxy ®panka, yem [[OCTOEBCKMII, ¥ 3TO CKa3ajoCh B TOM,
YTO B pesyJsibTare crenyuaabHo o [lymkuHe @DpaHK Hamucaa B 3TU
rofbl GOJbIE UM, MOKAIYIA, OoJiee 3HAUMMBbIE MIJIS MTYIIKMHOBEIEHUS
TEKCTbI; OCHOBHbIE U3 HUX ObLIM COOpaHbI YK€ MOCe ero CMepTu

9% Cwm. macr. uzn. C. 175.

94 Cm. mucema C.JI. @panka Kk H.A. Bepasesy or 14 anpens u 20 mas 1933 r. (BA.
Nikolai Aleksandrovich Berdiaev Letters. Series I: Correspondence. Box 1. Frank,
Semen Liudvigovich). O ToMm, 4TO OH «BBIHAILMBAET MbICJ/Ib, CBSI3aHHYIO C KHUTOM
o Ilymknuue», @paHk Takke mucan buHcBanrepy B Havase 1936 1. (cm.: S. Frank
an L. Binswanger 07.01.1936 // UAT. 443/7, 36.
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B COOPHUK «IDTIOABI O [TyIIKMHE», KOTOPBIN, OJHAKO, HE Pean30BaI
BIOJIHE (PPAaHKOBCKOTO 3aMblcsia KHUry o Ilymkune”. Jlo6aBum, 4To
B muchbMax K DBuHcBaHrepy @paHK CHEIMaabHO MUCAT: «...OTHON
U3 1leJieil Moeii JKM3HU sIBjIsieTcs nponara”ga IlyukuHa» *. KoHeuHo,
9TO OBLJIO CBSI3AHO C SIBHBIM OlLLyIeHueM (M GakTom) TOro, 4ToO, MO
cpaBHeHMio ¢ JJocroeBckuM, [IyIIKMH BBIMVISIIEN SIBHO HELOOLIEHEH -
HbIM Ha 3arajie — He TOJIbKO KakK MO03T (YTO BIOJHE OOBSICHUMO), HO
¥ KaK MBICJIUTENb, — 1 @paHK CUMTal CBOMM JOJITOM UCIIPABUTh ITY
HeCIIPaBeaJJIMBOCTb.

Bo BcsikoMm cirydae, mepecedyenme B TBOpueckoi 6uorpadym @paHka
upen ITymkuHa u JJOCTOEBCKOTO B 3TOM KOHTEKCTE C OYEBMAHOCTHIO
HarpaiBasiocb. OmHaKo B CyIIecTBylollleir 6ubmorpadum dbunoco-
(da Takas cTarbs HeM3BeCTHAa. Tem He MeHee y Hac €CTb OCHOBAHUS
IaTMpoBaTh My6GmuKyembii Tekct 1935 1., a mumenso - 10 u 11 urona
®paHk mmcan keHe u3 KpoiiymHreHa Bo BpeMsi CBOETO TIEPBOTO NPy -
es3na B roctu K BuHcBaHrepy:

Bbl1 MOW pemakTop, OH O6Gellajg YCTPOUTb MOIO CTaTbio JMOO
B KaK<O0Ji>-HMO<ymb> KypHaJ, MO0 B CBOEN rasere; Mbl C HUM OYEHDb
IPYXKHBI.

3ateM s Tebe yKe Mucaa, YTO MOV pemakTOp IOMpoOyeT MPUCTPO-
UTh MOKO CTaTbio O ITymk<mue> u JIoCT<OEBCKOM> B KaKOM-HMO<YIb>
SKYpHaJie, a ecJiM He yIacTcs, TO IMIOMECTUT ee B (opme IBYX (ebero-
HOB B Ta3eTe; OH MeHsI OUeHb LIeHUT ",

B mucemax peus umer o pegakrope «HOBOV IIOPUXCKOV ra3eThi»
Xance Bapre (1904-1965), ¢ kotopbim @paHK Hayasl 3a04HO COTPY/I-
Huyath emle B 1930 1., a ymuHO mosHakoMwIcss Ha Ilpaxkckom u-
JjocockoM KoHrpecce B ceHTs6pe 1934 r. dpaHK BCTpeyascss ¢ HUM
HakaHyHe mpuesna K BuHcBaHrepy, cHavasa B Pronumkone, moTom
B Lltopuxe, a 3atem bapt nmprcyrcrBoBas Ha Jyiekuyy @panka B Lopn-

xe 9 mrong 1935 1., pagy KoTtopoit Guaocod CrenmasbHO IpUessKal
9  Cwm.: Anses I.E. Tlosnanue ITymkuna: punocodcekas nymkunuana Cemena ®pan-
Ka // Anses I'E. Pycckas dunocodus Bokpyr C.JI. @dpanka. Vi36paHHbIe CTaTbu.
M.: Mogect Konepos, 2020. C. 222-242.

9 S. Frank an L. Binswanger 20.08.1935 // UAT. 443/7, 29.

97 C.JI. ®pank - T.C. ®park. 10 mrons 1935 // AIIP3. ®. 4. Omn. 1. Ex. xp. 12. JI. 17.
98 C.JI. ®pask - T.C. ®pank. 11 mona 1935 // AIIP3. ®. 4. On. 1. Ex. xp. 12. JI. 18.
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u3 Kponimarena (06 aton Bcrpede @paHK M nuiieT skeHe). Takum
obpasom, crarbs «Ilymkua n [locroeBckuii» Obiia mepemaHa bapry
B mrojyie 1935 1. 11 yCTPONCTBA B KAKOW-HUOYOb KYpHAI MO0 B €ro
rasety, B KOTOPOJi yyke HEeOZHOKPATHO MyOJMKOBAINCh OPYTrye, MpaB-
Ia, MeHee o6beMHble TeKcThl Dpanka. CeromHs y Hac HeT MHOOpMa-
LMK O TOM, ObLJIa JIM 3Ta CTaTbs U3MAaHa, IO3TOMY MbI ITyOIMKYyeM ap-
XUBHYIO PYKOIMCh, XOTS M He MCKJIIOYaeM, UTO JaJbHENMIIe TTOUCKU
BO3MOSKHOM IyOG/IMKalyuy MOTYT JaTh MOJOXKUTEIbHbIN pe3ynbratr. OT-
MeTUM TaKKe, UyTO IMoxoskas tema Jiekiuu («Puschkin u<nd> Dosto-
jewsky - zwei Typen des russ<ischen> Geistes») ynomuHaercss ®@paH-
KOM B TcbMe K Bekkepy 13 okrsi6ps 1936 r.”

Emnie omuH TeKCT, MpeCcTaBJeHHbIN B HACTOSIIEM M3TaHUM, —
9TO KOHCIeKT Jiekuuu «Dostojewsky u<nd> die Tragodie d<es>
russ<ischen> Geistes» (IIpunoskenne 12). OH Takke He UMeeT IaTh-
poBkyM. KOCBEeHHBIM yKasaHMEM B 3TOM OTHOIIEHUM MOXKET CIYKUTh
TO, UTO MMEHHO C 3TMM KOHCIIEKTOM B TaIlKe I0J] ero HasBaHueM Oblia
OOHapysKeHa PYKOMIMCh YIIOMSIHYTOM Bbillle cTaThy «Teoguiies [locto-
€BCKOrOo». BTOpBIM - TOKE€ KOCBEHHBIM — YKa3aHMEM MOKET ObITb
miucbMo ®Ppanka Kk buHcBanrepy ot 1 uioHst 1936 r., B KOTOpOM OH
mpejjiarajl BapuaHT CBOEro AOKJaza Hjisi Broporo Busuta B Kpoiiil-
JIVHTEH:

SI mor 6b1 Bam mpemioskuTh JOK/IaH O «Tpareguyu PycckOro mayxax»
(Tema: BcTymieHne Ha JIOKHBI MYTh YTONMM3Ma B GOpbbe 3a pelleHue
mpobyieMbl Teomuiien). DTOT HOKIAL s HEJABHO IPOYes 3IecCh Iepen
HeOOJIbIIION aymUTOPMeN, ¥ OH MMeJ YCIleX; MOXKET ObITb, OH ObLT ObI
uHTepeceH u Ajg Bamero kpyxka'®.

Bo3moskHO, XOTS 371eCh He yrioMuHaeTcst JloCToeBCKMiA, peub UAeT
MMeHHO 06 3ToM gokiaze. [IpaBma, B KpoiilyiMHreHe B 3TOT mpuesn
@®paHK TaK ¥ He YMTaJT HUKAKOTO MOKJada, HO, KaK CJIeAyeT U3 MUCh-
Ma, OH BBICTYIIAJI C 9TOJ TeMOI MpuBaTHO B BepiuHe mpumepHO Bec-
Hou 1936 1. B 12-m 60okce donma @paHka B baxmeTeBCcKOM apXMBe €CTh
TaKke MalllMHOMMUCHBIN TeKcT «Die religiose Tragodie des russischen

99 Ilbtzanxoe A.C., O6oneeuu T. Tonmaumckuii snusof B dunocodckoit 6uorpadum
C.JI. ®panka (HoBbIe MaTepuabi). C. 274.
100 S, Frank an L. Binswanger 01.06.1936 // UAT. 443/7, 66.
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Geistes», HO OH MpeACTaBJIIeT COOOII CKOpee y:Ke He JIEKIMIO, a Ka-
KYIO-TO HEeOITyOIMKOBAaHHYIO CTaThIO.

CrnemyeT Takke MPUHSITHh BO BHMMaHKe Aoknan dpaHka, MPOUnTaH-
nbii B [Tapmke 16 deBpans 1938 r., ¢ ocHoBHBIM Te3ucoMm: «[Ipobiema
TeomMLeM - MCTOUHMK PYCCKOTO DEBOJIIOLMOHHOIO couyasmsmar %,
WMHave roBopsi, TeMaTMyecKasi TEHAEHIMSI COeOUMHEHMs] Tpareouu pyc-
CKOTO IyXa C Mpo6ieMoil Teomuiieu Obla XapaKTEpPHA MAJIT TEKCTOB
®panka 1936-1938 rr., UTO MOKHO pacCMaTpMBaTh Kak CBOEOOpasHOe
[IpaKTUYeCKOe MPWIOKEHNE ODOILeTeOPETUUECKOTO PACCMOTPEHUSI IPO-
6J1eMbl TEOAMIIEM B 3aBEPLIEHHOM K 3TOMY BPEMEHU HEMELKOS3bIYHOM
BapuanTte kumru «Henoctmskumoe» («Das Unergriindliche»). U3 storo
CJIefyeT, YTO TeKCT «JlOCTOEBCKMI U Tparemust pyCCKOro Ayxa» MOYXKHO
MpenBapuUTeIbHO JaTUPOBaTh, CKOpee Bcero, 1936 1.

Hakonern, B 6ymarax ®paHka oGHapy>KeH KOHCIIEKT eIlle O HOM
JIEKLIVM, IaTa ¥ MECTO MPOBENEHMsT KOTOPOI MOKa He YCTaHOBJIEHBI, —
«Dostojewskys Gottesidee u<nd> die gegenw<artige> religiose Lage»
(«Mnes bora y I1oCTOEBCKOTO U COBpPEMEHHOE PEeJIMTMO3HOe TOJIoKe-
Hue» — [Ipunokenne 13). ComepskaTesbHO OH TakKe GJM30K K CTaTbe
«Teopuriest [JocToeBCKOro» — He UMesl, OIHAKO, 60Jiee TOUHBIX yKasa-
HUI, MBI JaTupyeMm ero mnepuogom 1935-1937 rr.

B saBepiiieHne yriomsiHeM ellle ABa KOHCITEKTa Jekumii dpaHka
0 JI0CTOeBCKOM, KOTOpbIe yyKe Omy6nmKkoBaHbl'%. DTO KOHCIIEKTHI JIeK-
LM C OOMHAKOBbIM HasBaHuem - «Dostojewskys Anthropologie».
[TepBbIit aTpMOYTHPOBAH — HA OCHOBAaHMM 3aIlMCel O BOIPOCAX MOCje
IIOKJIaJla — Kak BbICTyIuIeHne dpaHKa BO BpPeMsl ero IepBOro BU3MUTA
B Kpovitymmuren k buncsaurepy 13 wmionst 1935 r. Bropoii mpencras-
JigeT coboii, MO-BUAMMOMY, IMOCJeAHee CIelMabHOe obpalieHue
®panka K Teme [locroeBckoro — 3to mokian B basesne, cocTosBIIMIA-
cs1 25 suBapsa 1938 r., mocie nocsienHero, Tpetbero Busurta ®OpaHka
B KpoltiymHren u nepen ero orbe3nomM Bo PpaHimio. ITOT HOKIAT,

101 Cm.: Ansiee IE., Pessvix T.H. «IIpobiema Teomuiien — MCTOUYHUK PYCCKOTO PEBO-
JIIOUMOHHOrO coumanuamar. Ilapwkckuit moknan Cemena @panka 1938 roma //
Bectuuk Pycckoi xpucruanckoit rymanurapHon akagemun. 2018. T. 19. B 2.
C. 20-25.

102 Cm.: O6onesuu T, Pesevix T.H., Ivicanxos A.C. C.JI. ®dpasK: JeKuyyu 06 aHTpO-
nosioruy @.M. Iocroesckoro (K 200-netuio co aHs pokaeHust mucaresns) // Ou-
socodckmii xypHai 2021. Ne 4. C. 110-130.
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Kak ¥ OOVH U3 JOK/IAJOB ellie B nepBbiii npuesn @pauka B IIBelina-
puto B 1929 1., opranusoBbiBasia mpodeccop basenbckoro yHuBep-
cureta Dib3a Manep (1892-1970) - 6biBumIast cTymeHTKa DpanHka
ellle 1o netepbyprckum Beoiciiiim becTyskeBckmumM Kypcam. Yske mociie
cmeptu putocoda Manep nucana T.C. dpauk:

Cemen JItogBUTOBMY B MOC/IEAHMI TIPUE3H, K HAM UMTAJ UyIeCHbIN
mokjag o JIoCTOeBCKOM, ¥ MOJIOLEXb OUe€Hb BOCTOprajach €ro MbICIS-
Mu. Y MeHS ellle COXPaHUICS KPaTKUI OUePK ero Maen, 1 S 4acTo UX 1u-

THMpOBajIa Ha CBOMX JIeKLsIx .

Urak, «mpoekT JocToeBCcKMii» B OCHOBHOM BCe-TaKy ObLI peasin-
30BaH (PpaHKOM, NpUYEM He CTOJIbKO B MaTepMuasbHbIX MHTEpecax
CBO€Ji CceMbM - IOOUYEPKHEM, YK€ B OUEHb TSDKeJIble [MJIT Hee SMMU-
IPaHTCKME TOAbl, — CKOJIbKO B MHTepecaxX HajbHeNlleil MMOMmy/Ispusa-
UMM U posicHeHust uaen JloctoeBcKoro njis 3anagHon myommku. [1y6-
JIUKyeMble B HACTOSIIEM M3OaHMM TEKCThI IMO3BOJISIIOT BOCCO3IATh —
BMECTe C paHee U3BECTHbIMM CTaTbsIMy DpaHKa Ha 3Ty TeMY — IpaK-
TUYECKM ITIOJIHYIO KapTUHY €ro MHTEJJIEKTYaJbHbIX YCUJIUI B 3TOM
HaIpaBJIeHUMA.

105 35.3. Manep - T.C. ®pank. 22 mapra 1951 // BA. Frank Papers. Box 9. Unidenti-
fied L-M.



3ak/iroueHue

«ITpoekT JlocTOEBCKMII» BOBCE HE IPOXOMHAs, HE CJTyyalHas Te-
Ma B TBopueckol Guorpadum dpanka. VccmemoBanme Mupocosepiia-
HMs JJOCTOEBCKOTO CTaJIO «TIOJIMTOHOM» JIJIST 1IeJIOTO psima ero ¢uiio-
codbCcKUX MOeN, KOTOpble, MOSBISISICh CHavaia B JOKIAAaX U CTaThsIX
O PYCCKOM IMcaresie, B JaJbHENMIIIEM Pa3sBOPAYMBAIOTCS B €r0 CUCTe-
Matuueckux pabortax. VIHTeHcuBHbIe 3aHSTUSI JIOCTOEBCKMM COBIA-
IaloT Mo BpeMeHM ¢ paboron Dpanka Hap «IlepBoit duiocoduein»
(1928-1933) — mpenmBapuUTeJbHBIMY PA3MBbIIIJIEHUSIMM, U3 KOTOPBIX
Bbipocsn niepBast (1935) u Bropas (1937) pemaximy HeMELIKO BepCun
«Hemnoctmskumoro» - «Das Unergriindliche» - Tpyma, comepskariero
Metadusuky @DpaHka B HamboJiee CUCTEMATHMUECKOM Bupe. PeKkoH-
CTPYRIMS pemmrno3Hon ¢miocobmm 1oCcTOEBCKOTO, OCMBIC/IEHME €T0O
AQHTPOIIOJIOTUY U TEONMUIIEN CTAIM MPEATIOChUIKAMM K (hOPMUPOBAHMIO
psma umeii pycckoro ¢umocoda, HallleAnx CBoe OTpaykeHue He TOJb-
KO B 3TOJ KHUTe, U3IaHHO Ha PyCCKoM s3bike B 1939 I., HO U B HamIu-
CaHHBIX B TOABI CTPAIIHOM BOMHBI MpousBeaeHussXx «CBeT BO TbMe»
u «C "Hamu Bor», a Takke B ero mocjegHemM MeTapu3nMyeckoM Tpyne
«PeanbHOCTD U YeoBeK».

BmecTte ¢ Tem 6osbliMHCTBO TekcToB PpaHka o [loCcTOeBCKOM
OBLJIO HAMMCAHO Ha HEMEILKOM SI3bIKe 33 JOBOJbHO KOPOTKUII IpoMe-
KYTOK BpeMeHM - B IEpUOM, KOTHA PYCCKUI MbICJIATETb Hamesyics
CTaTh «CBOMM» B HeMellkoy duocodckoit cpene. UTeHne KypCoB JiekK-
Mt 06 UAEMHBbIX TeueHMsX B Poccuu M MMPOBO33pEHUM PYCCKUX TTHU-
careneit B BepimHckoMm yHMBepcuteTe B Havase 1930-x IT. MOIJo
CTaThb TPAMIUIMHOM [IJISI MHTETpallMy B HEMEIIKOE aKaJeMMUUeCKoe CO-
obmiectBo, u JlocToeBcKmii B 3TUX Kypcax ®dpaHKa 3aHSJI BeCOMOe
MecTo. M3yuenne JJoCTOEBCKOTO JAOKHO ObIJIO BbI3BAaTh MHTEPEC B He-
MEIIKOJ MOJIOIESKY U CIIOCOOCTBOBATD JIYUIIIEMY MTOHMMAaHMIO HEMIIAMM
CBOE0Opasus PyccKoi KyabTypbl. OGCTOSTENbCTBA CJIOKUIIUCH TaK, UTO
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®paHK Bce ke He cTaJl «CBouM» B (puaocodckon ['epmannu, ogHaKko
ero «HeMmelkuit» J[oCTOeBCKMIA, MOIIENINIA IO HAc, IPOJIMBaeT CBET
Ha psiZi TeM, aKTyaJIbHbIX [IJIsT pycckoit punocoduu B XX B.

[IpoBemeHHOE MCCaeNOBaHME MTOKA3bIBAET, YTO OOpaieHne K [o-
CTOEBCKOMY CBITPaJIO He TMOCJEQHIOI POJb B pa3paboTke Mpobiiem
QHTPONOAMIIEN ¥ TEOAUIIEM B PYCCKOM PEIUTMO3HON MbICau. [lo-
CTOEBCKMUM, Hapsimy ¢ Huilie, 3aHOBO MOCTaBMUJI TpOGIEMY OCHOBA-
HMI YeJI0OBEYEeCKOTO OBITUS U CMBIC/IA JKU3HU, OO Mpefesaa 060CTpUB
BOIIPOC O COCTOSATEIbHOCTY T'YMaHM3Ma KaK OCHOBBI KYJIbTYPbI MO-
mepHa. «Cmeptb Bora» Bieksa 3a coboil U «CMEpPTb UeJIOBEKa».
Boixonm n3 kpusuca [1oCcTOeBCKMI HallleJ C MMOMOIIbIO aHTUHOMUM,
B KOTOPOJ Te3UC YTBEPXKAAET GOKEeCTBEHHOCTh YeJIOBEKA, a aHTUTE-
31IC pacKpbIiBaeT caMble 6e300pa3Hbie CTOPOHBI Ue/I0BEUECKOM CYIII-
Hoctu. [Torumanme JJocToeBCKMM CBOOOMBI, C OMHOM CTOPOHBI, KaK
HavaJia, CBSI3bIBAIOIIIEro vejoBeKka ¢ borom, a ¢ Apyroit - Kak cy6-
CTpaTa XaoTUYEeCKUX, CIIOHTAHHBIX, I'PEXOBHBIX BJIEUEHUII CBSI3aHO
y mucaTessl He TOJIbKO C aHTpoImoauileeir, Ho u ¢ teoguieeit. CBo-
60pa yejioBeKa B TOM M COCTOUT, UTOOBI HEIICTBUTEJIbHO UMETh BO3-
MOXHOCTh BbIOOpPA, HO (PYHIaMEHTAJIbHBIN YeJOBEUYeCKU BBHIGOP
coBeplIaeTcsi B MeTabMU3MUECKON [IyOMHe, TOe HaXOHsATCS KOPHU
He TOJIbKO uejioBeKa, Ho u bora. Crpagatonimii bor u crpamaroimii ye-
JIOBEK - TakoB OTBeT J[OCTOEBCKOTO HA BOMPOC O CMbIC/IE ObITHUS
M SKM3HU, TAKOBO €ro paspelleHne MpoTUBOPEUNII PEIUTUO3HOTO U 'y -
MaHMCTUYECKOTO TTOHMMAaHMS YeJIOBEKA, ero OINpaBIaHMe U YeJIOBEKA,
u bora. VimeHHO pycckasi penuruosHasi ¢uaocodusi mo-HACTOSILIEMY
packpbuia Mupy JOCTOeBCKOro Kak akTyajbHOro jist XX B. peJIUruo3-
HOT'O MBICJIUTEISL.

Xots pwiocopuss DpaHka B MOCAeOHME TOObI UM3YYaeTCsI OYEeHb
MHTEHCUBHO, B €0 TBOPYECKOM HACJIeNM BCE eIlle OCTAIOTCS JIaKYHbI,
U MecTo B HeM [[OCTOEBCKOTrO — OfHA M3 TaKMX MaJIOMCCIIENOBAHHBIX
TeM. BBefeHue B HAyuHbII 0OOPOT HEOMYOGIMKOBAHHBIX O CUX TIOP
TekcToB @Ppanka 0 [IOCTOEBCKOM ¥ PEKOHCTPYKLMS UCTOPUU €T0 JIEK-
LIMOHHOV IeATeIbHOCTH, TIOCBSIIIEHHOV BEJIMKOMY IMCaTeIo, PU3Ba-
HbI 3aIIOJIHUTDb 3TOT IIPOGE.
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Hanee B [IpuioskeHnn myGIMKyeTCs: TIEPEBOJ, paHee He MepPeBOIMB-
LIeJICST HA PYCCKUM SI3BIK HEMeEIKOSI3bIUHOM cTarbu Dpanka (yHKT 1)
u 13 apxuBHBIX pyKomucei (puiocoda (OpUrMHAN U TEPEBON), B TOM
Yyyucse PyKONUCh CTaTby, KOTOpas ObLIa OMyOJIMKOBaHA B MEPEBOAE
Ha TOJUTAaHACKMIT $I3bIK (TYHKT 14). Pykomucu xpaHsTcs B GoHIe
®panka baxMeTeBCKOro apXmuBa pOCCUICKOM ¥ BOCTOUHOEBPOIIEIICKOM
yicTopuy U KyasTypbl Komym6uiickoro yeuBepcurera B Hbro-Hopke
(Bakhmeteff Archive of Russian and East European History and Cul-
ture, Rare Book & Manuscript Library, Columbia University, New
York). ABTOopckue cokpallieHusl pacim@poBaHbl B YIVIOBBIX CKOOKaX,
MOAYEepKUBaHMsI TepenaHbl KUPHbIM IIpudTOM. ABTOpCKasi Hymepa-
LM JIUCTOB (MIPpY HaaMuMK) obo3HAUeHa B KBaApaTHBIX CKoOKax. Kyp-
CMBOM O00O3HaueHbl aBTOPCKME BCTaBKM, CHEJaHHbIE Ha TOJSAX WU
MEXIYy CTPOK, IPU STOM CIEIMaJbHO YKa3aHbl B IIOCTPAHUYHBIX TIPU-
MEYaHWSIX BCTABKM, CAEJaHHbIE KapaHIAIIOM MM Ha APYTrOM JIUCTE
pykonycy. Takske B HOCTPaHMYHBIX MTPUMEUAHUSIX YKa3aHbl 3HAUMMBbIE
aBTOPCKME TPaBKY U TMPUBENEHbI YaCTV TEKCTa, 3aUepPKHYThIe aBTO-
poMm. KoMMeHTapuy K TeKCTaM [aHbl B IPUMEYAHUSIX B KOHIIE KasKIO0-
IO JOKYMEHTA.

ITepeBon c¢ Hemerkoro ssbika — A.C. IlpIraHkoB; MOArOTOBKA
TekcToB U KomMmeHTapuu — [.E. Anses, T. O6oneBuu, T.H. Pe3Bbix,
A.C. Ilpirankos.



IIpunoxenue

1
Kpusuc rymanusma.
PasmbInuienne ¢ Touku spesus JlocroeBckoro’

Ha mepBbIif B3MJIA KayKeTCSI CTPAHHBIM, HO BCE K€ JIETKO OObsIC-
HMMbIM, UTO [IOCTOEBCKUI, TaK CKa3aTb, CAMbIil «PYCCKUII» U3 BCEX
PYCCKUX TTO3TOB U MbIC/IMTEJIEN, KOTOPBINM B OOILEM U 11€JIOM MaJjIo I10-
HMMaJI 3aIlaJJHOEBPOIIEIICKOTO KYJIBTYPHOTO 4YeJIOBeKa M ObUT Jaxke
HeCITpaBe[J/IMB B OTHOIIIEHUM 3alaJHOIO XPUCTUAHCTBA, CUJIbHEEe BCe-
ro NMpUTArMBaeT 3amamHoro espormeiinia. Cam JToCTOEBCKMII HE OTHO-
CUJICS K BOCXBAJ/ISIeMOMY UM 3XKe B peuy o IIylIKuHe «BCceuenoBeKy» >,
KOTOpBIN 06JIajaeT crenmduieckoin CrmocoOGHOCThIO C JIIOOOBBIO BUYB-
CTBOBaTbCS B pas/IMYHbIE HAIMOHAJIbHbIE M MCTOPMUYECKME UeIOBeYe-
CKMe KYJIBTYPbI 1 0cBauBaTh x. OgHako JJoCTOeBCKMiA B BbICILIEN CTe-
neHu obazmaer Apyron, Kak 6yaro mogsemHon (unterirdische) dopmoin
YHMBEpPCaIM3Ma: Garomapsi TOMY, YTO OH IOI'PY’KAETCS B KayKYILIECsI
OIHOCTOPOHHOCTH B INTyOMHBI CBOEOOPA3HOV MHAUBUAYAJIbHOCTY, EMY
yIaeTcst OTTy[a MPOJIOKUTh MYTh K OOIIEMY OCHOBAHMIO YeJIOBEUYECKO-
ro poja B IIeJIOM U JOCTUYb Ha 3TOM ITyTU COBEPIIEHHO HOBBIX, 06-
1Ie3HAYMMbIX OTKPBITUI B MyxXOBHOI obiactu. Ero repou u mpobie-
MbI, KOTOpbIE PasBUBAIOTCS U3 UX JKU3HEHHOV IpaMbl, B UTOT'€ CTOJIb
K€ MaJjIo SIBJITIOTCSI UMCTO «PYCCKMMM» MM «BOCTOUHBIMM», KaK
u «3amagHbiMu». HacTo BcTpeuarolieecss Ha 3araje MHEHME O TOM,
YTO B 3TUX 0Opasax JIeTaJbHO OTOOpaskaeTcsl TaK HasblBaemasl pyc-
CKasl Iyllia, HAaCTOJIbKO ITOBEPXHOCTHO HAaMBHO, UTO €0 ONPOBEPsKEHME
3Mech IPUBOOUTb He CTOUT. Y JIOCTOEBCKOrO peub HMKOLOA He MIeT
00 SMITMPUYECKOIL, HO BCEr/la TOJIBKO O MeTa(u3n4yecKkoil peajbHOCTH,
OTCIOZIA OH TaKXKe MOT YTBEPKAAaTh, UTO «HACTOSIIIEN MpaBe HUKOTIA
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He BepaT»’. OTa MeTadusMueckass peaJbHOCTb, KOTOPYIO OH OBGHapy-
SKMBaeT B INyOMHAX YeJIOBEUECKOTO IyXa, SIBJSIETCS C CaMOro Havasa
YHUBEPCAbHOM, «3aMafHO-BOCTOYHON» ¥ IIOTOMY OOIIe3HAYMMON,
XOTsI HeOOXoAMMO TpU3HAaTh, UTO pycckui mup (die russische Welt)
M PacIoIOKEHHOCTb PYCCKOV IYIIM B II€JIOM OCTaBJISIFOT OOJIbllle Me-
CcTa )i ee CBOOOMHOrO IPOSIBJIEHMS, UeM 3alrafHblii Mup. VIMeHHO
6saromapsi CBOMM YOVBUTEIbHBIM OTKPBITUSIM B 3TOV CKPBITOM M3HA-
YyaJIbHOM 06J1acTy 4YesjioBedyeckoro myxa I[oCToeBCKuit 3a IOJIBEKA CO
nusi cBoeit cvepty (13 despana 1881 1.)* cTan cTonb 3HAYMM TaKKe
IJIST 3arIaJHOTO MMpa, UTO COAEPIKAHME €ro MAEN Havyali CUMTATh Off-
HMM U3 BaXKHEMIIINX JOCTMKEHUI B TYXOBHOM PasBUTUU €BPOIENCKO-
r'O YeJIOBEUEeCTBa.

Bimsane JIoCTOEBCKOTO MO BpPEMEHM COBIAAeT C Ba)KHBIM II0-
BOPOTOM B IIOHMMAaHMM CYIIHOCTM Y€JIOBEKA, KOTOPbIV IPOM3OIIES
B XIX B. B eBpOITEMCKOM Y€JIOBEUECTBE ¥ B KOTOPOM, BEPOSITHO, 3aJ10-
SKEH TTyOOUamIInii CMBICJ BCEI MCTOPUM AYXOBHOM SKMU3HU MPOIILIOTO
Beka. Bcst HoBast ucTopys, HaumHas ¢ PeHeccaHca, HaxomwiIach, Kak
MU3BECTHO, IO 3HAKOM <«TyMaHM3Ma», MPOOYKIEHMs UYeJIOBEUECKOro
CaMOCO3HaHMsI, Bepbl B BBICOKYIO LIEHHOCTb M IIpaBa YeOBeueCKOMI
muuHocT. Poskmenubie n3 PeHeccaHca «dayCTOBCKME» MOTMBBI IO-
CTEIeHHO HayaJIM COBIIAJaTh C BO3HMKIIMMU 13 Pedopmarim (Bompe-
KI ee OCO3HAaHHbIM HaMepEeHMSIM) TEHIEHIMSIMI B YTBEPXKIEHUN abco-
JIIOTHOM M IEHTPAJIbHONM IIEHHOCTM IPeNOCTaBJIEHHOrO camomy cebe
yeJioBeKa M YeJIOBEUECKOTO Pofia. DTOT TUTAHMUYECKMII OyX HAXOOUT
cBoe BoipaskeHue B XVII u ocobenno B XVIII B. B mpoBo3mIalieHnn
«HEOTbEMJIEMBIX ITPaB YeJIOBeKa», KOTOPbIE, B CBOIO OUEPEb, OCHOBA-
Hbl Ha Bepe BO BPOXKIEHHYIO AOOPOTY U PasyMHOCTb UYeJIOBeUeCKOMn
npuponbl. CBoGoga, KOTOpast OTOPBaHa OT BCSAKOM TPaAMUIIMM U TPaHC-
LIEHJEHTHOTO HOPMMPOBAHMS, CTAHOBUTCS MMMAaHEHTHOM BO3MOX-
HOCTBIO AESITeIbHOCTM HACTOSIIIIEr0, «eCTECTBEHHOTO» YejIOBEeKa M,
MICXOISL U3 3TOM BEpbl, ONMTUMMUCTUUECKY PACCMATPUBAETCS KaK equH-
CTBEHHOE U JOCTaTOYHOE YCJIOBME IJIST AOCTMKEHYS] KOHEUHOTO Measa
Pa3yMHOTO ¥ CIIPaBEIJIMBOTO >KU3HEYCTPOMCTBa. [T 3TOro pammo-
HaJIbHO-ONITUMMUCTUYECKOTO TPEACTaBIeHMs YeJIOBEK M3HAYAIbHO SIB-
JITETCST Pa3yMHBIM CYIIIECTBOM, MPY 3TOM pasyM COBIIAAAET C JOOPOM.
Bosuukias u3 saroro ob6pasa mbicjieir @paHiry3ckast peBOJIOLMS U 10~
CJIeOBaBIIIMe 33 HeJl BOEHHbIE IOTPSICEHUS CHeJIaiM BO3MOKHBIM
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IepBOe IPaKTUUECKOE UCITBITAHME 3TOV BEpPbI; CJIEIbIE TEMOHMYECKME
CUJIbI, KOTOPbIE IPOSIBUJIVCH 3[IE€Ch COBEPIIEHHO HEOKUIAHHO, MpPU-
HeC/M TIyOOKoe pa3ouapoBaHye, MPaKTUUYECKM IKCIEPUMEHTAIbHOE
OIIPOBEP’KEHME ITOTO HAMBHOTO PAIMOHAIUCTUYECKOTO OINTMMM3MA.
OpHaKko YaCTUYHO ellle rnepemn 3TUM B pumocodpun ‘IyBCTBaS U B IBU-
eHuu «Byps 1 HaTUCK»®, a O3[Hee 0COGEHHO B POMAHTM3Me BO3HM-
KaeT HoBas, 60siee mTyH6oKas dopma rymanmnsma. YesoBeK HUKOUM 06-
pasoM He MCYepIIbIBAeTCs 30eCh «PasyMOM», HAllPOTUB, OH IIPOHM3aH
M JOBVOKMM MOT'YIIIECTBEHHBIMM, MPPALMOHAIBHBIMM CUJIAMM; UYepes
CBOIO UYBCTBEHHYIO KM3Hb, CBOIO «IVIIy» OH CBSI3aH C IVIyOOYaiIIm-
MM TTOTEHIUSIMU KOCMMUYECKOW KU3HM, M MMEHHO B 9TOM 3aKJTIOYAeTCS
€ro BbICOKas IIEHHOCTb ¥ 3HAUMMOCTh. Mcxomst 13 9TOro, B 9TOV HOBOM
dbopme rymaHmsMa I0OOpOTa ¥ BBICOKOE ITpemHAasHAUEHME YesIOBeKa
He MPEeNCTaBJISTIOTCSI €r0 BPOKAEHHBIM HACAeICTBOM, HO pacCMaTpUBa-
IOTCSI Kak IUION €r0 CaMOBOCIUTaHMsI. UesoBeK MOJIKEH IPUBHECTU
B MTOPSIIOK HEPa3yMHYIO MOJTHOTY U GECKOHEYHOCTh CBOETO Ayxa, Ipe-
00pa3oBaTh UX B TapMOHMYHO OGOopM/IeHHOe enuHCTBO. OJHAKO MHO-
CKOJIbKY U€JIOBEK BCE K€ MOTEHIMAJIbHO MBICJIUTCSI KaK BepIlHA TBO-
peHMsT U KaK MUKPOKOCM, a BokecTBeHHOe Kak 6bl MMMAHEHTHO €MY
MIPUHAJIEXXNUT, TO JOCTMKEHME BBICIIIEN 1€ CaMOPasBUTUS M CaMO-
BOCIIMTAHMS 1O Mjeasia TapaHTUMPOBAHO eMy C camoro Havasa. [Tox-
JIMHHBIN 3JIEMEHT YeJIOBeYeCKOM >KM3HM HaXOAUTCS MMEHHO B 06J1aCTu
upgeanbHoro. Ha mecTo muaen «pasyMHOIO», OT POXKIEHUSI «I0OpOro»
yesI0BeKa MIPUXOOUT Bepa B «IIPeKPaCHYIO AYLIY»’, B «6IaropoiHOro»
yesioBeka®. Paiyionammsm rymanuctideckoii Bepbl X VIII B. 6611 Ipeono-
JIeH, HO HYMKOMM OOpasoM He €ro ONTUMM3M, KOTOPbIN 30eCh MOSIBIISIETCS
B HoBOM (popme. Ha mpotrsbkennn Bcero XIX B. B pasauuHbIX o6Gpasax
¥ KOMOVMHAIMAX PeaM3yIoTCd 9TM [IBa BUIA I'yMaHM3Ma — pOMaHTHYe-
CKO-MIIEJIMCTUYECKUIA Y B IIPUHIIMIIE TMPEOAOJIEHHBI MM, HO BCE JKe
BHOBb OXXVBIIMI ¥ OeNCTBYIOIWMI Tymanusm [Ipocsemenmsa. Kak my-
XOBHO-QWIOCO(CKIE TeUeHMsI, TaK Y TOJUTUKO-COIMAIbHBIE IBVUKEHMS
XIX B. MpOHM3aHbI STUM ONTUMMUCTUYECKMM I'YMAHU3MOM B €TO pas/iny-
HBbIX OTTEHKAax ¥ CMeIIaHHbIX (Gopmax. Mmest mporpecca, T.e. IBUKEHUS
K JIyUIIEMY ¥ 60jiee BbICOKOMY COCTOSIHMIO, KOTOPOE€ CJIOBHO 3apaHee
OTpeneseHO ¥ TapaHTMPOBAHO CYIITHOCTBIO YeJIOBEeKa, OXBATWJIA BCIO
MBIC/Ib ¥ SKU3HEHHOE UYBCTBO CTOJNETVS. [€re/IbsTHCTBO U TO3UTUBU3M, JIN-
6Gepayi3M, TEMOKPATHSI ¥ HAI[MOHAIbHbIE OCBOOOIUTEbHbIE ABVKEHNS
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B CBOEJ MOCJIETHEN CYyTU €CTb He UTO MHOE, KaK (uiIocodckue 1 1mo-
JIUTUYECKME TIPOSIBJIEHUST STOM ONTUMMUCTMUYECKON BEpPbI B IIPOrpecc.
Bosuukumii B 1830-1840-e IT. Tak Ha3bIBa€MbIi «yTOMUUECKUII», HO
B CBOEM OCHOBaHUM MMEHHO TYMaHUCTUYECKUI COLMAIU3M — 3TO HO-
BbIIf, CBOEOOpa3HbIil CHMHTE3 ITPOCBETUTENILHOTO ¥ POMAHTUUYECKOIO
rymanm3ma. B To ke BpeMsI B HEM, a TaKKe B POACTBEHHBIX EMY Teue-
HUSIX JIEBOTETeJbIHCTBA, Gytocodun Dertepbaxa, MaTepuaim3Ma 1 Ha-
TypajusMa TOSIBJIIETCS peakilys, HalpaBjeHHasi IMPOTUB IIPESKHErO,
OIHOCTOPOHHETO - OTYaCTU MHTeutekTya/mmctckoro (intellektualisti-
sche), oTyacTy MgeIMCTUYE CKU-CITUPUTYATIMCTUUECKOTO — 060CHOBA-
HMs TyMaHusMa. ['ymaHM3M, Bepa B JOGPOTY M IIpaBa 4eJIOBEKa, OT-
HbIHE HauyMHAaeT OXBATbIBaTh TAaK)Ke TeJeCHO-KOHKPETHYIO CYIITHOCTh
YyeJIOBeKa; He TOJbKO PasyM MJIM OyX UeJoBeKa, HO U «IUIOThb», TOUHee
CKa3aTb, MMEHHO IUIOTb, B OTJIMYME OT OyXa, «TYMaHUCTUYECKU pea-
OWIIUTUPYETCS» U TOJTyYaeT HOBYIO IEHHOCTh. TaK BO3HMKAET TPEThS
dbopma rymaHmusMa, MaTepuaIMCTUUE CKU-HATY PaTMCTUUECKUI TYMaHU3M,
KOTODBIN TOyYaeT CBOe TeopeTuuecKoe OMpaBlIaHue B HapBUHU3ME.
[Tapagokc 3TOV MOCAeNHEN PasHOBMIHOCTM I'YMaHM3Ma PYCCKUI pe-
JUruosHblii punocod Bramgumup ColoBbeB BbIpasui B TOYHOM, MPO-
HuuYeckoit popme: «YUesToBeK SIBSIETCS 00€3bSIHOM, U IIO3TOMY OH JI0JI-
xeH rnoctpoutb llapctBo HebecHoe Ha 3emse»’. OgHako sHeprus
ONTVMMMUCTUYECKOTO T'YMaHM3Ma TaK BeJIMKa, YTO IIMPOKME KPYTH, Tpe-
KJIOHSIIOLIIMECS TIepeli 9TOM BEPOM, Aa’ke CErOAHS He 3aMeYaroT 3TOTO
rapajioKca.

Hapsmy ¢ pasmaHbivMy opmMamy r'yMaHUCTUUECKOI Bepbl, B XIX B.
MBI TaK)Ke BCTPeYaeM MPU3HAKM COBEPIIIEHHO IPYTOro TyXOBHOTO Teye-
HMSI, KOTOPOE BeIeT K IIybouaniiieMy Kpusucy rymanmsma. B mpoTuso-
BeC T'OCIOACTBYIOIIEMY ONTUMM3MY M B PE3KOM KOHTPACTe C UYYBCTBOM
sku3HM, cBoycTBeHHbIM XVIII B., yske B mepBoe gecsatuietue XIX B.
B «MMpOBOJi ckopbu» Baiipona, Jleomapmu'®, Anbdpena me Miocce',
B Tparuueckoy mysbike berxoseHa, y 2.T.A. I'odbMaHa, B IpyCTHOM MpPO-
uun l'eiine u meccummsMme I[llomeHrayspa BO3HMKAaeT Tparuveckoe
>ku3HeHHOe YyBCTBO (Lebensgefiihl) uenoBeka. B cBoem kocmuueckom
M COLMAIbHOM OKDYKEHUM UEJIOBEK UYBCTBYeT cebsi Ge3MOMHBIM, OH
OIMHOK ¥ OOMaHyT B CBOMX JIYUIIINX Okuaanusix. B Poccun, roe 3aman-
HbI/ MPOCBETUTEJIbHBIM ¥ POMAHTUMYECKMIA T'YMaHM3M C SKaJHOCTbIO
6bLT BOCIIPUHAT B PasaMyHbIX (HOpMax, 3TO Tparnyeckoe >KU3HEHHOe
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YYBCTBO HAIIJIO CBOE SIPKOE BbIPasKeHMe B MpOuU3BeneHusIx JIepMOHTO-
Ba, bapatsiHckoro, TrotueBa. I mmenno B Poccun 310 meccummcTiye-
CKO€ HampaBJjieH)e BIIepBble GbLIO PasBUTO MO MPUHIMINAIBLHON KpW-
TUKM TOCIOACTBYIOIIErO T'YMaHM3Ma y ABYX IMcaTesiell — caTupyka
Torons v mosmmTuyeckoro mucaresist u puytocoda uctopum AjekcaHapa
I'eprieHa, - KOTOpble B 3TOM CBOEM 3HAUEHMU €Ille COBEPIIIEHHO HEU3-
BeCTHbI Ha 3arage. [orosib, KOTOPOro MO HEJOPasyMEHMIO CUMTAIOT
CaTMPUKOM HPABOB M KOTOPBI HA CaMOM [iejie B HOBEJIaX M pOMaHax,
BEIOMBIi TPEBOKHBIM UYBCTBOM SKM3HM, M300paskKaa MCKasKEHHOeE, 3Be-
PUHOE ¥ TMOMJIOE B CYIIIECTBE YeJIOBEKA, B CBOEN MCIIOBENAIbHOV KHUTE
«IIncpMa K ApysbaM»'? BpIpasuJl aloOKaJMITUUYECKOe NPeIdyBCTBIE
0 TOM, UYTO COBPEMEHHOE YeJIOBEeUYeCTBO, OCTaBJieHHOe Bborom u Ha-
XOASIIIeeCs] BO BJIACTU JEMOHUYECKUX CWII, UIET HAaBCTPeUy HeBUIAH-
HoM Karactpode. [IBa roga crycrs, B 1849 r., mosiBuach yayBUTEIbHAS
kuura Anekcangpa [epuena «C Toro 6epera». Y 3TOro npuBep>KeHIia
@eltepbaxa M COUMATMUCTA CKENTUYECKUI B3IJISIH, Ha CynbOy eBporiei-
CKOTO Y€JIOBEUECTBA BEHYAETCS PAAVKAIbHOM KPUTUMKON T'YMaHWUCTUYE-
CKOVi Bepbl. Bepa B uesioBeueCcTBO €CTh HE UTO MHOE, KaK MCKasKeHHast
dbopma JIMIIIb MHMMO TIpeomoyieHHON permruosHocty; LlapctBo Hebec-
HOe Ha 3eMJIe ellle MeHee MPaBIONoA0OHO, ueM Ha HeGe. Mbl JOIKHbI
HaKOHeI] Hay4YMUTbCS PacCMaTpMBaTh YEJIOBEKA M UYEJIOBEUECKYIO UCTO-
PMIO C XOJIOMHOV OOBEKTMBHOCTBIO €CTECTBOMCIIBITATEIIS Y OTKA3aThCsI
OT BCEX UYEJIOBEUECKUX OKUIAHMI KaK HAaMBHBIX VJLTFO3MUIA.

Bo BTopoit nonoBune XIX B. 3TV OTHEIbHbIE IMPU3HAKM KpU3KUCa
ryMaHM3Ma BBUIMJIMCh B JYXOBHbIE SIBJIeHUSI Oojiee OOIIEro u Jei-
CTBEHHOTO pOjia, KOTOPbIE YKe MOJIKHBI IIOHMMAThCSI B KaueCTBe Tpe-
OIOJIEHMSI TPAOUIIMOHHOTO TPUHIMIIA TyMaHu3Ma. [lepBoe Takoe SIB-
JIeHMEe — DPEBOJIIOIIVIOHHBIN COIMAJIN3M, KOTOPbIV CUMJIBHO OT/IMYAETCS
OT CBOEro MpeIIeCTBEHHMKA — YTOIMMYECKOTO COIMaam3Ma. IDTO Ha-
MpaBJIeH/e HAXOOUT CBOE aJeKBAaTHOE TEOPETUYECKOE IIPOSIBJIEHME
B MapKCU3Me, B 9KOHOMMYECKOM MaTepuaau3Me U B YUeHUM O KJIacCo-
Boi1 6opbbe. He pasym uesoBeka, He ero Jo6pOTa MM CaMOBOCIIATA-
HKe 10 6JarOpOJHOTO YeJIOBEKa, HO, HAIPOTUB, HU3IIIEe, 3JIEMEeHTap-
HOe, 3JI0€ B YeJIOBEKE IOJIOKEHO 3[eCh B OCHOBY €ro MOHMMaHMS.
B mMapkcusMe CyITHOCTh YesioBeKa, KOTOpasi B paHHEM r'yMaHM3Me I10-
HMMaJIach Kak BHEOOKeCTBEHHO-TpodaHHas, HO B TO K& BpeMs MM-
MaHEHTHO-CBSIIIIEHHAs,, BHYTPEHHE OCKBEPHSIETCSI; [PV 3TOM DPeYb
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He MIeT, KaK B HaTypaJMCTMUYECKOM I'yMaHU3Me, O MPOCTOM OIpaBaa-
HUM ¥ MOPaJIbHOM CaHKLMOHMPOBAaHMM HM3IIMX, 3JIEMEHTapHO-IIPK-
POOHBIX CTPEMJIEHUI UeIOBEKA, HO O BO3BEJIMUMBAHUY CATAHUMHCKOIO
B UeJIOBEKE — KOPBICTH, arpeccui, 3aBUCTU M HEHABUCTU — IO LIEHHO-
CTU €IVHCTBEHHOTO CO3MIAIOIIETO IPUHIIUIIA JKEeJIAHHOTO IIapcTBa Oy-
mymiero. ITpotuBopeualiiee BCeM PasyMHbIM MOHSATUSIM OObeIVHEHNE
MOPaJIbHO-PEBOJTIONIMOHHOTO TTadoca C OTKPBITO OOBSIBIEHHBIM I[MHIY-
HbIM aMOpPa/IM3MOM WM AaHTMMOPAJIM3MOM O3HAUYAeT YHUUTOKEHUE
BCSIKOJ TYMaHMCTUUYECKU IMPEeOOPaKEHHOM WMIEM YeJIOBEKA; BMeECTE
C TEM YeJIOBEK OOJibllle HE MPU3HAETCS KAaK JMYHOCTh M 3aMEHSIeTCs
yynuiemM 6e3IMYHOrO KOJ/UIEKTMBM3MA, «Iposietapuara». OmHako 3a-
MaIHOEBPOIIEiCKOe YeJIOBEeUeCTBO, B KOTOPOM MapKCK3M B CBOE IO-
JIUTUYECKOV TPaKTMKe CHOBa ObLI CBSI3aH C I'YMaHUCTUYECKU-IEeMO-
KpaTMYeCKMMM MOTMBAaMM, IO HACTOSIIIEr0O BpPeMeHM He ClHeayo
MOCJIEAOBATE/IbHBIX MMPAKTUUECKMX BBIBOJOB M3 3TOM aHTUTYMAHUCTM-
YyeCKoO Bepbl; TolbKo Poccust ocyiiectsuiia ux B popme 60sibiiieBu3Ma.

3HaunuTeNIbHO 6oJjiee GaropogHOe ¥ AYXOBHO Oosiee TiyGoOKoe
NpeomojieHue I'yMaHM3Ma, KOTOPOe B IMPAKTUMUECKOM IUIAHE KasKeTCs
MeHee OIaCHbIM, HO MPUHIUITMAIBHO SIBJSIETCST 6OJIee PeluTeTbHbIM,
yeM MapKcus3M, Mbl BcTpeuaem y Hwirme. Boccranme nmpotus Bora,
TpeboBaHMe, YTOOBI YeJIOBeK He ObL1 Goiblile pabom u obpasom bo-
SKbMM, HO caM BO3BbICMJICS A0 bora, cBSI3aHO C YHUUTOKEHMEM I'yma-
HUCTUYECKON MOey uyeloBeKka. «YeioBeK eCTh HeuTO, UTO JOJIKHO
OBITh IPEO0IeH0» " — 3TO K/II0YeBOe BbICKAa3bIBaHME CAMOYHUUTOKA-
IOIIIerocs MOBOPOTa r'yMaHusMa. Ha MecTo yeyioBeka — peasibHOTO CY-
IIECTBA, HA OOOKECTBJIEHVE KOTOPOrO BeKaMM BO3J/Iarayiach BCS HaJEX-
Ia ¥ BCS Bepa YeJIOBEUeCTBA — 3aCTyIaeT BBIMBIIIJIEHHOE CYIIECTBO
«CBepx4esioBeKa». Y Huiillle ryMaHusM MPUXOOUT K BHYTPEHHEMY
camopacnagy. ['ymaHM3M, KOTOPbII ONHAKIbI BOSHMK Ha TOYBE XPU-
CTMAHCKOWM Bepbl, U3 uaen borouesoBeuecTBa, M KOTOPBIM 3aTEM pas-
BWICSI 1O OOOKECTBEHUS MpOGhaHHOro, MOCTaBJIEHHOTO Ha CaMOTro
cebs1 uvesioBeka, y Huime pacrmamaercs usnytpu. YesoBek Oosibliie
He BO3BBIIIAETCS B UAEAIMIUPYIOUEM IIpPeacTaBJIeHMM [0 BbICIIEN
LIEHHOCTH (UeIoBeYecKoe Kak TakoBoe y Huilire ecTh MMEHHO «CJIMLII-
KOM uesioBedeckoe»'*). YesoBeK MMEHHO KaK 4eJIOBEeK 3/1e€Ch HUKOMM
06pa3oM He MOCTAaTOYEH: OH IOSIBISETCS KaK HU3KOe, MeJIKoe Cy-
1IeCTBO, pab CBOEl BEpPbl U MOpPa, KOTOPBIN 3aCTy>XMBAET JIUIIIb
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npespeHus. B cBoem cyIiecTBe peJIMrMO3HAs TOCKA IO TYXOBHO CUJIb-
HOMY, MMMaHEHTHO HecyileMy B cebe BoskeCTBeHHOe YeJIOBEKY MO-
SKET 3[eCh HAlTU CBOE BbIPa’KEHME JIMIIb B YTOMMM «CBEPXUEIOBeYe-
CKOTO», KOTOpasi BHYTPeHHe IPOTUBOpPEYMBA, a MO CYIIECTBY MMeeT
YMCTO HEraTMBHBIN XapaKTep.

OueHb MOYYNTENTBHO CPAaBHUTD VIENHBIN MUD JJOCTOEBCKOTO C 3TOMN
IIYXOBHOJ CUTYyalMel; TOrma Mbl OyIeM BBIHY)KIEHbI MPUINICATh eMY
COBEPIIEHHO 0co60€e 3HaYeHye B 3TOM Kpu3uce ryMmaHusma. JJocToeB-
CcKui He 3Han Hy Huinire, HY Mapkcu3ma (He TOBOPST YK€ O €ro Ipak-
TUYECKOM BOIUIOIIeHUM B 6GosbiieBusme). OgHAKO OH MMeJ COBep-
IIIEHHO SICHOE MPEeAYyBCTBME 060MX HAIPaBIEHUN U MTPEIBOCXUTIIT UX
MIEeu ¥ BBIBOOBI B CBOMX KHUTAX. YIMBUTEIbHO, UTO [IOCTOEBCKUI
He MOKET OBbITh T€HEeTHMYECKM CBSI3aH JaskKe C PaHHMMM 3HAMEHUSIMU
Kpusyuca rymaHusma. XOTsI OH, KaK ¥ MHOTME JIPYTHe BEJIMKME PYCCKUE
MBICJTATENTY, IIEHWJI Tparudeckue Mbicau AJiekcaHmpa ['epiieHa, oHU
Py 3TOM OCTABaJMCh €My UY)KIbl M He MOIJIM IOBJMATb Ha HEro.
Takske He MOXKET OBITh PeuM ¥ O 3aBUCUMOCTHU (TIPEsKIEe BCIOMY YTBEp-
skgaeMoint) ot T'orosst. JIutepaTypHast CBsI3b ObLIa BCEro JIMIIb BUOM-
MOCTbBIO; B IIJIaHE 3CTETUKY MEXIY HUMU, HAIIPOTUB, MOKHO Jaxke 06-
HapY>XUTh SIPKUI KOHTPACT; (IE/iCTBUTEIBLHO CYIIECTBYIOIIAsH) CBSI3b
MEXIY UAEMHBIM MUPOM JlOCTOEBCKOTO M BHYTPEHHEN, PEJIUTMO3HOM
60pb60i1 ['oross 6bi1a ckpbita oT camoro Jloctoesckoro'. TTucarenn
He MMeeT HMKAKOTO OTHOIIEHUS TaKKe K «MUPOBOM CKOPOWU» U Teccu-
MM3MY; HallPOTMB, €r0 TyXOBHOE PasBUTHE BO BpeMeHa IOHOCTM HaXo-
IWJIOCh TIOf, BAMSIHMEM PasAMYHbIX (OpM 3amagHOro rymaHmsma -
[Innnepa, Bukropa Ioro u JKopsk Caxp, — u ero nosmHue paboThl HO-
Ka3bIBAIOT, KAKOe 3HAUEHMEe MMEJIO 9TO BMsHMe [Jis Hero. [Ipu saTom
HocroeBckuit ocTaeTcs IeHTPaIbHOM DUTYpOIt IJ1s1 Kpu3nuca I'yMaHu3-
Ma, KOTOPBIN PasBUJICSI B HEM COBEPIIEHHO CIIOHTAaHHO, U3 BHYTpEH-
HUX, ITYXOBHBIX OCHOBaHMI. Bbiparoiieecsi sHaueHue J0CTOEBCKOTO
IJIST MYXOBHOM VICTOPUM 3aKJTIOYAETCSI B TOM, UTO eMY YAAJIOCh ITPeomo-
JIeTb 9TOT I'YMaHM3M Ha COBEPIIEHHO 0COObI MaHep, 6aromapst CBO-
eif 6OJIBIIION PEeTUTUO3HOM ITTyOHe.

OO6111eM3BeCTHO, UTO Y JJOCTOEBCKOTO MbI HE HaliieM U cJiefa Tpa-
IUIIMOHHOV TYMaHMCTUYECKOM upaeanmsaiuy deynoBeka. Ckopee, Ha-
MIPOTUB, C TOUKY 3PEHMST SMITMPUUECKOI TICUXOJIOTUM, OOBIYHOTO, pea-
JIMCTUYECKOTO MO3HAHMS UesioBeKa J[0CTOeBCKOMY MOYKHO MPEIbSIBUTh
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yIIpeK (M OH AEeMCTBUTEIbHO YacTO 3BYyUasl), YTO OH Ge3MepHO MpeyBe-
JIMYMBAET M Pa3gyBaeT 0 Y’KaCHbIX Pa3sMEPOB BCe TO TEMHOE, Mpobiie-
MaTM4HOe, IMOoJJIoe, AEMOHMUYECKOE, UTO TAUTCS B ITyOMHE uesioBeve-
CKOM [IYIIM ¥ TIPOSIBJIIETCS! JIMILIb B OCOOBIX ciayuasx. EcTb sromm,
KOTOpbIE B COCTOSIHMM YBUAETb B [|OCTOEBCKOM MCKI/IFOUUTENIBHO Te-
HUAJIBHOTO TICMXOIATOJIOTa, XYTOKHMKA CAAVICTCKUX Y Ma30XUCTCKUX
nepsepcnin’®. Je/iCTBUTEIbHO, BePOSTHO, HUKTO, KpoMe Jl0CTOeBCKO-
ro, He TIO3HAJI TaK TOYHO U TTTyOOKO MocjieqHue 6e30HbI 3/1a U MOIJIO-
CTV uesoBedeckoi nmymm. Ycramu Vsana KapamasoBa OH TroBOpUT
06 naee Bora, 4YTo OHa 4O TOTO BO3BBILIEHA M TPOTaTeIbHA, UYTO €IBa
JI MO’KHO TIPE[ICTaBUTh, KaK TaKkoe TOZJIOe U 37I0€ CYIIEeCTBO, Kak ye-
JIOBEK, ObIJIO B COCTOSIHMM ee HOHSATh' . Bce rymaHuCTMUecKMe WILTIO-
3UM O cyllecTBe 4vesoBeka JlocToeBckmit 6e3 ocTaTrka MpeonosieBaeT
¢ 6e3KaJI0CTHOM CEPhE3HOCTHIO ¥ C OCO3HAHHOM JIIOOOBBIO K MICTUHE.
OpHO M3 caMbIX CYIIECTBEHHBIX OTKPBITMII JJOCTOEBCKOrO B 06aCTU
Jlyxa Kak pa3 ¥ COCTOUT B TOM, UTO He TOJIbKO 3JI0 B 1I€JIOM €CTh HEOT -
YysKIaemMmoe, rOCIOACTBYIOLLee CBOMCTBO YeJIOBeKa, HO U cama TeMHast
IIepBOOCHOBA, U3 KOTOPOI BO3HMKAET 3JI0, B MI3BECTHOM CMBICJIE €CTh
OCHOBHOe, OfpeZessiolllee CYIIHOCTh KaueCTBO, KOTOPOe B TO ke Bpe-
Ms o6pasyeT CyOCTaHIIMIO YesioBeueckoro myxa. IIockoybky 3Ty cy6-
CTAHIMIO YeJIOBeUeCcKoro ayxa I1oCTOeBCKUI BUOMT B M3HAYATbHOM
cB00OOJE, KOTOPYIO OH, OMHAKO, TPAKTyeT He KaK PasyMHYIO, BOYMUM-
BYIO CBOGOIY BBIOOPA, HO KaK 3JIeMEHTAPHYIO HEONpeNeIeHHOCTD, Po-
MU3BOJIbHOCTD, 6€3MOHHOCTD YeJIOBEUECKOM AYIIN, TO UMEHHO B TEMHOM,
MPPaLMOHATBHOM, CJIETIOM, B IeMOHMYECKOM, KOTOpOe BCeraga TOTOBO
MpOpPBaTh KOHBEHILMOHAIbHBI MUP TOCHOACTBYIOIIMX HOPM UM MHMU-
MOM pasyMHOCTM, C CWJIOM OTKPBIBAE€TCS MCTMHHAS, ITyOOKasl CYIII-
HOCTb UeJIoBeKa.

ViMeHHO 371eCch HAXOOMUTCSI Ta TOUKa, rme oTpuilaHue [1oCToeBCKUM
BCEro OINTMMMCTMYECKOTO T'yMaHM3Ma IepeXoiuT B CIeluduueckoe
omnpapgaHye yesoeka. CHayasia OHO HEMTOCPENCTBEHHO YYBCTBYETCS Xy -
IIO’KeCTBEHHO: 3TO TIoCJienHee, GeccTpalllHOe 3HaHMe uesoBeKa, 3TOT
B3IVISIZ, B TIOC/IEOHME TTyOMHBI YeJIOBEYECKOTO Cepplia mponucxomsrt y Jo-
CTOEBCKOIO 13 JIIOOBM K uesioBeKy. JIoCTOeBCKMii Tak ke, Kak [orosb,
JajeK OT TOro, 4ToObl B YKace OTBEPHYThCS OT KOMMWYHO-3BEPMHOTO
B UeJIOBEKe ¥ T03BOJIMTH OTBpAIIEHMIO Tepe[ TOAJIOCThI0 TO60POThH
ceb6st. Hammpotus: mepeqn cyImoM MOpaM3UPYIOLIETO «OOIeCTBEHHOTO
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MHEHMST» OH BBICTYIAeT MPM3BAHHBIM afBOKATOM 3TOM ITPOOIeMaTUy-
HOM, TEMHOV ITyOMHBI YesioBeueckoi ayiim. Kak MaTh saliuinaer cBoe-
IO COBEPILUMBIIIErO MPECTYIIEHe peGeHKa MO IPUYMHE MaTepPUHCKON
JIOOBMY, T.e. 1O TPUUMHE TTyGOKOro, BO3HMKAIOILIETO 13 JIIOOBU CBEPXIM-
MMAPUIECKOTO 3HAHUST aOCOJTIOTHOM LIEHHOCTY €ro JKMBOW AYIIN, TaK K
1 JI0CTOEBCKUI BBICTYIIAET IMPOTUB OCYKIEHMST BCETO MMpPa HAa CTOPOHE
TEMHOI'O ¥ CJIENOTO B uesioBeke. [ToCKo/IbKY 9Ta TeMHasi 6e3aHa Kak-TO
OTHOCUTCS K CYIITHOCTM YeJIOBEKa ¥ TeM CaMbIM €CTh OHTOIOTMYEeCKast
peasbHOCTb, TO JIOCTOEBCKUI MCIIBITBIBAET IEpE, Hell CBOero poxa 6a-
roroeenye. B Kaxkmoii ryOuHe ObITHSI, KAKMM ObI ITyTAIOIIMM Y MCKa-
SKeHHBbIM OHO HU ObUIO, OH YyBCTBYET 3€pHO AGCOJIOTA, CJIENOBATENILHO,
BoskectBenHoro. Bce 350, kotopoe y JlOCTOEBCKOrO HEM3MEHHO MMEEeT
JIYXOBHBIN MCTOUYHMK — BbICOKOMEpMeE, TIlec/iaBue, 3/I0pajiCTBO, sKec-
TOKOCTb, HEHABUCTh ¥ OaKe CJIaJOCTPacTve, — MPOUCXOOUT MJiT HEro
M3 CTPEMJIEHMI Ay OTOMCTUTD 32 OOJIBHOE M YHIKEHHOE CBSIILIEHHOE
B 4YeJIOBEKe — [TyOOUaIIyIo CYIITHOCTb JIMUYHOCTU — U YTBEPAMUTb €ro
MpaBa, IyCTh JakKe OHM OymyT HEpasyMHbIMM M M3BPAIEHHBIMU. IDTO
IIYXOBHOE MY3KECTBO, KOTOPOE MPUOIMKAETCS K aMOpaiusMy (U BCe 3Ke
CEPbe3HO OTJIMYAETCS OT HETo Garomapst EHTPAJIbHOMY 3HAYEHUIO UyB-
CTBa BMHBI), HATOMMHAET CMeJible pasmbiiiieHus $SIkoBa Béme o «mep-
BOOCHOBE» — TAlHOM, DO’KeCTBEHHOM ITEPBOVCTOYHUKE, U3 KOTOPOTO
TaK>Ke ITPOMCXOOUT TO, UTO B CBOEM MCKasKEHWUM MPOSIBJISIETCST KaK 3J10.

B 3T0ii po6ieMHON HEeOOY3mIaHHOCTY U HEONpedeeHHOCTU IO-
cienHeyn TTyOMHBI YeIOBEYECKOM VI, B 3TOM MpPayHOM IOTEHIIM-
aJIbHOCTHU, KOTOPAst CTOJIb JIETKO ITO3BOJISIET YEJIOBEKY YIIACTh B Ge3IHY
IeMOHMYECKOrO U Jaske caMa MMeeT CYLIHOCTHOE POACTBO C JeMOHMU-
yeckuM, JlOCTOEBCKMII yCMaTpMBAET ONHOBPEMEHHO «UYyHO CBOOO-
abI»'® - 37O Uymo CBOGOABI BHICTYHAET MEPBOCYLIHOCTBIO JMYHOCTH,
cJle0BaTe/IbHO, GOTOIIOOOHBIM B UeIOBEKe, eIVHCTBEeHHbIM ITyHK-
TOM, TZ€ YeJIOBEK IMPeObIBAET B MECTBUTEILHOM COIPUKOCHOBEHUM
¢ borom 1 13 koToporo Kk HeMy BefeT MCTMHHBIN MyTh. JeMOHMYECKOe
B UeJIOBEKe He MOXKET ObITb MPEOAOJIEHO M3BHE, MCXOMS U3 KaKoi-T1ub0
TPAHCLIEHIEHTHOM WHCTAHIMM, ITOTOMY YTO ISl 3TOTO IPEOHOJIEHNUS
HeOOXOIVMO CONENCTBME TOTO CAMOTO 3JIEMEHTA Ye/I0BEYeCKO CBOOO-
IIbI, KOTOPbIII BCe BpeMsI HeceT B cebe OMAaCHOCTb IEMOHUYECKOTO.
B aToM 3ak/ouaeTcss OCHOBHOe BO3paskeHue [[0CTOeBCKOro IMpOTHMB
BCSIKOT'O PEBOJIIOIMOHHOTO M COIMAJMCTUYECKOTO CIIOCOo6a MBbICIIH,
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KOTOPBIN CJIOBHO TIBITAETCS YIIPAB/ISITh UEJIOBEKOM MOCPENCTBOM Me-
XaHMYECKUX, oprann3aimoHHbix Mep. [lostomy B «becax» IlocToeB-
CKuUI1 BKIadpiBaeT B ycTa llluraneBa mpopoueckyio GpopmMyay B OTHO-
LIeHuM OOJIbIIIEBM3MA: «Mbl HauMHaeM C OODSBJIEHUSI BCEOOIEN
cBOOOMIBI M 3aKOHUMM BCEOOLIMM pabcTBOM»°. DTa MbICIb, a He TIPO-
CTO YMCTO KOH(eCCHOHAIbHAs KPUTMKA KaTOJMNIM3Ma, KOTOpast Urpaet
30eCh JIMIb MOSUMHEHHYIO POJib, TAKXKEe COCTaB/ISIeT ITyOOouaifilnii
cMbIca «Jlerenabl 0 Benmkom MHKBU3UTOpEY.

[TyTe x Bory ecTp myTh BHYTpPEeHHETO IIpeoOpakeHus: YeJoBeKa.
BoskecTBeHHast MMJIOCTb MOXKET BO3ZEMCTBOBAThH JIMIIb HA CAaMO€e MH-
TUMHOE, CamMoe BHYTPEeHHee B ue/IOBeUeCKOy MAyIlie ueioBeveCKoi
IYIIY, Ha TO, YTO B YeJIOBEKE EMCTBUTEHHO SIBJSEeTCS 60romnomob-
HbIM, — Ha ero cBobomy. [ToaToMy 3TOT MyTh BemEeT HAJ CaMbIMU
CTpalllHbIMM GesgHaMyu rpexa. OKOHUYATebHAsI TAPMOHMSI U TTOKOM,
IO KOTOPhIM TOCKYeT ueJIoBeuecKoe cep/lie, Bce mpumupsioiias bo-
’KeCTBEeHHas JI060Bb, CBEPXbECTECTBEHHbIN U CBEPXPa3yMHBbIN «UC-
TUHHBIMA CBET, OCBENIAIOIINII BCEX JIIOOEl, MNPUXOISIINX B 3TOT
Mup»?, HaxomATCsS Bce Ke 61yyKe K MPPalMOHAIbHBIM CTPACTSM,
TEMHOJ IepPBOOCHOBE Iajllero 4ejoBeKa, HeCMOTpS Ha GeCKOHed-
HOe pasjinuue MeKIY HUMM, YeM OO6JIaCTh MOBEPXHOCTHONM palyo-
HAJBHOCTM pasyMa M CaMOAOBOJIbHAs IIpaBoBasi MOpaJib. JTO -
IJIyOOKOe U XYMOKECTBEHHO 3aXBaThIBAlOIllEe TOJIKOBAHME MCTUHHOM
XPUCTHAHCKOM MOpaJiy, COTJIaCHO KOoTopoi cam l'ocmomp 6bL1 «Opy-
rOM MbITapell M TPElIHUKOB» UM Ha Hebecax 6Gosiee pajocTu OGymer
006 OTHOM TPEeIIHMKe KarolleMcsl, HEXKEeIM O IEeBSIHOCTA JEBSTY Ipa-
BeJHMKAX, He MMEIOIIMX HY>K/bl B TIOKassHUM !,

OTMM oImpemesseTcss MOo3ULuUS ¥ 3HaueHue JloCTOeBCKOro st
Kpu3uca rymannsma. Pycckas HapomHasi TOroBOpKa IJIACUT: «ITOJTIOOM
MeHsI TPSI3HBIM, YMCTBIM MeHs Bce MOo6aT»*. DTO CJIOBHO SB/SETCS
IeBu3oM aHTpomnojoruu [locroeBckoro. B onTumuctuueckoM ryma-
HM3MeE UeJIOBEK CHauasia JOJIKeH Obl ObITh HApSKEH M YKpallleH, UTo-
ObI cHenaTbCsl IPeIMeTOM YBaykKeHMsI. DTOT CaMOOOMaH C HeoOXomm-
MOCTBIO JTOJDKEH OB NMPUBECTY K Pa3ouyapoBaHMIO, B KOTOPOM, Kak
KaykeTcsl, McUessia BCS YesioBeveckasl JI0O0Bb M YBaXKEHME, a TaKKe
Becb r'ymMaHusM B 1eysioM. Ceifuac Mbl JKMBEM BO BpPeMeHa, KOrja STOT
KpM3MC TYMaHM3Ma YIrPoKaeT MepepoauThbCs B COBEPIIIEHHbIN aHTUTY-
MaHu3M U nOake B 6ectmaymmsm (Bestialismus). Bpemst mpodanHoro
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rymMaHu3Ma IOMOIIIO K KOHITY, TOBOPSI cJioBamMu l'eressi, OH IMaIeKTu -
yecku cHs1 (aufgehoben) cam cebst. B Hacrosiiiiee BpeMst rymaHu3M
MOXKET BO3POAUTHCS TOJIBKO Ha OCHOBAaHMM XPUCTMAHCKOTO TOHMMA-
HMS YeJioBeKa; OH MOKEeT ObITh OCHOBAH JIMIIhb Ha GJIaTOTOBEHUN IIe-
pen 6oronomo6ueM 1 GOroChIHOBCTBOM MAajIIIero yejioBeka. B cBs3u
C TyMaHUCTUYeCKMM poMaHoM Bukropa [foro [locToeBckuit OqHaKIbI
CKa3aJl B CBOMX IMO3OHMX 3aMeTKax: «OCHOBHAs MbIC/Ib BCEIO MCKYC-
ctBa XIX B. — XpucTHaHcKas; ee GpopmMysia — BOCCTAHOBJIEHME TTOTUO-
mero yeyoseka»®. Kakum 6bl HU 6bUIO 3TO CyXK[EHMe — UCTUHHBIM
WU JIOKHBIM, — B HEM B JIIOOOM CjTyuyae BbICKa3aHa «(popmyria» camo-
ro JocroeBckoro. bopoTbcs Takke 3a Bepy B Hajllero, MCIOpPYEH-
HOTO, MCKa)K€HHOTO uejioBeKka, 6ojiee TOrO, BUAETh B YCJIOBUM €TO
MajIecTy B TO K€ BpeMs yCJIOBUE ero 60ronopobust ecTb cBoeobpas-
HBIV U BCE K& CTOJIb TOYHO COOTBETCTBYIOIINIA CYIIIHOCTY XPUCTUAH-
CTBa pe3yabTarT paboThl JOCTOEBCKOTO MO OOGOCHOBAHMIO CYLIHOCTU
yejioBeka. He OymeT mpeyBeiuueHMeM cCKasaTh, UYTO B II0Oeme 3TOM
UIEeM 3aKJIIOUYEeHa eIVHCTBEHHAs] BO3MOKHOCTh JYXOBHOT'O BO3POXKIE-
HMSI COBPEMEHHOT'O YeJIOBEUECTBa.

IIpumeuanmus

[epBas nmy6rmkauysi: Frank S. Die Krise des Humanismus. Eine Betrachtung aus der
Sicht Dostojevskijs // Hochland. 1931. Ne 2. S. 289-296. Peny6mukauys: Frank S.L.
Werke in acht Banden. Bd. 7. Jenseits von rechts und links. Anmerkungen zur russi-
schen Revolution und zur moralischen Krise in Europa. Freiburg; Miinchen: Verlag
Alber, 2012. S. 293-302.

IlaHHast HEMEIIKOSI3bIYHAST CTaThst BO MHOTOM COBII3Ia€T CO CTaThsIMM Ha 3Ty
K€ TEMY Ha PYCCKOM U TOJUTaHCKOM si3bikax: @park C.JI. [JoCTOEBCKMIA U KPUUC
rymauusma (K 50-netuto co must cmeptu JJocroesckoro) // ITyte. 1931. Ne 27 (am-
penb). C. 71-78; Frank S. Dostojewsky en de crisis van het humanisme. Amers-
foort: P.Dz. Veen, z.j., 1933. P. 35-48 (pyc. nep.: Llbizanxos A.C., O6onesuu T.
Tonnangckmit snusop, B dmtocodekoit 6uorpadum C.JI. @panka (HOBble MaTepya-
sel). M.: U® PAH, 2020. C. 196-214). OgHako, HECMOTPSI Ha COAEepsKaTeIbHbIE
M TEKCTyaJIbHbIe COBMALeHMsI, BCE TP TEKCTA MOKHO CYMTATh CAMOCTOSTEIbHBIMMU
MIPOU3BENEHUSIMMA.
Cm.: «CraTh HACTOSIIMM PYCCKMM, CTaTh BIIOJIHE PYCCKUM, MOXKET ObITh, U 3HAUNUT
TOJIBKO (B KOHIIe KOHIIOB, 3TO NOAYEPKHNTE) CTaTh GpPaToM BCeX JIIONEN, sceuenoge-
Kkom, ecyiu xoture» (Jocmoeackuti .M. JHeBuuk mmcaresist Ha 1880 rog. C. 147).
Cnoga Ilerpa BepxoBeHckoro: «JIpyr Moii, HacTOSILIas IpaBga BCErna HENpaBo-
nopo6Ha, 3Haete y Bbl 3T0? UTOGHI cHenarh MpaBAy NMpaBRoONOnoGHee, HYKHO
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HelpeMeHHO MOoAMeIaTh K Heit oku. Jlioau Bcerga Tak u noctynamn» (Jocmoes-
ckuti @.M. Becbr: Poman B 3 u. // [TonH. cobp. cou. T. 10. C. 172).

VYkazanue Ha gaty cMmepty 13 deBpass ciaeqyer IpMU3HATh ONeYaTKoi (BO3MOXKHO —
OIMCKOJ B PYKOIVICH, KOTOPOI1 Y Hac Het). TouHas mara cmeptu JLoCTOEBCKOrO —
28 suBaps (9 despasns nmo HoBomy cTiiio) 1881 r. OgHako PpaHK MCUMCIIST pas-
HUILy MEXKIY CTapbiM M HOBBIM CTWJIEM B 13 mHeN, maxke eCsiM 9TO Kacajaoch [ar
XIX B. (111 KOTOPBIX 3Ta pa3HUIIA COCTABAsET 12 AHEN), TO3TOMY, KCTaTH, OH OT-
MeyvaJl CBOV JieHb poxkneHus 29, a He 28 siHBaps (110 CTapoMy CTWIIO — 16 siHBaps).
COOTBETCTBEHHO, U B PYCCKOSI3bIUHON CTaThe «JJ0CTOEBCKMIt M KPU3UC I'YMaHU3-
Ma», ony6;amkoBaHHOM B «IlyTw», M B BapmaHTe 3TOM CTAaTbyl HAa TOJIAHACKOM
si3pike crout para cmeptu 10 deBpans (wim 28 sTHBaps O CTapoOMy CTUIIO) (CM.:
@panx CJI. OocroeBckmit u kpusuc rymanmsma (K 50-nmeturo co mHS cmepty
HocroeBckoro). C. 71; @panx C. JoctoeBckmii 1 Kpusuc rymanmsma // Llvizan-
ko8 A.C., O6onesuu T. Tomnmangckwit smmuson B dunocodckoit 6Guorpadum
C.J1. ®panka (HoBble Marepuanbl). C. 199). DTa ke mara CTOUT B HEMEI[KOSI3bIU-
Holt crarbe @panka «Dostojevskijs — der russischte Russe. Zum 50. Todestag des
Dichters: Mensch und Werk», ormy6iukoBaHHo B rasere «Germania» 8 deBpass
1931 r. (cm.: @pank C.JI. JOCTOEBCKMI — CaMblii PYCCKUI M30 BCEX PYCCKUX.
K 50-netuio co [HsS cMepTM Mo3JTa: yesioBek 1 TBopuecTtso / Ilep. ¢ Hem. O. Hasa-
poBoit // ConoBbeBckue ucciegoBanms. 2013. Boim. 3 (39). C. 144). ITlpaBna,
B OMYOIMKOBAaHHOM B 3TOT ke JeHb B rasere «Pynab» 3amerke @panka «Bepa [lo-
CTOEBCKOro», Hapsiay ¢ 10 deBpaJisi, aToi CMepTH MO CTapOMy CTUJIIO0 0603HAYEHO
31 sHBapsi, 4YTO HMKAK He MOXeT Aath 10 deBpass B mepecyere Ha HOBbIN CTUIIb
(cm.: @pank C.JI. Bepa docroesckoro // Pynb. 1931. 8 desp. Ne 3102. C. 2). Bos-
MOJKHO, 9TO TOXXE CJIeAYeT MPU3HATh OMEYaTKoi. B TOT ke IeHb B HEMEIIKO rase-
Te «Vossische Zeitung» 6b1a omybimmkoBana cratbsi Ocumna JIpiMoBa (HacTosiiee
ums - Mocud Vcumoposnu Ilepenbman, 1878-1959), B koTopoit maToit cMepti
mcaressl o CTapoMy («PyCCKOMY») CTUITIO TPaBMIbHO yKazaHo 28 sHBapsi (Dy-
mov O. Glossen um Dostojewskij. Zum 50. Todestage // Vossische Zeitung. 1931.
8 Febr. Ne 66. S. 14). ®pank 6b11 untaTesemM 3Toi raserbl (cm.: O6onesuu T.,
Lvizankos A.C. CBuIeTenu «BeIUKOTO MepeyiomMar: mepenucka A. DiHIITeliHa
n C.JI. ®panka // Bomp. @unocodun. 2018. Ne 11. C. 136). Ha crarpio [IbsimoBa
Takke OTKIMKHYysnach rasera «Pymp» (cm.: [Tamstu docroesckoro // Pymb. 1931.
10 desp. Ne 3103. C. 2).

Nmeetcs B Bupy «dumiocodus uyBctBa» (mim «bumocodust Bepbi») D.I. Sdkobu
u U.T". T'amaHa.

«Bypst u Hatuck» (Hem. «Sturm und Drang») — mepmon B MCTOpMUM HEMELKOIA JINTe-
patypbl ¢ 1767 o 1785 . 0 NOSIBIEHNsT POMAaHTU3Ma, XapaKTePU3YIOLIMIICS OTKa-
30M OT Ky/IbTa Pasyma B I10JIb3y UyBCTBEHHOCTHU ¥ SMOILMOHAIbHOCTH.

Boipaskenne «die schone Seele» cTano MOIHBIM B HEMEIIKOI JIMTEPATYPE BTOPOIL
nosioBuHbl X VIII B. 6;aropapst ['ére, koTopblit Mcnonb3oBai ero B mucbMme K Llap-
sorre o Llraitn (Goethe J.W. Brief an Charlotte von Stein am 6. September
1780 // Goethes Werke. IV. Abt. Bd. 4. Weimar, 1889. S. 282), B uiectoil KHu-
re «[omoB yuennst Bunbresbma Mevictepa» — «[IpM3HaHMsI PeKpacHOM MyIL»
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(I'éme U.B. Cobp. cou. M., 1978. T. 7. C. 293-344; Goethe ].W. Wilchelm Meis-
ters Lehrjahre // Goethes Werke. 1. Abt. Bd. 22. Weimar, 1899. S. 259-356).
Ha Teopetnyeckom ypoBHe umesti usnoskeHa B cratbe @. lllnmiepa «O rpauym
u gocrouHcTBe» (1793). Llnstep moseMmusupyer ¢ KaHTOBCKOM ITUKOM, Oymyum
YO€eKIEeHHBIM, YTO AJIST TOTO, YTOOBI MOCTYIKYM ObLIM 3aKOHOCOOGPA3HbI, YTOOBI
YyesioBeK ObUT HPABCTBEHHBIM CYIIECTBOM, HEOOXOAMMO COBIMAIEHNE CKIOHHOCTU
c ponrom. Eciiu B uesioBeke 06a Havajia COBIajM, TO Peub M UAET O «IIPeKpacHOM
nywe» (Lunnep @. O rpauym u gocrouHcTse // Lllunnep @. Cratby MO 3CTETUKE.
M.; JI.: Academia, 1935. C. 117; cm.: Schiller Fr. Uber Anmuth und Wiirde //
Samtliche Werke. Stuttgart; Tiibingen: J.G. Cotta, 1826. Bd. 17. S. 221-222).
Boipaskenne «der edle Mensch» BcTpeuaercs y I'éte B «I'omax crpaHcTBuit Busib-
reabma Mevictepa»: «CrpalliHasi MMHYTa HaCTyIaeT [AJis yeJoBeka GJIaropomHOro,
KOTZIa OH TOXOOUT OO YOeXKIeHMsI, UTO Hao MOo3HaTh camoro cebs» (I'éme U.B. To-
bl yueHus Busbresinma Meivictepa // T'éme U.B. Cobp. cou. T. 7. C. 415; Goe-
the J.W. Wilchelm Meisters Lehrjahre // Goethes Werke. I. Abt. Bd. 23. Weimar,
1901. S. 142; cp. takke: I'éme H.B. Tonpl yuenus Bunbresibma Meiicrepa. C. 54;
Goethe J.W. Wilchelm Meisters Lehrjahre // Goethes Werke. I. Abt. Bd. 21.
Weimar, 1898. S. 100).

Cp.: «ITomo6HbIM 06pa3oM, KOTAa MpUBEpPsKEHEl, HOBOTO KaTexy3yuca BBICTYIIA
C TaKOTO pOIa 3asBJIEHMEM: “HEeT HMYEero KpoMe MaTepuu U cuiibl; 60opbba 3a cy-
IIeCTBOBaHMe Tpou3BeJia CHavaIa MTepoJakTHIIeN, a TIOTOM IUIEIIBYIO 06e3bsIHY,
M3 KOTOPOJi BBIPOAWIUCDH U JIFOOV: UTAK, BCIKMI [ja TTOJIaraeT AyLIy CBOIO 3a JPYTyU
CBOs1”, TO HACYET CTPOro¥i MPAaBMILHOCTY 3TOTO MOCIEAHEr0 BHIBOLA TaKsKe MOLJIN
BO3HMKAThb cripaBegvBbie comHeHus» (Conosves B.C. TInucbmo k pegakropy «Bo-
npocoB ¢wmnocodpun u ncuxonorum» H.S. T'pory // Conosves B.C. Cobp. cou.:
B 10 . T. 6. CII6.: [Tpocsewenne, 1914. C. 271).

I>xkakomo Jleomapay (1798-1837) — MTaNbSHCKMI MO3T-POMAHTUK Y MMUCATEIb-
MODAJIACT.

Anbdpen ne Mrocce (1810-1857) - dpaHIry3sckuii mmucaTesib-pOMaHTHUK, JpaMa-
TYPT " TO3T.

Nmeercs B Bugy pabora H.B. Torons «BribpaHHble MecTa M3 MEPECcKu C Ipy-
3bSIMI», OMyOIMKOBaHHas B Hauasie 1847 1.

Cwm.: Huywe @. Tax roBopui 3apatycrpa. Kuura nns Bcex u Hu aiist koro / Ilep.
c "Hem. I0.M. Antonosckoro // Huywe @. IMTonx. cobp. cou.: B 13 7. T. 4. M.:
Kynbryphas pesomonys, 2007. C. 13; cp.: @pauk C.JI. JOCTOEBCKUI U KPUUC
rymanusma (K 50-yetuio co gust cmeptn JJoctoeBckoro). C. 75.

UYacro Bcrpevaromiasicst y @panka orcpuika K 3arnasuto Kauru @. Hurre «Yesto-
BeveckKoe, CIUIIKOM yesioBeyeckoe» (1878).

Bompoc o Bausinuu [oronst Ha [locToeBckoro ucciienosast, B yactHocty, A.JI. Bem
(cm.: Bem A.JI. K Bompocy o Bmussuum T'orosnst Ha JJocroeBckoro. Ilpara: Yaus,
1928). B moxnage «JloCTOEBCKUII — FeHMAIbHBIN YMTATEb», C KOTOPbIM OH BbI-
CTyIaJl Ha TOpskeCcTBeHHOM 3acemanuu B IIpare 7 deBpansa 1931 . (Bmecre ¢ ®@pan-
koM), bem roeopwmi, B yacTHOCTH, O TOM, YTO «[Orosb oueHb paHO CTasn BbI3bIBATH
B JIOCTOEBCKOM UYBCTBO HEYAOBJIETBOPEHHOCTH, TIOYTHM PasApaskeHyst, KOTOPOe HaXo-
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IIAJIO BBIXOJ, B XyHOOKECTBEHHOM MosieMuke ¢ Hum» (bem A.JI. [locToeBCKuil — re-
HMajbHbI untarenb // bem AJL. O [ocroeBckom. M36panHbie paGoTbl. M.:
IOpaiir, 2018. C. 14). B yactHOCTH, IOBeCTb «BemHble tony» «BO3HUKIIA HA OCHOBE
rorosieBckoit “IlluHenm”, Kak cBoeoGpasHast XyIOsKeCTBEHHAs OTIIOBEb Ha Hee»; Ta-
KOV JKe «XyIOyKeCTBEHHOJ oTnoBebio» Ha «Hoc» [oronst Bem cumran «/lBoiiHu-
Ka» JIoCTOeBCKOrO, U Jake OCHOBHYIO uaeio «Jlerenasl o Beskom MHKBU3UTODE»
OH BBIBOIWJI, Uepe3 PaHHIO NoBecThb JJocToeBckoro « Xossiiikar», 13 mosectu ['oro-
g5 «CrpaiiHast mectb» (tam ske. C. 15-17). VluTepecHO OTMETUTH, UTO STOT KE
nokian Bema B Bepnune 15 centsiopst 1931 1. «BbI3Baj MHOTOUMC/IEHHbIE BO3pa-
SKeHVsI Cpeiyl IIepellOJIHEHHOM aymuTOpVM, YKasbIBaBILIME Ha MeETONOJIOrMYecKye
oLIOKY, Ha HeNpaBMIbHOCTD 3aryIaBysl, HA HEOCHOBATEIbHOCTb OT/IE/IbHBIX CPaB-
HeHUii, Ha HECOMHEHHOe yMaJleHye OKJIAJOM TBOPYECKOro reHmst JJoCcToeBCKOro»
(JocToeBcKkuit Kak reHuasbHbIi untaresb / Pyab. 1931. 20 cent. Ne 3289. C. 8).
®paHK Ha 9TOM BBICTYIIJIEHUU He MIPUCYTCTBOBAJL.

B mpyroii cratbe @paHK cchutaeTcst B 3TOM CBsIsu Ha pabory B.d. Unska «JlocTo-
€BCKMIA Kak rcuxomnarosior: ouepk» (M., 1885). Cm.: @pank C.JI. locToeBckuit —
CaMblii PYCCKMii U30 Bcex pycckux. K 50-7eTuio co [HS CMepTu MosTa: YesIoBeK
u tBopuectBo. C. 146, nmpumeu.

Cm.: «/ He TO cTpaHHO, He TO GbLIO GbI AMBHO, YTO bor B camoMm Jese CylecTBy -
€T; HO TO IMBHO, YTO TaKasl MbICJIb — MBICJIb O Heobxonumoctu bora - moria 3a-
JIe3Th B TOJIOBY TaKOMY IVIKOMY U 3JIOMY >KMBOTHOMY, KaK YeJIOBEK, IO TOTO OHa
CBSITA, IO TOTO OHA TPOraTeJibHa, IO TOrO IpeMyapa U O TOrO OHA JesaeT YeCTb
yestoBeky» ([Jocmoesckuti @.M. Bparbst Kapamasossl. C. 214).

B pycckosispiuHoi cTaThe DpaHK YTOUHSIET, UTO O «4yme cBoGoAbl» JoCcTOeBCKMit
MUILIET «B OFHOM 13 HabpockoB K “Bparbsm Kapamasosbiv™» (@panx C.JI. Io-
croeBckuit 1 Kpusuc rymanusma (K 50-nernmo qust emeptn Joctoesckoro). C. 77).
Ot HabpockM 6buUM M3BeCTHbI PPaHKy IO HEMELKOMY IepeBony B m3naHum «Die
Urgestalt der Briider Karamasoff». OueBunHo, MmMeercss B BULYy MeCTO, KOTOpoe
B PYCCKOM OpUTMHAJIe 3ByUMT Kak «ce80600a om uyda» (Jocmoesckuii @.M. Bpa-
Thst KapamasoBbl. Pykormcubie pemakimu // Tomd. cobp. cou. T. 15. C. 234).
(To ecTb TYT MMeeT MeCTO MO0 HETOYHOCTh MEPEBOA, UCIOMb30BaHHOTO DpaH-
KOM, JIMOO OH CaM HEeTOYHO IepeaeT CMbICI (Gpasbl.)

Cm.: «Bbixomst u3 6e3rpaHMYHON CBOOOMBI, 51 3aK/IIOYA0 Ge3rpaHMYHbIM JIeCIO-
tusmom» (Jocmoeackuii @.M. Becsl. C. 311).

Cp. Un. 1:9.

Cm.: JIk. 7:34; JIk. 15:7.

«[IpekasycHbII aHEKIOT» Ha 3Ty TeMy pacckasbiBaeT UnumkoB reHepany berpu-
1ieBy B Habpocke 2-if raBbl 11 Toma «MepTBbixX ayiir»: «Tbl BCE 6bI XOTEJ HAC BU-
[eTb MPUOPAHHBIMMU, @ BBIOPUTHIMU, A BO (pakax. Het, meor nonobu nac uep-
HUHbKUMU, a GenuHbKuMu Hac ecskoll nomobum» (I'ozone H.B. TlomH. cobp. cod.:
B 14 1. T. 7. MeptBbie myum: [U.] 2. M.; JI.: Usg-Bo AH CCCP, 1951. C. 166).
ITo cBuperenvctBy A.H. AdanacbeBa, omyGiuMkoBaHHOMY B «bBubGnmoreke st
yTeHus» eitie B 1864 r., nctrounmkom «aHeknora» 6wt akrep M.C. Illenkun: «Pac-
cka3 B “Meptebix aymax”: “Ilomo6y Hac 4YepHEHbKMMM, OeJeHbKMMM Hac
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BCsIKMI momo6ut” coobitieH Toromo LIenkuHbIM U €CTh JeCTBUTEbHO CITYUM B-
1Ieecsi IPOUCILIECTBUE, U, IO MOEMY MHEHMIO, paccka3 3ToT B ycrax lllenkuHa
MMeJT HeCpaBHEHHO GoJibllie KMBOCTH, uyeM B noame [oronsi» (Bepecaee B.B. To-
rojib B ku3uu: CucreMaTu4ecKuii CBOJ, MTOAJIMHHBIX CBUIETEIbCTB COBPEMEHHM-
koB: C WUTIOCTpAIMsIMM Ha OTHEIbHbIX JinctaX. M.; JI.: Academia, 1933. C. 458).
Cm.: «Ero mMbIC/ib €CTb OCHOBHAsI MbIC/Ib BCEI'O MCKYCCTBA IEBSTHAIIIATOrO CTOJIe-
TUSI, U 9TOM MbICIM BukTop ['fOro Kak XymoKHMK GbUT UyThb JIX HE MEPBbIM IPOBO3-
BECTHMKOM. OTO MbIC/b XPUCTMAHCKas M BBICOKOHPABCTBeHHas; (opmyna ee —
BOCCTaHOBJIEHME ITOrVMOIIero YesoBeKa, 3a/jaBlIeHHOrO HEeCIpaBeaMBO THETOM 006-
CTOSITEJIbCTB, 3aCTOSI BEKOB ¥ OOLIECTBEHHbIX MpeapaccynkoB» (Jocmoesckuii @.M.
<IIpenucioBue k mybnukaumyu nepeBoga pomaHa B. I'toro «Co6op ITapwkckon
Boromarepu» > // TTonu. co6p. cou. T. 20. C. 28).
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Dostojewsky und die Krise des Humanismus
<JlocToeBCKMIL M KPU3NC I'YMaHn3Ma (KOHCIIEKT JIeKIun)>!

Dostojewsky und die Krise des Humanismus

50 Jahre seit dem Todestage verflossen. - D<ostojewsky> ist
in diesem halb<en> Jahrh<undert> zum beliebtesten und am meisten
geschatzten russ<ischen> Schriftsteller geworden. - Diese Anzie-
hungskraft - einerseits seltsam, andererseits leicht erklarlich. -
D<ostojewsky> - kein russischer Allmensch, von ihm in der Pusch-
kinrede gepriesen. — Zur westl<ichen> Kultur u<nd> Religion unge-
recht. - Vergrabt sich in eine Eigenart, die dem Westen fremd ist. -
Und dennoch: unterirdische Form des Universalismus - bahnt sich
in der Tiefe den Weg zur allgem<einen> Grundlage des Menschen-
tums, und kommt zu neuen Entdeckungen allgemein giiltiger Art.
Nicht die russische Seele, sondern die metaphysische Realitat.
«Die Wahrheit stets unglaubhaft». - Hat der Menschheit ein neues
Wort zu sagen.

Allgemeine Bedeutung von D<ostojewsky> liegt in der neuen
Form des Glaubens (Inhalt lasse ich ausser Betracht). Die alte, naive,
ungebrochene Form des Glaubens ist dahin. Die Zeiten, wo die Welt
ein harmonischer Kosmos war, wo alles - die Bewegung der Gestirne,
das Wachsen eines Grashalms, die historischen Schicksale vom
Schopfer zeugten sind dahin. Der moderne Mensch - ein Zweifler, die
Disharmonie scharf empfunden. Nun ist der Glaube D<ostojewskys>
gerade derart, dass er dieser geistigen Lage entspricht. Glaube, der
durch den Schmelzofen des Zweifels durchgegangen ist. Das Theodi-
zeeproblem. - Die verdammte Frage - rational unlosbar. Die Tranen
eines einzigen gemarterten Kindes uiberwiegen alle mogliche Harmo-
nie. D<ostojewsky> sagt: «Die Schurken (seine Kritiker) foppen mich
mit meinem angeblich ungebildeten und riickstindigen Glauben an
Gott. Diese Tolpel haben sich eine solche Gottesleugnung noch nicht
einmal trdaumen lassen, wie sie in meinem Grossinquisitor ausge-
driickt ist. Wenn ich an Gott glaube, so tue ich es doch nicht wie ein
Dummkopf». Nicht durch Schliisse von der Weltverfassung, sondern
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durch eigenartige, selbststandige Evidenz der Intuition des Herzens,
wonach Liebe und Giite ontologischen Vorrang haben. Die Gestalt
Christi. - «Fir Christus gegen die Wahrheit» (empirische).

Die Hauptentdeckung liegt aber auf dem Gebiete der Lehre
vom Wesen des Menschen. Dies Thema - Hauptthema des 19-ten
Jahrh<underts>. D<ostojewskys>' Wirkung féllt mitten in eine Wand-
lung der Menschenidee, die das Wesen der Geistesgeschichte betrifft.

Der Humanismus (im weiteren Sinne). Die Verehrung des profa-
nen, auf sich selbst gestellten Menschen, als Selbstherrscher. Die Re-
naissance entdeckt den Menschen, als Selbstherrscher, vom keinen
transzendenten Machten abhangig, den irdischen Gott. - Die Reforma-
tion, trotz ihrer bewussten Absichten, dazu beigetragen. Im 17-18 Jahrh-
<undert> - Wiirde des Menschen, ewige Menschenrechte. Fundiert
auf den Glauben an die Verniinftigkeit und angeborene Giite des Men-
schen. - Enttauschung durch die franzosische Revolution. - Die neue
Form des Humanismus im Sturm u<nd> Drang und der Romantik. Ir-
rationale Krafte. Der Mensch als Gipfelpunkt der Schopfung. — Die
Selbstentwicklung zur schonen Seele, edlen Menschentums. - Der
russische Idealismus der 30-er Jahre. - Die 3-te Form: der naturalisti-
sche Humanismus. Der Mensch auch leiblich gerechtfertigt. - Darwi-
nismus. — Solowjew: Affe — Gottesreich.

Vorzeichen einer anderen Richtung. Der Weltschmerz: Byron, Le-
opardi, Musset, Beethoven, die unheimliche Fantastik Hoffmanns,
traurige Ironie Heine, Pessimismus von Schopenhauer. Der Mensch -
verwaist, unheimisch in der Welt. Die besten Hoffnungen unerfiillt
(in Russl<and> - Lermontow, Boratynsky - Sanger des Todes, Tjut-
schew’s Entdeckung des dunklen Chaos). - Gogol und Herzen. Gogol
dichterisch - das Tierisch-fratzenhaften, religiose Gedanken - die
Menschheit von dimonisch<en> Gewalten erfasst. Herzen, Kritik des
Humanismus. - Mensch u<nd> Gott, Himmelreich im Jenseits u<nd>
auf Erden. Entsagung von Illusionen - naturwissenschaftliche Kalte.

Zeichen in der 2-ten Halfte. Der revolutionare Sozialismus — Mar-
xismus. Das Satanische, als Grundfaktor des Fortschritts. Das heilige
Wesen des Menschen hier innerlich entweiht, vom Satanischen ver-
schlungen. - Das Kollektivism<us>!

I Om smozo cnoea do xonya aucma (o6opom Aucma) mekcm nepeuepkHym éepmu-
KAIbHOLL uepmolti.
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Humanismus von Schiller — Goethe — Dickens — V. Hugo u< nd>
George Sand. Eigenart von Dostojewsky gerade auf dem Hinter-
grund. - Humanismus, auf der Idee der Vollkommenheit des Men-
schen gegriindet. (Verkldrung, Giite, edles Menschentum). — Illusion,
Verschénerung, Idealismus. Hdlt nicht Stand vor der harten Wirklich-
keit. Der Glaube an den Menschen verschwindet. Herzen, Gogol, Max
Stirner, Marx, Nietzsche. Krise des Liberalismus der Demokratie'.

[3]" Hier greift D<ostojewsky> ein. Einfluss in der Jugend des
romantischen Idealismus — Schiller, G. Sand, V. Hugo. Keine Spur von
optimistischer Idealisierung. - Das Bose eingreifend geschildert.
Glaubt weder an die Vernunft, noch an Giite, noch an das edle Men-
schentum. Das Bose Menschen tibertrieben, auch das Perverse - Scha-
denfreude, Lust an der Grausamkeit - potentiell jedem Menschen
eigen. D<ostojewsky> - Psychopathologe?

Hier - der Punkt, wo die ricksichtslose Menschenentlarvung
in eine Menschenrechtfertigung umschlagt. Kiinstlerisch: Liebe statt
moralisierender Verurteilung. Wie Mutter. - Gegen das Urteil der
Welt - auf die Seite des Dunklen. Der dunkle Urgrund = ontologische
Tiefe - Ehrfurcht. Dieser Urgrund - das Wunder der Freiheit -
die «dumme menschliche Willkiir». Der Weg zu Gott durch diesen
problematischen Punkt allein. - Abweisung jeglicher transzendenten
Ordnungsversuche. - Die Erfahrung des Bosen, als Bedingung der
Verklarung. Das Bose - geistiger Ursprung — aus dem Bediirfnis der
Personlichkeit, das heilige innere Wesen, das gehemmt ist, zur Gel-
tung zu bringen. — Streift den Amoralismus - Urgrund von J. Bohme -
doch vermengt sich, nicht mit ihm. Doch - der Schuldbegriff. Die on-
tologische Wurzel des Guten (Raskolnikoff) - das Gute nicht «Moral-
wert», sondern innere Lebensbedingung.

Die grosse einfache Entdeckung: die Wiirde, der Wert des Men-
schen hingt nicht von seiner vermeintlichen Vollkommenheit ab,

i JTonucano xapandauiom Ha nonsix 6e3 ykasanus Mecma 6cmasku.

i Tlepewiii absay u nauano emopozo 3auepkuymo: Nietzsche scheinbar harmloser
und edler, im Prinzip noch riicksichtsloser. Das «Allzu menschliche». «Der Mensch
kann tberwunden werden». Der Mensch in Moral u<nd> Religion - sklavisch,
kleinlich, nichtig, kein Gegenstand der Verehrung. Der negative Grenzbegriff des
Ubermenschen.

Keine «Philosophie u<nd> Literatur» - geistige Tendenzen, die das Leben be-
herrschen. Krise der Demokratie, des Liberalismus = Krise des Humanismus.
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sondern ist allein durch die ontologische Tiefe seines Wesens, durch
den inneren Zusammenhang mit Gott bedingt. Das Ebenbild Gottes —
das ist eben diese ontologische Tiefe. Das Unergriindliche im Men-
schen - Ebenbild Gottes'.

Darin - die ergreifende Menschlichkeit von D<ostojewsky>.
«Liebe mich schwarz beschmutzt, denn weiss gewaschen wird mich
jeder lieben». In allem fritheren Hum<ani>smus musste der Mensch
idealisiert werden, geschmiickt u<nd> geschmickt® erscheinen, um
verehrt zu werden. Nicht so bei Dostojewsky. Die Illusionen werden
aber durch harte Lebenspriifungen zerstort. Krise d<es> Humanis-
mus = Verachtung des Menschen. Puschkin «wer denkend gelebt hat,
ist genotigt, — die Menschen insgeheim zu verachten». Das ist die mo-
derne Stimmung. Es droht ein Bestialismus. Hier ist uns D<ostojew-
sky>’s Humanismus - der wahre christliche Humanismus - ein Aus-
weg. Eine der grossten Errungenschaften der modernen geist<igen>
Entwicklung. Die Widerherstellung des gefallenen Menschen. Nicht
Uibertrieben, in der Durchdringung dieser Ansicht die einzige Hoff-
nung auf geistige Widergeburt der modernen Menschheit zu erblicken.

ITepeBop;:

JocToeBcKMii M KpU3KUC TyMaHU3Ma

50 ner mporwio co gHa cMmeptu. JJOCTOEBCKMIA 3a 3T IIOJIBEKa
cTaj Jo6MMEeNIINM ¥ Hanbosiee IeHMMbIM PYCCKUM MucaTeieM. JTa
cuia IPUTSKEHMsI, C OMHOM CTOPOHBI, CTPaHHA, C IPYTOi — JIETKO 00b-
sicHuMa. J1oCTOeBCKuMIi He SIB/ISIETCSI PYCCKMM BCEUeI0BEKOM, KOTOPOTO
BocxBaysieT B «IlymikuMHCKOV peun»?. HecmpaBemiuB K 3amagHON
KYJIbTYpe U peJIUTuK. 3apbIBaeTcss B TaKOM crennduke, KOTopas 4yK-
nma 3amamy. M Bce ke: momseMHas (opma yHMBepcaausMa MPOKIagbl-
BaeT cebe MyTh B IIyOMHE K BCEOOIIEMY OCHOBAHMIO UeOBEYECTBA
Y IPUXOAUT K HOBBIM OTKPBITUSIM, HOCSIIMM BCEOOILIMI XapakTep.
MoskeT ckasaTh HOBOE CJIOBO U€JIOBEUECTBY.

Bceobiiiee sHauenme [J0CTOEBCKOTO 3aK/IIOUaeTCss B HOBOM dopme
Bephl (comepskaHue ocraBio 6e3 paccmorpenns). Crapasi, HaMBHAasI,

i Jlonucano xapandauiom Ha nonsx.
i Quesudno, onucka. JonxcHo 6bime: geschminkt.
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nesibHas ¢opma Bephl ucdesna. BpemeHa, Korga Mup ObUT rapMOHNY-
HBIM KOCMOCOM, Tie BCe — NIBVJKEHME 3Be3l, POCT TpaBbl, UCTOPUYE-
CKMe CymbObI — CBUIETENBCTBOBAIO O Bore. COBpeMeHHbIN YeIOBEK —
YyeJIOBEK COMHEBAIOIIMIICS — OCTPO OINyIllaeT mucrapMmonuio. M Bepa
IlocToeBCKOTO Kak pa3 SIBJIIETCS] TAKOM, KOTOPasi COOTBETCTBYET STOMY
IYXOBHOMY TOJIOKeHMIO0. Bepa, KoTopast mpoluia yepe3 TOPHWIO CO-
MHeHus. [Ipobrnema teomuien. [TpOKIATHIN BOMPOC — pPalMOHATIBHO
He pemraercst. Cresbl OQHOTO 3aMY4YeHHOTO peGeHKa IepeBellBaioT
BCSIKYIO BO3MOKHYIO TapMOHMIO®. JlocToeBCKuil roBoput: «Hezodau
(eco Kpumuku) 8vlcmeusarom MeHs ¢ moell AKob6bl HEenpocseweHHOLl
u omcmanoti eepoti 8 boza. O9mu 6oneanwvl dazce HU pasy He MO2U Ce-
6e npedcmasums mozo comHenus 8 boze, komopoe 8bIpax3ceHHO 8 MO-
em Benuxom unxsusumope. Ecau s 8epto 6 Boeza, mo denaio amo
He kak Jdypaxk»*. He yepe3 BbIBOAbBI, CHejaHHbIE U3 IMPENCTABIEHUS
0 MMpe, HO Yepe3 0COOYI0, CAMOCTOSTEbHYIO OUEBUIHOCTh UHTYUIIN
cepaua, rae JiI060Bb U JTOOPO MMEIOT OHTOJIOTMYECKUI MPUOPUTET.
O6pa3 Xpucra. «3a Xpucra MpoTUB UCTUHBI» (SMITMPUUECKOI )°.

OpHaxo m1aBHas MpobieMa HAXOOUTCS B OOJIACTU YUEHUS O CYIII-
HOCTM yejioBeKa. JTa TeMa — Bemyias Tema XIX Beka. Biusuume [lo-
CTOEBCKOT'O 3aK/IIOUaeTcsl B M3MEHEeHUM MIeM UeioBeKa, KOTopast Kaca-
€TCSI CYLITHOCTU TyXOBHOW UCTOPUMN.

I'ymaHM3sm (B LIMPOKOM CMbIciie). YBaxkeHue MpodaHHOro, MO-
CTaBJIEHHOTO Ha caMoro cebsl 4esloBeKa KaK CaMOCTOSITeJIbHOTO BJja-
ctutesis. PeHeccaHc OTKpbIBaeT 4esioBeKa Kak CaMOCTOSITeIbHOTO BJla-
CTUTEJISI, He 3aBUCSIIErO HU OT KaKUX TPAHCUEHIEHTHBIX CUI,
3eMHOro 6ora. Pedopmariysi, HeCMOTpPSI Ha ee U3BECTHbIE HaMepeHUs,
BHOCKT B 910 BKaagd. B XVII-XVIII BB. - JOCTOMHCTBO UejIOBEKa, BEU-
Hble TpaBa uesioBeka. OCHOBAaHO 3TO Ha Bepe B Pa3yMHOCTb M BPOXK-
IIEHHYIO TOOGPOTy 4YesioBeKa. PasouapoBanHme u3-3a DpaHITy3CKOi pe-
oo, HoBast opma rymanmsma B «Bype M HaTucKe»®, a TakkKe
pomanTu3Me. VppaiyoHanabHble Cuiibl. YelOBEK Kak BepIMHA TBOpPe-
Hust. CamMopasBMTME K TIPEKpacHOM [yiile, 6JaropomHOMY 4ejioBeye-
ctBy’. Pycckmin mpeamsm 30-x romoB. 3-s1 hopma: HaTypaIMCTUUYE CKUIA
rymanusm. [170Th yesmoBeka Takke ompaBmaHa. JapBuuuam. COOBbEB:
0besbsiHa — LIAPCTBO HebecHoe®.

[Ipep3HameHoBaHMsI JPyroro HarmpapjieHus. MwupoBasi CKOpOb:
Baitpon, Jleonapau, Miocce, berxoBeH, xyTkast danTactuka 'obmana,

114



revasbHas uponus ['eiiHe, neccummsm Illonenrayspa. Yenosek — ogu-
HOK, 6e3moMeH B mupe. JIyuiine Hagexkapl He ucrnojHeHbl (B Poccun —
JlepMmoHTOB, BapaTbIHCKMIT — TIEBEI] CMEPTH, OTKPBITIE TEMHOT'O Xaoca
TrotueBbiM). I'orosb u I'epuen. ['orosnp — Mo3aTMUECKM — 3BEPUHO-UC-
KayKeHHOe, PeIMTMO3HbIE MBICJIM — YeJIOBEUECTBO 3aXBau€HO JTEMOHM -
yecKumu cuiiamu. I'epiieH, kputuka rymanmsma. Yesosek u bor, ap-
ctBo HebGecHoe mo Ty cTopoHy M Ha 3emsie. OTKas OT WJUTIO3UH,
€CTeCTBeHHOHAYUYHas XOJIOTHOCTb.

3HaKM BO BTOPOM IIOJIOBMHE. PeBOJIIOLMOHHBIN COLMAINU3M —
MapkcyusM. CaTaHMHCKOE KaK OCHOBHOM (akTop rnporpecca. CBsIieH-
HOe CYIIECTBO YejiOBeKa BHYTPEHHE OCKBEPHEHO, MPOIJIOUEHO cara-
HuHckuM. Kostektususm!

I'ymanusm Hlunnepa — I'éme - Jluxkkenca — B. T'ozo u Kopac
Cand. Ceoeobpasue locmoesckozo <8udHo> kKak pa3 Ha ¢one. I'y-
MAHUu3mM OcHoeaH Ha udee cosepuiencmaa uenoseka. (Ilpocseujenue,
0dobpo, 6nazopodHoe uenoseuecmeo.) Munmosus, ykpawamenscmeo,
udeanusm. He ycmosn neped sxcecmkolii deticmeumenvshocmeto. Bepa
8 uenoeeka ucuezaem. I'epyen, I'ozonv, Maxc LlImuprep, Mapkc, Huy-
we. Kpusuc nubepanusma, demoxkpamuu'.

[3]" Tyt B mesio BMenmBaercsa JlocToeBCKuit. BausHue 6 tonocmu
pomanmuueckozo nubepanusma - Llunnep, K. Canod, B. Iozo. Het
HM CJIefla ONTMMMUCTUYECKON uaeam3anyuy. 3JI0 M300PasKEeHO peln-
TeabHO. He BepuT HM B pasyM, HU B 6;1aro, HM B 6J1arOpPOJHOE UesioBe-
YeCTBO. 3JI0 MMPEBOCXOIUT UejIoBeKa, TaKKe MepBepcus — 3JI0pPajiCTBO,
HaCJIaKIEHME SKECTOKOCThIO — IMOTEHIMAIbHO MPUCYILA KaXKIOMY Ye-
JIoBeKYy. JIoCTOeBCKMI — MICUXOIATOJIOT?

3mech TOuKa, TAe GecIoNIaJHOe OITyCTOIIEHNe YejoBeKa Iepexo-
IUT B OIpaBIaHue yejoBeKka. XymaoKeCTBEHHO: JI060Bb BMECTO MOpa-
Jusupytoniero ocyxnaenusa. Kak martb. I[IpotTus mpuroBopa mmpa -
Ha CTOPOHY TbMbI. TeMHasi TepBOOCHOBA = OHTOJIOTMYECKasT INTyOuHa —

i JTonucano xapandauiom Ha nonsix 6e3 ykasanus Mecma 6cmasku.

i Jlepewiii absay u Hauano émopozo 3auepkHymo: Huie MHUMO 6e306MIHBIN
¥ 671aropofHbIN, B MpuHLMIE GecriepeMOHHbIA. « CIMIIKOM YesloBeyeckoe». «Ye-
JIOBEK MOKET ObIThb MpeofosieH». YeloBeK B MOPaau U peuruu — pabCcKum, mop -
YMHEHHBI/, HUYTOXKHBIA, He SIBJISETCS [IpeiMeTOM yBaxkeHus. HeratuBHoe moHS-
THUe IPAHMUIBI CBEPXYESIOBEKA.

Huxkaxoit «dunocobun u nurepatypbl» — DyXOBHbIE TPAaHCLEHIEHLIUN, KOTO-
pble BrageloT kusHbio. Kpusnc nemoxrpatuy, mbepannsma = KpU3UC 'yMaHu3Ma.
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6s1aroropeHne. JTa MepBOOCHOBA — UyIO CBOOOIBI — «IJIYIIbINI YeJIOBe-
yeckuii mpousBos»®. IIyTb K Bory juiib yepes 3Ty MpobsieMaTUUHYIO
Touky. OTK/JIOHEHME BCSKOM TPAHCLUEHOEHTHOM MOMBITKY MOPSAKA.
OrbIT 3718 KaK YCJIOBME MPeobpaskeHust. 310 — OyX08Hblll UCMOUHUK —
U3 NompebHOCMU JUUHOCMU, CBAUJEHHASl, BHYMPEHHSS CYUHOCMb, KO-
mopoli hpensamcmayrom nposisumscs. Kacaercss amopaimsma — nepgo-
ocHosa A. béme, — HO He cMmelBaeTcs ¢ HUM. Ho Bce ke — moHsITHE
BuHBI. OHTOJIOTMYECKMIT KOopeHb nOobpa (PackosbHUKOB) - mo6Gpo
He «MOpaJjibHasl LIeHHOCTb», HO BHYTPEeHHee yCJIOBME JKU3HI.

Benukoe, mpocToe OTKpBITHE: TOCTOMHCTBO, IEHHOCTh YeJIOBEKA
He 3aBMCUT OT €r0 MHMMOTO COBEPIIEHCTBA, HO OOYCJIOBJIEHO JIUIITh
OHTOJIOTMYECKOM TITYyOMHOM €ero CyIiHOCTH, CBsA3blo ¢ borom. O6pas
Boxkuit - 3TO U ecTb 3Ta OHTOJOTMYECKasT TyouHa. Henocmustcumoe
6 uenoseke — ob6pas Boocuil'.

B sTom 3akirouaeTrcst 3axBaThIBAIOIAs YeIOBEUYHOCTh [OCTOEB-
ckoro. «Ilomo6u MeHSI TI'psA3HBIM, YMCTBIM MEHS BCE ITOJIIOOSIT» '°.
Bo Bcem paHHeM rymaHu3Me 4eJIOBEK JOJIKEH ObUT ObITh UIeaTU3UPO-
BaH, HapsDKeH U yKpaieH. He tak y JloctoeBckoro. OmHaKko WITIO3MS
ObLIa paspyllieHa CypOBbIMU JKU3HEHHBIMY UCTbITaHUSIMU. Kpusuc 2y-
MAHUu3mMa — npespeHue uenosexd. ITyuKuH: <KMo MbICJISL HCUL, BbIHYHC-
OdeH npesupamv nodeli 8 matiHe»'. Omo coepemeHHOe HACMPOEHUE.
Or1o yrposkaer 6ectuammsmoMm (Bestialismus). OgHo 13 BesmMyaimmx
IOCTWDKEHMII CO8peMeHHO020 AYXOBHOTO pasBuUTHsl. BoccraHoBseHMe
majiiero vejoBeka. He mpeyBennueHue, B peajmsaliuy 3TOV TOUKU
3peHNsI COCTOUT €AMHCTBEHHAs] HafeXXIa Ha AYXOBHOE BO3POKIEHME
COBPEMEHHOT'O YeJIOBEYECTBA.

IIpumeuanmus

1 Arorpad: BA. S.L. Frank Papers. Box 16. S.L. Frank Manuscript Fragments
Notes (nauasno koHcrekra) M BA. S.L. Frank Papers. Box 11. Idee der Freiheit bei
Dostojewsky (okoHYaHMe KOHCIIEKTA — JIMCT IO, HoMepoM 3). Pykomuch Ha He-
MeLIKOM sI3bIKe, 2 jmcra (3 crp.). [IBa smcTa KOHCIIEKTa COXPaHWINCh B apxyBe
B Pa3HbIX MAankax; oObeIMHEeHbl HA OCHOBaHUM COLEpsKaHMs. BO3MOXKHO, cylie-
CTBOBAJI €llle JIVCT C HOMEPOM 2, Ha KOTOpbIii PpaHK mepenucas TeKCT, epeyepK-
HYTbI BEPTUKAIBHON 4epTOil Ha 060pOTe IEepBOro JIUCTA, — ITO OOBSICHSET HO-
Mep 3 Ha BTOPOM COXPaHMBLIEMCSI JIVICTE, & TAK’KE HEKOTOPYIO HECTBIKOBKY TEKCTa

i JTonucano kapandawiom Ha nonsx.
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MeXIy OBYMs COXpaHMBIIMMMCS Juctamu. datupoBka: deBpasb 1931 r. (cm.
c. 71-74 Hacr. uspn.).

Cwm. mpumeu. 2 K [Tpuioskennio 1.

Ortcbuika K ¢JioBaM VBaHa O TOM, 4UTO BbICIIAsl FAPMOHMS HE CTOUT «CJIE3UHKM XO-
Ts1 GBI OIIHOTO TOJIBKO 3aMyueHHOro pebenka» (Jocmoesckuii @.M. Bpatbs Kapa-
masoBbl. C. 223).

Cm.: «Mep3aBIibl APasHUIIM MEHSI HeOOPA308aHHOI Y PETPOrPaLHOI0 Bepoio B bo-
ra. OTMM OJIyXaM ¥ He CHMJIOCh TakOM CWIbl OTpuliaHue Bora, kakoe MoJoKeHO
B MHKBU3UTOPE U B MPEAIIECTBOBABIIIEN IJIaBe, KOTOPOMY OTBETOM CITYKUT BeCh
pomas. He kak mypaxk ske, haHaTuk, s1 Bepyto B bora» (Jocmoesckuii .M. 3ammcu
JINTEPATYPHO-KPUTUUECKOTO U IYOIMIMCTHYECKOTO XapaKTepa M3 3alMCHOM TeT-
pamu 1880-1881 rr. C. 48).

Peub nger o cimoBax lllatoBa k CraBporuuy u3 «BecoB»: «He BbI Jiu roBOpmIM
MHE, YTO eCjii Obl MaTeMaTUUeCKy JOKa3as M BaM, YTO UCTUHA BHe XPUCTa, TO BbI
COITIACWJIUCh JTyYIlle OCTaTbCsl CO XPUCTOM, HEXeNMM ¢ UCTMHOU?» (ocmoes-
ckuti @.M. Becol. C. 198). Cm. Takxke: «Eciu 6 KTo MHe JoOKasaj, yTo XpUCTocC
BHE VICTUHBI, U AENCTBUTEHHO ObLIO ObI, YTO UCTUHA BHE XPUCTA, TO MHE JIyyIlle
XOTEeJIOCh Gbl OCTaBaThCs CO XPUCTOM, Hexkesm ¢ uctuHo» (P.M. locroeBckmii -
H.[. ®ouBusnHoit, KoHel ssuBapst — 20-e uncia despass 1854 // Ionx. cobp. cou.
T. 28. Ku. 1. C. 176).

Cwm. nipumedn. 6 k [Tpunokenuio 1.

Cwm. npumeu. 7 u 8 x Ilpunokenuto 1.

Cwm. npumeu. 9 k Ilpunoxenuto 1.

OTchlIKa K pacCyskAeHMsIM HACMELUIMBOTO JKEHT/IbMEHA O KeJIaHUM IO CBOEe
[JIyTON Bosie TOXuTb» (cM.: [Jocmoesckuii @.M. 3anvcku u3 noxmosbs. C. 115;
cM. Takke npumeu. 71 k [Tpuoxkennio 4).

Cwm. npumeu. 22 K IIpunoxkennto 1.

Cp.: «KTo >kma u MbIc/wI, TOT He MokeT / B myie He npesupars yiogein» (ITyw-
kun A.C. Esrenwit O”erun // IonH. cobp. cou.: B 10 1. T. 5. EBrennit OHerus.
Ipamarnyeckue npomssenenus. JI.: Hayka 1978. C. 24).
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3
<IlnaH TeKIIMOHHOrO Kypca
«Mmupocosepuanue JocTroeBcKoro»>!

Mipoco3s<epiianme> JoctoeBckoro (kypc). Tembl

3amaua Kypca: CUCTeMaTHu<ecKuii> aHaims rnpobieM J<ocToes-
CKOT'O>, He UCTOP<MKO>-JIUT<epaTypHoe> ucciaen<opaHue> - JI<octo-
€BCKMII>, KaK JIMYHOCTb U mucaresib. CBoeobp<asme> Xymok<eCTBEH-
HOro> gap<oBaHusi> JI<ocroeBckoro> — II<octoeBckuii> u T<oncroir>,
Kak XynoskHuKu. — HempaBpgonomo6ue u ero ucrounnku. - CBoeobpa-
3ue peanmusMa JI<ocroeBckoro> — PeanbHoCTb B rmyounax gyxa. (Ilpu-
poda y Ilocm< oeeckozo>) — IloHsiTe myxa: abBCOJIOTHOE B OyIIE. —
Wpen-cumbl. — [I<OCTOEBCKMIT>, KaK MBICJIUTE/Ib: SKUBOE 3HAHME O SKU-
BbIX uaesx; I <octoeBckuit> - dumocod; MIeT He OTBIEUEHH<Oro>
TMOHMMAaHMSI, a Y3peHMs] CMbIC/IA KM3HU. [losHaHMe, KaK IMOIBeneHue
IO, TIOHSITUSI, M KaK MOJABEIEeHMEe IO, CUJIbI U TEHIEHIIUU TYXOBH<OM>
SKU3HU. - OMIIMPUKO-GMorpadmu<eckme> maHH<bie> o [I<ocToes-
ckom> - JIuteparypa.

OcHoBH. Tembl: 1) uemoBek (rpobs<ema> duioc<odCcron> aH-
Tponosiorun. I'ymanusm u ero kpusuc. Vnes yenos<eka> y IlocT<oeB-
cKoro>) 2) cBodoaa - MppaluoHaau3M. — AGCOJNI<IOTHAs> I€HHOCTb
VHIOUBUOYJIbHOCTU. — Tema [OBOMHMKA. — YenoBeK 13 TMOAIOJIbSI.
Ben< ukuti> unksusumop 3) Ilpo6nema 3ma — JI<0CTOEBCKMIT> U 3J10;
IYXOBH<As> CYIIHOCTb U TPOUCXOXKI<eHMe> 3ia. I[<ocToeBCcKuit>
u Béme. 4) Bor - npo6yi<ema> Teoauiien, ee HEPa3pPeIIMMOCTb, U OUe-
BumHOCTh Bora (Xpucra); oHTONOr<Mueckoe> AOKa3<aTeJbCTBO> —
BooO6IIEe 1 Yy JI<OCTOEBCKOro> (Kak OYEBUTHOCTh U3 KOHKP<ETHOro>
obpasa). 5) Bor u uemoBek - Borouen<oBexk> u yenoBekobor. K-
pwui<oB>, PackonbH<mroB>, CraBporus. 6) Ilpeo6pakenue mipa.
Pycckoe XpUCTMaHCTBO. Peurino3H<bIii> U aTeMCTUU<eCKUI> Ccolma-
musM. KonkpetHoe BceemuHcTBO. KynbTypa u anoxkanumncuc. 7) Mo-
pajib, CBATOCTb, OJIasKeHCTBO. Mmman< enmnocms> mopaiu. CoH
CMeITH<Oro> vuyejoBeka. Paii Ha 3ewmse; BUMHOBHOCTh 3a BCEX,
npobn< ema> npecmyni<enus> u Hakasauus. 8) JIOG0Bb XpUCTHU-
aHCK<asg> M 3poruu<eckas>. Idpoc y [I<ocroeBckoro> - J0OOBb-
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KaJoCTh. — 9) Uckyirenns JI<ocToeBCKOro>: HalmoHaausM. bor, kak
nymia Hary. [IouBeHHOCTDh M TyXOBH<BIN> paguKaausM. — AHTUEB-
pornensm JI<0CTOeBCKOro> — HelMOHMMaHMe cdepsl ITpaBa U KyJIbTYpPbI.
10) [I<ocToeBckuint> 1 «pycckas oyIia»; OMHOCTOP<OHHee> OObIUYH<0e>
MIpefCTaBa<eHye> aroKaIUNT<MYeCKoe> M TapMOHMUY<EecKoe> Hayvajo
B npaBoctaBuy; [l<ocroeBckuit> u ITyIkuH.

IIpumeuanmus

1 Asrorpad: BA. S.L. Frank Papers. Box 15. [@pauk 1929-1930-1931. Bepsun].
Pyxkomuch, Tetpampb, 1 cTp. DTta 3ammch Ha PyCCKOM SI3bIKe IMpeaBapsieT CAeqyio-
e najee B 3TOM Ke TeTPajM KOHCIHeKThl Kypca «Dostojewsky’s Weltanschau-
ung». JlaTMpoBKa: IpeaIoioKuUTeIbHO, BecHa 1931 1. (cM. c. 76 HacT. u3sg.).
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4
Dostojewsky’s Weltanschauung
<Mupocosepimanue /[0cToeBCKOro
(KOHCIIEKT Kypca JIeKIUiT) >

Dostojewsky’s Weltanschauung

Nach historischen Kollegen, jetzt — ein rein systemat<isches>
Kolleg - die Weltansch<auung> D<ostojewsky>’s.

Die Aufgabe des Kollegs - nicht historisch-biografisch<e> u<nd>
literarhistor<ische> Darstellung von D<ostojewsky’s> Schrifttum,
sondern ein rein systemat<isch>-analytisches Studium seiner Weltan-
schauung, seiner Geisteswelt, seiner Philosophie. Diese 2 verschiede-
ne Darstellungsformen sind an jeden schopfer<ischen> Geist anwend-
bar: Erforschung der dusseren Erscheinung, des Milieus, der Einfliisse -
u<nd> des inneren Wesens. Herrschende Ubertreibung der Bedeutung
der ersten Form: man meint dadurch das Wesen zu erschopfen. Aber
1) dies Wesen schliesslich immer spontan 2) genetische Erforschung
kann systematische nicht ersetzen 3) systematische geht logisch
der genetisch<en> immer voraus.

Besonders anwendbar an D<ostojewsky>. Es gibt Genien, die in
jeder Zeile u<nd> in jedem Lebensschritt genial bleiben, ihr Wesen
ausdriicken (Goethe, R.M. Rilke). Hier ist jede biographische Kleinig-
keit wichtig. Andere nicht (Hegel - Briefe an seine Frau — Spiessbiir-
ger). Ebenso D<ostojewsky>. D<ostojewsky>, als empirische Per-
sonlichkeit und in seinem Schriftstellertum, als ganzen - u<nd>
D<ostojewsky> in seinem innersten Wesen u<nd> genialen Intuitio-
nen - zwei himmelweit entfernte’ Realititen. D<ostojewsky> dhnelt
seinen Gestalten: grosster Tiefsinn u<nd> geistiges Reichtum in nich-
tiger, kleinlicher Erscheinung. - Briefe D<ostojewsky’s>, seine publi-
zist<ischen> Schriften, Erinnerungen an ihn - sehr interessant, aber
dem wahren Wesen nicht adaquat. Er gab Ausdruck diesem Wesen
nur in seinen Romanen, da aber wirklich bis ans Ende. Nur da ist er

i Manee sauepknymo: Personlich<keiten>.
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ganz kiihn u<nd> prinzipiell, sonst immer schiichtern u<nd> der Um-
gebung sich anpassend, also sich verstellend.

Eigenart D<ostojewsky’s>, als Kiinstler. Kein klassischer Schrift-
steller. In den Kompositionen der Romane - unnatiirlich. Die Erzah-
lung, die Handlung - anekdotenhaft. Es fiihlt die Weite, das Uner-
messliche des Welthorizonts. Alles zusammengepresst im engsten
Raum u<nd> Zeit. (Beispiel - Anfang des Idioten!). Vergleich mit Tol-
stoi. — «Detektivromane, gespickt mit Psychologie». — Genial nur ein-
zelne Szenen, in denen die letzten Tiefen der Seele zum Durchbruch
kommen. D<ostojewsky> - kein klass<ischer> Kiinstler, sondern
grosser Denker, der in kiinstler<ischer> Form Entdeckungen im Ge-
biete des Geistes macht. Der grosste russische Denker. Natiirlich kein
Systematiker.

Aufgabe der Darstellung der Philosophie von Dostojewsky. Inso-
fern diese Phil<osophie> ganz konkret ist, nicht nur gedacht, sondern
erlebt, kann sie sachlich-objektiven Ideeninhalt nicht erschopft
werden. Kein theoret<isches> Gebilde - eine gewisse Realitdt'.
Dost<ostojewsky’s> Philosophie = Philosophieren iiber Dostojewsky,
die geistige Realitat D<ostojewsky’s> philosophisch denken.

Biograph-literarhist<orische> Daten. Geb<oren> 1821 in Mos-
kau, Sohn eines Arztes, in ziemlich diirftigem Verhiltn<is> aufge-
wachten. Sommer im Dorf. Ingenieurschule u<nd> literarische Nei-
gungen. 1844 Schule mit Mihe absolviert, literar<arische> Tatigkeit.
Interesse fiir George Sand u<nd> Balzak, Schiller u<nd> V. Hugo.
Erster Roman «Die armen Leute» 1845. Grosser Erfolg. Nekrassow
um 4 Uhr Nachts". Bielinsky - zuerst Misstrauen. «Neuer Gogol» -
wachsen wie Pilzen - dann Begeisterung. Einfiihrung in die literari-
sche<n> Salon<s>. Schiichternheit u<nd> krankhafter Ehrgeiz u<nd>
Eitelkeit. Fiihlte sich schlecht in der glanzenden Gesellschaft von Tur-
genieff u<nd> Nekras<s>ow. Misserfolg weiterer Schriften — der Dop-
pelganger, die Wirtin - Teilnahme an Petraschewsky-Zirkel. Verhaf-
tung, Todesurteil, Verbannung in die Zwangsarbeiten. 1857 nach
Petersburg zuriick. Heirat mit einer alteren Frau, die bald verstorben
ist. Journalistische Tatigkeit. «Die Zeit» (verboten wegen eines Auf-
satzes uber den poln<ischen> Aufstand), «die Epoche» (zusammen

I Bcmaska mescdy cmpok, kapandaiu.
i Tounee: nachts.
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mit Bruder Michael). «Die Bodenstandigen» (Slawophiler-Nachfol-
ger). Hegemonie der Radikaler, schiichterne Polemik D<ostojew-
sky’s> gegen sie. Schulden, Geldsorgen, Kartenspielen. Neue Heirat
mit einer jungen Sekretarin, die ihn beschiitzt. Grosse Romane in Eile
geschrieben. «Tagebuch eines Schriftstellers».

Beziehung zu WI. Solovjew u<nd> Fedorow. Pilgern zur Optina
Pystyn. Tychon Zadonsky. Moskauer Rede zur Puschkin-Feier. Tod
10 Febr<uar> 1881. - Einfluss des europaischen humanistischen
Romans, u<nd> des humanist<ischen> Sozialismus, auch der He-
gel’schen Philosophie - u<nd> des russ<ischen> realistischen Romans
(Puschkin, Gogol, Turgenieff)'.

Literatur iiber D< ostojewsky> — Russische Solowjew - drei Re-
den tiber D< ostojewsky>. Rosanow. Legende vom Grossinquisitor.
Mereschkowsky. Tolstoi u<nd> Dostojewsky. Berdjajew. D< ostojew-
sky> Weltanschauung (beide letzten auch deutsch). -

Deutsche Literatur: Stephan Zweig. Hans Prager. Thurneysen.

Empfehle Berdjajew u<nd> Thurneysen".

Eigenart von D<ostojewsky>’s Realismus. D< ostojewsky> nennt
sich einem Realisten. Die zwei Realitaten - die gegenstandliche und
die geistige Welt. Zwei mogliche Synthesen (Realismus u<nd> Idea-
lismus). 2 Vorle<sung>™ Der Kosmos des Geistes. - D<ostojew-
sky>’s Kunst unrealistisch in gewohnlichem Sinne, realistisch in Be-
treff des Geistes. — Daher die vorher erwahnte Unnaturlichkeit der
Umgebung.

Enthiillung des wahren Menschen, im Gegensatz zum scheinba-
ren, zur Maske. Allgemeine Tendenz der russischen Kunst u<nd> des
russ<ischen> Geistes: die nackte, echte Wahrheit, der Kampf gegen
das Konventionelle. Verschiedener Sinn: v<er>gl<eich> Tolstoi
u<nd>Dostojewsky.

Psychologie und Pneumatologie™ bei Dost<ostojewsky>. - tiefs-
ter innerer Gehalt der Personlichkeit. - «Die Wahrheit stets unglaub-
haft».

L JTanee ommemxa: (CMm. 060poT). Briagu<oi> JucT.

i Bemaeka na o6opome nucma. Husice ommemxa: [lanblile — BKIaJHOM JIUCT.

it Bemaeka mescdy cmpok, kapandaul; neped 6cmaskoii — Kocds uepmad, 603MOHCHO
o6osHauarouas Heobxooumocms coenamo ab3ay.

v Hauano absaya 3auepknymo.
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D<ostojewsky> - genialer Psychologe? Im gewohnl<ichen> Sin-
ne iiberhaupt keiner. Kein Interesse fiir empirische Psychologie. Ge-
wohnliche Motive — Egoismus, Habsucht, einfache Liebe, Verliebtheit
etc gar nicht vorhanden; nur Eitelkeit, Eigenliebe, sadistisch-maso-
chistische Triebe. Wieso - spater. D<ostojewsky> interessiert sich nur
fiir die Motive, die aus der letzten Tiefe der menschl<ichen> Seele
stammen, die der Mensch nicht hat, sondern ist. Diese Motive, die das
Wesen der Personlichkeit bilden, sind zugleich dynamische, kraftvolle
Ideenpotenzen. Vermeintliche Psychologie = Ideenphilosophie.

Allg<emeine> Betrachtung iiber die Realitat bei D<ostojewsky>.
Nicht empirisches Menschenleben in seiner Alltaglichkeit. Aber auch
nicht - Jenseits, transzendentes Gebiet. Denn «menschl<iche>-allzu-
menschliche», diesseitiges spielt mit - Armut, Eitelkeit, Leidenschaf-
ten, Tragik des irdisch<en> Lebens. Milieu - ganz alltaglich, schmut-
zige Kneipen, etc. Nachste Antwort: jenseitiges, wie es im diesseits
zum Vorschein kommt. Samen aus ander< en> Welten. Das immanent
Metaphysische. Widerspruch? Vielleicht unsere herkomml<ichen>
Begriffe schuld, dass es widerspruchsvolle erscheint. - Begriffe: tran-
szend<ent> - imman<ent> - jens<eits> - diesseits - und absolutes
Sein, in dem wir sind. Der Mensch im Absoluten, von ihm durchdrin-
gen. Das unbedingte Sein = der Ontologismus (gegen subject<iven>-
individual<istischen> Idealismus). Absolute - sowohl imman<ent>,
als transzendent. Das transzende te ipsum des heil<igen> Augustin
(Simmel’s «musikalische Religiositit» v<er>gl<eich> damit!). Das
metaphysische = geheimnisvolle Atmosphére, Boden, auf dem wir ste-
hen, Blut, das in uns kreist. Das ist der Gegenst<and> von D<ostojew-
sky>. Der Mensch, als solcher, ist eben das Wesen, das aus dem Meta-
physischen hervorwéchst u<nd> es in sich tragt. V<er>gl<eich>
Rilke - Zitate'. Das Anonyme des gottlichen im Menschen'.

Ideenlehre D<ostojewsky>. Vergl<eich> mit antiker Ideenlehre.
Plato - ewige, unbewegliche Vorbilder; die Welt nimmt teil durch
Nachahmen. Bei Aristoteles - Formen, aber auch als Ziele; kivel mg
épawpevov; teleologische Ursachen. — Bei Plotin - auch Reich der ewi-
gen Wesenheiten, in der Welt nur unvollkommene Nachtbilder. Anders

i JTonucano emecmo 3auepxknymozo: Schliess mir die Augen zu... in meinem Blute.
i 9mom ab3say 0o603nauen KaK 6cmaskd u Hanucax Ha npedvldyujeti, 1e60ii cmpaHu-
ye passopoma.
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bei Hegel: die Idee, der Begriff, als lebendige Wesenheit, die sich dia-
lektisch entwickelt. Ebenso bei D<ostojewsky>. Der grosse Unter-
schied: bei Hegel - Ideen - allgemeine Wesenheiten, Person - nur
Werkzeug; bei D<ostojewsky> - lebendige Machte der Personlichkeit.
Entfaltung im Schicksal der Personlichkeit. Furchtbare dramatische
Folgen der Ideendialektik fiir die fragende Personlichkeit: vulkanarti-
ge Ausbriiche, Ideen, gleichsam mit Dynamit beladen'. Dialektik der
Idee (lebendige), als Hauptthema D<ostojewsky’s> - Beispiele: Ras-
kolnikow - Schuld u<nd> Siihne. Ubermensch®. Idee des «Uber-
menschen» - iiberschreiten des Gesetzes. - Die Wucherin (Laus) -
Notwendigkeit, die unschuldige sanftmiitige Elisabeth zu morden. —
Kein Interesse an den Friichten des Verbrechens (vergraben der Kost-
barkeiten). — Idee als nur Idee — erweist sich als zu schwach. Geistige
Erkrankung - Bediirfnis, zum Mord zurtickkehren (geht zum Hause,
spricht von Blut). Nicht er ist Herrscher, sondern wird zum Gefange-
nen der Idee «der Tat». - Marmeladoff u<nd> Sonja - die Wahrheit
des Leidens u<nd> Duldens - und anderseits Svidrigailoff - Karika-
tur von Raskolnikow. Siihne, als immanentes Bediirfnis bei dem
Schuld™.

Déamonen - Menschenaufstand, Freiheit, als Weg zur Sklaverei.
Das bedeutsame ist dabei die Tiefe, in der hier Ideenzusammenhdnge
erforscht werden. Das hdngt nicht nur mit dem Tiefsinn v<on>
D< ostojewsky>, sondern auch mit seiner geistigen Freiheit, seiner
Voraussetzungslosigkeit (Notzel). Alle Werte, Normen, Prinzipien
sind nicht das letzte, unbedingte, sind irgendwie fragwiirdig. Nichts
wird als selbstevident anerkannt, ausser der mensch< lich> -iiber-
menschlichen Realitdt. Alles wird zur Frage - wozu? Was fiir einen
Sinn hat es? Worin liegt die Rechtfertigung? Das Descartes’sche dubi-
tatio, als Methode, auf Alles angewandt. So etwa methodischer (nicht
dogmatischer Amoralismus). V<er>gl<eich> z.B. damit Hartman’s
Ethik! Das besagt nicht, dass D< ostojewsky> keine Antworten hat;
abgesehen von einzeln<en> Ergebnissen, von denen weiter muss be-
tont werden“: Frage selber ist hier im gewiss<en> Sinne Antwort.

I Bcmaska na neeoii cmpanuye paseopoma.

i Becmaska mexcdy cmpok, kapanoaul.

i Bemaeka na nesoil cmpanuye paséopoma, kapanoaiu.
v Tounee: betont werden muss.
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Denn sie stiitzt sich auf die Idee des geheimnissvollen', unergriindli-
chen' in der Realitdt. V<er>gl<eich> allg< emeine> Wesen der docta
ignorantia, Negative Theol< ogie> u<nd> negative Seelenforschung
(v<er>gl<eich> Fritz Kiinkel!)"

Ziel u<nd> Wesen der Erkenntnis bei D<ostojewsky>. Gegen-
stand - Ideendialektik. Wesen - 1) Zundhst - nicht abstrakt-gegen-
standliche, sondern lebendige Erkenntnis, Erfahrung durch inneres
Erlebnis (so bei jedem Kiinstler); das heisst — lebendige Selbstoffenba-
rung der Realitat; kein Urteil, wo S als P bestimmt wird, sondern
Selbstdarstellung des S. 2) Wichtiger folgendes: Erkenntnis - Unter-
werfung des Gegenstands (Erkent<niss>materials) unter Begriffe
u<nd> Kategorien. Sinn des Urteils: A ist B - Zusammenhang ver-
schiedenartigen. Hier wird vorausgesetzt, das<s> B selber verstandlich
ist; Kategorien u<nd> Begriffe - Anhaltspunkte einer rein theoreti-
schen Vereinheitlichung des Weltbildes, u<nd> in dieser Vereinheitli-
chung besteht der Sinn des Erkannten.

Anders bei Dost<oewsky>. Die einzigen selbst verstandlichen
Kategorien, die nicht erklart werden brauchen, sind Prinzipien des
menschlichen Herze<n>s, des menschl<ichen> sittlichen u<nd> geis-
tigen Lebens. Etwas in der auferer Welt verstehen = es durch diese
Kategorien zu deuten, Einklang zwischen beidem” zu finden. Nun be-
steht eine Kluft zwischen beiden - sie sind inkommensurabel, ganz
verschiedenartig. Der zufallige Tod, Ungerechtigkeit etc - standige
Erscheinung - doch ganzlich unverstindlich. Anders gesagt: religiose
Sinngebung; Erkennen - auf Art einer Theodizee rechtfertigen. Alles,
was nicht sein soll u<nd> dennoch ist - ist unverstandlich. Iw. Kara-
mazow «ich will nichts begreifen, denn ich will bei den Tatsachen
bleiben». V<er>gl<eich> Tolstoi: «Die Todesstrafe ist eine der Er-
scheinungen, deren Wirklichkeit mich von ihrer Moglichkeit noch kei-
neswegs liberzeugt».

Die Form (Methode!) der Erkenntnis hangt vom Gegenst<and>
d<er> Erk<enntnis> ab. D<ostojewsky’s> Erkenntnis ist Ideologie,

i Tounee: Geheimnisvollen.

i Tounee: Unergriindlichen.

it Bemaeka Ha nesoli cmpanuye paseopoma.
v Touynee: dusseren.

v Tounee: beiden.
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Erk<enntnis> von Ideen, keineswegs von empirischen Realitaten. Das
erfordert eine besondere Methode. Unterschied zwischen empirischer
u<nd> ideologischer (rationaler) Erkenntnis. 1) Gegenstand in seiner
empirischen Realitat, in aller Kompliziertheit, Verworrenheit, als
Kreuzpunkt verschiedener Potenzen 2) Idealer Gegenstand - die Idee,
das Prinzip in seiner Reinheit. V<er>gl<eich>empirische Physik
u<nd> Geometrie. V<er>gl<eich> «rundes Quadrat» - geometr<isch>
sinnlos, empirisch leicht moglich — Von hier aus - der «Maximalis-
mus» von D<ostojewsky> (echt russ<ischer> Zug). D<ostojewsky>
kein Maximalist im praktischen Sinne - gegen Utopien und Revoluti-
onen, konservativ, bodenstandig. Und dennoch - Maximalist 1) vom
Standpunkte des Ideals, des Zieles des Strebens - Die Absolutheit des
Ideals. Alle Ideale - absolut. Die Trine des Kindes'. (Gerechtigkeit,
Verneinung des Leidens, Freiheit, Liebe etc). - Leitende Sterne 2) was
besonders wichtig - Maximalismus = Ideen, Prinzipien in ihrer Rein-
heit, Absolutheit. V<er>gl<eich> mathematische Ideen. Der Mensch
gebunden an das mittlere Reich der Welt, im Kompromisszustand («so
ist das Leben»), wo nichts rein gelingt und der Mensch immer in sei-
ner Idee verunstaltet wird - und der Mensch in seinem wahren Wesen".

Ist das nicht abstrakt-rationale Erkenntnis, Rationalismus? Das
waire so, wenn es keine «Dialektik» gdbe. Auch im Gebiete des Idea-
len gibt es konkrete Fiille. Die Idee (einzelne), als Teilmoment der Al-
leinheit. D<ostojewsky> stets auf die geistige Alleinheit gerichtet -
auf den menschlichen Geist (nicht empirische Seele), als Ganzes, auf
Gott, als Alleinheit. Von hier aus ist ideelle Erkenntnis des Ganzen
stets coincidentia oppositorum. Die einzelne Idee ist statisch, unle-
bendig. Der Zusammenstoss von mehreren Ideen, oder - tiefer - die
Idee, als Moment eines Ganzen, ist lebendig, durch abstrakten Begriff
unerschopflich, dynamisch. Uberwindung jeglichen Rationalismus bei
D<ostojewsky>.

Hier kehren wir wieder zur Unnatiirlichkeit, Kinstlichkeit des
kiinstler<ischen> Weltbild<es> v<on> Dost<ojewsky>. — Der empiri-
sche Realismus ist treue Abbildung der Welt in zufalligen Zusammen-
hiangen. In der Ideenwelt gibt es aber nichts zufalliges - alles ideell
notwendig. Tatsachlich spiegelt sich die Ideenwelt nur unvollkommen

I Bcmaska na nesoii cmpanuye pazéopoma, kapanoaui.
i Bcmaeka na nesoli cmpanuye pasgopoma.
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in der durch Kreuzung von Zufallen bedingen empirischen Welt. (Das
innere u<nd> das &dussere Schicksal des Menschen.) D<ostojewsky>
passt (kunstlerisch gewaltsam) das aussere Milieu der Notwendigkeit
der inneren Zusammenhange an. Die Menschen, als Potenzen aneinan-
der gebunden (nicht zufallig zusammentreffend). Ereignisse tiberstiir-
zen sich.

Der Inhalt der Romane. Leidenschaftliche Handlung, empirisch
gegenstandlos. Alle Menschen fiihren ein miissiges Leben, und triiben
doch, von einem Wirbel umfasst. Was bedeutet das? Alle Menschen
sind gleichsam Philosophen - ihr einziges Geschift - zu erkennen, ein
Geheimnis aufzuklaren. Aber keine abstrakt-denkende<n>, sondern le-
bende Philosophen - den<n> die zu erratende Idee ist zugleich Le-
bensschicksal'.

i Jlanee 3auepknymo:
Die Idee des Menschen bei D<ostojewsky>

Der Mensch - Mittelpunkt des Denkens D<ostojewsky’s> - Denkens, nicht
nur kiinstler<ischen> Schaffens, das stets sein Thema im Menschen hat. Und
zwar sind bei D<ostojewsky> nicht nur einzelne Menschentype wichtig, sondern
die allgemeine Gestalt d<es> Mensch<en>, das Erlebnis u<nd> Bewusstsein von
Menschen, als solchen.

Allgemeine Betrachtung tiber den Gegenstand von D<ostojewsky’s> For-
schung (v<er>gl<eich> vorher - Ideenlehre). Woriiber handeln seine Romane?
Das empirische Menschenleben? Nein. Das Gebiet des Religiosen, Gott, das Jen-
seits? Gewissermassen ja, aber die Handlung geschieht hier, in Mosaischen. Dies-
seits, u<nd> der Hintergrund ist «Menschliches, Allzumenschliches» - Armut,
Leidenschaften, Eitelkeit, Minderwertigkeitsgefiihl, Tragik des irdischen Lebens.
Nachste Antwort: Mensch in seiner Beziehung zu hoheren Machten. Das Jenseiti-
ge spielt mit, eingewurzelt im Diesseits. «Samen der anderen Welt». Das imma-
nent Metaphysische. Ist das nicht ein Widerspruch? Aber vielleicht haben unsere
herkdmmliche Begriffe Schuld, dass wir hier einen Widerspruch erblicken. - Be-
griffe: transzend<ent> - immanent (Jenseits — Diesseits) und absolutes Sein: der
Mensch im Absoluten u<nd> durchdringen von Absoluten.

Das Absolute - sowohl transzend<ent>, als immanent. Das transzende te ip-
sum von Augustin. Die geheimnissvolle (Tounee: geheimnisvolle), tibermenschli-
che Atmosphare, und der Boden, und das in uns kreuzende Blut, die mehr sind, als
empirische menschliche Realitat. Der Mensch, als solcher - das, was wir Mensch
nennen - von vornherein Trager metaphysischen Realititen (v<er>gl<eich>
Schellingiansmus u<nd> Hegelianismus).

Die Wandlung der Idee d<es> Menschen u<nd> des menschl<ichen> Selbst-
bewusstseins, von der Antike u<nd> dem alttestamentl<ichen> Bewusstsein an.
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Die Idee des Menschen bei D<ostojewsky>

Der Mensch - Mittelpunkt des Schaffens u<nd> Denkens
D<ostojewsky’s>. — Konnte meinen, so sei es in jeder Dichtkunst.
Und doch anders. — 1) Zunahst kann der Mensch geschildert werden
ohne jegliches Problem - reine Kunst ohne Denken. Gewohnlich da-
bei - der Mensch in der Natur, in der gegenstdandI<ichen> Welt; oder
im sozialen Milieu (Sittenschilderungen). Dabei Aufkldrung hochstens
um das empirische Wesen d< es> Menschen'.

Zeitbedingt'. 2) Dann kann d<er> M<ensch> auch im ewigen We-
sen in seinen verschiedenen Typen geschild<ert> werd<en>, nicht der
Mc<ensch> im allgem<einen>. Schakespeare - der grosse Menschen-
kenner, in dieser Hinsicht. Anders bei D<ostojewsky>. Nur Mensch
allein — keine Naturbeschreibung - Milieu — nur Nachahmung des
Bildnisses Menschen. - Das Armliche, Schmutzige, Unbedeutende in
der Umgebung - Auch keine Sittenschilderung. — Das philosophisch-
metaphysische Problem des Menschen™. V<er> gl<ei>ch nur mit anti-
ker Dramen, Calderon, Servantes, Shakespear’s Hamlet, Goethe’s
Faust - D<ostojewsky> u<nd> Drama - hoéchst dramatisch,
philos< ophische> Betracht<ungen> fiigen sich nicht in den Rahmen
des Dramas”.

Alle Typen - Variationen eines Thema<s>, alle haben etwas Ge-
meinsames, worauf die Betonung liegt — selbst ganz verschiedene -
die drei Brider Karamazoff, Raskolnikoff u<nd> Swidrigailoff, Sta-
wrogin - Werhowensky, Schatow, Kyrilloff u.s.w. Schliesslich ist es
das Geheimniss* des Menschen iiberhaupt, das D<ostojewsky> inter-
essiert und mithin - nicht nur Darstellung, sondern Denken. Das of-
fenbart sich in dreierlei — 1) Allg<emeine> philosoph<ische> Proble-
me, in die Romane eingestreut"” 2) das Erraten des Geheimnisses des
Menschen - das Geheimnisvolle im Menschen - als Hauptthema des*"
Handlung. - Raskolnikow u<nd> d<er> Untersuchungsrichter - Ent-

i Bcmaseka na nesoli cmpanuye passopoma.

i Bcmaeka Ha nesoli cmpanuye passopoma, KapaHoaul.
it Bemaeka Ha nesoili cmpanuye paseopoma.

v Bcmaska Ha niesoli cmpanuye passopoma, KapaHoaul.
v Tounee: Geheimnis.

Vi Tounee: eingestreut werden.

Vil Tounee: der.
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larvung des Verbrechers — Der Jiingling (geheimnisvolle Gestalt von
Wersiloff), - Stawrogin. Der Idiot entrtselt andere Menschen'. - Mit-
ja Karamasoff - u.s.w. 3) Philosophischer Sinn der Handlung".

1-e allgemeine These: der Mensch - ein geheimnisvoller, pro-
blematisches Wesen. Alle Tragik, Konflikte, Gut und Bose, Gliick
u<nd> Leiden - im inneren Wesen d<es> Menschen begriindet.
Der Mensch, als unendlicher Kosmos des Geistes, der aus sich heraus
lebt u<nd> gestaltet wird.

Eigenartige Einstellung. V<er>gl<eich>", 1) Der antike Mensch -
Unterordnung unter den Kosmos. Resignation. Das Wesentliche -
im Kosmos 2) Der mittelalterliche Mensch - die religiosen Potenzen
in transzendenter gegenstandl<icher> Realitat (Dante) 3) Der Mensch
der Renaissance - Titanisch, «faustisch», Herr der Welt - losgelost von
Gott u<nd> metaphys<ischen> Machten - Probleme rein psycholo-
gisch. 4) Der humanistische Mensch - Verflachung, schonseliger Opti-
mismus. Sicherheitsgefiihle. - Widererwachen der geistigen Realitat,
aber innerhalb des Menschen. «In deiner Brust leben sie wieder». Der
Mensch v<on> D<ostojewsky> gehort dem Zeitalter, wo der Mensch
alles - Gott u<nd> Satan, Himmel u<nd> Holle in sich trdgt (nicht
im subjektivistischen Sinne! Sondern so etwa wie Gott im Organis-
mus). Unendliche Bereicherung, aber zugleich Problematik. Der
Mensch ohne Boden, alles wird schwankend, die Erde bebt unter den
Fiissen. Das gefahrlich dieses Zustandes von D< ostojewsky> er-
kannt — Sehnen nach Mutter-Erde, Bodenstdandigkeit - u<nd> doch ist
das - die Grundlage von D< ostojewsky’s> Menschenauffassung".

Ad<denda> 2 (Geschichte der Auffassung vom Wesen des Men-
schen!).

i Bcmaska na negoii cmpanuye pasgopoma, kapandaul.

Bcmaseka, kapardaui.

i Tanee sauepkHyma ecmaska Ha nesoii cmpanuye paseéopoma: Um den Sinn u<nd>
Wert von D<ostojewsky’s> Behandlung zu begreifen, muss man sich von zweierlei
Rechenschaft geben 1) Die Realitit des Menschen in verschiedenen Zeitaltern.
2) Die Auffassung vom Menschen auch in ihrer Wandlung. - ad<denda> 1.

v Bcmaeka na neeoli cmpanuye paseopoma.
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Die Geschichte der Verfalschung, Idealisierung des Menschen. -
Aufklarung (gut u<nd> verniinftig), Romantik («Schone Seele», Idea-
lismus), der naturalistische Humanismus®.

Wiederherstellung des Menschen bei D<ostojewsky>. - Uberwin-
dung der Aufklarung u<nd> der Romantik in ihrem Optimismus. Ein-
fluss der Romantik auf D<ostojewsky> (Schiller, George Sand,
V. Hugo!). Einfl<uss> der russ<ischen> Romantik (Idealismus). Ent-
larvung des Falschen (Step<an> Werchowensky - Granowsky! — Bjel-
insky und Christus!) - Das Bose im Menschen - das «radical Bose!».
U<nd> zwar nicht das gewohnliche, sondern die Verdorbenheit, das
Perverse - Sadismus u<nd> Masochismus. Dennoch - nicht Verurtei-
lung, sondern Rechtfertigung. — Die Wiirde des Menschen auf ontolo-
gischer Tiefe begriindet. Alle Menschen bedeutsam bei D<ostojew-
sky>, selbst Schurken. Das Gottidhnliche - in der Tiefe u<nd>
Unergriindlichkeit. Jcn.™ 6.VI. 31".

i Manee sauepknymo: Renaissance. Reformation.

lanee scmasneno (Ha nes8oli cmpauuye paseopoma) u 3auepkHymo (Yucio
enucaHo kapaHoauwiom mexcdy cmpok): Die Idee des Menschen, als Ausnahmewe-
sens, als einer besonderen Realitat. Die Antike: Mensch, als Vernunftwesen
(die aktuelle Vernunft bei Aristoteles — B0pabev!). Der Biblische Glaube an d<en>
Mensch<en>, als Ebenbild Gottes. Die christliche Idee der Gottessohnschaft.
Von Renaissance an - Mensch isoliert, an sich angewiesen. 16.V. Renaissance -
Mensch, als Herrscher u<nd> Schopfer. Die Reformation - ihr bewusstes Vorha-
ben - gegen den Katholizismus, der der menschl<ichen> Instanz - der Kirchenhi-
erarchie gottliche Privilegien erteilt - den Menschen zu erniedrigen, Gott alles
uberlassen (Kalvinismus!). Aber - durch die Subjektivitat, Idee der Erlosung
durch Glauben (fides qua creditur) — unwillkiirlich steuert den Menschenglau-
ben. - Rationalismus u<nd>Aufklarung.

it JTanee sauepxnymo: Vorzeichen einer anderen Auffassung. - Der Sturm und Drang
(Werther?) - Der Weltschmerz (Byron u<nd> a<ndere>). - Gogol und Herzen. -
Die Krise des Humanismus: Marxismus, Nietzsche. Vernichtung des Menschen.

i 39ece u danee abbpesuamypa «Jicn» oznauaem: «Ho cux nop». Tak @pank 060-
3HAuan Mo mMecmo mekcmd, Ha KOmopom pakmuuecku 3akaHuuean aexyuio, 00-
6aensasn, Kak npasuio, oamy.

v Bcmaseka, xapandaw. Hanee sauepkuymo: Die Freiheit u<nd> ihre Behandlung
b<ei> D<ostojewsky>. — Der Mensch in Aufruhr - Ilognonbe, cTeHa, (pa3BuTh)
V. Kapamasos. - Ubergang zur Theodizee!

Der Aufstand des freien Menschen gegen die «Welt» («die Wand») -
Memo<iren> aus d<em> Kellerraum, Raskoln<ikow>, Kyrillow, Iw. Karama-
zow. — Verachtung der Tatsachenverehrung, Demut vor der Wirklichkeit. - Gibt es
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13.V1.31'. Das Gottahnliche, Ehrfurchtserheischende - in der on-
tol<ogischen> Tiefe, Unergriindlichkeit. - Ein ganz neuer Gedanke:
die Realitat d<es> Menschen selber, in ihrer ganzen Problematik -
u<nd> nicht etwa das Ideal eines Menschen - Gegenst<and> d<er>
Ehrfurcht. Der gefallene Mensch, der Siindige — doch fordert Ehr-
furcht®. Die Oberflachlichkeit u<nd> Verlegenheit des Humanismus.
Der kiinstlich praparierte, auf Stelzen hergehende Mensch - u<nd> die
Realitat. Hass D<ostojewsky’s> gegen die Verlegenheit («alles wohl
u<nd> Schone»). Die Maske u<nd> die Realitdt. Konflikte in Idealis-
tenkreisen. «Schonseligkeit» (schon Belinsky verhasst). D<ostojew-
sky> durfte sich einen Realisten nennen («die meisten ahnen nicht,
was Realitat ist»). - Was ist das wahre Wesen des Menschen? Frei-
heit! (im Sinne einer Irrationalitat, dunkler, verworrener unentratsel-
baren u<nd> unregierbaren Triebkraft)™.

Die Fr<eiheit> - eines der Hauptthema" von D<ostojewsky> (aus
dem Kellerraum): «dies ganze Sinn d<es> menschl<ichen> Leb<ens>
liegt darin, jederzeit zu beweisen, dass er keine Klaviertaste ist (auf
der ein Anderer spielt), sond<ern> dass er ein freier Mensch ist». Zwei
Hauptwerke zu diesem Thema: «Kellerraum» u<nd> «Gross Inquisi-
tor» (teil<weise> auch «die Damonen», u<nd> a<ndere> «Raskolni-
kow»!). Was ist Freiheit b<ei> D<ostojewsky> u<nd> wie tritt er
an dieses Problem heran?

Es handelt sich nicht um polit<ische> Freiheit, sondern das, was
Willensfreiheit genannt wird (der allerd<em> gewisse<n> sozialpoliti-
sche<n> Prinzipien entsprechen miissen)*. Willensfreiheit oder Deter-
minismus, als philosophisches Problem, lasse beiseite. Wir konnen es
tun, weil das philosoph<ische> Problem, als solcher, falsch gestellt

denn nichts drittes, hoheres zwischen Aufruhr u<nd> sklavischen Gehorsam?
Doch! Das dritte ist — geistige Formung des Unvermeidlichen, Verklarung seiner,
Aufnahme in die geistige Erfahrung, wodurch es durch Liebe aus Holle in das Pa-
radies verwandelt wird. Der Weg des Kreuzes! (Dies zur weiteren Entwicklung!)
Was ist das Wesen dieser Tiefe? Antw<ort> D<ostojewsky’s> die Freiheit.

i Bcmasexka, kapandaui.

it Bcmaeka, kapandaui.

i Smom absay enucan Ha nesoli cmpawuye passopoma 6e3 yKA3aHus Mecma
8cmasku; e2o Mecmo onpedeneHo no nociedosamenvHocmu dam.

v Tounee: eines der Hauptthemen.

v [anee do koHya ab3aya no mexcmy udem 8epmuKanibHas yepma.
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ist. - «Gibt es Freiheit, als Tatsache in der Welt, als realer Gegen-
stand?». Widerspruch: alles gegenstdndlich-rationale ist schon da-
durch logisch-normiert gebunden. Die Freiheit wird erlebt und ist
nicht in der gegenstdandI<ichen>, sondern in der primdren, absolu-
ten Realitdat - und hier ist sie unmittelbar offenbar. Hier hat Kant
richtig gesehen — Keine Freiheit in der phdnomenalen Welt, im Ge-
genst<and> d<er> Wissenschaft - nur als Ding an sich’. Nehme es
nur in religioser b<e>z<iehungs>w<eise> theologischer Fassung. Be-
kannter Streit um Freiheit u<nd> Préadestination, von der Zeit Augus-
tins u<nd> Pelagianer bis auf die Reformation (Luther, Kalvin). In der
russ<ischen> Kirche u<nd> Geist nicht scharf gestellt. Die autorita-
tive Macht fehlt, aber Gewohnheitskonservatismus, Befolgung der Sit-
ten - Die Slawophilen (Chomjakow) — Freiheit betont, ohne die Pro-
blematik erfassen®. Stellungnahme gewdhnlich 1) einerseits muss der
Mensch fir frei erklart werden wegen Zurechnung u<nd> Verantwor-
tung 2) anderseits scheint die Freiheit sowohl der gottl<ichen> All-
macht, als auch der siindigen Natur des M<enschen> zu widerspre-
chen, und ist ihre Annahme - menschl<iche> Hochmut - ohne Gnade
der Mensch hilflos. Non posse non peccare.

Bei D<ostojewsky> ist Problem der Freiheit teilweise durch die-
ses Motiv der Verantwortung mitbedingt: Kampf gegen die soziale
Theorie des Verbrechens, die die Verantwort<ung> vom Tater nimmt.
Aber die herrschende juristische, strafrechtliche Stellungnahme ist
D<ostojewsky> fremd: dagegen bei ihm - immanente, innere Stel-
lungnahme. Soziale Theorie wird nicht deshalb abgewiesen, weil sie
sozial schadigt, sondern weil sie den Menschen beleidigt, die Gottes-
dhnlichkeit verneint. Der innere Wert der Freiheit an sich.

Was ist Freiheit? Im religiosen Bewusstsein doppeltes: 1) Frei-
heit, als letzter Idealzustand und Endziel. «Erkennet die Wahrheit,
u<nd> die Wahr<heit> wird euch frei machen». Knechtschaft unter
der Stunde, den Leidenschaften. - Ebenso bei Spinoza (der die Wil-
lensfreiheit verneint!): Freiheit in diesem Sinne - Einigung mit Gott,
oder «bei sich selbst sein» (Hegel), jedenfalls Befreiung von Machten,
die den Menschen beherrschen u<nd> dem Wesen der Personlichkeit
doch fremd sind. 2) Dagegen Freiheit, als Anfangszustand und Weg -

i Bcmaseka na nesoii cmpanuye pasgopoma.
i Bemaeka na nesoli cmpanuye passopoma, kapanoau.
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Wahlfreiheit zwischen Gut und Bose, liberum arbitrium indifferentiae,
die primdre Freiheit. - Antinomie dieser zwei Begriffe'. Freiheit, son-
dern diese Freiheit ist irrational, schopferischer Fluss (weder Determi-
nismus, noch Indeterminismus), mithin notwendig auch zur Siinde
hinneigend<e> Willkiir! Deshalb die Meinung verbreitet, dass man zur
letzte< n>" Freiheit nicht durch die primdre™ gelangen kann. Zwang
zur Freiheit (franzos<ische> Revol<ution>, Marx - Sprung in die
Freiheit, Disziplin u<nd> Zwang in der Erziehung, Autoritat der Kir-
che etc!). Aber auch das unmoglich: die letzte Freiheit nur innerlich,
also durch die erste, zu erlangen. Die Versuchung des breiten Wegs.

D<ostojewsky’s> Idee. Wert der ersten, irrationalen Willkiirfrei-
heit. Der gefahrliche Weg - der einzige. Die Notwendigkeit der Will-
kiir, des Eigensinnes. Memoiren aus dem Kellerraum™. Absichtlich
gewahlt kranker, schlechter, abstossender, von Menschenhass erfiihl-
ter, sich selbst verachtender Mensch, Ungliicksrabe. Aber letzte Auf-
richtigkeit - schildert sich, wie er einmal ist, und fordert das Recht der
Existenz fiir sich. - Notwendigkeit der Silinde, des Schlechte und
Machtlosigkeit der Ideale, des sittlichen Bewusstseins®. (Zit<at> S. 9).
Kritik aller Tat - und Vernunftmenschen - Beschranktheit sind mit
kleinen Zielen befriedigt (S. 23). Alle Streben nach dem Urgrund,
nach unbedingt wertvollen. Aber die meisten nehmen das Relative fiir
unbedingt”.

I Manee sauepxkuymo: a) Die primidre Freiheit, eben als Freiheit, enthélt keine Ga-
rantien, das sie zur ersten fiihrt. b) tiefer geblickt (Bergson!) gibt es keine so ratio-
nalistisch gefasste.

i Pannuti eapuanm: ersten.

it Paunuii eapuanm: zweite, erste.

v Tanee sauepknymo: Zitate S. 3.

v Bcmaska Ha niesoli cmpaHuye pasgopoma.

Vi Bcmaska na neeoii cmpanuye paseopoma. Hanee sauepknymo: Das Ungewisse.
Kritik des rationalistischen Utilitarismus (27-28). Der einzige vergessene Verteil
(S. 29 u<nd> 30). Dieser Vorteil ist Freiheit. Eigenwille. Gesetzt, es wére ein
Kristallpalast erbaut. Der spottische Gentleman (S. 35-36). Vernunft und Wille.
1) Vernunft nur ein Teil des Menschenwesens 2) Der «dumme Wille» auch wert-
voll, unentbehrlich. Der Irrationalismus. Vernunft und Wollen (38-39), das
Diimmste Wollen (39-40). Die Weltgeschichte dumm. Die rationalistische Ge-
schichtsphilosophie und ihr Kritik bei Herzen. 1) Machtlosigkeit der sitt< lichen>
Ideale 2) Streben nach dem Urgrund. (41). Der Wunsch nach dem Sinnlosen - um
zu Beweisen (TouHee: beweisen), dass der Mensch keine Klaviertaste ist (42-43).
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23.VI. Kritik des rationalist<ischen> Utilitarismus (27-28). Der
einzige vergessene Vorteil (29, 30). Dieser Vorteil ist die Freiheit. Ge-
setzt, es wire ein Kiristallpalast erbaut. Der spottische Gentleman
(35-36). - Vernunft und Wollen (38-39, 40). Die Weltgeschichte dumm.
Die Irrationalitit der Geschichte u<nd> des Menschen (Kritik des Fort-
schrittes bei Herzen). — Die Liebe des Menschen nicht fiir das Ziele
sondern fiir das Schaffen (45-46), 2x2 als Tod, Freiheit (47, 47-48)".

iHjer haben wir die tiefste Kritik des Rationalismus, die es in der
Weltliteratur gegeben hat. Die Versuchung des Rationalismus. Die Lo-
gik, die Vernunft - notwendig, so wie das Gesetzt, die Norm, die Ord-
nung. Kann aber das ganze Leben ihm unterworfen sein? Ist nicht das
Leben tiberrational, und nur in dieser Form eben lebendig? Das Mensch-
liche, wie d<ie> Gottliche, unergriindbar, unberechenbar, tiberrational.

In diesen «Memoiren aus d<em> Kellerloch» die These von
d<er> Freiheit amoralistisch zugespitzt. Der Mensch unverniinftig
u<nd> unsittlich - das ist sein Wesen, und das ist fiir ihn selber das
Wertvollste™.

Die Liebe des Menschen nicht fiir das Ziel, sondern fiir das Schaffen (45, 46). 2x2
als Tod, Freiheit (47, 48-49).

I A63ay 3anucan na nesoii cmpanuye paseopoma 6e3 yKasaHus MeCma 6Cmasku.

i Hauano a6saya sauepxuymo: Andere Fassung derselben im Grossinquisitor. Der
Sinn der Legende.

i Tanee sauepknymo: Problem des absoluten Wertes (Wertes an sich) u<nd> des
Wertes fiir den Menschen (subjektiven) Verneinung des Wertes an sich. Trotz Kri-
tik des ration<alen> Ultilitarismus, doch ein Eudamonismus oder vielmehr ein An-
thropomorphismus. «Der Sabbat fiir den Menschen».

lanee, c HogOlI cmpanuypl, 3auepkHymo:

Und doch ist D<ostojewsky> - kein Amoralist.

Andere Fassung des Moralproblems: die Werte als innerliche Werte. Alles
Transzendente, alle Gebote, nur als dusserliche Gebote, fallen weg. Das Gute, als
Lebensgrund. Begriindung: weil der Mensch in seinen subjektiven, willkiirlichen
Trieben doch nach Leben, nach Unbedingten = nach Goéttlichen strebt. Moral, als
religiose Grundlage des Lebens - primire Freiheit fillt schliesslich doch mit
der letzten absoluten Freiheit zusammen. - Von hier aus: Freiheit, als das Gott-
liche, Freiheit - ein unveranderliches Recht, weil sie zugleich eine Pflicht ist!

Dieses (Tounee: Dieser) letzte Aspekt - im Grossinquisitor - Christus als Re-
belle (nicht im abgeschmackten Sinne d<es> christl<schen> Sozialismus,
sond<ern> im tiefsten religiosen Sinne) - gegen die Kirche, als religios-transzen-
dente Ordnung. - Unwesentlichkeit der konfessionellen Kritik.
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Und doch ist D< ostojewsky> - kein Amoralist.

Dem Begriffe der Freiheit, als Ziigellosigkeit, als Menschenerhe-
bung, Selbstbehauptung, «Raskoln<ikow>» u<nd> «Damonen» (auch
Br. Karamaz<off>) gewidmet. - Raskolnikow. Die Idee des starken
Menschen. Gerade da, wo kann sich frei im Sinne der Willkiir, der
Schrankenlosigkeit wahnt, wird man automatisch getrieben. - Mord
ist Selbstmord. Das logisch evidente (das<s> der Mensch durch Mor-
driicksichten nicht gebunden ist) wird intuitiv, durch Herz, als Liige
empfunden. Ohne Reue im vulgéren Sinne - innere Selbstvernichtung.
Der Mensch ist kein Gott. Die «Damonen». Verschiedene Aspekte
derselben Idee: 1) Soziale-Sklaverei als Ergebnis des Menschenauf-
standes 2) Kyrillow - Gottmensch - Ubermensch - Selbstmord,
3) Stawrogin - stolzer Mensch, Fiirst - innere Entleerung endet mit
Selbstmord. - Das ausgelassene Kapitel «die Beichte».

Hcn. 20. VI. Iwan Karamazow. (paszeump)™.

Also: nimmt man die primare Freiheit als Selbstbehauptung, als
menschliche Willkiir, so fiihrt sie notwendig nicht nur zum Bosen,
sondern zur inneren Knechtschaft. Das ist die Dialektik, die D<osto-
jewsky> in allen Romanen verfolgt. Die Selbstvernichtung des Men-
schen. — Was ist also der Wert der primaren Freiheit? - In zwei For-
men moglich: 1) Freiheit als Ziigellosigkeit u<nd> Selbstbehauptung =
Selbstvernichtung 2) Freiheit, als Selbstiiberwindung u<nd> Wieder-
geburt in Gott. Christl<iche> Idee - verlieren und widergewinnen.
«Stirb u<nd> werde». Der Mensch soll auf freien Wege dazu kom-
men, dass nicht das Menschliche, sondern dass tibermenschlich-gottli-
che wahre Grundlage seines Lebens ist. Das ist der Weg Raskolni-
kow’s und - Aljoscha. — Das Schuldbewusstsein - nicht in dusserer
Form Ubertretens der Norm, sondern in immanent-religioser Form.

i Bcmaseka na nesoii cmpanuye pasgopoma.

i AG3ay sensemcs ecmaekoli Ha ne6oli cmpaHuye paseopoma.

i Bemaeka na neeoii cmpanuye passopoma. [lama u cnoeo «paseums» enNUCAMbI Ka-
paHoawiom.

Hanee 3auepknymo: Also: in der primaren Freiheit zweierlei - Gut und Bose -

1) Suchen nach wahrem Leben und 2) - Selbstbehauptung - Suchen nach Gott
und Suchen nach Siinde. Der Mensch soll auf inneren, freien Wege dazu kom-
men, dass die wahre Grundlage seines Lebens, das, was er sucht, doch nicht
menschlich, sondern gottlich ist. Das Schuldbewusstsein, als Grundlage des Le-
bens. Neue Begriindung der Moral.
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Nicht nur fiir Taten, sondern fiir Gedanken u< nd> Gesinnungen (Mitja
u<nd> Iwan Karamasow - beide den Vatermord gelegt u< nd> inner-
lich zugelassen)'. Das begliickende und erhebende des Schuldbewusst-
seins. Die Idee der Schuld fiir alle Ubel - und das Paradies auf Erden.
Die organische Verbundenheit der Menschen!"

Andere, neue Fassung des Moralproblems: Werte, als Lebens-
grundlage, als innere Werte fiir den Menschen. Alles Transzendente
fallt weg, aber desto fester wird das Immanent-sittliche. Erklarung:
das letzte Streben des Menschen in der priméren Freiheit, der wahre
Sinn ihrer liegt im Suchen nach Leben = Gott. Primére Freiheit, als
gottmenschliches Wesen, als Weg zur letzten Freiheit. Von hier aus:
Freiheit, als Pflicht (als das Talent, von Gott gegeben, das Pfund, mit
dem wir wachen miissen). Neue Auffassung - gegen liberales «Recht
auf Freiheit», als dusseres Recht. Tiefste Begriindung der Glaubens-
freiheit.

Der Grossinquisitor. Vorher aber - das Problem des Bosen bei
D< ostojewsky>,

Das verfiihrerische, ansteckende in D<ostojewsky’s> Behandlung
des Bosen. Einerseits - tiefster Einblick ins Wesen des Bosen. «Das
radikal Bose» im Gegensatz zu jegl<ichem> Optimismus. Die Grau-
samkeit - das Perverse. Entlarvung des Menschen, als eines bosen
Wesens. Andererseits - Rechtfertigung, sogar Ehrfurcht, als vor der
Grundlage des Menschen, scheinbar Schwelgen im Bosen (Amoralis-
mus radikalster Art). Und, wie schon erwahnt: die Erfahrung des Bo-
sen, als einziger Weg zur Lauterung. Nun, was das letzte betrifft, ist es
nicht die Empfehlung des Bosen, weil nach D<ostojewsky> auch die
sogenn<anten> Gerechten eben schon bose sind (evangel<ische>
Lehre vom Pharisaertum). Und nicht rationalistisch wird zum Bosen
geraten - sondern zum Bewusstsein des Bosen, zur Reuebekenntnis.
Das Schuldbewusstsein, das Bose, als Lebensvernichtung, nicht-
Sein - die Impotenz Werssiloff, die Selbstvernichtung Swidrigailoffs,
Stawrogin, Smerdjakow. — Der Teufel des Iwan Karamasoff — nicht
romantisch-verfiihrerisch, sondern das Gemeine, das Seiende-nicht-
sein, der Schmarotzer. Der Wunsch des Teufels, in einer dicken Kauf-

i Bcmaska Ha nesoii cmpanuye paseopoma, KapaHoaul.
i Bemaeka na nesoii cmpanuye paseopoma, Kapanoaul.
it Bemaeka, kapandauu.
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man<n>sfrau sich zu verkorpern (das Trage, sinnlose, hinvegetieren-
de, als die Gestalt des lebendigen Todes). «Der gesunde Menschenver-
stand» des Teufels (stort beim Hosiannaruf), als der geistige Tod.

Die Worte des Teufels, das<s> er (das gemeine Bose) notwendig
fir das Leben ist — d.h. fiir den Alltag u<nd> sein Geschehen - sonst
kommt das jiingste Gericht, und es geschieht nichts mehr. - Das Sinn-
lose im Weltleben - die ewige Wiederholung (Nietzsche’s Idee, als
«unanstandigste Langeweile»). — Der Teufel, als Gespenst, Nichts,
Spiegelung des lebend<en> Ich von Iwan - Gegensatz gegen ontologi-
sche Realitat.

Das ist das Bose in seiner Entfaltung, und letzter Auswirkung.
Wias ist aber der Ursprung des Bosen? Die letzte und unlosbare Frage
der Theodizee. Unmoglichkeit, logisch erklaren - denn das hiesse -
Notwendigkeit einsehen = rechtfertigen. Bose, als irrationale Verzer-
rung des Guten (denn anders — Dualismus; Manichaismus - also wie-
derum Verherrlichung des Bosen).

27.VI. Die Idee Bohme’s - Gottes Liebe, als Zorn (die
«Flamme»). - D<ostojewsky’s> Idee Boses, als Selbstbehauptung.
Das isolierte Selbst, als Wahn, als verzerrtes Spiegelbild der wahren
in Gott u<nd> Einheit (Gemeinschaft) begriindeten Personlichkeit'.
Stets geistigen Ursprungs. Entsteht aus gekrankter Personlichkeit -
Geltungstrieb, Minderwertigkeitsbewusstsein, perverse, sinnlose Art,
sich durchzusetzen und zu riicken. Deshalb - Perversitat — Sinn des
Bosen. Die Erzihlung: die «Sanftmiitige»".

Sokratische Idee, das<s> der Mensch stets zum Guten strebt. Ra-
tionalistische Fassung (Bose aus Unwissenheit, Irrtum) u<nd> irratio-
nalistische Fassung. Auch bei D<ostojewsky> Rechtfertigung des
Selbsterhaltungstrieb<es> (Liebe zum Leben, zum Becher, bei Iw. Ka-
ramasow), der Leidenschaften der Erotik - alles dies, verklart (geistig
u<nd> nicht nur intellektualistisch berichtig) ergibt das Allerhtchste.
Das Beispiel Aljoscha’s — aus Karamasow’s Blut, aus Wolliistgeschopf
entsteht ein Heiliger.

Die Legende vom Grossinquisitor als hochste Lehre von der
Freiheit. Die Szenerie: Abend in Sevilla des 16 Jahr<hunderts> Wie-
dererscheinung Christi; erkannt, bejubelt. Auferweckung des toten

I Bcmaseka na nesoii cmpanuye paséopoma, kapanoaui.
i Bemaeka na nesoli cmpanuye passopoma, kapanoatu.
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Madchens. Erscheinung des Grossinquisitors. Das Volk ehrerbietig un-
terwiirfig. Verhaftung Christi. Nachtgesprach des Grossinquisitors mit
Christ<us>. (Christus schweigt.)

Vorwilirfe des Grossinquis<itors> an Christus: die Freiheit gelehrt,
zu hoch den Menschen eingeschitzt, zu hohe Forderungen gestellt'.
Die Versuchungen des «grossen u<nd> schrecklichen Geistes», das
Weiseste, was auch Erden je gesagt wurde, verworfen. Die 3 Versu-
chungen 1) Steine in Brod verwandeln - «nicht vom Brod allein lebt
d<er> Mensch» 2) sich von Dach des Tempels stiirzen — «du sollst
deinen Gott nicht versuchen» 3) die Reiche der Welt erwerben durch
Anerkennung des Teufels - «nur Gott allein sich unterwerfen» .

1) Brod. Fiir die Menschheit das Hochste. - Der Sozialismus.
Lehre, dass das Verbrechen sozialen Ursprungs ist (6konomischer Ma-
terialismus). Die kiinftige Verwandlung des atheistisch<en> Sozialis-
mus, der zu Hungersnot u<nd> Zwisten fithren wird, in einem kirch-
lich-autoritativen, glaubigen Sozialismus. 2) Die zweite Versuchung
zusammen mit der 3-ten: Wunder, Geheimnis - (3-te) Autoritit. - Die
Sehnsucht nach Wundern - die Menge glaubt an Gott nur durch
Wunder. Christ<us> hat sich geweigert, von Dach sich zu stiirzen, er
ware sofort zerschmettert, u<nd> von Kreuze zu steigen. Schon u<nd>
hoch, aber nichts fiir die Menge. 3) Autoritit — die Sehnsucht des
Menschen nach allgemeinanerkannten, gemeinsam<en> Glauben. Die
Furcht, allein zu bleiben (ebenso in den Damonen - Furcht u<nd>
Scham vor eigener Meinung - die machtigste Kraft fiir die Revolutio-
niare - die Damonen). Die Berichtigung, die die katholische Kirche
unternommen hat. Freiheit mit Gliick unvereinbar. Zu schwere Biirde.
Nur fiir Ausgewahlte. Das Paradies der Schwachen. Dagegen Christus:
«du wolltest, dass der Mensch dir folge, nur bezaubert durch deine
Schonheit». - «Morgen wirst du verbrannt». Die Antwort Christi — der
Kuss. Er fiihlt, dass hinter diesen Anschauungen tiefstes Ungliick des
Unglaubens steckt. - «Der Kuss brennt auf seinen Lippen, er bleibt
aber bei seiner alten Uberzeugung».

Zweifellos auf Grund der eigenen Erfahrung von D<ostojewsky>
geschrieben. Tiefster Unglaube. Irdisches Gliick u<nd> wahrer, freier

i Jlanee mexcm do KOHYya ab3aya nepeuepkHym 6epmuKaibHoll 4epmoil.
it Janee sauepknymo: Dost<ojewsky’s> (des Grossinquis<itors>) Deutung. Die gan-
ze Menschengeschichte enthalten.
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Glaube unvereinbar. - Die Sehnsucht nach dem irdischen Paradiese
der Unschuld (Werssilow, Stawrogin, Traum eines seltsamen Men-
schen'. Uberwunden durch den Glauben an die Wiirde des Menschen).
4. VII.

Der Gottesglaube von Dost<ojewsky>

Bis jetzt - ausfiihrlich besprochen Stell<ung> D<ostojewsky’s>
zum Problem d<es> Menschen. Fazit — Glaube trotz der Unvollkom-
menheit. Analog Stellung z<um> Gottesproblem, z<um> religiosen
Glauben. Nicht im gewodhnl<ichen> Sinne fromm - fehlt Naivitdt
u<nd> Scheu vor Wirklichkeit. =" Bekehrung D<ostojewsky’s> psy-
chologisch-biographisch unbekannt, geschah durch Leidenserfahrung,
in Sibirien. Eins steht fest. Bekehrung durch Leiden. «Schnellstes
Pferd»™. In seinen grossen Romanen, insb<esondere> Karamazow, Er-
gebnisse dieses Prozesses.

Die Scharfe des Theodizeeproblems durch Empfindlichkeit fiir
das Bose, und die™ Weltiibel. Unendliche Trauer iiber das Schicksal
des Menschen in der Welt, kosmisches Missverstandnis zwischen
Sehnsucht und gegebenen Lebensverhaltnissen. - Unerbittliche Ernst
u<nd> Riicksichtlosigkeit in der Behandlung d<es> Problems.

«Die Wand>».

Der Mann aus d<em> Kellerloch. «Die Wand» - man kann sich
die Stirn zerschlagen, aber beruhigen, die Wand verehren, weil sie ein-
mal da ist, darf man nicht (gegen die Meisten). Stimmung des Rebel-
len. Ebenso in der Rede Iwan Karamas<ow>. — Als Beispiel des Lei-
dens - Kinderleiden: die Lehre vom Siindenfall geniigt nicht. -

i Quesudno, umeemcs e eudy: Der Traum eines lacherlichen Menschen.

it Bcmaska Ha nesoli cmpanuye paseopoma, KapaHoaul.

it Bemaeka Ha nesoli cmpanuye paseopoma, KapaHoaul.

v B coBpeMeHHOM HeMeIKOM S3blKe COCTaBHOe cymlecTBuTenbHoe das Weltiibel
(MMpOBOE 3710) UMEeT CpegHUI POI, ONpPeNesSIOIIMICS 10 CYLIEeCTBUTETbHOMY
das Ubel. OpHako B psifie JOBOEHHBIX PaBOT M TEKCTAaX CepeIyHBI MPOILIOTo BeKa
€ro mycajM Kak CyIIeCTBUTeNIbHOe skeHCKoro popa — die Weltlibel. K mpumepy:
Beck FE.W. Die Weltiibel des Todes und der Geburt. Ein Ausblick auf eine kom-
mende biologische Revolution. Verlag: Frankfurt Neuer Frankfurter Verlag, 1912;
Dessauer F. Prometheus und die Weltiibel. Frankfurt am Main, 1959. B 6obiumH-
cTBe ciayvyaeB PpaHK Takke MPUAEPSKUBAJICS HAMMCAHWS 3TOTO CYIIeCTBUTETbHO-
ro uepes >KEHCKMI POM, XOTSI B apXMBHBIX KOHCIIEKTaX BCTPEYAETCS] TaKKe MC-
OJIb30BaHMe CPEIHEro poza.
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Kinder haben vom Apfel nicht gekostet. Das ist nur ein eminentes Bei-
spiel: sind doch alle Menschen schliesslich Kinder. Kann irgend eine
kiinftige Harmonie dieses Leiden<s> rechtfertigen? Widerlegung der
Fortschrittsreligion: die Zukunft kann kein friiheres Leid aufwiegen'.
Die Mutter darf den Morder das Kindesleiden nicht verzeihen. Un-
endlicher, absoluter Wert jeder Menschenpersonlichkeit. Weltharmo-
nische keine Erkldrung fiir die Disharmonie im Einzelnen". So in der
Puschkinrede. Ein einziges Leben verneint! V<er>gl<leich> grosse
Staatsmdinner, das Wesen d<es> Staates™. V<er>gl<leich> Bjelinsky
tiber Hegel: «Disharmonie — Bedingung der Harmonie? Trostreich fiir
Melomann, nicht aber fiir Menschen, deren Schicksal die Disharmo-
nie ausdrtickt». (Aus Anlass des Todes von Stankewitsch — den Welt-
geist unerldsslich fragen: wo hast du ihn gelassen? Was hast du mit
ihm getan?) Hegel’s Nachtmiitze: Antwort iiber alle Tragik fordern!™ -
Nicht mit Gott, sondern mit der Welt Gottes nicht einverstanden. «Ich
gebe ehrerbietigst meine Eintrittskarte zuriick!» - Auch Aljoscha kann
darauf nichts erwidert": erwiahnt schiichtern Christus, der Widerspruch
bleibt doch nicht aufgelost. «Nichts verstehen, bei den Tatsachen blei-
ben» (Wie schon erwahnt): Erklaren heisst die Welt in Einklang mit
den Kategorien des menschl<ichen> Herzens bringen. Diese Aufgabe
ist aber rational unlésbar".

Der absolute, radikale Unglaube. Viel prinzipieller, als gewohn-
lich. Denn - kein beruhigter, sond<ern> ein tragischer Unglaube.

Und doch - zum Glauben gelangt. D<ostojewsky> iiber seine
Kritiker: «foppen mit angebl<ichem> riickstdnd<igem> u<nd> unge-
bild<etem> Glauben. Haben keine Ahnung von der Tiefe des Unglau-
bens. Glaube an Gott nicht als Dummkopf».

Wie denn? Der Glaube - nicht Schluss von d<er> Weltverfassung
(sonst - eben Unglaube), sondern trotz aller Erfahrung, auf Grund un-
mittelbarer Intuition. Mag das Sein Gottes und die Weltiibel in ihrer

i Bcmaseka na negoti cmpanuye pasgopoma.

i Bcmaeka na nesoli cmpanuye paseopoma.

i Bemaeka 6o écmaeke na neeoll cmpanuye pasgopoma, Kapaoau.

v Tpodonsicenue 6cmaeku Ha 1e6oli cmpanuye paseopoma.

v Tounee: erwidern.

Vi Jlanee sauepxuymo: Man muss irgendwie Gottesglauben trotz d<es> Einsehens
in die iiberwindbare Tragik des Lebens gewinnen.
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Koexistenz unbegreiflich sein, dennoch wissen wir aus Erfahrung die
Evidenz beiden! V<er>gl<eich> mit der Unerklarbarkeit von Tatsa-
chen. Die Selbstevidenz Gottes. Der ontologische Gottesbeweis -
aus dem Begriff, der Idee - die unmittelbare Realitat. Bei D<osto-
jewsky> — aus der Gestalt Christi. Sie spricht fiir sich, Ausspruch tiber
die Wahl zwischen Wahrheit u<nd> Christus (Werssiloff u<nd> Pri-
vatbrief D<ostojewsky’s>!). V<er>gl<eich> mit dem scheinbar entge-
gengesetzt<en> Ausspr<uch> von Meister Eckhardt - Wahrheit gegen
Gott wihlen. Beides - dasselbe.

Bei D<ostojewsky> - Evidenz Christi gegen Weltwahrheit (auch
wenn es keinen Christus gegeben hat, auch wenn diese Gestalt nur im
Menschenherz<en> da ist, so ist sie doch real - realer, als die ganze
Welt). Logique du coeur bei Pascal (ersten modern<en> Denker!) ge-
gen esprit géométrique'.

Eigenartige" religiose Einstellung D<ostojewsky’s> - Der naive
Glaube, wo alles von Gott zeugt: Zeitalter der religioser Bliite, wo alle
Empirie im Lichte des religiosen Bewusstsein<s> steht. Beispiele: die
Antike, Kosmos gottlich, Fragment des Aristoteles. - Ebenso mittelal-
terl<iches> Weltbild. Die Vernichtung des Kosmos durch die neue Na-
turwissenschaft: sinnloses Chaos — Naturgesetze nur Regelmassigkei-
ten im Zusammentreffen sinnloser Erscheinungen. - Der Mensch in'
der Welt verwaist: Sinnlosigkeit der Geschichte: v<er>gl<eich> «hei-
lige Geschichte» etwa des kleinen jlidischen Volkes im Alt<en> Testa-
ment und Sinnlosigkeit des Weltkrieges. /lcn. 11.VII.31.

Das ist der erste Schritt. Der zweite ist: Uberwindung des Welthas-
ses, Liebe z<ur> Welt, Anerkennung der Gottlichkeit der Welt".

I Bcmaska na neeoii cmpanuye passopoma.

i JTanee sauepxnymo: Stellung.

i TTanee sauepxnymo: Kosmos.

v Manee sauepknymo: Zunachst: Traum vom irdischen Paradiese (haben schon von
anderer Seite kennen gelernt, als Gegensatz von Freiheit u<nd> Menschenwtirde).
Hier - von positiver Seite. Der Bruder Zosimas: bei allgemein<em> Schuldbe-
wusstsein (vorlaufig lassen bei Seite) wiirde die Welt sofort z<um> Paradiese wer-
den. Die Rechtfertigung des unmittelbaren Lebens, der Becher, die klebrigen Blat-
ter, die Schonheit (schon gesprochen!). Das «lebendige Leben» in seiner
Unmittelbarkeit gegen Phantastik u<nd> Idealismus (im Jiingling). Die Lehre von
der Gottlichkeit der Erde (die Erde kiissen — Raskolni<kow>, Aljoscha in der ent-
scheidenden Nacht). Die Lahme in den Damonen - Mutter Gottes = Mutter Erde
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Schrittweise - spdter systematisch'.

Zunachst: Traum vom irdischen Paradiese (haben bis jetzt als Ver-
suchung betrachtet, kindisches Sein, durch Ableugnung der Freiheit
u<nd> Wiirde). Hier — von positiver Seite. Zosimas Bruder: bei allge-
mein<em> Schuldbewusstsein (der Sinn dieser Bedingung - spater)
wiirde die Welt sofort zum Paradiese. - Die ganze Welt lieben. Die
Schonheit - wird die Welt erlésen. Das Doppelantlitz der Schonheit
u<nd> des Erotischen: Madonna u<nd> Sodom und doch Anerken-
nung. «Die allumfassende Liebe zum lebendigen Leben» des Zosimas.
Rechtfertigung des unmittelbaren Lebens: der «Becher», die klebrigen
Blatter. - «Das lebendige Leben» im Gegensatz zum Idealismus,
Phantastik (Werssiloff).

Zwei Hauptmotive:

1) Die Lehre von der Gottlichkeit der Welt - der Erde. Das Reue-
bewusstsein, die Demut = vor der Erde sich beugen (Der Kuss der
Erde bei Raskolnikow). Das extatische Erlebnis d<es> Aljoscha (Kana
von Galilaa, Hinwerfen u<nd> Kiissen d<er> Erde). Die Lehre Zosi-
mas: «begiesse die Erde mit Tragen, kiisse sie, wenn sie nass wird -
wirst du Freude haben».

Die Lahme in den «Damonen» - Mutter Gottes = Mutter Erde.

(Sophia). - Das Ideal der Weltverklarung aus dem Wesen der Orthodoxie: Gott als
Grundlage des Seins. Die Ahnung der letzten Harmonie. D<ostojewsky’s> Stel-
lung zu Puschkin.

D<ostojewsky’s> Bekanntschaft mit Fedorow. Das titige Christentum. Die
Auferweckung der Toten. Die Welt, als Alleinheitsorganismus. Hier ist die Theo-
dizee gelost. Das Bose - Selbstbehauptung - Riss in der Alleinheit, Zerfall.
Im Liebesorganismus iberwunden. Schuldbewusstsein, Selbstiiberwindung.

D<ostojewsky’s> Glaube in seiner Bedeutung in der modernen Geisteslage.
Glaube trotz Unglauben.

D<ostojewsky’s> Stellung in der Politik: 1) Der Sozialismus - und seine Kri-
tik 2) Die Prophezeiung der Revolution u<nd> ihres wahren Wesens. 3) Haponuu-
yectBo - der Glaube an das Volk. Das Organische gegen Rationalismus. Traum-
haftigkeit Petersburgs. — Der Irrtum D<ostojewsky’s> - die Versuchung des
Grossinquisitors widerholt sich im Anbeten des Volkes, in der Vergotterung des
Volkes. 4) Der messianische Nationalismus. Schatoff (Mangel, von D<ostojew-
sky> eingesehen: «ich... werde an Gott glauben!»).

I Bcmasexa ma nesoii cmpanuye passopoma. Iocnedyoujue neckonvko absayes
(0o cnos: Tatsache des Todes. - Zeigt von) nanucaHul Ha Jieéblx CMpaHUYax pas-
e8opoma, Hanpomue nepeuepkHymoz0 mexkcma.
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Das freudige Christentum im Gegensatz zum Asketischen (Zosima
gegen Ferapont). Das Ideal der Weltverklarung (aus d<em> Wesen der
Orthodoxie). Tichon Zadonsky. Die Ahnung d<er> letzten Harmonie.

D<ostojewsky’s> Stellung zu Puschkin.

2) Die Idee der All-einheit, des Liebesorganismus. - Schon gese-
hen: das Bose = Selbstbehauptung in Isoliertheit, das Gute - Selbstiiber-
windung = Uberwindung der Isoliertheit. - Jeder trigt die Schuld fiir
Alles Bose. Alleinheit = Sein in Gott. In Notizen ausdriicklich betont.

Bevor wir zum systematischen Schluss kommen, betrachten diese
Idee in Zusammenhang mit Fedorow’s Lehren. Bekanntschaft D<osto-
jewsky’s> mit Fedorow in den 70-er Jahren, bei der Ausarbeit der Ka-
ramasoff (Vorbehalt tiber Grenzen d<es> Einflusses bei Genien!).

Fedorow’s Personlichkeit und Lehre. - Allgemeine Philosophie:
Pragmatismus: die Welt nicht zum Hinsehen gegeben. Gegen Subjek-
tivismus u<nd> Objekt<ivismu>s - Projektivismus. Einheit zwischen
Mensch u<nd> Welt - durch den Wollen. Das tdtige Christentum im
Gegensatz zum platonisch-asketischen. Christus hat den Anfang der
Erlosung gemacht, die Menschen miissen ihm folgen, die Welt wahr-
haft erlosen. Sonst bleibt Christentum unerfiillt'. — Aufgabe: Ursachen
der Not u<nd> des unbriiderlichen Zustandes, des Zwistes zu ergrin-
den - Analog der Aufgabe des Sozialismus. Aber anders beantwortet.
Kosmische Ursache: die Tatsache des Todes. - Zeigt von' zweierlei:
1) Die Feindlichkeit der Natur, der Mensch hilflos. 2) die Isoliertheit
der Menschen.

Beginnen wir mit dem 2-ten, Verwandtschaft und Ableugnen ih-
rer. Nicht Sozialismus, nicht Altruismus - sondern Verwandtschaft,
Briderlichkeit. Briuderl<ichkeit> auf Vaterschaft gegriindet. Die Pflicht
gegen die Vater. Die Aufgabe der Vernichtung des Todes, auch fir die
Vergangenheit - der Auferweckung. Schwindelerregende fantastische
Idee'. Der Mensch, als bestattendes (verwahrendes) Wesen. Religion,
als Viterkult. In dieser Aufgabe Religion und Wissensch<aft> gehen

i Bcmaska na npasoii cmpanuye paséopoma.

i anee sauepxnymas écmasxka Ha npasoli cmpanuye paseopoma: zweierlei: 1) Die
Machtlosigkeit des Menschen vor der Natur. 2) die Isoliertheit d<es> Menschen
voneinander.

Zanee mexcm npodonscaemcs Ha npaeoti cmpanuye ciedyiowezo pazgopoma.

i Tanee sauepknymo: Religion u<nd> Wissenschaft miissen Hand in Hand gehen.
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Hand in Hand. Von hier aus kommen wir zu 2) Regulierung, Beherr-
schung der Natur. Technischer Fortschritt. Kampf gegen das Chaoti-
sche in d<er> Natur. Letztes Ziel - Verklarung der Natur. Natur - zeit-
licher Feind, ewiger Freund des Menschen. Die ganze Welt wird durch
den Menschen eine lebendige Alleinheit, eine Familie, nach Art der
gottl<ichen> Dreieinigkeit. Verklarung.

Gott und Welt und Mensch - alles gottlich. Die Harmonie.

Beziehung zu D<ostojewsky>’s Schaffen. Ausserlich - Viterer-
weckung - Vatermord in Karamasoff. Tiefer: das Theodizeeproblem -
l16sbar, wenn die kiinftige Harmonie auch die Vergangenheit umfasst
(dann ist Vergebung eben moglich!).

Der tiefste Sinn: Weltverklarung auf Alleinheit, innerer Verwandt-
schaft und Aufeinanderbezogenheit moglich. - Die Losung der Theo-
dizeeproblems. Das allgemeine Schuldbewusstsein, fiir alle Ubel:
1) Wenn ich die Schuld auf mich nehme, so gibt es in der Welt ausser-
halb meiner keine Schuld - alles ist schon u<nd> gut oder ware so
ohne meine Schuld. Das Bose nicht objektive Tatsache der Welt - al-
les potentiell gottlich. — Allen darf ich nicht nur, sondern soll verge-
ben. 2) Mein Schuldbewusstsein ist zugleich meine Erhebung iiber die
Siinde - helle Freude, Paradiese'.

i Jlanee sauepxnymo: D<ostojewsky’s> Beziehung zum Sozialismus. Das wahre
u<nd> falsche im Sozialismus. Das Wahre - Sehnsucht nach Harmonie, Kiim-
mern um Not u<nd> Ungerechtigkeit. Der Sozialismus (jedenf<alls> d<er> russi-
sche) — Abart religiosen Glaubens. Eschatologie, prophetisches Bewusstsein. Zu-
gleich aber das Falsche: 1) Erhebung des Menschen - Babylonischer Turm -
Aufstand. 2) Selbstbehauptung fiihrt zur Erniedrigung des Menschen, Verzicht auf
Freiheit, das Bose und Gemeine. Die Versuchung durch Brod - entfacht satanische
Machte. Liebe in Hass verwandelt (donucano ueprunamu Had cmpokoii). — Enteh-
rung des Menschen, allgemeine Sklaverei, Stolz verwandelt sich in Lakaientum,
Frechheit (Iw. Karam<azow> - Smerdjakow).

Prophetischer Einblick in das Wesen der russ<ischen> Revolution. - Und
doch - kein konservativer. - Hass gegen die biirgerliche Ordnung. — Alles schon
in Bewegung, in Gahrung. Dost<ojewsky> - radikaler als die Sozialisten.

Der Liebessozialismus - alle - Diener, Ende der Ausbeutung. — Sehnsucht
nach absoluter Harmonie. - Die Revolution muss im Geiste ansetzen.

Falsches - Selbsterhebung u<nd> Despotismus als Frucht dusserer Losung.
Der christliche Liebessozialismus. - Die Prophezeiung der Revolution u<nd>
ihres wahren Wesens.
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Die Stellung D<ostojewsky’s> zur Revolution u<nd> z<um> So-
zialismus. — D<ostojewsky> - ein «Prophet der russ<ischen> Revo-
I<ution>» (Mereschkowsky). Damonen - Prophetie tiber Bolschewis-
mus. Die damaligen Revolutionare waren empirisch andere; Eindruck
einer Karrikatur'.

D<ostojewsky’s> Stellung z<ur> Revolution - geistig, nicht poli-
tisch. Der Kampf zwischen Konservat<oren> u<nd> Revolutionar<e>,
der politische Kampf - auf der Oberflache. Er interessiert D<ostojew-
sky> nicht. (Politisch-revolut<iondr> - geistig-konservativ). Nur der
geistige Prozess. D<ostojewsky> selber geistig revolutiondr. Nichts
gemein mit geistig-ruhigem Konservatismus. Das spannend-dramati-
sche in ihm ist selber Revolution. Der Boden schwankt, alles ist
in Fluss geraten. Und gerade vom Standp<unkt> des geistig freien
beurteilt er die Revolution”.

Das ist Menschenerhebung. «Alles erlaubt» im Kollektivmass-
stabe.

Die Unwahrheit wird immanent bestraft - fiihrt zur Sklaverei.
Schigalew. — Die Damonie. «Du glaubst zu schieben u<nd> wirst ge-
schoben». - Passivitdit, Mediumismus™. - Revolution - eine Geistes-
krankheit, die sich in «Schweinehaften» dussert (die Parabel des Evan-
geliums). — Der Protest gegen Revolution im Namen der menschlichen
Freiheit — unsere jetzige Stellung. - «Rechts» u<nd> «links» - veralte-
te, bedeutungslose Begriffe - insofern Selbsterhebung zur Despotie
fiihrt. Rationalismus, Aufstand der unt<e>ren Klassen, Freiheit -
diese Dreiheit wird zerrissen. Wahre Freiheit nicht Aufstand, sondern
Gottessohnschaft.

Revolution ist bei D<ostojewsky> gleichbedeutend mit Sozialis-
mus (Einfluss der 40-er Jahre, historisch bewahrheitet). «Sozialismus -

D<ostojewsky’s> Nationalismus u<nd> «HapomHmnuectBo». 1) Messianischer
Nationalismus. D<ostojewsky> erkennt in der Gestalt I1latroB das Unwahre = Gott
u<nd> Nation. 2) HaponunuectBo - Glaube an das Volk, als organische. Boden-
standigkeit. Die Irrealitdt Petersburgs - als des Rationalismus. - Auch hier Ein-
blick in das Unwahre - Negative Typen des Unglaubens im Volke. Grenzen von
D<ostojewsky>. - Hass gegen den Westen, das Géttliche im Russentum als poten-
tiell gegeben.

I Tounee: Karikatur.
it Bcmaska na nesoii cmpanuye paseopoma.
it Bcmaeka na nesoli cmpanuye paseopoma.
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sagt D<ostojewsky> - ist keine wirtschaftl<iche> Thema, nicht Arbei-
terfrage - es ist ins Praktische iibersetzt' der Atheismus, der Babylon-
turm - nicht Erreichung des Himmels, sondern Herunterziehen des
Himmels zur Erde». Das apokalyptische Wesen des Sozial<ismus>. -
Absolute, endgiiltige Losung des Menschenschicksal<s>. - Die Wahr-
heit des Soz<ialismus> - religioser Sinn, Weltverklarung, letzte Har-
monie. Das Falsche: Soz<ialismus>, als Parallele u<nd> Gegensatz
zum Christentum.

Der soziale Euddmonismus = Das Antichristentum. Daher - geis-
tiger Kampf gegen den Soz<ialismus>. Nicht im Namen der «biir-
gerl<ichen> Ordnung», sondern im Namen Christi, der Menschenwiir-
de u<nd> Freiheit.

Die Idee von der inneren Verwandtschaft des Soz<ialismus> mit
dem Katholizismus. Irdische Herrschaft statt geist<iger> Freiheit. -
(konfessionell ungeachtet, gehort nicht zur Sache). - Der Sozial<is-
mus> - letzte Konsequenz des zwangsmassigen Universalismus. -
Gleichheit durch Abschaffung der Hohen, Abschleifen von Bergen.
Gleichheit in der Erniedrigung. Gleichheit geistig - Tod der Bega-
bung, der Bildung.

Smerdjakow, das Element des Lakaientums, als letzte Konsequent
des Aufst<andes> von Iw. Karamazow.

D<ostojewsky’s> positiver polit<ischer> u<nd> geschichts-phi-
los<ophischer> Glaube - 2 Elemente: 1) nationaler Messianismus —
der Glaube an Russland 2) religioser Glaube an das «Volk» - Hapogn-
Hnuectso u<nd> Bodenstiandigkeit.

I. D< ostojewsky’s> Beziehung zu Russland. - 1) Zundchst: er sel-
ber ist eine geistige Erscheinung, die reprdsentativ fiir Russland ist.
Trotzdem seine Gestalten keine Schilderungen der empirischen Reali-
tat sind (vorher gesagt!), ist er selber aus russischem Blute, innig mit
dem russisch< en> Geiste verbunden 2) In seinem Bewusstsein fiihlt er
sich nur als Russe. Sein Universalismus, das Allg< emein>menschli-
che, ist ungewollt. Er selber meint, es seien all das typisch russische
Probleme. Vielmehr ist fiir ihn der Mensch = Rasse. Der Russe als
Allmensch. Seine Beziehung zum Westen komplizierter, als rein nega-

i Bcmaeka mexcdy cmpok, kapanoaul.
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tiv; «Friedhoff - Trdnen vor den Steinen vergiessen». «Das Land der
heiligen Wunder»'; und doch bleibt er ungerecht. Von hier aus - natio-
naler Messianismus". In der Gest<alt> «Schatow» u<nd> im Tagebuch
eines Schriftstell<ers>. Nation nur dann wahrhaft gross, wenn sie
glaubt, sie allein bringe Erlosung der Welt.

Der nat<ionale> Messianismus - aus der Romantik. Herder’s Ge-
schichtsphil<osophie>, Fichte’s Reden an die deutsche Nation, He-
gel’s Geschichtsphilosophie (Weltgeist u<nd> seine Exponenten). Im
Slaventum - religios potenziert. Polnischer Messianismus - (Polen -
Christus!). - Ebenso bei D<ostojewsky>. Die Slawophilen hatten
nicht den nation<alen> Messianismus in dieser potenzierten Form.
Der hohe Beruf Russland<s> - das Absterben des Westens, - aber
mehr in Hegel’ischer Art™.

Im national<en> Messianismus - 2 einander wiedersprechende
Motive: 1) Universalismus - Wendung zum Universum, kein nationa-
ler Egoismus. — D<ostojewsky’s> Glaube an die Vergangenheit Euro-
pa’s. Hochachtung Europa’s. 2) Die Nation, als absolute Kategorie. -
Vergottung. Indaistisches Motiv. - Widerspruch zwischen diesen Mo-
tiven. Wiederspricht auch dem christl<ichen> Bewusstsein - Gott -
uberrational. Das Falsche erblickt D<ostojewsky> selber in Schatow
(«Ich... werde an Gott glauben!»).

II. Die Bodenstandigkeit. D<ostojewsky> selber - am wenigstens
bodenstandig - absolut abgeschieden - frei. - Das bodenstandige im
Slawophilent<um>. D<ostojewsky’s> Verhaltniss" - Kritik des Sla-
wophil<entums>. Bedeutsamkeit von Peterburg, trotz dem Illusori-
schen. Der russische Pilger - der Intellektuell, der «Westler».

Trotzdem oder gerade deswegen - sucht nach organischen. «Ha-
ponuuuecTBO» — Anbetung des Volkes, als Bauers. Das wahrhafte his-
torische Wesen des HapoguuuectBo aus der Eigenart der russisch<en>
Geschichte. - Zwei Nationen. - Die Sphinx. — Die Furcht vor den un-
bekannten Elementen. Bei D<ostojewsky> - religiose Volkstiimelei,
im Gegensatz zur nationalistisch-sozialistischen (Landgemeinde). -
Hier noch tieferer Widerspruch - verehrt den Geist u<nd> vergottert

L Jlee yumamol - 6cmaexa 6o ecmaexe, KApaHoaul.

i Bcmaska na neeoii cmpanuye paseopoma.

i Bemaeka na nesoil cmpanuye paséopoma, kapanoaiu.
v Tounee: Verhiltnis.
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das geistlose. D<ostojewsky> hat auch Einblicke, die das Hapoonuue-
cmeo widerlegen: negative Typen des Unglaubens (Ausspucken
u<nd> erschiessen des Kommunionsbrodes) u< nd> der Grausamkeit
(und zwar in seiner Unmittelbarkeit — naiver Sadismus (der Mann, der
das Pferd qudlt und zuletzt mit einer eisernen Stange erschlcgt)'. Der
verhangnisvolle Irrtum.

Grenzen v<on> Dost<ojewsky>. - Harmonie - ersehnt, doch be-
sitzt sie nie. Das in-Gott-sein fehlt ihm. Beziehung D<ostojewsky’s>
zu Puschkin, als den Hoheren.

D<ostojewsky> u<nd> Puschkin, als zwei Exponenten des
russ<ischen> Geistes.

ITepeBop;:

Mupocosepuanue [10CTOeBCKOro

Tenepsb, MoCIe UCTOPUUECKOTO Kypca?, KypcC JIEKIIMIA UUCTO CUCTE-
MaTUUYeCKUIA — MUpoco3seplianue [JoCToeBCKOro.

3amaua Kypca — He MCTOPMKO-GMorpadmyeckoe ¥ JIMTEPATYPHO-
MCTOPUYECKOe MpefCcTaBieHe TBOpUecTBa [JOCTOEBCKOro, HO CUC-
TeMaTuyeCKM-aHAJIUTUIECKOe U3YUeHMe ero MUPOCO3eplaHus, ero
IYXOBHOTO MMpa, ero ¢uaocobun. AT aBe pasimuHbie GOpMBbI Mper -
CTaBJIeHUS] TIPUMEHMMbBI K KaKIOMY TBOPUECKOMY MBICJIUTENIO: U3Y-
YeHMEe BHEIIHEro IPOSBJIEHUs], Cpedbl, BIUSHUIA — U BHYTPEHHEN
cymHocTu. [ocroacTBylolee MpeyBeiMuYeHe 3HaUeHUsT GOpMBbI: T0-
CPeNCTBOM 3TOrO CUJISITCSI McUepIiaTh cylHocTb. OnHako: 1) sTa cylir-
HOCTb, B KOHIIE KOHIIOB, BCETAA CIIOHTaHHA, 2) TeHEeTHUECKOe U3yueHue
He MOXXET 3aMEeHUTb CUCTEMATUUeCKOTO, 3) JIOTMYECK!M CUcTeMaTuye-
CKOe BCeraa MpeaiiecTByeT reHeTHye CKOMY.

Ocob6eHHOo 310 NpMeHUMO K [loctoeBckomy. EcTh renmm, Koro-
pble OCTAIOTCS TeHUATbHBIMU BO BCSIKON 11T, Ha KasKIOM SKM3HEHHOM
mary, BbIpaskast cBoto cyirHocTb (['éte, P.M. Puibke). 3mech BakHa
Bcsikast 6uorpaduueckas menoub. [Ipyrue - Her (I'erenb — mucbma
K )KeHe - obObiBaresb’). Tak ke u JlocroeBckuit. [IOCTOEBCKUI Kak
SMIMpUUecKasi JMYHOCTb M B CBOEN JIMTEPATYPHOM paboTe B II€JIOM,

i Bcmaseka na nesoli cmpanuye passopoma.
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u [1oCcTOeBCKMUI B CBOEM CaMOM BHYTPEHHEM CYIIIECTBE U T€HUaTbHbIX
VHTYUIUAX — JBe Ge3MepHo najekue’ peaqbHOCTH. JJOCTOEBCKMIA 10-
XOK Ha CBOM 00pasbl: Beauyaiiias MPOHMKHOBEHHOCTb U TYXOBHOE
60OraTCTBO B HMUTOKHOM, MEJIKOM IposBieHnu. [lucbma JJocToeBcKo-
ro, ero myonuIycTU4YecKue paboThl, BOCIIOMMHAHMS O HEM - OYE€Hb
MHTEPECHbI, HO HeaJeKBaTHbl MCTMHHOM CYIIHOCTU. DTa CYLIHOCTb
IIPOSIBJISLIACH JIMIIIb B €10 pOMaHax, HO TaM, IeMCTBUTE/IbHO, BO BCe
nosiHoTe. JIuiiib B poMaHaxX OH ObUT COBEPILIEHHO CMEJIbIM M TTPUHIIM -
MMMaJIbHBIM, B OCTJIbHBIX CIyYasix Bcerna 6bll CTeCHUTEIbHBIM U IIPH-
CITocabaMBasICs K OKPYKEHMIO, CTAJIO ObITh, ObLI M3MEHUMB.

CBoeobpa3sne [JocToeBCKOTO Kak XymoykHMKa. He siBisieTcst kimac-
CUYEeCKMM MucaTesieM. B KOMIO3UIMM poMaHa — HeeCcTeCTBEHHOCTb.
Pacckas, meiictBue — aHekgoTHUHBbIe. UyBCTBYeTCSI TPOCTOpP, HEM3Me-
PUMOCTh TOpM30HTa MMpa. Bce c;kaTo B Y3KOM ITPOCTPAHCTBE U Bpe-
venu. (ITpumep - Hauanmo «Mpuora»!*) CpaBHenue c ToncTbim. «[le-
TeKTMBHbIE POMaHbI, HalIMYKaHHbIE TICUXOJIOTMeN»°, ['eHMaTbHbI JINIIb
OT[IeJIbHBIE CIIEHBI, B KOTOPBIX MPOPBIBAIOTCS MOCIETHNE TTyOUHBI Ty -
. JJOCTOeBCKMIT He SIBJISIETCS KJIaCCUYeCKUM XYITOXKHUKOM, HO BeJIA-
KM MBICJIUTEJIEM, KOTOPBIV COBepIIaeT OTKPBITMSA B OOJIACTM OyXa
B XyzmokecTBeHHOU (opme. OH - BeauMyaniimii pycCKUil MbICIUTED.
Koneuno, He cucTeMaTHK.

3amaua mpencTasiaenus ¢uiaocodpuu ocroeBckoro. ITocKombKy
sTa Guwiocobusi CoBepIIeHHO KOHKPEeTHAa, He TOJIbKO MpOgyMaHa, HO
¥ IePeXXUTa, OHA He MOXKET ObITb MCUepliaHa IpeIMeTHO-00beK-
TUBHBIM COfepkaHveM upaein. Hem meopemuueckoli cmpykmypwt —
onpedenennas peansHocms'. dunocopus Jocroesckoro = dumocod-
cTBOBaHMe 0 [JoCcTOEeBCKOM, h1I0CO(CKOe MBIILIJIEHNE O TYXOBHOM pe-
anabHOCTM JT0CTOEBCKOTO.

Buorpadbuueckne, muTepaTypHO-UCTOpMUUecKue (GakTbl. PoskmeH
B Mockse B 1821 1., cbIH Bpaya, BbIPOC B HYXXIe. JleTo B mepeBHe. MH-
>KEHEpHOe YUWIMILE U JIMTepaTypHble HakKJIOHHOCTU. B 1844 1. ¢ Tpy-
JIOM 3aKOHYMJT YUMJTUIIIE, JIUTEpaTypHas IesaTebHOCTh. ViHTepecyeTcs
JKopk Canp u banbsakom, Ilmmiepom u B. Ioro. [lepBbiii pomaH —
«benubie momn», 1845 r.* Bosbiioit ycrmex. Hekpacos B 4 yaca Houn'.
Bemuuckmit - cuavana HemoBepme. «Hosbii T'orosmb» — pacTyr Kak

i Jlanee 3auepxnymo: TMYHOCTHBIE.
i Bemaeka mescdy cmpok, kapanoaul.
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rpubsl — 1motoM BocTopr. Boien B smreparypHble casioHbl. CTecHU-
TEJIbHOCTh ¥ 60JIe3HEHHOE YeCTOMI00Me, TiecaaBue. I1noxo cebs ayB-
CTBOBaJI B 6ucTarebHOM ob6iiecTBe TypreHeBa u Hekpacosa. Heypga-
4a JaJbHeNIINX MpousBeneHnii — «IBOMHNUK», «X03s/Ka» — yJyacTue
B Kpy>kKe IleTrpareBiieB. ApecT, cMepTebHbIN MMPUTOBOP, CChUIKA HA
npuHyauTeabHbie paborbl. B 1857 r. Bosspamiaercs B Iletep6ypr’.
JKenutnba Ha Gojiee cTapilei >KeHIIMHe, KOTOpas BCKOpe ymepsia'’.
JKypHancTckas mesTeabHOCTb. «Bpems» (3alpeleHo u3-3a CTaThy
0 TIOJIbCKOM BOCCTaHum)!', «3moxa» (BMecTe ¢ 6patom Muxammaom)®.
«ITouBeHHUKM» (TIOC/IEMOBATENM CJIaBIHOGMUIIOB). ['ereMoHMs pagyKa-
JIOB, pobKast mosieMyuKka JJocToeBCKoro ¢ HumMu. [Joiryu, HexBaTKa Je-
Her, KapTouHas urpa. HoBas skeHuTh0a Ha IOHOV CeKpeTapiiie, KoTopast
ero samuiaer’®. Bejaukue pomaHbl HamMCaHbl B CIeIlIKe. «JIHEBHUK
TIMCaTes».

Orxoirenne K Bi. ConobeBy n @emoposy. [TasiomunuectBo B On-
TMHY TTyCTbIHB". TuxoH 3amoHcKmit. MOCKOBCKasl pedb Ha IMpa3gHUKe
[Tymkmuna'®. Cmeptb 10 depasns 1881 r.'* BausiHue eBponenckoro ry-
MaHMCTMYECKOTO pOMaHa M I'YMaHMCTUYECKOTO COIMasM3Ma, a TaKKe
dunocodun Ierens u pycckoro peanmctudeckoro pomana (ITymikus,
Toronb, TypreHes)'.

Jlumepamypa o [locmoeasckom — pycckas — Conoewvee — «Tpu peuu
o Zlocmoesckom»''. Po3zanos. «Jlezenda o Benuxom unkeusumope»'.
Mepeartckosckuii. «Toncmoii u [Jocmoesckuii»'®. Beposes. «Mupocosep-
yanue [Jocmoeadckozo» (nocnedHue dee makxce Ha HEMEYKOM)™.

Hemeykas numepamypa: Cmecgan Lleeiie®. I'anc Ilpazep®. Typ-
Heli3en™,

Pexomendyio Beposesa u Typueiisena'.

CBoeoGpasue peasmsma JlocroeBckoro. /locmoesckuii Hasvlieaem
cebs peanucmom®. J[IBe peaJIbHOCTU — MPEAMETHBIN U TYXOBHBIN MUP.
JlBa BO3MOYKHBIX CMHTe3a (peanmsM U uaeamsm). 2-a aekyus™. Kocmoc
myxa. lckycctBo JJOCTOEBCKOTO HEPEATUCTUYHO B OObIIEHHOM CMBbICJIE,
peajMCTUYHO B OTHOIIeHMM ayxa. OTciofa YIOMSHYyTasl Ipekae He-
€CTeCTBEHHOCTb OKPY>KEHMSI.

i JTanee ommemxa: (Cm. 060pot) BriagH<0ii> JIMCT.

it Bcmaeka na o6opome aucma. Hustce ommemxa: Jlanbiiie — BKIIaHOV JIUCT.

i Bemaeka mexcdy cmpok, kapamdaui; neped 6cmaeKoli — Kocdsi 4epmad, 603MOHCHO
ob6osHauaroujas Heobxooumocmes coenamo absay.
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OTKpBITVE MCTUHHOTO YeJIOBeKa B IIPOTUBOIOIOXKHOCTb BUIMMO-
my, macke. OGIiiast TeHIEHIMSI PYCCKOTO MCKYCCTBA M PYCCKOrO Ayxa:
roJjiasi, HacTosIIas mpasaa, 60pbba MPOTUB KOHBEHIIMOHAIbHOrO. Pas-
JIMYHBIN CMBICT: cpaBHeHue ToscToro u JocToeBcKoro.

IMcuxonorua u nHeBMmaronorus' y JloctoeBckoro — riyboudaiiiiee,
60Jjiee BHyTpPeHHee copepskaHme JmyHocTi. «IIpaBma Bcerma Hempas-
IOMOJOOHa» .

JToCTOEBCKMII — FeHMa/IbHBIN IICUX0JI0r? B 06BIAeHHOM CMBbIC/IE
BOODIIe He TCUXojor. Her mHTepeca K SMIIMPUYECKON IICUXOJIOTHN.
OOGbIIeHHbIE MOTMBBI — 3TOM3M, SKaIHOCTh, MPOCTast J0O0Bb, BIIIOO-
JIEGHHOCTh ¥ T.I. — COBEpIIEHHO He IpeICcTaB/IeHbl; JIMIb TIIeC/IaBue,
camoirobMe, CafMCTCKO-Ma3sOXUCTCKKUe BieueHus. I[louemy — mosske.
IIOCTOEBCKOrO MHTEPEeCYIOT JIMIIb T€ MOTUBBI, KOTOPbIE MPOMUCXOIST
U3 TIOCJIEMHEN [TTYOMHbBI YeJIOBEUECKONM AYIIN, KOTOpbIe YeJIOBEK HE MMe-
€T, HO KOTOpbIE 1 €CTh OH CaM. DTU MOTUBbBI, KOTOpbIE OGPA3YIOT CYLI-
HOCTb JIMYHOCTH, B TO K€ BpeMs SIBJISIOTCS OMHAMMUYECKUMM, UCIION-
HEHHBIMM CUJIONM, UOENHBbIMY MOTEHUMUSIMU. MHUMAas MICUXOJOTUS =
bmnocodwmst naen.

O6iiee HabIOeHMe 3a peaJibHOCThIO Y JlocToeBckoro. He smmu-
puyeckast >KU3Hb JIIOIel B ee MoBcemHeBHOCTH. Ho Takke U He MOTy-
CTOpOHHee, He TpaHCIeHIeHTHas 06yacTb. ITOCKOIBKY «uejoBeve-
CKOe, C/IMILKOM 4YeJIOBEYEeCKOe»*, MOCIOCTOPOHHee MMeeT 3HaueHMe,
6emIHOCTh, TIeC/AaBue, CTPACTH, TParMUHOCTb 3eMHOM >kusHu. Cpe-
IIa — COBEepIIIeHHO MTOBCeIHEBHOE, I'PA3HbIe TPAaKTUPhI U T.A. OQueBu-
HBIJ OTBET: MMOTYCTOPOHHEe, KaK OHO MPOSIBJISIETCS B TOCIOCTOPOHHEM.
Cemena u3 unbix mupos”. IMmaneHTHO-MeTadusuueckoe. ITpoTuso-
peurie? Bo3MOKHO, B TOM, UTO 3TO IIPEACTABISIETCSI POTUBOPEUMUBBIM,
BUHOBAThI HAIM TPAAUILMOHHbIE MOHITUS. TTOHSATUS: TpaHCLEHIEHT-
HOe - MMMaHEHTHOe - IMOTYCTOPOHHee — IOCIOCTOpOHHee — U abCo-
JIIOTHOE ObITVe, B KOTOPOM MbI IpeObiBaeM. YesioBek B AGCOIIOTE,
mpoHMu3aH uM. BesycsioBHOe ObITHME = OHTOJOTU3M* (IIPOTMB CYObh-
eKTUBHO-MHAVBUAYATVCTUUECKOTO MAeann3Ma). AGCOMIOT - KaK MM-
MaHeHTeH, Tak U TpaHclieHaeHTeH. Transzende te ipsum cssaToro
ABryctuHa® («MYy3bIKQJbHASI PEUTMO3HOCTb» 3UMMENT®, CPaBHUTb
c atum!). Mertadusndeckoe — TaMHCTBEHHAs aTMOcdepa, IToYBa, Ha KO-

I Hauano absaya 3auepknymo.
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TOPOJ MbI CTOMM, KPOBb, KOTOpAsi TeUeT B HAaC. DTO eCThb npeamer [o-
CTOEBCKOTrO. YesioBeK KaK TAKOBOI Kak pa3 M €CTb CYIIECTBO, KOTOPOe
BbIpacTaeT u3 MeTtadu3nueckoro u Hecet ero B cebe. CpaBHU ¢ Puiib-
Ke — yumama™. AHOHMMHOCTb 60KeCTBEHHOTO B uejioBeKe’.

Yuenne 06 ugesx IlocroeBckoro. CpaBHUTh C aHTUYHBIM YUEHU -
eM 06 mpesx. [1maToH — BeuHble, HEM3MEHHbIE 0O6PA3IIbl; MUP TIPUHU-
MaeT yuyacTue TMOCpPeACTBOM Mompaskauus. Y Apucrtorens — (Gopmbl,
HO TaKkyke, Kak LeJM; KIVET OG EPOUEVOV?; TeleoNornuecKme mpudn-
Hbl. Y I170TMHA — TakKe APCTBO BEUHBIX CYIIHOCTEN, B MUPE JIUIIb
HeCOBepIlIeHHOe MoapakaHue. MHaue y T'erens: upmes, MOHATME Kak
SKUBAsT CYIIHOCTb, KOTOpast pa3BuBaeTcs auanekTnuecku. Takke y Jo-
croeBckoro. bosbiioe pasmuune: y T'erenist — umen — o6Iiye CyIIHO-
CTU, JIMUYHOCTb — JIUIIIb CPeNCTBO; Y JlOCTOEBCKOTO — SKMBBIE CUJIBI
JuyHocTu. PackpbiTue B cymbbe JIMUHOCTHU. YxcdacHele, Opamamuue-
ckue credcmeus ouanekmuku udell Ons eonpowaioujell AUUHOCMU:
8YNIKAHONOOOBHbLIE 83pbl6bl, UdelU, CNO8HO HAYUHEHHble OUHAMUMOM™.
Huanextuka uaeu (kuBas) Kak miaBHas Tema [loctoeBckoro. - Ilpu-
Mepbl: PackonbHMKOB - BuHA 1 rpex. Ceepxuenosek”. Hoes «ceepxue-
n08eka» — npecmynieHue 3akoua. Ilpoyenmuwuya (8owb)** — HeobXo-
Jdumocmb youms HesuHosHyto, kpomkyw Jluzasemy. Hem ummepeca
K nnodam npecmynneHus (3akanviéaem yeHHocmu). Hodes nuwb kak
udesi okasvlgaemcs cauwikom ciaaba. [yxosHoe 3abonesaxue — ho-
mpebHocmb 8epHymbca K ybuticmey (udem domoltl, 2080pum O Kpo-
eu™). On He senaemcsi 20CNOOUHOM, HO CMAHOBUMCSl 3ANOHCHUKOM
udeu «deticmaus». Mapmenados u CoHs — ucmuHna cmpadaHus u mep-
nemus — u, ¢ dpyeoli cmopowt, Ceudpuezatinos — kapukamypa Ha Pac-
konvHukoaa. Ilokasnue Kak uMMaHeHmHas hompebHoCmob npu 8uHe”.

Bechl - BoccraHme ueyioBeka, cBob6oma, myTh K pabctBy. Ca-
Moe 8axcHOe hpu 3mom — 2iay6uHa, 8 Komopoli 30ecb Ucciedymcs
e3aumocesnsu udeil. Imo ces3aHO He Moabko ¢ 2nybokomvicauem [o-
CMOEBCK020, HO Makice ¢ e2o OyXo8Holi 8060001, e2o 6ecnpednocot-

lonucano emecmo 3auepkHymozo: 3aKpoy MOM IJia3a... B MO€l KPOBH.

I 9mom ab3ay 0603HaueH kak 6Cmaeka u HanUcaHi Ha npedeldyujell, 1e6oli CmpaHu-
ye paseopoma.

it Bemaeka Ha nesoli cmpanuye paseopoma.

v Bcmaeka mescdy cmpok, kapandaiu.

V. Bcmaska Ha ne8oli cmpanuye pasgopoma, KapaHoaul.
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nounocmero (Hemyenv™). Huuezo He npusHaemcs 8 kauecmee camo-
ouesudH020, KpoMe uenoseueckoli-caepxuenoseueckoll peanbHoCmu.
Bce cmasumcs nod eonpoc - 3auem? Kaxoii cmeicn 'y amozo? I'0e 3a-
karoueHo onpasdavue? Kapmesuanckoe dubitatio® kak memod obpa-
wieHo Ha Bce. Omo nekuli memoduueckuil (He dozmamuuecKuli amo-
panusm). Cpasnumse, k npumepy, ¢ smukot I'apmmana!®* Omo He
2oeopum o mom, umo locmoesckuii He umeem omeemos; He NPuHu-
Mdsi 80 GHUMAHUE OMOeNbHbIE PE3YIbMambl, KOmopbie Heobxo0umo
noduepkHyms ddnee: cam 80nNpoc s6/semcs 30ecsb 8 U38eCIMHOM CMblC-
Jle omaemom, 8edb OH ohupaemcsi HAd U0 MAUHCMBEHHO20, Heno-
cmuscumozo 6 peanvHocmu. CpasHume ¢ obujeli cywHocmopio docta
ignorantia®, HezamugHol meonozuetl U He2dMueHbIM UCCTE008AHUEM
Oywiu (cpasnums ¢ @puyom Kionkenem!®)'.

e u cyniHocTh mo3Hauus y ocroeBckoro. [Ipegmer — nua-
sekTrka uaeit. CymHocTtb — 1) Bo-mepBbix — He aBCTpaKTHO-TIPEAMET-
HO€e, HO KMBOE MMO3HaHMe™, OMbIT MOCPENCTBOM BHYTPEHHETO MePesKi-
BaHMS (Tak Yy KaskKOOTO XYIOXXHMKA); T.e. >KMBOE CaMOPaCKpbITHE
peanbHOCTH; HET CYKAeHus, The S ompepessieTcs Kak P, HO camope-
MOHcTpaumst S. 2) BakHee ciepyiolliee: IMO3HAHME - TIOOUMHEHME
npengMera (MaTepuasa MO3HaHMS) MOHATUSAM U KaTeropusiMm. CMBICT
cykmenns: A ectb B - cBsI3b pasHOBMAHOTO!. 31Mech mpemoiaraercs,
YTO caMO B TMOHSITHO; KaTeropuu M TOHSTUSI — OTIPaBHbIE TOUKMU UM-
CTO TEOPETUYECKOV YHUDMKALIMM KapTUHBI MUpPA, M B 3TOM YHMUDUKA-
LMV COCTOUT CMBICJI TIO3HAHHOTO.

WNuaue y JloctoeBckoro. OThenbHbIE OYEBMIHbIE KATErOPUM, KO-
TOpble HET HEeOOXOOMMOCTU OOBSICHATH, — 3TO IPUHIMIIBI YesIOBeve-
CKOTO Cep[lia, YeJIOBEUEeCKOM HPaBCTBEHHOM M ITYXOBHOM ku3HU. [1o-
HATb YTO-TO BO BHEIIIHEM MMpPE = MCTOJIKOBaTb 3TO IOCPEICTBOM
IaHHBIX KaTeropui, HaWTU CO3ByuMe Mexxmy Humu aBymsi. Ceiryac
MEeKAY HUMM IPOTACTh — OHM HECOPa3MepHbI, 00/IaJaloT COBEPILIEHHO
pasmuuHbIM BuaoM. CiyuaiiHasi cMepThb, HECIIPaBeIIMBOCTb U T.JA. —
MIOCTOSTHHBIE SIBJIEHUSI — HO BCe K€ COBEpIIIEHHO HEIOHSTHbI. [0BOpS
MHAYe: PeJIMTMO3HOE OCMBIC/IEHME; MMO3HAHME IO TUITY OIpaBAAHMUS
tTeomuien. Bce, YTO He JO/KHO OBITH ¥ HECMOTPS Ha 3TO €CTb -
HernoHATHO. VB. Kapama3soB: «...q He XOuy HMYEro MOHMMATh, ITIOTOMY

i Bcmaseka na nesoli cmpanuye passopoma.
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Kak xouy npuuepskuBatbcs ¢akroB»*. Cp. ¢ Tosmcreim: «CmepTHas
KasHb — OTHO U3 TeX SIBJIEHUIA, Ubsl MIEeICTBUTEIbHOCTb HMKOMM OOpa-
30M He YOeKJaeT MeHS B ee BO3MOKHOCTI»*,

dopma (mMemod!) mo3HaHMSI 3aBUCUT OT IpeAMeTa MO3HAHMS.
[TosHanme [10CTOEBCKOTO — 9TO MEOJIOTHS, MIO3HAHMUE UMIEH, HUKOUM
06pasoM He SMIUPUUYECKUX pealbHOCTeN. ITO TpebyeT 0co60ro MeTo-
Ia. Pazmune MeXXIy sMIMPUUYECKUM U MIE0JIOTUUECKUM (pallOHaIb-
HbIM) mosHaHueM. 1) [IpenmeTr B ero sMIMpUUYECKON peasbHOCTH,
BO BCEM CJIOKHOCTM, 3aITyTAHHOCTY KaK MECTO IepeceueHus pasany-
HBIX TOTeHIMN. 2) VigeaabHbli NpeaMeT — uiest, MPUHLUI B €ro 4u-
crore. Cp. ¢ sMnupuyeckoi ¢usukoir u reomerpuein. Cp. «KpyIiblii
KBaipaT» — TeoMeTpUYecku 6ecCMbICJIEHHO, SMIMPUUYECKM — JIETKO
BO3MOYXKHO — OTCIO[la — «MaKcumasan3m» JloCcToeBCKOro (MCTMHHO pycC-
ckasg uepTa). JIoCTOEBCKUI He MAaKCUMMAJIMCT B MPAKTUYECKOM CMBbIC-
Jie — TIPOTUB YTONUN M DPEBOJIIOIMII, KOHCEPBATMBEH, MOYBEHHMK.
U Bce ke — MakCcMMaaUCT 1) ¢ TOUKM 3peHMst uaeasa, Leau CTpeMie-
HUs — abCONMOTHOCTD Maeana. Bce upmeansr — abcomotHbl. Cresunka
pebenka™. (CrpaBefmMBOCTb, OTPUIAHME CTpafaHMsi, cBOOOAA, JIIO-
60Bb 1 T.1.) [ITyTeBomHas 3Be3fa. 2) uTo 0COGEHHO BasKHO — MaKCMMa-
JIU3M = MOeu, IPUHIINIILI B UX YMCTOTe, abcomoTHocT. Cp. MaTema-
TUUYECKMEe uaen. Yenosek npuessaH K cpeOUHHOMY Uapcmey mupa,
Haxoo0umcs 8 KOMNPOMUCCHOM COCMOSIHUU («Makosa HcusHe»*), zde
HUuezo 8 uucmom sude He ydaemcs u uenosek 8cez0d UCKAMCEH 8 C80-
eli udee — u uenosex 8 e20 UCMUHHOLL CywHoCcmu'.

PasBe 3TO He abGCTpaKTHO-paIMOHAIbHOE IO3HAHME, paIMOHa-
JmsM? bblio GBI Tak, ecyiu ObI He 6bLIO «AMaJleKTukm». Takke B 06s1a-
CTY UeaIbHOTO €CTh KOHKPeTHas MOoIHOTa. Vaes (oTmenbHas) Kak co-
CTAaBHOM MOMEHT BCeeOuHCTBa. J[OCTOEBCKMII BCe BpeMs HarpaBjieH
Ha IYXOBHOE BCEENMHCTBO — HA UeJOBEUYECKUN AyX (He sMImpuue-
CKyIO OVIy) Kak Iesoe, Ha bora kak BceemmHcTBo. OTCIONA Meab-
HOe TI03HaHMe LIeJIOTo Bcerma ecTh coincidentia oppositorum®. Ort-
IefbHasg uaes cTaTMuHa, He >kuBa. CTOJIKHOBEHME MHOTUX WUIEN,
wii — Taybke — uaesd KaK MOMEHT IeJIOrO JKMBa, HeucuepriaeMa
abGCTPaKTHBIM TOHSITMEM, OMHAMMUHA. [IpeomosieHne BCSIKOTO pamyo-
Haymm3Ma y [JoCToeBCKoro.

I Bcmaska na nesoii cmpanuye pazéopoma, kapanoaui.
i Bcmaeka na nesoli cmpanuye pasgopoma.
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3mech Mbl BHOBb BO3BpalllaeMCsl K HeeCTECTBEHHOMY, MCKYCCTBEH-
HOMY XYIOKECTBEHHOM KapTuHbI Mupa JOCTOEBCKOro. IDMIUpUUe-
CKMI peayiMsM — 3TO BepHOe OTOOpakeHue Mupa B CIyYaMHbIX CBSI-
39X. B Mupe umeit, ogHako, HET HUMYEro CJIY4aifHOTO — BCE MIeaabHOe
Heobxomymo. DakTuuecKy MUp UAEN JUIb HeCOBEPILIEHHO OTOOpaXka-
eTcs B 06yCJIOBJIEHHOM CJTYYaiiHbIMM TIepeCceYeHsIMM SMITUPUYECKOM
Mupe. (BHYTpeHHSI ¥ BHeLIHsIA cyabba uesoBeka.) [locToeBCcKuit co-
[JIaCOBBIBAET (XYIOXKECTBEHHO MPUHYAUTEIHHO) BHEIIHIOK Cpeny He-
06XOIMMOCTM C BHYTPEHHUMM CB3sIMu. JIomu, Kak MOTeHLM, CBSA3a-
HBI IPYT C IpyroM (a He BCTpevaroTcs: cyiydyainHo). COOBITUSI CMEHSIIOT
ApYyT pyra.

Conepskanne pomaHoB. CTpacTHOe IMOBECTBOBaHME SMIIUPUUECKA
6ecripenmMeTHO. Bce siomy BemyT MpasgHYIO SKU3Hb U BCE K€ OMpave-
HbI, 3aXBaueHbl BOgoBOpoToM. UTo 910 3HaumT? Bce oy cioBHO Gu-
JIocodbl: UX €OUHCTBEHHOE N0 — IMO3HABaTh, MPOSCHITH TaiHyY.
OpHako He aOCTPaKTHO MBIC/ISIILME, HO JKMBYIIME (GUIOCO(BI — IO-
TOMY Kak ujesi, KOTOPyl0 HeOOXOAMMO pasrajiarh, €CTb BMECTE C TeM
KMU3HeHHas cyab6a’.

i Ianee 3auepknymo:
Npes yenoBeka y [locroeBckoro

UYesnoBek — LIEHTP MbllIeHMs [JJOCTOEBCKOTO — MbIIIJIEHNSI, He TOIBKO XYHO-
JKeCTBEHHOT0 TBOPYECTBAa, KOTOpPOe BCErZa MMeeT CBOell TeMOJ YesloBeKa.
A vvenHoO: y JIOCTOEBCKOTO BaskHbI HE TOJIbKO OTZHEJIbHbIE THUIIbI JIIOEN, HO 06-
LMt 06pa3 yesoBeKa, MepeskMBaHue M CO3HAHME YeIOBEKA KaK TaKOBOTO.

Ob6iiee HabGmomeHMe Hal TNpenMeToM wucciaenoanus IocrtoeBckoro (cp.
npexxae — yyeHue o6 unesx). O uem uger peub B ero poMaHax? IMIMpUYeCKast
yejioBeueckast kusHb? Her. O6nacth penurmosHoro, bor, morycroponnee? Us-
BECTHBIM OOpa3oM [ia, HO IelCTBME IPOMCXOAMT 31ech, B MosamdeckoM. [To-
CIOCTOpOHHee U (HOH — «UeJIOBeYeCcKoe, CJIMIIKOM 4YesioBeyeckoe» — OGeJHOCTb,
CTpacTy, TILIeC/IaBye, YyBCTBO HEIOJHOLIEHHOCTY, Tpareiys 3eMHOM >KM3HU.
OueBMAHBIN OTBET: YEJIOBEK B €r0 OTHOLIEHMM K BBICIIMM cuiaaM. IloTycTopoH-
Hee OKa3bIBaeT BIMSHME, YKOPEHEHO B MOCIOCTOPOHHeM. «CeMeHa MHOTO MuUpa».
NmmaHeHTHO-MeTadmsuueckoe. He samisercs s ato mpotmBopeunem? Ho,
BO3MOKHO, B TOM, YTO MbI BUIVM 37€Ch IPOTMBOpPEYNe, BUHOBAThI HAIM TPALy -
UMOHHBbIe MOHATHS. [IOHSITUSI: TpaHCLEHOEeHTHOe — MMMaHEeHTHOe (ITOTYCTOPOH -
Hee - MOCIOCTOPOHHeE), aGCOIIOTHOE ObITie: uesloBeK B AGCOJIOTE M MTPOHM3AH
Ab6comoToMm.

ABCOITIOT KaK TpaHCLIEHAEHTEH, Tak M MMMaHeHTeH. Transzende te ipsum AB-
ryctuHa. TaMHCTBeHHas, CBepXbecTeCTBeHHasl arMocdepa, ¥ IOYBa, ¥ KPOBb,
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HUpes uenoBeka y HocToeBcKOro

YesioBeKk - 1eHTp TBOpYeCTBa U MbllieHus: JJoctoeBckoro. Mosk-
HO 6bUIO 6Bl TOAYMATh, UTO TO K€ CAMO€E BCTPEUAETCS BO BCSIKOM JIATE-
paTypHOM ¥ TIO3THYECKOM McKyccTBe. Ho Bce ke uHave. 1) B mepsyio
ouepeib YeJIOBEK MOKET OBITh OIMMcaH 6e3 BCSIKOM ITpobsieMaTu3aim —
YMCTOE MCKYCCTBO 6e3 Mmbluienus. PacnpocmpanenHvim 30ece 8-
Jsemcs uenosexk 8 npupode, 8 NPeOMEMHOM Mupe; Ul 8 COYUAIbHOL
cpede (onucanue Hpaeos). Tym @ nyuwem ciyuae ecmb passsiCHEHUE
aMnupuuecKoii cyujHocmu uenoseexa..

BpemenHo o6ycioBienHoe’. 2) IToToM uye/loBeK MOXeT ObITb
M300PAKEH MAKMHCE 8 8€UHOL CYUHOCMU B CBOUX PA3IUYHBIX TUIIAX,
He uesioBeK B o611eM. [llekcrmp — BeaMyaniimii 3HATOK JIIOZEN C 3TO
Touky 3penns®. Unaue y JlocToeBckoro. Tonvko uenosek — HUKAKOZO
onucanus npupodvl — cpedvl — JUlb hodpaxcaHue obpasy uenosexd.
Bednoe, 2psasHoe, HesHauumenvbHoe 8 OKPYHCEHUU — HO MAKxHce HUKA-
K020 onucanusi Hpasos. Dunocogcko-memadgusuueckas npobnema ue-
noeexa™. Cpasenums monvko ¢ aumuunoli dpamoli, Kanvdeponom®,
Cepsanmecom, I'amnemom Illexcnupa, @aycmom I'éme - [locmoes-
CKUll u dpama - 8 8bicuieli cmeneHu OpamamuuHo, Guiocogckue Ha-
61100€eHUs He 6cMpausarmcs 8 pamku opamol™.

Bce Tumbl - Bapuaiuu OJHOM TeMbl, BC€ MMEIOT HeuTO Obliee,
Ha YeM aKIEeHTUPYeTCS BHMMAaHMe — Jaske COBEpIIEeHHO pasiMyHbIe —
Tpu 6para Kapamasossix, PackombuukoB u CBumapuraiiios, CraBpo-
ruH - Bepxosenckuii, [llaToB, Kupnuiiaos u T.1. B KoHIle KOHIIOB, Taii-
Ha yejioBeKa B IIeJIOM — TO, YTO MHTepecyeT [[0CTOeBCKOTO, U, CTAJIO
ObITh, HE TOJIKO M300paskeHMe, HO MbIILJIEHKE. DTO OTKPBIBAETCS
TposikuM o6pasom: 1) obime ¢umocodpckue MmpobiaeMbl, KOTOpPbIE
BKparuleHbl B pOMaHbl; 2) pasrafbiBaHMe TalHbl UeJOBeKa — TauH-

KOTOpasi TeueT B HAC, BCe 3TO GOJIbIlle, yeM 3MIIMPUUECKas, YejoBedecKas pe-
albHOCTh. YesIoBeK Kak TaKOBOJ — TO, UTO Mbl Ha3bIBAaeM YEJIOBEKOM, — C CaMO-
ro Havajla HOCUTEIb MeTa(U3MUeCKMX PeasbHOCTeH (CpaBHM LIEJUIMHTUAHCTBO
U TETeJIbSIHCTBO).
VismeHenue uaen yeqoBeKa ¥ U€JIOBEYECKOTO CAMOCO3HAHUSI OT AHTUYHOCTU

¥ BETX03aBETHOTO CO3HAHMS.

i Bcmaseka na neeoii cmpanuye pasgopoma.

it Becmaeka Ha nesoli cmpanuye paseopoma, KapaHoaul.

i Bemaeka na nesoii cmpanuye pasgopoma.

v Bcmaseka na nesoli cmpanuye passopoma, kapanoau.

156



CTBEHHOE B UeJIOBEKe — KaK IJIaBHasl TeMa IOBeCTBOBaHMS. PackonmbHM-
KOB U CJIeOBaTesb — pa3obaueHne npecryrienus — [TompocTok (TauH-
CcTBeHHbIN 06pa3 Bepcuioa), - CtaBporun. Mouom paszadeieaem dpy-
aux modeil. Mwura KapamasoB u Ta. 3) @unocopckuii cmbicn
nosecmeosaHus’.

1-71 0GIIMIT Te3MC: YejOoBeK — TAMHCTBEHHOE, MPobIeMaTHUHoe
cyumiecTBO. Bcsl TparmuHOCTb, KOHQUIMKTBI, JOOPO M 3710, CUACThe
¥ CTpajlaHie — KOPEHSITCS BO BHYTPEHHeN CYIIHOCTHU yesioBeka. Yesto-
BeK Kak OeCKOHEeUYHbII KOCMOC OyXa, KOTOPBIN KMBET cam M3 cebst
1 06Pa3oBbIBAETCSI COBOI0.

VuukanbHag nosunys. Cp." 1) AHTUYHBIN YelOBeK - IOLYM-
HeHye Kocmocy. CyiHocTHOe — B kocMoce. 2) CpenHeBeKOBbIN de-
JIOBEK — PEJIUTMO3HbIE TIOTEHIIMM B TPAHCIEHAEHTHOM, IMPEeIMETHON
peasibHOCTH ([anTe). 3) YenoBek PeHeccaHca — TMTaHUYeCcKui, «da-
YCTMAHCKUIT», TOCTIOAVH MMUpa — OTOPBaH OT bora u MeTabu3nveckmnx
CUJT — TIPOBJIEMBI UMCTO TICUXOJoTHUecKue. 4) I'ymaHUCTUUECKUI Ue-
JIOBEK — VIIPOIIEHME, MPEKPaCHOAYIIHbI onTuMusmM. UyBcTBO 6e3-
omnacHocTu. [Ipo6yskaeHMe TYXOBHOM peaibHOCTU, HO BHYTPU UeJIO-
Beka. «B TBoelt rpyayu oHM CHOBaA XUBYT»*. Uenosek Jocmoesckozo
npuHadiexcum 3noxe, 8 KOmMopoli uenosek Hecem 8 cebe eéce - boza
u dvsieona®, Hebo u ad (He e cybwekmusucmckom cmoicie! Ho cnos-
Ho kak Boz e opzaHnusme). bBeckoHeuHoe obozaujeHue, HO 8 MO JHce
epemsa npobnemamuka. Yenosek 6e3 nouswl, 8ce mepsem ycmouuu-
8ocmb, 3emiiss mpsacemcs nod Hozamu. Omo cocmosinue nowamo o-
CIMOoesCcKUM KAK OnacHoe — cmpemieHue K mamepu-3emae’, noueeH-
HUYeCmao — U 8ce xHce MO — OCHOBaHue noHumaus Jocmoesckum
uenosexa®.

i Bcmaseka na nesoii cmpanuye passopoma, kapanoau.

it Bcmaeka, kapandawi.

i JTanee sauepkmyma eécmaska Ha Ne6oli cmpaHuye paséopoma: UYTOObI TOHSThb
CMBICJI ¥ IIEHHOCTh Toaxoza JJocToeBCcKoro, HeOGXoAMMO NaTh cebGe IBOWHONM OT-
yet: 1) PeasibHOCTD yesioBeka B pas3jiMuHble 3M0xXu. 2) MiaMeHeHue pefCTaBIeHus
0 YeJIoBeKe. — IOToJHenme 1.

v Becmaeka ma nesoli cmpanuye passopoma.
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Homnonnenne 2. (Mcropus moHMMaHMS CYLTHOCTH yesoBeka!l)

VcTopusi uckaxkeHMsl, uaeannsaluuy yegoseka. -5 [IpocsellieHne
(mobp M pasymeH), poMaHTMKa («IIpeKpacHas Iylia»*, umeaausm),
TIPUPOIHBIA I'YMaHM3M",

Boccranosnenne yenoBeka y IlocroeBckoro. [Ipeomonenue Ipo-
CBEIlIeHMST M POMaHTH3Ma B UX ONTUMM3MeE. BiusHue pomMaHTH3MAa
Ha JocroeBckoro (Iumnep, XKopsk Canp, B. I'oro!). Bausuue pyc-
CKOTO poMaHTM3Ma (umeaysmsma). Paso6mauenne sokHoro (CremaH
BepxoBenckuit — I'panoBckmin!® - Bemuuckuit n Xpwuctoc!®). 350
B UEJIOBEKE — «PamMKaJibHOe 3JI0!». MIMeHHO He OObIIeHHOEe, HO UC-
MOpYEeHHOe, IepBepCMBHOE — CaAyu3M ¥ Ma3oxusM. Hecmorpst Ha 37O -
He OCYKJAeHMe, HO ompaBmaHue. JJOCTOMHCTBO uejioBeKa OCHOBAaHO
Ha OHTOJIOTMUECKOoi rimyoune. Bee monn umerot 3Hauenme y Jlocrto-
€BCKOr0, Iaske Herofsu. boromomobue — B rry6uHe U HEOCTVDKUMO-
cn. en.W 6.VI. 31V,

I Manee sauepkrnymo: Peneccanc. Pedopmarnys.

anee ecmasneno (na nesol cmpaxuye passopoma) u 3auepKHymo (4ucno
enucano kapaxoawom mexcdy cmpok): Vgess yemoBeka Kak MCKIIIOUMUTEIBHOTO
CYIIECTBA, Kak 0CO0O0M peasbHOCTU. AHTUYHOCTD: YeJIOBEK KaK PasyMHOE CyIIIe -
CTBO (aKTyasbHbli pasym y Apuctorens — 00pabev!). Bubneiickast Bepa B ueno-
Beka Kak o6pas boxkuit. Xpucrtuanckas muaes borocbiHoBetBa. Haunuas ¢ Penec-
caHca - 4eJIOBEK M30JMPOBaH, MpuBs3aH caM K cebe. 16.V. PeHeccaHc - uesioBek
KaK roCIoAMH U TBopel. Pedopmaims - ee u3BeCTHOe HaMepeHKe — MPOTUB Ka-
TOJIMLIM3MA, KOTOPbI OT[aeT 60’KeCTBEeHHbIe TIPUBUJIETMM YeJIOBEeUeCKO MHCTaH -
MU — LEPKOBHOM MepapXuu — MOHU3UTH YesIoBeKa, repenatb Bce bory (kaibBu-
uusMm!). OgHaKo - MOCPeaCTBOM CYyGHEKTMBHOCTM, MIOEM CIIAaCEeHUs uepe3 Bepy
(fides qua creditur) — HEIIPOM3BOJILHO YIIpaBJISIET YeJIOBeueCKoi Bepoit. Paumo-
HasmsM u [Ipocselienne.

i JTanee sauepxmnymo: TlpensHameHOBaHMs OPYroro noHumanus. «Bypst u HaTmck»
(Beprep?). Muposas ckop6s (Baiipon u gp.). I'oronb u 'epuen. Kpusuc rymanns-
Ma: Mapkcu3M, Hutiiiie. YHUUTOKEHME YeIoBeKa.

i 3nech u manee ab6pesuarypa «JIcrm» o3Havaet: «I0 cux nop». Tak @paHk 0603Ha-
YyaJl TO MECTO TeKCTa, Ha KOTOPOM (aKTMUeCKM 3aKaHuMBaj JIEKLMIO, JO6aBIIss,
Kak MpaBWIo, JATy.

v Bcmasexka, kapandaw. Janee sauepxuymo: CBoboga u obpailenue ¢ Heil y JTocTo-
eBckoro. YesnoBek 6yHTyet. [Togmosnbe, creHa (passuth). MiB. Kapamasos. [Tepexop,
K Teopuiiee!

Boccranne cBOGOIHOTrO uesioBeKa MPOTUB «MMUpPa» («CTEHbI»). 3amMCKu U3 MO~
rioibst, PackonsHukoB, Kupniios, ViB. Kapamasos. [Ipespenne yBaskenus K akram,
CMUpeHMsT Tiepe], TeMICTBUTENbHOCTbIO. HeT i uero-To Tpetbero, 60jiee BbICOKOTO
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13.V1.31." BoxecTBeHHOe, Tpebyiolee TpeleTa — B OHTOJIOIMYe-
CKOM mTybuHe, HermocTvkuMoe. COBepIIeHHO HOBas MBIC/b: peaib-
HOCTb YeJIOBEKa — caMa, BO BCeJl CBOel MmpobyieMaTuKe — a He KaKow-
TO uaeas uejoBeKa — mpeamer OsyaroroBenus. Iladwiuili uenosexk,
2pewHuK, HO eéce-maku mpebyem 6nazozoeenus’. TToBepXHOCTHOCTD
U 3aMelllaTeIbCTBO I'yMaHu3Ma. VICKyCCTBEHHO MperapyMpoBaHHbIN, 1O-
CTaBJIEHHBIV Ha XOAY/IM YeJIOBEK — U peasbHOCTb. HeHaBucTh ocTo-
€BCKOTO K 3aMellaTesIbCTBY («BCe XOpOIIO M IpekpacHo»*). Macka
u peasibHOCTh. KOHOMMMKTBI B Kpyrax upmeanuctoB. «IIpekpacHomy-
mme»*® (HeHaBUAMMO YKe Bemmuckum®). IlocToeBCKuIT MMes IpaBo
Ha3BaTb cebsl peaymMCcToM («OOJBIIMHCTBO HE OOTAAbIBAETCs, KTO Ta-
KoM peanmucT»®). UTo ecTh MCTMHHASI CYLIHOCTh uesioBeka? CBobGopa!
(B cMbICJIE MPPAIMOHAIBHOCTM, TEMHOM, 3aITyTAHHOM, Hepa3pelMoi
1 HEeyIIpaB/IsIeMON CUJIbI BIeueHnus )",

CBoboma - ofHa u3 IIaBHbIX TeM JlO0CTOEeBCKOro (M3 ITOAIIONbS):
«B€Ch CMBICJI UeJIOBEUECKOM JKM3HM 3aK/TIOUAETCS B TOM, YTOObI KaKIYIO
MMHYTY JIOKa3bIBaTb, UYTO OH HE SIBSETCS (DOPTENMAHHON KJIABUIIIEN
(Ha KOTOPOM WIPaeT KTO-TO APYTOM), HO SIBJISIETCS CBOOOIHBIM UeJIOBe-
KoM»*. JIBe Iy1aBHbIe paboThI IO 3TOM Teme: «Ilommonbe» u «Bemukuit
MHKBU3MTOp» (OTUacTy Takke «bechl» m gp. «PackompHukos»!). Uro
ecTb cBOOOA Yy JIOCTOEBCKOTO M KaK OH IMOAXOIUT K 3TOM Mpobiieme?

Peub He uaeT 0 MOJUTUYECKON CBOOOME, HO O TOM, UTO Ha3bIBaeT-
cs1 cBOGOMON BOMM (KOTOPOM, OFHAKO, JOJIKHBI COOTBETCTBOBATh M3-
BeCTHbIe coLyaabHO-(Gunocodckue npuHImnb)”. CBo60ay BOMM WK
JIeTepMMHM3M B KauecTBe (umtocodckoil mpobsieMbl OCTaBUM B CTO-
poHe. Mbi moxcem amo cdenams, mak Kaxk guiocopckas npobniema
Kaxk makosas NnoxcHo nocmasnena. «Cyujecmeyem au cgoboda Kak
¢daxkm 8 mupe, kak peanvhwili npedmem?». Ilpomusopeuue: sece nped-

Mexxny 6yHToM U pabekum nomunbeHnem? Ects! Tperbe — myxoBHOe odopmiieHme
Heu36eKHOT0, ero mpeobGpakeHne, BKIIOUEHME B TYXOBHBIA OIIbIT, e OHO MOCpe[ -
CTBOM JIIOGBM TpeBpalliaercs u3 ana B pail. IIyte kpecra! (310 1191 masnbHeliero
pasBuTus!)
B uem cymiHocTb 3103 Ty6uHbI? OTBeT [JoCcTOEBCKOrO — CBOGOAA.

i Bcmaseka, kapandaui.

it Becmaska, kapandau.

i 9mom absay enucan Ha nesoli cmpawuye passopoma 6e3 yKA3aHus Mecma
8cmasku; ezo mecmo onpedeneHo no hociedosamenvHocmu oam.

v Tanee do konua absaya no mekcmy udem epmuKaibHAs Yepmd.
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MEMHO-PAYUOHATILHOE yHCe NOCPEJCMBOM 3MO020 A6Jaemcs nozuie-
cKu-HopmamueHo cesszarHbim. Ceoboda nepexcusaemcs U A6asemcs
HenocpedCmMB8eHHO OMKPbIMOL He 8 NPEOMEMHOU, HO 8 UBHAUANbHOL,
abconomuoll peanvHocmu. 3decv hpasuibHo noHsan Kanm - nem ceo-
600bl 8 heHoMeHaNbHOM MUpe, 8 hpedmerme HayKu — MoabKo KAaK 8elb
6 cebe'. Bo3sbMeM JIMIIb peIUTMo3HOe 1, COOTBETCTBEHHO, TeoJIoriye-
CKOe ToHMMaHue. M3BeCTHBIV CIOp O cBOGOmEe M TMpemonpeneieHnn
Co BpeMeH ABI'yCTMHA U TejaruasiieB BIUIOTh n0 Pedbopmarym (JIro-
tep, KanbBuH). B pycckolii yepksu u dyxe He 6bl1 ocmpo 0603HAUEH.
Hedocmaem asmopumemHoll cunvl, HO KOHCEpPEAMUBHAS NPUBbIUKA,
cnedosanue obviuasm. Cnassanogunvt (Xomsakos) — noduepkusaem-
cs c60600a, 6e3 cxeamviéanus npobnemamuku’. OObIUHAS TTOULIMS:
1) c omHOM CTOPOHBI, YEIOBEK JTOIKEH CUUTATHCSI CBOOOTHBIM I10 MPU-
YyHEe OTBETCTBEHHOCTH; 2) C APYTOI CTOPOHBI, KAKETCs, YTO CBOOOma
MIPOTUBOPEUNUT KaK 60’KeCTBEHHOMY BCECUJIUIO, TaK ¥ IPEXOBHON MPU-
pofie uejoBeKa M ee MPUHSITHME — UeIOBeueckoe BbICOKoMepue — 6e3
MWIOCTHM YesioBeK GecciieH. Non posse non peccare®,

[Ipo6mema cBOGOAbI Yy JIOCTOEBCKOrO YaCTUYHO OOYCJIOBJIEHA
STUM MOTMBOM OTBETCTBEHHOCTM: 6GOpb6Ga MPOTMB COIMATIBHON TeOo-
PUY TIPECTYIIEHUSI, KOTOpasi CHMMAaeT OTBETCTBEHHOCTh C IIPECTYITHN-
Ka. OHAaKO rOCIOACTBYIONIAS IOPUANYECKasi, YTOJIOBHO-TIPaBOBas 1o-
3y uykga [loCcTOeBCKOMY: Y HEro, HalpoTUB, — MMMAaHEHTHas,
BHYTpeHHSST mo3uims. ColyanbHas Teopusl OTBEPraercs He IMOTOMY,
YTO OHa OOIIeCTBEHHO BpeHa, HO ITOTOMY, UTO OHA OCKOPOJISIeT ueso-
BeKa, OTpuiiaeT 6oromnomodye. BHYTpeHHSsIS IeHHOCTh CBOOOIbI CaMO¥
o cebe.

Yro Takoe cBo6oma? B penurno3HoM CO3HaHMM ABOVICTBEHHOCTD:
1) cBo6Oma Kak MOC/IEOHSST MHCTAHIMS U KOHeuHas 1ie/b. «IlosHaiiTe
UCTVHY, M UCTUHA CAeaeT BaCc CBOOOIHbIMMU» . PabcTBO rpexa, crpa-
creit. Tak ke y CriMHO3bI (KOTOPBIN OTpUIaeT cBOGomy Bosm!): cBO6GO-
Jla B 9TOM CMbIC/Ie — equHeHe ¢ borom win «ObITie y camMoro cebsi»
(Teresb)*, B M060OM CiTyuae OCBOOOKAEHME OT CIUJI, KOTOPbIE BJIAfEIOT
YeJIOBEKOM, HO BCE K€ UYKIbI CYIITHOCTU €ro JIMYHOCTH. 2) HampoTtus,
cBO6OMA Kak HayaJgbHOE COCTOSHME M MYTh — CBOOOZA BhIOOpA MeEsK-
oy mobpoMm u 3j0M, liberum arbitrium indifferentiae®, usnauansnas

i Bcmaseka na nesoii cmpanuye pasgopoma.
i Bemaeka na nesoli cmpanuye passopoma, kapanoau.
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c60600a. - AHTMHOMMUS 3TUX IBYX HoHsTUI. CBO6OIA, HO 3Ta CBOGO-
[la MppalyoHalbHa, TBOPUECKNUI MOTOK (HM IEeTepMMHM3M, HU MHIE-
TEPMUHM3M), CJIEIOBaTeIbHO, HEOOXOAUM TaKyKe CKJIOHSIOUIUI K Tpe-
xy mnpoussoin! IIoTOMy pacnpocTpaHeHO MHeHMe, UYTO NOCAeOHSs"
cBO60JA He NOCTUraeTcsl IOCPeACTBOM usHauansHol' . TIpunyxie-
Hue K cBoboze (PpaHirysckas peBosroms, Mapkc — IpbIKOK B CBOOO-
Iy, OVUCIIUIUIMHA Y TIPUHYXKIEHME B BOCIUTAHUY, aBTOPUTET LIEPKBU
u T.4.!). OgHaKo 3TO Takske HEBO3MOKHO: MOC/ENHSS CBOGOIA TOCTH-
SKMMa JIMIllb BHYTPEHHeE, T.e. IOCPEeICTBOM IepBoii. MckylieHue -
POKOIO IIYTH.

Npest OoctoeBckoro. lleHHOCTb mepBOM, MPpPalMOHAIBHOM CBO-
60mabI-mipon3Bosia. OMacHbI MyTh - €AUHCTBEHHbIN. Heo6xomMmMocThb
NpOM3BOJIA, CBOEBOJIMSA. «3amMCKy 13 TOANONbs»". HamepeHHO BbI-
6paH 6OJIbHOI, VCIIOPYEHHBIN, OTBPATUTEIbHbINA, HAIIOJTHEHHbI HEHa-
BUCTBIO K JIIOMSIM, TTpe3Mparolyit cam cebst yesioBek, Heymaunuk. OpHa-
KO TMTOCJIEHSISI MCKPEHHOCTb — OMMChIBAeT cebst TaKuMM, KaKOl OH eCTh,
u TpebyeT s cebs mpaBa cyliectBoBaHMs. HeobxomumocTh rpexa,
VICIIOPYEHHOCTU U GecnoMowjHocmu udeand, HeobXooumocmv Hpae-
cmeennozo cosHanus'®. (Uurara. C. 9). Kputmka BCSIKOTO AeCTBUS —
¥ pasyMHBIX JIFOOEN — OrpaHMYEeHHOCTb — YIOBJIETBOPSIETCS MasIbIMM
uenssvu (C. 23)%. Bce cmpemamces K nep8o0oCHO8e, K 6e3yC/I08HO YEHHO-
my. Ho 6onvbuuuncmeo npunumaiom omHocumensvHoe 3a 6e3ycnosHoe".

I Manee 3auepknymo: a) VsHayanbHas cBO60IA MMEHHO KaK CBOGOA He MMeeT Hi-
KakuMX TapaHTMI TOrO, UTO OHA MpuBeneT K mepBoit. b) Cmorps ry6xke (Bepr-
coH!), He CyILIEeCTBYeT HMKAKOJ CXBaYeHHON MONOGHBIM PalMOHaIbHBIM 06pa3soM
<cBOGOIBI>.

i Pannuii eapuanm: niepsasi.

it Pgynuii eapuanm: BTOpOIA, IepBOI.

v Tanee sauepxknymo: utara. C. 3.

V. Bcmaska Ha siegoli cmparuye pasgopoma.

Vi Bemaska Ha neeoii cmpanuye paseopoma. lanee 3sauepkwymo: HeussecTHoe.
Kputuka paumonammctuueckoro yruantapusma (27-28). EnuucreeHHoe 3a6biToe
npeumyitectso (C. 29 u 30). dto npeumyiiiectBo - cBo6oga. CBoeBose. 3aKOoH,
6bUT ObI IOCTPOEH XpYyCTaabHbI ABopell. HacmerimBeiit mkentiabmen (C. 35-36).
Paszym u eona. 1) Pasym auwv uacme uenoseueckozo cyujecmea. 2) «Inynas gonsa»
makace yewHa, Heomuyxcoaema. Hppayuonanusm. Pasym u Bonsa (38-39), mry-
nenmast Bosig (39-40). Muposasi ucropus miyna. Payuonanucmuueckas ¢uno-
cogus ucmopuu u ee kpumuka y I'epyena. 1) Beccunue npascmeeHHozo udea-
aa 2) Cmpemnernue k nepsoocHoge. (41). JKenaHue 6eCcCMbICIEHHOTO — YTOOBI

161



23.VI. Kputuka pauyoHaaucTuieckoro yrmwinrapusma (27-28)%.
EpuncrBeHHOE 3a6bITOe MpeumylecTBo (29-30)". DTo mpeumyiie-
CTBO — CcBOOOA. 3aKOH, 6bUT ObI IOCTPOEH XPYyCTalbHbI ABOpel. Ha-
CMeILIMBbIN IyKeHTIbMeH (35-36)". Pasym u Boss (38-39, 40)™. Mu-
poBasi mucropusi rayna. VppaluMOHaIbHOCTb MCTOPUM U UeIOBeKa
(xputuka nporpecca y ['epuena)”™. JIroboBb uesioBeKa He K LEJISIM, HO
K TBOpYECTBY (45-46)™, 2x2, KaK CMepTb, cBoboza (47, 47-48)7".

3nech Mbl MMeeM [Ty6OUalIyI0 KPUTUKY PalMOHAIM3Ma, KOTO-
past TOJBKO CYIIEeCTBYeT B MUPOBOM JuTeparype. VckyiieHue paryo-
Haymm3Ma. Jloruka, pasym — HeOO6XOIMMBI TaK K€, KaK M 3aKOH, HOpMa,
nopsAaoK. Ho MOXKHO i MOAUMHUTDL MM BCIO KM3Hb? He sBnsieTcs ym
SKM3Hb MpPpPalVOHAJIBHOM U JIMIIb B 3TOM (popme >kuBoi? YesoBeue-
CKOe, KaKk 60KeCTBEHHOe, HEMTOCTVDKMMO, He TIPOCUUTHIBAEMO, CBEPX-
PaIOHAJILHO.

B «3ammckax u3 MOAIOJNbs» TE3UC O CBOOOME 3a0CTPEH IMPU IO-
MoOII aMopan3Ma. YesioBek HepasyMeH U Ge3HPaBCTBEHEH — 9TO €ro
CYLIeCTBO, ¥ 3TO /ISl Her0 CaMOro SIB/IIeTCS CaMbIM LIeHHBIM .,

JTOKa3aTh, UTO YEJIOBEK He SIBJIIeTCst (hopTenaHHoN Kiasuieit (42-43). JTro60Bb ue-
JIOBEKa He K LeJIM, HO K TBOPUECTBY (45, 46). 2x2, Kak cMepTh, cBoGoza (47, 48-49).

1 A63ay 3anucan na neeoli cmpanuye paseopoma 6e3 yKasauus MeECma 6Cmasku.

i Hauano a63aya sauepxknymo: VIHOe TIpefCcTaB/ieHne O TOM Xe B BelMKkoM MHKBM-
3utope. CMbICI JIereH Ibl.

i Tanee sauepxnymo: IlpobremMa a6COMIOTHOI IEHHOCTM (LIEHHOCTM CaMOIi
1o ce6e) u EeHHOCTU AJIs YejoBeKa (CyObeKTUBHOM <LIEHHOCTH>), OTPUIIaHKEe
LIEHHOCTY caMoii 1o cebe. Bompeku KpMUTMKe PAlMOHAIBHOTO YTUIUTAPU3MA
BCe-TaKy 3BIEMOHM3M WM Jaxke Gosee Toro — anrpomnomopousm. «Cy66oTa
IJIsS YeJioBeKa».

lanee, ¢ HogolI cmpanuypl, 3auepkHymo:

U Bce-taku JJoCTOEBCKMIT HE SIBJIIETCSI aMOPAJIMCTOM.

Ipyroe moHMMaHue mpobaeMbl MOPaIU: IIEHHOCT Kak BHYTPEHHME IIe€H-
HOCTM. Bce TpaHCIeHIeHTHOe, BCe NMpenVCaHMs JUIIb KaK BHELIHMEe IIpef-
MMCaHMs yXOOAT Mpoub. [1o6po kak ocHoBaHMe xu3HM. OGOCHOBaHME: IO-
TOMY YTO YeJIOBEK B CBOMX CYOBEKTUBHBIX, MPOM3BOJIbHBIX BJIEUEHMSX BCE JKE
CTPEMUTCS K JKU3HM, K 6e3yCIOBHOMY = K GOKeCTBEHHOMY. Mopasb KaKk pen-
r'MO3HOE OCHOBaHME KM3HM — B KOHIIE KOHIIOB, M3HAYa/IbHasi CBOGOJa COBIa-
JaeT C mocjIegHen, abcoMoTHOM cBo60moi. Vcxons us sToro: cBodbona Kak 60-
JKeCTBEHHOe, CBOOOZia — HeM3MeHHOe IIPaBO, IOTOMY YTO OHA B TO K& BpeMs
SIBJISIETCS KOJIrOM!

DTOT MoC/IenHNI acrekT — B «Jlerenae o Benkom mHKBMU3UTOpE» — XPUCTOC
Kak 6yHTapb (He B 6aHaJIbHOM CMbIC/IE XPUCTMAHCKOTO COLMAIM3Ma, HO B TITyHO-
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U ece-maxu Jlocmoesckuii He 516n5emcsi amMopaniucmom'.

ITonsTHIO cBOGOMIBI KAk 0e3yIep>KHOCTHM, BO3BBIILIEHMIO UYeIOBe-
Ka, CaMOYTBEPKIEHMIO MOCBsILeHbl «PackonbHukoB» U «Beckbl» (Tak-
ske bparbst KapamasoBsr). PackonbHukoB. est cubHOTO 4desioBeka.
Kak pas Tam, rme MOXHO BO3OMHUTh Ce6si CBOOOIHBIM B CMbIC/Ie Gec-
npefnena, 6e3srpaHMYHOCTY, YEJIOBEK aBTOMATUMYECKM CTAHOBUTCS 3a-
BUCUMBIM. YOMICTBO €CThb caMOyOmiticTBO. Jlormueckyu oueBUIHOE
(UTO uesioBEeK He CBSI3aH yBa)KEHMEM K CMEpPTM) CTAaHOBUTCS MHTYU-
TUBHBIM, BOCIIPMHMMAEMBIM IIOCPEINCTBOM Cepilla Kak JjoxkHoe. bes
CO’KaJIEHUSI B BYJIbTapHOM CMbICJIE — BHYTpEHHee caMoyouiictBo. Ye-
JIOBEK He ecTb bor. «bechi». PasynuHble aciieKThbl TOM Ke caMoi MIen:
1) CommanbHoe pabGCTBO KaK pesy/IbTaT 4eJIOBEYECKOTO BOCCTaHMUS;
2) KupwuioB - bBorodesioBek - CBepxuyesioBEK - CaMOyOMIICTBO;
3) CTaBpOTrMH — rOPbIi YEJIOBEK, KHSI3b — BHYTPEHHEE OMYCTOLIEHNE
OKaHuMBaeTcs caMoybuiicTBoM. VckmoueHHas iaBa — «Mcnosenb»™ .

Hcn. 20. VI. Uean Kapamasoe (paseums)™.

Urak: ecnu 6paTh M3HAYAIBHYIO CBOOOMY KaK CaMOYTBEPIKIEHME,
KaK yeJI0OBeueCKMil MPOU3BOJI, TO OHA C HEOOXOIMMOCTbIO MTPUBOOUT HE
TOJIBKO KO 3]y, HO ¥ K BHYTpeHHEeMY pabCTBY. DTO — OMalIeKTUKA, KO-
TOpast eCTb BO Bcex pomaHax JloctoeBckoro. CaMOyHUUTOKEHYE YesIo-
Beka. B yem sakimroueHa 1EHHOCTb M3HAYaJIbHOM cBOOOIbI? Bo3moskHa
B IByx ¢opmax: 1) CBoboma Kak 6Ge3ymeps>KHOCTb M CaMOYTBEpsKAe-
HMe = camoyHuuTokeHue; 2) CBoboga Kak CaMOITPeOdoieHNe U BO3-
posxkaenne B Bore. Xpucrtuanckas umes — MoTepsaTh M BHOBb 06peCTi.
«YMpu u craub»”. YesoBeK [OOMKEH CBOOOAHBIM ITYTEM MPUIATH

YaifllieM, PeIUIYO3HOM CMbICJIE) — MPOTUB IIEPKBU KaK PEIUTMO3HO-TPAHCIIEH -
IEHTHOTO nopsiaKa. HecyliecTBeHHOCTb KOH(ECCUOHAIBHOM LIEPKBU.

I Bcmaska Ha nesoli cmpanuye paseopoma.

i A6say sensemca ecmaexoii Ha N1€6oli cmpanuye paséopomd, OMHEeCeHHOL K 3a-
uepKHymomy mekcmy.

i Becmaeka na nesoli cmpanuye paseopoma. Jlama u cnoeo «passumo» enucaHbl Ka-
paHoawiom.

anee 3auepkHymo: ViTak: B M3HauaIbHOV CBOOO/E JBOSIKOCTb — TOOPO U 3710 —

1) Tlouck MCTMHHOM XU3HU U 2) — caMOyTBepkIeHue — mnouck Bora u mouck
rpexa. YesoBeKk JOJKeH NMPUIATY Ha BHYTPEHHEM, CBOOOZHOM ITyTH K TOMY, UTO
MCTVHHOE OCHOBAHME €ro0 SKU3HU, TO, YTO OH UILIET, BCE K€ He SIBJISIETCS YesioBeye-
CKUM, HO siBisieTcs] 60skecTBeHHbIM. CO3HaHMe BUMHBI Kak OCHOBaHue Xu3Hu. Ho-
BOe 060CHOBaHME MOPaJI.
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K TOMY, YTO He YeJIOBEYeCKOe, HO CBepxXuesoBevecKyu-60KeCTBEHHOe
SIBJISIETCSI UICTMHHBIM OCHOBaHMEM €ro KM3HU. DTO MyTh PackoabHUKO-
Ba 1 Anenm. Co3HaHyue BMHBI — He BO BHEIITHeN (GopMe MpeBOCXOXK-
IeHMsT HOpPMbI, HO B MMMaHEHTHO-penurnosHoin dopme. He monvko
Ons desanull, HO makce Onsa movicaell u ymonacmpoenuti (Mums u Hean
Kapamasoewvt - 06a nnanuposanu u gHympenue donyckaiu youticmeo
omuya)'. To, 4TO [e/1aeT CYACT/IVBBIM M BO3BBIIIAET B CO3HAHMY BUHBIL.
Wnes BuHBI 3a Bce 3710 — U payt Ha 3emiie. OpzaHuuHAas Cesa3aHHOCMb
modeti!'™

IIpyroe, HOBOe IMOHMMaHME IPOGIEMbIl MOPAJIM: LIEHHOCTM Kak
OCHOBaHMe >KM3HM, KaK BHYTPEHHME II€EHHOCTU [JIs uejioBeKa. Bce
TPaAHCIIEHIEHTHOE YXOOUT MPOUb, HO TeM IIPpOYHEe CTAaHOBUTCS MMMa-
HeHTHO-MopajibHoe. OObsICHEHNME: TIOCeTHEee CTpPEMJIEHME UeIOBEeKa
B M3HAYaJIbHOM CBOOOME, €e MCTMHHBIA CMBICI 3aK/IIOUEH B ITOMCKE
Ku3Hu = Bora. M3HauanbHas cBo6Goma Kak GorouesoBeveckast CYII-
HOCTb, KaK IyTh K IociegHen ceobope. Mcxoms u3 aToro: cBoboma Kak
nmonr. (Kak TananT, maHHbI borom, cepebpo, 0 KOTOPOM MbI JIOJIXKHBI
3a60TuTbCS”). HoBOE mOHMMaHME - MPOTUB JMOEPAILHOIO «IIpaBa
Ha CBOOOIY» KaK BHeIIIHero mpapa. [Jyb6ouariiiiee 060CHOBaHME CBO-
6GOo[bI BEPHI.

Bemkuit makBusurop. OdHako 0o smozo npobnema 3na y o-
cmoesckozo™,

OG6onbCTHUTENbHOE, 3apasHoe B 06XokaeHNM [I0CTOEBCKOTO CO 3JI0M.
C oaHO¥ CTOPOHBI — ITyGouaiiiiiee MOHMMaHMe CYIIHOCTHM 3a. «Pa-
IMKaJIbHOE 3710» B MPOTUBOBEC BCSIKOMY ONTUMM3MY. Y3Kac — IepBep-
cusi. Pa3oGnaueHne yesoBeka B KauecTBe 310ro cymectsa. C apyron
CTOPOHBI — OMNpaBAaHue, naske GJaroroBeHue, CJIOBHO IMepel OCHOBA-
HMEM uYejIoBeKa, KaKyllleecsl HacjaaXkaeHue 3/I0M (amMopaausM pamiu-
KaJIbHOTO TOJKA). M, Kak yke YIIOMMHAJIOCh: OIBIT 3J71a KaK eIMH-
CTBEHHOI'O MYTM K oumiineHuto. YTo KacaeTcs MOC/Ie€THEro, TO 3TO
He peKOMEHAAIMS COBepIaTh 3710, TaK Kak, COmIacHO 1oCcToeBCcKoMYy,
Jaxke TaK HasbIBaeMbl€ IMPABEIHMUKYU YiKe SIBJISIIOTCSI 3JIbIMM (€BaH-
rejbCckoe yueHue o dapucesx®). I ko 371y He MpU3bIBAET PALMOHAIIb-
HO, HO K CO3HaHMIO 3714, K pacKasHbio. Co3HaHue @uHbl, 3JI0 KakK

i Bcmaska Ha nesoii cmpanuye paseopoma, KapaHoaul.
i Bemaeka na nesoii cmpanuye paseopoma, Kapanoaul.
it Bemaeka, kapandauu.
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YHUUTOKEHMSI JKU3HY, He-ObITHE — MMIIOTeHIMST BepcuioBa, caMoyHM-
yroskenne CBumpuraivioa, CraBporut, Cmepaskos. Yept VBana Ka-
pamMasoBa — He POMAaHTUYECKU-COOTasHUTENbHBIN, HO TIOAJIOEe, He-
IOJKHOE-ObITh, Mapasut. JKeyaHue uepra BOIUIOTUTBCS B TOJICTYIO
TOProBKy® (JIeHuMBOe, GeCCMBICJIEHHOE, POCTO CYIIECTBYIOIIEe, Kak
006pas JXUBOM CMEPTH). «3MOPOBbII UEJIOBEUECKUIT pasyM» uepTa (Me-
maet a5 Kpuka «OcaHHa»®) Kak TyXOBHAsI CMEPTb.

CJioBa uepTa 0 TOM, UTO OH (TIOMJIOE 37I0) SABJSETCS HEOOXOMMMbIM
ILJIST SKU3HU, T.€. JJIS1 IOBCETHEBHOCTY C €€ COObITUSIMY — MHAUe HACTY-
rut CTpalrHblii Cyg, M GOJIbIlle HUYEro He Mpou3oineT®. beccMbICeH-
HOe B MMPOBOV >KM3HM — BeUHOe MOBTOpeHue (upmes Hwire, kak
«HEMPUCTOVHAs cKyKa»®). UepT Kak Mpuspax, HUUTO, OTPaskeHue KU-
Boro 51 MiBaHa® — aHTUTE3a OHTOJIOrMYECKON PeaTbHOCTMH.

ITO 3710 B €ro pacKpbITMM U MOcaenHeM BiausHuu. Ho yem sBsi-
eTcst UCTOUHMK 371a? [locimemunii ¥ HepaspelIMMblil BOIIPOC TEOIULIEN.
HeB03MOKHOCTD JIOTMYECKM OOBSICHUTD — Beb TOTHA Obl MOTYYMIIOCD,
YTO YBUAEHA HEOOXOOMMOCTh = CBEPIIMJIOCH ObI OIpaBAaHue. 3JI0 Kak
MppaLMOHATIbHOE MCKaKeHMe [o6pa (Bemp MHAYe — Ayaay3M; MaHU-
XeJCTBO — TO eCTh BHOBb OOOXKECTBJIEHNE 371a).

27.VI. nes béme - mo0608Bb bora kak rHeB («1utamsi»*). Vnes 31a
IlocToeBCKOro Kak camMoyTBepkaeHust. M3onuposaHHas camocms Kax
6e3ymue, KaK UCKAMCEHHOe ompaxceHue UCMUHHOL, ocHosaHHol 6 Bbo-
2e u eduncmee (ob6ujpocmu) auuHocmu'. Bcerma IyXOBHBINA MCTOK.
BosHukaeT 13 607€3HEHHON JTUYHOCTU — MOTPEOHOCTDH B MIPU3HAHUM,
CO3HaHME HEeIOJIHOLEHHOCTH, TIepBepCMBHasI, 6eCCMbICIeHHAs MaHepa
IO6MBATbCS 4ero-ymbo M OTCTynarb. [loToMy — TepBepCMBHOCTD —
cmbica 31a. Pacckas: «Kpomxas»'.

CoxkpaToBcKast uest O TOM, YTO YeJIOBEK BCErma CTPEMUTCS K J06-
py. Panuonamictuyeckoe noHMManue (3710 U3 HE3HAHUS, OIIMOKM)
U MppalyoHaIucThuUeckoe noHumanme. Taxkke y JloCTOEBCKOTO OIpas-
JaHKe WMHCTUMHKTAa CaMOCOXpaHeHus: (JI060Bb K SKMU3HU, K KYOKY
y MBana KapamasoBa®), cTpactut apomuku — BCe 3TO mpeobpaskaeTcst
(IyXOBHO, a HE TOJIbKO MCITPABJISIETCSI MHTEJUIEKTYAJIbHO), OKa3bIBAET-
CSI CaMbIM BO3BbIIIeHHBIM. [Tpumep Aner - u3 kpoBu KapamasoBbix,
13 JIIOOSIIEr0 HACTAKIEHMS CO3AAHNS BO3HUKAET CBSITO.

I Bcmaseka na nesoii cmpanuye paséopoma, kapanoaui.
i Bemaeka na nesoli cmpanuye passopoma, kapanoatu.
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«Jlerenga o BenukoM MHKBM3UTOpE» KaK BbICOUAillliee YUEeHHME
o cBo6ome. Cobbitusi: Beuep B CeBmibe XVI B. BHOBbL mosiBisieTcst
XpucToc; y3HaH, BCTpEUEH C JuKoBaHMueM. IIpobGykmeHue MepTBOM
nmeBouky. [TosiBieHMe MHKBU3MTOpA. Hapon MOYTUTETbHO MOKOPHBIA.
Apect Xpucra. Hounoit pasroBop Benukoro mHkBu3uTOpa C¢ Xpu-
cTtoM. (XpMUCTOC MOTUMT.)

VYmpeku Benukoro mHKBU3MTOpa XPUCTY: YUWJI CBOOOME, CIIMIII-
KOM BBICOKO OIIEHWJI UeJIoBeKa, CAMIIKOM Iepen 60iblMu TpeboBa-
HMAMM OCTaBMIT. VICKyLIeHMsS «MOT'YYero M CTPAIIHOrO JAyXa», CaMoe
MyZpoe, YTO KOrma-mmbo ObUIO CKa3aHO Ha 3emuie®. 3 MCKYLIEeHWUS:
1) npeBpaTUTh KaMHM B XJIeb — «He XJ1e60M eOVHBbIM JKUB UeIOBeK» *;
2) 6pocuThCS C KpBIIIM Xpama — «He McKyiai bora TBoero»*; 3) Ha-
cienoBarbh 60raTcTBO Mupa 6yarofapsi IPU3HAHUIO JIbSBOJIA — «JIUIIb
opHoMy Bory mosuHOBaTbes» !,

1) Xi1e6. Camoe BaskHOe A1 uenoBeuectBa. Coumanusm. YueHue
0 TOM, YTO IIPECTYIIJIEHNE UMEET COIMAaIbHbIN MCTOK (IKOHOMMUYECKUI
MarepuaausMm). bynyliiee nmpeBpaliieHne aTeMCTUUECKOrO COLMaan3Ma,
KOTODBIN MPUBEAET K FOJIOAY U Pa3ropaM, B IePKOBHO-aBTOPUTETHBIN,
Bepyrolmmii coumammusm. 2) Bropoe uckyilieHue BmMecTe ¢ 3-M: 4yao,
TaitHa — (3-e) aBTopuTeT. Tocka 1Mo uygy — Tojmna BepuT B bora nuiib
Gyiarogapsl uygy. XpUCTOC OTKA3ajcsl OPOCUTHCSI C KPBIIIY, — OH TYT
ke ObI pa3sbUiICS — U COWUTU C KpecTa. IIpeKpacHO ¥ BO3BBIIIEHHO, HO
He IS TOJIBL. 3) ABTOPUTET — TOCKA YejioBeKa IO OOIIenpu3HaHHOM,
COBMECTHOM Bepe. Y>kac ocTarbcsl ogHOMY (TO ke camoe B «becax» —
y>Kac ¥ CTbIL, MMeTh COOCTBEHHOEe MHEHMe — caMasl MOTYIIeCTBeHHAas
cujia IS peBOJIOLMOHepoB — Oeckl). McmpaBieHne, KOTOpoe Ipen-
MIPUHSUIA KaToyinyeckas nepkoBb. CBOOGOIA U CUYACThE HECOBMECTUMBI.
Cnuiikom TsKejias Homra. JIymb misg m3bpanHbix. Pai cimabbeix. Ha-
MPOTUB, XPUCTOC: Thl XOTEJI, UTOOBI JIIOAY TOIUIM 32 TOOOM Ouapo-
BaHHbIE JIMIIIb TBOEM KpacoTom»®. «YTpom Tebst coxryt»®*. OTBer
Xpucra - nouenyii*. OH YyBCTBYET, UTO 3a STUMU BO33PEHMUSIMU CIIPSI-
TaHO Iybouvaiiiiee HecuacTbe HeBepus. «Ilolenyii TOpUT Ha ero
yCTax, HO OH OCTAeTCSl IPU CBOEM CTapOM YOeXKIeHUM»*.

i Ilanee mexcm do KoHYya ab3aya nepeuepkHym 6epmuKaibHOl Yepmoil.
- Tanee 3auepkHymo: TonkoBanme [loctoeBckum (Benukoro mHkBusnuropa). Best ve-
JIOBEYECKAsI UCTOPYSI COREPSKUT.
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HecomHeHHO, HamMcaHO Ha OCHOBaHMM COOCTBEHHOrO ombITa Jlo-
CTOeBCKOro. Inybouaiiiiiee HeBepye. 3eMHOE CUACTbe UM MCTUMHHAS,
cBOGOMHAS Bepa HECOBMECTUMbI. TOCKa M0 3eMHOMY Par0 HEBUHHOCTYU
(Bepcunos, Crasporun, «COH cTpaHHOro uejoBeka». IIpeomosieHo
IMOCPENCTBOM Bephl B JOCTOMHCTBO YesioBeka). 4. VII.

Bepa B Bora no [locToeBckomy

Ilo HacTosIero BpeMeHM - MOAPOOHO PacCMOTpeHa MO3UINS
IlocToeBCKOTO OTHOCUTENbHO Mpo6IeMbl yenoBeka. BwiBom — Bepa,
HECMOTPS Ha HECOBEPIIIEHCTBO. AHAJIOTMYHA MTO3ULIMS IO OTHOIIEHUIO
K npobeme Bora, K mpo6ieme peurnosHon Bepbl. Ceamocmp He 8 00bl -
OJeHHOM cMbiclie — Hem HausHocmu u 60s3HU OdelicmeumensHocmu'. —
Oo6pamienne J[oCTOEBCKOTO, MCUXOJIOTMYECKN-OMOrpadmuecku Heus-
BECTHO, MPOMU3OIIIIO MOCPEACTBOM OIbITa cTpagauusi, B Cubupu. OgHo
ycTaHoBJIeHO TouHO. ObpauieHue uepe3 cmpadanue. «bvicmpeliwuuii
koHp»''*, B ero 6ompluux poMaHax, ocobeHHO Kapama3soBbl, BueH
pe3ysbTaT 3TOTOo Mpoliecca.

Ocrpora npobsemMbl TEOOUIIEN U3-32 UYBCTBUTETBHOCTU K TPEXY
u 371y B Mupe. beckoHeuHas mevasb o cygpOe yesoBeka B MMpe, KOC-
MMUECKOe pasHOoIJIacye MeKIY TSIroi U JaHHBIMM >KU3HEHHBIMMU YCII0-
BusiMu. HemrpekjIOHHAsI Cepbe3HOCTD U PEIINTEbHOCTD B OOXOKIEHUM
C 3TO MPOBIIEMOVA.

«Cmena».

IMoxmonbHbI yenoBek. « CTeHa» — MOKHO pa3buThb cebe JI00, HO
YCIIOKOUTBCS, TTPEKJIOHUTHCS TIepef, CTEHOM JIUIIb TOTOMY, YTO OHA
MPOCTO €CTb, 3TOrO IO3BOJIUTh HENb3sT (MPOTUB OOJIBIIMHCTBA)® .
lonmoc 6yuTapst. Tak ke B peun VMpana Kapamasosa. Kak mpumep -
CTpajilaHusl — BeTCKMe CTPAJaHMs: YUeHYe O TPexXOonafeHnN SIBISeTCs
HeJOCTAaTOUHbIM. [leTu He BKycuam s6;0Ka*. DTO JIUIIb MOKa3aTesb-
HBIV TIPUMeEp: B KOHIIE KOHIIOB, BCE JIFOOM — AeTU. MOKET I KaKasi-Jin -
60 6ymymias rapMOHMSI OINpaBOaTh 3TU cTpamaHus? OnposepiceHue
penuzuu npozpecca: 6ydyujiee He MOXHcem KOMNEHCUPOB8AmMb NPOULIOZO

i B memeuxom opurunaie «Traum des seltsamen Menschen», ogHako, ckopee Bce-
ro, 3TO onmcka u umeercs B Buay «Traum des lacherlichen Menschen» - «Con
CMEIIIHOTO YeJIOBEeKa».

i Bcmaeka na nesoii cmpanuye paséopoma, kapanoaui.

it Bcmaeka na nesoli cmpanuye paseopoma, kapanoaul.
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cmpadanus'. MaTb He MMeeT IpaBa IIPOCTUThL yOuiille CTpafaHus pe-
6enKa”. Beckoxeunas, abcomomHas YeHHOCMb Karcooll uenoseueckoll
auuHocmu. Muposas zapmonus He ecmb onpasdanue 0as ouczapmo-
Huu 8 omoenvHbix nposienenusx'. Tax e peuu o ITywkune'®. Ompuya-
emca yHukanbHocme Hcusnu! Cp.: eenukue noaumuku, CyujHoCmo 20-
cydapcmea®™. Cp. Benunckuii o TI'ezene: «/Juceapmonus — ycnoeue
zapmonuu? YmewumenvHo OJil MEIOMAHO8, HO He O Jodell, ubs
cydbba — sbipaxcams duczapmoruro»'®. (Ilo noeody cmepmu Cmanke-
s8uua — Heob6X00UMO ChNpOCUMb MUpPOB8ol Jyx: 20e mvl ocmasui ez2o?
Ymo mut cdenan ¢ Hum?'*®) Hounoli xonnak I'ezena'®: mpebosams om-
eéema 3a eéecb mpazusm!™ He ¢ Borom, HO ¢ mupom Bora He coriaceH.
«51 mokopHerillle Bo3Bpalllal0 MOM BxomHoM Owet!»'™ Taxske Anelia
HMYEro He MOXKET Ha 3TO BO3PasUTh: CKPOMHO YIIOMMHAET XPpUCTa, HO
BCe-TaKy MPOTUBOPEUME OCTAETCS HepelleHHbIM. «Huuero He moHu-
MaTb, OCTaBaThCs Ipu dakTax»'® (Kak yske YIIOMUHAJIOCh): OOBSICHUTh
3HAUMT IIPUBECTM MMP B CO3ByUME C KaTeropusMy 4YeIOBeUeCKOro
cepana. OmHako 9Ta 3a7aua panoHaJIbHO Hepaspemmuma'.

AGCoJI0THOe, pafMKajdbHOE HeBepue. 3HAUUTEIbHO MPUHIUIIN-
asbHee, yeM 00bIYHO. [TOCKOIBKY — He yCIIOKauBarolllee, HO Tparuye-
CKOe HeBepHue.

U Bce ke - mpuiien K Bepe. JOCTOEBCKMIT O CBOMX KPUTUKAX:
«JIpa3HIT MHMMOM, OTCTaJION M HeoOpa3oBaHHON Bepoil. He mmeror
HMKAKOTO TMpeCTaB/IeHMsT O TyOuHe HeBepusi. Bepro B Bora He Kak
TIyTIen» %,

Kak ke 310? Bepa - He BbIBOA M3 MuUpoIoOpsaka (HaIpOTUB -
KaK pa3 HeEBepHe), HO BOIIPEKM BCEMY OITbITY, HA OCHOBaHMY HEIIOCPE] -
cTBeHHOM mHTyMiMu. Ecim 6biTe Bora u 37a B Mupe B MX COCYyIIe-
CTBOBaHMU ¥ HE MOTYT ObITb MOHSTbI, TO MbI BCE-TaKy 3HAEM U3 OIIbITA
oueBMAHOCTb nx 000mx! Cp. ¢ HEOOBICHUMOCThIO (hakToB. Camooue-
BumHocTb bora. OHTONOrMYEeCKOe TOKa3aTeabCTBO ObITUSI bora — 13 mo-
HATUS, UAEU — HENOCPEeNCTBEHHas peasbHOCTL. Y JloCcToeBCKOro —

I Bcmaseka na nesoii cmpanuye pasgopoma.

i Bcmaeka na nesoti cmpanuye pasgopoma.

i Bemaeka 6o ecmaske Ha neeoii cmpauuye paseopoma, KapaHoau.

v [Tpodonscenue ecmasku Ha 1e6oli cmpaHuye paseopoma.

v [Ianee 3auepknymo: Heobxommmo Kak-TO Jo6uThCsS Bepbl B Bora Bompeku y6ex-
JIEHHOCTH B IIPEOAOIMMBIN TParusm >KU3HMU.
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13 odpasa Xpucra. OH roBOpuT cam 3a cebs. BrickasbiBaHme O BbIGOpe
Mekay uctuHoi u Xpucrom (Bepcuios u imyHoe micbMo JJocToeBcko-
ro!'®), Cp. ¢ KaXyIIMMCS TPOTUBOpEYAIlMM BbICKasbiBaHMeM Mejictepa
OKxXapTa — MCTUHY BbIOpaTh TpoTuB bora'”. O6a — omHO 1 TO 3Ke.

Y IOCTOEBCKOTO — OUEBUIHOCTb XPUCTA MPOTUB UCTUMHBI MMUpa
(maske eciu 6b1 XpucTa He 6bLIO, JaXKe eCJI STOT 06pa3 JKUBET JIMIIb
B UEJIOBEUECKOM CEPIIlE, TO OH BCe JKe peajieH — peajbHee, YeM BeCh
vup). Logique du coeur™ y Ilackana (nep8ozo co8peMeHHO20 MblCaU-
mensi!) npomuse esprit géométrique™.!

VHUKanbHas penmuruosHas ycraHoBka JloctoeBckoro. HaubHas
Bepa, IJe BCe CBUAETENbCTBYET O bore: 3moxyu peaurno3HOro paciise-
Ta, KOTJla BCe SMIMPUUECKOe HAXOOUTCSI B CBETE PEIMIMO3HOTO CO3Ha-
Hus. IIpumepsl: AHTUYHOCTb, KOCMOC OOXKeCTBeHeH, GparMeHT Apu-
crorens'?. TakoBa M cpemHeBeKkOBas KapTMHa MUpa. YHUUTOKEHME
KOCMOCa HOBOV HAayKoO}: 6€CCMBICIIEHHBIN Xa0C — 3aKOHbI MPUPOABI —
JIUIIb PETYSIPHOCTh BO BCTpeue GeCCMbIC/IEHHBIX sB/IeHUi. YemoBek
B Mupe - cupora: 6ecCMbIC/IeHHOCTb MCTOPUM: CP. «CBSIIEHHAs UC-
TOpMSI» MaJIEHBKOTO €BpeiiCKOoro Hapona B Berxom 3aBere u GeccmbIC-
JIEHHOCTh MUPOBO¥ BOMHbL. Jcn. 11.VIL.31.

OTo - mepBbIi IIar. Bropoit iiar: mpeomosieHuMe HEHaBUCTU
K MUPY, JII060Bb K MUPY, TIpU3HaHMKe 60KeCTBeHHOCTY Mupa’.

i Bcmaska Ha neeoii cmpanuye pazsopoma.

i Tanee sauepkHymo: nosuuyus.

i JTanee 3auepxnymo: xocmoce.

v JTanee 3auepxnymo: CHauaza: Meuta 0 3eMHOM pae (yKe Y3HaJIX C APYTroii CTOPO-
HbI, KaK MTPOTUBOIOJIOXKHOCTh CBOOOE U UeJI0BEUeCKOMY JOCTOMHCTBY). 31eCh —
C NO3UTMBHOM CTOpOHBI. MoHax 3ocyuMa: mpyu BceoOleM CO3HaHMM BUHBI (TTOKa
OCTaBMM B CTOPOHE) MUD TYT ke 6bI cTas paeM. OnpaBnaHue HEoOCPeICTBEHHON
SKU3HU, KyOOK, KJIeMKMe JIMCTOUYKY, KpacoTa (yke ckazaHo!). «KuBast )XKu3Hb» B ee
HeIocCpenCcTBeHHOCTM MpoTuB (antactuku u ngeammsma (B [logpoctke). Yuenue
0 60KeCTBEHHOCTH 3eMJIH (LIeJI0BaTh 3eMJII0 — PacKosbHUKOB, AJiellka B pelar -
1Iyto Houb). XpoMoHoxKa B becax — Boromareps = matb 3emist (Codus). Unean
mpeo6GpakeHUss MMpa M3 CYIIHOCTYM IpaBociaBusi: bBor Kak ocHOBaHMe OBITHS.
IIpepBocxumienue mnocienHeit rapmonuu. [losuims JocTOeBCKOTO B OTHOILE-
Huy [lymikuHa.

3uakomcTBO JlocTtoeBckoro ¢ ®@enopoBbiM. [esitenibHOe XpUCTUAaHCTBO. OKMB-

JieHue MepTBbIX. MMp Kak eOyHbIl OpraHu3M. 34ech peliaeTcsl Teopuues. 370 —
CaMOyTBepsKAeHNe — TpellHa BO BCeeIMHCTBe, pacrap. IIpeomoneBaercst B Jto-
60BHOM opranusme. Co3HaHMe BMHbBI, CAMOIIPEOIOJIeHI e,
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ITocmenenHo - nosxce — cucmemamuuecku'.

CHauasia: MeuTa O 3eMHOM pae (ZO HACTOSIIEero BpeMeHM pac-
CMaTpMBaJIM KaK MCKYIIIeHNe, NETCKoe ObITHe, MOCPENCTBOM OTPU-
LaHust CcBOGOObI M JOCTOMHCTBA). 30€Ch — C IMO3UTUBHOM CTOPOHBI.
Monax 3ocuma: Ipu BCeOOIEM CO3HAHMM BUHBI (CMBICJ 3TOTO YCJIO-
BUSI — TIO3HEE) MUD TYT ke 6bI cTan paem'. JIto6uts Bech mup. Kpa-
cora - cracet mMup'. Zlgoiinotll aux Kpacomwr u apomuueckozo: Ma-
donHa u Codom u ace xce npusHaHue'’. «BceoxBaTbiBarollias JI0OOOBb
K KMBO kusHm»'"® 3ocumbl. OrnpaBaaHue HEITOCPEACTBEHHOM XXU3HMA:
KyOOK, KiIelKkue JMUCTOUKM. «)KuBasi KM3Hb» B MPOTUBOIOJIOKHOCTh
ugeannsmy, panractuke (Bepcunos)'.

JIBa rimaBHBIX MOTUBA:

1. Yuenne o 60keCTBEHHOCTM MuUpa - 3eMJin. PackauBaroieecs
CO3HaHMe, CMUpEHME = CKJIOHMUTBCS Tepeq 3eMyei (IMOoueayil 3em-
Jin PackonbHMKOBBIM'®). DKcTaTnueckoe nepexxkuBanue Asteiin (Kana
lamunenckasi, mageHue u 1ejgoBaHue 3emyn'). YdeHue 30CUMBI:
«TIOJIE) 3eMJIIO CJIe3aMU, LIeJTyil ee, KOrjla OHa CTaHeT MOKPOM — Thl
BO3pagyeubes» 2.

XpoMoHoskKa B «becax» — boromarepb = Marb 3emiist'?'.

PagocTHOe XpUCTMAHCTBO B IPOTUBOIOCTABIEHUM aCKETHUECKO-
My (3ocuma mipotuB @DeparonTa). Mnean mpeobpaskenust Mupa (M3 CyIi-
HOCTU TipaBocyiaBus). TuxoH 3agoHckuit. [IpenBkyleHne nmocieqHen
rapMOHUM.

[MTosumus TocTtoeBckoro B oTHoIeHun [TymikuHa.

2) Unest BceennHCTBa, TI0OOBHOTO OpraHm3Ma. Yske BULEIN: 3710 =
CaMOYTBePXKIeHME B M30JMPOBAHHOCTH, JOOPO — CaMOMPEooIeHne =

Bepa [locToeBckoro B ee 3HaU€HMM [JII COBPEMEHHOTO JYXOBHOTO MOJIOXKe-
Husl. Bepa, HeCMOTpsI Ha HeBepue.

Io3nums JocroeBckoro B oTHOWweHMU nommtuku: 1) Conpanusm U ero Kpu-
tuka. 2) [lpenckasaHue peBOIOLMM M €e UCTMHHONM cymrHocTtv. 3) Hapomum-
YyecTBO — Bepa B Hapop. OpraHmyeckoe MPOTUB palMOHamM3Ma. Muio30pHOCTh
ITerep6ypra. Oumobka [JOCTOEBCKOTO — MCKYIleHre BelmMkoro MHKBU3UTOpA IIO-
BTOpSIETCSI B MOKJIOHEHMM Hapopny, B oboxkecTBaeHMM Hapopa. 4) MeccuaHckmit
HanmonamuaM. LllatoB (HemOCTAaTOK, YBUOEHHBI [JOCTOEBCKUM: «s... GYEY Bepo-
Batb B bora!»).

I Bcmaeka na neeoti cmpanuye paseopoma. Ilocnedyrowue neckonbko absayes
(0o cnos: daxr cmepTu. [lokaspiBaeT) HanucaHbl Ha 1€8blXx CMPAHUYAX PA380PO-
ma, Hanpomue nepeuepkHymoz0 mexkcma.
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peoaoJieHe U30aMpoBaHHOCTH. Kasknpiin HeceT BuHY 3a Bce 310. Bee-
enuHCTBO = ObITHe B Bore. B 3amickax HEIBYCMBICJIEHHO BbIPAasKEHO.

[Tepen TeM, Kak MblI ITOJOMIEM K CUCTEMATIUECKOMY BbIBOTY, pac-
CMOTpUM 3Ty UZAEI0 B CBA3U ¢ yueHuem PemopoBa. 3HakoMcTBO [1o-
croeBckoro ¢ @emopossiM B 70-€ IT., BO BpeMs pa3paborku Kapamaso-
BbIX'? (OTOBOPUTb T'PaHULIbI BIUSIHUS Y TeHMeB!).

JInunoctb @emopoBa 1 ero yuenue. O61ias Guiocodust: mparma-
TU3M: MUP JIaH He [Jis1 HabmoneHust. [IpoTuB cy6bekTuBM3Ma U 06bEK-
TMBM3MA — IPOeKkTu3M. EOVMHCTBO MMpa U YeJiOBeKa 4epes BOJIEHME.
LesmenvHoe xpucmuancmeo 8 omauuue om NiamoHO8CKO-acKemuue-
CK020. Xpucmoc nonoxicun Haudno chndaceHuio, atodu OONHCHbl cnedo-
eamv emy u no-Hacmosiwyemy chacmu mup. Muaue xpucmudaHcmeo
ocmaHemcsi HeUCNONHeHHbIM'. 3aaua: UCCAeN0BaTh IPUUMHBI HY Kb
¥ HeGpaTCKOro COCTOSIHMS, pasmopa — aHaJor 3afauy Coluaiu3Ma.
Opuako uHOM otBeT. Kocvmuueckas npuumHa: pakt cmeptu. [Tokasbi-
BaeT' IBOJiCcTBeHHOe: 1) Bpaskae6HOCTh IPUPOMbI, YeJIOBEeK OeCCuIIeH.
2) V301MpOBaHHOCTb JIFOIIEIA.

Haunem co 2-ro, pomacTBo u ero orpuilanue. He coumanusm,
He aJIbTPyN3M, HO POACTBO, 6paTcTBO'?. BpaTcTBO OCHOBAHO Ha OTIIOB-
ctBe. JIoNT MO OTHOLIEHMIO K OTLaM. 3ajavya YHUUTOKEHUS CMepTH,
TaKke JJIS1 TPOIILIOro — BOcKpelueHue. [010BOKpyKUTeIbHas1, (GaH-
TacTuueckas uges’. Yesosek Kak morpebaroliee (COXpaHsollee) Cy-
1ecTBO. Pesiurust Kak KyJbT OTLOB. B 9TOM 3ajmaue Hayka M PesTUTUS
uoyT pyka o6 pyky. OTcioma Mbl MpUXOOMM K 2) peryiupoBaHUIO,
OBJIAZIEHNIO TIPUpOHOIL. TexHudeckuir mporpecc. boppba MpPoTMB Xao-
TUYECKOro B mpupoge. ITocnenHsst 1eab — mpeobpaskeHue MpUpoIbI.
[Ipupoma - BpeMeHHbIV Bpar, BeUHbIV APYT uejoBeka. [Ipy momorim
yejioBeKa BeChb MMP CTaHET >KMBBIM BCEEIMHCTBOM, CEMbEi IO TUITY
60skecTBeHHOro TpuenuHcraa. [IpeodpaskeHnne.

Bor u Mup u genoBek - Bce 603keCTBEHHO. ["apMOHMSI.

i Bcmaska na npasoii cmpanuye paséopoma.
i Jlanee sauepkHymas ecmaeka Ha npasoii cmpauuye paséopoma: IABONCTBEHHOE:
1) Beccunue uenoBeka mepen npupopou. 2) V301MpoBaHHOCTb JIIOAEN OpPYT
OT fipyra.
lanee mexcm npodonscaemes Ha npasoii cmpanuye credyioujezo pazsopoma.
i Tanee sauepkHymo: Penurus v HayKa DOJKHBI MATH PyKa 06 PYKY.
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OrHoleHne K TBopuecTBy [locTtoeBckoro. BHenrHe - BOocKpeliie-
HMe OTIOB - OTiey6uiicTBo B KapamasoBsix. Ity6ske: mpobaemMa Teo-
IUIIEeN — pelllaeMa, ecJiu OyayIias TapMOHMst 6yIeT OXBaThIBATh TAKIKE
npoirtoe (MMEeHHO TOra BO3SMOKHO MpoIlieHne!).

['my6ouaiiimii CMbICI: TIpeoOpaskeHrMe Mupa A0 BCEeOMHCTBA,
BHYTPEHHErO POMACTBA ¥ CBSI3U APYT C APYroM — BOSMOXHO. Pelrenne
mpobsemMbl Teomuiien. Beceoblee co3HaHme BMHBI 3a Bce 3710: 1) Ecn
s IPUHMMAalO BMHY Ha cebs, TO B MMpe 3a IpelejaMyu MEHS BUHbI
HeT — BCe MPEKPACHO U XOPOIIO My 6bUIO 6bI TAKOBBIM 06€3 MOeN Bi-
Hbl. 3JI0 — He OOBEKTUBHbBIA (AKT MUpa — BCe MOTEHIMATBHO OOKe-
CTBEHHO. 51 He TOJIbKO MOTY, HO U IOJIKEH BCeX IPOCTUTh. 2) Moe co-
3HaHMe BUHBI B TO XK€ BpPeMs €CTh MO€ BO3BbIIIIEHNME Haj I'PEXOM —
cBeTIasi pafioCTh, paif'.

[Tosuumst [JoCTOEBCKOrO IO OTHOIIEHNIO K PEBOIIOLIMM M COIMa-
Jusmy. ITOCTOEBCKUI — «IIPOPOK PYCCKOM peBosonumn» (MepeskKKoB-
ckui)'™. becbl — mpopouecTBO O 6oJbIlleBU3Me. TorgaliHmue peBosIio-
LIMOHEPbI SMIIMPUYECKN ObLJIV MHBIMU; BbIpaKeHMEe KapUKaTyPbl.

i Manee sauepxuymo: OTHOLIeHMe JJOCTOEBCKOIO K coLyamsmy. VIcTMHHOe U JIOK-
Hoe B couyanmime. McTuHHOe — Tsra K rapMOHMY, 3a60Ta O HYKZe U HeCIlpaBe] -
smBoctu. Coumanusm (1o KpaiHell Mepe, PyCCKUil) — BBIPOXKIEHUE PeJIUTMO3HOM
Bepbl. DCXaTOJIOTHSI, TPOpoUeckoe co3HaHue. Bmecre ¢ Tem sokHoe: 1) Bo3BbI-
1IeHMe vesoBeka — BaBuioHckast 6anrHs - Boccranme. 2) CamMoOyTBepkaeHue Be-
T K YHVWDKEHMIO YeJIoBeKa, OTKa3y OT CBOOOMbI, 371y U momyiocTu. VckyiieHue
XJ1Ie60M - pasAayBaHMe CaTaHMHCKUX cuil. JI0608b hpespaujaemcsi 8 HeHA8UCMb.
JluieHue YesioBeKa yecTy, Bceoblee pabCTBO, TOPAOCTh MPEBPAILAETCS B JIAKe -
cTBO, nep3octb (MB. KapamazoB — CmepaskoB).

IIpopoueckuit B3I Ha CYLIHOCTb PYCCKOM peBosouuu. M Bce ske He KOH-
cepBatuBeH. HeHaBucts K GypskyasHOMY cTpoto. Bce B IOBMSKeHMHU, GPOSKEHUM.
IlocToeBcKkuii paguKaabHee, YeM COLMATUCTI.

Coumanusm 106BM — BCe — CIYTH, KOHell IKCILTyaTanym. Tara K abcomoTHOI
rapMoHuu. PeBosmioninst OJIKHA CBEPILIUTHCS B yXe.

JIo)kHOe - CaMOBO3BBIIIEHME M [ECIOTM3M KaK IUIOH, BHEIIHEro pelleHusl.
XpucTraHcKkuii coumanusM Jito6Bu. [IpopoyecTBO PEBOIOLMU U €e MCTUHHOM
CYLHOCTH.

Hammonanusm [JoctoeBckoro 1 HapopguuuecTBo: 1) MeccuaHcKmii HalMoHa-
yu3M. JloctoeBckuil mosHaeT B ob6pase IllaroBa, HeuctuHHOe = Bor m Harus.
2) HapomHuuecTBo — Bepa B Hapo#, Kak opraHuueckoe. [louBenHunvectBo. Vppe-
anbHOCTh [leTepbypra - Kak panyoHam3ma. Takske U 30eCh TOHMMaHKe HEVCTUH-
HOTO — HeraTuBHbIe TUIIbI HeBepus B Hapoxe. ['pannibl JocroeBckoro. HeHaBucTb
K 3armagy, 605keCTBEHHOE JaHO B PYCCKOCTY B IMOTEHI[AJILHOM BUJE.
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[Tosuumst JIoCTOEBCKOTO IO OTHOIIEHUIO K PEeBOJIOLUMUU — Iy-
XOBHasl, He MOJuUTHMUYeCcKass. bopbba MeKIy KOHCepBaTOpaMy U PEBO-
JIIOILIMOHEpaMH, MTOIUTHYecKast 60pbba — Ha moBepxHocTu. OHa He UH-
tepecyer octoeBckoro. (IlomuTnyeckyu-peBOMIOIIOHEH — TYXOBHO-
KoHcepBatuBeH). Jlumb nyxosHbi mporpecc. Cam [locmoesckuil -
dyxosnublii pesonmouuoHep. Huuezo o6ujezo ¢ dyx08HO-CNOKOLUHbBIM KOH -
cepsamusmom. Hanpsscenno-opamamuueckoe 6 Hem — cama pesonio-
yua. 3emns mpacemcs, ece dsuxcemca. Mmenno u3 mouku JyXoeHo
C80600H020 OH OCy»cOaem pesontoyuro’.

OTo — BO3BbBIIlIEHME YeyioBeKa. «Bce mosBosieHo» ' B maciTabe
KOJLTEKTHBA.

HencrtrHHOe MMMaHEHTHO HaKas3bIBaeTCs — BeNeT K paGCTBY.
[uranes. OpgepskumMocTb. «Tbi dymaewib, umo 0Jsuxicellb, HO Cam
dsustcum». Ilaccusnocmov, meduymusm’. Pepomonus - gyxoBHas
60j1e3Hb, KOTOpas INPOSBISAETCA B «CTafe CBUHE» (eBaHre/bCKas
nputyua)'?’. [IpoTecT MPOTMB PEBOJIIOLIMM BO UMS UeJIOBEUECKOM CBO-
601bl — Hallle HbIHEIIHee ToJiokeHue. «IIpaBble» U «JIeBble» — yCTa-
peBIiVe, 6eCCMbIC/IEHHbIE TIOHATHSI, TIOCKOJIBKY CAMOBO3BBIIIIEHNE Be-
IeT K JecrmoTuu'®. PalyoHanu3M, BOCCTaHMe HU3IINX KJIacCOB,
cBobOa — 3TO TPUEAMHCTBO pasopBaHo. McTtuHHas cBo6oma — He BOC-
CTaHue, HO 6GOroChbIHOBCTBO.

PeBomonmst y JloCTOEBCKOTO MMEET TO ke 3HaYeHMe, UTO M COIU-
amm3Mm (Biausinme 40-X IT., UCTOpMUUYeCKM TMOATBepxkAeHo). «Coima-
JIU3M, — TOBOPUT JlOCTOEBCKMII, — HE eCTh TeMa XO3SIICTBEHHas, He
ecTb pabounii BOIPOC — 9TO — nepesodss HA Npakmuueckuil A3k —
arensMm, BaBuioHckas GalllHg — He JOCTIOKeHMe Heba, HO CTaCKUBaHue
HebGec Ha 3eMJIIO» ', AMOKaJIUITHMYEeCKas CYIIHOCTb coluanusma. Ab-
COJIIOTHOE, OKOHYAaTeIbHOE pellleHre uejoBeueckoil cyaponl. McTuHa
coLMa/IM3Ma — PeJIMTMO3HbIN CMBICI, IpeoOpaskeHre Mupa, o C/IeqHsIsI
rapmoHus. JIokKHoe: colMayn3M KakK Iapasuiesib U MPOTUBOIIOIONK--
HOCTh XPUCTMAHCTBY.

ColMasibHBIN 3BAEMOHM3M = aHTUXpuUCTHaHCTBO (Antichristen-
tum). OTciloga - nyxoBHast 60pbba MpOTUB coruaau3ma. He Bo mms

i Bcmaseka na neeoii cmpanuye paséopoma.
i Bemaeka na nesoii cmpanuye pasgopoma.
i Bemaeka mescdy cmpok, kapanoaul.
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«BypsKya3HOTo MOpsIIKa», HO BO MMSI XPUCTa, YEJTOBEUECKOTO TOCTO-
MHCTBA U CBOOOIBI.

Unes BHyTpeHHEro poacTBa COLMaIM3Ma C KaTOJMULIUM3MOM. 3eM-
HOe TOCIIOICTBO BMECTO [IYyXOBHOM cB0O6OAbl. — (besoTHocuTebHO
K KOH(eccum, He OTHOCUTCS K feny.) CoyanusmM — TOC/TIeTHUIA BbIBO],
MIPUHYAUTETLHOTO YHUBEpCaaM3Ma. PaBeHCTBO OCPeACTBOM yCTpaHe-
HMS BBICIIIETO, CcTauuBaHue rop. PaBeHCTBO B yHMsKeHuM. [lyxoBHOe
PaBEHCTBO — CMepThb TaJIaHTa, 0Opa30BaHMs.

CMepnsKoB, 371eMEHT JIaKeCTBA Kak IOCjefHee CJIeNCTBUE BOC-
cranusa VB. Kapama3zosa.

[TosuTuBHas moymMTHYecKass U MCTopuKo-puiocodpckas Bepa o-
CTOEBCKOTO — 2 3jeMeHTa: 1) HAIMOHAIbHBI MECCMaHU3M — Bepa
B Poccuro'®. 2) PenurnosHas Bepa B «Hapom» - HApPOIHMYECTBO
¥ IOYBEHHUYECTBO.

I. Omnowenue Jocmoesckozo k Poccuu. 1) Chauana: oH cam
ecms OJyxo8HOe s@lieHUe, KOmopoe 5ensemcsi penpe3eHmanmueHsiM
onsa Poccuu. Hecmomps Ha mo, umo e2o ob6pasvt He A6A10mMcsi 0moo-
pasiceHuem amnupudeckol peanvHocmu (ckasamo pawee!), on cam
U3 pycckoli niomu u Kposu, 8HYMPEHHE CBA3aH C PYCCKUM OJYXOM.
2) B csoem co3HaHuu oH uyscmeyem cebs pycckum. Ezo yHusepca-
JU3M, eceuenoseueckoe fensomcs Hexcenanuvimu. Cam oH nonazan,
umo ece Mo — MUNUUHO pycckue npobnemvl. bonee moezo, dna Hezo
uenosex = pycckuti. Pycckuti kak eceuenosex™'. E2o omHoweHue k 3a-
nady cnoxcHee, ueM Npocmo HezamueHoe,; «kaadbuuje — nponums cie-
36l neped kamuamu»'. «Cmpaua ceésmuix uydec»'; u éce e OH
ocmaemcs Hecnpasednus. Omcioda - HAYUOHANbHBIU MECCUAHUSM".
B o6pase lllatoBa u B «JlHeBHMKe mucaresiss». Hamys auinb Torma mo-
HACTOSIIIIEMY SIBJISIETCSI BEJIMKOWM, KOIJla OHA BEPUT, UTO OHA OHA ITPU-
HecCeT CraceHue Mupy'.

HarmonanpHbI MeccMaHusM — U3 poMaHTusMa. Pwtocodus mc-
topuu ['epoepa'®, peun Puxre K HeMeLKOM Halyu'*, ¢pumocodust ucro-
puu [erenst (MMpoBOIT IyX U ero mposiBieHns'™’). B ciaBsHCTBe — pen-
rmosHo ycuieHo. ITombeckuit meccuanusm (ITosbiia — Xpucroc!'®).
Taxke y HoctoeBckoro. ¥V cnassHogunod He 6bL10 HAUUOHAILHO20

i Jlee yumamsl - 6cmaska 6o écmaske, kapanoaiu.
i Bemaeka ma nesoli cmpanuye passopoma.
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Meccuanusma 8 ycuneHmHoli ¢popme. Benukoe npusearue Poccuu - om-
Mupanue 3anada, Ho 6onee 6 2e2eNe6CKOM CMbICTE' .

B HamnmoHasibHOM MeccuaHu3Me — 2 TPOTUBOPeYalnX APYT APYTY
MoTHBa: 1) yHUBepca/m3M — obpallieHre K YHMBEPCYyMy, HEeT Halluo-
HaJibHOrO srousMa. Bepa JlocToeBckoro B mporiioe EBpomsl. I'my6o-
Koe yBakeHre K EBpore. 2) Hanms kak abconrorHas kareropus. O60-
skecTBiaeHne. Mupyucrckmii mMotvB. IIpoTuBOpeurme MeXIy STUMMU
MoTuBaMM. Takske MPOTUBOPEUUT XPUCTMAHCKOMY CO3HaHMIO — Bor -
cBepxpanyonaneH. Cam JlocToeBckuili yBuaen JyoxkHoe B IllatoBe
(«s... 6ymy BepoBatb B bora!»'®).

II. TTouBenumuectBo. Cam [1OCTOEBCKMII — B HaMMEHbIIIEN Mepe
MOYBEHHMK — abCOJIIOTHO OTOpBaH - cBoGomeH. I[TouBeHHMUYECTBO
B cyiaBgHOGMIbCTBe. OTHOIIEHMe [IOCTOEBCKOTO — KPUTHMKA CJIABSIHO-
¢wibcTBa. 3HaueHue IleTepOypra, HECMOTPS Ha BCE WJIIIO30PHOE.
Pycckuit MaIOMHUK — MHTEJIEKTYAJ, «3alaJHUK».

HecmoTps Ha 9TO WM MMEHHO TO3TOMY — ITOMCK OpTraHuyeCKOTO.
«HapomaudecTBO» — MOKJIOHEHME TIEpe] HApOaOM, KpeCTbssHMHOM. V-
TUHHAs ICTOpUYECKAs CYLIIHOCTb HAPOTHUYECTBA ITPOUCTEKAET U3 OCO-
6eHHOCTH pycckoii uctopun. e Harym. Chunkc®. CTtpax HeusBecT-
HbIX 3/1eMeHTOB. Y JlOCTOEBCKOTO - PeNUTMO3HOe HapOmHMYECTBO
B IMPOTUBOITOJIOKHOCTb HAIMOHAIMCTUYECKO-COIMATMCTUIECKON (3e-
MeJIbHOV 0O0lMHe). 3mech elle 6ojiee ITyOoOKoe MPOTUBOpPEUME — I0-
yyTaHue Ayxa u o6okeCTBIeHe 6e3myxoBHOro. Y JJocmoesckozo ma-
Koce Ovlau  632190bl, KOMOpble ONPO8epzaim HAPOOHUUECMBO!
HezamueHvle Munvl Hesepusl (8bINJEBbIBAHUE U PACCMPEN e8XAPUCTIU-
ueckozo xneba') u yxcecmokocmu (a UMEHHO 8 ee HENOCPEOCMBEHHO -
CMu — HAueHblll cadusm (MyXHcuKk, KOmopblil myuaem aouidosb u nod Ko-
Hey y6ueaem ee cmanvHbim npymom)')'. Tparuunas ommobKa.

I'panuibr JocroeBckoro. 'apMoHust — skeJlaHHA, HO BCE JKe OH eil
He obGnamaer. EMy HemoctaeTr 6biTHs-B-bBore. OtHomenne [locToes-
ckoro K [IyImkmuHy Kak K 60Jiee BbICIIIEMY.

HoctoeBckuii u [TyIIKMH Kak ABa MPOSIBJIEHNUST PyCCKOTO AyXa.

I Bcmaska na nesoii cmpanuye pazéopoma, kapanoaui.
i Bcmaeka na nesoli cmpanuye pasgopoma.
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IIpumeuanus

1 Asrorpad: BA. S.L. Frank Papers. Box 15. [@pauk 1929-1930-1931. Bepnun].
Pykonuch Ha HEMELKOM sI3bIKe, TeTpaib, 34 mcra (57 crp.). OCHOBHOI TEKCT Ha-
MMCaH Ha OFHOVM CTOPOHE TeTpafHbIX JUCTOB (TpaBas CTpaHMIIA pPa3BOPOTA);
HeboJblIIie BCTAaBKY CHeJIaHbI MEXIY CTPOK (BbIIeJIeHbI KYpPCUMBOM), Gosbiune —
Ha JIEBOJ CTpPaHMIE TeTPagHOro pa3BopoTa (Kak IPaBWUJIO, BbIIEJIEHbI KYPCHUBOM
M YKa3aHo MecTo 3amycu). HekoTopble BCTaBKM CHeaHbl KapaHZauoM. J1aTupos-
Ka: amnpesnb - uonb 1931 1. (cM. c. 76-78 HacT. usn.).

BosmoskHo, @paHK MMeeT 3mech B BUAY CBOI MPENbINYIIMIA KypC, TPOUNUTAHHbBIN
B CrnaBsHCKOM MHCTUTYTEe Bepnuuckoro yHuBepcutera, — «/cTOpust ByXOBHBIX Te-
yennii B Poccun B nepBoit nosnosuHe XIX B.» (eM.: Lvieankos A.C., O6onesuu T.
Hemenxkuit nepmon dbunocodcekoi 6muorpadum C.JI. @panka (HOBble MaTepuasbl).
C. 51).

BeposiTHO, MMeeTcs B BUIy OObIBaTEIbCKMIA, He PUIOCOGCKMI XapaKTep JMYHBIX
miceM ['eresns K skeHe.

Cm.: «B koHIe HOSIGDSI, B OTTeIeNb, YaCOB B AEBSTh yTpa, noesy Ilerep6yprcko-
BapiuaBckoit skeje3sHol mOoporu Ha Bcex mapax nogxomwi K Ilerepbypry» (Zo-
cmoesckuti @.M. Vipuor: Poman B 4 4. // TlonH. cobp. cou. T. 8. C. 5).

VCTOUHMK LMTAThl HE YCTAaHOBJIEH.

Poman «Benubie sitomy» BbIlles B CBET B siHBape 1946 r.

IocToeBckuit Tak ommchiBag mepsoe Bieuamienne H.A. HekpacoBa or pomana
«Benguble mogu»: «BopoTuics s fOMOM yKe B 4eTbIpe 4aca, B Gesylo, CBETIYIO
Kak OHeM IeTepOyprckyto Houyb. CTOSUIO NMPEKpacHOe TeIyioe BPeMsl, M, BOWIS
K cebe B KBapTMDY, 51 CIIaTh He JIeT, OTBOPWI OKHO M CeJl Y OKHa. BOpyr 3BOHOK,
Ype3BbIYAIHO MEHs1 YOMBUBLINIA, 1 BOT ['puropoBuu u HekpacoB 6pocaroTcst 06-
HUMaTb MEHS, B COBEPIIIEHHOM BOCTOPre, ¥ 062 uyTh camu He iadyT. OHM Haka-
HYyHE BeYepoM BOPOTM/IMCH PAHO JOMO, B3I MOKO PYKOIUCh M CTaay UUTaTb,
Ha po6y: “C mecsitu ctpanuil BugHO Gymet”. Ho, mpouts mecsiTh cTpaHmil, pemm-
JIVI TIDOYECTDb ellle AecsTh, a 3aTeM, He OTPBIBASICh, IIPOCHIENM yKe BCI0 HOYb
II0 yTpa, YMTast BCIAYX U YepenysiCh, KOIna OfMH ycTaBasl. <...> Korma oHy koH4M-
Jy (CeMb IEYaTHBIX JIMCTOB!), TO B OOVH TOJIOC PELIVUIM UATY KO MHE HEMeZJIeH -
HO: “YTO X TaKoe UTO CINT, MbI pas6yaum ero, 3To Bbiie cHa!” <...> “Hy, Tenepb
CIMTE, CIIUTE, MbI YXOAMM, a 3aBTpa K Ham!” TouHo g Mor 3acHyTbh nocie Hux! Ka-
KOV BOCTOPI, KaKOW YCIeX, a IaBHOe — YYBCTBO ObUIO LOPOro, MOMHIO SICHO:
“Y uHoOro ycmex, Hy XBaJIsST, BCTPEUAOT, MO3APABJISIOT, a BeIb 3TU MPUOeKaIn
CO Cjie3aMy, B YeThIpe 4aca, pasbyauTb, MOTOMY YTO 3TO BhIllie CHA... AX XO-
poo!”» ([Jocmoesckuii @.M. TneBuuk mmcarens. 1877. C. 28-29).

Cm.: «HekpacoB cHec pykomnich besmHckomy B TOT ke zieHb. <...> “Hosbiit ['o-
rosb sBuicst!” - s3akpuuan Hekpacos, Bxomst K Hemy ¢ “Bemupivm mombmu”. —
“Y Bac T'orosm-To Kak rpubsl pacTyT”, — CTPOTO 3aMeTHU/I eMy BeJIMHCKMIA, HO Py -
komuch B3sul. Korma HekpacoB omsth 3aiiienn K Hemy, BeuepoMm, TO bBemuHckuit
BCTpeTwusI ero “ripocto B BoiHenun”: “TIpuBenure, nmpusenute ero ckopee!” <...>
OH 3aroBOpmJI INIAMEHHO, C TOpAIMMK asamu: “/la Bbl MOHMMAETe Jib CAMU-TO, —
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MOBTOPSI/I OH MHE HECKOJIbKO Pa3 ¥ BCKPUKHUBASL TI0 CBOEMY OOBIKHOBEHMIO, — UTO
9TO BbI Takoe Hammcamu!” <...> Bbl JO camoit cyTu [gesa LOTPOHY/IUCH, CAMOe
[IaBHOE Pa3oM YKasaiy. Mbl, yGIuIMCTBI U KPUTUKY, TOJIBKO PacCysKAaeM, Mbl
CJIOBaMM CTapaeMcsl PasbsICHUTb 3TO, @ Bbl, XYOOXKHUK, OFHOKIO UYEPTON, PasoM
B 06pase BbICTAB/ISIETE CAMYIO CYTb, UTOO OLIYIIaTh MOXKHO GbIJIO PYKOIi, YTO6 ca-
MOMY HepacCyKAAoLeMy YMTaTeII0 CTaJIo BOPYT BCE NMoHsATHO! BOT TaitHa Xymo-
SKECTBEHHOCTH, BOT NpaBza B UcKkyccTBe! BoT ciiyskeHune xynoskHMKa uctuHe! Bam
MpaBAa OTKPHITA M BO3BEIEHA KaK XYOOXKHUKY, JOCTAJach Kak Hap, IEHUTE Ke
Balll Jap M OCTaBaiTech BEpPHbIM M Oymere Besmkum mmcatenem!..”» (Jocmoes-
ckuti @.M. [TneBumk mucatesnst. 1877. C. 29-31).

B 1857 r. Bhilies1 BeICOUANINMIL yKa3 O MOMMIOBaHWUM, ofHako B [lerep6ypr do-
CTOEBCKUIA BEPHYJICSI TOJIBKO B KOHIE 1859 1.

C Mapwueit ImurpuesHoit VicaeBon locToeBckuit BeHuasicsi B despase 1857 r.;
oHa ymepsia B 1864 1.

JIuTepaTypHbIi ¥ MOJUTUYECKUIA KypHai «Bpemsa» nsmasan B Caukr-IleTepbypre
6par mucarenst M.M. JoctoeBckmit B 1861-1863 rr. @.M. JlocToeBcKmii 3aBemo-
BaJl B HEM XYIOKECTBEHHbIM M KPUTUUECKUM OTAe aMu. JKypHast 6bUT 3aKPBIT MO~
cie mybnmkaumyu B anpesnbckoMm Homepe 3a 1863 r. 3amerku H.H. Crpaxosa (1ion,
nceBgoHuMoM Pycckmit) «PokoBoit Bompoc» mo moBony Ilonbckoro BoccTaHust
1863 r.

JIuTepaTypHblii ¥ MOJUTUUYECKMI XypHaT 6patbeB M.M. n @.M. JJocToeBckux
«3noxa» usnasascs B 1864-1865 rr.

Amnna I'puropreBna JlocroeBckas (ypoxkn. CHutkuna, 1846-1918) - Bropas skeHa
®.M. Jocroesckoro (c 1867 r.).

HocroeBckuit mocetwn Ontuny nycTeiHb BMecTe ¢ B.C. ConoBbeBbiM c 23
o 29 mions 1878 r.

JoCTOeBCKMII Y4acTBOBaJI B TOP)KECTBEHHOM OTKPBITMM NaMsaTHMKa [IymkuHy
B Mockee 5-8 mons 1880 r. B sawmounTesbHblil OeHb Ha 3acemaHuy O6lie-
CTBa JIIOGUTENENl POCCUICKON CJIOBECHOCTM OH IIPOM3HEC peYb, HareyaTaHHYIO
B «MOCKOBCKIMX BELOMOCTSIX».

Cwm. npumeu. 4 k ITpunoxkenuto 1.

ITepBas my6nukaims: Conosves B.C. Tpu peun B nmamsath JoctoeBckoro. M.: Yuu-
Bepcurerckast Tunorpadus (M. Karkos), 1884.

[lepBas nmy6nukauys: Posanos B.B. Jlerenna o Bemnkom mukBusurope @.M. [o-
croeBckoro // Pycckuit BectHuk. 1891. Ne 1. C. 233-274; Ne 2. C. 226-264; Ne 3.
C. 215-252; Ne 4. C. 251-275.

IlepBas my6mukauusi: Mepesckoeckuii [.C. JI. Toncront u JJoctoeBckuit // Mup
uckyccrsa. 1900. T. III. Bem. 1-12. C. 1-7, 45-51, 81-86, 125-132, 169-191;
1900. T. IV. Bem. 13-24. C. 1-20, 40-57, 71-84, 119-138, 167-195; 1901. T. V.
Boin. 1-6. C. 1-23, 55-75, 133-153; 1901. T. VL. Beim. 7-12. C. 17-50, 85-128,
175-216, 259-300; 1902. T. VII. Boim. 1-2. C. 89-132. Hem. usnaune: Meresch-
kowski D.S. Tolstoi und Dostojewski als Menschen und als Kiinstler: eine kriti-
sche Wiirdigung ihres Lebens und Schaffens / Die Ubersetzung von Carl von Giir-
schow. Leipzig: Schulze, 1903.
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30

[lepBas nmybmmkaumsi: beposiee H.A. Mmupocosepuanme JoctoeBckoro. IIpara:
YMCA-Press, 1923. Hem. uzgaune: Berdjajew N. Die Weltanschauung Dostojew-
skis. Miinchen: C.H. Beck, 1924.

Zweig S. Drei Meister: Balzac. Dickens. Dostojewsky. Leipzig: Insel-Verlag,
1920. Cm. Hacr. n3g. C. 49.

Prager H. Die Weltanschauung Dostojewskis. Hildesheim: Verlag Borgmeyer,
1923. Cm. Hacr. u3g. C. 51.

Thurneysen E. Dostojewski. Miinchen: Kaiser Verlag, 1921. Cm. HacT. usg.
C. 50.

Cm.: «MeHs 30ByT IICMXOJIOrOM: HEIPaBla, S JIMIIb PEAMCT B BBICILIEM CMBICIIE,
TO ecTb M300paskaio Bce MIyOMHBI OylIM uesoBeueckoin» (Jocmoeseckuili @.M.
3amucK TUTepaTypHO-KPUTUUECKOTO M MYOIMIVICTUYECKOTO XapaKTepa U3 3aruc-
Hovt Terpaan 1880-1881 rr. C. 65).

Cwm. npumeu. 3 k [Tpunoxenuto 1.

Cwm. npumeu. 14 x [Tpunoxennto 1.

Cm.: «bor B3su1 ceMeHa 13 MMPOB MHBIX M IOCESUT HA CeJl 3eMJie M B3pacTui caf,
CBOIf, 1 B30IIJIO BCE, YTO MOIVIO B30MTH, HO B3PAallEHHOE KMBET U JKUBO JIAILb
YYBCTBOM COIIPMKOCHOBEHVSI CBOErO TayHCTBEHHBIM Mupam MHbIM» (Zocmoes-
ckuti @.M. Bparbs Kapamasossl. C. 290).

OHTONIOTM3M — HEePBEHCTBO ObITMS HaL MO3HaHMeM — PpaHK paccMaTpyuBaj Kak
XapaKTepHylo uepty pycckoit pumocobun. Cm., Hamp.: @Ppank C.JI. CyuHOCTb
" BefylMe MOTUBbI pycckout dumocodun. C. 156.

Transcende te ipsum - npeB3oian cebst camoro (sam.). Cm.: «ITosaTomy crapaiicst
[03HATh, YTO TaKOe BBICILIEE COIIacue, BHe CeOsl He BBIXOOM, @ COCPENOTOUbCS
B camoM cebe, 160 UCTUHA KUBET BO BHYTPEHHEM UeJIOBEKe; HalJellb CBOIO TIPU-
pony M3MEHUYMBOW — CTaHb BbIllle camoro cebs» (Aszycmun. O6 UCTUHHOW pesn-
ruu // Aszycmun. TBopenns. CII6.: Anerenst; Kues: YLIIMUMM-IIpecc, 2000. T. 1.
C. 441-442). ®paHK HEOTHOKPATHO LIMTUPOBAJI 3TU CjioBa (CM., Hamp.: @Ppank C.JI
Henoctmskumoe. OnTosmornuyeckoe BBemenue B ¢uiocoduio pemmryn. C. 436;
®@pank C.JI. C vamu bor. Tpu pasmbiuiuienus. C. 242). 3gech u gajee B pyKoIu-
csix @paHka BCTpeyaeTcsl HETOUHOE HAMMCaHue, CBSI3aHHOe, OYEBMIHO, C HEMell-
KVM MIPOM3HOLLIEHNEeM — «transzende».

Cm.: «[laske y BOUCTUHY PETUTMO3HBIX JIIONEN, [JiT KOTOPhIX OHA JIEMCTBUTETHHO
“ecTh camast JKM3Hb”, CYIIHOCTb PEJIUTMU BBICTYIIAET HE TOJBKO KaK ObITUIHBIN
IIpOIleCC, HO M KaK TPAHCLEHIEHTHas CyOCTaHLMS, Iepexons TeM CaMbIM B IPO-
TUBOCTOSILUYIO Ie/iCTBUTENbHOCTh. OHM JeNIaloT U3 PesIUIuM HeuTo, Jabbl B Hel
CTaJI0O BO3MOXKHBIM COYYaCTHe HePeIMIMO3HOM XM3HM. Y HMX CaMMX DeuIus
oCTaeTcs, Mokaayi, GOpMOi BCIKOTO MBILUIEHMSI U OElCTBUsA, TI060r0 UyBCTBA
Y BOJIEHVIS, HAJEKIbI U OTYASTHMS, HE SIBJISISICH TPOCTO KAKUM-TO CO3BYYHBIM 06ep-
TOHOM KO BCEMY OCTaJibHOMY. [IJiT HMX PeNurus ecTh M3HaYaJIbHas My3bIKa BCEX
3BYKOB M OT3BYKOB, COMPSTAIOUINXCS M PaspeIaroInXcsi TapMOHMI U IUCTAPMO-
Huit xu3an» (Bummens I'. [Ipobaema pesmrnosHoro nososkenus / Ilep. A.M. Pyr-
keBuua // 3ummenv I'. 36pannoe: B 2 1. T. 1. @unocodust kynprypsr. M.:
IOpucts, 1996. C. 658).
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Cyns 1o 3a4epKHYThIM CJIOBaM, MMeJIach B BUIY LIATaTa U3 CTMXOTBOpPEHUS Puiib -
ke «LoOsch mir die Augen zu». Cp. ctuxorBopenue B nniepeBoge C. [Terposa:

«T"acu mHe B30p: y3peTh Tebst cMmory.
3amKkHM MHe cryx: Toe ycibiiry CioBo.
K Tebe s 1 6e3H0TMIT TOGETY,

Bes s13pika MOMTHCS GYRYy CHOBA.
Ciomait mHe pyku — 1 Torga Tebs

Bcem cepaiieM, CJIOBHO B Ky/iake, 3aKMy.
A OCTaHOBMUIIIb CEPALIE — YM BOCIIPSIHET.
U ecnu ym noseprHetitb Tl BO TbMY —
HOCUTD Tebst ¥ KpOBM MHE JOCTAHET».

BykB.: mBusker Kak mobsimMm (dp.-epeu.). Tak Apucroresb MOSICHSUT CYLUIHOCTb
LeseBoy NpuuMHbL: «Tak BOT, OBVSKET OHA, Kak IpenMer JIIOOBM [y06sImero],
a IIpVBEIEHHOE €10 B IBVIKEeHNe IBISKET OCTanbHoe» (Apucmomens. Metadmsmka.
1072b // Apucmomenw. Cou.: B4 1. T. 1. M.: MbIicasb, 1976. C. 309).
Cwm.: «/ He meHbrHu, rimaBHOE, HYKHbI MHe 6butn, COHSI, KOTa s YOusI; He CTOJIbKO
JEHbI'YM HY)KHBI ObUTH, KaKk Apyroe... <...> MHe apyroe Hago OGbUIO y3HAaTb, LPY-
roe TOJIKAJO MeHS IMOJ PYyKU: MHe Hago ObLIO Y3HATh TOTLA, Y MOCKOPel Yy3HATh,
BOIIb JIM $I, KaK Bce, iy 4desoBek? CMOry JiM 51 MEpecTynmuTb UM He CMory!
Ocmentoch I HarHyThCSl U B3STh Win HeT? TBapb Jin 1 Aposkaluasi WiM npaso
umero?» (Jocmoesckuii @.M. Ipecrynienne u HakaszaHue: PomaH B 6 4. ¢ snuio-
rom // ITomH. cobp. cou. T. 6. C. 322).
Vimeercs B BuRY Bo3BpalleHye PacKOIbHMKOBA B JIOM, IZle OH COBEpLIWII yOuii-
CTBO, ¥ PasroBOp C paGOTHUKAMM:

«— KBaprupy xouy HaHSITh, — CKa3aJ OH, — OCMaTpuUBalo.

- @darepy no HOYaM He HaHMMAIOT; & K TOMY K€ Bbl JO/DKHBI C JIBOPHUKOM
TIPUATH.

- [Ton-to BbIMBUIM; KpacuTb 6ymyT? — mponosmkan PackonbHukoB. — Kposu-
TO HET?

- Kaxkoii kpoBu?

- A crapyxy-To BOT y6mim ¢ cectpoit. TyT nesast jayka Obuta» (Tam Ke.
C. 134).
Peunb umet o pa6ore Kapsa Heruens (1880-1939): Notzel K. Dostojewski und wir. Ein
Deutungsversuch des voraussetzungslosen Menschen. Munchen: Musarion, 1920.
ComHeHue (nam.).
Peub uger o kuure: Hartmann N. Ethik. Berlin - Leipzig: De Gruyter, 1925. Cm.
Hacr. n3g. C. 60.
YueHoe uau yMyIpeHHOe HeBeZleHue (nam.).
®pun, Kronkens (1889-1956) — HeMerkuii ICUXMUATP, MICUXOJIOT M COLMOJIOT, OC-
HOBATeJIb MIKOJbI «VBI-IICUXOIOTUM».
@®paHK nMca, YTO UAes H#CU8020 3HAHUSI «COCTaBJSIET LIeHTPAJIbHYIO MBICIb MOe-
ro ¢wmtocodceroro mupocosepuanus» (Dpank C. XKusoe suanme. C6. crareit. bep-
smH: O6ennck, 1923. C. 5).
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Cp. maBy I pa6otst ®@panka «IIpeamer sHauusa»: @Ppank C.JI. TlpegmeT 3HaHUS.
06 ocHoBax u mpemenax oreiaedeHHoro sHauus. IIr.: Tunorpadus PI. llpenepa,
1915 (cm. ocobenno: C. 11-24).

CMm.: «$] HMUero He MoHMMAIO, — MpOHOJ/KaI ViBaH Kak Gbl B 6peny, — 51 U He XOuy
Terepb HUYETo MOHMMATh. $1 Xouy ocTaBaThcs Mpu daxTe. S TaBHO pelns He HO-
HuMath. Ec/iu g 3axouy 4TO-HMOYAb MOHMMATh, TO TOTYAC K& M3MeHI0 (akTy,
a s pelw octaBaThes npu dakre...» (Jocmoesckuti @.M. Bparbst KapamasoBbl.
C. 222).

Cm.: «CmepTHas Ka3Hb Kak ObLIa, TaK ¥ OCTANACh [AJISI MEHSI OOHUM U3 TeX 4eso-
BEYECKMX ITOCTYIKOB, CBEIEHNSI O COBEPLIEHNN KOTOPBIX B JENCTBUTEIbHOCTHU
He HapylIaloT BO MHE CO3HaHMs HEBO3MOKHOCTM MX coBepiuenus» (Toncmoii JILH.
Bocnomunanus o cyme Hag congarom // Toncmoti JI.H. TlonH. cobp. cou.: B 90 T.
T. 37. Cepus mepsasi. IIpoussenennst. M.: XymoskecTBeHHas ureparypa, 1956.
C. 69). Cp. raxxke: @pauk C.JI. Ilamaru JIeBa Toncroro // @pauk C.JI. TlonH.
cob6p. cou. T. 3. C. 507.

Cwm. npumeu. 3 k [Tpunokenuto 2.

Cm.: «Kussp! 51 xecroko ommbes! TakoBa... KM3Hb... A Tenepb... U3BUMHUTE,
s1 cJ1ab, — MpomoJIKaJl reHepasl, CTOsI TOCpenyl KOMHAThI ¥ PacKJIaHMBAsICh BO BCe
croponbl» ([Jocmoesckuti @.M. Unuor. C. 111).

CoBniaieHye MpOTMBOIIOJIOKHOCTEN (1am.).

Cm.: «YenoBek ectb TaiiHa. Ee Hamo pasranmarte, U eskeny Gyfelib ee pasraiblBaTh
BCIO KM3Hb, TO HE TOBOPH, UTO MOTEPSIT BPEMS; S 3aHMMAIOCh 3TOM TalHOM, OO XOuy
6bITb uesioBekoM» (D.M. IloctoeBckuit — M.M. [ToctoeBckomy. 16 asr. 1839 // ITonH.
cobp. cou. T. 28. K. 1. C. 63).

Cm.: «CpaBuenne [octoeBckoro c¢ Lllekcrmupom - “3HaTOKOM Y€IOBEUECKOTO
cepaua” HAYaJOCh elle IPY ero >KU3HM, KOrma MosSBUIMCH IepBbie rasbl “Ilpe-
cryriennst u Hakasanms'; B 1870-x romax JJOCTOEBCKOTO COBPEMEHHMKM IPSIMO
HasbiBay “yueHnkom Illekcrmpa”» (Kozan I®. Jlekums E.B. Tapne «Illekcrmp
u JoctoeBckuit» // isBectust Akagemum Hayk CCCP. Cepust iutepaTypbl U SI3bI-
ka. 1979. T. 38. Ne 5. C. 478-479).

Ienpo Kanbaepon ne ya Bapka (1600-1681) - ucmaHckuii ApaMaTypr U MOIT.
Anmosus Ha dpasy us «@Paycra» ['ére: «Zwei Seelen wohnen, ach! In meiner
Brust» («Ax, nBe gyim XuByT B rpyay Moeii»). B mepeBone H.A. XononxoBckoro:

«AX, Be LyIIM JKUBYT B GOJIbHOM IPYIU MOEIA,
[pyr npyry uysknple, — ¥ KaxkKAYT pasfesieHbs!
W3 Hux ogHOM Muia 3eMuis —

W 3mech eit 11060, B 3TOM MUpe,

I pyroii - HeGeCHbIe MO,

['me TeHu mpenkoB Tam, B apupe».

Cp.: «“Zwei Seelen leben, ach! in meiner Brust” - 310 MoskeT, COGCTBEHHO rO-
BOpsI, CKasaTh O cebe KaKblli YeJIOBEK; M BCE K€ OH BMECTE C TeM CO3HAET, UTO
91 “mBe Ay’ COBMECTHO CYThb JIMIIb OfHA MAYIA, YTO OHY He TOJIbKO M3BHE
HepasneMMbl ¥ HEOTPBIBHO CBS3aHbl MY CO60i1, HO M BHYTPEHHE YKOPEHEHbI
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B HEKOM CTOJIb I'TYOOKO-MHTMMHOM €IMHCTBE, YTO KaXKOas M3 HUX MOXKeT cebs
OCYILIECTBUTH TOJIBKO C IIOMOILUBIO JIPYToii, Kak Obl B JIOHE, B CTUXUM IPYTOI»
(@Ppank C.JI. Hemoctuskumoe. OHTOJIOrMYECKOE BBeAeHue B ¢uiocoduio penu-
run. C. 340).

Cwm.: «TyT mpsiBon ¢ Borom 6opetcs, a mojsie 6GUTBBI — ceppta Jyiongein» (Jocmoes-
ckuti @.M. Bparbst Kapamasossr. C. 100).

Cwm., Hamp.: Jocmoesckuti @.M. Bpatbs Kapamasossl. C. 99, 328; cm. mpumeu. 121
K JAHHOMY TEKCTY.

Tepmun «B0pabev» B 3aUepPKHYTOM OTPHIBKE OTCHLIAET K BBIPAKEHUIO «VODG
B0paBev» («BHELIHMIT yM»), KOTOPOE BOCXOOMUT K YUEHMIO TIepUIiaTeTuka Apucro-
tens u3 Mutwienst (2-1 non. II B. go H.3.) (cm.: Cmonspos A.A. Apwucrorenb
u3 Mutwiens! // HoBast dmnocodcekast sHumkmonenus: B 4 1. / Uncturyt dumnoco-
¢vnm PAH; HaumonasnbHbIli 06111eCTBEHHO-HayuHblii Gouz. [Ipen. Hayu.-peq. coBe-
ta B.C. Cremmu. [DnekrpoHHbiii pecypc]. Peskum moctyma: https://iphlib.ru/li-
brary/collection/newphilenc/document/HASH01£70f90c875ac37690f0df6).

Cwm. npumeu. 7 k [Tpunokenuto 1.

Tumodeit Huxonaesnu I'panosckuii (1813-1855) 6bu1 mpoobpasom repost «Be-
coB» Crenana Tpodumosnuua BepxoBeHckoro.

CM.: «ITOT YesoBeK pyrajs MHe XpucTa [o-MaTepHy, a MeKILy TeM HMKOIZA OH He
6bUT criocoGeH caM cebsl U BCexX ABMUrareliell BCero Myupa COMOCTaBUTh CO Xpu-
cToM Jyis1 cpaBHeHMs1. OH He MOT 3aMEeTUTh TOTO, CKOJIBKO B HEM M B HUX MEJIKOTO
camostio6us, 37100bl, HETEPIIEHNS, PAa3APasKUTEIbHOCTH, TTOIJIOCTH, a [JIaBHOe, ca-
momobust. Pyras Xpucra, oH He ckasasi cebe HUKOTAA: UTO 3Ke MbI TOCTABMM BMe-
cro Hero, Heyskemu cebsi, Torma Kak Mbl Tak ragkum» (D@.M. JocroeBckmit -
H.H. Crpaxosy. 18 (30) mas 1871 // [TonH. cobp. cou. T. 29. Ku. 1. C. 215).
OTChUIKA K ONMCaHNIO OTHOLLIEHMSI apeCTaHTOB K HavyaJbHMKAM — OHM «He JIIOOST
CJIVILIKOM (aMMUITBSIPHOTO M CAUWKOM YK JOOPOILYILIHOTO C cO6011 06XOKIEHMUS Ha-
YaJIbHMKOB», 3aTO apeCTaHTy «I000», KOrga y HavyajabHUKA €CTh OpIeHa, OH caM
B MWIOCTH, CTPOTr M BaxkeH: «Takux apecTaHTbl GoJblile JIIOOSAT: 3HAUUT, U CBOE
JIOCTOMHCTBO COXPaHWI, M UX He 00Uz, CTaJIO ObITh, ¥ BCE XOPOLIO ¥ KPAaCUBO»
(Zlocmoesckuti @.M. 3anucku u3 MeptBoro goma // TTonH. co6p. cou. T. 4. C. 91).
CornacHo I1.B. AnnenkoBy (1813-1887), sto M.A. BakyHMHY <«NpUHAIJIEKUT
BBOJI, B MleYaTh HOBOTO PYCCKOTO MPE3PUTETHHOTO CJIOBA “IIPeKpacHOAYIe”, BO3-
OGyOVBILIETO TaKoe HemoyMeHue B MyOsMKe ¥ JKypHajJaX CBOMM, JEICTBUTENIBHO,
He OYeHb CKJIaTHBIM COCTAaBOM, KOTOpOe, 6ynyuy GyKBaJIbHBIM I1I€PEBOIOM HeMell-
koro “Schonseligkeit”, nmpussano 66110 0603HaUaTh y HAC 61aTOPOIHBIE, HO HECO-
CTOSITeJIbHBIE OTPULIAHMS JIMYHOIO MBILUIEHMST M JIMYHOTO Cy[a HaJll COBPEMEHHO-
ctuto» (AnHenkoe II.B. JluteparypHble BocromyHanus. M.: XymoskecTBeHHast
sureparypa, 1983. C. 146).

Tor ke AHHEHKOB (KOHCIEKTbI €ro BOCIIOMMHAHWMI COXPAaHMIUCh B TETPaLsx
®paHka) nmycas O Mpe3pUTEIbLHOM OTHOLIeHMM BenuMHCKOro K 3TOMy TepMMHY —
Hanpumep, o ctuxorBopenmu M.IO. JlepmonToBa «IledanbHO s IISDKY Ha Halle
MOKOJIeHbe» BenMHCKMi roBopuiI: «IJTO CTUXOTBOPEHME IHEPrUuYecKkoe, Moryyee
o opMe, HO HEeCKOIbKO NpeKpdcHoOyuiHoe TIO cofepskannio» (Tam xe. C. 165).
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Cwm. npumeu. 24 kK faHHoMy TeKcTy. CM. Takke: «Y MeHS CBOV OCOOEHHBIN B3IJIS,
Ha JeNCTBUTEIBHOCTb (B MICKYCCTBE), ¥ TO, YTO GOJIbLUIMHCTBO HAa3bIBAET MOYTU
(aHTaCTMUECKUM U MUCKITIOUMTENbHBIM, TO JJISI MEHS MHOTJA COCTaBJSIET CaMYIO
cyuHocTh gerictBurenbHoro» (®.M. IDocroeBckuit - H.H. Crpaxosy. 26 ¢eB-
panst 1869 // ITonu. co6p. cou. T. 29. Ku. 1. C. 19).

Cm.: «VIMeHHO cBOM (haHTACTHMUECKME MEUTHI, CBOIO TOLLIEHIITYIO ITTYTIOCTh MOXKe-
JIaeT yaepskaTb 3a COOOV eAMHCTBEHHO [JIs TOro, YTo6 caMoMy cebe MOATBEPIUTD
(TOYHO 3TO TaK Y)X OYeHb HEOOXOAMMO), UTO JIIOOU BCE ellle Jtoau, a He dopre-
MbSTHHbIE KJIABMUIIIM, HA KOTOPBIX XOTb ¥ UTPAIOT CAMM 3aKOHbI IPUPO/bI COOCTBEH -
HOpyuHO» (Jocmoeackuii @.M. 3arcku u3 noamnonbs. C. 116-117).
HeBo3moxkHOCTh He rpemmmTh (nam.). @paHK HEOZHOKPATHO KOMMEHTMPOBaJ
3Ty GopmMyay ABIyCTMHA, HasbiBasl €€ «IOPbKUM PEIUTMO3HO-MOPAJIbHBIM JIe-
dbatusmom» (@Pparnk C.JI. C namu Bor. Tpu pasmbiienus. C. 344) u ykasbi-
Basl HA ee OJHOCTOPOHHOCTb (cM.: @pank C.JI. CBer Bo TbMe: OIBIT XPUCTU-
aHCKOM 3TUKM U conmanbHoi Gunocopunu. C. 115), ogHako oTmaBa SOKHOE
u ero Gopmyse cBITOCTM - non posse peccare: «CsaTbie He MeHee, a Gosee
CBOOOMHBI, YeM TPEIlIHbIe, XOTsSI MMEHHO B CUJIy CBOEN CBATOCTU OHU HE MO-
2ym TpelnTb. ABTLYCTMH CO CBOJMCTBEHHOV €My JIAKOHMYHOCTBIO BBIPa3uJ
ato» (@pauk C.JI. PeanbHOCTb U 4YesioBeK. MeTadusuka 4esIoBeYeCKOro O6bi-
tus. C. 373).

NHn. 8:32.

BriTne-y-cebsi-camoro (Hem. Bei-sich-selbst-sein) - Tepmun ITerena (cm.:. Te-
2env I'B.@. Dcretnka. T. 1. M.: UckyccrBo, 1968. C. 105; I'ezenv I.B.®D. MeHo-
meHosiorust ayxa / Ilep. ¢ uem. I.I. Illnera. M.: Hayka, 2000. C. 298-299).
[TonHas cBo60na BeIGOpa (GYKB. — CBOOOLHOE pellieHne 6e3pasanuusi, aam.).

Cm.: «Yem 6osbliie s CO3HaBa O JOOpe 1 O BCEM 3TOM “TIPEKPACHOM U BBICOKOM”,
TeM IITyGKe ST M OMYCKAJICS B MOIO TMHY M TeM CIOCOOHee OGbUT COBEpILEHHO 3a-
BS3HYTh B Helt. Ho riiaBHast yepra 6Gbljia B TOM, YTO BCE 3TO KaK OYATO He CJTydaii-
HO BO MHe ObUIO, a KaK GYATO eMy M CJIefoBajIo Tak ObITh» (Jocmoesckuii @.M.
3ammcku u3 nopnosnbs. C. 102).

BepositHo, ®@paHK yKasbIBaeT CTPAHMIbI 10 OTHEJIbHOMY HEMELKOMY M3IaHUIO
«3ammcok u3 nopmnosbsi»: Dostojewski F.M. Aufzeichnungen aus dem Kellerloch.
Miinchen: R. Piper & Co., 1927. S. 148.

CMm.: «Bce HemocpenCcTBEHHbIE JIIOAM Y [ESATENM TOTOMY M JeSITeNIbHbI, YTO OHU
Tynbl M OorpaHmyeHbl. Kak 370 06BSICHUTB? A BOT Kak: OHM BCJEINCTBUE CBOEN
OTPaHMUYEHHOCTY OMsKaive ¥ BTOPOCTEIeHHbIe MMPUUYMHBI 3a IepBOHAYaIbHbIe
MPUHMMAIOT, TaKMM OGpa3oM CKOpee M Jierde APYruX yOesKAAloTCs, UTO Herpe-
JIO)KHOE OCHOBaHME CBOEMY [eJTy HallUIY, HY U YCIIOKOMBAIOTCS; & Beb 9TO IVIaB-
Hoe» (Jocmoeesckuti @.M. 3amicku u3 mopmnosbs. C. 108).

Cwm.: «Boiroga! Uto Takoe Bbiroma? [la u 6epete i Bbl Ha CeOS1 COBEPIIEHHO TOY -
HO OMpEeNEeNTh, B YeM MMEHHO UeJIOBEYeCKast BhITOAA COCTOMT? A YTO eCiu Tak
CIIYYMUTCSI, YTO YEJIOBEUECKasi BBITOJA UHOU pa3 He TOJBKO MOYKET, HO Haxke
Y OJKHA MMEHHO B TOM COCTOSIThb, YTOO B MHOM Cjy4yae ceGe XylIoro MosKeJsaTb,
a He BbirogHoro?» (tam xxe. C. 110).
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Cm.: «OTYero ato Tak MPOUCXOOUT, YTO BCE ITU CTATUCTUKM, MYLPELbI 1 JIIOOUTE-
JIV POZia YeJIOBEYEeCKOTO, PV VICIMCIIEHNN YeJIOBEUECKVX BBITOMI, IOCTOSHHO OfHY
BBITOZY IPOMYCKAIOT? <...> €CTb OJHA TaKasl caMas BbITOZIHAsS BBIrOHA (MMEHHO
MIPOITyCKaeMasi-To, BOT 06 KOTOPOU Cejfuac roBOPMIIN), KOTOpasl IIaBHee U BbITOJL -
Hee Bcex npyrux Bbiron» (Jocmoesckuii @.M. 3amvcku u3 nopmonbs. C. 110-
111). lmeeTcs B BUIy CBOEBOJIbHOE XOTEHME YesIOBeKa.

«XpyCTanbHbIi IBOpPEL» — OJMULETBOPEHME TPSIAYIIEr0 FApMOHUYHO YCTPOEHHOTO
06I1IeCTBa, BCEUETIOBEUECKOTO CYACThsl, OCHOBAHHOIO Ha 3aKoHax pasyma. Cm.:
«CrefiCTBEHHO, 3TU 3aKOHbI IPUPOABI CTOUT TOJIBKO OTKPBITh, U Y3K 33 TOCTYIKMU
CBOM UY€JIOBEK OTBeyaTb He OYHeT M KUTh eMy OyIeT upe3BbIUaiiHO JIerko. <...>
Torma BBICTPONUTCSI XPYCTabHBIA ABOpEL. <...> KoHeYHO, HUKAK Hesb3s rapaHTy-
poBarth (3TO V3K 51 Terepb T'OBOPIO), UTO TOTAA He GymeT, HalpuUMep, Y)KacHO CKy4-
HO (TIOTOMY 4YTO 4YTO X ¥ JeJIaTh-TO, KOIga BCE OymeT pacuycaeHO MO TaGIMuKe),
3aTO BCE GymeT upe3BbIYaifHO 6aropasyMHo. <...> Benb s, HanpumMep, HUCKOIBKO
He YAMBIIIOCh, €CJIM BAPYT HU C TOTO HU C CEro Cpeay Bceobiiero 6yayiiero 6aro-
pasymusi BO3HMKHET KakoW-HMOY[Ob [KEHT/IbMEH C HeGJaropogHoOM WM, JIyd-
11Ie CKa3aTh, C PeTPOTPaTHOI ¥ HACMELIMBOIO (hM3MOHOMMEN, YIIPeT PyKu B GOKK
M CKaskeT HaM BCEM: a YTO, FOCIOa, He CTOJIKHYTD JIM HaM BCE 3TO Giraropasymue
C OZIHOTO Dasy, HOr'O¥, IPaxoM, €IUHCTBEHHO C TOIO IIejIbl0, YTOG BCe 3TU JIOora-
pucdMBbI OTHPABWIUCH K Y€PTY U YTOO HAM OISTH II0 CBOEN [NTYIION BOJIE MIOKUTH!»
(tam xe. C. 112-113).

Cm.: «Bupure nm-c: paccymok, rocnona, eCTb Belllb XOpolliasi, 3TO 6eCCIOpHO, HO
PacCynoK eCcTh TOJMBbKO PACCYOOK M YIOBJETBOPSIET TONBKO PACCYLOYHOM CIIOCO6-
HOCTM YeJIOBeKa, a XOTeHbe €CTh IPOSIBJIEHVIE BCEI SKU3HM, TO €CTh BCEI UeoBe-
YeCKOI SKU3HU, U C PACCYAKOM, M CO BCEMM TOUYEChIBAHMAMM. <...> UTO 3HaeT pac-
cymok? Paccynok 3HaeT TOJIbKO TO, UTO YCIIeJT Y3HaTh (MHOTO, TIOXKAaJTYii, M HUKOTA
He Y3HAeT; 3TO XOTb ¥ He yTellleH)e, HO OTYErO 5Ke 3TOrO ¥ He BbICKA3aTh?), a Ha-
Typa 4YesioBevyecKasi JeliCTByeT BCs LeJIMKOM, BCEM, UTO B Hell eCTb, CO3HATEIbHO
u 6eccosHaTesIbHO, ¥ XOTh BpeT, 1a skuseT» (Tam xe. C. 115).

Cm.: «IlompobyitTe ke GpochbTe B3IV Ha MCTOPUIO UYeJIOBEYECTBAa; HY, UTO BbI
yBuaure? BennuectBeHHo? [Toskayii, XOTh U BeJiMyecTBeHHO <...> [Tectpo? ITo-
SKaJTyi, XOTh U mecTpo <...> OgHoobpasHo? Hy, moxkasnyii, 1 ogHOO6GpasHo <...>
OnmHUM CJTOBOM, BCE MOKHO CKa3aTh O BCEMMPHO MCTOPUM, BCE, UTO TOJIBKO Ca-
MOMY DPacCTPOEHHOMY BOOGPa’KEHUMIO B TOJIOBY MOXKET MmpuiitM. OFZHOTO TOJBKO
HeJb3sl CKa3aThb, — UTO GraropasymHo» (tam ke. C. 116). dpaHk MmeeT B BUIyY Ta-
KKe KPUTUKY uzeu nporpecca ['epueHom B pa6ore «C Toro 6eperar», o yeM He pa3
nmcan panee (cm.: @pank C.JI. Pycckoe mupoBosspenne. C. 189).

Cm.: «Ilouem BbI 3HaeTe, MOKET ObITh, OH 3[aHMe-TO JFOOUT TOJIbKO M3MaJiu, a OT-
HIOIb He BOIM3M; MOXKET ObIThb, OH TOJIBKO JIIOOUT CO3MUAATDb €T0, a He JKUTh B HEM»
(docmoesckuti @.M. 3anucku u3 noxmosbs. C. 118).

Cm.: «U, KTO 3HaeT (MOPYUUTHCS HEJIb3ST), MOXKET ObITh, UTO ¥ BCSI-TO 1i€JTh HA 3eM-
Jle, K KOTOPOJ YeJI0OBeYeCTBO CTPEMUTCS, TOJIbKO M 3aK/IIOUYaeTCs B ONHOM 3TOM
6ecIIpepbIBHOCTM IIpOLiecca IOCTVDKEHMS, MHade CKa3aTb — B CaMOM SKU3HM,
a He COOCTBEHHO B LieJIM, KOTOpasl, pa3yMeeTCs, LOJKHA ObITb He MHOE YTO, KaK
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IBaKAbI [Ba YEThIpE, TO eCTh (Hopmysa, a Bedb ABasKAbI [Ba UYEThIPE €CTb yiKe
He XM3Hb, rOCIOfAA, a Havasio cMepTi. <...> CTOIO ... 3a CBOJ Kampwus ¥ 3a To,
yTo6 OH ObII MHE TapaHTMPOBaH, Korma moHamobmutcs» (Jocmoesckuii @.M.
3anmcku u3 noxmnosnbs. C. 118-119).

CornacHo 3ambicay JloctoeBckoro, miaBa «Y Tuxona» («VcmoBenp») IOJDKHA
6blsIa HAXOOMTBHCST MeXny miaBamu «MBaH-uapeBuu» u «Crenana TpodumoBu-
ya onucann» pomaHa «Bechl», omHaKO pemakTop KypHanaa «Pycckuit BeCTHMK»
M.H. KatkoB oTKa3asics mevararb «0qHy ciieHy n3 CraBporuHa (pactieHue u mp.)»
(cm.: H.H. CrpaxoB - JI.H. Toncromy. 28 Host6. 1883 // ToncroBckuit myseit. T. I1.
CII6.: Tyumn. .M. Bonbda, 1914. C. 308).

U3 cruxorBopenus I'ére «Helige Sehnsucht» («Casras Tocka»): «M eciu B Tebe
HET 3TOTrO — YMPH, HO CTaHb! — TO ThI JIMIIb CKOPOHBIN T'OCTh HA MPAYHOI 3eMJIe».
Cwm. npumeu. 29 k [Ipunoxkennio 6.

Cp.: M. 25:14-30.

Cp., Hamip.: M. 5:20.

Cm.: «Most MeuTa 3TO — BOIIOTUTBCSI, HO YTOO YK OKOHUYAaTe/JIbHO, 6€3BO3BpaTHO,
B KaKyI0-HUOYIb TOJICTYIO CEMUIYIOBYIO KYITUMXY U BCEMY MTOBEPUTH, BO UTO OHA
BepuT. <...> TbI Be4HO cepauibcs, Tebe G BCE TONBKO YMa, a S OISITh-TaKM I10-
BTODIO Tebe, UTO S 0TI Gbl BCIO 9TY HA/I3BE3JHYIO KV3HDb, BCE UMHBI U TIOYECTU
3a TO TOJIbKO, YTOOBI BOIUIOTUTHCS B LYIIY CEMUIYLOBOM KyIUUXY ¥ GOI'Yy CBEUKU
craButh» ([Jocmoesckuti @.M. Bparbsi KapamasoBbl. Yacts 4 (mpomoyikenue) //
Tonn. cobp. cou. T. 15. C. 73-74, 77).

Cm.: «M BOT, KJISHYCb K€ BCEM, UTO €CTb CBSITO, 51 XOTeJ MPUMKHYTb K XOpYy
" KpUKHYThb co Bcemu: “Ocanna!” Yike cierTasno, yske pBajioCh U3 IPYIN... 5 Belb,
ThI 3HAelllb, OYeHb UYBCTBUTEJIEH U XYOOKECTBEHHO BocmpuumumuB. Ho 3apasbiit
CMBICJI — O, CAMO€e HecuacTHOEe CBOJCTBO MO€J IPUPONBI — YAEPsKal MeHS U TYT
B IOJ/DKHBIX TPAHMIAX, U ST TPOITYyCTMI MrHOBeHue!» (tam xe. C. 82).

Cm.: «$1, HanpuMep, MPSIMO M MPOCTO Tpebyro cebe yHMUTOReHMs. Her, skuBu, ro-
BODST, TOTOMY 4YTO 6e3 Te6st Huyero He 6ymeT. Ecim 6b1 Ha 3emute GbIIO BCE G1aro-
pa3yMHO, TO HMYEro Obl U He HMpousouuio. bes Te6s He GygeT HUKAKUX MPOUCIIE-
CTBMIA, @ HafO, YTOOBI ObLIVM MPOUCLIECTBUSL. BOT 1 CIy3Ky CKpens cepalle, YTOObI
GBIV TPOUCILIECTBYS, ¥ TBOPIO HEpa3yMHOe 10 mpukasy» (tam xe. C. 77).

CM.: «<A Beib TelepeliHss 3eMJis, MOXKET, cama-TO GUMJIIOH pa3 TIOBTOPSIACH;
HY, OT)KMBaJIa, JiefleHesa, TPecKaaach, PacChlllanach, pasjaraaach Ha COCTaBHbIE
Hayasia, ONsITh BOJA, sDKe Ge Haj TBEPAMIO, IIOTOM OIISITb KOMETa, OISITh COJIHIIE,
OIISATh U3 COJIHLIA 3€MJISI — BeZlb 3TO Pa3BUTHUE, MOXKET, Y)Ke 6@CKOHEUHO pa3 IOBTO-
psieTcsi, 1 BCé B OOHOM ¥ TOM 3Ke BuIe, NO uepTouky. CKyumIa HempuIndHel-
mias...» (tam xe. C. 79).

Cm.: «— Hu opHOIi MUHYTHI He MpUHUMAIO Tebsl 32 peajbHYIO MPaBAY, — Kak-TO
SIPOCTHO Jaske BcKpuyast ViBaH. — Thl JIOXKb, Thl 60I€3Hb MOSI, ThI IIPU3paK. I TOMb-
KO He 3Hai0, ueM Tebst UCTPeOUTh, 1 BIUXKY, UTO HEKOTOPOE BPEMsI HaJOGHO MpPOo-
crpazath. Tel Mos rayuTronHALYSL. ThI BOIUIOIIEHVIE MEHSI CaMOTO, TOJIBKO OHOM,
BIIPOYEM, MOEJ CTOPOHBI... MOMX MBICJIEN ¥ YYBCTB, TOJIBKO CAMBIX FaJKMUX U Ty -
meix» (Tam xe. C. 72).
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Cm.: «M ecimn Gbl KTO-HMOYAL ObLT OCY)KIEH Telepb Ha 3aToyeHMe B any, OH
He B I1paBe ObLT GBI CKa3aTh, YTO 3TO cAesai bor, wim uro Bor xover sToro; HO ye-
JIOBEK caM MpobyskaaeT B cebe OroHb rHEBa, KOTOPbIN 3aTeM, PasropeBILNCh, Kave-
CTBYeT COBMECTHO C 'HEeBOM BOXKMMM 1 € afCKMM OrHeM, Kak HeuTO egyuHoe. <...>
U eciut okaspIiBaeTcsl YTO-HUOYIDb MOABEPSKEHHOE OIHIO, OHO 3aropaeTcsl, ¥ BO3HM-
KaeT BEeJIMKOe IUIaMsl; TakK ObIBAET U C UETIOBEKOM, KOTLA OH 3a’KKET MOKOSIILIUIICS
oroHb rueBa» (béme 5. Aurora, win VYTpeHHsist 3apsi B BocxoxkzaeHuu / Ilep.
A. IMerposckoro. M.: Mycarer, 1914. C. 287).

Cm.: «51 ceityac 3mech cuies U 3Haelllb YTO TOBOPUJ cebe: He Bepyil 51 B JKU3Hb,
pasyBepbCs S B AOPOTONM JKEeHILMHE, pasyBepbCcsl B MOpPSAKE Bellei, yoeauch
Iaske, UTO BCE, HANIPOTUB, GECIOPSNOUHbBIN, MPOKJSATHIA M, MOKET ObITh, Oe-
COBCKMIA Xa0C, TOPa3y MEeHS XOTb BCE YKacChl YeJIOBEUECKOIO PAa30YapOBaHuUs —
a 51 BCe-TaKM 3aXOUy KUTb M YK KakK MPUIIAJI K 3TOMy KyOKy, TO HE OTOPBYCh
OT Hero, moka ero Bechb He ocwio!» ([Jocmoesckuii @.M. Bpatbst Kapama-
30BbI. C. 209).

Cm.: «Jlymaeriib M Thbl, YTO BCSI MPEMYAPOCTb 3€MJIM, BMECTE COEAMHUBLIASICS,
Moria 6bl TPUAYMATh XOTh UTO-HUOYIbL MONOOHOE MO CWe U TO TIyOMHE TeM
TpPeM BOIIPOCaM, KOTOpbIE€ NEMCTBUTEIbHO ObLIM TPENJIOXKeHbl TeGe Torma MOory-
YyM ¥ YMHBIM AyxoM B mycTbiHe?» (Jocmoesckuii @.M. Bparbsi KapamasoBbl.
C. 230).

Cm.: Tam ske. C. 230-231; Mad. 4:4.

Cm.: Tam ske. C. 232-233; Md. 4:7.

Cp. M. 4:10.

Cm.: «Tbl BO3Kesam CBOOOMHON JIIOOBM ueioBeKa, UuTOObI CBOOOMHO IOIIES OH
3a T06OI0, MpeJIbIIEHHbI U MJIeHeHHbli To6010» (Jocmoesckuti .M. Bpatbs Ka-
pamasossl. C. 232).

Cm.: «A 3aBTpa ueM cBeT s Tebst coxkry» (Jocmoesckuii @.M. Bparbsi Kapamaso-
Bbl. PykomnucHeie pegakumm. C. 231).

Cm.: «Crapuky XoTesoch 6bl, YUTOOBI TOT CKa3asl eMy YTO-HUOYb, XOTsI ObI ¥ FOPb-
Koe, crpaiiHoe. Ho oH BAPYT Moiva mpuOIMKaeTCs K CTaPUKY M TUXO LEJTYET ero
B ero 6eckpoBHbIe aeBsHOCTONeTHME yeTay ([Jocmoesckuii @.M. Bparbst Kapama-
30BbL. C. 239).

Cm.: «[Inennuk yxomut. - A crapuk? — I[ouenyit roput Ha ero cepaie, HO CTapuUK
OCTaeTcs B IIpekHell uuee» (TaM Xe). B pyKONMCHBIX penakumsix — «OH OCTaeTcsl
B MPEKHUX MBICIISIX» UM «B TpeXXHeM cBoeM yoexxaenmn» (Jocmoesckuii @.M.
Bparpst Kapamasossl. Pykonmchseie pepakiym. C. 232, 289).

Cm.: «Camblit GBICTPBIV KOHb, YTO HECET K COBEPILEHCTBY, — 3TO CTpajaHue»
(Okxapm M. O6 otpemeHHoctut // Oxxapm M. JlyXxOBHble MPOMOBEAM U pac-
cyxpenust / Ilep. M.B. CabamnukoBa. M.: Mycarer, 1912. C. 66); B coBpe-
MEHHOM IiepeBojie — «ObIcTpeninit 3Bepb» (dkxapm M. O6 oTpelieHHOCTH //
Oxxapm M. Tpakrarel. [Iponoseau. C. 81). Cm.: @pank C.JI. Hemoctuskmumoe.
OHronornyeckoe BeemeHne B punocodpuio peaurumn. C. 551.

CreHa B «3amycKax M3 IOATOJbS» CUMBOIM3MUPYET HENPeoNONIMMOCTh 3aKOHOB
npuponsl. Cm.: «Pasymeercs, s1 He IpOGBIO TAKOM CTEHBI JIOOM, €C/IM ¥ B CAMOM
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Jesie Cul He GyIeT MpPOoOUThb, HO S ¥ HE TPUMMPIOCH C Heli MOTOMY TOJIBKO, UTO
Y MeHsI KaMeHHasl CTeHa 1 y MeHsI Cui He xBaTuio» (Jocmoesckuii @.M. 3anicku
n3 nognosnbst. C. 105-106).

Cm.: «Ho meTouky HMYEro He CheaM M IMOKA elle HUM B YeM He BMHOBHBI. <...>
Te s16;10K0 CheM, ¥ YEPT C HAMU, Y MYCTh OBI MX BCEX YepT B3sUI, HO 3TH, 3TH!»
(locmoesckuti @.M. Bparbst Kapamasossr. C. 216, 221).

Cm.: «He xouy s, HakoHell, YTOGBI MaTh OGHMMAIACh C MYUMTeSIEM, PacTep3aB-
umM ee cpiHa nicamu! He cmeer oHa mpoiuath emy! Ecim xouer, mycTb mpoCTUT
3a cebs1, MyCTh MPOCTUT MYUUTEJIO MaTepMHCKOe Ge3MepHoe CTpajaHyue CBOe; HO
CTpaiaHysi CBOErO pacTep3aHHOro peGeHKa OHAa He MMeeT IIpaBa IPOCTUTD,
He CMeeT IIPOCTUTh MYYMTesIs], XOTsI 6bI caM peGeHOK IPOCTIII X eMy!» (TaM Ke.
C. 223).

Ha npumepax Aneko u3 «llpiran» u Tarbsinbel n3 «EBrenuss Oneruna» [octoes-
CKUI1 TOBOPUT O TOM, YTO HEJIb35I IOCTPOUTH MUPOBYIO FTAPMOHMIO, OCUACTIIMBUTH
JIoneli», ecau B GyHAAMeHTe 3TOrO 34aHus OyIeT HeCHpaBelIMBO 3aMyUYeHO XOTs
6bl OIHO vesioBeueckoe cyuiectBo (cM.: Jocmoeackuii @.M. [JHeBHMK mmcaTesis
Ha 1880 rog. C. 139, 142).

U3 mucema B.I. Besmuckoro B.I1. Borkuny 1 mapra 1841 r.: «T'oBopsrT, uTo myc-
TapMOHMSI €CTb YCJIOBME FapMOHMM: MOKET ObITb, 3TO OUeHb BBITOTHO M YCJIaiM-
TEJIbHO [JIsI MEJIOMaHOB, HO Y3K, KOHEUHO, He JJISI TeX, KOTOPBhIM CYKZEHO BbIpa-
3UThb CBOEIO y4YacThio maero mucrapmouuun» (Benunckuti B.I. TlonH. cobp. cod.:
B 13 1. T. 12. IInucbma, 1841-1848. M.: Uzn-Bo Axamemun Hayk CCCP, 1956. C. 23).
W3 mucoma B.T. Bemmuckoro B.I1. Botkuny 5 centsopst 1840 r.: «Thl roBopuiiib,
yTO mpu m3Bectun o cMmeptu CraHkeBuua TeOSI BAPYT CXBATWI BOIMPOC: UTO 3Ke
crtasio ¢ HMM? A pasBe 3TO mycTOM Borpoc? PasBe 6Ge3 ero peliieHust BOSMOKHO
npumupenne? Eciu Tak, To Thl He yo6w1 CTaHKeBMYA U ellle HU pasy He Tepsul
so6umoro yenoBeka. Her, 51 Tak He oTcTaHy oT 3T0oro Mosoxa, KOTOporo ¢puIoco-
¢us HasBasa O6UMM, U GyRy CIPAIIMBATh y HEro: KyAa Jesl Thl ero ¥ 4TO C HUM
crano?» (beaunckuti B.I. TlonH. cobp. cou.: B 13 1. T. 11. IIucema, 1829-1840.
M.: Usn-Bo Axkagemuu Hayk CCCP, 1956. C. 553).

U3 mucema B.I. Benuuckoro B.I1. Borkuny 1 mapra 1841 r.: «bnarogapio mo-
kopHO, Erop ®emopbiu, KiaHsOCh BaiieMy GuiocodhCKOMY KOJIIAaKy; HO, CO
BCeM Mopob6armimmM BaieMy GbmiocodhckoMy GUIUCTEPCTBY yBaskeHUeM, YeCTb
MMeIO JOHeCTY BaM, YTO ec/ii OBl MHE M Y[AJ0Ch BJIE3Th HAa BEPXHIOIO CTYIIEHb
JIECTBULBI PasBUTHS, — ST ¥ TaM HOIpPOCWI ObI Bac OTAATh MHE OTYET BO BCEX
SKEPTBaX YCJIOBUI SKU3HU M UCTOPUU <...> MHaue s C BepXHel cTymneHu Gpoca-
I0Ch BHM3 T'OJIOBOIO. $I He XOUy CYacThbsl ¥ JapoM, eciay He Oyy CIIOKOEH HacueT
KakIoro u3 Moux 6paruit o kposu» (Benrunckuii B.I. [Toax. cobp. cou.: B 13 .
T. 12. C. 22).

104 Cm.: «He Bora g He npuanmaro, AJelna, sl TOJIbKO GWIeT eMy MOYTUTEIbHEIe

105
106

BosBpatuai» (Jocmoesckuti @.M. Bpatbst Kapamasossl. C. 223).
CM. nipumeu. 42 K JAHHOMY TEKCTY.
Cwm. npumeu. 4 k [Tpuioskenuio 2.
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Cp. pasmbiiiviennss PpaHka O MPUPOIE OHTOJIOTUUYECKOTO IOKA3aTeNbCTBA, 3aKIIO-
YalOLIErocs, Mo ero MHEHUIO, B MHTYUTMBHOM BOCIIPUSITUY, YCMOTPEHWM CYIIECTBO-
Bauust bora: @pank C.JI. [Ipenmet sHauuss. O6 ocHOBaxX ¥ IpefeiaX OTBIEUEHHOrO
sHanms. C. 437-504; @pank C.JI. OHTONOrMYECKOE IOKA3aTeNbCTBO 6bITvs Bora;
®@panx C.JI. JokasatenbcTBo 6biTHsS Bora; OHTONMOrMYeCKoe JOKa3aTeIbCTBO ObITHS
Bora / ITy6n. T. O6oneBuy, A. Llpirankosa // ®unocodckmit sxypHamz 2017. Ne 1.
C. 89-98.

Cm. mpumeu. 5 x [pmioskennio 2.

Cm.: «MpbI yTBepskaaem, uto bor, mockonbky OH Bor, He ecTh KOHeUHas 11€JIb TBO-
peHust 1 He 06JIaAET TOV MOJIHOTOM CYIIeCTBOBaHMsI, KOTOpYyIO umeer B Bore ma-
Jieniee cosganue. <...> [IoToMy ¥ IpocuM Mbl, YTOOGBI OCBOGOAUTLCSI Ham OT Bo-
ra: obynafatb VICTMHOM M TNIPUYACTUTHCS BeyHOCTM» (Okxapm M. O Huiuere
myxoM // Okxapm M. [IyxoBHble ponoBeny 1 paccykaenusi. C. 129).

Jloruka cepnua (¢p.).

VYm reomerpuueckuit (¢p.). Cm.: «Bora mosHaioT cepaiiem, a He paccyakoMm. Bot
YTO TaKoe Bepa. bor siBiisieTcs cepaty, a He paccyaky» ([Tackane b. Mbicau / Tlep.
0. T'uus6ypr. M.: Usp-Bo umenn Cabaiinnkobix, 1995. C. 190).

Cp.: «OrpbiBOK 13 Apucroresnsi, coxpaHeHHbt Liyieponom (Somn[ium] Scipio-
nis): cosepuanue 3Be3nH[oro| Heba U 1e1eco06p[a3HOCTh| KMBBIX CYLIECTB — Gec-
cnopHoe cBupet[enbctBo]| Bora» (®@paux C.JI. NoxasarenbctBo ObiTusi Bora.
C. 90). Umeetcsa B Buny mmanor Apuctorens «O dumocobum», KOTOpbI He I0-
1IeJT IO HAIMX [JHel 1 dhparMeHTapHO coxpaHwics B paborax Lluiiepona. B Hem
«3HaHMe BokeCcTBEHHOro ApHUCTOTE b BHIBOAMUT M3 ABYX MCTOYHMKOB: M3 OLIYIIE-
HUS B [Iyllle YeJIOBEKA HEKOV NEMOHMYECKOM CUJIbI ¥ U3 CO3EpIaHMUS UeTIOBEKOM
3Be3gHbIX HeGec» (J/loces A.D., Taxo-T'odu A.A. Tlnaton. Apucrorens. M.: Moro-
nmast rBapaust, 1993. C. 222). Cp. oTpbiBoK 13 mpousBenenus: Liymepona «O npu-
pome 6GOroB», B KOTOPOM IIPMBOLMTCS C/IEHYIOIIee pacCykieHue ApUCTOTess
u3 TpakTarta «O dwmrocopum»: «Ecim 6bl 3aTeM Koraa-HMOYAb pasBep3/MCh Obl
3eMHble HeJpa ¥ OHM MOIVIM BBIPBATHCS M BBIATYU M3 CBOMX IOTAEHHBIX SKMJIMIILL
B Te MeCTa, KOTOpble Mbl HACEJISIEM, M BHE3AIIHO YBUIEIM 3€MJIIO, MODSI U Heb6o,
MMOCTUT/IY BEJIMUMHY OGJIaKOB ¥ CUJTY BETPOB, Y3peJu M MOCTUI/IM COJIHIIE, €0 Be-
JIMYUHY, ¥ KPACOTY, U I€MICTBEHHOCTb, Y3HAaB, YTO OHO MOPOKIAET JI€Hb, pas/inBast
CBET M0 BceMy HeOy, a Korma HOoub OMpayaeT 3€MJTI0, OHM co3eplian 6bl He6O, 1e-
JIMKOM YCEesTHHOe M YKpallleHHOe 3Be3laMy, M TepeMeHUYMBOCTb CBETa JIyHbI, TO
BO3pacTarolleil, To YObIBAIOIIEi, ¥ BOCXOZ, U 3aKaT BCEX CBETMJI, U BOBEKM pasMe-
peHHbII1 6er ux, ecyay Gbl OHM BCE 3TO YBUIENIM, TO, KOHEUYHO, IPU3HAJIMU Obl, UTO
CYLLIECTBYIOT GOTM M YTO 3TU CTOJIb BEJIMKME TBOPEHMSI — [eo 6OroB» (IMUT. IO:
tam xe. C. 358).

Cm.: «“Maryiika, KPOBMHYIIKA Thl MOSI, BOMCTMHY BCSKMI Tpel BCEMM 3a BCEX
BMHOBAT, HE 3HAIOT TOJIbKO 3TOTO JIIOIM, a ec/iu 6 y3Hamm — ceityac 6b11 661 pait!”»
(docmoesckuti @.M. Bparbst Kapamasossl. C. 270).

Mpbicib KHsI35 MBIIIKMHA, KOTOpasi repenaercs B perumkax Vnmonuta u Arnan:
«IIpaBpa, KHS3b, UYTO Bbl pas rOBOPWJIM, UTO Mup cracer “kpacora”? I'ocropa, -
3aKpMYyayl OH I'POMKO BCEM, — KHSI3b YTBEPKAAET, YTO MMpP CIIAceT KpacoTta!»;

187



115

116

117

118

119

«Ecnm BBl 3aroBopute 0 ueM-HMOYAb BpOAE CMEPTHOM Ka3HM, UM OO IKOHOMM-
YyeckoM cocTossHumu Poccum, uam o ToM, 4to “MuMp crmacetr Kpacora”, TO... f,
KOHEYHO, MOPaAyIoCh ¥ MOCMEIOCh OuYeHb, HO... MPEAYIpPEeXKAal0 Bac 3apaHee:
He Ka)kKUTechb MHe rmoToM Ha rasal» (Jocmoesckuti @.M. Upnort. C. 317, 436).
Cm.: «Kpacora! [TepeHecTu 51 Ipy TOM He MOTY, YTO MHOM, BBICILIMIA Jaxke cepp -
LIeM YeJIOBeK ¥ C YMOM BBICOKMM, HauMHAeT C uzaeana MaJoOHHBbI, a KOHYaeT
uneanom cogomckum. Eillle cTpaiiiHee, KTO yyKe C UIeaJioM COLOMCKMM B OyIie
He oTpuLaeT u uaeasa MagoOHHBI, M TOPUT OT HErO Cepllie ero ¥ BOUCTUHY, BO-
MUCTUHY TOPUT, KaK U B IOHbIe OeCropouHble roasl. Het, IIMPOK yesoBeK, CAULI-
KOM Jaske LIMPOK, s 6bI cy3us. UepT 3HaeT 4TO Takoe Aaxe, BOT uto! Uro ymy
MpeCTABISIETCSI TO30POM, TO CEPILY CIUIOUIb Kpacoroit. B Comome yn Kpaco-
ta? Bepb, uto B CogomMe-TO OHA M CUOUT [JiT OTPOMHOIO GOJIBLIMHCTBA JIIO-
Ileii, — 3HaJI ThI 3Ty TaliHy wib HeT?» ([Jocmoesckuii @.M. Bparbs Kapamaso-
BbL. C. 100).

Cwm.: «JI1o6uTe BCcE cosmaHme 60skue, U 1eI0e, M KaKAYIO MmecumHKy. Kaskapiit -
CTUK, KaXKIbI JIyy 605kmit jro6ute. JIto6uTe >KMBOTHBIX, JIIOOUTE PAaCTEHMS, JIIO-
6uTe BCSIKYIO Belllb. Byfielib JII06UTh BCAKYIO BEllb U TaliHy GOKUIO MOCTUTHEIDb
B Belax. [locTUrHenb OgHaKABI U YK€ HeyCTaHHO HayuHelllb ee MI03HABaTh BCE J1a-
Jiee u Gosee, Ha BCSK JeHb. U momo6uiib HAKOHEL, BeECb MUP Y)Ke BCELIesIOI0, BCe-
MMPHOIO JTI060BbI0» (Tam ske. C. 289).

IousiTe «skuBast >ku3Hb» y @.M. JI0CTOEBCKOTO BII€pBbIE TOSIBUIOCH B «3armc-
Kax u3 nopnosbs» (cM.: Jocmoesckuii @.M. 3anvicku u3 nopnosbs. C. 176; cm.
takske: Jocmoesckuii .M. Becsl. C. 442; [Jocmoesckuii @.M. Bparbs Kapamaso-
Bbl. PykommcHble pemakiym. C. 296). 3nech @paHk umeet B Bupy amanor Bepcu-
JioBa ¢ kHsi3eM B «ITogpocTke»:

«— A YTO ke TaKkoe 3Ta KMBasi )XK13Hb, Mo-BaiieMmy? (OH BUIUMO 3JIMIICS.)

- Toyke He 3HalO, KHSI3b; 3HAIO TOJIBKO, UTO 3TO JODKHO ObITh HEUTO Y3KACHO
MpOCTOe, camoe OObIIEHHOe 1 B IIa3a Gpocarolleecs, esKeIHEBHOE U eXXEeMUHYT-
HOe, 1 O TOTO IPOCTOE, YTO Mbl HMKaK He MOYKEM IOBEPUTH, YTOO OHO GBLIO TaK
MIPOCTO, U, €CTeCTBEHHO, ITPOXOAUM MMMO BOT YK€ MHOTMe ThICSIYM JIET, He 3aMe-
yast 1 He y3HaBast» (Jocmoesckuii @.M. Tlogpoctok. C. 178).

Cm.: «OH cTaJs Ha KOJIeHM Cpeny IUIOLAIH, TIOKJIOHMIICS A0 3€M/IM U TOLEeIOBa
3Ty TI'PSA3HYIO 3eMJII0, C HaciaaxkaeHueM M cuyactveM. OH BCTaJ M MOKJIOHWICS
B npyroit pas» (Jocmoesckuti @.M. Ipectyrutenne u Hakasanue. C. 405).

Yactp Tpetbs «bpatbeB KapamaszoBbix», KHUTA ceqbMasi, IlaBa yeTBeprasi «KaHa
Tamunerickasi»: «AJiellia CTOSUI, CMOTPeN M BAPYT KakK IMOAKOIIEHHbI MOBEprcs
Ha 3ewmo. OH He 3HaJ, A/ Yero oGHUMAaJ ee, OH He faBajl cebe OTYeTa, MoYemy
eMy TaK Hey#epyKMMO XOTeJIOCh LIeJIOBaTh ee, 11eJIOBaTh ee BCI0, HO OH 11eJI0BaJl ee
iaya, pbigast ¥ OOJMBasi CBOMMM CJie3aMM, M UCCTYIIJIEHHO KJISUICS JIIOGUTH ee,
JIIOO6UTh BO BEKM BEKOB. <...> O, OH IJIaKaJ B BOCTOPre CBOEM Jaxke U 00 3Tux
3Be3[jaxX, KOTOpbIe CUSUTM €My 13 Oe3IHbI, ¥ “He CTHIAMICS MCCTYIJIEHUS CEero’.
Kak 6ynTro HUTM OTO BCexX 3TMX GeCUMCIEHHbIX MMPOB GOKMMX COILIUCH Pa3soM
B JIyllle €ro, ¥ OHa BCS TpereTasa, ‘CompuKacasch mmupam uHbIM » (Jocmoes-
ckuii @.M. Bparbs KapamasoBsl. C. 328). B 6ymarax ®paHka COXpaHWICSI OT-
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JIeJIbHBIN JIMCTOK C 3TOM LuTatoii Ha HemelkoM si3bike (BA. S.L. Frank Papers.
Box 16. S.L. Frank Manuscript Fragments Notes).

CM.: «A Kak Halowuillb Cje3aMy CBOMMM ITOf, COOONM 3eMJII0 Ha IOJI-apiinHa
B INTyOMHY, TO TOTYAC Ke O BceM U Bo3panyeubcs» (Jocmoesckuti .M. Becsl.
C. 116). Cm. Takke: «3eMJTIO 1LieJIyii M HEYCTaHHO, HEHACBITUMO JII06M, BCeX
JI061, BCE 106U, UL BOCTOPra U UCCTyIUIeHus cero. OMoun 3eMJIIO cie3aMu
pamocTu TBOest u Jitobu cum ciesbl TBou» (LJocmoesckuti .M. Bpatbst Kapa-
masoBbl. C. 292).

Cp. pasroBop lllaroBa u Mapbeu TumoceeBHbl 13 «BecoB»: «A TemM BpeMeHeM
Y LLIENTHY MHe, U3 LIepPKBYM BBIXOJS, OfHA Hallla CTAapyIa, Ha ITOKAsSHUM Y HAC Kuia
3a npopouectBo: “Boropoamua urd ecThb, Kak MHMIIL?” - “Benmkas marb, oTBe-
yaio, ymoBaHue popa uesnoBeveckoro”. - “Tak, rosoput, Boropoguia - Beimkast
MaTb ChIpa 3eMJISI €CTb, M BeJIMKasl B TOM JJIS1 YeJOBeKa 3aKJIIOYaeTcsl pajjoCcTb»
(docmoesckuii @.M. Becsl. C. 116).

ITocste npoutennst pa6otsl H.®. demoposa «DPusmocodust obiero mena» JocToes-
ckuit mmcan: «KTo aTOT MbIC/IMUTENb, MBIC/M KOTOporo Bel mepemanun? Eciu mo-
KeTe, TO coobiiuTe ero Hacrosiiee uMMs. OH CIMIIKOM 3aMHTEPECOBAT MEHS.
ITo kpaiiHelt Mepe, COOOIIMTE XOTb YTO-HMOYAbL O HEM MOAPOOGHEe Kak O JIMIE; BCe
9TO — eCJI MOKHO. 3aTeM CKaXKy, UTO, B CYyLTHOCTM, COBEPIIEHHO COITIACeH C 3TU-
MM MbicIIMU. VIX s ipouesnt kak 6b1 3a cBon» (D.M. HocroeBckuii — H.II. [Tetep-
cony. 24 mapra 1878 // ITonu. co6p. cou. T. 30. Ku. 1. C. 13-14). Cm. Takke mpu-
meu. 27 k [Tpunoxkenuto 6.

B cBoto ouepenb, TBOpUeCTBO JJOCTOEBCKOTO OKAa3aJI0 CUMJIbHOE BJIMSIHME Ha MbIC/Ib
H.®. ®enoposa, ocobenHo Ha ero pabory «Bompoc o 6paTcTBe, wiM POACTBE,
O MpUYMHAX HEGPATCKOrO, HEPOLCTBEHHOTO, TO €CTh HEMUPHOIO, COCTOSIHUSI MM Pa
M O CpefCTBaxX K BOCCTAHOBJIEHMIO POLCTBa», BolleAlnyio B «dusocoduto obiero
Ienay.

Mepesxckoackuti /I.C. TIpopok pycckoyi peBosoiu (K o6mneio 1ocToeBckoro).
CII6.: M.B. Iluposkkos, 1906.

Cm.: «A cibiian naseva ero miynyio teopuio: “Her GeccmepTust oyuim, Tak HET
u mo6pomeTeN, 3HaYNT, BCE 103BojIeH0”» ([Jocmoesckuii @.M. Bparbs Kapama-
30Bbl. C. 76); «“TonbKo Kak ke, CIIpallIMBaro, Mocje Toro yejoBek-to? bes Bora-
To u 6e3 Gymyuien kusuu? Beab 3TO, cTaso GbITh, TENMEPb BCE MO3BOJIEHO, BCE
MOXHO menarb?”» ([Jocmoesckuii @.M. Bparbst Kapamasosel. Yactb 4 (mpomos-
sxkerne). C. 29).

CroBa n3 [ yactu, cuenst 21 «®@aycra» U. I'ére B mepeBoge H.A. XonogroBckoro:

«TbI mymaellib, YTO CaM TOJIKATh YMeelllb,
I'napniis - Te6st K TOJIKAIOT BCEe BIIEPE».

Cp. M. 8:32. On cyioBa [J0CTOEBCKMIA MCIIOIb30Ba B KAU€CTBE OIHOTO U3 3TN -
rpadoB K pomany «BecbI».

B nauane 1931 r. B xypHane «Yucma» Beinwia crathst @panka «Ilo Ty cTopoHy
“npasoro” u “neBoro”».
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Cp. BoiT. 11:1-9. O6 Anerite: «TouHO Tax ke eciv 6bI OH MOPEIINI, YTO Geccmep-
Tust ¥ Bora Her, TO cejfyac GbI MOLIEJT B ATEUCTHI U B COLMAUCTDI (MO0 COLMaIM3M
€CTb He TOJIbKO paboumii BOIPOC, MJIM TaK Ha3bIBAEMOI'O YETBEPTOrO COCJIOBMSI, HO
[0 MPEeMMYIECTBY eCTb aTeMCTUUYECKMI BOIPOC, BOIPOC COBPEMEHHOIO BOILIO-
IeHMsT aTeusMa, BOMPOC BaBWIOHCKOV GalllHuM, CTposiiieiics MMeHHO 6e3 6ora,
He IJ1s1 JOCTYDKEHMs HebGec C 3eMiin, a JjIs CBefeHus Hebec Ha 3emtio)» (Jocmo-
esckuti @.M. Bparbs Kapamasossl. C. 25).

CwM., Harmp.: «[la, Ha3HaUeHMe PYCCKOrO 4YejioBeKa eCTb, GeCCIOpHO, BCEEBPOIeH -
CKoe U BceMmupHoe. <...> Ilyis Hactosiiiero pycckoro EBpora u yuen Bcero Benn-
KOT'O apuICKOro IJIEMEHM TaK >Ke AOPOTM, Kak ¥ cama Poccus, Kak u ymesn CBoeii
POIHO 3eMJIH, IOTOMY YTO HAIll YAeI Y €CTb BCEMUPHOCTDb, M HE MeYOM Ipuodpe-
TeHHasl, a CUJION 6paTcTBa M OGPATCKOrO CTPEMJIEHMSI HAIllero K BOCCOEOVHEHUIO
monein» (Jocmoesckuii @.M. [JueBuuk mcatens Ha 1880 rox. C. 147).

Cwm. npumeu. 2 k [Tpunoxenuto 1.

Cm.: «4 xouy B EBpony cbe3guth, Aselia, OTCiofa ¥ 1oeAy; U Belb s 3HaIO, YTO
roeAy JIMIIb Ha KjIagbuille, HO Ha caMoe, Ha caMoe JOpOroe Kjiagouiiie, BOT 4TO!
Hoporue Tam jieskaT MOKOMHUKY, KaXKIbI/ KAMEHb HaJ, HUMU [JIACUT O TaKOM ropsi-
yell MUHYBIIEN KU3HY, O TAKOM CTPACTHO} Bepe B CBOJI IOABUTL, B CBOIO MUCTUHY,
B CBOIO 60pbOY M B CBOIO HayKy, UTO s, 3HAIO 3apaHee, Magy Ha 3eMJTIo 1 Gyay 1ie-
JIOBaTh 9TY KaMHM U Iulakath Hap Humm» ([Jocmoesckuii @.M. Bparbs Kapama-
30BbL. C. 210).

Bripakenue A.C. XomsikoBa 13 ctuxorBopeHust « Meura»:

«O, rpycTHO, rpycTHO MHe! JIOKMUTCS ThbMa rycTast
Ha panpHem 3anage, cTpaHe CBATBIX UyHeC».

Cp.: «Bca “crpaHa CBATHIX uymec” MPenCcTaBUTCS MHE PasoM, C MITUYBErO MO-
JIeTa, Kak 3eMJIsi 06eTOBaHHas C TOPbI B MepCIeKTuBe. <...> Benb BCE, peummrenn-
HO TOYTHU BCE, UTO €CTh B HAC PasBUTHs, HAYKU, UCKYCCTBA, TPasKAaHCTBEHHOCTH,
YyeJIOBEYHOCTHU, BCE, BCE Belb 3TO OTTYHA, M3 TOM Ke CTpaHbl CBATbIX uynec!» (Jo-
cmoesckuti ®@.M. 3umMHMe 3aMeTKU O JIeTHUX BriedatTiaeHusx // IlonH. cobp. cou.
T. 5. C. 47, 51).

Cp. cnosa IllaroBa u3 pomana «Becbi»: «Eciau Beqmkuil Hapon He BepyeT, UTo
B HEM OJHOM UCTMHA (MMEHHO B OTHOM ¥ VIMEHHO MCKIIIOUMUTENbHO), €CIM He Be-
pYyeT, YTO OH OAVH CIIOCOGEH ¥ IPU3BAH BCEX BOCKPECUTH U CIIACTH CBOEKO UCTY -
HOJA, TO OH TOTYAC 3Ke MepecTaeT GbITh BEVKMM HAPOZOM U TOTYAC JKe OOpalaer-
cs1 B 9THOrpaduueckmii Marepuas, a He B BeJMkuii Hapom» (Jocmoesckuti @.M.
Becsr. C. 199-200).

Noraunn l'otdpun I'epnep (1744-1803) yumn o reHeTMYECKOM, HEU3IVIAAMMOM Iy -
Xe Hapopa.

«Peun k Hemernkol1 Haimn» («Reden an die deutsche Nation») 6bLIM ITPOUNTaHBI
Norannom Iotm6om @uxre (1762-1814) B Bepnaunckoit akagemuu sumoni 1807-
1808 rr.

Ocoboe 3HaueHne nmetot «Jlekuum o ¢pumocodum ucropun» («Vorlesungen tiber
die Philosophie der Weltgeschichte») T'eopra Bwibrenbma @punpuxa [eremns
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(1770-1831), co3maHHble HAa OCHOBE JIEKLIMI, IPOYUTAHHBIX B BepiuHCcKOM yHU-
Bepcurete ¢ 1822 mo 1830 r.
TTonbckuit MeccraHu3M — HallpaBJIeHMe B ITOJIbCKOM Guaocodum, paciBeT KOTOpO-
ro MpuiLecs Ha nepuop Mmexxkay Bocctanmsmu 1830-1831 u 1863-1864 rr. Ilpo-
BO3IVIALLIAET 3CXATOJOTMYECKYIO MAEI0 CIIaCeHMsI YesIoBeUeCTBa, B KOTOPOI 0CO-
6YyI0 POJIb UTpaeT MOJIbCKMI HapO.
Cwm.: «— 51 Bepyto B Poccuio, s Bepyio B ee mpaBociasue... S Bepyio B Teso Xpu-
CTOBO... I Bepylo, uTO HOBOE TpuillecTBIe coBepinTcs B Poccun... S Bepyio... -
3aneneran B uccrymienuu lllaros. — A B bora? B Bora? - 4... s 6yny BepoBathb
B Bora» (Jocmoeackuii @.M. Becsbl. C. 200-201).
®paHK uMeeT B BUIY PYCCKOTO KPeCTbSIHMHA: OH «JJI1 06Pa3s0BaHHOIO PYCCKOTO,
KaK 3TO OTHasKIbI TOYHO 3aMeTun TypreHes, ecTb erunerckuii COUHKC, KOTOPBI
obparaerTcss K Hemy ¢ TpeGoBaHMeM: “OTrajali MOIO 3arajky, MHaue s IPOIoUy
Tebs1”» (Ppank C.JI. ViBan ByHUH — COBpEMEHHbII KIIACCUK PYCCKOI JIMTEPaTyphbl /
Ilep. c vem. A.C. LipirankoBa; non pen. H.B. Motpommnosoii // Victopuko-duo-
codbekuit eskeropumk / Pen. H.B. Morpommtosa. M.: Akswion, 2017. C. 215).
ITonpasymeBaercst ctuxorBopenue B npose M.C. Typrenea «Counke» (cm.: Typ-
zenes U.C. Senilia. CtuxorBopenust B nmpo3se 1878-1882 // TonH. cobp. cou. u mu-
cem: B 30 T. T. 10. IToBect u pacckasel 1881-1883; CTuxoTBOpeHuUsI B MpoO3e,
1878-1883; Ipoussemenns pasubix romos. M.: Hayka, 1982. C. 157-158).
IlocToeBCcKMii TepenaeT pasroBOp IOBYX IIapHENl O TOM, «KTO KOTO [eP30CTHee
crenaeT»:

«— Korma movigelib K MpUYacTbio — MPUYACTbE NPVUMM, HO HE TPOIVIOTH.
Oroiizeliib — BbIHb PYKOM U COXpaHu. A Tam s Tebe YKaxy.

Tax s u cpenan. IIpsimo U3 LepKBM MOBe MeHs B oropof. Bssit kepnp, Bo-
TKHYJI B 3€MJIIO ¥ TOBOPUT: TIOJIOXKM! $1 TTOTIO>KIIT Ha JKepab.

- Teniepb, TOBOPUT, IIPMHECK PY3KbE.

$1 mpunec.

- apsian.

3apsawnt.

- [NonbiMu 1 BBICTPENH.

51 momHs1 pyKy M HameTuscsl. VI BOT TOMbKO Obl BBICTPENUTD, BAPYT MPENO
MHOIO KaK ecTb KpecT, a Ha HeM Pacrnsitein. TyT s M yman ¢ py>kbeM B GecuyB-
crBun» ([Jocmoeackuii @.M. [JueBuuk mucarenst. 1873 // IlonH. cobp. cou. T. 21.
C. 34).

Nmeetcs B Buay con PackonbHukoBa 06 youiictBe sotnagyu (Jocmoesckuii @.M.
[Ipectymuienne u HakasaHue. C. 46-49).
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Dostojewsky’s Weltanschauung
<Mupocosepimanue /[0cToeBCKOro
(KOHCIIEKTHI JBYX JIEKLINIA)>!

Dostojewsky’s Weltanschauung

Nicht erschopfen, nur einige Hauptpunkte andenken. Der all-
gem<eine> Inhalt, der method<ische> Rahmen von D< ostojewsky>
Weltansch< auung> (Dringen zugleich ins innere, in seinen allgemei-
nen Ziigen). - Beginnen mit D<ostojewsky>, als Kinstler (auch nicht
erschopf, sondern Ausgangspunkt zur Erkenntnis des Gegenstandes
von D<ostojewsky’s> Weltansch<auung>).

D<ostojewsky> — gehort in die Reihe des russischen Realismus
(Puschkin, Gogol, Tolstoi u<nd> Dost<oewsky>). - (Sowohl die Kri-
tik, als auch er selber nennt sich Realist). Doch kein gewohnlicher
Realismus. Unnatiirlichkeit der Handl<ung> u<nd> der Gestalten.
Falsche Meinung iiber den empirisch<en> Sinn der Gest<alten>
D<ostojewsky’s>. — Auf den Strassen Petersburg trifft man nicht Hel-
den von D<ostojewsky>. — Realistisch Tolstoi, Ostrowsky, Tsche-
chov, Leskov. Und doch - Realist. - Das sittliche Pathos des
russ<ischen> Realismus: Schein u<nd> Wahrheit, die nackte Wahr-
heit, die Entlarvung. — Auch bei D<ostojewsky>. - Aber Realitat -
in den Tiefen des Geistes. — Das Unterirdische im Menschen, als ein-
zige wahre Realitit. —

Idealismus u<nd> Realismus, als zwei mogliche Standpunkte:
die gegenstandliche u<nd> die innere Realitat. Vielmehr - gegen-
standI<iche> u<nd> geistige Synthese'. Man darf wohl sagen, dass
D<ostojewsky> - Idealist ist. Die Rolle der Umgebung bei D< osto-
jewsky> - das Elend als Symbol der Diskrepanz zwischen Geist
u<nd> emp<irischer> Wirklichkeit', nur ist die Realitat der inneren
Welt, d.h. des Weltbildes oder des Seins betont. Der Ontologismus.

i Jlonucano kapanoauiom Ha nonsx.
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Psychologe? Auch nur mit Vorbehalt. Empirische Psychologie -
Mechanismus der alltaglichen Triebe interessiert D<ostojewsky> nicht
(Das alltagliche im Guten u<nd> Bosen treffen wir nicht an). - Tiefen-
psychologie, und zwar eigentiimlicher Art. Der Mensch, als Medium
und Leitungsdraht der iibermenschlichen geistigen Machte - nur Gott
u<nd> Satan. Das dem Menschenwesen immanente metaphysische
Widerspruch? Nur in unseren Begriffen. - 1) Das Metaphysische als
Transzendente — gewohnliche Religion u<nd> Metaphysik - 2) Die
positivistische Einstellung - die Absonderung von allem Jenseitigen
(beide Richtungen fallen zusammen in der Auffass<ung> der Tran-
szendenz des Metaphysischen). 3) Das immanent Metaphysische in
den Tiefen der Menschenseele. — Das transzende te ipsum Augustin.
Die Verwurzelung im Metaphys<ischen>. «Samen der anderen Wel-
ten». Eine ganz neue Stufe des religiosen Bewusstseins. Sowohl der
relig<iose>, als der positivistische Boden beginnt zu schwanken. Alle
Problematik u< nd> alle Instanzen - innerlich'.

Ideenlehre. Alle Menschen - Exponenten von Ideen. - Einfach
dahinlebende Menschen gibt es bei D<ostojewsky> nicht. - Alle,
selbst Schurken und gemeine Personen, wie Swidrigailoff und Smerd-
jakow, Philosophen. Die Handlung, als Ideendialektik. - Die Imma-
nenz der Ideen im Gegensatz zur Antike. Ideen als lebendige Machte,
die zu vulkanartigen Ausbriichen und Erdbeben fiihren - Ideen haben
Schicksale und Menschenschicksale sind Ideenschicksale. — Raskolni-
kow. — Damonen. — Diese praktische Gewahrung im Leben ist die ein-
zige Prifung von Ideen. Dialektik im Sinne Hegels - der innere Wi-
derspruch. Freiheit u<nd> Despotismus (oder Freiheit u<nd>
Knechtschaft). Gut und Bose (in der Liebe — Madonna u<nd> Sodom)
etc. Aus dieser Richtung auf die Ideenwelt - Form des Schaffens. Kei -
ne empirische, sond<ern> «rationale» Erkenntnis. Ideale Wesenhei-
ten — alles zufdllig-empirische abgestreift. Insofern vorhanden, ange-
passt ans Ideale — daraus Unnaturlichkeit. (So etwa - Menschen
aneinander gebunden, wie Ideen, im Gegensatz zur Zufalligkeit des
empir<ischen> Menschenverkehrs).

Merkwiirdig die Tiefe, in der das untersucht wird. Hangt nicht
nur vom Tiefsten, sondern auch von der Freiheit D<ostojewsky>

i JTonucano kapandawiom Ha nonsx.
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zusammen. Voraussetzungslosigkeit. Alle Werte, Normen, Prinzipi-
en - fragwiirdig. Nichts selbsevident, ausser der menschl<ich>-iiber-
menschl<ichen> Realitit. Uberall die Frage: was fiir einen Sinn?
Wozu? Wesentli<ch> nicht antworten, sondern Fragen. Die dubita-
tio. - Kein Skeptizismus. Frage selber ist Antwort. Die docta ignoran-
tia, dass' Unergriindliche. Keine Ethik, die nicht immanente religiose
Ontologie wire. — Der Sabbat fiir den Menschen!

Ziel der Erkenntnis. - Erkenntnis - Zurlickfithrung des Unbe-
kannten, Problematischen zum Evidenten. Das bei D<ostojewsky> nur
das geistige Sein evident ist, so ist Erkenntnis = religiose Sinndeutung
des Lebens, Theodizee! Iw. Karamasoff: «ich will nichts begreifen,
weil ich bei den Tatsachen bleiben will» (Tolstoi tiber die Todesstrafe).

Der allg< emeine> Charakt<er> d<es> Glaubens bei D< ostojew-
sky>. Harmonie auf Grund d<er> Disharmonie. - Naiver u<nd> tragi-
scher Glaube. Schmelzofen d<es> Zweifels. Rolle in der geist<igen>
Krise'. Der Mensch u<nd> das Problem des Menschen bei D<ostojew-
sky> — D<ostojewsky> u<nd> die Krise d<es> Humanismus.

Dostojewsky. Die Idee des Menschen

D< ostojewsky’s> Weltansch< auung> Vorl< esung> 2

Der Mensch - Mittelpunkt des Schaffens D<ostojewsky>. Unter-
schied von anderen Kiinstlern: 1) Keine Sittenschilderung, nicht der
Mensch in der Zeit, sondern das ewige Wesen 2) Nicht der Mensch
in seinen mannigfaltigen Typen, sondern der Mensch schlechthin -
nicht Schakespeare! Alle Gestalten bei D<ostojewsky> - Variationen
eines Wesen<s>. - Das Ritzel des Menschen - alle sind Philosophen,
und die Handlung geht um das Erraten. Der Mensch - ein geheimnis-
volles, unergriindliches Wesen.

D<ostojewsky’s> Idee des Menschen mitten im Humanismus. Die
humanistische Idee — im Gegensatz zur Antike u<nd> Mittelalter (reli-
giose Auffassung) - der Mensch auf sich selbst gestellt. Titanische
Motive der Renaissance. Unwillkiirliche Wirkung der Reformation. -
Der Humanismus der Aufklarung: der Mensch gut u<nd> verniinftig,
ewige Menschenrechte. - Der «Sturm u<nd> Drang» u<nd> die Ro-
mantik: die schone Seele, das edle Menschentum. - Der naturalisti-

i QOuesudno onucka, donscHo 6bimp: das.
i JTonucano kapandawiom Ha nonsx.
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sche Humanismus. Utopischer Sozialismus und Darwinismus. Uber-
all - Optimismus.

Krise des Humanismus. — Der Weltschmerz u<nd> Pessimismus.

Gogol u<nd> Herzen. Uberwindung des Humanismus. - Der
Marxismus. Nietzsche.

Dost<ojewsky>: Wirkung des romantisch<en> Humanismus:
Schiller, G. Sand, V. Hugo. - Uberwindung des Optimismus. Scho-
nungslose Entlarvung des Bosen. — Das radikal Bose (Perverse!). —
Und doch Rechtfertigung des Menschen. - Scheinbar zwei Moglich-
keiten: gut - Ehrfurcht, Schlecht - Versuchung. Bei D<ostojewsky>
eine dritte Moglichkeit. - Kinstlerisch - Liebe zum bosen Menschen,
Interesse an ihm. - Die ontologische Tiefe jenseits von Gut u<nd>
Bose. Das Gottahnliche - in dieser Tiefer.

Die Freiheit. - Die primare und letzte Freiheit. Die irrationale
Freiheit u<nd> die Gefahr ihrer: das Dunkle u<nd> Blinde. Und doch:
einziger Weg zu Gott. Die Proklamierung der amoralistischen Freiheit
in «Kellerloch». Der Gentleman. Der dumme Eigenwille. Der Un-
grund Bohme’s. Doch - kein Amoralist. Die Dialektik der primaren
Freiheit. Selbstbehauptung = Selbstverachtung. Freiheit fihrt zur
Knechtschaft. Und doch kein anderer Weg. Die Freiheit der Selbst-
iiberwindung. Das Schuldbewusstsein'.

Die Legende von Grossinquisitor. Christus als Rebelle. Die Versu-
chung des Rationalismus und die tiefste Begriindung des Irrationalismus.

Das Bose bei D<ostojewsky> - tiefster Einblick, keine Spur von
Moralismus, sogar Ehrfurcht. - Der geistige Ursprung des Bosen. -
Und doch keine Empfehlung des Bosen. — Das Bose, als Selbstver-
nichtung, als Nicht-Sein. - Das Bose, als Gemeinheit, als das Vulga-
re. - Stawrogin und Werchowensky, Iwan Karamazoff u<nd> Smerd-
jakow. - Die Gestalt des Teufels, als des Spiessbiirgers u<nd>
Schmarotzers.

Die Theodizee, und der Glaube von D<ostojewsky>.

i HMonucano emecmo sauepkuymozo: Die Freiheit in der Selbstiiberwindung.
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ITepeBop;:

Mmupoco3sepiianue J1ocToeBCKOro

He mcuepnbiBaTh <TeMy>, JIUIIIb HAlIOMHUTb HEKOTOPbIE OCHOB-
Hble TyHKTBL. Obujee codeprcarue, memoouueckas pamka Mupocosep-
yanus [Jocmoeadckozo (emecme ¢ mem, NPOHUKHYMb 60 8HYMpeEHHee
8 e2o obwux uepmax). Haunem c JJoCTOEBCKOTO KaK XymOsKHMKA (TaK-
K€ He MCUEePIbIBAIOIe, HO KaK VMCXOMHbIN MYHKT JIS1 TIO3HAHUS TIpef -
MeTa Mypoco3sepianus JocToeBCKoro).

IlOCTOEBCKUIT OTHOCUTCS K ITPENCTAaBUTEISIM PYCCKOTO peaiMsMa
(ITyukun, T'orosne, Toncroit u JocroeBckuin). (Kak KpuTuka, Tak 1 OH
caM HasbiBaeT cebst peasmmcrom?). Ho Bce ke He OOBIUHBIN pean3Mm.
HeectecTtBeHHOCTD AeicTBUS 1 06pa3oB. JIoskHOe MHEeHMe 00 SMITUPU-
yeckoM cMbIiciie o6pasoB JloctoeBckoro. Ha ymuiiax IletepGypra He
BcTpetuilib repoeB [ocroeBckoro. Peanmucruunbr Tosctoit, OcTpoB-
ckui, Yexos, JleckoB. U Bce-Taku peaymct. MopasbHbili magoc pyc-
CKOTO peayiM3Ma: BUIMMOCTb M MCTMHA, Harasl MICTUHA, pa3o0iaueHne.
Takke y JloctoeBckoro. Ho peanbHOCTb - B mIybuHax ayxa. Ilop-
MIOJIbHOE B UeJIOBEKe, KaK eIVHCTBeHHas! UICTMHHAsK peabHOCTb.

WNpeanmnsm u peayinsM, Kak ABe BO3MOSKHBIE TO3UIMA: MPEAMET-
Has ¥ BHYTPEHHSISI peaJibHOCTb. Bonee mozo, npedmemuviii u Jyxos-
Hblii cunmes'. MOXHO, TOXKalyl, cKas3aTb, uyTo JlOCTOEBCKMII — uea-
yuct. Pone oxkpyyxcenua y Jocmoesckozo - Hyxcda Kaxk Cumeon
Hecoomeemcmeusi mexcdy Oyxom U IMNUpUYecKoll OelicmaumenvHo-
cmobio", TOAYepKHYTa JIMIIb PeaJbHOCTh BHYTPEHHETO MUpA, T.e. Kap-
TUHBI MVUpa Win 6b1Tus. OHTOIOrM3M’.

IIcuxosor? Takoke Jmillb ¢ OrOBOPKOM. DMIMpPUUECKas MCUXOJI0-
I'Msl - MEXaHM3M TOBCEIHEBHBIX BieueHui1 He uHTepecyeT JJocToeBCcKo-
ro (MOBCEIHEBHOE Mbl He BCTpETUM B 06pe 1 31e). [ITyOMHHAs TICHX0-
JIOTUSI M UMEHHO OCOOGEHHOTO Bua. UesoBek, Kak MEAUYM ¥ TPOBOITHMUK
CBEPXUEJIOBEUECKMX, NYXOBHBIX CWI — Jjmiilb bor u mbssomnt. Mmma-
HEHTHOE YeJIOBEUECKON CYIIHOCTM MeTau3uuecKoe ITPOTUBOpeumne?
Jlviib B HalmX MOHATHUSIX. 1) MeTtadusnuueckoe Kak TPaHCIEHIEHTHOe —
OobObIuHbIe pesmrus U MeTabmsuka; 2) IlosuTuBMCTCKas YCTaHOBKa —

i Jlonucano kapanoauiom Ha nonsx.
i JTonucano kapandawiom Ha nonsx.

196



060Cco6JIeHE OT BCETO IMOTYCTOPOHHETO (06a HAITPaBJIEHMS COBIIAIAIOT
B IMOHMMAaHMM TPaHCUEHAEHIIMY MeTapu3nueckoro); 3) VMMMaHEHTHO
MeTadusMuecKkoe B NIyOMHAX AYIIM YesJIoBeKa. transzende te ipsum AB-
IrycTuHa®. YKOpPEHEHHOCTh B MeTadmsnueckoMm. «CemeHa U3 UHBIX MU-
poB»®. CosepuieHHO HO8As CMYNeHb penuzuo3Hozo cosHanus. Kak penu-
2U03HAs, MAkK U no3UMueHas housa HauuHaem konebamocs. Bces
npobnemamuxa u éce UHCMAHYUU — GHympu'.

Vuenne 06 upesx. Bce momu — mpencraButesn mneit. JKubyimx
nmpocto GecreyHoi Ku3HblO Jiomeit vy IlocroeBckoro Het. Bce, maske
HETOIsIM U TIOIIbIe JIMYHOCTH, Kak CBuapuraiiaoB u CMepaskoB — Guio-
codbl. [elicTBre, Kak AMaIeKTMKa uaeil. IMMaHEeHTHOCTb MIel B OT/IN-
uye OT AHTMYHOCTU. Ve Kak >KMBbIe CMJIbI, KOTOPbIE MPUBOMIST K — TTO-
XOSKMM Ha BYJIKAHMYECKME — B3pPbIBAM U 3€MJIETPSICEHUSIM — Y UJIEN €CThb
CyIbOBI 1 CyOpObI JIFOIEN — eCTh CyapObl mueit. PackonbHiukoB, beckl.
ITO MpaKTUYEeCKOe MUCTIONHEHVE B JKU3HM — €CTb €MMHCTBEHHAs ITPOBEpKa
unen. Inanektnka B cmbiciie [eresss — BHyTpeHHee npotuBopeune. CBo-
6oma u gecriotusm (M cBoboma u paberso). Jobpo u 3710 (B 1106BU —
Mapounna u Comom’) u T.40. M3 amoli HanpasneHHocmu Ha mup uodeti —
¢opma meopuecmea. He amnupuueckoe, HO «payuoHaIbHOE» NO3HAHUE.
Hoeanvhbie cywHocmu - ece cayuatiHo-amnupuueckoe cHamo. Ilockone-
Ky Hanuuecmayem, nooxooum K udeany — omciodda HeecmecmeeHHOCb.
(CnosHo nodu ceasaubl dpye ¢ dpyeoM Kak udeu, 8 NpomusononoHc-
HOCMb CIy4aliHOCMU IMNUPUUECKO20 O8UMCEHUS HOOEL).

YouBanseT rIyoMHa, B KOTOpOoii 91O Mcciaemyercs. CeasaHo [JocTo-
€BCKMM He TOJIBKO C ITyGouaiiiMM, HO Takke co cBobomoii. Becrpes-
MOCBUIOYHOCTh. Bce 1IEHHOCTY, HOPMbI, IIPUHIMUIIBI — COMHUTETbHBI.
Her Huyero camMooueBMIHOTO KpOMeE YeJIOBEUECKO-CBEPXUEIOBeye-
ckol peasibHoCcTH. Bceiomy Bompoc: kakoi cmbica? 3auem? Ilo cyie-
CTBY, HE OTBETUTb, TOJBKO Bompomiath. Dubitatio®. He ckemTuimsm.
Cam Bormpoc ectb orBeT. docta ignorantia’, HemocTmskumoe. Her atu-
KM, KOTOpasi He 6blia Gbl MMMAaHEHTHOM, PeIMTMO3HOM OHTOJIOTMEN.
Cy6060Ta mj1s1 uesroBeKka!'

enb nosuanus. ITo3HaHme — cBemeHNre HEU3BECTHOrO, IIpobiiema-
TUYHOTO K oueBUAHOMY. [TocKombKy y JJOCTOEBCKOTO OUEBUIHO JIUIITh
IyXOBHOE ObITHE, TO MO3HAHME = PEeJIUTMO3HOE TOJIKOBaHME SKU3HU,

i JTonucano kapandauiom Ha NOASX.
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teonuuest! . KapamasoB: «s1 He xouy HMUEro MOHUMATh, IIOTOMY UYTO
xouy ObITh BepeH (aktam»" (TosCTOl O CMepTHOM Ka3HU'?).

Bceobwuii xapakmep eepwt y ocmoesckozo. I'apmoHus Ha ocHO-
eaHuu JduczapmoHuu. Hauenas u mpazuueckas eepa. IInasunvHas
neusr comnenus.. Ponv 6 dyxoenom xpusuce'. YenoBexk u npobiaema de-
JioBeka y JloctoeBckoro - JloCTOeBCKMIT ¥ KPU3UC I'yMaHM3Ma.

HocroeBckuii. Unes yesmoBeka

Mupocosepuyarue [Jocmoesckozo. Jlexyus 2.

YenoBek - meHTp TBopuecTtBa JlocrtoeBckoro. Omauuue om apy-
rmx XynokKHMKOB: 1) Her m3o6paskeHuss HpaBOB, He UYeJIOBEK BO Bpe-
MeHM, HO BeUHasl CYIIHOCTb; 2) He uesoBeK B ero MHOTOYMC/IEHHBIX
TUIIAX, HO 4eJIOBeK Kak TakoBoi — He Illexcriup! Bce obpassr TocTo-
€BCKOT'0 — Bapualuu OFHOM CYIIIHOCTHM. 3aragka yejioBeka — Bce — Gu-
Jocodsl ¥ peub uAeT 00 orrambiBaHMu. UesoBeK - TauMHCTBEHHOE,
HEIMOCTVKYMOE CYIIECTBO.

Unes yenoBeka y JlOCTOEBCKOTO B LiEHTpe r'ymaHusma. ['ymaHu-
cTuueckas uaest B ommume ot AHTMYHOCTY U CpemHeBeKOBbs (pes-
T'MO3HOe MTOHMMAaHMe) — YeJIOBeK MOCTaBJieH caM Ha cebst. TutaHmveckue
motuBbl PeHeccanca. HempousBonbHOe BosgelicTBue Pedopmarin.
I'ymanusm ITpocBellieHus: uesoBeK O0OOp ¥ pasyMeH, BeUHble IpaBa
yesioBeKka. «Byps 1 HaTUCK»'* ¥ pOMaHTMU3M: IIpeKpacHas Ayiia, 61aro-
pomHoe uesjoBeuecTBO. HaTypamucTckuii ryMaHusM. Y TOIUYECKUI CO-
oMaJn3mM U JapBUHU3M. BC}O,Z[y — OIITMU3M.

Kpusuc rymanmsma. MupoBast CKOpOb U TTeCCUMMU3M.

[oronw u I'epuien. ITpeogonenne rymanmsma. Mapkeusm. Huriire.

IlocToeBCKMI: BO3MENCTBME POMaHTHMYecKoro rymanmsma: Ln-
nep, JK. Cann, B. Toro. Ilpeomosienne ontvmusma. besskasocTHOe
pasobauenye 3ia. PagyukanbHoe 310 (nepBepcus!). Y Bce ke ompas-
IaHue JeyioBeka. KaskeTcsi, UTO TOJIBKO JIBe BO3MOYKHOCTM: XOPOLIO —
6yiaroroBeHyue, IIOX0 — MCKylieHue. Y J10CTOEBCKOTO — TPeThbsI BO3-
MOXKHOCTb. XYIOKECTBEHHO - JIHOOOBb K 3JIOMY UeJIOBEKY, MHTEpeC
K Hemy. OHTO/IOrMYecKas ITy6MHA 1O Ty CTOpoHYy Aobpa u 371a. boro-
romo6ye — B 3TO INTyOuHe.

CBobopa. MsHavanbHas u mociegusst cBoboma. VpparmoHanbHast
CBOGOMA U ee OMACHOCTb: ThMa M CJienora. M Bce ke: eIMHCTBEHHbIN

i JTonucano kapandawiom Ha nonsx.
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myTh K bory. [Tpokmamaryst aMmopaamcTuueckoii cBo60sI B «IToamosbes.
Ixkentnbmen™. I'nmynas cBost Bons. besocuosroe y béme. Ho Bce-Taku
He amMopaiucT. [IyuanekTuKa M3HavyaabHOM cBoOombl. CaMoyTBepiKie-
Hue = camornpe3penre. CBob6ona BemeT K pabctBy. Ho Bce-Taku MHOTO
nyt HeT. Ceo60da camonpeodonenus. Co3HaHue 6UuHbL.

Jlererna o Benmkom mHKBU3UTOpE. XPUCTOC Kak pa3boiHmK. Mcky-
LIEHME pallMOHAIM3MA U ITybouariiiiee 060CHOBaHNE UPPaLMOHAIM3Ma.

3o y [locroeBckoro — mrybouvaiiiiiee TIPOHMKHOBEHME, HET U ciiena
MOpaIM3Ma, Jaske GraroroBenye. JIyXOBHbIN MCTOUHMK 371a. M Bce ke HeT
peKOMeHAAMM 371a. 3710, KaK CAaMOYHMUTOKEHME, KaK He-ObITie. 3710, KaKk
TOJJTOCTD, KakK By/ibrapHocTh. CtaBporuH 1 Bepxoenckuii, iBan Kapama-
30B 1 CmepasikoB. O6pa3 OpsiBosa, Kak OObIBaTesIsT U 6e3neTbHIKa " .

Teonuiies u Bepa [locTOeBCKOrO.

IIpumeuanus

Asrorpad: BA. S.L. Frank Papers. Box 11. Pykomnuch Ha HemMelKOM sI3bIke, 4 Jn-

cra (6 crp.). [IBe nekuym ogHoro 1mKia. JaTupoBka: BeposTHO, MioHb 1931 1. (cm.

c. 78 HacT. u3n.).

Cwm. npumeu. 24 x [Tpunoxennto 4.

Cwm. npumeu. 28 k [Tpunoxennto 4.

Cwm. mpumeu. 51 k [Ipunoskenntio 4.

Cwm. npumeu. 29 k [Tpunoxennto 4.

Cwm. pumeu. 27 x IIpunoxkennto 4.

Cwm. nipumeu. 115 k Ipunoskennso 4.

ComueHue (nam.).

YueHoe HeBenieHMe (n1am.).

10 Cp. Mk. 2:27.

11 Cm. npumeu. 42 x TIpunokenno 4.

12 Cm. npumeu. 43 x TIpunokenuo 4.

13 Cm. npumeu. 47 x TIpunokenno 4.

14 Cwm. npumeu. 5 k Ipunoskenuo 1.

15 Cm. npumeu. 71 x TIpunoxkennio 4.

Nmeetcs B Buay o6pas uepra u3 miaBbl 9 kuuru XI yerBeproit yactu «BparbeB

KapamasoBbix»: «[Ioxoxke 6bUIO Ha TO, YTO [IKEHTIbMEH IPVHALJIEKUT K Paspsimy

OBIBILIMX OeIOpyUYeK-MIOMEIMKOB, MPOLBETABIIMX €Ille MPU KPErMoCTHOM IPaBe;

<...> 06GPaTMBIIMICS BPOLE Kak Obl B MPVSKUBAJIBILMKA XOPOIIETO0 TOHA, CKUTAIO-

1jerocst o A06peiM cTapeiM 3HaKOMbIM» (Jocmoesckuii @.M. Bparbst Kapamaso-
Bbl. YacTsb 4 (npoposmkenue). C. 70-71).

NoR K - Y. S NV I )

,ZIOHMCGHO UEPHUIAMU HA NOJSIX 8MeCMO 3AUEepPKHYmMo20: CBO60,ZL8. B caMmoIIpeono-
JIGHUMN.
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6
<Bommcku u3 kunr «Heusgauuwiii JlocToeBckuin»
u «IIpoodpasbl 6paTbeB KapaMma3zoBbIx» >!

N3 «Der unbekannte Dostojewsky» Miinchen Piper 19262

Pasmbimuiennst o Xpucte (1864) HermocpencTB<eHHO> Tepe[ Tpo-
OGOM IIepBOI1 KEHBI".

JIro6uTh 6MKH<Ero>, Kak camoro ceds*, mpoCTo Ha OCHOBE 3aIlo-
Beny Xpucrta HeBO3MOXKHO. Ho mocie sBnenmst Xpucra siCHO, UTO pas-
BUTME JIMUYHOCTM TOJIKHO MATM B 3TOM HampaBjeHuu. MeliiaeT Halie
«si». Ha 3emute aTa 3amoBenpb CIIOJIHA HEOCYIIECTBUMA, CJlel<OBaTe/lb-
HO> MOJ/DKHA ObITh 3arpoOH<as> KM3Hb UM COBEPIIEHHOe Mpeobpa-
skeHme. - He TosbKo Jr060CTpacTie, HO U CEMbsI €CTh 3rousM. AH-
reJibckoe ObITHe, Ime He JKeHATcs’. - Heus6exkHOCTb UyBCTBa rpexa
13 HEBO3MOXKHOCTY UCIIOJTH<UTDb > 3aroBefb. « YesioB<eK> IOKeH Bce-
rma crpagath (He MCIOJHSS 3aKOHA CTPeMJI<eHMsI> K ujeany), HO
CTpajaHie BO3MEIAeTCs PaiiCKOM PagoCThIO JKePTBbI»®.

W3 HeOKOHU< eHHOT0> poMaHa «K13Hb BEJIMKOTO I'pelTHuKa» (1o-
TOM MCMOJIb3<OBaHHOTO> B becax u <bparbax> Kapama3z<oBbix>)'.
«Ero orgenser oT BceX MeUThl O TOCIOACTBE ¥ HEM3MEPUMOM ITPEBOC-
XOICTBE Haj BCeMM»®.

TuxoH roBopuT (rpelrHuKy, 6yayui<emy> CraBporuny) «Besiege
dich selbst, und du wirst die Welt besiegen»°.

Meurta roppelia 3axBaTbIBaeT BCIO €ro AYIIY U MOCTENeHHO Ipe-
BpalllaeT ero B CKOBAaHHOTO OCYsKIEHHOTIO, B paba CBOel UAen.

Meura []oCT<0EBCKOTO> O poMaHe, IMOCBSII<EHHOM> MipOBOV
TapMOHUM ¥ KaIOIEMYCS IPEIHIKY, OHA OCTajach HEBbITIOJTHEHHOM.

«Wenn er glaubt, so' glaubt er nicht, dass er glaubt. Wenn er aber
nicht glaubt, so glaubt er nicht, dass er nicht glaubt»'° - Tak Kupumios
omnpegnenser CTaBporuHa.

Meurta o 3emHOM pae Bo cHe CraBporuna, B IlIBeiapun (B «Vc-
rnosenu»)".

I Tonucano emecmo 3auepknymozo: dann.
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«Ecyu BbI Bepute, yTo BBl MOKeTe IPOCTUTH CebsT U CTpajaHMeM
B 3TOM Mipe 06pecTy IpoIlieHne, TO Bbl Bepute Bo Bce»'? Tuxon Cras-
poruny. «M Xpucroc mpocTut, ecyiv Bbl camu cebe mpoctute»® OH Ke.

U3 pykommcein k [TogpocTky™.

[TonsiTne «KMBOWM KM3HU» (Cp. ciaBTHOOMIIBIS, nm maes «Geist-
Gefiihl»*) - mo6umas upest loct<oeBckoro>. BepciioB roBoput o >ku-
BOM JKM3HM — O OYTHUYHOM, IIPOCTOM, €CTECTBEHHOM, UEro MbI He 3amMe-
yaem'’. IIpocToTa, HEOCPEICTBEHHOCTb — TO, YTO MbI MIIIEM BCIO HAIIly
SKM3Hb — AXMaKoBa — 3Ta IIPOCTOTa, «lLapuila 3eM/n» ¢, Kpacota 6e3 rop-
moctu. Hemoctymuocts Axmak<oBon> misi BepcwioBa = HemocTyIi-
HOCTb «KMBOM KU3HM». 3[eChb €ro rpaHuila, ¥ TPaHuIa aCKeTUU<eCKO-
ro> xpuctnanctBa. OT BepcuioBa yCKO/Mb3ae€T OHTOJOTMUY<ECKoe>
ObITME, BMECTO HETO OH BUAUT TOJIKO HEOBITHE (CBET/IYIO JaMy). B mpo-
TUBOIOJIKOSKHOCTh> AXMAaKoBO}, Marb mompoctka, Cobbst = Codws,
MaeasbHOE Havyaslo, He OTKPhIBAIOIeeCs Mipy (Maeanmsm)®.

Makap VBaHOBUY - XpaHUTEJIb XMBOI XKU3HU. B Hell — mpeomo-
Jienne «daHTasui»®. B spoce, 1060BH<OM> CTPACTM — 3apOIBIII I10-
HMMaHUST «>KUBOW KU3HU». [IpuHaIeXKHOCTh K MaTepu-3emiie?. TTpo-
CTOM MHCTUMHKT CaMOCOXPaHEHMSI yKe NYXOBHO YKasyeT Ha CBSI3b
C MaT<epblo> 3eMJIei.

Meura BepcusioBa 0 KOHEYHOM Mzeasie — Mbl BoyaeM K bory. Jlroou
6yaoyT JIOOUTDH TPUPOLY, KaK BO3TFOOJIEHHYIO, a He TTOAXOOUTh K Hell mit
dem Messer u<nd> dem Skalpell* (13 HabpockoB K [TogpocTKy).

B KoHIIe KOHIIOB Mip MPOJIET, HO OCTAHETCS MaMsThb O HEM, U TO-
roa ssutcst «On» (Xpucroc)®.

WNpean «Gmaronernusi» (mepeBemeHo: Wohlanstandigkeit*
IJ10X0! ), IYIIIEBHOM SICHOCTM TIPY OIbITE SKUBOM SKU3HUY,

Die Urgestalt der Karamasoff?

K cBsisu ¢ upesmu @enopona®

«Versuchet einmal euch abzusondern und zu bestimmen, wo euer
eigenes Leben endigt u<nd> wo das der anderen beginnt». Notizbuch?.

«Ist doch der Mensch mit seinen Kindern, Nachkommen, Vorfah-
ren u<nd> der ganzen Menschheit ein einziger zusammenhangender
Organismus» ibid.”

Dem Herrn zu gleichen... in der gesamten Fiille des ganzen Welt-
gebaudes - das Ziel der allmenschl<ichen> Freiheit®.
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IIpumeuanus

Asrorpad: BA. S.L. Frank Papers. Box 15. [@pank 1929-1930-1931. Bepnun].
Pykomnucs, Terpanp, 2 smcra (4 crp.). Beimuckn 3aBepuialoT TeTpasb, B KOTOPOIA
HaXoAUTCsT KOHCIEKT Kypca «Dostojewsky’s Weltanschauung» (IIpunoskenne 4).
IatupoBka: BeposiTHO, Jieto 1931 1. (cm. c. 78 HacT. u3g.).

Vimeercs B Buny M3zfaHue, BbIILIEIIee NIOf, pefaKkuyell BEHCKOrO KPUTMKA U ITy6-
smiycra Pene @ronona-Musutepa (1891-1963) u Benckoro teocoda @puapuxa
OkurreitHa (1861-1939): Der unbekannte Dostojewski / Hrsg. R. Fiilop-Miller
und F. Eckstein. Miinchen: R. Piper, 1926. (Beneuue nanucan H.JI. Bporckwmii.)
CMm. takxke: Bozdanosa O.A. Kakume pykomucu JloctoeBckoro 6pumn B «Piper-
Verlag» // HeusBectusiit JocroeBckuit. 2016. Ne 3. C. 54-69.

B cnenytomiem a63aiie @paHK KpaTKO M3JaraeT OTPhIBOK M3 «3aMyMCHOM KHVDKKU»
1863-1864 rr. ot 16 ampens (cm.: Jocmoesckuii @.M. 3anmicy myGaMLImCTIIUE CKO-
r0 ¥ JUTEPATypHO-KPUTUUYECKOTO XapaKTepa M3 3alVICHBIX KHIKEK U TeTpajeit
1860-1865 rr. // TTonn. cobp. cou. T. 20. C. 172-175; Der unbekannte Dostojew-
ski. S. 21-27). B «Heusganuom JJOCTOEBCKOM» 3TV 3alMCH OMYOGIMKOBAHbBI TIOL
3aronoskoM «Uber Christus. Meditationen an der Bahre» («O Xpucre. Pazmbii-
JileHust y rpoba» — cm.: Der unbekannte Dostojewski. S. 19).

Cp. Md. 22:39.

Cp. Ma. 22:30.

Cm.: «UTaK, yenoBek GeCIIpepbIBHO JOJDKEH UyBCTBOBATb CTPajiaHyue, KOTOpoe
YPaBHOBEILMBAETCS PaliCKMM HacIaskIeHVeM MCIIOIHEHMS 3aKOHa, TO eCThb SKepT-
Boi» ([ocmoesckuii @.M. 3anicy mySaMLMCTUYECKOTO U JIMTEPaTyPHO-KpUTHYE-
CKOT'O XapaKTepa 13 3alMCHBbIX KHsKeK 1 Tetpagein 1860-1865 rr. C. 175; Der un-
bekannte Dostojewski. S. 27).

«>KuTue BeIMKOrO IpelHMKa» — Ha3BaHMe HeocylecTB/ieHHoro pomana ®.M. [lo-
CTOEBCKOro, HabpoCKM K KoTopomy BoO3HMKIM B 1869-1870 rr. B Hem, B uacT-
HOCTH, MOSIBJISIOTCST 06pasel Asenin KapamasoBa, crapua 3ocumbl, TuxoHa, Ko
KpacoTtkmHa 1 HEKOTOpBIE CIOKETHBIE JIMHMM, TT03Ke pa3BuThbie B «bparbsax Kapa-
MasoBbIx» (cM.: Der unbekannte Dostojewski. S. 51-122).

Cm.: «He omHO 3TO yenuHsIeT ero oT BCeX, a MMEHHO MeUThI O BJIACTU U HelloMep-
HOJ BbIcOTe Hapg Bcem» (Jocmoesckuii @.M. Habpocku u mianbl 1867-1870 //
TonH. cobp. cou. T. 9. C. 129; Der unbekannte Dostojewski. S. 59-60).

ITob6enyu camoro ceb6st, u Tl mobeauib Mup (Hem.) (Der unbekannte Dostojew-
ski. S. 74). Cm.: «Ho oH (1 3t0 rmaBHOe) uepe3 TuxoHa oBagen MbICIbIO (YOeXK-
JleHueM), 4TO, YToO6 MobGeauTb BeCchb MUP, HAAO Mo6eauTb TONLKO cebs. [Tobenu
ceb6s1, u mobeguib mup» (Jocmoesckuii .M. Habpocku u mianel 1867-1870.
C. 139).

Korza oH Beput, To OH He BepuT, uTO Beput. Ho Korma oH He BEpUT, TO OH He Be-
put, uro He Beput (Hem.). Cm.: «Kupuminos npo Crasporuna: “CraBporud ecim
BEpYeT, TO He BEPUT, UYTO OH BEPYET, eC/I1 K& He BEpYeT, TO He BEPUT, UTO OH
He Bepyer”’» (Jocmoeeckuii @.M. Becol. TlogroroBuresbubie marepuanst. C. 289;
cm. takke: JJocmoesckuti @.M. Becei. C. 469).
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20
21
22

23

CoH 0 «30JI0TOM BeKe», pae Ha 3eMJie He BOIle] B OKOHYaTeJlbHYI0 Bepcuio «be-
COB» M OCTaJICSI B pyKOIMCHOM pemakuyy (miasa «Y Tuxona», ucnoseab CraBpo-
runa Tuxony). Cm.: Jocmoeackuii @.M. I'nasa nessarasi. Y Tuxona // ITonH. cobp.
cou. T. 11. C. 21-22; Der unbekannte Dostojewski. S. 423-425.

Cm.: «Ecim Bepyete, 4TO MOKeTe MPOCTUTH caMyu cebe U Cero MpolleHus cede
B CEM MMpe IOCTUTHYTb, TO BbI BO BCE Bepyete!» (Jocmoesckuii @.M. I'naBa ne-
Bsaras. Y Tuxona. C. 27; Der unbekannte Dostojewski. S. 440-441).

Cm.: «M Xpucroc mpoCTUT, €CIM TOJBKO JOCTUIHETe TOro, YTO MPOCTUTE Ca-
mu cebe» (Jocmoesckuti @.M. I'nasa nepstas. Y Tuxona. C. 28; Der unbekannte
Dostojewski. S. 441).

Cm.: Der unbekannte Dostojewski. S. 445-536.

BriepBble BbIpaskeHMe «KUBas KM3Hb» (KIIOTPEGHOCTD JKMU3HM SKMBEE») YIIOTpe-
6mn B 1834 1. 1.B. KupeeBcknii B cratbe «O pyccKuX mycaTebHUIAX», & 3aTeM
B 1845 1. B cratbe «JKusub Credenca». B 1842 r. BrIpaskeHMe «KuUBast KU3Hb» MO-
sBunoch B pabore K.C. AkcakoBa «Heckonbko 0B 0 mosme Torons: “Tloxoxkme-
Hust Ununkosa, wim Meprseie gy’ ». Cm.: Kynunsckuii A.E. O BOSHUKHOBEHUM
KOHIIeNTa «kKuBas kusHb» y [loctoeBckoro // Becthuk HoBropomckoro rocymap-
crBeHHoro yHuBepcutera. 2007. Ne 4. C. 73.

«JlyxoBHOro yyBcTBa» (Hem.). @paHK 3mech onupaetcs Ha npenycioue B. Koma-
poBuua K mybiamkauumu pyrormceit «Ilompoctka» (cm.: Der unbekannte Dostojew-
ski. S. 451).

Cwm. mpumeu. 117 k Ipunoskennto 4. Cm. takxke: Jocmoesckuii @.M. TlonpocTok.
IMonrorosurenbhble MaTepuarbl // [TonH. cobp. cou. T. 16. C. 79, 284.

Cm.: «M uto X, UTO 51 ee JOO6IIO, TIPOJOJIKAJ S BOIOXHOBEHHO M CBEpKas IJia3a-
MU, — ST HE CTBDKYCb 9TOTO: MaMa — aHTeJl HeOGecHbli, a OHa — ljapuiia 3eMHas!»
(docmoesckuti @.M. Tloppoctok. C. 433).

TpakToBKa OTHOILEHWIT MexkIy AxmakoBoii, BepcunoBbiM u Codbell nepegaercs
®pankom no npenuciaosuio B. Komaposnua (cm.: Der unbekannte Dostojewski.
S. 454-458).

Cwm. npumeu. 117 k [Ipunoskennto 4. Cm.: Der unbekannte Dostojewski. S. 461.
Cwm. npumeu. 121 k [Tpuioskenuto 4.

C HokOM 1 ckasbiienieM (Hem.). CM.: «OHM cranmy 6bl 3aMeyaTh M OTKPbUIY B MIPK-
porne Takue SIBJIeHMs U TalHbl, KaK X M He TpeAroaraay npexnie, u6o cMoTpenn
6bI Ha IPUPOLY, KaK JIOOOBHUKY Ha BO3JIIOOJIEHHYIO, & HE C OIHMM TOJIbKO HOXKOM
M CKasbllesieM, KaK MpeXXzae, pagy Gapbliliell, YTWauTapusMa ¥ [JKagHOCTH| Tof-
Jioro yirobonbiTctBay (Jocmoesckuii @.M. Tlogpoctok. Bapuanter. C. 154, 155;
Der unbekannte Dostojewski. S. 477; cm. Takke: Jocmoeackuti @.M. TTogpocTox.
C. 379).

CM.: «M mycTb pa3pymmTcst BCs 3eMJISL U MIPELeT Jake 3TO MBUIKOE COJHIIE, HO
BCE ke Te-HUOyIb OCTaHETCS MbICJIb O TOM, YTO BCE 3TO ObLIO, U JIIOAM JIIOOUIIN
6b1 9Ty MeuTy. <...> U Torpa, Torna, MOXXeT ObITh, SIBWJIOCh Obl BO OUMIO BCEX
BeJMKoe BupeHme. VI BHOBb 3acusio 6bI COJIHIE cBera M Jiio6Bu. OH BCTasd
6bI BOpyr mnocpenu jopen...» (Jocmoesckuti @.M. Ilogpoctok. BapuaHTbl.
C. 156).
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25

26

27

28

29

30

Bnaronopsinounocts. (Hemerkoe cyioBo mpencTasisieT U3 cebsi CIOKHOe Cyllle-
CTBUTEJIbHOE, cocTosiee u3 Wohl - 6maro, 1o6po, 6maromnonyune u Anstandig-
keit — mopsimouHocTb, npunune.) Cm.: Der unbekannte Dostojewski. S. 483.

Cm.: «Crapern ke HOJDKeH ObITb JOBOJIEH BO BCSIKOE BPeMsl, a YMMPATh HOJDKEH
B IIOJIHOM IIBeTe yMa CBO€ro, GJIa)KeHHO ¥ OJarosiernHo, HAChITUMBIUUCH IHSIMM,
BO3[bIXasl HA MIOCTIENHUI Yac CBOM U PafysiCh, OTXOMS, KaK KOJIOC K CHOIY, M BOC-
MOJIHUBILM TaiHy cBoio» ([Jocmoesckuii @.M. Tlogpoctok. C. 287; cMm. Takke:
Ilocmoesckuti @.M. Tlonpocrok. [TogrorosurenbHbie matepuainbl. C. 142, 365).
[Ipoo6pas Kapamasosbix (Hem.). imeercs B Buny kuura: Dostojewski F.M. Die Ur-
gestalt der Briider Karamasoff. Dostojewskis Quellen, Entwiirfe und Fragmente /
Erlautert von W. Komarowitsch. Mit einer einleitenden Studie von Prof. Dr. Sig-
mund Freud. Miinchen: Piper-Verlag, 1928. 600-cTpannyHOe uccienoBaHue
B.B. KomapoBuua mgaBajio MIMpOKMI MOEMHbIN KOHTEKCT pomaHa «Bparbst Kapama-
30BbI»: yueHue H.®D. ®PenopoBa o BockpeleHnn mMepTBbix U unen JKopsk CaHp;
PEKOHCTPYKIMIO YUeHUs cTaplia 30CMMbI; HAGPOCKM pOMaHa, M1ChMa U 3aMeTKU
IocToeBcKoro mo moBoAy pomaHa u Aap. [lasibHeie BbIMMCKYU CBSI3aHbI C 9TOM
KHUTOM.

Ha cBsasb umeit Tocroesckoro n ®@emopoBa @paHk obpaTini BHUMaHME B CBSI3U
c uspanvem «Die Urgestalt der Briider Karamasoff», B Tom umciie nmomereHHOM
B HEM BCTynuTeabHOM cTatbeit 3. @Dpeitna «JoCTOEBCKMIt U OTIEYyOUILCTBOY
B cBOell cratbe «M3 myxoBHOWM Mactepckoyt [JoctoeBckoro» (cm.: @pamk C.JI.
U3 pyxoBHoi mactepckoit loctoeBckoro. C. 352). Cm. taxke nmpumed. 122 n 123
K IIpunoskenuto 4.

«ITonpobyviTe OmHAXKIbl OTTPAaHMYMUTHCSI M OTIPENeINTD, Ie 3aKAaHUMBAETCS Balla
COOCTBEHHAs JKM3Hb U Te HAUMHAETCS KU3Hb APYTUX». 3alMUCHAs KHIKKA (HeM.).
Cm.: «IlonpobyviTe pasmennThbesi, MONpobyiiTe ONpenenTh, Te KOHYaeTC s Balla
JIMYHOCTb U HauHeTcst apyrasn?» (Jocmoeackuii .M. 3anucu JuTepaTypHO-KpU-
TUYECKOTO M MyOIMIMCTUYECKOTO XapakTepa u3 3anmcHoi tetpaay 1880-1881 rr.
C. 49).

«U Bce ke 4eJIoBeK C ero AeTbMM, MOTOMKAMU, IIPESKAMM U BCEM UE€IOBEUECTBOM
SIBJISIETCSI €VHCTBEHHBIM B3aMMOCBSI3aHHBIM OPraHM3MOM» TaM ke (Hem.). Cp.:
«Ila ¥ ¢ meTbmMu, U C TIOTOMKAMM, U C TIPEJKaMM, M CO BCEM UEJIOBEUECTBOM UEJIO-
BEK e[JMHbIN LIeJOKYIHbIN opranuaM» (Jocmoesckuil @.M. 3anvcu 1uTepaTypHO-
KPUTUYECKOTO ¥ TMYyOIMLIMCTUYECKOTO Xapakrepa M3 3ammcHou Terpamu 1880-
1881 rr. C. 46).

Ynopo6urtbcst [ocriony. .. BO BCell OJHOTe MUPO3LAaHMS — 1Ie/Ib BCEUeTI0BeYeCKO
cBob6onpl (Hem.). Cm.: «Tocromy ymogo6uTCs, peKyleMy: a3 eCMb Cblif, HO ysKe
BO BCelf TOJIHOTe Bcero Mmposaanus. Y morom Bcé otmath. <...> Kak u Bor otna-
er BceM B cBobome» ([Jocmoesckuti @.M. Bparbst KapamasoBbsl. PykomucHbie pe-
nakumu. C. 247).
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7
Dostojewsky u<nd> das Problem des Menschen
<JlocToeBCKMIL 1 MPo0d/IeMa YeIoBeKa
(KOHCIIEKTHI JBYX JIEKLINIA)>!

Dostojewsky u<nd> das Problem des Menschen

D<er> Mensch, das geheimnisvolle Wesen des Mensch<en> - im
Mittelpunkte von Dost<ojewsky>’s Denken u<nd> Schaffen. Koénnte
meinen, dass dies - das Thema der gesamt<en> Kunstliteratur ist.
Gewohnlich aber wird der Mensch u<nd> sein Schicksal in der ge-
genstiandlichen Welt, im sozialen Milieu geschildert; Aufklarung tiber
das empirische, mithin zeitbedingte Wesen des Menschen. Oder, inso-
fern das ewige Wesen u<nd> Schicksal d<es> M<enschen> das The-
ma bildet, handelt es sich um Einzelprobleme des mensch< lichen>
Lebens', unter der Herrschaft verschiedener Leidenschaften (Schakes-
peare). Dagegen bei D<ostojewsky> — der Mensch schlechthin. Ge-
stalten D<ostojewsky’s> - haben keine Bedeutung fiir sich, als ver-
schiedene Typen: nur Exponenten verschiedener Seiten und Nuancen
in der" allgemeinen Problematik des Menschenlebens, nur Variatio-
nen eines einzigen Themas - des Menschenwesens u<nd> Schicksals,
auch d<er> Mensch im sozialen Milieu — nur Erlduterung der ewi-
gen metaphysischen Stellung d<es> M<enschen> im Kosmos. Die
Haupttragik — Diskrepanz u<nd> Spannung zwischen den Selbstbe-
wusstsein d<es> M<enschen>, als absoluten, gottlichen Wesen mit
entsprech< enden> Ausdriicken — u<nd> seiner Erniedrigung in der
Welt.

Daher - der eminent philosophische Sinn von D<ostojewsky>’s
Kunst. Das yvabft oeautov — erkenne dich selbst - dieser uralte
Wahlspruch - wird zum einzigen Thema von D<ostojewsky>’s
Trachten. D<ostojewsky>’s Romane - bekanntlich mehr als Kunst-
werke: in kiinstler<ischer> Form, d.h. in Dialektik des konkreten

i Tlonucauo uepnunamu Ha nonsx émecmo 3auepkHymozo: D<er> M<ensch> in sei-
nen verschiedenen Typen geschildert.

i J/lonucano ueprunamu Ha noasx emecmo 3auepkHymozo: von Einzelproblemen
in der.
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Lebens - wird der dialektische Zusammenhang von Ideen darge-
stellt - eine eigenartige systematische Form des Philosophierens.
Wie bei Hegel die Geschichte, so bei D<ostojewsky> - das Men-
schenschicksal — Auswirkung von Ideenzusammenhangen. Der Mit-
telpunkt dieser Philosophie ist der Mensch: alle iibrigen philoso-
ph<ischen> Probleme - metaphysische (vom Wesen der Weltordnung)
und religiose (von Gott) nur in diesem Zusammenhange, in Bezie-
hung z<um> Menschen.

Was ist der Mensch bei D<ostojewsky>? Was ist der Inhalt seiner
Einsicht (D<ostojewsky> - grosser Philosoph, der eben aus eigener
Erfahrung zu grundlegend<en> neuen Ansichten kommt). Um das zu
begreifen, wollen wir diese Einsicht mit anderen herrschenden Auffas-
sungen konfrontieren. Stets - Bewusstsein einer irgendwie bevorzug-
ten Ausnahmestellung. Nur die Bestimmung des Merkmals ist ver-
schieden. In aller Mannigfaltigkeit - zwei grundlegende Typen - um
die, gleichsam als zwei Brennpunkte, das Denken v<on> D< ostojew-
sky> kreist. Kurz: das kreatiirliche Bewusstsein - und das Herrscher-
bewusstsein.

1) die uralte religiose Vorstellung - die Eigenart des Men-
schen - in der Eigenart seiner Beziehung zu Gott. Alle {ibrigen We-
sen - nur Kreaturen, Geschopfe, der Mensch - zugleich Knecht u<nd>
Untertan Gottes. Das einzige Wesen, das unmittelbar nicht nur von
Gott, sondern zu Gott ist. Gott, als transzendente Instanz - Konig,
d. h. Gesetzgeber u<nd> Richter. Der Mensch wird belohnt oder be-
straft, sein Schicksal hiangt von seiner Beziehung zu dieser hochsten
Instanz ab.

2) dagegen - die in der Renaissance aufkommende Auffassung.
Der Mensch, als Gipfel des Weltseins, ist selbst Herrscher liber der
Welt u<nd> seinem Schicksale, freier Gestalter. Als hochste Instanz,
ist er abgeldst von allem, hiangt von nichts ab', - das auf sich selbst ge-
stellt<e>, gleichsam in" luftleeren Raum schwebende Wesen, der irdi-
sche Gott.

Merkwiirdigerweise auch mit naturalistischer Auffassung ge-
paart, woraus der tiefe Widerspruch stammt. Solowjew — Affe u<nd>

i B opuzunane donyujena Hemournocms: aber.
i Tounee: im.
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Stifter des Himmelreichs. Scheler - Mensch, Affe u<nd> Wurm oder
Amobe - Widerspruch in der theoretisch<en> u<nd> ethischen Ein-
stellung. Trotz diesem klaffenden Widerspruche beherrscht diese
Auffassung das ganze moderne Lebensgefiihl. Nietzsche hatte ein
Gefiihl davon — aber eben bei ihm hochste Zuspitzung im Begriff des
Ubermenschen.

Kann es noch daneben eine dritte, ebenso grundlegende Auffas-
sung geben. Stehen wir hier nicht vor einem entweder-oder?
Dost<ojewsky> zeigt die dritte Moglichkeit.

Zunachst - tiefste Einsicht in das widerspruchvolle, hilflose der
zweiten Auffassung, standige Polemik gegen sie. Das Problem des
Ubermenschen - in Raskolnikoff, Didmonen, Iwan Karamazoff. Der
Mensch - viel tiefer u<nd> problematischer, als er selbst denkt. Krea-
tur u<nd> Herrscher zugleich - und zwar nicht nur durch dussere,
sondern durch innere Mdchte beherrscht.

Raskolnikoff u<nd> sein Schicksal. In seinem Blute, Unterbe-
wusstsein liegen Instanzen, die er nicht beherrschen kann (nicht nur
in ausseren Umstanden). Lebendige Dialektik, wo das Unzulangli-
che sich offenbart. Der Mensch kann sich von hoheren, iiber-
menschlich< en> Potenzen nicht losreissen. Trennt er sich von Gott,
so untersteht er der Gewalt der Satanischen. Das menschl<iche>
Herz - Schlachtfeld zwischen Gott u< nd> Satan.

Zugleich aber implicite auch die erste Auffassung widerlegt. -
Alle hochsten Potenzen - Gott und Satan sind inwendig geworden.
Keine transzendente Instanz. Gebote u<nd> Gesetze keine dussere
Normen, deren Befolgung u<nd> Nichtbefolgung belohnt oder be-
straft werden - sondern geistige Naturgesetze des menschl<ichen>
Wesens. Das ist keine Riickkehr zur zweiten Auffassung. Alles ist in-
wendig - aber eben inwendig steht der Mensch in Beziehung zu hohe-
ren Machten. Sowie Arznei u<nd> Gift nur inwendig, im Zusammen-
hang des organischen Leben<s> wirken, u<nd> doch Potenzen fiir
sich bleiben, so auch die geistigen Potenzen. — Der Urgrund des Seins
ist f<iir> d<en> Menschen nichts transzend<ente> Instanz, die von
aussen iiber sein Schicksal entscheiden, und ist doch nicht der Mensch
selber, sondern der Boden, in dem der Mensch verwurzelt ist, die letz-
te Tiefe, die von innen sein Leben durch seine tiefste<n> Wurzel be-
rithrt u<nd> beherrscht.
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[2]

Das Urwesen, gleichs<am> die Substanz des menschl<ichen>
Geistes, wodurch er zu diesem Mittelpunkte wird - ist die Freiheit. -
der Grundbegriff von D<ostojewsky>’s Philosophie.

Freiheit ist grundlegend auch fiir die beiden ersten Auffassungen:
1) fiir die altertiimlich-religiose - Freiheit, als Grund der Verantwort-
lichkeit des Untertans, seiner Zurechnungsfdhigkeit in Gut u<nd>
Bose, als Bedingung fiir das Sinnvolle® von Lohn u<nd> Strafe. Frei-
heit der Wahl zwischen Gut u<nd> Bose 2) in der zweiten
Auffas<sung>. Freiheit, als Selbstbestimmung, als das absolute «bei
sich Sein», als Grundlage seiner Selbstherrschaft seiner schopferi-
scher, auf sich selbst gestellter Macht. Beide Begriffe d<er> Freiheit
verwirft D<ostojewsky>’s —

a) Freiheit, auf Lohn u<nd> Strafe orientiert, ist keine wahre
Freiheit - da ist der Mensch Knecht nur Freiheit der Liebe zu etwas,
der Sehnsucht des Herzens. Der Vorwurf des Grossinquisitors gegen
Christus - Christus verwarf Lohn u<nd> Strafe - verzichtete auf Ver-
wandl<ung> der Steine in Brod, auf Wunder u<nd> Autoritit -
winschte, dass d<er> Mensch ihm folge, nur ergriffen und bezaubert
durch seine Schonheit - Mithin - schopferische Freiheit? Verherrli-
chung der Willkiir in dem Menschen aus dem Kellerraum.

b) ja, aber viel problematischer, als der Humanismus es meint.
Denn der Mensch beherrscht nicht alles, sondern steht in Zusammen-
hange mit unheimlichen Machten. Freiheit als Willkiir fiihrt nicht zur
Herrschaft, sondern z<ur> Knechtschaft (Raskolnikoff, Ddamonen).
Freiheit - weder stolze Willkiir, noch verniinftige Wahlfreiheit, son-
dern - das schwebende, unfertige, plastische, unentschiedene im
Geist - Bohmes Ungrund. Freiheit, als Bertihrungspunkt mit Gott, als

I B nauane nucma 3auepknymo: So erhalten wird die dritte Auffassung von Wesen
d<es> Menschen: Wir konnen eine Definition dieses Menschen im Sinne von
D<ostojewsky> aufstellen: der Mensch ist Kreuzungspunkt und Wirkungskreis
der Potenzen des Ursein<s> - u<nd> das ist das, was wir Geist - mithin Mensch -
nennen. [anee sauepkHymas ecmaeka Ha nonsx: Weder nur Kreatur, noch Herr-
scher, sondern Teilnehmer am gottlichen Leben. Schauplatz der geistigen Drama-
tik - der Zweiheit Gott u<nd> Welt. Adel und Pflichten der Gottessohnschaft, der
freien Teilnahme am gottlichen Leben.

i Tonucano uepnunamu emecmo 3auepkrymozo: Gerechtigkeit.
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die Fahigkeit, in Gott hineinzuwachsen oder Gott in sich hineinwach-
sen zu lassen.

Freiheit, als freie aus dem tiefsten, selbst stammende Selbst-
iiberwindung d<es> Menschen. Freiheit ist Wirken Gottes im Men-
schen, die zugleich eigenste Tat d<es> Menschen ist, wodurch die
ganze Antinomie zwischen Freiheit u<nd> Gnade gel6st wird - oder
hinfallig wird.

Wiirde des Menschen - nicht auf vermeintlicher sittlicher oder
intellektueller Vollkommenheit, sondern einzig auf seiner ontologi-
schen Tiefe, auf seinem gottbedingten Schopfertum, auf der Proble-
matik seines Wesens.

In unserer Zeit der tiefsten Krise des Humanitas angebracht auf
den tiefsten Ausweg aus dieser Krise Riicksicht zu nehmen, die
D<ostojewsky> uns eroffnet.

Dostojewsky u<nd> d<as> Problem d<es> Menschen

D<er> Mensch, d<as> geheimnisvolle Wesen d<es> M<enschen>,
das erhabene u<nd> tragische Schicksal - Mittelpunkt von D<osto-
jewsky>’s Denken. Konnte meinen, dass dies - Thema der gesamten
Kunstliteratur ist. Gewohnlich wird aber d<er> Mc<ensch> u<nd>
sein Schicksal in der gegenstandl<ichen> Welt, sozialem Milieu ge-
schildert; Aufklarung iiber empirisches zeitbedingtes Wesen. Oder -
ewiges Wesen in seinen Einzelproblemen, unter der Herrschaft ver-
schiedener Leidenschaften (grundtriebe — Schakespeare). Bei D<osto-
jewsky> — Mensch schlechthin. - Gestalten D<ostojewsky’s> - keine
Bedeutung fiir sich: nur Exponenten, Symbole fiir Nuancen in der all-
gemeinen Problematik d<es> menschl<ichen> Lebens. Auch Mensch
im sozialen Milieu — nur Symbol der ewigen metaphysischen Stellung
d<es> M<enschen> im Kosmos. Die Hauptfrage - Diskrepanz u<nd>
Spannung zwischen dem Selbstgefiihl, als etwas Absoluten, gottli-
chen - u<nd> seiner Erniedrigung in der Welt. (Im sozialen und auch
realphysisch<en> Leben - Minderwertigkeitskomplex)'.

Eminent philosoph<ischer> Sinn v<on> D<ostojewsky>’s Schaf-
fen. yvowbt oeawtov — uralter Wahlspruch - wird zum einzigen The-
ma. - Romane - mehr als Kunstwerke: in Dramatik des Lebens -
Dialektik der Ideen, der geistigen Potenzen. Eigenartige Form des

i JTonucamo kapandauiom.
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Philosophierens. Der Mittelpunkt dieser Phil<osophie> - der Mensch -
metaphysische u<nd> religiose Probleme nur in Beziehung z<um>
Menschen'.

Was ist Mensch bei D<ostojewsky>? Um das zu begreifen, mit
anderen Auffassungen konfrontieren. — Stets — Bewusstsein einer be-
vorzugten Ausnahmestellung (auch in Naturalismus, sich weiter).
Aber Bestimmung des Merkmals verschieden. In aller Mannigfaltig-
keit - zwei Grundtypen - um die als Brennpunkte, D<ostojewsky’s >
Denken kreist. Kurz: die biblische (nicht christliche) und die Renais-
sancische Auffassung", das kreatiirliche u<nd> d<as> Herrscherbe-
wusstsein.

1) die uralte religiose Vorstellung — Mensch - Kreatur; aber sich
dessen bewusst; nicht nur von Gott, sondern zu Gott. - Untertan,
Knecht. Gott - transzendente Instanz, belohnt u<nd> bestraft. Schick-
sal d<es> Mensch<en> hangt von dieser Instanz ab.

2) in der Renaissance aufkommende u<nd> dann in verschiede-
nen Variationen beherrschende Auffass<ung>. Mensch - Herrscher,
freier Gestalter. Unabhingig - der irdische Gott". Auf sich selbst ge-
stellt, Instanz fiir sich, in luftleeren Raum. Profaner Humanismus. -
Selbst im Naturalismus. — Widerspruch: Solowjew™. - Nietzsche fiihlt
es, aber Potenzierung - Idee d<es> Ubermenschen". Gibt es eine drit-
te Auffassung, oder stehen wir vor entweder-oder. D<ostojewsky>
zeigte die dritte Moglichkeit.

1) Einsicht in das unzulangliche, widerspruchsvolle der zweiten
Ansicht. Das Problem des Ubermenschen - Raskolnikoff, Ddmonen -
Kirilloff (Selbstmord!) Mensch - viel problematischer Kreatur u<nd>
Herrscher zugleich - und zwar beherrscht nicht nur durch aussere,
sond<ern> auch durch innere iibermenschl<iche> Machte. - Unmog-
lich, von hoheren Potenzen sich loszulosen. Trennt sich von Gott -
von Ddmonen beherrscht. — Das menschl<iche> Herz - Schlachtfeld

i Manee ecmaeneno u sauepknymo: Diskrepanz zwischen dusserem (sozialen u<nd>
auch realpsychischen) und innerem Wesen - der Armut und Erniedrigung des
Menschen - und seinem Adel.

it Tonucano xapandawiom.

it Tonucamo xapandawiom.

v JTanee sauepxuymo: Scheler.

v Jlonucaxo kapaHoawiom.
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zwischen Gott u<nd> Satan'. Raskolnikoffs Bewusstsein - und Blut.
In lebendiger Dialektik wird das Falsche offenbar.

2) Zugleich aber erste Ansicht implicite widerlegt. Alle Poten-
zen - Gott u<nd> Satan - inwendig. Keine Transzendente Instanz.
Nicht dussere Gebote, sondern innere Lebensgesetze. Hohere Poten-
zen bleiben bestehen, werden aber innerlich erlebt. — Vergl<eich>:
Arznei u<nd> Gift im organischen Leben des Leibes. Der Urgrund
entscheidet nicht von aussen her, und doch nicht der Mensch - Boden,
in dem der Mensch verwurzelt, die letzte Tiefe, die in ihm wirkt.

Dritte Auffass<ung>: Mensch = Kreuzpunkt u<nd> Wirkungs-
kreis der Potenzen d<es> Urseins = Geist. Weder Kreatur, noch Herr-
scher - Teilnehmer am gottl<ichen> Leben. Schauplatz der
metaphys<ischen> Dramatik, und Teilnehmer. Das Probl<em> der
Freiheit: 1) bei erster Auffassung — im Interesse der Verantwortung
des Dieners 2) bei zweiter — Selbstbestimmung, Herrenbewusstsein.
Beides von D< ostojewsky> verworfen. Die erste, irrationale Freiheit,
gefahrlich und abgriindlich - aber Pflicht zu ihr, als Medium, in dem
Mensch sich mit Gott beriihrt'. - Tragik u<nd> Adel der freien Teil-
nahme am gottlichen Leben, der Gottessohnschaft'.

"Edwkev €Sovoiav tékva Oeod yevéoBor — «die Machtvollkom-
menheit<»>: ist 1) gegeben von Gott - nicht Eigenmacht des Men-
schen - und besteht darin, dass wir Kinder Gottes werden - durch
Christus - Das transzendente te ipsum von Augustin - immanente
Transzendenz. Die Gottessohnschaft in ihrer ganzen Bedeutsamkeit
z<um> ersten Male konkret erfasst.

i Nanee 3auepxnymas ecmaska Ha nonsx: Die Seele nach innen offen. Alles ge-
schieht im Inneren - nicht Subjektivismus, sond<ern> immanenter Dynamismus.
Augustin transzendente te ipsum.

i TTonucauo xapaHoawiom Ha nonsx.

i JTanee sauepxnymo: (in der ganzen Bedeutsamkeit z<um> ersten Male konkret er-
fasst!)
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ITepeBop;:

JlocToeBcKMit ¥ Mpob/IeMa ueI0BeKa

YesioBek, TaiiHas CYIIHOCTh YeJIOBEKa — B ILIEHTPE MbIIIIEHMS
u TBOopuecTBa JlocTtoeBckoro. MokHO 6bUIO GBI ITOAYMATh, UTO 3TO —
TeMa BCel XymOoKeCTBEHHON auTepaTypbl. OqHAKO, OOBIYHO YEIOBEK
u ero cyabba M306paskaloTcs B MPeIMETHOM MUpe, B COLMAaIbHOM
cpene; OObSICHEHME SMITMPUYECKON, CJIeOBATeIbHO, BPEMEHHO 00Y-
CJIOBJIEHHOJ CYIIIHOCTM 4YejioBeKa. VM, MOCKOJbKY BeuHasl CyIIl-
HOCTb M cygbba uejoBeKa 0OpasylOT OTHAEIbHYIO TEMY, peub udem
0 eOUHUUHBIX NPOBNEeMAax uenoéeueckoli HCU3HU' TIOJ, BIACTbIO pas-
JmuHbiX crpacren (Lllekcnup). Hampotus, y JlocToeBCKOro - 4eso-
BeK Kak TakoBoil. O6pa3sbl [J0CTOEBCKOTO — He MMEIOT 3HAaUeHUsT CaM
mo cebe, KaK pasjMyHbIe TUIIBL: JIUIIb hpedcmdasumenu pasiudHbiX
CMopoH U HIaHCO8 60" Bceoblieii mpobieMaTVKe uYesioBedeCKOM
SKMU3HU, JIUIIIL Bapualluy OFHOM eIVHCTBEHHON TeMbl uejIoBeueCKOi
CYIIIHOCTU U CYABLOBI, Makxce uenosek 8 CoyuaibHoll cpede — auUUb
nposicHeHue 8euHoll Memagusuueckoll NO3uyUU Yel08eKd 8 KOCMOCe.
I'nasnwili mpazusm - Hecoomeemcmeue U HANpsxiceHue mexcody cd-
MOCO3HAHUEM Uenosekd, Kak abcontomnozo, 60xcecmeeHH020 cyuje-
Cmea ¢ coomeemcmayrouumMu 8blpAICeHUIMU U €20 YHUHCEHHOCMbIO
8 mupe.

Orciofa - oueBuaHO (pmmocodckuit cmbica uckyccra JlocToes-
CKOro. yVo01 0EaUTOV — Mo3HaM camoro cebsi’ — 9TOT APEBHUN AEBU3 —
CTAHOBUTCSI €IMHCTBEHHOI TeMoi cTpemyeHuit JloctoeBckoro. He cek-
peT, uYTo poMaHbl J0CTOEeBCKOrO GOJbllle, YeM MPOU3BENEHMST MCKYC-
CTBa: B XYIOXKE€CTBEHHON (opMe, T.e. B AMATEKTUKE KOHKPETHO JKU3-
HM — NpeICTaB/ieHa CBA3b UAel — cBoeoOpasHas, cucTeMHas ¢dopma
dunocodcrBoBanmsa. Kak ucropus y lerenst, Tak y JlocToOeBCKOro —
cynbba uesioBeka — TposiBjieHMe CBsIsu upei. LleHTp artoii dumoco-
(dbun — yenoBek: Bce mpoune hurocodckme TpodbiemMbl — MeTahuznde-
ckye (0 CYLIHOCTM MUPOYCTPOIICTBA) U penuruosHeie (o bore) ymiib
B 9TOV CBSI3M, B OTHOILIEHUM K YEJIOBEKY.

i Jlonucano uepnunamu Ha nonsx émecmo 3auepkHymozo: W306paskaroT desioBeKa
B €r0 pasIMYHbIX TUIIAX.
i ITonucano uepHunamu Ha nosx 6Mecmo 3auepKHymoz0: eNMHUIHBIX TIPOBGJIEM B.
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Uro Takoe yesnoBek y JlocroeBckoro? Kak on ero monumaer ([lo-
CTOEBCKUI — BEJIMKMIA GMIOCOG, KOTOPBIN MPUXOOUT K OCHOBOIOJIOK-
HbIM, HOBBIM B3IVISIAAM M3 CBOErO OMbITa). YTOOBI 3TO YSICHUTH, CpaB-
HMM €ro IIOHMMaHMe C JOPYTMMU TOCIOACTBYIOIIMMM B3IJISSIaMM.
IlocmosHHo - cosHaHue usgecmHbIM 00pa3oM hpedhoumumenbHOzo,
uckarouumenbHozo honoxcenus. Jluwo onpedeneHue npusHaka pasnuu-
Ho. Bo BceM MHOTrOOGpasuu — Ba OCHOBHBIX TUIIA — B0KPY2 KOIMOPbIX,
C/I08HO B80Kpy2 d8yx ouazos, kpyxcum mwiuieHue locmoesckozo. Ko-
pOMKO: CO3HaHUe meapu — U CO3HAHUEe 20CNO0UHA.

1) IpeBHee penurnosHoe mpeacraBjieHue — cBoeobpasme veso-
Beka - B cBoeoGpasuyu ero ortHoureHusi K bory. Bce mpoune cye-
CTBa — JINIIb TBOPEHMS, COTBOPEHHbIE, UeJIOBEK — OMHOBPEMEHHO CIyTa
U TomuMHeHHbI bora. EquMHcTBEeHHOE CyIleCTBO, KOTOpOE HENoCpes -
CTBEHHO He TO/IbKO OT bora, HO 1 K Bory. bor, kak TpaHCleHeHTHas
MHCTaHIMS — 1Iapb, T.e. 3aKOHOJATENb U CyObs. YesoBEeK BO3HAIrpasK-
JaeTCs WIM HaKasbIBaeTCs, ero cyabba 3aBUCUT OT €r0 OTHOIIEHMS
K 9TOJ HauBbICIIEN MHCTAHIIVNA.

2) HammpotuB - mpepcraBiieHne, KOTOpOe MOSIBUIIOCh B PeHeccaH-
ce. YestoBek, Kak BepIMHA MUPOBOTO OBITHS CaM €CTh TOCHOAMH M-
pa u cBoelt cymbObl, CBOOOIHBIN co3maTesib. Kak BbICIIAs MHCTAHIIVS
OH OTpe3aH OTO BCEro, HY OT Yero He 3aBMCUT — IIOCTaBJIeHHas Ha ca-
My cebsl, CJIOBHO B Ge3BO3IYIIIHOM IIPOCTPAHCTBE MapSILast CYIIHOCTD,
3eMHOJ OOT.

CrpaHHbiM 06pasoM cCOYeTaeTCs C HaTyPaJMCTUUYECKUM TIpef-
CTaBJIEHMEM, OTKYIa BO3HMKAET M1yboKoe mpoTtuBopeure. COIOBbEB —
006e3bsiHA ¥ OCHOBaTeJb LlapcTBa HeGecHoro®. Illenep — yenoBek, obe-
3bsTHA U YEPBb WIM ameba* — MPOTUBOpEUME B TEOPETUUECKON U MpaK-
TUYECKOI ycTaHoBKe. HecMOTps Ha 3TO susiioliiee IIpOTUBOpeUYNMe, To-
mo6HOe IMpencTaB/ieHue BjlafleeT BCEM COBPEMEHHBbIM >KM3HEHHBIM
yyBcTBOM. Huyuue owyujan amo — 00HAKO UMEHHO y He20 CulbHeliuee
3aocmpeHue 8 NOHMUU céepxUenoeeKd.

MosKHO /I TIPUBECTM TpPEeTbe TaKyKe OCHOBOIIOJIaraollee Impef -
craBjieHne <?> He Haxomumcs Jiu Mbl 37ech nepen wian-man? JJocro-
€BCKMII TOKA3bIBAET 3Ty TPEThIO BO3MOKHOCTb.

Bo-mepBbIX - mTy60KOe MPOHMKHOBEHME B TO MPOTUBOPEUUBOE,
6eCIIOMOIIIHOE, UTO €CTb Y BTOPOTO MpeNCTaB/IeHNsI, HelIPpepbIBHAS 10-
sneMuka ¢ HuM. IIpo6ema cBepxuesioBeka — B PackosbHuKoBe, becax,

213



Vpane Kapamasose. UesioBek — 3HAaUMTEIBHO MIyOsKe U MpobaemMarny-
Hee, YeEM OH caM [HOyMaeT. TeopeHue u 20ChO0UH OOHOBPEMEHHO -
u npasum He uepe3 8HelWHUe, HO UMEHHO Uepe3 8HYMpeHHUE CUbL.

PackonbHMKOB U ero cymb6a. B ero kpoBu, B IOACO3HATEIbHOM
HaxXOOSTCS MHCTAHLIMM, KOTOPBIMIM OH HE MOKET YIPaB/saTh (He TOJbKO
BO BHEIIIHUX 0OCTOSITENbCTBAX). JKMBasi muaiekTuKa, B KOTOPOW cebs
OTKPBIBAET MOPOYHOCTh. Yenosek He Moxcem omopeamvCs om 6vlC-
wux, ceepxuenogeueckux nomenyuti. Eciu on omdensemca om boeza,
mo nonadaem nod enacmo dbsasonbCKoz0. Yenoseueckoe cepdue — no-
e 6umabt mexcdy bozom u dvssonom’.

Ho BMecTe ¢ TeM MMITIMIIMTHO MPEOHOJIEBAETCS U TTEPBOE TIper -
craBjieHue. Bce BbIciie MOTEHIMY — Bor u ObSBOJ COeIalnch BHYT-
penHuMu. Hukakoit TpaHCLieHIeHTHONM MHcTaHiym. [IpaBiiia ¥ 3aKOHbI
He SIBJISIOTCSI BHEIIHMMM HOpMaMM, CJeIOBaHMe WM He CJIeJOBaHue
KOTOPBIM HarpakgaeTcsl wiu mrpadyercs, HO eCTb AYXOBHbIE, ecTe-
CTBEHHbIE 3aKOHbI UEJIOBEUECKOTO CYIIIECTBA. DTO — HE BO3BpallleHue
KO BTOPOMY IIpencTaBjieHuio. Bce BHYTPH, HO MMEHHO BHYTPU UeJIO-
BEK IpUOBIBAET B OTHOLLIEHUM K BBICIIMM CujiaM. Kak jiekapcTBO U s
IEVCTBYIOT JIMILIb BHYTPU, B CBSI3Y C OPraHMUECKOW SKMU3HBIO U BCE Ke
COXPAHSIOT NPy cebe CBOIO CUJTY, TaK JKe AEHCTBYIOT U JYyXOBHbIE CU-
Jibl. [lepBoOCHOBA OBITUSI HE SIBJISIETCS] IJIST YEJIOBEKA TPAHCIEHIEHT-
HOVI MHCTaHLMENM, KOTOpasl U3BHE peIlaeT ero cyabby M IMpy 3TOM
He SIBJISIETCSI CAaMMM 4YeJIOBEKOM, OHAa eCTb IOYBa, B KOTOPOI yKOpe-
HEH YeJIOBeK, MOCAeHss ITy6rHa, KOTopasi U3HYTPY COIPUKACAETCS
C JXKM3HBIO U YIIPaBJISIET €10 MIOCPENCTBOM ee ITyOouaiimX KOpHe.

2]

[TepBOCYITHOCTh ¥ CYOCTAHIMSI UYEJIOBEYECKOTO MAyxa, TMOCpEr-
CTBOM KOTOPOT'O OH CTaHOBUTCSI 3TUM COCPEIOTOUYMEM — 3TO — CB0OOO-
JIa - OCHOBHOe ToHsTIEe Punocoduu [10CTOEBCKOro.

i B nauane nucma 3auepxuymo: Tak OCTUraeTcsl TpeThe MOHUMaHMe CYLIHOCTHU de-
JIOBEKa: Mbl MOKEM TIPEIJIOKUTDb AebUHNUIIMIO YesIoBeKa C TOUKM 3peHust JJocToeB-
CKOT'O: YeJIOBEK — TOUKa nepecevyeHus 1 cdepa AeMCTBUS OTEHLMI IepBOObITHS —
9TO TO, YTO MbI Ha3bIBae€M IyXOM, CJIEIOBATENbHO, uesoBeKoM. [anee 3auepkHy-
mas écmaexka Ha noasx: Hu TONbKO JnIlIb TBOPEHME U HYU TOCIIOAMH, HO YYaCTHUK
B 60skecTBeHHOM kM. ClieHa JYXOBHOTO ApaMaTusMa — JBOMCTBEHHOCTh MEK-
oy Borom 1 mupom. BiiaroponctBo 1 JOAT 60rOCHIHOBCTBA, CBOOOJHOTO YUaCTHSI
B GOYKECTBEHHO JKU3HMU.

214



CBobopma SIB/ISIETCSI OCHOBHOM TaKyKe JIJIS1 IBYX IEePBbIX IMPeCTaB-
Jlennit: 1) Ojs gpeBHe-peIMruosHoro — cBoboma, Kak OCHOBAaHME OT-
BETCTBEHHOCTM MOAJAHHOTO, €r0 BO3MOXXHOCTM HECmU OMeemcmeeH-
Hocmb 3a HOGPO M 3710, KaK YCJIOBUE pA3yMHO20' HarpakoeHus
u HakaszaHuust. CBo6GOa BhIOOpa MEKIY TOOPOM M 3JI0M 2) BO BTOPOM
npencrapiennn. CBo6oma, Kak CaMOyTBepKAEHMe, KaK abCOJIOTHOE
«y cebst ObITME»®, KAK OCHOBA €r0 CaMOBJIACTUSI, €r0 TBOPUYECKOM,
YTBEPKIEHHO Ha camoit cebe cuite. O6a moHATHs cBoGoab! [locToeB-
CKUJ OTOpaChIBAET.

a) cBobofa, OpPMEHTUPOBAHHASI HA HarpakaeHue ¥ HaKasaHUe,
He SIBJIIeTCSI MCTMHHOM CBOOOION — TMOCKOJIbKY TOIA YeI0BeK SIBJISI-
ercs paboM; JiuIllb CBO6OIA JTIOBU K UeMY-TO, msazd cepdya. YTpeK
BEJIMKOTO MHKBU3UTOPA XPUCTY — XPUCTOC OTOPOCU Harpamy M Ha-
KasaHMe — OTKa3aJICs OT IIpeBpallleHus] KaMHel B XJieb, oT uyma U aB-
TOPUTETA — XOTEeJI, YTOObI UEJIOBEK CJIENOBAI 3a HMM OYapPOBAHHBIN
¥ 3aXBau€HHbIN JIUIITL ero Kpacotoi. [TosyuaeTcss TBopueckasi CBOOGO-
na? Ipocnasnenue npousgona 8 NOONONbHOM UENO8eKe.

b) ma, HO 3HAYUTEILHO C/IOKHEEe, YeM 3TO Ka>KeTCsS TYMaHU3MY.
Benp yesioBek BiafieeT He BCeM, HO HaXOOUTCS B CBSA3U C YKaCHBIMMU
cunamy. CBo6oma Kak MPOMU3BOJI He BeJEeT K T'OCIOACTBY, HO K Topa-
6ommennto (PackonbHMKOB, beckl). CBOGOmAa — HM TOPHbIN ITPOU3BOII,
HM pasyMHasi cBOOOIa BbIOGOpa, HO — Mapsiiiiee, He3aBepllIeHHOoe, TIJa-
CTUYHOE, HepellleHHOoe B Ayxe 6e30cHOBHOrO béme’. CBoGOIa Kak TOU-
Ka COMPUKOCHOBeHMs1 ¢ borom, Kak crmocoGHOCTb BpacTi B Bora mim
MMO3BOJIUTH Bory rpopactu B cebe.

CBo6oza, Kak CBOOOIHOE M3 IVTy0ouaiiIlnero, camMo-mpoucxois-
1ee camoImpeoposieHne yejoBeka. CBo6oga — eCThb JOeSITebHOCTD
Bora B uejioBeke, B TO ke BpeMst OHA eCTh Haubosiee COGCTBEHHOE Jie-
STHME YeJIOBEKa, Yepe3 KOTOpOoe paspelraeTcss aHTMHOMMUS MEXIY CBO-
601011 1 671aTOfAThIO — VJIM CTAHOBUTCS U3JIUIITHEN.

JOCTOMHCTBO uejioBeKa — He B MHMMOM MOPAJIbHOM WJTU VHTEJI-
JIEKTyaJIbHOM COBEPILIEHCTBE, HO JIMIIIb B €r0 OHTOJIOTMYECKON IJTy-
6uHe, B ero o6yc/IoB/IeHHOM borom TBOopuecTBe, B Mpo6ieMaTHKe ero
CyLIEeCTBa.

i ,ZIOnLlCGHO UepHUIamu emecmo 3auepkKHymozo: CripaBejnBoe.
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B Hamre Bpems skecTouaniiiero Kpusyuca ryMaHmM3Ma yMeCTHO 06-
paTUTb BHMMAaHMe Ha TITyOOYaImii BbIXO, KOTOPBIA OTKPbLT Ham [lo-
CTOEBCKUI.

JlocToeBcKMiA ¥ Mpob/IieMa uyeI0BeKa

YesioBek, TaliHas CYIIHOCTb YeJIOBEKa, BO3BBIIIEHHAs U Tparmye-
cKasg cympba — B IIEHTPe MBIILIEHUSI M TBOpYeCTBa []OCTOEBCKOro.
MoskHO 6bIJIO OBl TOAYMAaTh, UTO 3TO — TeMa BCEM XyOO’KeCTBEHHOM
nuteparypbl. OHaKO, OOBIYHO Y€JIOBEK M €ro Cyabba M300paskaioTcst
B MPeIMETHOM MUpE, B COLMAJIbHON cpele; OObSICHEHME SMIMpUYe-
CKOJ, BpEMEHHO OOYCJIOBJIEHHOM CYIIHOCTM uejioBeKa. Vnmm — BeuHas
CYLIHOCTb B €e OTHOebHbIX MpobjemMax, IMOM BIACTbIO Pa3IMUHBIX
crpacreyi (ocHOBHbIe BiiedeHus — [llekcrup). YV JlocToeBcKoro — ueso-
BeK Kak TakoBoit. O6pa3sbl JIOCTOEBCKOrO — He MMEIOT 3HAYEHUST CaMu
o cebe: JIUIIb TIPENCTABUTENM, CUMBOJIBI HIOAHCOB BO BCEOOIIEN
mpobsieMaTKe YesIoBeYeCKOM Ku3HU. TakKe UeJoBeK B COLMATbHOM
cpeme - JIMIIIb CMMBOJI BEUHOV MeTadu3UUecKkoi MO3UIMMU ueoBeKa
B KOCMoOce. [JIaBHBIN BOMPOC — HECOOTBETCTBYE U HAMPSIKEHNE MEXKIY
CaMOBOCIPUSITVIEM, KaK aBCOTIOTHOTO, 60’KECTBEHHOTO U €r0 YHIKEH-
HOCTBIO B Mupe. (B coyuanbHoll, a makce peanbHO-(usuueckoll Hcus-
HU — KOMNnJiekKc HenOJlHOHGHHOCI’YZU)i.

OueBngHO GUIOCOGCKUIM CMBICA TBOpUecTBa JlocToeBCKOro.
yVoOBl oeauTOV — mpeBHMI [AEBU3 — CTAHOBUTCS €OVHCTBEHHOI Te-
Movi. Pomanbl - Gosibllle, UeM MPOU3BEAEHUST MCKYCCTBA: B ApaMaTu3-
Me KU3HU — OMajieKTUKa UAel, TyXoBHbIX norteHinit. CBoeoGpasHas
dbopma ¢umocodcrBoBanusa. LieHTp aTON GMocOPuM — UYETOBEK —
MeTabu3UUEeCKMe ¥ PEIUIMO3HbIe TPOGIEMbl JIUIIb B OTHOIIEHUNU
K 4eJIOBeKy'.

UYro Takoe uenoBek y JlocroeBckoro? YTto6sl 3TO MOHATH, CPAaBHUM
¢ mpyrumu B3rasgamu. [TOCTOSIHHO — CO3HaHMe IIPeNIIOYTUTETHLHOrO,
VCKITIOUNTETbHOTO TIoioxkeHust. Ho ompepesieHne mpusHaka pasinyHoO.
Bo Bcem mHOroo6pasuy — JBa OCHOBHBIX TUIIA — BOKPYT KOTODBIX,
CJIOBHO BOKPYT [OBYX OYaroB, KPY)XKUT MbiiiuieHne J[0CTOeBCKOro.

I Honucarno xapandawom.

i Jlanee ecmaeneno u sauepknymo: HecoOoTBEeTCTBME MeXAy BHELIHEl (COLuab-
HOJA, a TaK)Ke peasbHO-(GU3MYECKOI) ¥ BHYTPEHHEN CYIIHOCTBIO — HUIIETa Y YHU-
SKEHHOCTb YeJIOBEKa — U ero apyCTOKPATMYHOCTb.
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KopoTko: 6Gubneiickoe (He XpucmudHcKoe) u peHecCaAHCHoe npeod-
cmasenexue', Co3HaHYe TBapU U CO3HaHMe TOCTIOAMHA.

1) IpeBHee penur1o3HOe MpeACcTaBIeHNe — YeJIOBEK — TBOPEHME;
HO OH 3HaeT 3TO; He TOoJbKO OT Bora, Ho u K Bory. Ciyra, mogunHeH-
HbII. Bor - TpaHClLieHAeHTHasl MHCTaHLMSI, BO3HArPaskJaeT M HaKa3bl-
BaeT. Cynp6a yesioBeKa 3aBUCUT OT 3TOM MHCTaHIVN.

2) TosiBuBiiieecs: B PeHeccaHce 1 3aTeM TOCIOACTBYIOIee B pas-
JIMUHBIX Bapualnmsx ImpemcrabieHue. YejoBeK — TOCIOAMH, CBOGOMI-
HbIi1 cosnaresnb. HesaBucumbliil — 3emHoli 602", IToctapeH cam Ha cebs,
MHCTaHIMSI cama Io cebe, B 6e3BO3MYIIIHOM IMpocTpaHcTBe. [Ipodan-
Hbli Tymanusm®. Jlaxke B Harypaimsme. IIpormsopeune: CosnoBbes™.
Huuire omryiaeT 310, HO YCUIMBAeT UAeo — ceéepxuenosek”. Cyie-
CTBYeT JIM TpEeTbe IIpeacCTaBJIEHME WMJIM Mbl HaXOOMMCA Iiepen WJIN-
win. JIoCcToeBCKuii MOKa3al TPEThI0 BO3MOKHOCTb.

1) I[IpoHVKHOBEHME B TO HECOCTOSITEJIbHOE, IPOTUBOPEUNBOE,
YTO ecTb y BTOpoM mnosuiiuu. [Ipob6iaema cBepxuesoBeka — Packosib-
HukoB, becbl — Kupmwuios (camoy6uiictBo!). YesioBek - 6osiee mpo-
6IeMaTMYHOE TBOPEHME M OJHOBPEMEHHO TOCIIOAVH — OH IIOf, Bja-
CTbIO HE TOJIbKO BHEIIHWUX, HO ¥ BHYTPEHHMUX, CBEPXUE/IOBEUECKUX
cuia. HeBo3MOKHO OTOpBaThCsl OT BBICHIMX TOTeHuMit. OTmensercs
ot Bora - momagaer mop BiacTh JeMOHOB. UejioBeueckoe cepiie —
niosie 6utBBI MeXXIy Borom u mpsiBosiom’. Co3Hanme PackoybHMKOBA —
¥ KpOBb. B 5KMBOJI OMaIeKTHKe BCKPHIBAETCS JIOKHOE.

2) Ho BMecTe ¢ TeM MMIUIMIIMTHO MPEOIOJIEBAETCS U MepBast 1o-
3uius. Boicime nmoreHuyuy — bor u npsiBon - BHyTpeHHMe. He BHell-
HMe MpaBuWia, HO BHYTPEHHME >KM3HEHHbIe 3aKOHbI. BBICIIINME OTeH-
LMV OCTAIOTCSI, HO TMepeskuBaloTcst BHYTpu. CpaBHM: JIEKAPCTBO U Sif,
B OpraHMYecKoy KuU3HM Tejia. [lepBoOCHOBA He MPUHMMAET peIleHus
M3BHE, HO 9TO M He YeJIOBEK — I0UYBA, B KOTOPOM YKOpPEHEeH ueoBeK -
MOC/IeIHsS [TyOMHA, KOTOPas AEVICTBYET B HEM.

i Honucano kapandawom.

i Tonucano xapandawiom.

it Tanee sauepxknymo: 1llenep.

v JTonucano kapanoauiom.

v Jlanee sauepkHymas ecmaeka Ha nonax: OTKPBITh OyILy BHYTPb. Bce mpoucxogur
BHYTPU — He CyObeKTUBM3M, HO MUMMaHeHTHbI AyanusM. ABrycTuH, transzendente
te ipsum.
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TpeTbe npeacTaB/IeHUE: YeJIOBEK = TOUKA MepeceueHus u chepa
JIeATeTbHOCTY TOTEHLIMIA M3HAYaIbHOTO O6bITHSI = gyxa. Hu TBopeHme,
HM TOCIIOAVMH — YYaCTHUK OoskecTBeHHOM ku3uu. CiieHa MmeTtadmsnue-
CKOTO [paMaTu3Ma M YydacTHMK. [Ipobnema ceo6o0swi: 1) y nepsozo
npecmaeneHus — 8 uHmepece omeemcmeeHHoCmu ciyzu; 2) y emopo-
20 - camoymeepicdeHue, co3HaHue 2ochodura. I mo u dpyzoe om-
6pouwero ocmoeasckum. Ilepsas, uppayuonanvHas ceoboda — onac-
HOCcmb U 6e30Ha — HO 00/n2 NO OMHOWEHUIO K Hell, Kak meouymy,
nocpedcmeom komopozo uenosex conpukacaemcs c¢ Bozom'. Tparuy-
HOCTh ¥ apUCTOKPaT13M CBOOOAHOTO y4aCTHSI B GOKECTBEHHOM SKI3-
HJ, GOrOCBIHOBCTBO' .

"Edwkev €&ovaiav Tékva Beol yevéoBol® — «moaHOTA BAACTU»:
1) nana Borom - He caMoOBacTHe yesOBeKa — ¥ 3aK/IIOUAETCS B TOM,
YTO MbI CTAaHOBMMCS JeTbMu Boskpumu — uepes Xpucra - transzenden-
te te ipsum ABryctuHa® - ¥MMaHeHTHasl TPaHCLIEHIEHTHOCTb. boro-
CbIHOBCTBO BO BCE}1 CBOEJ 3HAUMMOCTY BIIEpBble CXBAaTbIBAETCSI KOH-
KPETHO.

IIpumeuanus

1 Aprorpad: BA. S.L. Frank Papers. Box 11. Dostojewsky und das Problem des
Menschen (yiict [2] mepBoro koHcrekTa — u3 nanku: Box 11. Idee der Freiheit bei
Dostojewsky). Pykomich Ha Hemelkom si3bike, 3 ymcra (5 crp.). [IBa KOHCIIEKTa
C OOVMHAKOBBIM Ha3BaHMeM. JlaTpoBka Hen3BecTHa (CM. C. 78 HACT. U3[.).
Hapmucp Ha creHe IgpeBHerpedeckoro xpama AmnomioHa B [enbdax, craBas
SKU3HEeHHbIM JieBu3oM Cokpata U Ipyrux aHTUYHbIX Guaocodos.

3 Cwm. npumeu. 9 k TTpunoskenno 1.

Cp. xputuky M. lllenepom HaTypamicTuueckoi antpomnosnoruu: «Ha mpocroit Bo-
mpoc: “UTo ke Takoe yesoBeK?” — OTBET ITOV aHTPOIOJOTUYU CIIEMYIOLIMIA: YesIo-
BeK — 3TO Ge3IyMHO XMBYIIMIA Ha SIBHBIX Cypporarax (peub, Opyayisi U T.J.) HAaCTO-
SIMX, CIIOCOGHBIX K Pa3sBUTHMIO SKM3HEHHBIX CBOJICTB M JIESITEIBHOCTY OTCTYITHUK
OT JKM3HU BOOOILE, OT ee OCHOBHBIX LIEHHOCTEN!, ee 3aKOHOB, ee CBSIIEHHOT0, KOC-
MMUYeCKOro cMbIcia. He TyXOBHBIE OTIIBI 3TOTO YUeHNs], BO BCSIKOM CJTydyae OTInya-
olMecs: TTyOOKOMBICMEM, a ee JIOBKuit my6imimct, Teomop Jleccuwr, monec
[0 TYTOBaThIX Ha yXO TE3MC HOBOTO ydyeHus B mpusitHou dopmyse: “UemoBek —
9TO MOCTEIEHHO BIIaBIiass B MaHUIO BeIMYMsl HA TIOYBE CBOErO TaK HAa3bIBAEMOIO
‘myxa’ mopoga XuIIHbIX 06e3bsiH”. Heckonbko 6oJ1ee mpeaMeTHO 06061 pe3yiib-
TaThl CBOMX MCCJINOBaHMI ToJuTaHAcKmii aHatoMm JI. Bonk, ummerormii 6osbliie

i Jlonucano kapanoauiom Ha nonsx.
i anee sauepkHymo: (BO BCEJ 3HAYMMOCTM BIIEPBbIe CXBAaThIBAETCS KOHKPETHO!).
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N o wn

3aCJIyTU B OBIACTM U3YUYeHMsT TPOBIEM SBOIOLMOHHOTO Pa3BUTHsI OPraHOB YesIo-
BEUECKOTO TeJIa M3 OPraHOB KUBOTHBIX: “YUesoBek — 910 MHpaHTUIbHAS 06e3bsiHA
C HapyIIeHHOM BHYTpeHHel cekpermeir” <...>. [lyCcThb BakKHMYAET 3eMJISIHONM
YyepBb, KOTOPBIN UMEHYeT ce6sl UeJIOBEKOM, B 3TOM I'PaHAMO3HOM YHUBEpPCYMe, Je-
MOHCTPUPYIOIIEM, YTO JKM3Hb BOOOIIE BO3MOYKHA B OYeHb HEMHOTYX TOYKaX, U JINIIb
Ha He3HAUMTETbHOM OTPE3KE MCTOPUM KU3HM 3eMJIM BO3MOXKHA JKM3Hb TaK Ha3bl-
BaeMOro 4eJjioBeka. <...> Bce 3To kaJjikme cypporaThbl >KU3HU, KOTOPYIO Thl HE MO-
SKelllb Jajiblile Pa3sBUBATh, BIXOMS 3a CBOM COBCTBEHHbIE pemesibl. Bee ato “Her”
SKU3HM, BJIEUEHMIO, UYBCTBEHHOMY CO3€pIIaHUI0, MHCTUHKTY, BCE OTPUIIAHME, KO-
TOPBIM Thl, COOCTBEHHO, U SIBJISIEIIbCS KaK TaK Ha3blBaeMbIli BOJIeBO homo sapi-
ens, — Bce 3TO “HeT” MPOMCXOAMUT OT TBOEro GEeCCUIUs CO3/aTh IpeBbille ceds
OOBIUYHBIMM CPEICTBAMM SKM3HM ¥ Ha OCHOBE €€ 3aKOHOB PasBUTHS JKMBOE CYILe-
CTBO, KOTOpOe 6blJI0 GbI Gojiee ueM 4esloBEKOM — cBepxuesioBekom!» (LLlenep M.
Yenosek u ucropus / Iep. T.W. Oynuukosoii // Thesis. 1993. Bein. 3. C. 145-147).
Cwm. mpumeu. 51 x TIpuioskennio 4.

Cm. npumeu. 64 k [Tpunoxennto 4.

Cwm. Hacr. n3n. C. 21-26.

O dbopmupoBanuy 1 Kpusuce podaHHOro (CEKYIIPU30BaHHOrO0) rymanmsma dpaHk
mmcan B cTatbsix o JocroeBckom — cMm.: @panx C.JI. IoCTOEBCKUI U KPUSUC T'y-
manmsma (K 50-meturo must cmeptu Jocroesckoro). C. 72-73; nacr. usa. C. 99—
100, 104-105. Hemuoro mosmHee 3Ta Tema Obuia passuta B KHmre «Ceer
BO TbMe», rae dpaHK ompefessl CYIIeCTBO «podaHHOro ryMmaHu3Ma» Kak coue-
TaHMe Bepbl B UEJIOBEKA «C PeJIMTMO3HBIM HEBEPUEM, C HATYPaIMCTMUECKUM U Ma-
TepPUaIMCTUIECKUM MUpoBo33peHueM» (@paunk C.JI. CBet Bo ThbMe: OMBIT Xpu-
CTMAHCKOM 3TUKY U coumanbHou dunocodun. C. 42).

Cp. €8wxev avtoig é§ovaiav Tékva Beod yevéaBon — «Bepyrommm Bo umst Ero, man
BJACTb ObITh yagamu boskuumm» (UH. 1:12).

10 Cm. npumeu. 29 x Tpunoxkenuo 4.
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8
Nietzsche und ihm verwandte russische Geister
<Hwuiiire v pogcTBeHHBbIE €My PYCCKNME MBIC/IUTEIN
(OTpPBIBOK KOHCIIEKTa JIEeKLIuM)>!

Norm iibertreten oder bin ich die bebende Kreatur?' Iwan Kara-
mazoff, der Rebelle gegen Weltordnung: - «Das teuflische Gut
u<nd> Bose». Damonen - der «Fiirst» Stawrogin. Die hochste Ver-
korperung - Kyrilloff u<nd> die Idee des Mensch<en>gottes. Der
Selbstmord, als einziger absolut freier Akt, als Bewahrung des
Menschgott<en>tum<s>". - Negative Entscheidung Dostojewsky’s. -
Jeglicher Aufstand zeugt von unserer Unfreiheit. Dialektik. Die reine
Selbstbehauptung fiihrt zur Selbstvernichtung dagegen Selbstiiber-
windung. Wesentlich aber bleibt - der Weg der Freiheit selber.
Die Idee des Ubermenschen nicht verneint, sondern hegelisch aufge-
hoben.

2) Weg der Freiheit. Die primére Freiheit, nicht als liberum arbi-
trum, sondern als das Unbandige, Unergriindliche, Schwebende, dunk-
le irrationale im Menschen. Der Mann aus dem Kellerraum. — Kein
Respekt vor der Wand. - Kein Kristallpalast. - Die absolute Freiheit
jenseits von Gut und Bose. Das Bose wurzelt eben darin. Aber -
einz<iger> Punkt, durch den der Weg zu Gott fiihrt (Grossinquisitor).
Jede Transzendenz, aussere Zucht u<nd> Bildung als verfehlt abge-
lehnt. Das Element, wodurch d<er> Mensch z<um> Bosen verleitet
wird, ist zugleich das, worin seine Gottahnlichkeit besteht - das Wun-
der der Freiheit. - Der enge Weg, der an den Abgriinden des Bosen
grenzt. - Die Erfahrung des Bosen u<nd> seiner Uberwindung - ein-
zig<er> moglicher Weg zu Gott. — Gerechte u<nd> Siinder nach dem
Evangelium.

3) Die religiose Immanenz bei Dost<ojewsky>. Friiher - Gott -
gegenstandl<iche> dussere Realitat, Richter, aussere Instanz - Moral -
Gebote, Gewissen u<nd> Schicksal - Strafe. Anders bei D<ostojew-

i Hauano nucma sauepxkuymo.

i Janee sauepknymas ecmaexa ua nonsx: Der Mann aus d<em> Kellerraum -
Kein Respekt vor der Wand. Kein Kristallpalast. - Die absolute Freiheit.
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sky> - Der Mensch tragt alles in sich: Gut u<nd> Bose, Gott u<nd>
Teufel, Gliick u<nd> Ungliick. Untersteht nicht dusseren Machten.
Immanenz - nicht = Subjektivitat: die innere<n> Realitaten, wie eine
Krankheit - oder kiinstler<isches> Schaffen. Die innere Teilnahme,
nicht dussere Bedingtheit. Das aristokratische Bewusstsein der Akti-
vitat - nicht Untertan, sondern Sohn u<nd> Teilnehmer - Schopfer'.

4) Aber - die reine Verneinung der Abhangigkeit - sklavische Art.
Aristokrat nimmt am Aufstand nicht teil. Verantwortungsgefiihl - no-
blesse oblige. Die Liebe u<nd> Demut, als befreiende, nicht bindende
Macht.

Das ist nitzscheanisches Christentum. Dostojewsky’s Losung -
Liebe, als Freude an der Welt: «Lust - tiefer als Herzeleid: will tiefe
Ewigkeit»".

Die Idee d<es> Menschen im russ<ischen> relig<iosen> Den-
ken. - Gewohnl<iches> Ostl<iches> Christ<entum> - Schwache des
Menschen. Prinzip. Gott verschl<uckt> d<en> Mensch<en> (Solo-
wjew). Aber gerade dass Sol<owjew> es ausspricht, zeugt davon, dass
im russ<ischen> Denken das entgegengesetzte Motiv machtig wird.
Das Grundproblem des russ<ischen> Denkens - rel<igioser> Huma-
nismus. Solowjews Scherz - zwei Auffassungen vom Wesen d<es>
Menschen™. Es fiihrt auch zu Verirrungen, wo das Relig<ion> verloren
geht, es kommt zum Sklavenaufstand (Revolution, russ<ischer>
Sozial<ismus>). Tiefer aber die integrale Fassung, als Gottmen-
schent<um>, als relig<ioses> aristokrat<isches> Prinzip. — Hauptirr-
tum N<ietzsches> - verwechs<elt> christl<iche> Moral mit profan-
humanitdrer. - Einmal nur b<ei> N<ietzsche>: «Christ<us> sagte sei-
nen Jiingeren; was geht uns, Sohne Gottes, das Gesetz an». Neuer
Adel des Menschentums. Apostelwort — «ihr seid das auserwahlte Ge-
schlecht, das konigl<iches> Priestertum, das heilige Volk» - Ethik der
geist<igen> Erhebung”.

Hanpomue smozo absaya cmoum ¢puzypHas ckobka u 0onucaHo KapaHoauiom:

Koporxko.

i JTanee (c a6zaya) sauepknymo: Hochste Errungenschaft d<es> russ<ischen> Geis-
tes. Darin - der einzige Ausweg aus gegenwar<tiger> geistiger Verwirrung.

i JTonucano kapandawiom Ha nonsx.

v [Tepsonauansno smom ab3ay 61 Hanuca nocie ciedyoujezo.
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Geist Nietzsche<s> wirkt auch hier, in anderer, verklarter, alles
verbittert-kampferische<r> abstreitender Form. Die wahre Grosse
Nietzsche, der wahre Tiefsinn seiner bahnbrechenden Gedanken wird
ersichtlich, wo man seine Motive auch ausserhalb seines Jingerkreises
erblickt u<nd> ihre ungeheure Bedeutsamkeit einsieht’. N<ietzsche>
verstehen, heisst ihn iiberwinden, ihn aufzuheben. Dazu hat d<as>
russ<ische> rel<igiose> Denken wesentl<ich> beigetragen®.

ITepeBop;:

HepecTynuTh HOPMY WK 5 Aposkaiiasi Teapb?' Mean Kapamasos,
6yHmapv npomus mupoycmpoticmed: «0dvseonvckoe dobpo u 3no». Be-
cbl — «KH13b» CraBporuH. HambGosblilee Bormiolienne - Kupuiios
u upes denoBeko6ora’. CaMoyouiiCcTBO, Kak eqMHCTBEHHOE abCOTIOTHO
cBO6GOIHOE JIeliCTBMe, KaK 3aluTa JyejoBekobokecTBa”. HeraTmsHOe
petiene [locroeBckoro. Besikoe BoccTaHue CBUAETENbCTBYET O Ha-
et HecBobome. Juanekmuka. Yucmoe camoymeepycoeHue sedem
K CaMOYHUUIMOMCeH U, Hanpomus — camonpeodoneHnue. OTHAKO IO Cy-
IIIECTBY OCTaeTCs — caM IYTh CBOOOABI. Vmest cBepxuesioBeka He OTpU-
1IA€TCsI, HO TErebsSHCKM CHUMAETCSI.

2) IIyTh cBOGOABI. MsHauanbHas cBobopma, He Kak liberum arbi-
trum®, HO KaKk HEYKpOTMMOe, 6e30CHOBHOE, TapsIliee, TEMHOE, Mppalmo-
HaJIbHOE B ueJIoBeKe. 3alCKy U3 Momnobs. Hem ysascenus k cmene.
Hem xpycmanvrozo dsopya. Abcontomuas ceoboda ho my CMoOpoHy
0dobpa u 31d. 3710 KOPEHUTCST MMeHHO TyT. Ho - emMHCTBEeHHasl TOUKa,
yepe3 KOTOpYlO0 BemeT myThb K Bory (Benukuii unkeusumop). Bcskas
TpaHCLIEHAEHIIMs, BHEIIIHee MIPUHYKIeHe ¥ 00pa3oBaHye OTKIaHsSIeTCs
Kak JIO)KHOe. DJIEMEHT, uepe3 KOTOPbI/ uejIoBeK COOJIa3HAETCsI 3JI0M,

I Manee 3auepxknymo: So hat auch d<er> russ<ische> Geist zur Verherrlichung
Nietzsches seinen nicht unwesentlichen Beitrag geliefert.

it Ha nonax nucma nanucano: Toxknan B Nietzsche Archiv, desp. 1932.

Hauano nucma 3auepkHymo — ouesudHo, NOmomy, 4mo ama uacme NPeonoHceHusl,

npodonxcaroujas o0uH u3 koncnekmos nekyuu «Nietzsche und ihm verwandte rus-

sische Geister» u3 12-20 6okca, Ha 8mopom KOHcnekme 3anucaia Ha npedvioyujeti

cmparuye.

Hanee 3auepkHymas ecmaska Ha nosx: 3alMCKY U3 TIOAIO/bS — HET YBasKeHMsI

K creHe. Het xpycranbHOro gsopiia. AGCOIIOTHasE CBoOoaa.
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BMeCTe C TeM eCTb TO, B UeM 3aKJIIOUeHO ero 6oromopobue - 4UyHo
CBOOOABI. Y3KMii IIyThb, KOTOPBIM IIPOXOOMT HAaM IIPOIACTHIO 3J1a.
OmnbIT 3/1a ¥ ero MpeofoyieHNsT — eAMHCTBEHHbIN BO3MOKHbBIN MYTh
K Bory. I[TpaBegHuky u rpemrHuky corsiacHo EBaHrenmio®,

3) PenturnosHass mMMaHeHTHOCTb Yy JlocroeBckoro. Ilpexxne -
Bor - mpemgmeTrHasl BHEIIHSSI peaJibHOCThb, CYAbsl, BHEIIIHSIT MHCTaH-
LM — MOPaJIb — MPEATICAHNSI, COBECTh U CyAbba — HakasaHue. MHaue
y [ocToeBckoro — 4ejioBeK Bce HOCUT B cebe: mobpo u 3710, bora
U IbSBOJIA, CYACThe U HecuacTbe. He momumHeH BHeEIIHUM cujiam. VM-
MaHEHTHOCTb — He PaBHSIETCSI CYyOBEKTMBHOCTY: BHYTPEHHME PeabHO-
CTH, KaK 6OJIe3Hb — WIM XYOOKECTBEHHOE TBOPYECTBO. BHyTpeHHee
y4JacTue, He BHEIIHSIT OOYC/IOBJIEHHOCTb. APVCTOKPAaTMUYECKOE CO-
3HaHMe aKTUBHOCTY — He CJIyra, HO ChbIH ¥ YYAaCTHMK — TBOpeIL.

4) OgHaKO - YKCTOEe OTPUIIAHME 3aBUCUMOCTM — pabCcKas MaHepa.
ApucTokpar He NMPUHMMAET y4acTus B BocCcTaHuu. UyBCTBO OTBET-
CTBEHHOCTU — noblesse oblige®. JIto60Bb U cMMpeHNe, Kak OCBOOOXKIA-
I0111as1, He CBSI3bIBAIOIAS CUJIA.

Hunieanckoe xpucTuaHcTBO. Pewenue Jocmoesckozo — Jio-
608b, kak Haxodum padocms 8 mupe: «Kenamve — 2nybice, uem cep-
deunas mocka: xouem 2rmy6oKoll seuHocmu»*'.,

Unest yesoBeka B PyCCKOM PEJIMTMO3HOM MbIiieHun. OObIYHOE,
BOCTOYHOE XPUCTMAHCTBO — CjaboCTh yesoBeka. [Ipuuumm. Bor mo-
mromaer yenoBeka (CosoBbeB)’. Ho MOCKONIBKY 3TO BbICKA3bIBaeT
vMeHHO COJIOBbEB, TO 3TO CBUIAETEILCTBYET O TOM, UTO B PYCCKOM
MBIIIJIEHUY CWJIEH IPOTUMBOIOJIOKHBI MOTMB. OCHOBHasl Ipobiema
PYCCKOTO MBIIIJIEHVS — PeNTUTMO3HbIN rymanan3m. Lllymka Conogvesa -
dsa npedcmaeneHust 0 CyuHocmu uenoséexa'™. DTo TakKe BeleT K 3a-
OJTYKIEHNIO, B KOTOPOM TEepSIeTCsSl PesIUTUsl, 9TO oGopaumBaeTcs: pab-
CKMM BOCCTaHMeM (PeBOJTIONMS, pyccKkui cormanam). OgHako riyoke
VHTErpaibHOe CXBaTbIBaHME, KaK GOTOYesIOBEYeCTBa, KaK PEIUTMO3HOTO,

i Hanpomus smozo absaua cmoum ¢uzypHas ckobka u OOnuUCaHo KapaHoauiom:
Koporxko.
i Jlanee 3auepxnymo: Hausbiclilee JOCTMKeHME PYCCKOTO IyXa. 3[€Ch — €OUH-
CTBEHHBIJ BBIXOJ] 13 COBPEMEHHOT'0, IyXOBHOTO 3aMellaTelbCTBa.
Hanee (c ab3aya) 3auepknymo: Benmuaiiiiee JOCTMKEeHME PYCCKOrO IyXa.
3mech — eNMHCTBEHHBI BBIXOZ, M3 COBPEMEHHOI'O JYXOBHOTO 3aMeLlaTebCTBa.
it Tonucano kapandawiom Ha nonsx.
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apMCTOKpaTU4eckoro mpuHimmna. [aBHas ommb6ka Hwuinmne - myrta-
€T XPUCTUAHCKYI0 MOpajab C Mpo(aHHO-TYMaHHO. JIMIb OZHAKIbI
y Huire: «Xpuctoc ckasana yueHMKaM CBOMM; UTO AJIsE HAC, ChIHOBbSI
Bora, sakon»’. HoBast apucTokpaTus yesnoBevectBa. CJI0BO arnocrosia -
«Bbl M30paHHBI PO, LIAPCTBEHHOE CBSIIIEHCTBO, HAPOX, CBSITOM» ! —
5TMKA J[yXOBHOTO BO3BbILICHMS .

Iyx Huriire meiicTByeT Takyke 3fechb B IPYroi, IpeoGpaskeHHOI,
BCe OCHapMBalOllell 03/100JIeHHO-BOMHCTBeHHONM (opMme. McTuHHas
BeyimumHa Hulilile, MCTUHHBIN, TIyOOKUIM CMBICJ €ro HOBAaTOPCKUX
MBICJIel CTAHOBUTCSI BUAEH TaM, IZle €r0 MOTMBBI PacCMaTpPUBaIOTCS
3a MpefesiaMy Kpyra ero IocjeqoBaTesiell U The MOHMMAeTCs OrpoM-
HOe 3HaueHye 3Tux Mbicieii’. [lonumars Hume - sHaunT npeomore-
BaThb ero, ciuMmarhb ero (ihn aufzuheben). Pycckoe pemmrmnosHoe mpiii-
JIeHMe BHeCJIO B 3TO CYILleCTBeHHbIi1 BKIaf, "

IIpumeuanmus

1 Arorpad: BA. S.L. Frank Papers. Box 11. Idee der Freiheit bei Dostojewsky. Py-
KONVCh Ha HEMEIKOM $13bIKe, 1 ymcT (2 crp.). OKOHUaHMe KOHCIIEKTa JIeKIUH, CO-
xpaHuBIIerocst B apyroii manke (cm.: BA. S.L. Frank Papers. Box 12. Nietzsche
und ihm verwandte russische Geister). OueBuaHO, CBSI3aH C JIeKLMEN B apXuBe

@. Humie B8 Bevimape 25 despanst 1932 1. (em.: Lbizankos A.C., O6onesuu T.

C.J1. ®pank B apxue . Huirire: BoicTyrienne B Beiimape 1932 1. // @unocod-

ckuit )xypHai. 2020. T. 13. Ne 4. C. 171-191).

Cp. mmanor mexay Kupmmiossim u CraBporuusiM u3 «becos»: «OH mpuper,

u uMs eMy uesioBekoOor. — borouenoBek? - YenoBekobor, B atom pasuuia» (Jo-

cmoesckuti @.M. Becer. C. 189).

3 Cao6ona Boi (1am.).

4 Cm.: «3mech BeMuaniimii TpeliHuK — IIOCKOJIbKY TOJIbKO OH B aKT€ MOKAsSTHUS CBU-
LIETebCTBYET, UTO OH ecTb ¢ Borom, crout mepen iauuom Bora, - yromxee Bory,
OIIeHMBAETCS Bblllle JOOPONETEJIbHOTO Y MPaBeSHOro YesioBeKa, He VMEIOLIEro
3TOr0 CO3HaHMS, M O HeM OoJIbllle paloCT Ha Hebecax, yeM 0 99 nmpaBegHUKAX, —
KaK ¥ BEPHYBIIWIACS B OTUMIA IOM, PACTOUMBIIINI JOCTOSTHME OTIA “GIIYIHBIN ChIH”~
MuJee OTIy, YeM CbiH, J0OpoperesnbHO TpymuBiumiicsi B pome» (@Ppank C.JI.
Henoctmskmumoe. OHTONMOrMYeckoe BBeaenne B dumocoduio pesmrun. C. 500).

5 BrmaropomHoe mpoyucxoxkaeHue obs3biBaet (¢p.)

i [Tepeonauansio smom ab3ay 661 HANUCAH NOCAE Cedyouiezo.

i JTanee 3auepxnymo: Pycckuii yX Takke BHEC CBOJ 3HAYMTENIbHBIA BKJIAM, B TIPO-
cnaBienve Hutre.

it Hag nonsax aucma nanucano: Joknan B Nietzsche Archiv, desp. 1932.
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6  HemHOro usMeHeHHble cjI0Ba 13 «XmeabHou necHu» ®. Hunme («Das trunkne
Lied»), mBaskmpl BcTpeuaroleiicsi B Tekcre «Tak roBopmi 3aparyctpa» M BKIIIO-
yeHHOI B «[IMoHucuiickme nudupambei». B opurunane: «Die Welt ist tief, / Und
tiefer als der Tag gedacht, / Tief ist ihr Weh, / Lust - tiefer noch als Herzeleid, /
Weh spricht: Vergeh! / Doch alle Lust will Ewigkeit, / - will tiefe, tiefe
Ewigkeit!» (Nietzsche F. Also sprach Zarathustra: ein Buch fiir Alle und Keinen //
Nietzsche’s Werke. I Abt. B. VI. Leipzig: C.G. Naumann, 1899. S. 332-333, 471;
cm.: Huywe @. Tak roBopun 3aparyctpa. Kuura mjis Bcex u Hu gjist koro. C. 232,
327). B nmposanueckoM nepeBofie 3TM CTPOYKM MOXKHO IepefaTh Tak: «Mwup rry-
60K, ITy6sKe, yeM JyMaJs IeHb, Ty6oka ero 6osb (tief ist ihr Weh), skenanbe riny6-
Ke, YeM TOCKa, 60Jib roBopuT cebe: npoitu! Ho skesaHbe JKaxkIeT BEYHOCTH, [Ty -
6okoii-rimybokoit  BeuHoctu!» OmuchbiBasg CTpafaHMe KaK poOf  PeaibHOCTH,
cTpeMsImiics mpeonosieTb cebsi, DpaHK Takke OOpalIaeTCsl K 3TUM CTPOKaM:
«Kak nmanmpapHo a1o Beipaskaer Huine: “Weh spricht: vergeh!” (“Bonb rosopur
cebe: mpoiimu!”)» (@park C.JI. Henmoctiskumoe. OHTONIOrMYECKOe BBEIEeHNe B Qu-
socotuto pesurun. C. 550).

7 (DpaHK MMeeT B By KOHIIENLMIO BceeAnHCTBAa Bi. ColoBbeBa, KOTOPYIO Xapak-
TepU3YyeT KaK «[TaHEeHTeN3M», a TaKKe ero yueHue o borouenoBeyecTBe, B KOTOPOM
[PEOIOJIEBAETCS «OOILEIPUHSITOE PE3KOE MPOTMBOIOCTAB/IEHME “UeIOBEUeCKOro”
n “Boskeckoro”» (cm. @pank C.JI. [Marepuansr o Bi. CosoBbeBe, HanmMcaHHbIe
B CBsI3U C moarotoBkoil « Auronornu ConosbeBa»| / ITy6i. I.E. Ansesa // ConoBb-
esckue uccienosanumst. 2017. Bei. 1 (53). C. 19, 24).

8 Cm. mpumeu. 9 k [Tpunoskennio 1.

Cp.: «Mucyc ckasan cBoum uygesm: “3akoH 6bL1 111 paboB — Bo3mobute Bora,

Kak J1r06;110 ero s, cbiH boskmit! Kakoe meno Ham, cbiHam Boskbum 10 mopasm!”»

(Huywe @. ITo Ty cTropony mobpa u 31a / Ilep. H. ITonmnosa // Huywe @. TlonH.

co6p. cou.: B 13 1. T. 5. M.: KynbrypHas pesosorus, 2012, C. 94).

10 Cm. 1 ITer. 2:9.
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9
Legende v<om> Grossinquisitor
<Jlerenga o BenukoMm MHKBU3NTOpE
(KOHCIIEKTHI JBYX JIEKLINIA)>!

[1]
Legende v<om> Grossinquisitor

Wer D<ostojewsky>’s Roman «Br<iider> Karam<asoff>» gelesen
hat, kennt die darin eingeflochtene Leg<ende> v<om> Grossing<uisi-
tor>. D<ostojewsky> lasst sie den Griibler u<nd> Zweifler Iwan
Kar<amasoff> erdenken und seinem Bruder Aljoscha erzahlen, wahrend
des grossen religionsphilos<ophischen> Gesprach der zwei Briider.

Bringe kurz den Inhalt in Erinnerung. Erscheinen Christi in Sevil-
la. Wird erkannt, mit Jubel u<nd> heiligem Schauer empfangen. Tut
Waunder, heilt einen blinden!, erweckt ein totes Madchen. Erscheinen
des Grossing<uisitors>, dusterer Greis im Monchsgewande. Verhaf-
tung Christi. Erscheint in der Zelle, grosse Rede - Auseinandersetzung
zwischen Erlosungsidee Christi u<nd> Erlos<ung>-Progr<amm>
d<es> Grossinqu<isitors> - Rechtfertigung u<nd> Anklage. - Hatte
nicht das Recht, wieder zu erscheinen.

Das Erlos<ungs>werk sei gescheitert. — Friede, Gliick, Eintracht
bleiben unverwirklicht. Grund - zu hohe Achtung vor d<em> Men-
schen, kein Mitleid mit seiner Schwiache. Erlosung nur fiir wenige
Helden des Glaubens. - Wurde verwarnt. Versuchungen Satans = un-
ergriindlich weise Ratschlage.

1) Verwandlung Steine in Brod - Brod ist das iiberzeugendste
Mittel. - Die kinftige Entstehung der Lehre vom Brode, als einzigem
Ziele des Menschen (Verbrechen — Hunger). Aufstand gegen Christus.
Der Versuch wird scheitern, der Kampf konnte aber vermieden werden.

2) Wirkung durch «Wunder, Geheimnis u<nd> Autoritat».
Aufforderung, vom Fliigel des Tempels sich zu stiirzen, vom Kreuz
herunter zu steigen. - Die Abweisung wiirdig u<nd> erhaben gewe-
sen, dem schwachen Menschen aber unverstiandlich. Die Sehnsucht,

i Tounee: Blinder.
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durch ibernatiirliche Macht erschrocken u<nd> geistig gefangen ge-
nommen zu werden.

3) Ergreifen der irdischen Macht iiber alle Weltreiche, Griin-
dung eines Weltreiches. Entspricht der Sehnsucht nach weltumfassen-
der Einheit des Glaubens u<nd> der Lebensordnung. Religiose Krie-
ge, Strome von Blut konnten erspart bleiben.

Alles verschmaht aus Achtung der Wiirde. Daraus der Misserfolg.
Wir haben dein Werk verbessert. - Wahrheit u<nd> Verantwortung zu
schwer fiir die Meisten. Aufgabe - ihnen ein seliges Kinderleben zu
gewihren, auch Siinden. Die Last der Verantwortung - auf wenigen
Helden. - Antwort auf jiingsten Gericht. - [2] Schluss. Der stum-
me Kuss. Geh’ und komm nicht wieder. - Bleibt bei friiher Idee.

Was - der Sinn? Grosse symbolische Geistesschopfung; Sinn stets
umstritten (v<er>gl<eich> Gottl<iche> Komodie, Faust, Hamlet).
Kritik der kathol<ischen> Kirche? Polem<ik> - einheit<lich> einge-
stellt, spielt in der aduss<eren> Gestaltung mit; nicht nur erschopft
nicht', sondern trifft nicht den Wesenskern. - Der Ideeninhalt viel wei-
ter. Authentische Aufzeichnung v<on> D<ostojewsky> - Gegen den
Geist gerichtet, der das Christent<um> verzerrt, seinen ganzen Sinn
auflost u<nd> zum Unglauben zutreibt".

«Die erhabene Anschauung des Christentums von der
Menschheit sinkt zur Betrachtungsweise einer tierischen Herde
herab u<nd> unter der Flagge sozialer Liebe zur Menschheit er-
scheint ganz unverhiillt Menschenverachtung». Materialistischer
Sozialismus gemeint! Prophetische Ahnung vom mater<ialistischen>
Sozialis<kmus>, der, auf Verachtung des Geistes, d<en> Menschen
fassend, zur allgem<einen> Versklavung und Vertierung fithren muss.
«Das Schigalew-Programm» der «Didmonen» weist grosste Ahnlich-
keit mit dem Progr<amm> des Grossinqui<sitors>: dumpfe materiel-
le Seligkeit der versklavten Menschheit gepredigt. - Beriihrt Utopien
in der Art von Plato oder Renan: der Geist - Privilegium einer Olig-
archie von Philos<ophen> (Plato) oder Gelehrten (Renan), das Volk -

I Omnucka, ABOIHOE yHOTpe6/IeHNe OTPULIATEILHON YacTHI[bI «nicht» sBsleTcs rpam-
MaTUYECKOM HETOUHOCTBIO.

it JTanee sauepxnymo: Das hohe Ideal des Christent<ums> durch einen neuen baby-
lonischen Turn ersetzt.
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des Geistes u<nd> der Verantwortung beraubt nur um das Materiel-
le besorgt.

Nattrlich aber erschopfen auch staatsphilosoph<ische> Betrach-
tung nicht das Wesen - noch weiter entfernt, als von konfessioneller
Kritik. Nur beriihren. - Rein geistig.

Zundchst - nicht Polemik, sondern Antinomie. Iwan Kara-
m<asoff> - Exponent fiir Zweifel, die D<ostojewsky> selbst erlebt
hat. Die kiinstler<ische> Form. Der Gr<oss>ing<suitor> spricht al-
lein; Meisterwerk. Und dennoch - grésste Uberzeugungskraft in der
Rede des Gr<oss>ing<suitors>. - D<ostojewsky’s> Denken - dialek-
tisch. Hat Interesse nur fiir eigene Sehnsilichte u<nd> Versuchungen.
Kennt die grossen Gegensatze des Geistes.

[3] Hauptvorwurf. — Von der Last der Problematik des Lebens
nicht erlost. Problematik - Fluch nach dem Siindenfall. Sehnsucht
nach Friede.

Riickt in die Nahe der Idee des irdischen Paradieses. - Befrei-
ung von Zweifel u<nd> Gewissensqual, einfaltiges u<nd> kind-
I<iches> Bewusstsein jenseits von Gut u<nd> Bose. Restitutio in inte-
grum des Paradieseslebens, Abstreifen der Folgen des Siindenfalls.
Tiefste Sehnsucht des Menschen.

«Jungling» 1) Wersiloff. Prophezeiung vom Endzustande d<er>
Menschheit - aus Angst u<nd> Mitleid fest aneinander schmiegen,
letzte Seligkeit der armen verlassenen Kindern. — 2) Derselbe Wersi-
loff - Traum vom goldenen Zeitalter. 3) Am Eindrucksvollsten -
«Traum eines lacherlichen Menschen». Erbitterter, von niemand ver-
standener Mann, alle physische u<nd> moralische Ubel der Welt ge-
kostet, ein verzweifelndes' Kind aus dumpfen Groll abgewiesen, zum
Selbstmord bereit - im Traum auf einen Planet entriickt. Vision eines
irdischen Paradieses. Aussere u<nd> innere Schonheit - Unmittelbar-
keit — Unschuld der Triebe - hochste Gliickseligkeit. Weder Wissen-
schaft, noch Moral, u<nd> Religion - reiner Genuss des Lebens. -
Zersetzung: «Pestbazille»: Zweifel, Eifersucht, Grausamkeit, Zwie-
tracht. Entstehen von Wissensch<aft>, Moral, Religion. Wissen
hoher als Gliick geschitzt. Paradies geht unwiederbringlich zu Grun-
de. - Der Verfasser: Die Wahrheit geschaut. Hochste Sehnsucht

i Honucano nad cmpokoti émecmo 3auepkHymozo: Bettelméadchen.
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D<ostojewsky>’s. - 4) Gegenstiick: Raskolnikoffs Traum - geistige
Krankheit — Selbstzerfleischung - irdische Holle.

Allen Schilder<ungen> - ein Zug eigen: Verzicht auf die schop-
fer<ische> Unruhe des Geistes, bewusste Selbstbeschrinkung, Beja-
hung der Minderwert<igkeit> u<nd> Unmiindigkeit. «Zu weit ist das
Menschenherz» (bei Betracht<ung> der erot<ischen> Schonheit).
Riickkehr zur Primitivitat.

Geist — gegen Kindl<iche> Seligkeit. Wahlcodes Prinzip der
Tragik u<nd> Problematik. - Die ungeheure Versuchung - als Verir-
rung einfach abzuwalzen. Ist nicht Friede u<nd> Einfalt das einzige
Ziel' (sowohl natiirl<icher> Trieb, als religiose Sehnsucht)?

Die andere Potenz.

[4] Die entgegengesetzte Potenz - Das Urwesen des Geistes: die
Spontaneitit, die innere Freiheit, innerer Tatigkeitsdrang. - Nicht
verniinftige Willensfreiheit, geschweige politische Freiheit. Primare
Potentialitat, unfertige, aus-sich-selbst-konnende. Irrational u<nd>
sinnlos - u<nd> trotzdem hochstes Gut, niitzlichsten Niitzen. Das an-
archische Prinzip gegen alles Normative u<nd> Verniinftige. Letzte
Sehnsucht - nicht Gliick u<nd> Friede - uneingeschrankte Spontanei-
tat (Memoiren aus d<em> Kellerraum). Das ist — Ebenbild Gottes.

Von hier aus — Sehnsucht nach Friede = Trégheit, geistig<er>
Tod. Die Menschen feige u<nd> schwichlich, sehnen sich nach geis-
tigem Dammerzustand ohne Verantwortung, keine Entscheidung.

Aus der Sicht dieser Antinomie - Sinn der Legende.

Zunachst: Bereicherung d<er> Idee des ird<ischen> Paradie-
ses durch einen Zug: Paradies nicht fiir alle moglich. Zum Ideale ge-
fithrt werden. Die das Ideal bilden u<nd> verwirklichen, missen freie
Geistigkeit bewahren. In scharfster Form - des Betruges: die tragi-
sche Notwendigk<eit> verheimlicht. Damit wird die Wiirde des Men-
schen vernichtet. Darin liegt die tragische Dialektik der Idee" des Pa-
radieses.

Zweites Glied der Antinomie - Spontaneitit. Antinomie durch
Beseitigung eines Gliedes unlosbar. D<ostojewsky> durchschaut auch
ihre Dialektik. Reihe v<on> Gestalten: Raskolnikoff - alles erlaubt,
Stawrogin - geistige Leere, Kyrilloff - Eigenwille, Menschengott,

i Jlonucano emecmo 3auepknymozo: Sehnsucht.
i Tonucano emecmo sauepknymozo: zwei Prinzipien.
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Selbstmord, Iw<an> Karamasoff - Verzerrung der Idee d<es> Lakai-
en. Reine Potenzialitat — kein Ausweg. - Grenzenlosigkeit verspricht
Reichtum, lasst in Nichts zerfliessen. Absolute Willkiir = Ohnmacht,
weil kein fester Grund. Damonisches Prinzip des Nichtseins.

Ausweg: «du begehrtest die freie Liebe etc.» Spontaneitat not-
wendig als Medium (Gott beriihrt). - Aber befruchtet [5] von Liebe.
Freie «Bezauberung u<nd> Ergriffenheit». Synthese zwischen
ausser<em> Zwang u<nd> bodenloser Freiheit.

Damit - Antinomie gelost. Beides an sich Ddmonie. Der Mensch
in sich selbst, ohne Gott - jede Vollkommenheit (Seligkeit oder Geis-
tigkeit) — Vernichtung, falscher Weg. Einen breiten, bequemen Weg
zur Seligkeit gibt es nicht. Nicht Abwerfen von Gut u<nd> Bose, nicht
stolzen Aufruhr gegen sie - sondern Uberwindung ihrer Transzen-
denz, als aussere Gebote u<nd> Verbote.

Der Gottmensch - Gott u<nd> Mensch - verbindet Transzen-
d<enz> mit Immanenz, fithrt den Menschen tiber ihn selber, ohne ihn zu
erniedrigen. — Das transzende te ipsum in tiefster freier Innerlichkeit.
Freiheit u<nd> Seligkeit in Hingabe an Gott, im freien Heldentum.

Der enge Weg im Gegensatz zum breiten des Grossing<uisitor>. -
Die Korrelativitit der beiden Dimonien. - Unbindiges Ubermen-
schentum u<nd> dumpfe geistlose Seligkeit gehoren zusammen -
eines erfordert das andere. Das ist die tiefste Einsicht.

Das Thema also — Urprinzip der wahren geistigen Haltung. — Die
grundlegende Gesetzmassigkeit des Geistes dargestellt - als religiose
Einstellung, als freie Hingabe an die Gottesfiihrung, die an die Selbst-
fiihrung des Menschen appelliert. - Der Gegensatz zwischen Glaube
u<nd> Unglaube. Aljoscha bestimmt das Unwesen des Grossing<uisi-
tors>, indem er sein einziges Geheimnis errat — dass er an Gott nicht
glaubt. Die wahre Erlosung auf rein irdischem Niveau unmoglich -
geschieht durch Beziehung zum Goéttlichen — durch den Glauben.

<Legende vom Grossinquisitor>

[1] In D<ostojewsky>’s «Br<iider> Karamasoff» Leg<ende>
v<on> Grossing<isitor> eingeflochten. D<ostojewsky> lésst sie Iwan
Kar<amasoff> erdenken u<nd> seinem Bruder Aljoscha erzahlen'.

i Manee sauepknymo: Inhalt als bekannt vorausgesetzt.
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Restimiere kurz. Erscheinung Christi in Sevilla 16 Jahr<hunderts>,
am Tage nach einen auto-da-fé. - Strome von Liebe, Gilite u<nd>
Weisheit gehen v<on> ihm aus. Die Menge erkennt. Wunder - Hei-
lung eines Blinden, Auferweckung eines toten Madchens. Der Gros-
sing<uisitor> — dusterer, asketischer Mann im Monchsgewinde. Lasst
ihn verhaften u<nd> ins Gefangn<is> abfiihren, die Menge verneigt
sich, er gibt ihr den Segen. — Erscheinung in der Zelle. Rede - grosse
Auseinandersetzung mit Christus. Durfte nicht erscheinen, weil alles
der Kirche schon tiberlassen. Rechtfertigung seiner Richtung u<nd>
Anklage gegen Christus. Das Erlosungswerk ist nicht gelungen. Erlo-
sung = Gluckseligkeit, Friede, innere geistige Freiheit. Das haben nur
wenige Ausnahmemenschen, Helden des Glaubens, erreicht, die gros-
se Mehrheit schmachtet in Ungliick u<nd> Zwietracht - sehnt sich
nach wahrer, affektiver Erlosung. Was ist die Ursache? - Auf die Wiir-
de des Menschen gebaut, auf seine Schwache keine Riicksicht genom-
men. Der Erloser, der sein Leben aus Liebe z<ur> Menschheit ge-
opfert hat, hatte kein wahres Mitleid zu den Menschen. Er wurde
in seinem Leben gewarnt, gab aber nicht gehort. Die Warnung geschah
in den Ratschlagen des grossen u<nd> schreckl<ichen> Geistes. Nicht
Versuchungen, sondern Aufforderungen, unergriindlich weise Rat-
schldge. - Namlich:

1) Verwandlung von Steinen in Brod - nichts iiberzeugender, als
Brod. - Prophezeiung einer neuen Lehre: Hunger u<nd> Sattigung ist
alles, es gibt kein Verbrechen u<nd> Siihne (materialistischer Sozialis-
mus). Aufstand gegen Christus im Namen des Brodes. Fiihrt ins Ver-
derben, aber der Irrweg konnte erspart werden.

2) Wirkung durch «Wunder, Geheimnis und Autoritat». Vom
Fliigel des Tempels, sich stiirzen; vom Kreuz niedersteigen. Chr<istus>
verschméht - die Antwort sei erhaben gewesen, aber die armen Men-
schen konnen es nicht verstehen. Sie sehnen sich danach, durch iiber-
nattirliche Macht erschrocken u<nd> geistig gefangen genommen zu
werden.

3) Ergreifen der irdischen Macht - u<nd> zwar iiber alle Reiche
der Welt. Griindung einer Weltherrschaft. Entspricht der Sehnsucht der
Menschheit nach alle Menschen umspannende Einigkeit; deswegen
wurden alle religiose Kriege gefiihrt, Strome von Blut vergossen.
Konnte erspart bleiben.

231



[2] Alles verschmaht um der’ Wiirde des Menschen, der freien
Nachfolge; daraus - der Misserfolg. Das eigene Programm - die gros-
se Menge soll zu seligen unschuldigen Kindern erzogen werden, die
gliicklich und friedlich leben unter der Macht der wenigen Weisen, die
allein die Verantwortung fiir Betrug tragen. Wahrheit u< nd> Verant-
wortungsgefiihl zu schwer fiir die Menge; muss nur von einzelnen aus -
erwahlten Martyrer getragen werden. Millionen von glicklichen
u<nd> einzelne ungliickliche Helden. Rechtfertig<ung> vor d<em>
kiinft<igen> Gericht.

Der stumme Kuss. D<ostojewsky’s > erschiitterte Grossing<uisi-
tor> offnet die Tire des Gefangnis<es> - geh u<nd> komme nie wie-
der. Kuss brennt, bleibt bei fritherer Uberzeugen.

Sinn der Legende? Grosse symbolische Geistesschopfung, Sinn
stets umstritten (wie Gottliche Komodie, Hamlet, Faust) hdngt von der
Tiefe u<nd> Weitherzigkeit der eigenen Erfahrung des Lesers. Kritik
der romisch-kathol<ischen> Kirche. Spielt mit (aus dem Gesprach der
Briider u<nd> Aufzeich<n>en v<on> D<ostojewsky> zweifellos).
Aber erschopft keineswegs und beriihrt nicht den Wesenskern. Die Le-
gende betrifft einen” viel allgemeineres Thema. Betrifft'" alle Lehren,
die auf Verachtung des Menschen, sein Gliick erziehen mochten. Ge-
gensatz zwischen Christentum u<nd> materialist<ischem> Sozialis-
mus". IJumama! Der material<istische> Sozialismus - Schigaleff-Pro-
gramm. Allgemeine Versklavung. Mittelbar auch solche Utopien wie
bei Plato u<nd> Renan, wo die Menschheit von einer autokratischen
Oligarchie von Philosophen (Plato) oder Gelehrten (Renan) geleitet
wird, wie kleine Kinder, die nur ums Materielle sich interessieren.

Aber natiirlich von politisch-philosophischen Problemen noch
weiter entfernt, als von konfessionellen. Beriihrt sie nur. Der Kern
liegt in geistigen Gebiete.

I Tounee: die.

i Tounee: ein.

i Tanee sauepknymo: auch den materialistischen Sozial<ismus>.

v JTanee sauepkmymo: Aufzeichnung («Urgest<alt> d<er> Karam<asoff>»): «Die
erhabene Anschauung des Christentum sinkt zur Betrachtungsweise einer tieri-
schen Herde herab u<nd> unter der Flagge sozialer Liebe zur Menschheit er-
scheint ganz unverhiillt Menschenverachtung».
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Zunachst wesentlich zu erkennen: Trotz<dem> D<ostojewsky>
auf einer Seite stets gegen die andere, handelt es sich um Antinomie,
und nicht um dussere Polemik. - Die kiinstlerische Form. Spricht al-
lein der Grossing<uisitor>. Nur die stumme Gestalt Christi so geschil-
dert, dass sie iiberzeugender wirkt. Ein kiinstler<isches> Meisterstiick.
Dennoch liegt eine grosse Uberzeugungskraft in der Rede des Gros-
sing<uisitors>. D<ostojewsky> hat diese Argumente selbst erlebt
u<nd> durchdacht. - Dialektisches Denken. Das Herz ist weit.
D<ostojewsky> interess<iert> <sich> nur fiir das, was er selber erlebt
hat, als Sehnsucht u<nd> Versuchung. Es handelt sich um einen anti-
nomischen Gegensatz im geistigen Leben. (Iw<an> Karamasoff ver-
korpert D<ostojewsky>’ eigene<n> Zweifel).

[3] Hauptvorwurf. Nicht erlost von der Problematik des Lebens,
von der Last der Entscheidung, sondern diese Last noch erhoht habe.
Die wahre Erlosung - Erl<osung> von d<er> Problematik. Fluch nach
dem Genusse v<om> Baum d<er> Erkenntnis. Wahl zw<ischen> Gut
u<nd> Bose. Sehnsucht nach Befreiung.

Grundleg<ende> Ged<anke> d<er> Programm d<es> Grossin-
g<uisitors> — Idee des irdischen Paradieses, Befreiung von Tragik,
Zweifel u<nd> Gewissensqual, — einfalt<ig> u<nd> kindl<iches> Be-
wusstsein jenseits v<on> Gut u<nd> Bose. - Das irdische Paradies -
restitutio in integrum des Paradieseslebens, wo Folgen des Siinden-
falls einfach abgestreift. Tiefste Sehnsucht des Menschen.

«Jlingling». Wersiloff iiber den Endzustand. Absterbende Mensch-
heit - aus Angst u<nd> Verlassenheit Giite, Milde, Unschuld
(v<er>gl<eich> den «letzten Menschen» v<on> Nietzsche). Traum
eines licherlichen Menschen. - Selbstmordgedanken. Traum v<on>
einer seligen Menschheit auf einem anderen Planet. - Unschuld der
Triebe, kindliche Gliickseligkeit. — Erscheinen des irdischen Men-
schen verwirrt das Paradies. - Analogie, Gegenstiick: Raskolnikows
Traum tber geistige Anarchie - Bild der irdischen Holle.

Den Schilder<ungen> d<es> ird<ischen> Parad<ieses> eigen ein
Zug: Verzicht auf die schopfer<ische> Unruhe auf den Geist. Be-
wusste Selbstbeschrinkung des Geistes, Bejahung der Minderwertig-
keit u<nd> Unmindigkeit. «Zu weit ist das menschl<iche> Herz»
(Gefahr der erotischen Schonheit). Riickkehr z<ur> kindl<ich> Ein-
falt, zum Primitiven.
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Geist — gegen einfiltige Seligkeit. Geist - d<as> wihlende Prin-
zip, der' Tragik des Heldentums, der inneren Entscheidung. Ungeheu-
re Versuchung. Ist nicht Friede u<nd> Gliickseligkeit das letzte Ziel
(sowohl naturh<aften>Triebes, als religiosen Sehnsucht). Kann man
nicht den Geist, als Verirrung, abwalzen? D<ostojewsky> hat diese
Versuchung erlebt.

Zugleich erlebt die entgegengesetzte geistige Potenz. Das Urwe-
sen des Geistes. Die Spontaneitat des personlichen Geistes, die inne-
re Freiheit - Nicht politische Freiheit, und auch nicht verniinftige
Willensfreiheit; sondern primare Spontaneitat, unfertige, alles konnen-
de, Fahigkeit, aus sich selbst zu entscheiden u<nd> sein Leben zu ge-
stalten; Irrationalitdat, Dummheit - und trotzdem - [4] hochstes Gut;
«niitzlichste Nutzen». Das anarchische Prinzip gegen alles Verniinfti-
ge, Zweckmassige, Normative. - Sehnsucht - nicht nach Harmonie,
Friede, Gliick, sondern nach uneingeschrankter geistiger Spontaneitat;
das ist das Wesen des Menschen, als Ebenbildes Gottes.

Von dies<em> Standpunkte — Sehnsucht nach einfaltig<er> Se-
ligk<eit>, als Ruhe - Ausdruck der Tragheit, Strebens nach gei-
st<igem> Tod. Die Menschen — zwar Rebellen, aber feige, schwdchli-
che, die sich nach Ruhe u<nd> Frieden sehnen, nach einem geistigen
Ddmmerzustande, wo sie keine Verantwortung zu tragen u<nd> keine
Entscheidung zu treffen haben.

Aus der Sicht dieser Antinomie zw<ischen> kindl<icher> ein-
falt<er> Seligkeit und freier Geistigkeit — wahrer Sinn d<er> Legende.

Bereicherung der Idee d<es> ird<ischen> Paradies durch neu-
en Zug. Nicht fiir alle - nur fiir die Menschheit. Denn - zur Seligkeit
miissen die Mensch<en> gefiihrt werden, einige missen fiir sich freie
Geistigkeit bewahren. Und zwar in der scharfsten Form - der Siinde
den Menschen ihr hochstes Gut rauben'.

Tragische Dialektik. Siinde der Verachtung des Menschen. Hel-
dentum fir eine Minderheit reserviert. Vernichtung des Menschen, als
Ebenbild Gottes.

Zweites Glied der Antinomie - freie Geistigkeit. Antinomie
durch Verneinung eines Gliedes unlosbar. Auch ihre Dialektik durch-

i Tounee: die.
it JTonucano emecmo 3auepxknymozo: denn nur durch Zwang u<nd> Betrug kann zur
Seligkeit gefiihrt werden.
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schaut. Reihe von Gestalten. Raskolnikoff - bebende Kreatur, oder
darf die Norm tiibertreten — Stawrogin - reine Ddamonie - Kyrillof -
Menschgott. Das Attribut der Gottheit - Eigenwille, Willkiir. Selbst-
mord - Iwan Karamasoff u<nd> seine Qual - seine Idee von Lakaien
Smerdjakow in schindlichen Fatermorde' verwirklicht. - Grenzenlo-
sigkeit verspr<icht> Reicht<um>, lasst in Nichts zerfliessen. Kein
Ausweg aus reiner Potenzialitat. Absolute Willkir = Ohnmacht weil
kein fester Grund. Damonisches Prinzip des Nichtseins.

Ausweg: «du begehrtest die freie Liebe des Menschen etc.».
Spontaneitit, freie Innerlichkeit - notw<endige> Voraussetzung Medi-
um, durch das Gott das Herz beriihrt. Wird fruchtbar nur in Liebe -
Liebe zum Gott. «Ergriffenheit u<nd> Bezauberung» - Synthese
zw<ischen> duss<eren> Zwang u<nd> bodenloser Freiheit.

ITepeBog;:

[1]
Jlerenaa o Betmkom MHKBU3UTOpE

Kro untan poman ocroeBckoro «bparbst KapamasoBbi», 3HaeT
comepiKalllyiocss B HeM JiereHay o Benukom uHKBM3UTOpE. [1OCTOEB-
CKUI JaeT BOSMOXXHOCTb ITPOU3HECTY €€ BIYMUMBOMY M CKENTUYHO-
My MBany KapamasoBy, KOTOpbII pacCKasbiBaeT ee CBOeMy OpaTy
Auteriie, BO BpeMs1 GOJIBILIOTO pPEIUTMO3HO-(MMIIOCOPCKOTO pasroBopa
IIBYX 6paTbeB.

Kparko HanomHio comepskanue. [TosiBnenune Xpucra B CeBuiibe.
BbuT y3HAH U BCTPEUEH C JIMKOBAHUEM M CBSIIIIEHHBIM 6;71arOrOBEHMEM.
CoBepiiraer uygeca, UCIEJSET CJIEMOro, TPOOYKIaeT MEPTBYIO JEBOY-
Ky. IlosiBeHMe BeIMKOrO MHKBU3UTOpPA, MpAuHbli CTapMK B MOHa-
meckoM omestHuu. Apect Xpucra. IlosBisieTcst B TIopbMe, GOJIbIIas
peub — pasHOIVIacKe MEXIY MAeel craceHus] Xpucra U mporpaMmoin
CIaceHusl BEJIMKOTO MHKBU3UTOPA — ariojiorus u o6BuHeHne. He umen
IIpaBa BHOBb TOSIBJISITHCS.

Heno criacenust mpoBayMiaochk. Mup, cuacTbe, COriacue OCTIUCh
HepeaM30BaHHbIMM. [IpUunHa — CJIMIIIKOM GOJBIIIOE TIOUTEHME TIEPe],

i Tounee: Vatermorde.
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YeJIOBEKOM, HET COYYBCTBUSI K ero cjabocrtsim. CriaceHue JUIIb JIJis
HEMHOTMX r'epoeB Bepbl. Bbul mpepymnipeskneH. VIcKyleHns: caTaHbl =
HEIOCTVKYMO MYyIpble COBETHI.

1) IlpeBpariienne KamMHell B XJIed0 - Xjieb6 camoe y6eouTesbHOe
cpenctBo. bymyiiee BO3SHMKHOBEHME YUEHMS O XJiebe, KaK eIVHCTBEH-
HOM IeJiM dYeyioBeKa (MpecTyIvieHue - rosox). Boccranue mpoTtus
Xpucra. ITonbITKa mpoBainiach, HO 60pbObI MOKHO GbBLUIO GbI M36€e-
KaTb.

2) Bo3speiicTBue uepe3 «4yHo, TauHy U aBTOopuTer»>. TpebGoBa-
HIMe GPOCUTHCS C KPBIIIM Xpama, cOMTH ¢ Kpecta. OTkas 6bL1 J0-
CTOVMHBIM ¥ BO3BBIIIEHHBIM, HO He IOHSITHBIM CJaOOMYy YeJIOBEKY.
CrpemeHne GbITh HAIyTaHHBIM M AYXOBHO IJIEHEHHBIM CBEpPXbeCTe-
CTBEHHO CUJIOMN.

3) 3axBaT 3eMHO} BJIACTH HaJ BCEMM MUPOBBIMM LIAPCTBAMM,
OCHOBaHMe OJHOTO MUPOBOT0 HapcTBa. COOTBETCTBYET CTPEMJIEHUIO
K OXBaThIBAIOILIEMY BEChb MUP €OVHCTBY BepbI U JKM3HEHHOTO TOPSIKa.
Peynruo3HbIX BOJH, TOTOKOB KPOBY MOTIJIO ObI HE OBITh.

Bce 6610 OTBEprHyTO M3-3a MOUTEHMS TTEPE], JOCTOMHCTBOM <dYe-
soBeka>. Otcioma - Heymaya. Mbl yomyummay TBoOO paboty. MctuHa
¥ OTBETCTBEHHOCTb CJIMIIIKOM TSIKEJIbI IJIs1 GOJIBIIMHCTBA. 3amada -
MIpeoCTaBUTh UM OJIasKeHHYIO JIeTCKYIO KM3Hb, a Takke rpexu. bpe-
MSI OTBETCTBEHHOCTM — Ha HEMHOTHMX Treposix. OTBer Ha CTpamHbii
cya. - [2] Konen. Hemoit mouenyit. Yxonu u HUKOTZA He BO3Bpallaii-
cs1. OcraeTcs mpy IpeskHen uaee’.

B uem cmbicn? Benukoe cumsonuueckoe meopeHue 0yxd; CMblCI
ece epems obcyxncoancs (cp. boxcecmeennas xomedus, @aycm, Iam-
nem). Kputuka karonmueckoy uepkBu? I[losemuka - BbIAepsKaHa
B €IVHOM KJIIOYe, UTpaeT poJib BO BHEIIHE) OOpasHOCTHM; HE TOJIbKO
He UCYepIIbIBAeT, HO ¥ He 3aTparuBaeT CylmHocTu. VneitHoe conepska-
HMe€ 3HAYUTEJIbHO MTy6ske. AyTeHTUYHbIe 3anmcky [LoCToeBCKoro — Ha-
MIPABJIEHO MPOTUB IyXa, KOTOPBI UCKPUBJISIET XPUCTUAHCTBO, JIUIIIAET
€ro BCSIKOTO CMBICJIA U TOJIKAeT K HeBepUIO'.

«Bo3BbIlIIEHHOE TOHMMaHUE XPUCTUAHCTBOM YeI0OBeYeCTBa
OIIyCKAeTCS A0 CIoco0a PacCMOTPEHMSI €ero KaK 3BEpMHOr0 CTajaa
M 1107 3HAMEHEM COLVA/IbHOJ JIIO6BY K Ue/I0BeYeCTBY MPOSABIISIeTCS

i Jlanee 3auepxuymo: Bo3BbIIEHHBI MAeaa XPUCTUAHCTBA 3aMEHSIeTCS HOBOJ Ba-
BWJIOHCKOJI GallrHeit.
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COBEepIIIEHHO HENPUKPBITOE IMpe3peHre K uejoBeKy»:. VmMeercs
B BUIY MaTepuaJucTuueckuii coumanusm! IIpopodeckoe mpemuyB-
CTBME MaTepUaTMCTUYECKOTO COMAI3Ma, KOTOPbIN, TPUBSI3bIBAsT UesI0-
BeKa K IMpe3peHMIo Tyxa, TOJDKEH BECTM KO BCeoOIIeMy MopaboIleHIIo
u o3epeHuto. «IIporpamma IlluraneBa» B «becax» geMOHCTpUpYyeT
6OJIBIIIOE CXOACTBO C IMPOTPAMMOM BEJIMKOTO MHKBU3UTOPA: MPOIIOBE-
IyeT TyIlloe MaTepuabHOe HACTaKAEHUE MOpabOIEeHHOTO YesloBe-
yecTBa. 3arparuBaeT yromuu mo tumy Ilnarona u Penana’: gyx -
MPUBWIErMs oJurapxmm, cocrosiien us dumocodos (I[lmatoH) wim
yueHbix (PeHaH), Hapop, - JiMilleH AyXa ¥ OTBETCTBEHHOCTU TOJIbKO
IIJIST TOTO, YTOOBI OBITH 0O CITEUEeHHBIM MaTePHaIbHO.

KoneuHo, rocygapcTBeHHO-(bWIocodckme HabMOneHNs He 1cuep-
MMBIBAIOT CYIIHOCTU — ellle Oosiee majiekKu, 4yeM KOH(]eccrMoHaIbHas
KpuTuka. JIuib Kacaercs ux. — Cyry6o gyXoBHO.

s Havyasia — He MoJieMMKa, HO aHTuHOMMS. VBaH KapamazoB -
MIPOSIBJIEHME COMHEHMsI, KOTOpoe Tepekua cam JocToeBckuit®. Xymo-
skecTBeHHas popma. Besmkuii MHKBU3UTOP FOBOPUT OIMH; MacTePCKast
pabora. U Bce ke — BenMuaniias cwia yOesKOeHUS B PeUy BEJIMKOTO
MHKBU3KUTOPA. Mbiienne [10CTOEBCKOTO — OAuaeKTUuyHO. MHTepecy-
eTcss COGCTBEHHBIMM CTPEMJIEHUSIMU M UCKyIIeHusMu. Bemaet Besnu-
Kye IIPOTUBOPEUMS ayXa.

[3] ['maBHbIN yripek. — He ocBoGoawmt oT 6peMeHn mpobieMaTid-
HocCTH Xu3uu. [IpobaemarnunocTs — [IpokisThe rpexomnagenus. Toc-
Ka 10 MUDY.

IIBMsKkeHNe B CTOPOHY uaeu 3eMHOro pasi. OcBo6OXKIeHNEe OT CO-
MHEHMSI ¥ MYK COBECTM, HaBHOE ¥ JETCKOEe CO3HAHME IO Ty CTOPOHY
mob6pa u 3ma. Restitutio in integrum’ pajickoi >kusHu. VcuesHoBeHMe
MOCJIeACTBUIA IpexonaaeHusi. [Jybouaiiiiiee cTpeMyeHMe Ye0BeKa.

«ITogpoctok» 1) Bepcuios. ITpopodyecTBO O KOHEUHOM COCTOS -
HMUM YeJIOBEUECTBa — U3 CTpaxa M COUYBCTBUSI TECHO IPVIKATHI IPYT
K IpYTY, MOC/JeqHee HacaakaeHue OeOHBbIX, OCTABJIEHHBbIX HeTei®.
2) Tor ke BepcuioB - coH o 30/10TOM Beke’. 3) Hanbosnee Bbipasu-
TesibHO — «COH cMeLIHOro ueyioBeka»'®. O37106/1€HHbIN, HUKEM He I10-
HMMAaeMbIl1 UeJIOBEK, M3BeIaBIlINil BCe MCUXNUECKOE U MOPAJIbHOE 3710
MMpa, omuasewulics' pe6eHOK IPOTOHSIeTCs U3-3a TYIOM 37100bl, TOTOB

I Monucano nad cmpokoti émecmo 3auepkHymozo: JleBouKa-HUILIEHKa.
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K CaMOyOMIICTBY — BO CHe MEpPeHOCUTCSI Ha ONHY IUIaHeTy. Bupenne
3eMHOTO pasi. BHeIHSIT M BHYTPEHHSIST KpacoTa — HEMOCPeOCTBEH-
HOCTb — HEBMHHOCTb BJIEUEHUN — BbICIIee OiaskeHCTBO. Hu Hayka, HU
MOpa/Ib U PEIUTUS — YMCTOe HacJakAeHMe >KM3Hbio. PasjokeHnue:
«ATOM UyMBI»: COMHEHME, PEBHOCTb, JKECTOKOCTb, pa3nop. Bo3HuKHO-
BEHME HayKU, MOPaJIU, PeIUTMU. 3HaHME OLIEHEHO BbIIIE CUaCThbs. Paii
HeobpaTuMo mormbaeT. Pacckasumk: McTMHaA yBUAeHaA. Beynuaiiiiee
crpemiiene [JocroeBckoro. 4) [IpoTuBoOnosokHOCTh: cOH PackosbHm-
KOBa — IyXOBHast 60Jie3Hb — CaMOEICTBO — 3eMHO¥ af'.

Bcem n306paskeHnsM CBOMCTBEHHA OJHA YepTa: OTKa3 OT TBOP-
YeCcKOro BOJIHEHMS [yXa, OCO3HAHHOE CaMOOTpaHMuYeHUe, TPUBET-
CTBME HE3HAUUTEJIbHOCTU U He3pesocTu. « CIIMIIKOM IIMPOKO Cepa-
1e YeJIoBeKa» (MpU HaOIIOAeHUM 3pOTUYECKON KpacoThl)'?. Bosspar
K IPUMUTUBHOCTM.

Jdyx — npoTuB JeTcKoro Hacaaxkgenus. Ilaposb or mpuHIMITA
Tparusma u npobiaemaTuky. OrpoMHoe UCKYIIEHHe — ITPOCTO OTKJIO-
HsleTcsl Kak 3abmyskmeHue. He sBisieTcss M MMp M TIPOCTOTa €IVH-
CTBEHHOI1 yenvio' (Kak eCTeCTBeHHOTO BJleYeHMs], TaK U PeIMTMO3HOTO
cTpemsieHus)?

JOpyrast noTeHus.

[4] IIpoTuBONOIOKHAS IIOTEHIMS — [T€PBOCYIIHOCTD AyXa: CIOH-
TAaHHOCTb, BHYTPEHHSAS CBOOOXA, BHYTPEHHEe CTpeM/IeHMe K [esi-
tTeapbHOCTH. He pasymHast cBoGoza BOJM, HE TOBOPSI YK€ O TMOJIUTH-
yeckoy cBoGome. V3HauasbHas MOTEHUMAJIbHOCTh, He3aBepilleHHas,
cama-u3-cebs-moryiasi. ippaloHaJbHO ¥ 6eCCMBICTIEHHO — HECMOT-
psl HA 3TO BeyMyaiiiee 6aro, camasi BbITOAHAS BbIrofa'’. AHapXuUCT-
CKMIA TIPUHIUI TIPOTUB BCETO HOPMATUBHOTO U pasyMHoro. [TocienHee
CTpeMJIeHMEe - He CYaCTbe M MUP — HeorpaHWYeHHash CIIOHTaHHOCTb
(3armcKy U3 MoAIoNbs ). DTO — 06pa3 boxkuii.

OTcioga — cTpeM/IeHMe K MUPY = KOCHOCTb, JYXOBHAsI CMEPTb.
Jltomy TPyC/IUBBI U C1a6bl, CTPEMSITCS K CYMPayHOMY COCTOSIHUIO 6e3
OTBETCTBEHHOCTH, 6e3 HeO6XOMMMOCTH IIPUHMMATD PelleHue.

Hcxoas M3 3ToV aHTUHOMMM — CMBbICIT JIET€HIbI.

IIpeskme Bcero: oGoralleHue MAEM 3eMHOTO pasi MpyM ITOMOILM
OJHOJ uepThI: paii BO3MOKEH He NI Bcex. Bemombl K mmeainy.

i ,ZIOHMCGHO 8Mecmo 3aUepKHymozo: CTpeMJIeHe.
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Te, KTO SIBJISIIOT ¥ BOIUIOLLAIOT UAEas, JO/DKHBI COXPAHUTH CBOOOTHYIO
IYXOBHOCTb. B Hamnbosee ocrpoii popme — Gpopme ob6MaHa: Tparmye-
CKast HeoGXOOMMOCTD CKPbIBaeTCsA. TeM caMbIM YHUUTOXKAETCS HOCTO-
MHCTBO YeJIoBeKa. 371eCh 3aK/II0UeHa Tparmdeckas AuaaeKTuKa udeu'
past.

BTopoit WieH aHTMHOMMHU — CITOHTAaHHOCTh. AHTMHOMMS Hepas-
pelmMa eciay youpaercss oguH U3 ujaeHOB. JJOCTOEBCKMII YBUAET ee
IManekTuKky. Psapa o6pasoB: PackoibHMKOB — Bce A03BosieHo, CTaBpo-
I'MH — AyXOBHasI mycToTa, Kupmuiios — cBoeBoJIue, yeoBeKoOor, ca-
moybuiictBo, ViBan KapamasoB - uckaskeHue uaeu Jjakeicrtsa. Um-
cTasi MOTEeHIMAJIbHOCTb — He BbIXOJ. besrpaHnMyHoCTb obelaer
60rarcTBO, IMO3BOJISIET OOPATUTHCS B HUUTO. AGCOJIIOTHBIN IIPOU3BOJ =
Geccuame, Tak KaKk HeT HaAeKHOM ITOYBbL. J[eMOHMYECKUI HPUHLINII
HEOBITHSI.

Boixop: «ThlI KaKaellb CBOOOSHOM JI00BM U T.A.»*. CIIOHTaH-
HOCTb HeoOxonyuma Kak MmeauyM (kacaetcst bora). Ho omtomoTBopeHa
[5] no6oBbio. CBOGOMHOE «OuapOBaHMe M 3aXBaueHHOCTb». CuHTE3
BHEILIHETO IPUHYKIEHMS 1 6e30CHOBHO CBOOOABI.

Otum aHTHMHOMMS pemieHa. 1 To u gpyroe camo 1o cebe - omep-
KUMOCTb. UesioBek cam 1o cebe, 6e3 bora — Bcsikoe COBEpILIEHCTBO
(67125K€HCTBO WM TYXOBHOCTb) — YHMUYTOXKEHMe, JIOKHbI myTh. [u-
POKOro, ymoGHOro IyTM K OJIaskeHCTBY HeT. He orpuijanme mo6pa
¥ 371, HEe TOpPJOe BOCCTaHMe MPOTUB HUX — HO IMpeofosieHue TpPaHC-
HEeHAEHIVM KaK BHEITHUX MPeANCaHNii 1 3alIpeToB.

BorouenoBek - bBor u uenoBeK — CBSI3bIBAET TPAHCIEHIEHTHOE
C MMMaHEHTHbIM, BO3BBIIIIAET Uej0BeKa HajJl CaMMUM COOOI He YHYKast
ero. Transzende te ipsum'® B riy6oOKOM, CBOGOIHOM, BHYTPEHHEN CYIII-
Hoctn. CBOGOja M OJIasKEHCTBO B camooTnade bory, B cBo60OmHOM
repousme.

VY3Kuil MyTh B CPABHEHUM C IIMPOKUM <ITyTEM> BEJIMKOTO MHKBM-
sutopa. CooTHOIIIeHME OBYX omepykuMocTeit. HeykpoTumoe cBepxueso-
BEUECTBO M INTyX0e, GesmyxoBHOEe GIasKeHCTBO MPUHAJJIEKaT APYT OpY-
I'y — OFIHO TMOJIpasyMeBaeT Jpyroe. ITo — caMoe ITyOOKOe MMOHMMAaHMeE.

Tema, TakMM 06pPa3soOM, MEPBO-TIPUHIIAII MCTUHHOIO, AYXOBHOTO
nIenaHbs. [Toka3bIBaeT OCHOBOIOJIOKHYIO 3aKOHOMEPHOCTD AyXa — Kak

i ,ﬂOnLlCdHO 8Mecmo 3aUyepKkHymoz0: OBYyX IMPUHIOUIIOB.
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PEeTUTMO3HOM YCTAHOBKM, KaK CBOOOMHONM CaMOOTHauy 60’KeCTBEH-
HOMY BeI€HUIO, KOTOPOe amneuIMpyeT K CaMOBEeNeHIo yesoBeka. [1po-
TUBOIIOJIO’KHOCTb Bephl U 6e3Bepus. AJlellla ompenessieT 6eCUMHCTBO
BEJIMKOT'O MHKBM3UTOpA, 6aromapss TOMY, YTO OTTaAblBaeT €ro emuH-
CTBEHHYIO TallHy — OH He BepuT B bora. McTuHHOe pellieHne Ha Y1CTO
MMPCKOM YPOBHE HEBO3MOXKHO — MPOMUCXOOUT MOCPEICTBOM oGparlie-
Hus K BoskeCcTBEHHOMY — ITOCPEICTBOM BEPbL.

<Jlerenpa o Besmmkom MHKBU3UTOpE>

[1] B «Bbparpsix Kapamasosbix» [locroeBckoro copepskurtcs Jle-
rerna o Bemkom mukBu3uTOpe. OCTOEBCKMIL JaeT BOSMOKHOCTb MPO-
usHecty ee Mipany KapamasoBy 1 pacckasaTh cBoemy 6pary Asere’.

Kparkoe pesiome. ITosnenne Xpucra B CeBunbe XVI B., Ha ciie-
IOYIOIIMIA feHb mocie auto-da-fé'. ITotoku 068K, OGpPa 1 MyIPOCTH
ucxomar ot Hero. Tosmma y3Hasma ero. Yygmeca — ucIiesieHMe CIIETIOTO,
MpoGY>KIeHe MEePTBOM MeBOUKY. Benukuii MHKBUSUTODP — MPavHbIN,
ACKeTUYHBIM YeJIOBEK B MOHaIlleCKoM ofessHuu. [IprKkasbiBaeT ero ape-
CTOBaTh ¥ OTBECTU B TIOPbMY, TOJIIA CKJIOHSIETCS Mepeln HUM, OH OJia-
rociyosiisier ee. [losBienne B TIopbMe. Peub — Gostbllive pasHOrIacus
¢ Xpucrom. He mosskeH GbUT MOSIBJSITBCS, TaK KaK yyKe Mepenas BCe
LIepKBU. ATIOJIOrUSI CBOEro HarmpaByieHus U ooBuHeHMe Xpucra. Jleno
criaceHus He ypasioch. CriaceHue = cUacTbe, MUP, BHYTPEHHSS TyXOB-
Hasg cBobGoma. DTOr0 MOCTUTAIOT JIMILIb HEMHOTME MCKITIOUUTEbHbIE
JIIOIY, TePOU BePbI, NMOMaBJIsIoNIee GOMbIIMHCTBO MPeObIBAET B HECUA-
CTbe U pasope — CTPEMUTCS K UCTMHHOMY, 3¢ (dEKTUBHOMY CITaCEHMIO.
B uem npuunna? Onmpasics Ha JOCTOMHCTBO YeJIOBEKA, He TTPUMHUMAJT
BO BHMMaHMe ero ciabocti. CracuTesb, KOTOPbIN MTOXKEPTBOBAJI CBOEN
SKU3HDBIO U3 JIIOOBM K UEJIOBEUECTBY, HE MMEJ MCTUHHOTO COYYBCTBUS
K monaM. Ero mpemynpeskmanu, HO oH He ycubiman. [Ipegynpeskae-
HMe ObUIa TAaHO B COBETAaX BEJIMKOTO U yKacHoro nyxa. He mckyie-
HMSI, HO TIPU3bIBBI, HEITOCTVKMMO MYZpble COBETHI. A MMEHHO:

1) IIpeBpaiiiene KaMHelt B x1e6 — HeT Huuero Gojiee yoemu-
TeJIbHOTO, ueM XJie6. [IpopodyecTBO O HOBOM yYEHUM: TOJION, M HaChI-
IIEHe — 3TO BCe, HET MPEeCTYIUIEHUSI U rpexa (MaTepuaMCTIIeCKUA
conuanusMm). Boccranne nmpotus Xpucra Bo uMs Xjieba. Bemer k rube-
JI, HO JIOYKHOTO TTyTU MOSKHO 6bIJIO ObI M30€3KaTh.

i Manee sauepxknymo: Tlpennonaraercs, 4To comepskaHue 3apaHee M3BECTHO.
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2) BospelicTBue uepes «4ygo, TaHy U aBTOpUTET». COPOCUTHCS
C KpBIIIM Xpama; COMTU C KpecTa. XPUCTOC OTKA3ajCs — OTBET ObUI
BO3BBIIIIEHHBIM, HO GeIHbIe JIIOOM He MOTYT MOHSATh. OHU CTPeMsITCS
ObITb HANyTaHHBIMM M JOYXOBHO IJIEHEHHBIMM CBEPXbEeCTECTBEHHOM
CUJION.

3) 3axBaT 3eMHOM BJIACTM — MMEHHO HaJl BCEMM LIapCTBaMM MMpa.
OcHoBaHyue OgHOTO MMPOBOro HapcTBa. COOTBETCTBYET CTPEMIIEHMIO
YyeJIOBEYECTBA K OXBATBIBAIOIIEMY BCEX JIIOMNEN eIMHCTBY; II0ITOMY Be-
JIUCh BCE€ PEeJIUTMO3HbIE BOMHBI, MPOJIMBAIUCH TIOTOKU KpoBU. Morio
ObI He ObITb.

[2] Bce 6bUT0 OTBEPrHYTO pajgyu LOCTOMHCTBA YeIOBEKa, CBOOONI -
HOTO cjiemoBaHust; orciofa — Heymaua. Co6CcTBeHHast ITporpaMma — Io-
IaBJIstiolee GOJIBIIMHCTBO TO/DKHO OBITh BOCIUTAHO KaK OJiayKeHHBIE,
HEBMHHbBIE AT, JKMUBYILME CUACTIVBO Y MUPHO ITOJ, BJIACTHIO HEMHOI'MX
MYZIpPEeIoB, KOTOPbIE TOJILKO ¥ HECYT OTBETCTBEHHOCTDb 32 0OMaH. Mc-
MUHA U YY8CME0 0MEeMmCmeeHHOCMU CIUUKOM MpPYOHbl ON1S1 GONbUIUH -
cmea; OONHCHO HECMUCH AUULL HEMHO2UMU U3GPAHHBIMU MYUEHUKAMU.
MuUTMOHBI CYACTIIMBBIX ¥ HECKOJIBKO HECYACTHBIX TepoeB. Onpaspa-
HMe mepes, OyAYyIIM CYZOM.

Hemoit nouenyii. [lopaskeHHbIV BeyKuii MHKBU3UTOP IlocToeB-
CKOTO OTKpPBIBAET JBepb TIOPbMbI — YXOOU U HUKOTIA He BO3BPAIalCS.
[Touesryit ropuT, OCTaeTCS IPU MPEXKHEM yOeskaeHum" .

Cwmbicn jiereHOpl? Benukoe cumsonuueckoe meopeHue dyxd, CMblCl
ece apems obcyxcdanca (kak 8 Boxcecmeennoii komeduu, 'amneme,
®Daycme) 3asucum om 2nyOuHbl U 8enUKOOYUIUS OMOeNbHO20 Yumame-
s5. Kputuka puMcRo-KaTonmMyeckoii nepksu. Mrpaer ponb (M3 pasro-
Bopa 6paTheB M 3amucok JloCTOEBCKOTO — HeCOMHEHHO). Ho Hukoum
06pa3oM He MCUepIbIBaeT M He 3aTparuBaeT CyIIHOCTb. JlereHma kaca-
eTcs 3HaUMTeJIbHO GoJtee obiweii Tembl. KacaeTcs' BCIKOro ydeHms, Ko-
TOpOE JKeJlaeT HOOUTHCS CUACThSI MMOCPENCTBOM ITPE3pPEeHMsI YesIOBeKa.
IIpomueononoxcHocmeb mexcdy XpUCMUaHCmeom u mamepuaiucmuye-
ckum coyuanusmom’. IHumama!™® MaTepuamucTUuecKuil COLMAMUIM —

I Jlanee 3auepknymo: TakxKe MaTepPUaIMCTMIECKOTO COI[MATU3MA.

i JTanee sauepxnymo: 3amertkn («IIpoo6pas Kapamasosbix»): «Bo3BbllIeHHOE MO-
HUMaH}e XPUCTMAHCTBA OMYCKAETCs /IO CIOCo6a PaCCMOTPEHMS €r0 KaK 3BEPUHO-
ro CTaja M IO 3HaMeHeM COIMaJIbHOM JIIO6BY K YeJIOBEUECTBY IMPOSIBIISIETCS CO-
BEPIIIEHHO HEMTPUKPBITOE MTPe3pPeHIe K YeIOBEKY ».
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nporpamma IlluraneBa. Bceobiiee nopaboimienue. OmnocpenoBaHHO
TaKKe Takue yronuu, kak y [Inarona u PeHaHa, e yeioBeuecTBo py-
KOBOIOVMMO aBTOKpaTtuueckon onaurapxuein ([Inaron) wim yuenbivu (Pe-
HaH)", CJIOBHO MaJible €T, MHTEPECYIOUIMEeCS JIUIIIb MaTepuabHbIM.

OpHako, KOHEYHO, (PMI0COPCKO-TIOIUTHUUECKNE MPOOIeMbl HAX0-
IATCS ellle AaJiblile, 4eM KOH(peccroHaabHble. JIUIIb KacaeTcs UX.
CyIIIHOCTD — B JYXOBHOM 06J1aCTH.

JJIs1 Havasa CyIeCcTBEHHO MMOHATh: HECMOTPS Ha To, uTo JlocTo-
€BCKMIL, C OJHOWM CTOPOHBI, TOCTOSHHO BBICTYIIAET TPOTUB IPYIUX,
peub uaer o6 AHTMHOMMM, a He O BHEIIHEeN mojieMuke. XymosKe-
cTBeHHas popma. Besvknit MHKBU3UTODP roBOpPUT onuH. OmHAKO MOJI-
yasauBbI 06pa3 Xpucra n3obpaxkkeH TakK, UTO OH BO3[ENCTBYeT Oosiee
y6enuTesibHO. XymOXKeCTBEHHOe Mpou3BefeHue Mactepa. U Bce ke
B peuM BeJIMKOTO MHKBM3UTOpA 3aK/II0YeHa BeJIMKas Cujia YOesKoeHusI.
Ot apryMmeHTbl JJOCTOEBCKMI caM MEPEeKWT U MpopyMai. dvanekTu-
yeckoe MbiiuteHue. [lIupokoe cepane®. JJoCTOEBCKMIT MHTEPECYETCS
JIMIIb TEM, YTO CaM IEePEKUIT — CTPEMJIEHUSIMU U UCKYIIEHUSIMI. Peub
ugeT o6 aHTMHOMMYECKOM MPOTUBOPEUMM B TyXOBHOM ku3Hu. (VBaH
Kapama3zoB BormutoniaeT cobcTBeHHOe cOMHeHMe [J0CTOeBCKOro).

[3] I'maBHBIN ympek. He ocBoGommui OT mpo6ieMaTuku SKU3HH,
OT OpeMeHM pelleHusl, HO yBeuuwwi 3To 6pems. MctuHHOe crmace-
HMe - criaceHue ot npobnemaruku. [IpokyiaTbe apeBy mo3HaHus. Boi-
60p Mexkay mo6pom u 370M. Tocka IO OCBOOOKIEHUIO.

OcHOBHast MBIC/Ib MPOTPaMMbl BEJIMKOrO MHKBU3UTOpa. Vmes
3eMHOr0 pasi, 0CBOOOXKJeHMe OT Tparm3ma, COMHEHUS U MyK COBe-
CTU — HaMBHOE ¥ JETCKOe CO3HaHMe 10 Ty CTOPOHY J06pa M 3ia.
3eMHOII pait - restitutio in integrum? pajickoi >KMU3HM, IOe MOCJIe-
CTBMSI TpexomajZieHysl MPOCTO ¥cues3aloT. [ybouaiiiiiee CTpeMJieHKe
yesIoBeKa.

«ITogpocTok». BepcniioB 0 KOHEUHOM COCTOSIHMM. BbIMuparoiiee
YeJIOBEYECTBO — M3 CTpaxa M OCTaBJIEHHOCTH; AOOPOTAa, MITKOCTD,
HEeBMHHOCTb (Cp. C «IocjaefHuM desioBekom» Hwumire”). CoH cmemi-
HOTO0 4ejioBeKa. Mpiciu o camoybouiicTBe. COH O 6J1a’KEHHOM YejIoBe-
yecTBe Ha APYron miaHeTe. HeBMHHOCTD BiieYeHU I, AeTCKOe GIasKeH-
ctBo. [losiBeHMEe 3eMHOTO uYeJjioBeKa paspyllaeT pait. AHajorus,
MIPOTUBOTIONIOKHOCTh: COH PackoyibHMKOBa 0 AyXoBHOM aHapxuu. O6-
pa3 3eMHOrO aza.
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Bcem n3ob6paskeHnsIM 3€MHOTO pasi CBOMCTBEHHA OFHA YepTa: OT-
Ka3 OT TBOPUYECKOr0 BOJIHEHUS, OTKa3 oT ayxa. Oco3HaHHOe camo-
OrpaHMyeHue Oyxa, NMPUBETCTBME HE3HAUUTETBHOCTM ¥ HE3PEJIOCTH.
«CJIMIIIKOM ILLIMPOKO Cepille YesIoBeKa» (OMacHOCTb 3POTMUECKO Kpa-
coTbl)®”. Bo3BpallleHne K AETCKOM HAaMBHOCTU, K IPUMUTUBHOCTMU.

IOyx — mMpoTMB HAMBHOIO OJiaskeHCTBA. [IyX - BBIOMpAIOLLMIA
MIPUHIINII, TParu3M repousma, BHYTpeHHero penienus. OrpomHoe uc-
Kymenue. He sBiseTcs M Mup M CYacTbe IMOC/AENHEN Lebio (Kak
€CTeCTBEHHOTO BJIeUeHMsI, TaK U PeMrMo3HOro crpemsieHus). Henbss
JIM OTKa3aTbCs OT Oyxa Kak OT momexu? [0CTOEBCKUI MEPEXWIT 3TO
MCKYIIIEHNE.

BMmecTe ¢ Tem mepeskuBaeT Takyke MPOTUBOIOIOXKHYIO TYXOBHYIO
noreHuuo. Ilepeocyujnocms dyxa. CIIOHTAaHHOCTb JIMYHOIO IIyXa,
BHYTPEHHSISI CBOOOMA — He TIOJIUTUYECKasl CBOOOMa, U TaKsKe He pasyM-
Has cBOOOJA BOJIM; HO M3HAYa/IbHAs CIIOHTAaHHOCTb, He3aBEepPILEHHAs,
BCe MOTYIIasi CIOCOGHOCTh pelllaTh MCXOMs U3 caMoro cebst 1 o6paso-
BBIBATh CBOIO KM3Hb; MUPPALMOHAIBHOCTb, [JTYTIOCTb — U HECMOTPS
Ha 3TO - [4] Besmuaiiee 67aro; «camasi BbITOZHAs BbIroga»*. AHap-
XUCTCKUI TIPUHLIMIT TTPOTUB BCETO PasyMHOTO, COpa3MepHOro, HOpMa-
tuBHOro. CTpemsieHne - He K TapMOHMM, MDY, CYaCTbIO, HO K Heorpa-
HUYEHHO, TYXOBHOM CITOHTAHHOCTH; TAKOBa CYIIIHOCTh YeJIOBEKa, Kak
obpasa Boskbero.

Orcioga - cTpeM/ieHMe K HaMBHOMY OJIaKEHCTBY, KaK CIIOKOM-
CTBUIO — BbIpa)keHMe KOCHOCTHU, JKaXK[a TyXOBHOM cMepTu. Xoms Jio-
ou u 6GyHmoswjuku, Ho mpycausvle, ciable, cmpemsaujuecs K NOKow
U MUpy, K CyMpauHomy COCMOsIHUIO OyXd, 8 KOMOpoM OHU He OONHCHbL
6ydym Hu Hecmu 0meemcmeeHHOCMb, HU NPUHUMAMb peuleHue.

Vicxons u3 3TOM aHTMHOMMUYM MEXKIY OeTCKUM, HaMBHBIM OJIaskeH -
CTBOM U CBOOOTHOM AYXOBHOCTbIO — MCTUMHHbBIN CMBICJT JIET€H/IBI.

O6oranienne uaeu 3eMHOro pasi IIpY IOMOIIM HOBOW YepThI.
He pjis Bcex — yuilb )1 YeioBeuecTBa. Benb, MOCKONIbKY K GaskeH-
CTBY JIIOAY AOJDKHBI ObITh BEIOMbI, TO HEKOTOPbIE HO/KHBI COXPAHUTh
CBOGOIHYIO TYXOBHOCTh. A MMEHHO B HanboJsiee oCTpoi hopMe — rpex
ykpacme y ntodeil ux evicuiee 61az0'.

i Jlonucano emecmo 3auepkmymozo: Be[b JVIIIb 4epe3 MPUHYKIEHNe M 06MaH MOXK-
HO GBITb BEIOMbIM K GJIasKEHCTBY.
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Tparuyeckasi AuajeKTUKa. ['pex mpespenus uenoBeka. ['epoii-
CTBO 3ape3epBUPOBAHO [IJIT MEHBIIVHCTBA. YHUUTOKEHME YeJIOBEKa,
Kak ob6pasa boskbero.

BTopoit usieH aHTMHOMMM — CBOOOAHASI KYXOBHOCTb. AHMUHO-
MUs Hepaspewuma, ecau youpaemcs oOuH u3 wieHos. Takske yBUIe
ee IMaJeKTUKY. Pam 06pasoB. PackosbHMKOB — TBaph ApoKalliasi, WIn
MOTI'y TIpecTynuTb HopMy — CTaBpOTMH — UMCThIN geMoHu3M — Kupu-
JIOB — uejioBeKoOor. Ampubym 6oxcecmeeHHOCmMU — C80e8oauUe, hpo-
useon. CamoybuiictBo - MBan KapamasoB m ero myku - ero ummiest
JIaKeJCTBa BOIUIOIIAETCS B IMOCTHIAHOM OTIey6uiicTBe CMepAskoBa.
BesrpannuHocTb obeliaeT 60raTcTBO, MO3BOJISIET 0OPAaTUTHCS B HUUTO.
Het BbIxXOma M3 uMCTON IMOTEHIMATbHOCTIA. AOGCOIIOTHBIN ITPOU3BOJI =
Geccuame, Tak KaKk HeT HaAeKHOM ITOYBbL. J[eMOHMYECKUI HPUHLINII
HEOBITHS.

Boixon: «Tbl kaskmemib cBOOomHOM J06BM M T.O.»*. CIIOHTaH-
HOCTb, CBOGOIHAS BHYTPEHHSISI CYIIIHOCTb — HeOOXOAMMast IIPearoChI-
Ka, MeauyM, ImocpencTBoM kotoporo bor kacaercs cepama. CTaHOBUT-
Cs1 TUTOMOTBOPHBIM JIMIIb B JIIOOBM — JII0OBU K Bory. «3axBaueHHOCTb
U OKOJIIOBAaHHOCTh» — CMHTE3 MEKIY BHEIITHMM MPUHYKIeHeM U 6ec-
TIOYBEHHOV CBOOOOOM.

IIpumeuanus

1 Asrorpad: BA. S.L. Frank Papers. Box 12. Legende vom Grossinquisitor (yicr [5]
rnepBoro KoHcrekra — u3 nanku: Box 11. Idee der Freiheit bei Dostojewsky). Py-
KOMMCh Ha HEMEIIKOM si3bIke, 5 /1cToB (9 cTp.). [IBa KOHCIEKTa OHO JeKLmK (3a-
TOJIOBOK — TOJIBKO Ha OIHOM KOHCIIEKTe). JlaTpoBKa: BeposiTHO, KoHell 1933 — Hava-
70 1934 1. (cm. c. 86-87 Hacr. m3z.).

Cm.: Zlocmoesckuii @.M. Bparbst Kapamasossl. C. 232, 234.

3 Cwm. npumed. 94 u 95 k IMpunoxkenuio 4.

Cm.: «BbICOKMIT B3IIsh, XPUCTUAHCTBA HA YEJIOBEUECTBO MOHVKAETCS O B3MIALA
Kak Obl Ha 3BEPMHOE CTaZI0, U MOJ BUIOM COYUANbHOL JIIOOBU K U€IOBEUECTBY SIB-
JIIeTCSI YKe He 3aMacKMpOBaHHOe mpe3peHue K Hemy» (Jocmoesckuii @.M. Bery-
MUTEJIbHOE CJIOBO, CKa3aHHOE Ha JIMTEPAaTYPHOM yTpe B mosb3y cryneHToB C.-Tle-
TepOyprckoro yuusepcureta 30 nekabpst 1879 r. nmepen, ureHneM riaBbl « Bemykuit
mHKBU3UTOp» // ITonH. cobp. cou. T. 15. C. 198).

Opuect Penan (1823-1892) - dpaniysckuit dmtocod u mcropuk pesmrun. B pa-
6ore «Dunocodckme ayanoru u oTpbiBKM» (1876) pasBuBam KPUTUKY JE€MOKpATH -
YeCKMX UIAEN U MOCTYIUPOBaI HELOCTYITHOCTh MPOCBEIIEHVSI BCEM TPENCTaBUTE -
JIIM Hapoza.
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12
13

17
18

20
21
22

23
24
25

Cm.: «MHKBU3UTOD M I7MaBa O geTsix. <...> W B EBpome Takoii cuibl areuctnye-
CKUX 8blpadceHull HeT U He Ovtio. CTano ObITh, HE KAaK MAJIbUMK Ke s BEpYIO
BO XpUCTa U €ro MUCIOBENyIo, a yepe3 GOJbIIOe 20pHUNO COMHEHUL MOSI OCaHHA
MPOLIIA, KaK TOBOPUT y MeHs JKe, B TOM ke poMaHne, uept» (Jocmoesckuii @.M.
3amicK MTepaTypHO-KPUTUUECKOTO M MYOIMIVICTUYECKOTO XapaKTepa U3 3aruc-
Hovt Terpagu 1880-1881 rr. C. 86).

BosBpaiiieHne B nepBoHayaJbHOE COCTOSIHME (1am.).

Cwm.: [locmoesckuii @.M. TTogpoctok. C. 378-379.

Cwm.: tam ske. C. 375.

®DpaHkK M3naraert gajuee obiiee comepskaHne «baHTaCTMYeCKOro pacckasa» «CoH
cMentHoro yenoBeka» (cM.: [locmoesckuii @.M. [IHeBHuMK mucatenst. 1877.
C. 104-119).

Nmeetcs B Bugy coH PackonmbHuKoBa B octpore — cM.: Jocmoesckuti @.M. Bpatbs
Kapama3zossl. C. 419-420.

Cwm. mpumeu. 115 k Mpuioskenuio 4.

Cwm. npumeu. 70 k [Tpunoxennto 4.

Cm.: «Kaxkman cBob6omHOV H00BM, a He pabCKMX BOCTOPIOB HEBOJIbHMKA TIPET,
MOTYILIECTBOM, pa3 HaBceraa ero yxacHyBmmm» (Jocmoesckuti @.M. Bpatbst Ka-
pamasoBel. C. 233).

Cwm. npumeu. 29 x [Ipunoxennio 4.

Auto da fé (nopm.) - 6ykB. akT Bepbl. Pemrmnosnas 1epemMoHmsi, BKIKOUYArOIIAsT
B cebs1 6OroC/TysKeHue, MPOLECCUY, BBICTYIIEHNSI TPOTMOBEIHUKOB, OOBUHEHNE
M pacKasiHue epeTUKOB, pacIpoCcTpaHeHHas B no3nHee CpenHeBekoBbe B Mcmanum
u [Topryrammu. Kak npasuio, LiepeMOHMsI 3aBeplIaiach MPUBEIEHNEM B VICIIOJIHE -
HME CMepTeIbHOTO IPUTrOBOPA B OTHOLLEHUM €PETUKOB U UX COXKEHMEM.

Cwm. nipumeu. 94 u 95 k Ipunoskerno 4.

Vimeercs B BuAy 3adepKkHyTas Iepel 3TUM LMTaTa O «BO3BBIILIEHHOM ITOHMMAaHMUU
XPUCTMAHCTBA» — OHA MPUBELEHAa B EPBOM KOHCIIEKTe (CM. IpuMed. 4 K JaHHOMY
TEKCTY).

Cm. ipumed. 5 K JaHHOMY TEKCTY.

Cwm. mpumeu. 115 k Mpuioskenuio 4.

BosBpailieHye B nepBoHayaIbHOE COCTOSIHME (1am.).

Cwm. «IIpemmcnoBue 3apatyctpbi», dparmedt 5 (Huywe @. Tak roBopmn 3aparty-
crpa. Kuura piist Bcex u v giist koro. C. 17-18).

Cwm. nipumeu. 115 k Ipunoskennio 4.

Cwm. npumeu. 70 x [Tpunoxennio 4.

CMm. nipumeu. 14 K JaHHOMY TEKCTY.
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10
Idee der Freiheit bei Dostojewsky
<Hpes cBo60ADBI Y [10CTOEBCKOTO
(KOHCIIEKTHI JBYX JIEKLINIA)>!

Idee der Freiheit bei Dostojewsky

Mittelp<unkt> v<on> D<ostojewsky> — der Mensch (unbesch< rie-
ben> v<on> and<eren> Schriftstellern). Mensch, als Wesen, dessen
Bewusstsein Kreuzungspunkt von geistigen Machten ist (Gott u<nd> Sa-
tan). Das Medium dabei ist — Freiheit.

Was ist Freiheit? Vieldeutigkeit dieses Begriffes. Nicht aussere -
politische - Fr<eiheit>, obzwar aus d<em> Begr<iff> d<er> Freiheit
auch aussere (Gewissensfreiheit) folgt. Innere Freiheit. Auch dies viel-
deutig. Innere Freiheit - Unabhdngigk<eit> von fremden Mdchten,
die von innen den Menschen gefangen nehmen'.

Formen der Freiheit, der Unabhangigkeit, des «Bei-sich-selber-
Seins» (Hegel): 1) hochste Freiheit - Befreiung von allen Leiden-
schaften - hochste Blihte der Personlichkeit - Sein bei Gott.
Freih<eit> als letztes Ziel. «Erkennet die Wahrheit, und die Wahrheit
wird euch frei machen». «Zur Freiheit seid ihr berufen». 2) Freiheit,
als Weisheit, Selbstiiberwindung - das Ideal der griechischen Weisen.
Selbstbeherrschung. Kampf mit Leidenschaften, aber siegreicher
Kampf. Freiheit durch Zucht. Dieses sehr wesentliche mittlere Gebiet
kennt Dostojewsky gar nicht - dariiber noch spdter”. 3) Niedrigste
Freiheit, als Ausgangspunkt. Gewohnlich - Willensfreiheit, Wahlfrei-
heit (Metaphysisches Problem bei Seite, weil falsch gestellt.
Fr<eiheit> — nicht gegenstiandl<iche> Tatsache, sondern erlebte Reali-
tat). Wahlfreiheit u<nd> ihre Kritik bei Bergson (Rationalismus).
Fr<eiheit>, als Willkiir, sich Ausleben in der ganzen Irrationalitat.
Das ist Dost<ojewsky>’s Begr<iff> d<er> Freiheit.

L Honucarno xapandawom.
it JTonucano xapamdawiom na nonsx emecmo 3auepknymozo: (Christl<iche> Wahr-
heit halt diese Freiheit fiir schwankend, mithin als wahre Freiheit unerreichbar).
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Zwei zentr<ale> Werke: Memoiren aus dem Kellerraume 2) Gros-
sinquisitor (daneben auch Raskolnik<off>, Damonen). - Memoiren:
absichtlich Typus eines boshaften, ekelhaften, krankhaften Mannes,
der sich selber verachtet, gewahlt. Predigt des reinen Anarchismus
u<nd> Amoralismus. - Der Kristallpalast u<nd> der freche Gentle-
man. — Der «allerniitzlichste Nutzen». - Das einzige Ziel des Men-
schenlebens - nicht Klaviertaste, sond<ern> freier Mensch zu sein. -
Die Irrationalitdt der Geschichte. - Tiefste Kritik des Rationalis-
mus. Wesen des Menschen: Abgriindlichkeit, Schweben, Unfertigkeit,
Moglichkeit zu allem. Gefiahrlichkeit dieser Freiheit - von D<osto-
jewsky> tief durchschaut. - Fiihrt zur Idee des Ubermenschen,
Menschgottes. Raskolnikov - Mord, als Selbstmord. - Nicht Gewis-
sensbisse, sondern Stimme des Blutes. - «Damonen» - Galerie von
Typen dieser Art: soziale Gefahr - Werchowensky - Schurke, Schi-
galeff - Freiheit fiihrt zur Knechtschaft, Kyrilloff - Mensch ist frei
(ist Gott) nur im Selbstmorde.

Erste Freiheit garantiert nicht Erreichung der letzten. Mit ihr ist
das posse peccare oder gar das non posse non peccare verbunden'. Viel-
leicht — durch Zwang, Erziehung, Fiihrung - Verzieht auf erste Freiheit?

Legende vom Grossinquisitor. - Die Situation. - Beschuldigung
gegen Christus - Freiheit - unertragliche Biirde mit Gliick unverein-
bar. Berichtigung des Werkes Christi. - Brod, Wunder, Autoritit -
Gefangennahme des Menschen. Fithrung zum Glick, zum irdischen
Paradies. - All dies, als Damonie u<nd> tiefste Verzweiflung erkannt.
(Der stumme Kuss).

Unentbehrlichkeit der anarch<ischen> Freiheit - trotz aller Ge-
fahren. Der enge Weg - der einzige Freih<eit>. - Tiefe, in der allein
Mensch Gott begegnet. Sonst - Heuchelei u<nd> geist<iger> Tod.
Freiheit, nicht als Recht, sondern als heilige Pflicht des Menschen.
Die Damonie der Scham vor der eigenen Meinung. Der Traum des
irdischen Paradieses — Traum eines ldcherl<ichen> Menschen u< nd>
Wersiloffs Traum. Dagegen - als Holle - Raskolnikows Traum. Versu-
chung bei Dost< ojewsky> selber". - Kampf gegen soziale Theorie
des Verbrechens - nicht im Interesse der Bestrafung (Rationalismus),
sondern der Wiirde des Verbrechers.

i Jlonucano kapanoauiom Ha nonsx.
i JTonucano kapandawiom Ha nonsx.
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Ausweg. Der eine, ndchstlieg<ende> Ausweg - Freiheit durch
Zucht - Moral u<nd> Recht, das Gebiet des Gesetzes - ldsst
Dost< ojewsky> beiseite — Heilige u<nd> Schurken, keine anstdn-
dige<n> Menschen. Dies Gebiet sehr wertvoll, praktisch notwendig.
Aber beriihrt die letzte Tiefe nicht. Das letzte — Zusammentreffen mit Gott':
«du hast gewiinscht, dass der Mensch dir frei folge, bezaubert u<nd>
ergriffen durch deine Schonheit». - Gottmensch — Mittler - nicht tran-
szendentes Wesen, das den Menschen beschrankt, sondern immanentes,
durch Vertiefung. Transzende te ipsum (Augustin). Fiihrung - Gott-
filhrung durch Selbstfithrung - (Antinomie zwischen Gnade u<nd>
Freiheit durch Immanenz Gottes im Menschen aufgehoben). Wahres
Menschentum - Ebenbild Gottes - innere Vergottung durch Freiheit.

Idee der Freiheit bei Dostojewsky

Dostojewsky Vortrdge"

Mensch, - zentr<aler> Gegenst<and> bei D<ostojewsky>. Ver-
gleich mit anderen Dichtern - nicht Zeit- u<nd> milieubedingter
Mensch, auch nicht ewiges Wesen in seinen Abarten, sondern die all-
gemeine ewige Problematik des Menschenwesens. Eminent phil<oso-
phischer>, anthropologischer Sinn. - Mensch, nicht im Seelischen,
sondern als Geist = in Zusammenhang mit hoheren (gottl<ichen>
u<nd> damon<ischen>) Maichten. Das Milieu u<nd> Substrat dieses
Zusammenhanges ist aber die Freiheit.

Nicht aussere, politische Freiheit. Dariiber D<ostojewsky> nicht
nachgedacht und ihr sogar abgeneigt (nur in einem Sinne anerkannt -
Gewissensfreiheit). Im Ubrigen - Slawophile Ansichten: polit<ische>
Freiheit, als Kompromiss u<nd> Kompetenzabgrenzung im Kampf -
Produkt der westl<ichen> Atomisierung, Absonderung; in Russl<and> -
Macht auf Liebe u<nd> Vertrauen gegriindet. Damit ist bei Dost<ojew-
sky> ein Anarchismus verbunden (Staat als Kirche, d.h. Liebes- u< nd>
Glaubensgemeinschaft). Die Geschichte zeigte, dass es ein verhangnis-
voller Irrtum war. D<ostojewsky> - kein Sozialpsychologe.

Innere Freiheit. - Nicht zu verwechseln mit metaphysischem Pro-
bl<em> der «Willensfreiheit». Letzteres — aus dusserer gegenst<andli-
chen> Betrachtung - falsch gestellt< e> Gegenstdndliche - nicht letztes

i Jlonucano kapanoauiom Ha nonsx.
it JTonucano na nonsx kapamHoauiom.
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Sein. D<ostojewsky> aber - «Existenzialphilosoph»: inneres Sein.
Die Form, in der der Mensch sich frei fiihlt, Unabhangigkeit besitzt
(auch Spinoza - Willensunfreiheit - «die Freiheit des Menschen»).

Innere Freiheit, als Unabhangigkeit von fremden Méchten, die uns
von innen gefangen nehmen, als «bei sich Sein des Geistes». Je nach-
dem, was fiir Machte gemeint sind, verschiedene Formen: 1) Hochste
Freiheit — Verklartheit — Sein in Gott: «Erkennet die Wahrheit, und sie
wird euch befreien». «Zur Freiheit seid ihr berufen». Der «vergottete»,
heilige Mensch in Gott — von aller irdischen Notwendigkeit erlost, reiner
Geist. 2) Die mittlere Freiheit - durch Zucht, Gesetz, Selbstiiberwin-
dung. Fremde Machte sind da, belagern die Seele - aber werden zuriick-
geschlagen. — Das Ideal der griechischen Weisen — Stoiker u<nd> Epi-
kuréer. «Exm o0k eyopai» Aristipps. Dieses mittlere Gebiet tiberspringt
D< ostojewsky> - dariiber weiter. 3) die primare, elementare Freiheit,
als Ausgangspunkt. - Die Fahigkeit, alles zu konnen. Gewohnlich, als
Wabhlfreiheit genommen. Bergson u<nd> seine Kritik - rationalistische
Verfilschung, Freiheit, als unbehinderter Strom des Erlebens. Ebenso bei
D<ostojewsky> Freih<eit>, als das Schwebende, Unfertige, Unentschie-
dene - der Ungrund oder Abgrund. — Das anarchische Prinzip.

Zwei Hauptwerke: Memoiren aus dem Kellerraum u<nd>
Grossinquisit<or>. - Memoiren ein seelisch-kranker, hasslicher, er-
bitterter Mensch. Proklamiert das Recht auf Freiheit. - Der Kristallpa-
last u<nd> der freche Gentleman. «Der allerniitzlichste Nutzen»'.
Die Irrationalitat der Geschichte. — Tiefste Kritik des Rationalismus.

Gefihrlichkeit dieser Freiheit erkannt: Dialektik des Uber-
menschen. Raskolnikov - freier Mensch oder bebende Kreatur? Be-
wusstsein u<nd> Blut. - «Ddmonen». Stawrogin, der «Fiirst» u<nd>
Ubermensch, geht zu Grunde aus innerer Leere. Die hochste Potenzie-
rung: Kyrilloff. Der Menschgott. Eigenwilligkeit, als Attribut Gottes.
Freiheit im Selbstmorde. Vermeintliche Freiheit - l6st man sich von
Gott, so fallt man in die Macht des Teufels.

Primaére Freiheit garantiert nicht Erlosung. Posse peccare oder gar
non posse non peccare. — Vielleicht - durch Zwang, Erziehung, Unter-
werfung - Verzicht auf Freiheit?

i 30ecb 0603naueHo, HO 3auepkHYmMO MeCmo 6CmaeKu, Xoms cama 6cmasKka Hd no-
asx He 3auepkHyma: Mensch - keine Klaviertaste.
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Legende vom Grossinquisitor. Kritik der Freiheit. Christus die
Menschen nicht erlost, weil Freiheit gelassen. Freiheit - Geist =
furchtbare Birde. - Das irdische Paradies (von D<ostojewsky> selbst
ertraumt) - nur durch Verzicht auf Freiheit moglich. - Dies als Damo-
nie u<nd> Verzweiflung erkannt (der stumme Kuss).

Unentbehrlichkeit der primédren Freiheit, - trotz der Gefahren.
Der enge Weg - der gefahrliche Weg. Freiheit, letzte Tiefe - einziger
Punkt, wo man mit Gott zusammentrifft. Freiheit ist nicht Recht, son-
dern Pflicht zur Wiirde. Die Scham vor der eigenen Meinung. D<osto-
jewsky> tiber soziale Theorie des Verbrechens.

Antinomie - Freih<eit> unentbehrlich u< nd> verhdngnisvoll'.

[2] Ausweg? Der nachstliegende - Freiheit in Zucht, in der Be-
schrankung. Moral u<nd> Recht, das Gebiet des Gesetzes. Der mittle-
re, der alltagliche Weg. - D<ostojewsky> {liberspringt ihn. Dost<ojew-
sky> - kein Padagoge, deshalb kann gefahrlich werden. Erforscher der
gefahrlichsten Gifte und der grossen, entscheidenden Heilmitteln,
die gerade aus ihnen verfertigt werden konnen. Das mittlere, die Kost,
die weder totet, noch heilt, sondern gleichsam nur am Leben erhalt -
das tagl<iche> Brot - interessiert ihn nicht. Zwischen Schurken und
Heiligen - kein Mittleres.

Wenn auch Padagogisch sehr bedenklich, so in tiefstem Sinne
ganz recht. Der «Gerechte» und der «biissende Siinder». Der Evange-
liumsspruch - teurer — wieso? Die Erfahrung des Bosen ist zugleich
die tiefste Erfahrung des Guten. «Nicht vom Brote allein lebt der
Mensch» - das ist auch in Betreff des Brotes des Gesetzes, der
alltagl<ichen> Moral giiltig. Im letzten entscheidet sie doch nicht.
Die grosse Erfahrung Ap<ostel> Paulus.

Das ist der Ausweg v<on> Dost<ojewsky>: «du hast gewtiinscht,
dass der Mensch dir frei folge, bezaubert u<nd> ergriffen, von deiner
Schonheit». Der Gottmensch (mystisch) — der Mittler — nicht transzen-
denter Gott, sondern immanent-transzendierend. «Transcende te ipsum»
(Augustin). Antinomie zwischen Gnade u<nd> Freiheit durch Imma-
nenz Gottes aufgehoben. - Christus — oder Gnade - schafft das Gesetz
nicht ab - kein Libertinismus - sondern erfiillt es erst. Der Weg zur letz-
ten erlosenden Freiheit ist der (stets gefahrliche) freie Weg durch das
tiefste Innere des Menschen. Darin liegt der letzte Sinn der Freiheit.

i ,ZIOnLlCGHO KaplZHaaLuOM B8HU3Y aucma.
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ITepeBop;:

Hpes cBoGoabI y J10CcTOEBCKOTO

LlenTpasnbHbIN MYHKT Y JJOCTOEBCKOTO — 3TO UejIOBeK (He OnucaH
y Opyeux nucameneti). YesoBek, Kak CyllIeCTBO, CO3HaHME KOTOPOrO —
TOUKa mepeceueHust MyxoBHbIX cwi (Bor u gbsiBoi). MeouymMom Bbi-
cTymaeT cBobopa.

Uro Takoe cBob6oma? MHOrosHa4yHOCTh 3TOTrO MOHATHMSA. He BHelI-
HsISI, TIOJIUTUYECKast CBOOOA, XOTS U3 MOHSITUS CBOOOIBI TAaKKe CIIETY -
eT BHelHss (cBoGoma coBecTu). BHyTpeHHsss cBoboma. Ho m ato
MHOTO3HAaYHO. BHympeHHsas c80600a — He3asucumd OMm UyMHCux Cul,
KOmopble 3axeamuléarom uenoeéexda usHympu'.

®opmbl cBOOOIBI, HE3ABUCUMOCTH, «ObITUSI-Y-cebsi-camoro» (['e-
resib)’: 1) HauBbICIIasE CBOGOJA — OCBOOOKAEHME OT BCEX CTPacTey -
BBICILIMIA paciBeT JUMYHOCTU — 6biTMe y Bora. CBobGoma Kak mocmien -
Hss Uenb. «[lo3HaeTe UCTUHY, M UCTUHA CHEIaeT BaC CBOOOTHBIMU»S.
«K cBo6ome mpusBaHbI Bei»?. 2) CBO60AA, KAK MYAPOCTh, CAMOIIPEO0-
JIeHue — UIeasl Tpeueckux MyapeloB. BiameHnne camum co6oii. Bopb-
6a co crpactsmu, HO mobenoHocHast 6opbba. Ceoboda uepe3 nosuUHO-
geHue. Omy oOueHb BaNMCHYIO CPeOUHHYI ob6nacms Jlocmoesckuli
coeepuieHHo He 3Haem — 06 amom nosduee'. 3) Husmas cBobopa, Kak
MCXOmHbIN MyHKT. O6GBIYHO — cBOGOmA BOJM, cBOGOma BhIGOpa (ocTa-
BUM MeTa(u3MUuecKyio MpobieMy B CTOpPOHE, IOTOMY UTO JIOSKHO TIO-
craBieHa. CBoboma - He IpeAMEeTHbIM (PaKT, HO HepeKuUTas peasb-
HocTh). CBOGOma BbIOOpa U ee KpuTHMKa beprcoHoM (palyoHammM3m)>.
CBob6opa, Kak MPOM3BOJI, MPOSBWIA Ce6ST BO BCEM MppalMOHAIU3ME.
DTO — MOHATHE cBOOOIbI JJ0CTOEBCKOrO.

IlBe meHTpasbHble PabOThI: 3amMCKM M3 TMOAINOJbs 2) Bemukui
MHKBU3UTOD (BMecCTe C TeM Takxke PackonbHUKOB, becbhr). 3ammcku:
HaMepeHHO BbIOpaH TUI 3JI0T0, OTBPATUTETLHOTO, GOJIE3HEHHOTO MYK-
YMHbBI, KOTOPBII TIpesupaer cam cebs. [IpornoBeab YMCTOrO aHapxXyU3Ma
¥ aMopamsMa. XpyCTaabHbIN ABOPEI U Jep3kuii JkeHTIbMeH’. «Ca-
Masi BBITOOHAsS Bbiropa»’. EAMHCTBEHHAS 1IeTb UesI0BeYeCKO JKUSHU —

i Honucano xapandawiom.

it JTonucano kapamdawiom na nonsx emecmo 3auepkHymozo: (XpuUCTMaHCKast Myjl-
POCTb CUMTAET TaKylo CBOGOMY HEITPOUHOI, CIeN0BaTebHO, KaK MCTUHHAs CBOHO-
I1a — HeLOCTIDKIMA).
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He ObITh KJIaBMIIIEM Ha IMAaHMHO®, HO ObITh CBOOOMHBIM U€JIOBEKOM.
WppanyoHaabHOCTb uctopui’. Iimybouaiiiiias KpUTHUKA panMoOHaIN3-
ma. CyIIHOCTh UYesioBeKa: OGe3mOHHOCTb, IOABEIIEHHOCTh, He3aBep-
IIIEHHOCTh, BO3MOKHOCTh CHejiaTh Bce. OMmMacHOCTb 3TOM CBOOOMbBI
Ty6oko rmoHsaTa JloctoeBckuM. — Bener K uiee cBepxuesioBeKka, 4eJio-
BekoGora. PacKo/JIBHMKOB - YOMIACTBO, Kak camoybuiictBo. Het
YIPbI3€HMI COBECTHU, HO €CThb rojioc KpoBu® . — «BeckbI» — ranepes Tu-
MOB TaKOTO pOfa: COlMajbHasl OMACHOCTh — BepXOBeHCKMIl - Hero-
nsiia, [lnranes — cBob6oma BemeT K pabcTBy, KupnsuioB — yesioBeK CBO-
6oneH (oH — bor) smiib B camoy6uiicTBe!.

[lepBast cBOGOa He TapaHTUPYET AOCTVsKeHus nocaenuen. C neii
cés3aHa posse peccare Wiu CO8epuIeHHO non posse non peccare'. Bos-
MOXKHO UYepe3 NPUMHYKAEHMe, BOCIINTaHMEe, PYKOBOACTBO — OTKa3s
OT I1epBOIi CBOOOMBI?

Jlereuga o Benukom wuHKBuU3MTOpe. Cutyanus. OG6GBUHEHMe
nmpoTuB Xpucra - cBoboJa — HemoAbeMHas HOIIA HeCOBMeCTUMAst
co cuactbeMm. Onpapganne gesHus Xpucra. Xiied, 4ygo, aBTOPUTET —
IJIeHeHYe YesioBeKa. PYROBOZCTBO IyTeM K CYACTBIO, K 3€MHOMY palo.
Bce 3TO MOHATO Kak O#epsKMMOCTb U TiTy6okoe oryasHbe. (Hemont
noresnyin's).

Heo06xoqumMocTh aHapXUCTCKOM CBOGOAbI — HECMOTpPS Ha BCe
OMAaCHOCTH. Y3KMI1 MyTh — IMHCTBeHHas cBodoga. [imy6una, B KOTO-
POVi TOJTBKO U BCTPedaeT uesioBek bora. MHaue — muiieMepue u TyXoB-
Hast cMepTb. CBOGOIA He KaK MPaBO, HO KaK CBSIIIEHHBIN JOJT YesIOBe-
Ka. OmepskMMOCTb CTBIAOM 3a CBOe COOCTBEHHOe MHeHme. Meuma
0 3eMHOM pde — COH CMEUlHo20 uenoseka u co Bepcunosa'. Hanpo-
mue - aod - con PackonvHukoea®. Hckywenue camozo JJocmoesckozo”.
Bopb6a mpoTUB COLMATBHONM TEOPUHU TIPECTYIIEHMS — HE B MHTEpecax
HakasaHus (palOHaIN3M), HO B JOCTOMHCTBE IPECTYITHUKA.

Beixop. Cametii ouedudmblii 8bixo0 — c8o0600a uepes npuHyxrcoe-
Hue - mMopanb u npaso, obnacme 3akoHa — [Jocmoesckuii ocmasnsem
8 CMOpoHe — Cesimble U Hez00Au, Hem NpuiuuHwblx Jiodell. Ima 06-
Jacms OueHs YeHHd, npakmuuecku Heobxoduma. Ho He kacaemcs no-
cneoneli enybunvl. Iocnednss — ecmpeua ¢ Bozom™: «Thl Bokenar,

i JTonucano kapanoauiom Ha nonsx.
- Tlonucano kapaHoauiom Ha Nossx.
it Tonucano kapandawiom Ha nonsx.
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yTOOBI YEJIOBEK CBOOOJHO IIOIIEJ 33 TOOOJ, OUapOBaHHBIA 11 3a-
XBaueHHbBII KPacOTOIO0 TBOeN»'. — BorouenoBeK - CpeacTBO -
He TPaHCHEeHJEeHTHAasl CYIIHOCTb, KOTOpasl OTPaHMUMBAET YeJIOBEKa,
HO MMMAaHeHTHasl, TocpeacTBoM ymrybienus. Transzende te ipsum
(ABryctuH)". Benenne — Bemenue borom uepe3 camoBeneHue — (aH-
TUHOMMSI MEXKIY 06JIarogaThbio 1 CBOOOMONM CHSITA yepe3 MMMAaHeHT-
HoCTb Bora B uesnoBeke'®). MicTuHHOe yestoBeuecTBO — o6pa3 Boskuit —
BHyTpeHHee 0O60KeHbe uepe3 CBOOOLY.

Hnes cBo6oabI y JlocTOEBCKOrO

Hoxnadet o locmoeackom'

YesoBek — meHTpasbHbI mpeameT y JocroeBckoro. CpaBHeHMe
C IPYTUMM MCaTeISIMU — He 0OYC/IOB/IEHHbII BpeMeHeM U Cpeioi ue-
JIOBEK, TaK:Ke He BeUHasl CYIIHOCTb B ee BapMaHTax, HO 06Ii[asi, BeuHast
npo6ieMaTiKa CyITHOCTU uesioBeKa. OueBuAHbI GuytocodCkumit, aH-
TPOTIOJIOTUYECKUI CMbICI. UesloBeK, He B TYIIIEBHOM, HO KaK AyX =
B CBSI3M C BbICIHIMMM (OOKECTBEHHBIMM M JEMOHMUYECKUMM) CUJIAMMU.
[Tpu 3TOM Cpena u cy6CTpaT 9TOV CBSI3M — CBOOOAA.

He BHemHsas, moautudeckas csoboma. O6 stom JlocToeBcKuit
He ITyMasl M Iaske OTpulia ee (MPU3HABAJ JIUIIIb B OMHOM CMBICIIE —
cBoOoma coBecTH). BripoueM - c/aBSHOQMIbCKME B3IJISIObI: TTOJIMU-
THUYECKasi CBOOOIA KaK KOMIIPOMMCC M pasrpaHMyeHme KOMIIeTEeHII
B KOHKYpPEHLIMM — TMPOAYKT 3alafgHOM aToMusanuu, o060CcoBIeHus;
B Poccun - BimacTh ocHoBaHa Ha j1100Bu 1 moBepun. 3dece ¢ Jocmo-
€e6CKUM C853aH AHAapXu3m (20Ccy0apcmeo KAK UepKosb, m.e. 0OUjUHa
n068u u eepet). VIcTopus Mokasasia, YTo 9TO ObLIa Tparmdyeckas ommo6-
Ka. JJocToeBCKMi — He COLMaIbHbBIN IICUXOJIOL.

BuyTrpenusisi cBoooga. He myTtath ¢ mMeTadusnueckoin mpobiie-
MO «cBOGOIbI BoM». [locaemHee — U3 BHEIIHEro, IMpeqMeTHOro Ha-
GITIOIEHMSI — IOHCHO 8blOeNleHHOe npedmemHoe — He hociedHee Gblimue.
OpuHako JIOCTOEBCKUI — «3K3UCTEHIMAIbHbIN (Priocod»: BHyTpeHHee
6biTrie. PopMa, B KOTOPOIi YeJIOBEK UYBCTBYeT cebsi CBOOOIHBIM, 06-
JlaJjaeT He3aBMCUMOCTBIO (Takke CrmHO3a — cBoGOMIa BOIM — «CBOOO-
Ila yesjioBeKa»'’).

BHyTpeHHSs cBOOOAA, KaK HE3aBUCUMOCTD OT UYSKMUX CUJI, KOTOpBIE
IUIEHSIIOT HAC M3HYTPM, KaK «y cebs 6biTne myxa»®. B saBumcumoctyn

i JTonucano na nonsix kapaHoauiom.
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OT TOTO, YTO TOHMMAETCS TIOH, CujlaMM, pasmuHbie ¢dopmbl: 1) Hau-
BBICIIIasi CBOOOA — IPeodpakeHHOCTh — ObiTie B Bore: «mosHaiite
MUCTMHY ¥ OHa ocBoGomuT Bac»X. «K cBoGome mpusBaHbl Bbi»2. «060-
SKeHHBI», CBITOM UejioBeK B bore — ocBOOOXKIEH OT BCSIKOM 3€MHOM
HeOOXOAMMOCTH, UMCThIN AyX; 2) CpequHHAs1 cBoOoAa — uepes IpH-
HYKJIeHMe, 3aKOH, caMoIipeofosieHne. Yyskue CuIbl 31eChb IPUCYTCTBY-
10T, OCaKOAIOT OYITy — HO OTOpachIBalOTCSl Hasan. Mmeanm rpeueckmx
MYIIPEIOB — CTOMKOB U 3MuKypeiiiies. «Exm oK eyopai» Apuctumma®.
Omy cpedunHyo obnacme npeodonesaem Jlocmoesckuii — 06 smom
Oanvuie; 3) W3HAYajbHAs, 3JIeMEHTapHasi CBOOOMA, KaK VCXOIHBIN
myHKT. - Croco6HOCTD fmeaTh Bce. OBGBIUHO GepeTcst Kak CB060/ia BbI-
60opa. Beprcon 1 ero KpuTHKa — palMOHATUCTIUECKOE MCKasKeHNe, CBO-
60712 KaK OGeCIpersITCTBEHHbIN MOTOK IepeskuBanmusa®. Taxke y Jlocto-
€BCKOTO CBOOOIA, Kak Iapsiliee, He3aBeplleHHOe, HepelleHHoe -
6e30CHOBHOE W 6e3mHa”. AHAPXMUCTCKUIA TPUHIINAIIL.

IIBe riaBHble paboOTh: 3almMCKM M3 MOANMOJbS 1 Beaukwmii
MHKBU3UTOP. 3allMCKM AYIIEBHOOOIBLHOIO, OTBPAaTUTEIBHOTO, 03JI006-
JIEHHOTO uejioBeka. Bo3Berraer mpaBo cBOOGOAbI. XPyCTaabHBIA OBO-
pell u gep3Kkuit IkeHTIbMeH”. «Camasi BbITOgHAasI BbITOma»?”. Wppamu-
OHAJIBHOCTD McTopuu. [ryGouariiiias KpUTUKa palyoHaIu3Ma.

[To3HaHa OMaCHOCTb 3TOV CBOOOMBI: TMATIEKTHKA CBEPXUYEIOBEKA.
PacKo/IbHMKOB — CBOOGOIHBIN YeJIOBEK WIM JposKailas TBapb?? Co-
3HaHMe U KpoBb. «Bechl». CTaBPOrMH, «KHSA3b» YU CBEPXUESIOBEK,
noruGaeT 13-3a BHYTPEHHeN MycToThl. HauBbICIiee BO3BeeHNE B CTe-
nenb: KupmnnoB. Yenoekobor”. CBoeBosnme, kKak arpmbyt bora.
CBobopa u camoy6uiticTBo. MHuumas ceo6oda — ecau uenosek omaoens-
emcs om Boea, mo okasvieaemcs 6o enacmu 0vaeond.

W3nauanbHast cBo6oma He rapaHTupyet cracenus. Posse peccare
WJIM COBEPILIEHHO non posse non peccare®. Bo3MOXHO yepes MpUHYK-
IleHye, BOCIIUTaHKe, IOOUMHEHME — OTKa3 OT CBOGOIbI?

Jlerenga o Benukom mHkBM3uTOpe. Kpurtuka cBo6ompl. Xpucroc
He cIiac JIIofiel, MOTOMY YTO OcCTaBui cBobomy. CBoboma - myx =
y>kacHas Holla. 3eMHOI pait (okeslaHHbI camuM JloCTOeBCKUM) — BO3-
MOKEH JIMIIIb MTOCPENCTBOM OTKasza OT cBoOombl. ITo3HaHO Kak opep-
JKMMOCTD M OTYasTHbe (HeMOJ MoLeyifs!).

1 3decb 0603uaueHo, HO 3auepkHYmMo Mecmo 6CMasKu, Xoms cama écmaekd Hd Nno-
a9Xx He 3auepkHyma: YeyoBek — He GopTenuaHHas KJIaBuIla.
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He oTuykmaeMoCTb M3HAUaJIbHOM CBOOO/IbI, BOIPEKYM OMACHOCTM.
V3kui1 IyTh — onacHbii myThb. CBOGOMA, MOC/IEOHSS IYOMHA — €IUH-
CTBEHHAsl TOUKa, rae BcTpeuaroTcss ¢ Borom. CBo6oma He mpaBo, HO
JOJIT ObITh mocToMHBIM. CThIN 3a cBOoe cobcTBeHHOoe MHeHue. JlocTo-
€BCKMI1 O COIMAIbHOM TEOPUM ITPECTYTUIEHUS.

Aumunomus - c6o600a Heomuyxcdaema u mpazudnd'.

[2] Boixon? Camblil TPOCTO¥ BBIXOA, — CBOOOZA B IPUHYKAEHUMN,
B orpaHnyeHun. Mopajb u mpaBo, 06j1acTh 3akoHa. CpeauHHBIN, IM0-
BCENHEBHbIN MyTh. [locTOEBCKUI mpeoposieBaer ero. JlocToeBckumii —
He IeJaror, IOTOMYy MOKeT ObITh omaceH. VcciemoBaTesb ONacHei-
IINX SIIOB U BEJIMKUX, PEIIUTENbHBIX CPEACTB K UCIEIEHUIO, KOTOPbIe
MOTYT OBbITh CO3[aHbl MMeHHO u3 simoB. CpemmMHHOeE, OMeTa, KoTopas
HM yOMBAET, HU JIEUUT, HO JIUIIDb MONIEPKMUBAET KU3Hb — ITOBCETHEB -
HbIM XJie6 - ero He MHTepecyeT. Cpeny HEromsieB U CBATHIX — HET
CPEeIVHHBIX.

Ecnu ¢ memarorueckoil TOYKM 3peHMst U COMHUTENbHO, TO B LTy -
6ouanIeM CMbIC/IE COBEPIIEHHO BepHO. «[IpaBemHbli» U «KAIOIIUICS
rpelIHMK»*, EBaHTe/IbcKOoe M3pedeHne — neHHee — nouemy? OIBIT 371a
eCcThb BMeCTe ¢ TeM [Tybouaiiimii onbIT mo6pa. «He xme6oM emnHbIM
SKUB UeJIOBeK»® — 3TO TakyKe KacaeTcsl xjeba 3aKOHa, MOBCETHEBHOM
Mopain. B mocyiemHem cuete oHa He peliaet. Beqmkuii ombIT anmocTo-
sia [TaBna.

9to BbIXOH, octoeBckoro: «Thl BO3Kesas, YTOObI YeIOBEK CBO-
GOIHO TOIIIes 3a TOOOV, OUapOBaHHbIN M 3aXBaY€HHbIN KPaCOTOIO TBO-
eii»*, borouesioBek (MUCTUYECKM) — MOCPEOHUK — HE TPAHCIEH/IEHT -
HbIi Bor, HO WMMMaHeHTHO-TpaHCleHaupyoilee. «Transcende te
ipsum» (ABryctuH)®. AHTMHOMMSI MEXIY OarogaTbio M CBOOOHOI®
CHSITa MMMaHEeHTHOCTbIo Bora. Xpucroc - win 61arogaTh — He OTMe-
HWI 3aKOH — He JMOGePTUHU3M® — HO JIUIIIb UCIIOJIHWI ero. ITyTh K mo-
cenHen, ocBoboKmaroleli cBobome — eCcTh (BCErma OMmacHbIi) CBOOO -
HBbIM IyTh uYepe3 IIyOOYalIllyl0 BHYTPEHHIOI CYIIHOCTb YeJIOBEeKa.
30ech 3aK/II0UeH IIOC/IeIHNI CMbIC/I CBOOOII.

i ,ZIOnLlCGHO KaplZHaaLuOM B8HU3Y aucma.
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S I

IIpumeuanus

Asrorpad: BA. S.L. Frank Papers. Box 11. Idee der Freiheit bei Dostojewsky. Py-
KOIMCh HA HEMEIIKOM s3bike, 3 yicTa (5 crp.). [lBa KoHCIeKkTa oqHoi jiekiymu. a-
TUPOBKA: JieKuust B Amcrepmame 2 Hosibps 1934 r. (cm. c. 81-85 Hact. wmsm.).
B 3TO011 ke mamnke HaXOOWINCh: OKOHYaHME KOHCIeKTa jiekumn « Dostojewsky und
die Krise des Humanismus» (cMm. [Ipuioskenne 2), OKOHYaHMEe KOHCIIEKTA JIEKIVN
«Dostojewsky und das Problem des Menschen» (cm. [Ipunoskenne 7), okoHUaHMe
koHcrekTa jiekumu «Nietzsche und ihm verwandte russische Geister» (cm. Ilpu-
JoxkeHne 8) U OKOHuUaHMe KOHcreKkTa Jyiekumu «Legende v<om> Grossinquisitor»
(cm. [Tpunoskenue 9).

Cm. npumeu. 64 k [Tpunoxennto 4.

NHn. 8:32.

Tasn. 5:13.

Cm.: «/ HY)KHa JI1 BOOOIIE YesIoBeKy 3Ta cBoGoma BbiGOpa Mexnay Tem, 4to o-
CTOEBCKMIA OOHAKIbI B OTUASIHMM HAa3BaJI “4epTOBBIM HOOpOM u 370M”? <...> Ile-
JIO B TOM, YTO MX IIOCTAaHOBKA Y3Ke IpeJIIoaraeT ONpaBgaHHON U 3HAYMMOM camy
uneio cBobonbl Bbibopa. Ho cama ara ugest — B TOM OObIYHOM CMbICJIE, B KOTOPOM
oHa bepeTcs, — He BbioepKuBaeT Guaocodckoit KpuTuku. beprcon ybenurtesnbHO
MOKa3aJl, YTo 0ObIYHOE TTOHMMAaHMe, BbIPDasKEHHOE B 3TOV UIEe, COMEPKUT rpydboe
MHTEJIEKTYaIMCTUYECKOE MCKAsKEHMe TMOMJIMHHOTO, MPPAlMOHATbHOIO COCTaBa
BosieBoro npouecca» (@panx C.JI. PeanbHOCTh M vesoBek. MeTtadusmka uenose-
yeckoro 6bitusi. C. 372). Cp.: Bepzcon A. OnbIT 0 HEMOCPENCTBEHHbBIX AAHHBIX CO-
sHauust // Bepecon A. Cobp. cou.: B 4 1. T. 1. M.: MockoBckuit kiy6, 1992.
C. 111-146.

Cwm. npumeu. 71 x [Tpunoxennto 4.

Cwm. npumeu. 70 k [Tpunoxennto 4.

Cwm. npumeu. 61 k [Tpunoxennto 4.

Cwm. npumeu. 73 k [Tpunoxennto 4.

Cwm. npumed. 34 x IIpunoxkennto 4.

Cm.: «Kro cmeer youTthb cebst, Tot Bor» (Jocmoesckuii @.M. Becbl. C. 94).

«Posse peccare» (1am.) — «BO3MOKHOCTb I'DELLUTb»; «NON POSSe non peccare»
(nam.) - «HEBO3MOXKHOCTb He rpeiinTb». CM. mpumed. 62 Kk [Ipunokenuio 4.

Cwm. npumeu. 94 xk [Tpunoxennto 4.

Cwm. npumeu. 9 u 10 k TTpunoskenuto 9.

Cwm. npumeu. 11 k [Tpunoskenuro 9.

Cwm. npumeu. 92 k [Tpunoxennto 4.

Cwm. npumed. 29 x IIpunoxkennto 4.

Borpoc o B3aumomencTBmu YesioBeYecKkoii cBo6oIbl 1 BoskecTBeHHON 6arogaT
paccMaTpuBaJICS B TBOPYECTBE PaHHEXPUCTMAHCKUX OGOrOCIOBOB, B YaCTHOCTU
611. ABryctuHa u npern. Makcuma VicnioBegauka. Cm.: «JleiicTBeHHas cuiia, MCXO-
ISIIast U3 3TOrO [TTYOMHHOTO CJIOSl, HE MPOTMBOCTOMUT MHE Kak uyykas, M3BHE
Ha MeHS JeJICTBYIOLIas Cua, a, HaPOTUB, MPOXOIS CKBO3b IIEHTP MOEN JIMYHO-
CTU WX, BepHee, BIIEPBbIE TBOPS €r0, COBIIAAAET C MOEJ COOCTBEHHO CBOOOLON.
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22
23

24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37

B aTom - TaifHa MepBMYHOTO OTHOIIEHUS MEXOY “6Graromarbio” U “cBOGOMON:
6iaromatb, “map CBbIle”, He MPOTMBOCTOMT MOEH CBOOOIE, a TBOPUT ee camy»
(@pank C.JI. PeanmpHOoCTb M uenoBek. Meradusmka ueIOBEYECKOTO OBITHS.
C. 330).

CM.: «B OTHOILIEHUM TOTO, UYTO YeJIOBEK OOBIYHO pasyMeeT IOf, CBOel CBOOOMOiA,
mpaB CnnHO3a, YKasbIBAIOLMIA, YTO ITO CO3HAHME CBOOOAbBI MMeEET He GOJbIie 3HA-
YeHUsI, UeM CO3HAHUE MbSIHOTO, YTO OH “CBOBGOMHO” rOBOPUT B3HOP U TBOPUT Gec-
YYHCTBA B COCTOSIHMM OmbsiHeHMst» (Tam ke. C. 343).

Cwm. npumeu. 64 k [Tpunoxennto 4.

Cp. UHn. 8:32: «[losHaeTe UCTUHY, U UICTUHA CHOEIAET BAC CBOOOTHBIMM».

Tan. 5:13.

CokpauenHas uutara u3 guanora «K Jlauge o 3epkaje» OCHOBATels] KMPEHCKOM
kol Apucrtumnmna (oK. 435 - ok. 355 10 H.3.) IO MOBOAY OCY’KAABIINX €ro CBSI3hb
¢ mo6osuuuert Janpoit: «Exw Aoida, 0K €Yopol. €MEl TO KPOTEV Kol Wi
ntréoBon ndovav aplotov» (Apiotinog. Iepi tov Aaidog katomtpov). Cm.: «Benp
s Biagero Jlaumon, a He OHa MHOIO; a JIyulliasi JOJIT He B TOM, YTOObI BO3IEPIKM -
BaTbCSl OT HACJIAKAEHWIA, & B TOM, YTOOBI BJIACTBOBATh Haf HUMM, HE TMOLUMHSISIChH
um» (Juozen Jlaspmckuii. O >KU3HY, YIEHUSIX U M3PEUEHMSIX 3HAMEHUTBIX Quio-
cotos / [Tep. M.JI. l'acriapoBa. M.: Msiciib, 1986. C. 115).

Cm. mpumed. 5 K JTaHHOMY TEeKCTY.

Cm. Hacr. usg. C. 21-25.

Cwm. npumeu. 71 x [Tpunoxennto 4.

Cwm. npumeu. 70 k [Tpunoxennto 4.

Cm. npumeu. 33 k [Tpunoxennto 4.

Cwm. npumeu. 2 k [Tpunoxenuto 8.

Cwm. nipumeu. 62 K [Ipunoxkennio 4 u npumed. 12 K JaHHOMY TEKCTY.

Cwm. pumed. 93 x IIpunokennto 4.

Cp.: JIk 7:34; JIk 15:7.

Mo. 4:4.

Cwm. npumeu. 92 xk [Tpunoxennto 4.

Cwm. npumeu. 29 k [Tpunoxennto 4.

CwMm. npumed. 18 K JTaHHOMY TEKCTY.

B nanHom ciryyae mubepruHusm (ot siam. libertas - cBo6ona) o3HaYaeT aKIeHTH-
pOBaHMe poJiii CBOOObI.
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11
Puschkin und Dostojewsky.
Zur Erkenntnis des russischen Geistes
<ITymkuH u JJocroeBckuit. K mo3Hanmo pycckoro gyxa>!

Puschkin und Dostojewsky.
Zur Erkenntnis des russischen Geistes
von S. Frank

Habent sua fata nicht nur libelli, sondern auch ihre Verfasser, -
wenn sie grosse schopferische Geister sind - in ihrem Nachleben im
Bewusstsein der Welt. Je nach Bediirfnissen und Neigungen einer Kul-
turepoche’ werden sie der Vergessenheit preisgegeben und stehen wie-
der auf zu neuem Leben, und zwar in sehr verschiedenen Gestalten®,
weil bald die eine, bald die andere Seite ihres geistigen Schaffens und
Wesens erkannt und geschatzt wird.

Diese Art war auch das Schicksal grosser russischen Geister, ins-
besondere im Bewusstsein der ausserrussischen europdischen Welt. Es
gab eine Zeit, wo man den jetzt halb vergessenen Turgenev allein
kannte und als einen der grossten Kunstler der europdischen Mensch-
heit bewunderte. Dann kam eine Epoche, in der Tolstoi als grosste
geistige Wundererscheinung begierig aufgenommen und genossen
wurde - und zwar nicht so sehr als Kiinstler' als solcher" ist er im Ge-
biete der Romanliteratur tatsachlich der unvergleichlich grosste
Schriftsteller nicht nur Russlands, sondern des ganzen 19-ten Jahrhun-
derts liberhaupt’ — sondern insbesondere eben von seiner schwichsten
Seite, namlich als Moralist und religioser Geist. Als neuer Prophet und
Lehrer der Menschheit wurde ein Geist bewundert, der freilich durch
die ungeheure riicksichtslose Macht seines Suchens nach dem Reiche
Gottes und seiner Gerechtigkeit faszinieren konnte, der aber zugleich

i anee sauepknymo: geraten sie.

i JTanee sauepxnymo: mit Betonung, a Takxke IOMMCAaHHOE Hafl CTPOKOIL: an denen.

it Tanee 3auepxknymo: vom rein kiinstlerisch ist und bleibt Tolstoi tatsachlich der
schlechthin grosste Romanschriftsteller.

v Hanucano emecmo 3auepknymozo: welcher.

v [lanee 3auepkHymo: gelten darf.
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als blinder Titane in der Dunkelheit herumtappte, die grundlegendsten
geistigen Zusammenhange iibersah und kaum etwas Positives erblick-
te und erreichte. Und dann kam - und dauert bis auf unsere Tage - die
Zeit von Dostojewsky. Dostojewsky wird jetzt nicht nur fiir den
schlechthin grossten russischen Geist gehalten, fiir einen unvergleich-
lich genialen Entdecker und Wegweiser im Gebiete des geistigen Le-
bens, sondern auch fiir die am meisten reprasentativen Gestalt [2] der
russischen Geistigkeit.

Es muss namlich hinzugefiigt werden, dass mit dem sachlichen
Interesse der europdischen Welt fiir russische Geister stets in unzer-
trennbarer Einheit das Interesse fiir ihre reprasentative Bedeutung,
als Exponenten der russischen Geistigkeit tberhaupt, sich verbindet.
Die europaische Welt - und am meisten gilt das, oder wenigstens galt
bis jetzt, in Betreff Deutschlands - sucht in jedem sie begeisternden
russischen Schriftsteller die Offenbarung eines geistigen Schatzes,
den sie in den Tiefen des russischen' Wesens erahnt und von dem sie
eine neue Wegweisung, eine neue Sinndeutung des Lebens erhofft.
Die herrschende Einstellung hat dabei an sich etwas Paradoxes™: das
Abendland wird gewohnlich gerade von dem angezogen, was ihn als
exotisch und unbegreiflich™ am russischen Wesen erscheint”; je be-
fremdender die Kundgebungen des russischen Geistes sind, desto
mehr werden in ihnen Offenbarungen von allgemein-menschlich not-
tuenden Wahrheiten geahnt. Diese Einstellung ist erklarlich, als Aus-
druck einer gewissen Verzweiflung des Abendlandes an sich selber, ei-
ner Sehnsucht - wie es auch am Ende der antiken Kultur der Fall
war - nach neuen, unbekannten geistigen Welten. Fiir jeden tiefen fiih-
lenden Russen hat aber diese Einstellung etwas beleidigendes. Er ist
sich wohl der wesentlichen Eigenart seines Volkes im Vergleich mit
den abendlandischen bewusst, und weiss sie auch zu schitzen; er
mochte aber nicht Indern und Chinesen, fiir die der Westeuropaer auch
oft schwarmt, gleichgestellt werden, schon weil er sich als Glied der

i IHanee sauepknymo: Geistes.

i JTanee sauepxnymo: an sich: gerade in dem, was als.
i JTanee sauepxnymo: und befremdend.

v NManee sauepknymo: wird gewohnlich.
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christlichen Volkerfamilie betrachtet!, mithin jedenfalls zu dem Euro-
pa sich mitrechnet, das mit der Christenheit zusammenfallt.

Fragt man aber, was eigentlich den Westeuropaer gerade in der
ihm fremden Eigenart des russischen Geistes am meisten anzieht,
so misste die allgemeine An<t>wort lauten: es ist die dem russischen
Geiste eigene intimere unmittelbare Verwurzelung in den geistigen
Tiefen, die durch eine gewisse Unmittelbarkeit und Ungebundenheit
des russischen Geistes bedingt ist, die ihm ermoglicht die geistige Re-
alitat ihrer Tiefe und Problematik freier zu iiberblicken, sich unge-
hemmter" in ihr zu bewegen™ [3] als es dem durch alt<e> Traditionen™
und Kulturformen gebundenen und beengten westlichen Menschen
in der Regel moglich ist. Es ist gewohnlich die wenn auch schiichter-
ne, von vielen Bedenken gehemmte, gleichsam geheime Sehnsucht
nach dem anarchischen Elemente des russischen Geistes, die den
Abendlander zum russischen Wesen hinzieht.

In diesem Zusammenhange wird die ausserordentliche Begeiste-
rung fiir Dostojewsky, das Empfinden gerade dieses Geistes, als des
unvergleichlich tiefsten und adaequatesten Exponenten des" russischen
Wesens begreiflich. Die geniale Fahigkeit Dostojewskys, die verbor-
genen Abgriinde des seelischen und geistigen Lebens zu erforschen,
beruht - abgesehen natiirlich von der dazu gehorigen speziellen kiinst-
lerisch-geistigen Begabung - auf seiner echt russischen grenzenlosen
inneren”' Freiheit. Ein anderer Russe, Alexander Herzen, hat einmal
den Ausspruch gesagt: «Der denkende Russe ist der freieste Mensch
auf Erden». Dafiir ist gerade Dostojewsky eins der iiberzeugendsten
Beispiele. In der gesamten religiosen Literatur der Welt ist kaum ein
Geist anzutreffen, der, nach letzter Harmonie und religioser Sinndeu-
tung, nach Gott strebend, nachdem er dies Ziel schon erreicht hat, mit
solch einem genialen Scharfsinn und unerschrockener, riicksichtloser
geistiger Freiheit und Wahrhaftigkeit wie Dostojewsky alle Gegenin-
stanzen gegen den Glauben erforscht und geschildert hdtte - die

anee 3auepknymo: und in diesem Sinne zur.

i Tonucano emecmo 3auepkHymozo: besser.

it Tonucano emecmo 3auepkHymozo: auszukennen.

v JTonucano emecmo 3auepkuymozo: hergebrachte Sitten, Anschauungen.
v [lanee 3auepknymo: Wertvollsten im.

Vi ITonucano emecmo sauepknymozo: geistigen.
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sinnlose Tragik des Weltlaufs, den hoffnungslosen Zwiespalt zwischen
den ewigen unveriusserlichen Bediirfnissen der menschlichen Person-
lichkeit und der tatsachlichen Weltverfassung, die satanischen Abgriin-
de des Bosen und Gemeinen und zwar in ihrer scheinbar unlosbaren
Vermischung' mit den heiligsten” Sehnsiichten des Menschen, kurz,
alle Versuchungen zum Unglauben und zum Bdsen, die der menschli-
chen Vernunft und dem menschlichen Herzen angeboren sind™.

Dieser subjektiven religios-kunstlerischen Eigenart Dostojewskys
entspricht” aber auch’ das von ihm entworfene objektive Bild vom
Wesen des Menschen und seines geistigen Lebens. Geradezu als Mit-
telpunkt von Dostojewskys gesamter Lebensanschauung kann seine
[4] Intuition gelten”, dass die primédre innere Freiheit, im Sinne der
Bodenlosigkeit, der anarchischen Ungebundenheit, des ungehemmten
Sichauslebens der menschlichen Innerlichkeit - dies unsagbare Ele-
ment des «Ungrundes», dessen furchtbare Damonie Dostojewsky sel-
ber genau kennt und schildert — nicht nur den einzigen wahren We-
senskern der Personlichkeit ausmacht, dem sie nicht entsagen kann,
ohne geistigen Selbstmord zu veriiben, sondern auch das einzige,
schlechthin unersetzbare Medium ist, durch das allein der Mensch zur
Bertihrung mit Gott und zur schliesslichen Erlosung gelangen kann.
Dies bedeutet aber zugleich fiir Dostojewsky"", dass die Erfahrung des
Aufruhrs und der Versuchung, die Ermessung der Abgriinde der Da-
monie im Heilswege des Menschen unersetzlich sind. Der enge Weg,
der zum"" Himmelreich fiihrt, geht fiir Dostojewsky stets dicht an Ab-
griinden des Bosen vorbei, ja vielleicht durch diese Abgriinde hin-
durch™.

Im engsten Zusammenhange damit steht aber auch der allge-
meine geistige Maximalismus von Dostojewsky. Wenn die Dialektik,

i JTonucano emecmo 3auepxknymozo: Einheit.

i Tanee sauepknymo: mit der religiosen.

i Tlanee sauepkmnymo: erforscht und geschildert hatte.

v JTonucano emecmo 3auepknymozo: steht.

v [anee 3auepkHymo: im Zusammenhange.

Vi Jlonucano emecmo 3auepknymozo: ist die Uberzeugung.

Vi TTonucaro Ha nonsix emecmo 3auepkrymozo: Damit verbindet sich die Uberzeugung.

Vit JTonucano emecmo sauepkHymozo: ins.

ix  JTanee sauepxnymo: Auch seinen Heiligengestalten, wie Aljoscha Karamasoff und
den Staretz Zosima, bleibt dieser Weg nicht erspart.
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die Einheit der Gegensitze, die coincidentia oppositorum tiberhaupt
zum wahren Wesen des Geistes gehort - und Dostojewsky ist einer
der grossten dialektischen Denker, - so liegt seine Eigenart dabei
darin, dass die dialektische Entwicklung stets in Form eines plotzli-
chen Uberspringes aus einem Extrem in das andere sich vollzieht.
Eben darauf beruht die ungeheure dramatische Spannung in Dosto-
jewskys Werken, ja, ihre stindige Uberspitzung ins Pathologische
(dass das Pathologische stets im gewohnlich verborgenen und eifrig
verhiillten Inneren auch des «normalen», «verniinftigen» und «tu-
gendhaften» Menschen lauert ja zu seinem tiefsten Wesen gehort -
diese von der modernen Psychopathologie entdeckte Tatsache wurde
lange vorher von Dostojewsky erkannt). Die Menschen sind bei
ihm vulkanartige Wesen, in deren unermesslichen Tiefen furchtbare
zerstorende Machte schlummern, und nur durch Vulkanausbruch
und Erdbeben geschieht die geistige Lauterung und Bereicherung
des Lebens.

[5] Man konnte auch sagen: die Dialektik des geistigen Lebens
auf seinem Lauterungswege, dieser ratselhafte Prozess, in dem aus
Finsternis Licht geboren wird, diese chemische Synthese des Geistes,
in der aus primar-gegebenen minderwertigen Elementen etwas qualita-
tiv Neues und Wertvolles entsteht, geschieht fiir' Dostojewsky stets
in Form einer Katastrophe, einer plotzlichen Explosion, auf Grund
maximaler Spannung der Krafte, ihrer Erhitzung bis zum Siedepunkt.

Es muss anerkannt werden™, einerseits dass hier sachlich ein ganz
neuer, genialer Einblick in einen in fritheren, harmonischeren Zeital-
tern libersehenen wichtigen Zusammenhang des menschlichen geistig-
seelischen Lebens gewonnen ist, und dass, andererseits dieser Er-
kenntnis eine hohe reprasentative Bedeutung fiir die Eigenart der rus-
sischen Geistigkeit zukommt. Es fragt sich aber, ob damit der We-
senskern der russischen Geistigkeit schlechthin und irgendwie
erschopfend getroffen ist. Ganz zweifellos gehort zum russischen We-
sen eine an anarchische Unbandigkeit angrenzende maximale innere
Freiheit; und damit ist ein geistiger Maximalismus verbunden, -

i Ilonucano emecmo sauepkHymozo: bei.

i JTanee sauepxnymo: Dostojewsky kennt nur (3auepkHyTo mBaxkibl) geistige Ent-
wicklungen nur katastrophaler Art.

i Tonucano emecmo sauepkrnymozo: ist ganz zweifellos.
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die Neigung, aus einem Extrem in das andere umzuspringen, ein Ab-
solutismus, der sich leicht in Nihilismus umschldgt', eine Fahigkeit®,
zu grenzenloser Siindhaftigkeit zu versinken und zugleich durch Er-
fahrung der Siinde die Heiligkeit mit ganz besonderer Intensitat zu er-
streben’. Im Gegensatz aber zur weitverbreiteten Meinung kann nicht
geniigend nachdriicklich betont werden, dass damit die russische geis-
tige Eigenart keineswegs erschopft ist, ja, dass der hier gemeinte Zug
den tiefsten und wertvollsten Wesenskern des russischen Geistes gar
nicht trifft. Zunachst muss gesagt werden, dass der russische Geist,
wie jeder nationale Geist iiberhaupt, nur in einer Polaritit zwischen
zwei entgegengesetzten Typen oder Tendenzen adaequat gefasst wer-
den kann. Zweifellos beherrscht der eine von diesen Typen, dessen
grosster und geistig tiefster Reprasentant eben Dostojewsky ist, die
russische geistige und politische Geschichte des 19-ten und 20-ten
Jahrhunderts. Es ist der Typus des Revolutionars — im weitesten geis-
tigen Sinne des Wortes - des disharmonischen [6] Menschen, der sein
Gleichgewicht in Beziehung zu der Welt und zu Gott verloren hat und
mit ungestiimer Macht, in eine furchtbare Dramatik sich verwickelnd"™
zur Widerherstellung dieses Gleichgewicht<s>, meistens in Form ei-
nes utopistischen Strebens zur Weltverwandlung drangt. Wenn Dosto-
jewsky auch ein Abgrund von dem im Bolschewismus zur reinen Da-
monie entarteten russischen Sozialismus trennt, so hat er doch mit
dem Letzteren den tiefsten religiosen Ausgangspunkt gemeinsam.
Nicht nur hat Dostojewsky diesen religiosen Urtrieb des russischen
Sozialismus - wie freilich auch die Damonie, zu der er unentrinnbar
fiilhrt - klar" erfasst, sondern er hat auch seine eigene Wesensver-
wandtschaft mit ihm unzweideutig bekannt”. Nicht nur Aljoscha, son-
dern auch Iwan Karamasoff*! ist Ausdruck von Dostojewskys eigenem
Geiste; und selbst der junge Heilige, der «Cherub» Aljoscha soll-
te in der geplanten Fortsetzung des Romans zum Terroristen, zum

i JTonucano emecmo 3auepknymozo: auswirkt.

i anee sauepxknymo: plotzlich.

i Tanee sauepknymo: dies alles ist ganz zweifellos.

v JTonucano emecmo 3auepkuymozo: verflochten.

v [anee 3auepkHymo: erkannt und ausgesprochen (Haj, 3TUM CJIOBOM AOIMCAH TaK-
K€ 3aUepKHYTBIN BapuaHT <ausge>driickt), sondern.

Vi TTonucamo emecmo sauepknymozo: zum Ausdruck gebracht.

Vit TTanee sauepxrymo: regte sich im eigenen Geiste Dostojewskys.
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politischen Morder werden und erst auf dem Schafott zur letzten Erlo-
sung und Verklarung gelangen.

Zweifellos hat dieser Geistestypus auch uralte geschichtliche
Waurzeln im russischen Wesen - wie sie empirisch in der unstetig-ka-
tastrophalen Art der russischen Geschichte und im sie stindig be-
gleitenden Element des «Wanderns», des Nomadentums etwa' im
«freien Kasackentum»' der fritheren Jahrhunderte am eindrucks-
vollsten zur Erscheinung kommt. Daneben gibt es aber auch den po-
lar entgegengesetzten — dem weiterstehenden viel weniger bekannten
russischen Menschentypus, den wir kurz den harmonischen Men-
schen nennen wollen. Dieser Mensch ist harmonisch wiederum auf
eine echt russische, namlich rein religiose Weise - nicht etwa durch
sein psychisches Naturell, sondern weil er mit einer Unmittelbarkeit,
die bei anderen Volkern jedenfalls viel seltener anzutreffen ist, sich
in Gott geborgen weiss. Es ist sehr bedeutsam, dass auch fiir Dosto-
jewsky — und gerade dies ist vielleicht das unzweideutigste Zeugnis
seiner religiosen Genialitat - diese Geborgenheit des Menschen und
der Welt in Gott die hochste Idee und das letzte Ideal war. Er driickt
sie aus in seinem Streben zu Bodenstandigkeit in der Schilderung
von Schlachter<n> Giite und liebevolle Menschlichkeit, in seiner re-
ligiosen Beziehung zur «Mutter-Erde», in der hochsten religiosen
Bedeutsamkeit fiir ihn dessen, [7] war er das «lebendige Leben»
nennt - das™ Gottlichen in den schlichtesten konkreten Erscheinun-
gen des alltiglichen Lebens, an denen unser nach hochsten®, aber
abstrakt gefassten Idealen strebender Geist gewohnlich gedankenlos
vorbeigeht. Diese grundlegende’ geistige Einstellung und den ihr
entsprechenden echt russischen Menschenschlag konnte durch eine
schier uniibersehbare Reihe von russischen religiosen Gestalten, von
russischen Typen giitiger gelassener Weisen und Gerechten erlautert
werden; in der russischen Literatur”’ kommen sie zum Ausdruck

i Tonucano emecmo sauepkuymozo: das sie stets begleitet.
i anee sauepknymo: am ein<drucksvollsten>.

it B opuzunane onucka: des.

v Tanee sauepknymo: Idealen strebend.

V. [anee 3auepkHymo: andere.

Vi Tlanee sauepknymo: etwa.
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in einer Reihe von' Gestalten bei Puschkin, bei Dostojewsky selber
(Der Pilger Makar Iwanowitsch im «Jiingling»), bei Tolstoi (der
Bauernweise Platon Karatajeff in «Krieg und Frieden») und beson-
ders bei Leskoff. Der pragnanteste und geistig grosste Vertreter die-
ser Art des russischen Menschen in der Neuzeit ist aber «die Sonne
der russischen Dichtung» - der russische Nationaldichter Puschkin.
Puschkin - nicht nur der" grosste russische Dichter (in dieser Hin-
sicht nur Goethe in Deutschland vergleichbar), sondern auch der grosste
Russe™ schlechthin, eine gottbegnadete Personlichkeit, in der das Tiefste
und Wertvollste vom Reichtum der russischen Seele in strahlender”
Schonheit erglanzt, ist ausserhalb Russlands meistens nur dem Namen
nach bekannt, obzwar schon seine Zeitgenossen, der franzosische Dich-
ter Mérimée und der geniale polnische Dichter Mizkewitsch (in seinen
franzosischen Vortragen) ihn verherrlichten und Varnhagen von Ense
in einem feinsinnigen Aufsatze ihn schon 1838 in Deutschland einfiihrte.
Eigenartig war aber das Schicksal seines Geistes auch in Russland sel-
ber. Als einzigartiges' Wunder eines dichterischen Genies von seinen
ersten Jiinglingsgedichten an bis auf unsere Zeit - und je weiter, desto
mehr - unumstritten anerkannt, als Schopfer der neuen russischen Spra-
che und Literatur wirkend, stoss er zugleich sehr bald teils auf stille", teil
auf offene geistige Opposition. Schon Gogol - neben Puschkin der zwei-
te Begriinder der russischen Literatur — sprach, trotz seiner grenzenlosen
Bewunderung fiir seinen alteren Freund und Meister, die gewichtigen
Worte aus: «Puschkin darf nicht nachgeahnt werden. Die russische Dich-
tung muss neue Wege gehen». Gogols Anweisung wurde befolgt — die
geistige Unruhe seines [8] eigenen Wesens bemaéchtigte sich der ganzen
russischen Literatur (mit Ausnahme vielleicht nur Tolstois, der in seiner
genialen Romanepik Puschkins Wege wandelt, obzwar in seinem {ibri-
gen Schaffen gerade er der unharmonischste russische Geist bleibt). Seit
den 50-60 Jahren bricht ein férmlicher Aufstand gegen Puschkins Geist
aus: sein sogenanntes «reines Dichtertum», die helle verklarte Harmonie

i Nanee sauepknymo: Menschentypen meistens aus.

it anee sauepknymo: unvergleichlich.

i Tanee sauepknymo: Geist.

v Ionucano emecmo 3auepkrymozo: unsterblicher.

v Tonucano emecmo 3auepkHymozo: unvergleichliches.
Vi ITonucano emecmo sauepkuymozo: unausgesprochene.
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seines Wesens wird als die grosste' Gefahr von einem Zeitalter empfun-
den, das in" geistiger Giarung steht und in diisterem moralistischen Eifer
die Welt neu gestalten will. Dieses erste jugendliche Ungestiim des russi-
schen utilitaristischen™ Nihilismus hat sich freilich in den hoheren geisti-
gen Schichten bald wieder gelegt (wobei es aber zugleich in immer
weitere Volksschichten drang, um schliesslich in Bolschewismus zu
miinden, der jetzt auch die russische Literatur durch das erniedrigende
und zerstorende Prinzip des «sozialen Auftrages» verunstaltet); ein Bei-
geschmack dieser Opposition gegen Puschkin ist aber am russischen
Geiste noch lange haften geblieben; erst an der Schwelle des 20-ten
Jahrhunderts, teilweise erst in der Gegenwart, musste Puschkin in seiner
ganzen Grosse neu entdeckt werden. Aber auch jetzt, trotz dem Entste-
hen einer umfangreichen, liebevollen, wissenschaftlich-hochstehenden
Erforschung von Puschkins Leben und Schaffen, die sich zu einem be-
sonderen Zweige der russischen Wissenschaft — der Puschkin-Wissen-
schaft — entwickelte, hat nur die Minderheit selbst der russischen Geis-
teselite ein Verstandnis fiir die wahre Grosse, den wirklichen' Sinn und
Wert von Puschkins Geist.

Es ist nicht eine Einzelpersonlichkeit, wenn auch genialen Aus-
masses, — es ist eine geistige Welt, der hier der Kampf gilt, die als fer-
ne Sonne das russische geistige Leben erhellt" und der es zugleich
entrinnen mochte. Die Scheu vor Puschkin oder die Unfahigkeit, das
Tiefste und wahrhaft Erlosende seines Geistes auf sich wirken zu las-
sen, wird gewohnlich mit zwei — eng zusammengehorigen — Erwagun-
gen motiviert: erstens sei Puschkin zwar der unvergleichlich grosste
russische Dichter, aber eben nur ein «reiner Dichter», von dem man
nur asthetischen Genuss, nicht aber geistige Bereicherung gewinnen
konne, und zweitens sei er eine so vollkommen harmonische Natur,
dass er gerade deshalb der geistigen [9] Tiefe entbehre, die nur durch
Tragik zu erreichen sei und die andern russischen Geistern — am meis-
ten Dostojewsky - eigen sei. Beide Einwande sind sachlich nicht

i ITanee sauepknymo: Feindesgefahr.

i JTanee sauepxuymo: hell flamm<ende>.

it  Tonucano emecmo sauepknymozo: moralistischen.
v JTonucano emecmo 3auepkHymozo: obzwar.

v Jlonucano émecmo 3auepkHymozo: wahren.

Vi ITonucano emecmo sauepkuymozo: beleuchtet.
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stichhaltig. Einen «reinen Dichter» im gemeinten Sinne - wenn man
von seelenlosen Meistern der Kunst des Versmachens Absicht - gibt
es Uberhaupt nicht. Der Dichter ist stets Offenbarer einer geistigen
Welt, und je grosser er eben als Dichter ist, desto bedeutsamen sind
auch seine Offenbarungen. Diese allgemeine Erwdgung bewahrhei-
tet sich im hochsten Masse an Puschkin: wer im Stande ist, den
Geist seiner Dichtung in sich auf zunehmen, also vom Reiz der dich-
terischen Form sich nicht ins formal Asthetische ablenken Idsst, der
weiss, wieviel erhabene und tief ernste Weisheit in ihr sich offenbart.
Was aber den zweiten Gedanken betrifft, so ist er mindestens ebenso
oberflachlich und deshalb falsch, wie die banale Auffassung von
Goethe, als eines «Olympiers», der von der Hohe seiner antiken
Gottlichkeit mit erhabener Gleichgiiltigkeit auf das Elend und die
Tragik des Menschenlebens herunterschaue. Puschkin bezieht im
hochsten Masse den echt russischen Sinn fiir Tragik; sein Leben und
seine Dichtung sind voll von dieser Tragik, voll von Wehmut
und Sehnsucht; er hat ein tiefes und ganz intimes Verstandnis fiir
alles Dunkle, Irrationale, Disharmonische und Verhidngnisvolle im
menschlichen Herzen und Schicksal. Es ist jetzt unwiderlegbar er-
wiesen worden, dass Dostojewsky die wesentlichsten Motive seiner
Analyse des Leidens und der Leidenschaften, seiner geistigen Pro-
blematik gerade Puschkin verdankt; auch betrachtete Dostojewsky
selber bekanntlich - im Unterschiede von den Epigonen des russi-
schen Tragismus - Puschkin nicht als einen ihm fremden oder gar
feindlichen Geist' sondern blickte im Gegenteil zu ihm herauf, als
zum hochsten Ideale einer menschlichen Geistigkeit.

Wenn wir selber Puschkin als das vollkommenste Vorbild des har-
monischen russischen Menschen betrachten, so bedeutet das keines-
wegs, dass ihm Sinn fiir Disharmonie und Tragik, mithin auch der durch
Tragik” geschirfte ernste Blick fiir die geistigen Tiefen fehle, sondern
nur, dass er zugleich die wunderbare Fahigkeit besetzt, alle Tragik
in letzter Verklarung, in stiller Giite, Weisheit und Freude zu tiberwin-
den im hegelschen Doppelsinne «aufzuheben». Den Wesensunterschied
zwischen Puschkin und Dostojewsky im Gegensatze eines schlechthin

i JTanee sauepxnymo: Gegentypen.
i Tanee sauepknymo: erreichen.
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«tragischen» und eines schlechthin «harmonischen» Geistes zu erbli-
cken ware eine plumpe Unbeholfenheit. Auch Dostojewsky kennt doch
die letzte Harmonie, kennt ruhige Gute und [10] liebevolle Weisheit,
weiss, dass die tiefste Tragik schliesslich nur dazu da ist, um tiber-
wunden zu werden und zum Frieden Christi zu gelangen - sonst
ware er ja liberhaupt kein religioser Geist. Der wahre Unterschied
zwischen beiden ist viel tiefer und feiner. Einerseits kennt Dostojew-
sky den letzten Frieden nur in Form des hochsten Zieles der mensch-
lichen Sehnsucht' oder™ insofern er ihn doch schliesslich erringt™ als
einen nur in den letzten Tiefen des Geistes sich erschliessenden hei-
ligen Schatz, der im scharfsten Kontrakt zur dunklen Empirie der ge-
genstandlichen Welt empfunden wird, wenn es auch zu seinem We-
sen gehort, sie zu durchleuchten und zu verklaren. Und anderseits
geht fiir Dostojewsky, wie schon gesagt, der Weg zu dieser Vollen-
dung stets durch Extreme" und wird nur durch Explosion freigelegt.
Dagegen ist bei Puschkin alle, auch die tiefste und anmutlich’ un-
iiberwindbare Tragik gleichsam von vornherein eingebettet in eine
durch Verklarungspotenzen gesattigte Geisteshaltung. Die wunderba-
re Form seiner Dichtung - wahre kiinstlerische Form ist doch"' nicht
etwas Ausserliches, sondern gehort selber zum Gehalte - ist eben
Ausdruck dieser Geisteshaltung, deren wesentlichster Zug Schlicht-
heit und niichterne Wahrhaftigkeit auch des Erhabensten ist.
Und eben deshalb geschieht bei ihm die jedem geistigem Leben un-
entbehrliche Lauterung, die schliesslich eine religiose Verklarung ist,
in Form eines allmahlichen organischen-inneren Gesundung, auf
Grund"" eines stindigen Gravitierens zum Innehalten von Mass und
Gleichgewicht, das selber Folge der unaufhorlichen Wirkung von
Gnadenmachten ist, in denen der Geist, trotz all seiner Freiheit und
seinen Verirrungen fest verwurzelt ist. An Puschkin sind Rilkes,

i Honucano emecmo 3auepknymozo: und anderseits.

i JTanee sauepxuymo: kennt.

i Tanee sauepknymo: als einen heiligen verborgenen Schatz, den er im stindigen
Kontrast gegen die doch Uberwaltigende Tragik und Zerrissenheit des Lebens
wahrt und heilig halt.

v JTanee sauepxnymo: durch maximale Spannung der Gegensitze.

v [onucano emecmo 3auepkHymozo: scheinbar.

Vi Jlanee sauepkuymo: selbstverstandlich.

Vit ITonucano emecmo sauepxkuymozo: ist Folge.

268



Orpheus Wesen bestimmende Worte anwendbar: «Alles wird Wein-
berg, alles wird Traube, in seinem fiihlenden Siiden gereift»'.

Nun, gerade darin ist Puschkin der vollkommenste Ausdruck der
wertvollsten und tiefsten religiosen Eigenart des russischen Menschen.
Puschkin ist kein bewusste<r> «religioser» Dichter und auch kein
«frommer» Mensch im gewohnlichen Sinne des Wortes, obgleich auch
er sein ganzes Leben lang in seiner Art mit religioser Problematik” [11]
ringt und in seinen letzten Jahren, auf dem Gipfel seiner geistigen Rei-
fe, tiefes Verstandnis fiir den ewigen Sinn und die heilbringende Wahr-
heit des Christentums besitzt. Dennoch bleibt er, dusserlich betrachtet,
eher — wie Goethe - in seinen Leiden und Freuden ein «Weltkind». Zu-
gleich besitzt er aber die dem modernen Menschen so schwer zugangli-
che Fahigkeit, Kind in dem eminenten geistigen Sinne zu sein, in dem
es im Evangelium heisst «werdet wie Kinder» (was von Goethe™ kaum
gesagt werden kann). Er ruht gleichsam unmittelbar in Gottes Hand
und fiihlet sich in ihr geborgen. Mit einfaltig weisen Augen eines Kin-
des beschaut er die Welt und das menschliche Herz und spiirt tiberall -
im Walten der gleichgiiltigen Naturmdchte mit ihrer ewigen Schén-
heit", in Freude und Leid der erotischen Liebe, in Freundschaft und in
Vereinsamung, im Entziicken des kiinstlerischen Schaffens und in der
strengen Erhabenheit des Staates, im geistigen Reichtum der européii-
schen Kultur, wie auch in der Dorfeinsamkeit und im Reiz schlichter
Menschlichkeit - den Hauch Gottes, den Abglanz gottlichen Lichtes,
der auch dem Unmerklichen <-> Bedeutsamkeit, dem Dunkelsten -
Helle, dem Unertraglichsten <-> stillen Frieden verleiht. Seine Grund-
haltung in ihrer tiefsten und reifsten Form ist keineswegs unreflektierte
Lebensfreude, sprudelnder Ubermut; im Gegenteil, seine Dichtung -
wie auch sein Leben - ist von Melancholie durchweht, vom Bewusstsein
der immanenten Tragik des Menschenlebens erfiillt, und er hat" sich

Cp.: Rilke M.R. Die Sonette an Orpheus, VII:
«Nie versagt ihm die Stimme am Staube,
Wenn ihn das gottliche Beispiel ergreift.
Alles wird Weinberg, alles wird Traube,
In seinem fiihlenden Siiden gereift».

i anee sauepknymo: des Lebens.

i JTanee sauepknymo: keines<wegs>.

v JTonucano kapaHdauiom Ha NOnsx.

v [anee 3auepkHymo: auch.
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selber im Sinne, wenn er einmal von der russischen Dichtung sagt:
«Vom Fuhrmann bis zum ersten Dichter — wir singen alle wehmuts-
voll». Er stellt sich selber das Gebot, seine Seele moge immer «rein,
traurig und ruhig» bleiben, und er hat in der schonsten u<nd> rtih-
rendsten Mcddchengestalt der russischen Literatur, in Tanja (Eugen
Onegin) den Weg einer leidenschaftlichen und trdumerischen jungen
Seele in ihrem Reifen durch Leiden zu Ruhe und Reinheit in stiller Resi-
gnation geschildert. Mit trauriger Resignation nennt er selber das Ver-
gessen eine Wunderquelle, die am siissesten den Herzensdurst stillt.
Aber eben seine Trauer ist, wie es in einem seiner Gedichte heisst, «hell
und ruhig». Etwas von diesem" tiefsten Kern unsagbaren™ Schonheit
von Puschkins Geist hat" wiederum Rilke im Sinne, wenn er (in einem
Sonette an Orpheus) «die Seligen, die Heilen» ermahnt: «Fiirchtet euch
nicht, zu leiden... Ewiger glanzt euer Lacheln verweint». Wie Pusch-
kin', als Dichter, die bezaubernde Fihigkeit besitzt, das Armlichste und
Alltagliche” mit niichterner Wahrhaftigkeit in schlichten Worten zu
schildern und zugleich doch zu verklaren, in Glanz der gottlichen
Schonheit erscheinen zu lassen, so hat er auch als Geist die Fdhigkeit,
alles Traurige, Tragische, Disharmonische zugleich doch zu segnen, lie-
bevoll zu bejahen, weil er die ontologische Bedeutsamkeit, den gottli-
chen Ursprung von Allem spiirt. Eben darauf beruht auch die von Do-
stojewsky so gepriesene Universalitat von Puschkins Geist - man
konnte sagen, seine wahre «Katholizitdt» — die Fahigkeit — im Gegen-
satz zu vielen anderen russischen Geistern (auch Dostojewsky inbegrif-
fen) — in das Allmenschliche auch in den fremdesten Kulturerscheinun-
gen sich einzufiihlen und es liebevoll zu begreifen und"™ anzueignen*™.
Dieser leidenschaftliche Geist mit afrikanischen Blute in seinen
Andern und Bediirfnissen eines Genies in seinem Herzen - ein
Mensch, der sein ganzes Leben lang erstickte in der schwiilem Enge

i JTonucano kapandawiom Ha nonsx.

i JTonucano emecmo 3auepknymozo: Den.

i Tounee: unsagbarer.

v Tonucano emecmo 3auepkHymozo: traf.

v [lonucano emecmo 3auepkHymozo: er.

Vi Janee sauepkuymo: als auch das Dunkle und Damonische zugleich mit vollem Emste.

vii - JTanee sauepxuymo: anerkennen.

Vit 30ecy cmoum 36tsdouka u nanucamo: * Janble Ha obopote. Cnedylowuii ab3ay
Hanucax Ha o6opome daHHO20 aUCMma.
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seiner Umgebung, Gefahr, Abenteuer und Heldentum verherrlichte
und Sehnsucht nach dem Tode als ein gottliches Entziicken empfand,
war doch innerlich gegen jeglichen Aufruhr, gegen allen parteiisch-
sektierischen Geist; er neigte stets, wie ein Freund von ihm treffend
sagte, mehr zum Mitgefiihl', als zum Absehen, zu dem sonst der
russ<ische> Mensch doch so" leicht ergriffen wird - in ihm war mehr
Liebe, als Entriistung. «Kein Schmahen wirkt tiberzeugend, - sagt er
selber einmal, — und es gibt keine Wahrheit, wo es keine Liebe gibt».
Der letzte Sinn' dieser Grundhaltung ist aber das Empfinden alles Le-
bens im Lichte seines gottlichen Ursprungs.

[12] Gerade diese Unmittelbarkeit des Gottesbewusstseins in seiner
Verschmelzung mit dem allgemeinen Lebensgefiihle, das gleichsam im
Blute steckende unerschiitterliche™ Gottvertrauen und die daraus fol-
gende giitige liebevolle Weisheit ist der tiefste Wesenszug der russi-
schen Religiositat und Geistesart. Puschkin war Zeitgenosse eines der
merkwtirdigsten® religiosen Gestalten Russlands - des grossten Heiligen
des 19-ten Jahrhunderts, des Staretz Seraphim von Sarow. Keiner von
diesen zwei russischen Genien kannte den anderen - sie gehorten zu
ganz verschiedenen, voneinander damals vollig getrennten Kulturkrei-
sen. Es ist aber mehr als Zufall, dass beide die selbe” Gewohnheit hat-
ten, die ihnen nahestehenden® Menschen mit den Worten «du, meine
Freude» zu begriissen. Fiir beide namlich - fiir jeden in seiner Art — war
das Sein in Gott, der Liebe ist, wesensbestimmend.

Wie kommt es aber, dass dieses Sein in Gott, das den tiefsten
Wesenskern des russischen Menschen ausmacht, sich mit dem unge-
stiimen, dramatischen, fast verzweifelt-diisteren Streben nach Gott
paaren kann, wie es im russischen Menschen von der Art Dostojew-
skys erscheint? Mit anderen Worten: wie ist die erwdhnte Polaritdt
zweier Grundhaltungen des russischen Geistes begreiflich? Rein ra-
tional betrachtet, liegt darin eine unlosbare Paradoxie. Ist aber nicht

i Honucano emecmo 3auepkrnymozo: Wohlwollen.

i Tanee sauepknymo: oft neigt.

i Tanee sauepknymo: und Grund.

v JTonucano emecmo 3auepknymozo: fest unbewusste unbedingte.
v JonucaHo emecmo 3auepkHymozo: grossten.

Vi TTonucamo kapandauiom.

Vit TTanee sauepxkuymo: oder in Beziehung zu ihnen tretenden.
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alles Religiose paradox, und ist nicht oft gerade das Rational-para-
doxe religios einleuchtend? Die russische Sprache hat im Wort
«Prawda» - «die Wahrheit» — in dem Doppelsinne sowohl des onto-
logisch wahrhaft Seienden, als des ethisch wahrhaft Seinsollenden -
dieses religios einleuchtenden Paradoxie einen unmittelbaren Aus-
druck verleiht. Nun, je nachdem das ethische' oder das ontologische'
Moment dieser integralen «Wahrheit» in der russischen Seele Ober-
hand gewinnt, bildet sich™ der eine oder der andere von den zwei po-
lar entgegengesetzten Typen. Die Leidenschaftlichkeit, mit der man
nach der kommenden «Wahrheit», d.h. Gerechtigkeit des Gottesrei-
ches drangt und die sogar zur Blindheit der Gottesleugnung ausarten
kann, stammt letzten Endes doch aus dem Bewusstsein, dass in tiefs-
tem Urgrunde das Leben in Gott ist und eben deshalb goéttlich sein
sollte. Wogegen da, wo das Sein in Gott nicht nur dunkel geahnt,
sondern eindeutig, das ganze Lebensgefiihl bestimmend empfunden
wird, entsteht die giitige, alles segnende”™ Weisheit, die auch im
Schlimmen, nicht Seinsollenden das wahrhaft Seiende und mithin
Gute durchschaut, [13] - die religiose Einsicht, aus der ein alter
agyptischer Einsiedler’ Makarius der Grosse, die Behauptung wagen
konnte, selbst der Teufel sei gut, insofern er nimlich wahrhaft ist.
Es ist das schwere Schicksal des russischen Geistes, dass in ihm
seit mindestens einem Jahrhunderte - eben nach Puschkin - die erste
geistige Einstellung, die der religiosen Sehnsucht, des leidenschaft-
lichen Drangen nach Gott - iiber die zweite einseitig die Oberhand ge-
wonnen hat. Puschkin ist aber eine prophetisch-vorbildliche geistige
Gestalt". In ihm erschien', nach Gogol weisem Worte, der russische
Mensch, wie er vielleicht erst nach 200 Jahren zur Verwirklichung kom-
men wird. Und Puschkin ist zugleich, wie ein anderer grosser russischer
Dichter, Tjutschew, sagte, die erste" unvergessliche Liebe™ des russi-

I Tonucano emecmo 3auepknymozo: eine.

it Tlonucano emecmo 3auepkuymozo: andere.

i Tonucano emecmo 3auepknymozo: erscheint.

v Tanee sauepknymo: liebevolle.

v Tonucano emecmo 3auepkHymozo: Heiliger.

Vi TTonucano emecmo sauepknymozo: Erscheinung.
Vit JTonucano emecmo sauepkuymozo: kam.

Vit TTanee sauepknymo: ewige und.

ix  Manee sauepknymo: Russlands.
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schen Herzens. In der russischen Geistesgeschichte, in offentlich sicht-
baren Erscheinungen des russischen Geistes hat sein Wesen sich bis jetzt
kaum' ausgewirkt, verdrangt durch den anderen, entgegengesetzten
Geistestypus; er ruht aber tief verborgen in der russischen Seele. Nach
ihm sind die schonsten und fruchtbarsten, obwohl nicht gerade markan-
testen, nicht in die Augen fallenden Gestalten des russischen Menschen
geformt — sowohl die stillen Trager der ungeheuer grossen Kulturarbeit,
die im 19-ten Jahrhundert in Russland geschaffen wurde, als auch die"
grosse Menge von schlichten, demiitigen, gottergebenen russischen
Menschen.

Aus Sowjetrussland kommt die sicher beglaubigte Kunde, dass in
Kreisen der Jugend - selbst der «Komsomolzi», der in kommunisti-
schen Jugendverbanden erzogenen jungen Generation - der unumstrit-
tene Lieblingsdichter wieder - Puschkin ist. Das bedeutet unendlich
mehr, als die sensationellsten politischen Nachrichten und die kiihns-
ten politischen Ahnungen uns sagen konnten. Es ist das sicherste
Zeugnis einer beginnenden inneren Gesundung und Wiedergeburt -
mitten unter dem Walten der damonischen Maichte des Bolschewis-
mus - der russischen Seele.

ITepeBop;:

ITymkusa u JocToeBCKUit.
K no3HaHmio pycckoro gyxa
C. ®paHk

Habent sua fata He Tosbko libelli?, HO TakKe MX CO3maTeNN, — eC/In
OHM SIBJISIFOTCSI BEJIMKVMMM TBOPUECKUMY MBICIUTEIISIMU, — TIOCJIE CMEPTH,
B CO3HaHMM Mypa. Eciii ske B 3aBMCUMMOCTH OT MOTPeGHOCTEN U CKJIOHHO-
CTell OIpesie/IeHHO KY/IBTYPHOI 3MOXM ' MX MpefaroT 3a6BeHNIO, TO OHI
BCe-TaK/ BHOBb BOCKDPECAIOT JJIT HOBOM JKM3HM U K TOMY K€ B COBEp-
IIEHHO Pa3/IMYHbIX 006pa3ax”, IOTOMY UTO MPU3HAIOTCS U LEHSTCS pas-
HbIe CTOPOHBI MX yXOBHOTO TBOPYECTBA ¥ TYXOBHOM CYIIIHOCTH.

i Ionucano emecmo 3auepkHymozo: nicht.

i JTanee sauepxnymo: ganze.

i JTanee sauepxnymo: OHM OKa3bIBAIOTCSL.

v Jlanee 3auepknymo: ¢ aKIEHTOM; a TaKXKe NOMMCAHHOE Hajl CTPOKOIA: B KOTOPBIX.
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[Tomo6HOe 6bBUIO TaKKe CyAbOONM BEIUKUX PYCCKUX MbICIUTENEN,
B OCOGEHHOCTY B CO3HAHUM HEPYCCKOTO, €BPONENICKOro mupa. Beuio
BpeMs1, KOTIa 3HAJIM JIMIIb HbiHe nonyzabvimozo TypreHeBa M BOCXU-
LIAJIMCh UM KaK OOHUM U3 BeJIMYaMIIMX XYIOKHUKOB e8ponelickoz20
uenoseuecmea. Ilorom Hacrana 3mMoOxa, KOTAA C KAZHOCTBIO OBLT BOC-
MpPUHAT U BocTpe6oBaH TosCcTOM Kak Besmyaiiiiiee, JyXOBHOE, Uymec-
HOe SIBJIeHNe, U Jake He CTOJbKO KaK XYHOXKHMK - KaK makoeoil’ OH
B 06J1aCTM pOMaHa [Ie/iCTBUTEJILHO SIBJIIETCS BEIMYANMIINM McaTeIeM
He Tonbko Poccum, HO u Bcero XIX B. B mesioM', - HO B IepByIO
ouepenb C ero Haubosee 1aboy CTOPOHBI, @ MMEHHO B KaueCTBE MO-
pa/CcTa ¥ PeMIMO3HOTO MBICNUTENSI. B KauecTBe HOBOTO MPOPOKA
Vi YUUTEJIST YeIOBEUEeCTBA BOCXMILIAIOTCS YEIOBEKOM, KOTOPBIN XOTS
M MOT' 3aXBaTbIBaThb CBOEN I'PaHIMO3HO, PELIUTETbHOM CUJION B TIOUC-
ke IlapctBa Bokbero u cBoeii CIpaBemIMBOCTHIO, HO B TO K€ BpeMS
TONTAJICS B TEMHOTE Harmogobue CJernoro TMTaHa, He 3aMeuas OCHOBO-
TIOJIO’KHBIE TYXOBHbIE CBSI3U ¥ €IBa JIM CyMeJ YBUAETh U HOCTUYb Ue-
ro-to nmosutuBHOro. Ilocie Hactaso Bpems: JlOCTOEBCKOro, KOTOpOe
IJIUTCS IO HAIMX IHe. B Halle BpeMs OH CUMTAaeTCs He MPOCTO Be-
JIMYANIIIMM PYCCKUM MBICJTUTEIEM, HECPABHEHHO T€HUATbHBIM MTEPBO-
MIPOXOMIIEM ¥ IYTEBOAMUTEIEM B 06JIaCTU OYXOBHOV JKU3HU, HO TaKKe
Hauboslee TIpe/iCTaBUTEIbHBIM 00pa3oM [2] pyCcCKoii pesTMrMo3HOCTH.

Heobxommmo Takske 106aBUTh, UTO C MTPEIMETHBIM MHTEPECOM €B-
POIIENICKOr0 MMpa K PYCCKUM MBICIUTENSIM BCETHa B HEPAa3phIBHOM
eIVHCTBE HaXOOUTCS MHTEepeC K TOMY, HACKOJIbKO OHU CIIOCOOHBI OTpa-
3UTh PYCCKYIO OYXOBHOCTb. EBpOMeNcKuit MMp UILET B KaXkKIOM BOC-
XUTUBIIEM €r0 IMMcaTesie OTKPOBEHVE AYXOBHOM LEHHOCTY, KOTOPYIO
OH OUIYLIAeT B ITyGMHAX PyCCKOM" CYLIHOCTY M OT KOTOPOM OH OXKM-
JlaeT HOBOTO yKas3aHMs IyTM, HOBOTO OCMBbIC/IEHMs Ku3HM. [Ipu sTOM
TOCIIOACTBYIONIAS 3[IeCh YCTAHOBKA HeceT B cebe HEeUTO MapasoKCcallb-
Hoe": Espony, kak npaeuno, npuenexaem uMeHHO Mo, 4mo Kaxercs"

i Jlanee 3auepkHymo: UACTO C XyIOXKeCTBEHHOI1 Touky 3penust ToyCToi 6T U OCTa-
eTCsl TOJbKO BeJIMYAIIMM POMaHICTOM.

i Hanucano emecmo 3auepkuymozo: KOTODBIIA.

i Tanee sauepkHymo: JOJKeH CUMTATHCS.

v Jlanee 3auepkuymo: nyxa.

v Jlanee 3auepkHymo: cama Io cebe, a UMEHHO B TOM, UTO.

Vi Jlanee sauepkHymo: 0ObIYHO.
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eil 9K30TUYeCKMM U HeTOHSITHBIM' B PYCCKOJ CYLIHOCTU; 4eM 6oJee
YYKIOBIMM SIBJISIFOTCSI TIPOSIBJIEHMST PYCCKOIO Iyxa, TeM OoJblie Ipef-
BKYIIAIOT B HUX OTKPOBEHMII OOIIIEUEIOBEUECKUX, HEITPEIOSKHBIX MC-
TUH. DTy YCTAHOBKY MOXXHO ITOHAThH KaK BbIpasKeHMe U3BECTHOrO poaa
comuennst EBpomnbl B cebe camoii, Kak BbIpaskeHue CTPeMJIEHMST — KaK
9TO OBLIO MPM 3aKaTe aHTUYHOM KYJIBTYPbl — K HOBBIM, HEM3BECTHBIM
vupam. OfHAKO AJIT BCSIKOTO TTYGOKO YYBCTBYIOIIETO PYCCKOTO 3Ta
yCTaHOBKa HeceT B ceGe HeUYTO OCKopOGuTenbHoe. OH, KOHEUHO, OCO-
3HaeT creunduKy CBOero Hapoaa B CpaBHEHMM C 3aIlaJHOEBPOIECK-
MM U YMEeT ee LIEHNTh; OOHAKO OH He KeJIaeT, YTOOhI ero npypaBHMBa -
JU K MHAYyCaM M KUTAaMIaM, KOTOPbIMM TaKKe YacTO YBJIEKAEeTCs
3amajiHblii eBpoIIeell, Y)Ke TOJIbLKO IIOTOMY, 4TO OH paccMaTpuBaer’ ce-
081 KaK ujeHa XPUCTMUAHCKOM CEMbM HapOIOB U, CJIEAOBATE/bHO, B JIIO-
6oM ciyuyae IMpUUKCIsieT cebs K ToM EBpore, KOTopas COBIIagaeT
C XPUCTUAHCTBOM.

OpHako eciu CIPOCUTD, UTO, COOCTBEHHO TOBOPSI, OOJIbIlle BCETO
MPVBJIEKAET 3aITaJHOTO EBPONENIIA 8 UyMcoli emy cheyuguke PycCcKOro
Iyxa, TO OOILLMIT OTBET JOJKEH 3By4YaTh TaK: 9TO — MPUCYIIAsT PYCCKO-
My OyXy VHTMMHasl, HETIOCPEACTBEHHAs] YKOPEHEHHOCTh B TYXOBHBIX
INIyOMHAaX, KOTOpasi 0OyCJIOBJIeHa M3BECTHOM HenocpedCmeeHHOCMbio
U BOJIbHOCTBIO PYCCKOTO Iyxa M KOTOpas HaeT eMy BO3MOXKHOCTHb
cBobomHEee 0603peBaTh TYXOBHYIO PEAIbHOCTb COOCTBEHHONM ITyOUHBI
U IPO6IeMaTHKY, C MEHbUWUMU npenamcmeuamu’ dsuzamoca®™ B Heil,
[3] uem 3TO, KaKk IIpPaBUIO, MOXKET cebe MO3BOIUTD 3allaIHbIN YeIOBeK,
CBSI3aHHBIV M CTECHEHHBIM CTapbIMU mpaduyusmu’ ¥ KyJIbTypPHBIMU
dopmamu. O6BIYHO MMEHHO CTPEMJIEHNE — IIYCTh POOKOE, OCIOKHEH -
HOe MHOTMMM PasMBIIIJIEHVSIMU ¥ BMECTE C TEM TallHOe — K aHapXW-
YeCKOMY 3JIEMEHTY pycCK0z0 IyXa eCTh TO, UTO IPUTSATUBAET 3aMagHO-
T'O €BPOIIENIIa K PYCCKOM CYIITHOCTM.

B 3T0Ji CBA3M CTAaHOBUTCSI OHSITHA Upe3BbIUaliHAS BOOAYILIEBJIEH-
HOCTb J1OCTOEBCKMM, BOCHPUSTME MMEHHO 3TOTO MBICIUTENS B Kaue-
CTBE HECPAaBHEHHO CaMOT0 ITyOOKOTO 1 HamboJjiee afleKBaTHOTO TIPOSIB-

i Jlanee 3auepkHymo: U 4yKObIM.

it lanee sauepkHymo: 1 B 35TOM CMBbICJIE K.

i Tonucano emecmo 3auepkHymozo: jydiie.

v JTonucano emecmo 3auepkHymozo: pa3buparbcsl.

v Jlonucano emMecmo 3auepkHymozo: yCTaHOBUBIIMMMCS HOPMaMM, BO33PEeHMSIMMA.
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JIeHUS' PYCCKOi CYIMHOCTH. ['eHManbHast croco6HOCTh JIOCTOEBCKOro
MCCJIENOBATb CKPBIThIE OGE3IHbI YIIIEBHON M TYXOBHOM SKMU3HU OCHOBA-
Ha - He MPUHMMAs BO BHMMAaHME OTHOCSIIYIOCS CIONA CIENMaTbHYIO
XYOOKECTBEHHO-AYXOBHYIO OIAPEeHHOCTh — Ha €ro I0-HaCTOSIIIEMY
pyccKoii, 6e3rpaHnuHOl 8HympeHHeli® csoboge. [Ipyroi pycckuii, Amek-
caHgp l'eprieH, ogHaXObl BbICKa3aj CYKIEHME: «...MBICJSIIIUI pyC-
CKMIi — caMblii CBOOOIHDIN 4e/IoBeK Ha cBere»®. JJoCTOeBCKMUII — OOMH
U3 caMbIX yOemuTeJIbHbIX TOMY MpuMepoB. Bo Bceit MUpOBOI peuru-
O3HOM JIMTepaType emBa i MOKHO BCTPETUTb MBICJIUTENIS, KOTOPbI,
CTpPeMsICh K IIOC/IEAHEN TapMOHMM M PEJIATMO3HOMY MCTOJIKOBaHMIO,
K Bory, rmocsie Toro kak oH yyke JOCTUT LI C TaKOM TeHUaIbHOM Mpo-
HUIIATELHOCTBIO M GeCCTPaIIHOM, PeIINTeIbHOM, TYXOBHOM CBOOOI 0
U TIPaBAMBOCTBIO, KaK [loCTOEBCKMIL, ucciedosan u usobpasun 6vi BCe
[TO3ULIMM, HAIIPaB/IEHHbIE TIPOTUB Bepbl: 6@ CCMbIC/IEHHYIO TParM4HOCTh
MMPOTIOPSIIKA, Ge3HAAEKHBIM PACKO MEXIY BEUHBIMY, HEBBIPA3VMbI-
MM [TOTPEeOHOCTSIMM UeJIOBEUECKON JIMUYHOCTH U (PaKTHUeCKUM TIOJIoXKe-
HMEM [IeJ1 B MUpe, ObSBOJIbCKME IIPOMNACTM 3J1a U IMOMJIOCTH, Aa elle
B MX Ka)XyIIeMCsl HepaspellyMbIM CMelleHuu'" ¢ caMbIMM 3aBeTHbIMM'™
CTPEMJIEHUSIMU UEJIOBEKA; TOBOPSI KOPOTKO: BCE MCKYIIEHUS Oe3Bepust
¥ 3J1a, KOTOpbIEe TMPUCYIIY YeJIOBEUECKOMY pPasyMy M UeIOBEUeCKOMY
cepaiLy ¢ PosKOeHus .

OpHako sma CyOBEKTUBHASI, PEJIMTMO3HO-XYIOKECTBEHHAsT CIie-
mmuka JloCcTOEBCKOro coomeemcmeyem' Taxke'' CO3OAHHOMY UM
0ObEeKTMBHOMY 00pasy uesioBeKa M €ro MyxXOBHOM >XusHu. LleHTpom
BCcero moHuMaHus kxusHu JlocroeBckoro mMoxket [4] cuumamecsa uH-
myuyus*™ TOro, 4TO M3HAYa/JbHAs BHYTPEHHAsS CBOGOJA B CMBbICIIE
6eCIOYBEHHOCTM, aHAPXVUCTCKOV BOJIbHOCTH, GeCIpensiTCTBEHHOTO
CaMOM3KMBAHUS YeI0OBeUeCKO BHYTPEHHEN CYIIIHOCTM — 3TOT HecKa-
3aHHBIN 3JIEMEHT «6e30CHOBHOrO»*, UbI0 YKaCHYIO OIepsKMMOCTb
IlocToeBCKMIA XOPOIIO 3HANA M M306paskaj, — He TOJbKO COCTAaBJISET

i Jlanee 3auepknymo: HauboJee EHHOTO B.

it Jlonucano emecmo 3auepkHymozo: myXOBHOM.

i Tonucano emecmo 3auepkHymozo: eqMHCTBe.

v Jlanee 3auepkHymo: C peJIUTUO3HOIA.

v [anee 3auepkHymo: UCCJIeAOBaJI U M306pas3uit Obl.

Vi Jlonucano emecmo 3auepkHymozo: CTOUT.

Vit Tlanee sauepknymo: B CBSI3U.

Vil Tonucano emecmo sauepknymozo: IBISETCS YOEKIEHKE.
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€IVMHCTBEHHOE, ICTMHHOE, CYIITHOCTHOE 2Jp0 AUYHOCMU, OT KOTOPOT'O
OHA HE MOKET OTKa3aThCsl, He COBEPILMB CaMOyOMIICTBA, HO TAKXKe SIB-
JITeTCS €OVHCTBEHHBIM ¥ MPOCTO HE3aMEHMMBIM ITPOBONHMKOM, IO-
CPeICTBOM KOTOPOT'O YeJIOBEK TOJBKO M MOXKET COMPUKOCHYTbCS ¢ bo-
IOM M JOCTMYb OKOHYATeJbHOro craceHus. OOHAko 3mo makitce
3Hauum Ons Jlocmoeeckozo', uTo ONbIT OGyHTAa M MUCKYLIeHKe, u3Mepe-
HMe Ge3mH CTPacTM Ha MPaBEIHOM ITyTH YeIOBeKa HeM3OesKHbI. Y3KUi
nytb k"' Ilapctey HebecHomy® i JIoCTOEBCKOrO Bce BpeMsl BeleT Haf
Ge3IHOIA 3/1a M, BO3MOKHO, CKBO3b CaMy 3Ty 6e3nHy .

OpnHako B CaMOVi TECHO CBSI3U C STUM TaKsKe HAaXOOUTCS OOIIMIA
IyXOBHbBI MakcumamaM [JoctoeBckoro. Eciv ayanekTvka, eIMHCTBO
MIPOTMBOIOJIOXKHOCTEMN, coincidentia oppositorum® B 1ejioM IIpUHaAJIe-
SKUT UCTUHHOM CYIIHOCTY ayXa — a JIOCTOeBCKMII — OOVH U3 BeJndaii -
IIMX OVAJEKTUYECKMUX MBICUTENIEN, — TO ero crenmduka 3akaoueHa
B TOM, UTO AMAJIEKTUUECKOE Pa3sBUTHE BCETHA OCYIIECTBSIETCS B Gop-
Me BHE3alTHOTO CKayKa M3 ONHOM KpaliHOCTM B ApYryio. VIMeHHO
Ha 9TOM OCHOBAHO OTPOMHOE AMAJIEKTNUECKOe HalpsKeHue B paboTax
IloCcTOEeBCKOrO, UX MOCTOSTHHOE OOGOCTpEHME, YBOMSIIEE B MMATOJIOTUIO
(TO, YTO TATOJIOTMUYECKOE BCErja TauTCs, KaK MPaBWIO, B HaJesKHO
CIIPSITAHHOM ¥ PEBHMBO YKPbIBAEMOM BHYTPEHHEM «HOPMAaJIbHOTO»,
«Pa3syMHOTO» U «JIOOPOAETEIbHOTO» YeJIOBEKa U Jaske MPUHAIJIEKUT
K ero miybodayiiei CYLUIHOCTU, — 3/MOM OMKpbIMblll COBPEMEHHOL
ncuxonamonozueli ¢pakm 3a[0NT0 AO TOTO ObLI MOHAT JOCTOEBCKMM).
Jliomu y J10CTOEBCKOTO — BY/IKAHOIIOMOOHbBIE CYIITHOCTY, B UbMUX He-
U3MEPUMBIX TJTyOMHAX TOKOSITCS YyKacCHbIE, paspyIIUTETbHbIE CUJIBI,
M JIUIIb TOCPENCTBOM M3BEPsKEHMsI BYJIKaHa ITPOUCXOOUT TYXOBHOE
ounIleHe 1 oboraiieHne KU3HN.

[5] MoskHO 6bUTO 6bI TaKsKe CKa3aTh: AMATEKTUKA [YXOBHOM K13~
HM Ha CBOEM ITyTM OYMIIEHMS, STOT 3araJlOuHbIi IPOLEeCC, — B KOTO-
POM 13 ThbMbI POXKIAETCSI CBET, 3TOT XMMUUECKUI CUHTE3 TyXa, B KOTO-
pOM M3 M3HAYAJIbHO HAHHBIX, MAJIOIEHHBIX 3JIEMEHTOB BO3HMKAET
HEUTO KaueCTBeHHO HOBOE U IIeHHOE, — HelTPeMeHHO IPOMCXOOUT Ons™

i Tonucano Ha nonsx emecmo 3auepkHymozo: C 3TUM CBS3aHO yOexxaeHme.

i JTonucano emecmo 3auepkHymozo: B.

i Tanee sauepknymo: Taxoke A/ ero o6pasoB CBATBIX, Takux Kak Ajema Kapama-
30B M cTaper] 30CMMa, 3TOT IyTh OCTAETCST HEOBXOMVIMbIM.

v Ionucano emecmo 3auepkHymozo: y.
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IocroeBckoro B GopMe kamacmpogut, BHE3AITHOTO B3pbIBA IO TPU-
YMHE MaKCMMaJIbHOTO HANpsDKEHMSI CWJI, UX HarpeBaHusl A0 TOUKMU
KUIIeHNS .

Heo6x00umo npusnams", 4TO 371€Ch, C OLHOI CTOPOHBI, OBUIO J0-
CTUTHYTO COBEPIIIEHHO HOBOE, FeHMaIbHOE TIOHVMAaHMe BasKHOM CBSI3U
YeJIOBEYECKO TYXOBHO-AYIIEBHON KM3HM, KOTOPOTO HE CYIIeCTBOBA-
Jio B 60jIee paHHME U TAPMOHMYHBIE STIOXU, U MO, C APYTOI CTOPOHBI,
9TO TIOHMMaHMEe MMeeT BbICOKOE peIlpe3eHTAaTMBHOE 3HaueHue s
crieidUKM pycckoil gyxoBHOCTM. OJHAKO BO3HMKAET BOIMPOC, ObLIO
JIU TEM CaMbIM ITOJIHOCTBIO JOCTUTHYTO CYIIIHOCTHOE SIIPO PYCCKOM
IYXOBHOCTU. Hem HUKAaKux cOMHeHUll, YTO K PyCCKOV CYIIHOCTY OTHO-
CUTCSI TpaHMyYallas C aHapXUCTCKOV HeO6Y3MaHHOCTbIO MaKCHMaIbHasI
BHYTPEHHSISI CBOOOMA; M C 3TUM CBS3aH IYXOBHBI MaKCUMaIu3M —
CKJIOHHOCTbh GPOCaThCsT M3 OJHOM KPaHOCTU B APYTYIO, aOCOMIOTU3M,
KOTOPBIN JIETKO o6opauusaemcs’™ HUrUAM3MOM, CIIOCOGHOCTD" MOrpy-
3UThCS B GE3rPaHNUHYIO TPEXOBHOCTb M B TO K€ BpeMsl ITOCPeICTBOM
OIIbITA I'Pexa C 0COO0NM MHTEHCUBHOCTBIO BO3KeaaTh cBaATocTn'. OngHa-
KO, B OTVINYME OT OBIIEPACITPOCTPAHEHHOTO MHEHMSI, MOSKHO ITOTYEPK-
HYTb, UYTO pycCKasl AYXOBHas crierduka HMKOMM o6pasoM He ucyep-
MIbIBAETCST STUM M UTO TIOApasyMeBaeMasi 3[eCh YepTa COBEpIIEHHO He
3aTparMBaeT Iyboyauilee U MeHHeNIIee CYIIHOCTHOE PO PYCCKOTO
myxa. JIJig Havasia cJieqyeT CKasaTh, UYTO PYCCKUM IYX, KaK U BCSIKUN
HAIMOHAJIbHBI AYX B MPUHIMIE, MOKHO aJeKBaTHO TOHSTh, JIMIIb
HaOJTI0fas ero B IMIPOTUBOIOCTABIEHUY TPOTUBOITOJIOKHBIX TUTIOB LU
mendenyuii. be3 cCOMHeHUsI, OAMH U3 3TUX TUIIOB, CAMbIM BeJIMKUM
¥ OYXOBHO INIyOOKMM IIPOSIBIEHMEM KOTOPOTO Kak pa3 siBisiercs [o-
CTOEBCKMUI, TOCIIOACTBYET B PYCCKOM MYXOBHOM U IOJUTUYECKOM
ucropun XIX u XX BB. OTO TUIT PEBOTIOLMOHEPA B IIIMPOKOM, TyXOB-
HOM CMBICJIE CJIOBA — JAMCTapMOHMYHOTO [6] uesioBeKa, KOTOPBIN TOTe-
PSIT paBHOBECHE B OTHOIIEHMSIX C MUpoM U Borom u ¢ 6e3ymepsKHOM

i Jlanee 3auepxnymo: JI0CTOEBCKMIt 3HAET AYXOBHbIe Pa3sBUTHMS JIMIIb KaTacTpodu-
4ecKoro popa.

it Jlonucano emecmo 3auepkHymozo: HeT HUKAKMX COMHEHMIA.

it Tonucano emecmo 3auepkHymozo: TIOPOKAAET.

v Jlanee 3auepkHymo: BHe3aIHo.

v Jlanee 3auepkHymo: BCe 3TO COBEpLIEHHO HeCOMHEHHO.
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CIJION, 6Nymbléasch’ B yXKaCHBIN JPaMaTU3M, XOUeT BOCCTAHOBJICHMS
paBHOBeCHS K BOCCTAHOBJIEHMIO PaBHOBeCHSI, B OOJIBIIMHCTBE CTyYa-
eB B (hopMe YTOMMYECKOTO CTpeMJIeHMs K M3MeHeHuio mupa. Eciau
Meskay JoCToeBCKUM M 60/bule8U3MOM, B KOTOPOM PYCCKMII COIMa-
JIU3M BBIPOAWJICS B UMCTYIO OLEP>KUMOCTb, JIEXKUT O6e3IHa, Mo BCe JKe
C TIOCJIEIHNM Yy HEero MMeeTCs OOV TIyOouaimii peIUTrMO3HbIN
ucTouHuK. Jfocmoesckomy He MONbKO YHANIOCh OTYETIIMBO' IIOHSITH
STOT PEJIMTUO3HBIN, 6a30BbII MHCTUHKT PYCCKOTO COIMaM3Ma — Kak,
BIIPOYEM, M OIEPKMMOCTb, K KOTOPOJI OH HEU3OEKHO BENET, — HO OH
TaKKe CMOT NpuU3HaAmMs' COOGCTBEHHOE CYLIHOCTHOE POJCTBO C HIUM.
He Tonbko Anema, Ho u ViBan Kapamasos™ ecTb BbIpaskeHue co6-
CTBEHHOTrO AyXa [oCTOeBCKOro; U Aake caM MOJIONOV «CBATOM», «Xe-
pyBuUM» Ajteliia, [OJsKeH ObUI MPEBPATUTHCS B IUIAHUPYIOLIEMCS IIPO-
IO/DKEHUM pOMaHa B TEPPOPUCTA, B MOJUTUYECKOTO YOUMITY U JIUIIIb
Ha 31adoTe JOCTUYD MOC/IETHETO CIIACEHMS U TpeoOpaskeHus .
HecomMHeHHO, UTO 9TOT MyXOBHbIN TUIT UMEET IpPEBHME UCTOpUUE-
CKM€e KOPHU B PYCCKOM CYIIHOCTU, — IMIUPUUECKY OHU MPOSIBIISTIOTCS
B TPEBOKHO-KaTacTpodmueckoM o6pase PyCCKOV MUCTOPUM U HeU3MEH-
HO conpogocdaroljem ee IeMeHTe «CKUTAIbIeCTBa», HOMaAMU3Ma: Hd-
npumep’, B «CBOOOJZHOM Ka3auecTBe»' 6Gojiee paHHMX CTOJIETHII 3TO
6bU10 siBIeHO Hambosee ybemutenbHo. Hapsmy c aTmm, cylectByer
TaKKe IMOJISIPHO MPOTUBOIOJIOXKHbINA, JAJEKUI OT 3TOM TEMbI, 3HAUM-
TEJIbHO MeHee M3BECTHBIM TUIl PYCCKOTO YejOoBeKa, KOTOPOTO MbI
XOTeJiM Obl KPaTKO 0G03HAUUTH KaK TAPMOHMYHOIO 4Ye/I0BeKa. JTOT
YyeJIOBEeK SIBJISIETCSI TAPMOHMYHBIM HA YMCTO PYCCKUM, YUCTO PEIUTH-
O3HBIN MaHep — He 61arogapst CBOEN TUIIMYHOM ITPUPOJE, HO G1aroma-
PsS1 TOMY, UTO OH C HEIIOCPEACTBEHHOCTbIO, KOTOPAsi 3HAUUTENIbHO PesKe
BCTpeYaeTcs y OPYruMX HapomoB, YMeeT OBbITh COKpBITBIM B bBore.
OueHb BaskHO, UTO Takke AJis1 [JOCTOEBCKOTO — U, BEPOSITHO, 3TO Hau-
6oJiee HEIBYCMBICJIEHHOE CBUJETETHCTBO €0 PEJIUTVO3HON TeHUAh-

i Jlonucano emecmo 3auepkHymozo: CBS3aThbCsl.

lanee 3auepkHymo: TIOHATb U 6bickazams (Haj, STUMM CJIOBOM JOMMCAH TaKxkKe 3a-
4epKHYTBI/ BADUAHT: BbIPA3UTh), HO.

it Tonucano emecmo 3auepkHymozo: BbIPasuTb.

v JTanee 3auepknymo: BO36YXIauu B COBCTBEHHOM yxe JJ0CTOEeBCKOro.

v Jlonucamo émecmo 3auepkHymozo: KOTOPbIi ee HelpeMeHHO COMPOBOKIAET.

Vi Tlanee sauepxkrnymo: Haubosee yoeauTeIbHO.
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HOCTM — 3Ta COKPBITOCTh YeJIOBeKa M Mupa B bore 6bly1a HaMBbBICIIENH
uneen u noctegHuM upeasiom. OH BbIpaskaeT smy uded B CBOEM
CTpPEeMJIEHMM K OCEIJIOCTU, 8 c80eM U300paxceHuu 0obpa u a1ackosoll
uenogeuHocmu y youtiy, B CBOEM PEeJIUTYMO3HOM OTHOILLEHUM K «MaTepu
3eMsIe»®, B BBICIIIE} PeIUIMO3HOM 3HAYMMOCTY JJI1 Hero Toro, [7] uro
OH HAa3bIBAJI «KUBOW KM3HBIO»’, — GOXKECTBEHHOE B CAMBIX ITPOCTBIX,
KOHKpEMHbIX TIPOSIBJIEHUSX TIOBCEOHEBHOM JKM3HM, MMUMO KOTOPBIX
Halll, HalpaB/IeHHbI/I Ha BbICIIME, HO abCTPAaKTHbIE UAeaabl pasyM
06bIYHO GEe3MyMHO MPOXOIMUT MUMO. DTa OCHOBOIOJIAraomas JyXoB-
Has TO3UIMS ¥ COOTBETCTBYIOIIMII €l TO-HACTOSIIIEMY PYCCKMIA TUIT
JIIOZeli MOTJIU Gbl ObITb PACKpbIMbl TIPY TIOMOILY TIOYTH HEO0603pPUMO-
TO YMCJIa PYCCKUX PETUTMO3HBIX 0OPasoB, PYCCKUX TUIIOB — JOOPBIX,
CIIOKOJHBIX MYApeLOB U NPaBeJHMUKOB; B PYyCCKOii JMTepaType'’ oHM
BO3HMKAIOT B cepun’’ o6pasos Ilymikuna, camoro JJocToeBckoro (ma-
JsoMHMK Makap VMBaHoBuu B «I[TogpocTtke»), TosmcToro (KpecTbsTHCKUM
mygnper, Inaton KaparaeB B «BoiiHe u mupe») u ocobenHo Jleckosa.
OpHako HamboJIee MOKA3aTEIbHBIN M JYXOBHO CaMbIi BEJIMKUN TIpe[-
CTaBUTEJIb 3TOTO pona pycckux jronert B HoBoe BpeMst — 9TO «COmHIIE
PYCCKOM T033UM» !, pyCCKUI HalMOHAIbHbIN MucaTesb — ITyIIKuH.
[Ty1IkuH He TOMBKO' BEJIMYANIINUI PYCCKMUIT TIOIT (B 3TOM CMBbIC-
Jie cpaBHUM Juwb ¢ ['éte B T'epmanum), HO TakKe BeJTMYAMIINNA
pyccKuii'' Kak TakoBoli, ofapeHHas Borom JM4YHOCTb, B KOTOPOU ca-
MoOe IJTyGOKOe u ILIEHHOe U3 OGOraTCTB PYCCKOM AVIIM IMpPeNCcTaBIeHO
B custoujell”™ KpacoTe; OH M3BeCTeH 3a Hpefesamyu Poccun b 1o
MMeEHM, XOTSI Y’Ke ero COBpeMeHHMKM, GpaHIly3cKuil mucatesb Mepu-
Me!' ¥ TeHMAJIbHBIN MOJIbCKMIA 03T MuUIIKeBUY (B CBOMX (QPaHITYy3CKUX
IOKJIafax)', mpociasiisuii ero, a @apuxared ¢hoH JH3e yxke B 1838 1.
B TOHKOM CTaTbhe IMo3HakoMwI ¢ HuM 'epmanmio’®. OgHako cBoeoOpas-
HOV 6bUTa cymbba ero myxa B camon Poccum. BesoroBopouno mpu-

viii

3HAHHBIA Kak YHUKAJIbHOE 9ygo IIO3TUYECKOro reHms C IIepBbIX
i Jlanee 3auepxnymo: K uieanam CTPeMSILUIACA.

i anee sauepknymo: gpyras.

i Tanee sauepkHymo: Hanpumep.

v Jlanee 3auepknymo: 1O IPEUMYIIECTBY Y€JIOBEUECKUX TUIIOB.

v Jlanee 3auepkHymo: HeCPaBHEHHO.

Vi Jlanee sauepkHymo: myx.

Vit TTonucamno emecmo 3auepkHymozo: 6eccCMepTHOI.

Vit JTonucano emecmo sauepkuymozo: HeCpaBHEHHOE.

280



IOHOIIIECKMX CTUXOB M BIUIOTh JO HAIIIETO BPEMEHU — U UYEM JAJIbIIIE,
TeM 6O0JIbllle, — KaK CO37aTe/lb HOBOI'O PYCCKOTO SI3bIKa U JIUTEPATYPHI,
OH B TO K€ BpeMsl JIOBOJIbHO CKOPO CMOAKHYJACS OTYACTU C MONUANU-
601l', a OTUACTU C OTKPBITOI JYXOBHOI onmosuiyeii. Yske ['oronb - Ha-
psiny ¢ TIylIKMHBIM, BTOPOM OCHOBATEJNIb PYCCKOM JIMTEPATYPhI — BbI-
CKasajl, HeCMOTpsI Ha 6e3rpaHUYHOE BOCXMILIEHME CBOMM CTapLIVM
IPYrOM M MacTepoM, BaskHble cjioBa: «IIyIIKMHY He/b3sl IOApPaskaTh.
Pycckast moasus Oo/bKHa MATY HOBOM Aoporoii»'. Ykasanuio I'oross
[IOCJIeOBAIN — IyXOBHOE 6eCIIOKOMCTBO ero [8] coOCTBEHHOM CYIIHO-
CTU 3aXBaTUJIO BCIO PYCCKYIO JIUTEPATYPY (3a MCKIIOUEHMEM, BEPOSITHO,
Jimib ToJICTOro, KOTOPBIN B CBOEN TeHMalTbHOM POMAaHHOM SIIMKE Iej
nyTavmu [IyiikuMHa, Xoms B CBOEM IIPOUYEM TBOPYECTBE UMEHHO OH
OCTaeTcsl CaMbIM HErapMOHMYHBIM PycckuM MbicimTenem). C 1850-
60-x rr. HaumHaeTcsT GopMabHbI OyHT MPoTMB reHus [lymikmHa: ero
TaK HasbIBaeMasi UMCTasl 1033Msl, CBEeT/Iasl, IIpeoOpaskeHHast TapMOHMS
ero CyIIHOCTH, 6bUIa BOCIIPMHATA KaK BeMyaiiiiasi’ omacHOCTb TOi
3M0X0J1, KOTOPasi HaXOAW/Iach B TyXOBHOM GpOKeHMM 1" B MpPauHOM,
MOpPaJIMCTUYECKOM PBEHMM >Kakaasia Ipeobpa3oBaTh Mup. DTa Iep-
Basl IOHOIIIECKast TTOPBIBUCTOCTb PYCCKOTO, YTMJIMTAPUCTCKOTO' HUTU-
JIM3Ma, KOHEYHO, BCKOpe Obljla OMPOBEPrHYTA B BBICIINX, MTYXOBHBIX
cnosx (Ho npu smom" OHa MPOAOJIKMIIA PAaCIIPOCTPAHSTBLCS BCe [aslb-
1Ile B HApPOIHOW cpefe, yTOObI, B KOHIIE KOHIIOB, HATU 3aBepIleHue
B OOJIBIIIEBM3ME, KOTOPBIN HbIHE Makice YPOAYET PYCCKYIO JIUTEPATY-
PY YHUBUMENbHBIM U pA3pyWUmelbHbiM TPUHIAIIOM «COIMATbHOTO
3aKasa»); 00HAKO TIPUBKYC OT STOM OIITO3UIMM, HAIPABJIEHHON IpO-
B IlyllIKMHA, ellle JOJITO OCTAHETCS B PYCCKOM MIyXe; TOJBKO Ha IO-
pore XX B., a OTYaCTM JIUIIIb cerogHs, [TyIKuH TosKeH 6bLT ObIThH OT-
KpBIT BO BceM CBoeM Besmuni. Ho u ceifuac, HecMOTps Ha TIOSIBJIEHNE
OBLIMPHBIX, MUCIOIHEHHbIX JIFOOBYM, HAYYHO OYEeHb ILIEHHBIX MCCJIENOBA-
HUM O Hcu3Hu u meopuecmee IlywkuHa, KOTOpble PasBUICh B OTHEJIbHOE
HarpaB/ieHWe PYCCKOV HAayKy — IYIIKMHUCTUKY, JIAIIb MEHBIIMHCTBO

i Jlonucano emecmo 3auepkHymozo: HeBbICKa3aHHOM.

i lanee sauepkHymo: Bpakae6Hasi OIIaCHOCTb.

i Tanee sauepkHymo: SpKO MbLIAIOILEM.

v Jlanee 3auepkHymo: Mup.

v Jlonucano eMecmo 3auepkHymozo: MOPaJTACTIECKOTO.
Vi Jlonucano emecmo 3auepkHymozo: XOTs.
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Iaxke B cpele PYCCKOM OYXOBHOM S/IMThI MOHMMAIOT MCTUMHHOE BeJ-
uue u delicmeumensHole' CMbICH Y IIEHHOCTb IYLIKMHCKOTO yXa.

OTo - He OTHe/bHAsl JUYHOCTb, MYCTh Ha’ke T'eHMaJIbHOTO Mac-
mtaba, 3To — IYXOBHbIN MUP, 38 KOTOPBIN 37€Ch CTOUT HOPOTHCS U KO-
TOPBIN, KaK JajeKkoe COJHIe, o3apsem’ PycCKylO AyXOBHYIO KU3Hb,
ITyCTh OHA B TO K& BPeMsI M XOUeT OT Hero ybexkarb. bossub [TymikuHa
¥ HEeyMeHMe [aTh BO3SMOXKHOCTb TJTYOOKOMY ¥ TIOUCTMHE OCBOOOXKIal0-
IIeMY JYXY €ro OKas3bIBaThb BO3[ENCTBME, KaK MPAaBUJIO, OObSICHIETCS
IBYMSI TECHO CBSI3aHHBIMU IPYT C JPYroM cooOpaskeHUsMM: BoO-Tep-
BBIX, TOBOPSIT, UTO, XOTsI [IyIIKMH ¥ HECpaBHEHHbIN, CAMbBII BEJVIKUIA
PYCCKUIA TIO3T, OH BCE K€ UMEHHO «YMCTBIN I03T», OT KOTOPOrO BO3-
MOXKHO TTOJTYUMUTb JIMIIb ICTETUUECKOE HaC/TaKAeHNe, HO He TYXOBHOe
oborailieHine; 1, BO-BTOPBIX, [10JIaraloT, YTO OH HACTOJIBKO COBEpILIEH-
Hasl, TapMOHMYHAS HATypa, YTO IO 3TONM MPUUYMHE OH JIMILEH TyXOB-
HOI [9] mIyOMHBI, KOTOPOM BO3MOXKHO JOCTMYbB JIMIIIb Yepe3 TParusm,
npucywuii IPYTYM PyCCKMM TIMCaTessiM, B 0co6eHHOCTH [ToCTOeBCKO-
my. O6a 3ameyaHust SIBJSIIOTCS OOBbEKTMBHO HEOOOCHOBAaHHBIMM. «Yu-
CTOrO I[103Ta» B OOILIEM CMBIC/IE — He IIPMHMMAasI BO BHMMaHMe Gesmyli-
HBIX MacCTepPOB MCKYCCTBAa COCTaBJIeHMSI CTpPOd - B IPUHIMIIE He
cyiiectByet. [103T - 3TO Bcerma OTKpbIBaTeIb JYXOBHOIO MUpa, M YeM
6oJiee BeJIMK IIO3T, TeM 3HAUMTEJbHEe ero OTKpOBeHus. Imo obuiee
coobpasicenue Haubonbwum 06pa3omM nodmeeprcdaemcs 8 Ccamom
Ilywikune: kmo 8 COCMOSHUU BOCNPUHAMb OyX €20 NO33UU U emecme
C mem He No360/UMb OUAPOBAHUI0 No3MuUUecKoll hopmbl ysecmu cebs
8 popmanvHO-3ICMemuuecKkoe usmepeHue, mom 3Haem, Kak MHO20 603-
8bILUEHHO20 U 21YOOK020 OmKpbieaemcs 8 amoii hodszuu. YTo ke Kaca-
eTCsl BTOPOJ MbIC/IM, TO OHA 110 MEeHbIIIel Mepe Tak ke IIOBEPXHOCTHA
U TIOTOMY JIOXKHA, KaK ¥ OaHa/ibHOe MOHMMaHue ['ére B KauecTe
«OJIMMIIUILIA»', KOTOPBIN C BBICOTHI CBOEM aHmMuuHOU OOKeCTBEHHO-
CTM C BO3BBILLIEHHBIM Oe3pas/imumeM CMOTPUT Ha HUUTOKECTBO U Tpa-
IMYHOCTDb YeJI0OBeUeCKO kusHu. [TyIIKMH B BBICIIIEN cTerieHy ob1agaeT
YMCTO PYCCKMUM MOHMMAHMEM TParmsma; ero >KusHb U I033US TIOJIHbI
3TUM TParmsMoM, IPyCTbIO U TOCKOM; OH umeem TyOOKOe U COBep-
IIEHHO MHTMMHOE ITOHMMAaHMe BCero TEMHOIO, MPpPalMOHAIbHOrO,
IMCTapMOHMYECKOTO ¥ POKOBOIO B UEJIOBEUECKOM Cepille U cyaboe.

i ﬂonucaHo 8Mecmo 3aUuepKkHymo20: UICTUHHBIE.
ii ,ZIOHMCGHO 8Mecmo 3aUyepKkHymoz2o: OCBeIlaeT.
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HeiHe 6bu10 HEOIPOBEPXKMMO IOKAa3aHO, UyTO MMeHHO [lymkuuy o6si-
3aH [JOCTOEBCKUI CaMbIMU CYIIeCTBEHHBIMY MOTMBAaMM CBOETO aHAJIA-
3a CTpajaHusl ¥ CTpacTell, CBOel MYXOBHOM IMpo6jeMaTUKM; He CeK-
pet, uto u cam [locroeBckuit paccMmarpuBast IlylikuHa - 8 omiuuue
Om 3NU2OHO8 PYCCKO20 Mpazu3ma — He KaK YyKAOro Win Jaske Bpaxk-
Ie6HOrO eMy MbBIC/IUTEJIS, HO, HAIIPOTUB, CMOTpEJI Ha Hero Kak Ha BbIC-
NI YTeasT YeJIOBeUeCKOM TYXOBHOCTH' .

Ecimu mbl camu paccmaTtpuBaeM IlyiikuHa Kak HamuGosiee coBep-
IIEHHBIM 06pasel] rapMOHNYECKOTO PYCCKOT'O YeJIOBEKA, TO 3TO HUKO-
“M 06pa3oM He 3HAUYMUT, YTO €My HeIOCTaeT NMOHVMAHMS IMUCrapMo-
HMM M TparusMa M BMeCTe C TeM TaKkKe OBOCTPEeHHOro Tparu3MoMm"
B3IVISIIA B TyXOBHbIE [JTyOMHBI; 3TO JIMIIb 3HAYUT, UTO OH OOIaaeT uy-
JIIeCHOJM CIIOCOOHOCTBIO npeodoniesdams — B IBOVICTBEHHOM TerejieB-
CKOM CMBICJIE «CHMMATbh» — BCE Tparmyeckoe B MOCIeTHEM Ipeobpa-
KEHUM, B TUXOM Ao6Gpore, mygpoct u pamoctv. OgHAKO BUIETh
B KayecTBe CYIIHOCTHOTO pasiuuus Mexay I[lymkuubsiM u JlocToes-
CKMM IIPOTUBOIIOJIOKHOCTh «TPAaru4eckoro» u «rapMOHMYECKOTO» Iy-
xa 6bLJI0 ObI HEYKIIIOKE 0€CIIOMOIIHOCTBIO. [IOCTOEBCKOMY TaKkke
M3BECTHA MOCJIeHSIST TapMOHUS, CIIOKOVHas nobpora u [10] ucmon-
HeHHas JII0OBM MYAPOCTb; OH 3HAET, YTO IIyOOYamIIuii Tparusm,
B KOHIIe KOHIIOB, CYILECTBYeT JIUIIb IJISI TOTO, YTOOBI OBITH ITPEONO-
JIEHHBIM M OaTh JOOCTUTHYTb MMpa XPUCTOBA, MHAYE OH B MPUHIUIIE
He ObUT ObI PEIUTMO3HBIM MBIC/IUTEEM. VICTMHHOE pasiuune MeKTy
HMMM 3HAUUTENbHO TTy6ske M ToHble. C odHoli cmopoHwt, [TocToes-
CKOMY M3BECTEH BEUHbIN MUP JIMIIb B (hOpMe BBICIIIEN 1M YeIoBeye-
CKOTO CTpeMJIeHus' unu", — ecyiu 4ejoBeK ero BCce-Taky B KOHIE KOH-
LIOB JocTuraet’, B (OpMe OTKPHIBAIOIIETOCS TOJBKO B TOCAEIHUX
[TyGMHAX yXa CBSIIEHHOTO COKPOBMIIA, KOTOPOE BO3MOXXHO HAaMTHU
B TECHEMIIIEM KOHTAKTe C TEMHO SMITMPUEN ITPeIMeTHOro Mupa (Ipu
9TOM K CYTM 3TOTO COKPOBMIIA OTHOCUTCSI ITPOCBEIEHNEe U Mpeobpa-

i Jlanee 3auepkHymo: TIPOTUBOIIOIOKHOTO TUIIA.

i Tanee sauepkHymo: JOCTUTATb.

ii  JTonucano emecmo 3auepkHymozo: 1, C IPYroii CTOPOHBIL.

v Jlanee 3auepkHymo: U3BeCTeH.

v Jlanee 3auepkHymo: KaK CBSILEHHOE, CKPbITOE COKPOBMILE, KOTOPOE OH B TIOCTO-
SHHOM KOHTpacTe C BCe JKe IPeooJeBaeMbIMM TParu3MOM M PasOPBaHHOCTHIO
SKU3HYM XPAaHUT ¥ CUUTAET CBATHIM.
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>KeHue 3toro mupa). U, ¢ mpyroi cToponsl, 11 JloOCTOEBCKOro, Kak
yke ObUIO CKa3aHO, MYyTb K 3TOMY COBEPIIEHCTBY HEM3MEHHO BeIeT
yepe3 KpallHOCTb' M OCBOOOKIAETCs JIMIIb Yepe3 B3pbiB. HampoTtus,
y [lymkmuHa Bechb, Oake caMblii TIYOOKUIAI M NnpednonorcumensHo"
He MPeooJIeBaeMblif, TparM3M C CaMOrO Hayajia SIBJIIETCSI BPOCIIUM
B ero o6oraileHHOe TIOTEHIMSIMM MTpeoOpaskeHnsT yMoHacTpoenue. Uy-
mecHas GbopMa ero Mmossuy — UCTUHHAS XyOOKeCTBeHHas ¢opMa Bce
xe'l He SB/IIeTCA 4eM-TO BHELIHMM, HO M caMa OTHOCUTCSI K COfepsKa-
HUIO — KaK pa3 U eCTh BbIPaKEHME STOM IyXOBHOM IMO3ULIMM, Hanbosee
CYITHOCTHASI YepTa KOTOpOJi — IIPOCTOTA U Tpe3Basi MPaBAUBOCTD Ja-
JKe CaMOro BO3BBIIIEHHOr0. VIMeHHO MO3TOMY Yy HEro MPOMCXOOUT
HEOThEMJIEMOE [IJI1 BCSIKOV TYXOBHOM JKM3HM OUMIlieHMe, SIBIIIolIee-
Cs1, B KOHIIE KOHIIOB, PEJIMTMO3HBIM MpeobpaskeHneM, B GopMe IocTe-
MIEHHOTO, OPraHMYeCKU-BHYTPEHHETO BbI3IOPOBJIEHUS HA OCHOBAHUU"
MOCTOSTHHOTO TSITOTEHUSI K COXpaHEHUIO MacilTaba ¥ paBHOBECHS, KO-
TOpOe CaMO SIBJISIETCSl CJIENCTBMEM HENpeKpalllaioIlerocs: AeiCTBUS
cui Graromartu, TAe MPOYHO, HECMOMPS HA 6CH0 €801 €80000y U 3a-
6nyxcdenus, yropeHeH ayX. K ITyIIkuHy nmpuMeHUMBbI cioBa Pusbke,
omnpegesnsionye cyiHoctb Opdes: «Bce cTaHOBUTCS BUHOTPATHMKOM,
BCe CTAHOBUTCSI BMHOTPAAHOV JI030¥, CO3peBIleli Ha ero 4yBCTBYIO-
1IeM ore»’’.

Nwmenno 3pech ITymikue sBisercs Haubosee COBEPIIEHHBIM BbI-
paskeHMeM lieHHelIIen U Iybodaiiiieii creln@uKu pycCcKoro ueaoBe-
Ka. [TyIIKMH He SIBISeTCS OCO3HAHHBIM «PEJIUTMO3HBIM» IIO3TOM, TaK
’Ke KaK M He ObIT OH «CBSITBIM» YeJIOBEKOM B OOBIYHOM CMBICJIE CJIOBA,
XOTSI OH BCIO CBOIO XM3Hb Ha CBOV MaHep 3aHMMAJICS DPEeIUTMO3HON
npobnemarukon’, [11] a B cBoM mocyienHMe TOAbl, HA BEPIIVHE Y-
XOBHOM 3peyiocTu, o6j1amaa rIyeoKMM MOHMMAaHUEM BEYHOT'O CMbIC/IA
U LeJIUTESIbHOM MCTUHBI XpucTHMaHcTBa. Ho, HecMOTpsT Ha 3TO, OH
OCTaeTcsl — C BHEIIHEeM TOUKU 3peHus, ckopee, Kak I'ére - B cBoMX
CTpPaflaHMsAX U PafOCTSIX «MUPSHUMHOM». BMmecTe ¢ TeM OH obGsamaer
CTOJIb TPYOHOMOCTYITHOV COBPEMEHHOMY UeJIOBEKY CIIOCOGHOCTBIO GBITh

I Jlanee 3auepxnymo: 4epes MakCUMaTbHOE HAMpsiKeHMe IPOTMBOPeUMit.
it JTonucano emecmo 3auepkHymozo: KasxyLIMiics.

it Tanee sauepknymo: pasymeercs.

v Jlonucano émecmo 3auepKHymozo: B CIe[CTBUN.

v Jlanee 3auepkHymo: KU3HMU.
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pe6eHKOM B BbIJAIOIIEMCS, TYXOBHOM CMbIC/Ie, O KOTOpoM B EBaH-
reJIuy TOBOPUTCS «OymbTe Kak IeTu»'® (4TO emBa JiM MOKHO CKasaThb
o I'éte’). OH HenocpeaCTBEHHO MOKOUTCS B pyKe ['0Crona 1 4yBCTBYeT
cebst B Hel 3ammineHHbiM. HauBHBIMM ¥ MyIpbIMU TJa3aMy pebeHKa
OH CO3€epllaeT MMUP M UEeJIOBEUYECKOe CEpPIIe M BCIOAY UYBCTBYET -
6 2ocnodcmee 6e3pasnUUHbIX CUl Npupodsl C UX 6e4HOL Kpacomoii',
B PaIOCTM U CTPaJaHNM IPOTUUECKOI JIIOOBM, B IPYKOE U yeOMHEHUN,
B BOCTOpre XyIOsKeCTBEHHOT'O TBOPYECTBA M B CTPOTOM BEJIMUUY TOCY-
JlapCTBa, B TYXOBHOM OOraTCTBE €BPOIIEIICKOI KYJIBTYPbI, a TaKXKe Je-
PEBEHCKOM OIVHOYECTBE ¥ BO3OYKIEHUM IMPOCTON YEJOBEUHOCTU -
Ibixanbe Boskbe, oT6eck BoskeCTBEHHOTO CBeTa, KOTOPBIN MPUOAET
Jaxke He3aMeTHOMY 3HauMMOCTb, CAMOMY TEMHOMY — CBET, CAMOMY
HEBBIHOCUMMOMY — TUXUI Mup. Ero ocHOBHast yCTaHOBKA B ee caMOM
JTyOOKOM U 3pesiol popmMe — 3TO HMKOUM 06pasoM He HepedIeKTUB-
Has PajoCTb XKM3HU M OypJSIIMil 3aJ0p; HAPOTUB, €ro MO33MUsl, TaK
K€ KaK M >KM3Hb, ITPOHM3AaHA MeJIaHXOJIMel, HarojHeHa CO3HAaHUEM
MMMAaHEeHTHOTO TparusMa ue/ioBed4ecKoii KU3HM, M OH UMen' B BUAY
caMoro cebs, KOrga OTHasKIbl CKa3ajl O PYCCKOM MOI3UU: «...OT SIMIIU-
Ka JI0 MepBOro M03Ta — MbI BCe MOeM yHbUIO» . OH cam npudepicusa-
emcst NPUHYUNA, CO2NACHO KOmopomy e2o dyuia JoNHcHa écezdd ocma-
8aMbCsl «ulUcCmd, neuarbHa U ChokolHa»*; oH u3obpasun 8 Haubonee
Kpacugom u mpozamenbHom deguubem obpase 8 pyccKoll aumepamy-
pe, 8 Tamvsane «Eszenuti Onezun», nyms CMpacmuol u meumamens-
HOU 1OHOL dywu 8 ee CO3pe8dHUl, OCyWeCcmesaouemMcs uepes cmpa-
daHue, nepexodaujee K NOKOK U Yucmome 8 MONUAIUBOM OMpeueHUU.
OHn cam c neuanvHbIM OompeueHueMm Hasvleaem 3abgeHue uydodeli-
CIMBEHHbIM UCMOYHUKOM, KOMOpbLU crauje 8cez2o ymonsiem cepoeutyro
scaxcdy”. OIHAKO MMEHHO Medajb ero, Kak FOBOPUTCS B ONHOM U3
CTUXOTBOPEHUM, «CBET/Ia U CIOKOMHa»*. Umo-mo u3 amotii’ riryboyan-
IIeil CyTM HeCcKasaHHOJ KpacoThbl MYIIKMHCKOTO Ayxa umen' & eudy
Punbke, xorga oH (B «CoHere K Opdero») HamoMmuHas «6IaKeHHbIM,

i Ilanee 3auepkHymo: HUKOMM O6DPa3OM.

it Tonucano xapaHdauwiom Ha nonsx.

i Tanee sauepknymo: Taxke.

v Jlonucano kxapandauiom Ha nonsx.

v Jlonucano émecmo 3auepkHymozo: JTa.

Vi Jlonucano emecmo 3auepkHymozo: BCTPeyanoch.
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CBSTBIM»: «He OOMTECh CTPamaTh... BEYHO CUSIET Ballla yJIbIOKa B CJie-
sax»?. Kak moat IMywxun' obragaeT dapylolieil CIOCOGHOCTBLIO
n306paykaTh ¥ B TO K€ BpeMs MpeoOGpaskaTh caMoe JKajKoe U IMOBCe-
IHEeBHOe' ¢ Tpe3Boli MPaBAMBOCTBIO 8 NPOCMbIX C08aX, BMECTE C TeM
Kak mulciumens OH obnadaem cnoco6HOCMbIO BIIArOCIOBISATh U TIPU-
HUMATb C JIIOOOBBIO BCE MMeYaIbHOE, TParm4eckoe, IMCrapMOHNYECKOe
MO TOJ TIPUYMHE, YTO OH UYBCTBYET OHTOJIOTMUYECKYIO 3HAUMMOCTh
u BoskecTBeHHBI MCTOK Bcero. Kak pas Ha 3TOM OCHOBaHa xeéaaumds
Jocmoesckum yHU8epcanbHOCMy NYWKUHCKO20 Oyxd, MOMCHO 6bl10
6bl CKA3aMb, €20 UCMUHHDLU «KamMOAUYU3M» — CNOCOBHOCMb, 8 oMU -
uue om MHO2UX Opyzux pycckux muicaumerneli (skmouas [Jocmoes-
CK020), 8UYBCMBOBAMbBCA 80 BCEUENIOBEUECKOE, JaXHce 8 CAMbIE UYHCUE
KylbmypHble s6leHus, ¢ 110608610 nocmuzams u' npuceausams ux".

ITOT CTPACTHBIN IyX C appPUKAHCKOV KPOBBIO B €r0 BEHaX U C I0-
TPeBGHOCTSIMY TeHMSI B €T0 CEepAlle eCTh YeOBEK, KOTOPhI BCIO CBOIO
SKU3HD 3a[IbIXaJICS B OYIIIHOV TECHOTE CBOErO OKPY>KEHMS; OH Npocias-
JISU1 OTNIACHOCTD, TIPUKITIOUEHMsI ¥ T€POICTBO, a TITY K CMEepPTU BOCIIPH-
HMMaJI B KauecTBe OGOKEeCTBEHHOIO BOCXMILEHMS, OOHAKO BHYTPEHHE
ObLT MPOTUB JIFOOOr0 GYHTA, IIPOTMB BCSIKOTO MApPTUITHO-CEKTAaHTCKOTO
[yXa; OH BCerga CKIOHSUICSA, KaK TOYHO CKa3ajl OOMH ero Apyr, 60Jblie
K couyscmeuro’, ueM K PaBHOLYLINIO, K KOMopomy o6biuHo mak” nez-
KO node8odumcs pycckuii uenos8ex, — B HeM ObLIO 60sIbIlie JII0OBY, yeM
HerogoBanus. «IloHOLIEHNUST He YOesKOarT, — caM OTHAXKIbl CKasasl
OH, — ¥ HeT MICTMHBI TaM, T1e HeT mo6Bu» . [Tociequuii cMpica™ sToi
OCHOBOIIOJIOXKHOV YCTAaHOBKM 3aK/IIOUEH B BOCIPUSATHIM BCEH SKU3HU
B cBeTe ee BoskeCTBEHHOrO MepBOHAaYaIIa.

[12] MimeHHO 3Ta HENOCPeACTBEHHOCTh B co3HaHuM bora B ero
C/IMSIHUYM C OOIIMM >KM3HEHHbIM YYBCTBOM, HaXOISIEecs B KPOBU
Henokonebumoe’ nosepue K Bory u BbITeKkaiolas U3 3TOro gobpasi,

i JTlonucano emecmo 3auepkiymozo: OH.

it Jlanee sauepknymo: TaK ¥ TEMHOE, ¥ IEMOHUYECKOE C TOJTHOM CEPbe3HOCTDIO.

i Tanee sauepkHymo: IpU3HaBaTh.

v 30ecy cmoum 3Be3mouka u Hanucaxo: * Jlamblue Ha o6opore. Cnedyrouuii ab3ay
Hanucax Ha 060pome OaHHO20 AUCMA.

v Jlonucano eMecmo 3auepKHymozo: PacroyIOKEHWIO.

Vi Jlanee 3auepkHymo: 4acTO CKJIOHEH.

Vit Tlanee 3auepkHymo: u OCHOBaHMe.

Vil JTonucano emecmo 3auepkHymozo: TIOuT! 6eCCO3HATEIbHOE, 6e3yCIIOBHOE.
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MCIIOJTHEHHAS JIIOOBM MYIPOCTb €CTh IIyOOoUanIasl CyI[HOCTHAs uep-
Ta PYCCKOV PEJUTMO3HOCTU M PYCCKOTO MYXOBHOrO TuIia. [TyIIKuH
ObLI COBPEMEHHMKOM OHOM M3 CaMblX YOUBUMENbHbIX' PETUTMO3HBIX
¢duryp Poccun — Besmkoro cssitoro XIX B., crapia Cepaduma Capos-
ckoro®*. OHM He 3HAAM APYT Jpyra, T.K. OTHOCUJIMCh K COBEPIIEHHO
Pas/IMYHbIM, TOTAA MOJHOCThIO OTOPBAHHBIM APYT OT JIpyra KYJbTYp-
HbIM Kpyram. OfiHAaKo TO, 4TO 06a OHM MMeIM OOHY U Ny ce' mpu-
BBIUKY IPUBETCTBOBATh OMM3KMX' VM JIIOZIEH CJIOBaMM: «Tbl, PaJOCThb
MOSI», — 3TO OOJIbIIIE, UeM MTPOCTO COBIajeHue. it Hux o60oux — IJis
KakIOro Ha CBOJ Jiaf, — 6bITHe B Bore, KOTOphI €CTh J1II060Bb, OBIIO
CYLITHOCTHO-OIPEHEISIIOIIM.

OpHako Kak CIyYMIIoCh, YTo 3TO O6bITHE B bore, KoTopoe o6pasyeT
anyboualiuiee cyuHocmHoe 0po PYCCKOTO YeJIOBEKa, MOXKET coue-
TaTbCsl C HEMCTOBBIM, APaMaTMYECKMM, IOUYTH OTYASHHO-MPaYHBIM
cTpemsieHreM K Bory, KoTopoe MposiBIsSieTCst B pyCCKOM YeJIOBEKe TUIIa
HocroeBckoro? lpyzumu ciosamu: Kax 603MONCHO NOHSIMb YNOMS -
HYMYH NpOMuUBONONOHCHOCMb 08YX 6A308bIX MUNo8 pycckozo dyxa?
UncTo ¢ paluyoHaabHOM TOUKM 3pEeHMUs 30eCh MPUCYTCTBYET HEpas3pelim-
MbIi1 Tapagokc. Ho He Bce JiM pesMrnosHoe mapafoKCcaabHO M He 4Ya-
CTO JIV UMEHHO PallMOHAJIbHO-TIapaZoKCaJbHOE SIBISIETCST OUEBUIHBIM
C PeJIUTMO3HOI TOUKM 3peHus? B cioBe «mpaBga» «die Wahrheit», -
MMEIOIIEM JBOMHOM CMBICI KaK OHTOJOTMYECKM UCTUHHOTO CYIIEro,
TaK U 3TUYECKY UCTUHHOTO AOJIKHOTO, — PYCCKUI SI3BIK ITPUIAET ITO-
MY PEeJIUTHMO3HO SICHOMY IMapaZoKCy HemoCpeaCTBEHHOe BbIpaskeHue?,
U Tenepb, B 3aBUCUMOCTM OT TOTO, dMuueckuil” WM oHmonozuue-
CKuli' MOMEHT 3TOJ MHTErpajbHOM «IIPaBIbl» MOOGEKIAET 8 PYCCKOM
nyie, obpasyencs’ TOT UM MHOM U3 3TUX IBYX MPOTMBOIOIOKHBIX
TunoB. Ta CTPacTHOCTb, C KOTOPOV CTPEMSITCS K TPSIAYILIEN «IIpaB-
Ie», T.e. cripaBenyuBoctu u IlapcTBy Boskbemy, 11 KOTOpast MOKeT a-
K€ BBIPOIUTBCS B CJIENOTY OOrOOTpUIIAHMSI, MPOMCXOIUT, B KOHIIE
KOHIIOB, BCe JKe U3 CO3HAHMS TOTO, UTO B ITyOOUalIIell IeEPBOOCHOBE

i Jlonucano emecmo 3auepkHymozo: CaMbIX BeIUKIX.

it Tonucamo xapandawom.

i JTanee sauepknymo: WM C BCTYMAIOIIVIMY C HUMU B OTHOLIEHMSI.
v Jlonucano emecmo 3auepkHymozo: OfyH.

v Jlonucano emMecmo 3auepkHymozo: IpyToii.

Vi Jlonucano emecmo 3auepkHymozo: TIOsIBJISIeTCsl.
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’KM3Hb MpebbiBaeT B bore 1 MMEHHO MO3TOMY AO/IKHA OBITh 6OKe-
cTBeHHa. HampoTus, Tam, rme o 66ITuM B bore He TOJbKO HEBHSITHO
JIOTabIBAIOTCSI, HO TJle OHO BOCIIPMHMMAETCS KaK OIpeAesIsiolee
IIJIST BCETO JKM3HEHHOTO UYBCTBAa, BO3HUKAET H06pasi, 6/1IaroC/IOBIISIO-
mas' MypocTb, KOTOpasi IPO3peBaeT Takke B AYPHOM, He JOJKHOM
6bITh (nicht Seinsollenden), McTMHHO cylllee ¥ BMeCTe C TeM 6saro
[13] - 3TO Takoe penurno3HOe BO33peHMe, UCXOs M3 KOTOPOro CTa-
PblIi1 eruneTckuii omwensHuk' Makapuii Benmkuii® moz OTBaXKUTbCS
YTBEP)KAATh, UTO [aKe caM [JbsIBOJ JOOp, MOKyJa OH IIOMCTUHE
ecTh”.

Tsorenmast cyabba pyccKoro Ayxa 3ak/IoueHa B TOM, UTO B HEM, —
IO KpalHell Mepe, OMHO IIOKOJEHMe, a MMEHHO ITOKOJIeHMe IOCIIe
[TymikuHa, - mepBast JyXOBHAS MMO3UIUS PEJIUTMO3HOTO CTPEMJIEHMS,
CTPaCTHOM TITU K Bory omepskuBajia OMHOCTOPOHHIOIO TMOOGemy Haj
BrOopoi. OpHako IIyIIKMH SBISIETCST MPOPOYECKU-06Pa3oBO Jyx08-
Holl ¢puzypoii™. B Hem, cormacHo MyapoMy cyioBy lorons, npossunca™
PYCCKUI YeJIOBEK, KaKMM OH, BO3MOKHO, O6yzeT yimiib yepes 200 jmer?.
N Bmecte c Tem IlymkuH, Kak ckasaja OPYroM BEJIMKUI PYCCKUN
nost - TioTues, - neppasi’, He3abbIBaeMasi JI060Bb" PyCCKOrO CepJi-
na®. Ilo cux mop ezo cywHocms edea au'" okasajaa BAMSHME HA PyC-
CKYIO NYXOBHYIO MCTOPUIO, Ha IYOGIMUYHO 3aMEeTHBIE IPOSBIECHUS
PYCCKOTO yXa: OHA OTTECHSETCS OPYTMM, MPOTUBOIIOJOKHBIM Y-
XOBHBIM TUIOM; HO IIYIIKMH MOKOMUTCS B ITyOMHAX PYCCKOM AYIIN.
ITo ero o6pasiy odopmieHsl MpeKpacHenIe U IVIOAOTBOPHENIINe,
XOTsI ¥ He cpa3y 3aMeTHbIe, He Hpocaroluecs B Iyiaza 06pasbl pyCCKO-
rO UeJIoBeKa — KaK TUXYe UCIIOMHUTEIM HeOOBIUaTHO BEJTMKON KYJIb-
TYpHOM paboThl, KOTOpas Gbuia mpopenaHa B Poccun B XIX B., Tak
1" 60JIbILIOe KOMYECTBO MPOCTBIX, CMUPEHHBIX, HAOOKHBIX PYCCKUX
JIIOLeN.

i Jlanee 3auepxnymo: NCTIONHEHHas! TIOOBU.

it JTonucano emecmo 3auepkHymozo: CBSTOIA.
Zonucano emecmo 3auepkHymozo: sBjIeHKe.
v Ionucano emecmo 3auepkHymozo: IpUILeL.
v Jlanee 3auepkHymo: BeuHas 1.

Vi JTanee sauepxuymo: Poccum.

Vit TTonucamno emecmo 3auepkHymozo: He.

Vil TTanee sauepxkrymo: uesnoe.
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N3 Coserckoit Poccuy mpuxonsiT mpoBepeHHbIe CBEAEHUS O TOM,

YTO B Kpyrax MOJIOIEXU — Ja’ke Cpeay «KOMCOMOJIbIIEB», B BOCIIM-
TaHHOM B KOMMYHUCTUYECKUX MOJIOAEXKHBIX OObEOVHEHMUSIX MOJIO-
JIOM TIOKOJIeHUM, — 6e3yCI0BHO, CaMblif JTIOOMMBIN 103T BHOBL Ily-
KUH*. DTO 3HAUNT OGECKOHEYHO O6OoJbllle, YeM HaM MOI'YT CKa3aTb
caMble CEHCAl[MOHHbIE TOJUTUYECKME HOBOCTM M Hamboyiee U3bIC-
KaHHbIE TTOJIUTUYECKNME ITPOTHO3bI. DTO CaMOe HaJlesKHOe CBUIETEh-
CTBO HAUUHANOUW|€20Cs BHYTPEHHETO 03OPOBJIEHMS U BO3POKIEHUS —
MoCpeny TOCIOMACTBA JMTEMOHUYECKMUX CWJI OOJIbIIIEBM3MA — PYCCKO
VI,

RTINS

IIpumeuanmus

Asrorpad: BA. S.L. Frank Papers. Box 12. Puschkin i Dostojevsky. Zur Erkennt-
nis des russischen Geistes. Pykonuch Ha Hemenkom si3bike, 13 mmcroB (14 crp.).
Hartuposka: BeposiTHO, 1935 . (cm. ¢. 87-89 HacT. u3g.).

Habent sua fata libelli - kuuru umeroT cBoto cynboy (1am.).

Cm.: «MpIcasumii pycCcKuii — camblil He3aBUCHUMBII 4esIoBeK B cBeTe» ([ep-
yen A.U. Pycckuit Hapog u couyanusm. [Incemo k XK. Munute // IT'epyen A.H.
Co6p. cou.: B30 1. T. 7. O pasBuTuu peBoMOIMOHHbIX uaei B Poccun. [Tponsse-
nennst 1851-1852 romos. M.: Usn-Bo Axkagemun nayk CCCP, 1955. C. 332).

Cwm. nacr. u3z. C. 21-25.

Cp. Mo. 7:13.

CosrazieHyie IPOTMBOMOIOKHOCTEN (1am.).

O mpenmnosarapIieMcst COIEPsKaHUY TIPOLODKEHNST pOMaHa ObUTO M3BECTHO U3 He-
CKOJIbKUX CBUIETENbCTB COBpeMeHHMKOB. [lompoGHee 06 atom cm.: Bemios-
ckas B.E. llpumeuanus. § 11 // Tlonn. co6p. cou. T. 15. C. 485-487.

Cwm. npumeu. 121 x Ipunoskenuo 4.

Cwm. pumeu. 117 k Tlpunoskenuto 4.

INepudpas, Bepsble UCIOIB30BAHHBIN B KPATKOM aHOHVIMHOM M3BEIEHUN O CMep-
TU [I03TA, OIMyBIMKOBAHHOM B «JIMTepaTypHbIX MpubasieHnsx K “Pycckomy mHBa-
sy’ » 30 suBapst (11 despasist) 1837 r.: «CosHIle pyCCKOi MO33MM 3aKaTMIIOCh! »
(aBTopoM cumtaetcs 6o A.A. Kpaesckuit, 6o B.dD. OmoeBckiit).

Nmeetcs B BUAY craths dpaniy3ckoro nmcatess [Ipocnepa Mepume (1803-1870)
«Anexcangp Ilymkun»: Mérimée P. Alexandre Pouchkine // Le Moniteur uni-
versel. 20 janvier 1868. No. 20. P. 103; 27 janvier 1868. No. 27. P. 127.
IMonbckuit mosT Agam Mutkesnu (1798-1855) npouen B Komtesx me ®panc
B 1840-1844 rr. ueTbIpe Kypca MO CJIaBIHCKOM JIUTEPATYPE, B KOTOPBIX 3HAUNUTEIIb-
HO€e MeCTO IOCBSITUI TBOpYecTBY [lymikuHa.

NmeeTcst B BUAY 3cce HeMelKOro (uiosnora, mucatens u auruiomara XIX B.
Kapna Asrycra Bapuxarema ¢on Ouse (1785-1858) «TsopuecTtBo Ajek-
caugpa I[lymkuua»: Varnhagen von Ense. K.A. Werke von Alexander
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Puschkin. Bd. 1-3. SPb 1838 // Jahrbiicher fiir wissenschaftliche Kritik. 1838.
No. 61-64. S. 17-31.

B peitcrBuTenbHOCTM 9TO niepeckas cyioB B.I. Besmuckoro. Cm.: «IToatnueckyio
IeSTeNIbHOCTh IIyIIKMHA MOKHO pasmeuTb Ha [Ba Mepuofa. <...> BO BTOPOM
MbI BUIVM €€ Ha HeIPUCTYITHOM BBICOTE XYOOXKECTBEHHO 3PeJIOCTHU: TITyOUHBI,
MOT'YILIECTBa; TYT YK€ HeJib3sl KOMMPOBATh ee, HeJib3sl MofpaskaTh ei. <...> Te-
nepb Hy>KeH HOBbIN ITyIIKMH, HOBbIA JIepMOHTOB, UTO6bI KHMKKA CTUXOTBOPE -
HUI TIpMBEJIa B BOCTOPT BCIO MyOJIMKY, B ABVSKEHME — BCIO auteparypy» (Benun-
ckuti B.I'. Barap Ha pycckyio aurtepatypy 1846 roma // ITonH. co6p. cou. T. 10.
Crarbyt un penensun. 1846-1848. M.: Usn-Bo Axramemmn nayk CCCP, 1956.
C. 33).

Vike COBpeMeHHMKY HasbiBa [éTe «IMOCIEMHUM OJVMITMIALIEM» 3@ €ro IpeJaH-
HOCTb aHTUYHOM KYJIBType.

B peun o ITymikude JoCTOEBCKMI rOBOPUII O «BCEMUPHOCTH Y BCEUETOBEUHOCTI »
XYIOKEeCTBEHHOro renmsi IIylIKMHA, O TOM, YTO OH CMOI «BMECTUTh UYKUE
reHMM B Aylle CBoel, Kak poxpubie» (Jocmoesckuii @.M. [ITHeBHUMK mycaresst
Ha 1880 roa. C. 148).

VII coner k Opdeto PM. Punbke B nepeBoge K. CBacbsiHa 3ByUUT CJIELYIOIIMM

ob6pasom:
«T'osnoc, oH sibeTcs, Bcerga 6aromaTHbIi,
Ecm npoxsatut ero BoxkecTso.
W HanmuBaeTcs, Kak BUHOTPaIHMUK,
Mup nop, monyeHHbIM He60M ero».
18 Cp. M. 18:3.

Crpoxku u3 nmosmbi A.C. [Tymikuua «Jomuk B Komomue»:
«DuUrypHo wib 6yKBaJIbHO: BCEIi CEMbeIA,
OT sMIIMKa [0 MEePBOTO M03Ta,
MBbI Bce 1oeM yHbLIO. I'pyCTHbIN BO
[Tecnp pycckas. M3BectHas nmpumera!»
(IIywxun A.C. Oomuk B Konomue // Ilywxun A.C.
[TonH. cobp. cou.: B 10 1. T. 4. [Tosmbr. Ckasku. J1.:
Hayxka, 1977. C. 237).
20 Crpoka u3 uepHoBUKa [Tymikuua:
«W yyBCTBYIO, AyIlIa B CEJ Yyac
Tsoei1 068K, TEOS TOCTOMHA.
3aueM ke He Bcerga
Uncra, mevanbHa U CIIOKOMHAY.
(Lnankun U.A. V13 HenspauHbix pabot A.C. [Tym-
kunHa. CII6.: Tunorpabmss M.M. CractoneBuua,
1903. C. 8).
Cnosa u3 ctuxorBopenust A.C. ITymknuna «Ha xonmax ['pysum»:
«Ha xonmax I'py3un yiexkut HOYHasI MIJIa;
Iymut Aparsa rmpego MHOIO.
MHe rpyCTHO U JIerKo; [eyaib MOsI CBETIIa;

21
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[Mevanb most mostHa To601O,

To6oit, omHO TOBOVA. .. »
(IIywxun A.C. Ha xonmax I'pysum // [Tywkun A.C.
ITonH. cobp. cou.: B 10 1. T. 3. CtuxorBOpeHMst
1827-1836. J1.: Hayxka, 1977. C. 111).

Cp. takxke: @Ppauk C.JI. CBernas nevanb // Bospoxnenme. 1949. Terpagp III.
C. 36-51.
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IV coner k Opdeto P.M. Punbke B mepeBoge K. CBachsiHa 3ByUMT CJIEAYIOIIMM
ob6pasom:

«O BbI, Gy1asKeHHbIE, O HEBPEIVIMbIE,

Uro ke BaM YTPeHHMK CepALa IPUHeC?

MeTKOCTb CTpeJIKa M MULIEHU PaHVMBIE,

[nstHery ypIOKM B SKeMUY)KMHAX CrIe3.

T'opst He 6oiiTech, TArOThI TOpst

C6pochkTe 0GPATHO B TSKECTh 3€MIIH;

['pysHbIe ropbl, FPy3HOE MOpE».
Cm.: «Her y6emmTenbHOCTM B TIOHOIIEHUSIX, ¥ HET MCTUHbBI, THAe HET JOGBU»
(Ilywxun A.C. Anekcaupp Paguies // ITywxun A.C. ITonH. cobp. cou.: B 10 T.
T. 7. Kputuka u nyomumctvka. JI.: Hayka, 1978. C. 246).
Cepabum Caposckmit (1754-1833) - omun u3 Hambosiee MOUYMTAEMBIX PYCCKUX
MIOBVMKHMKOB, epoMoHax CapOBCKOrO MOHACTBIPSI.
®pank Boten 3a H.K. MuxaityioBckum pasmnyai O6beKTUBHYIO «IIPaBLYy-UCTUHY»
U CyOBEKTUBHYIO «IPABIY-CIIPAaBENIMBOCTL», KOTOPbIE OTOKIECTBIISIIOTCS B IOHATUN
«mpaBpaa». CM.: «B pycckoM si3bike CYIIIECTBYET OueHb XapaKTEPHOE CJI0BO, KOTO-
poe UrpaeT YpesBbIYaiHO GOJBINYIO POJIb BO BCEM CTPOE PYCCKOI MBIC/IM — OT Ha-
POIHOTO MBILUIEHVSI O TBOPYECKOrO I'eHusl. DTO HeIllepeBOAMMOE CJIOBO «IIPaB-
Jia», KOTOpOe ONHOBPEMEHHO O3HAYaeT ¥ MCTMHY, ¥ MOPAJIbHOE ¥ eCTeCTBEHHOe
[PaBO — TakK JK€ Kak ¥ B HEMELKOM sI3bIke CJIOBO “richtig” o3HauaeT HeuTO Teope-
TUYECKY M MPAKTMYECKM COOTBETCTBYyIOIIee Wiam amekBatHoe» (@Ppauk C.JI. Pyc-
ckoe MmupoBo33penne. C. 182).
Makapwit Benukuit (Makapuit Erunerckwmit, ok. 300-391) — oTIIeNbHUK, XPUCTH -
aHCKUI CBSITOV, aBTOP MLyXOBHBIX OGecef.
Cm.: «Ho mesio Hamo moHMMarh Tak, uTo 1 Bce “mypHoe” u “3y0e” — MMEHHO IMo-
CKOJIBKY OHO BCE K€ B KAKOM-TO CMBICJIE €CTb — JeJiCTBUTEIIbHO YKOPEHEHO B Obl-
TUM VI IMEET B HEM CBO€ OCHOBAHUE; ¥ 3TO COIVIACYETCS C TeM, YTO — KaK IJIaCUT
crapoe 1 6eCCIIOpHO BEpPHOE yUYeHHUe M KaK 3TO OUEBUIHO IJIST BCSIKOIO BO33PeHMS,
eC/IM OHO He eCTb 6e3yCJIOBHBIN ¥ Ge3HaleKHbI Ayasin3M, — U BCe JyPHOe U 3710
Xopowlo M ecTb 0o6po, — TOCKOJbKY MMEHHO OHO ecmb (COMIACHO YKa3aHMIO,
BCTPEUAEMOMY Yy LIEJIOTO DPsifa OTLOB M YUMTeseli LepKBM — HauuMHas ¢ Makapus
Bemkoro no ®ombl AkBMHATa - Hake AbSBOJ XOpOul, UMEHHO IOCKOJIbKY OH
ecmb)» (Ppank C.JI. Henmoctuskumoe. OHTONIOrMYECKOE BBeIeHue B dmiocoduto
pemrvn. C. 534).
Cm.: «IIyIIKMH ecTh SIBIeHME Ype3BbIUatHOE Y, MOKET ObITh, €IMHCTBEHHOE SIBJIE-
HJe PYCCKOrO Jyxa: 9TO PYCCKUII UeOBeK B €ro PasBUTMM, B KAKOM OH, MOXKET
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6bITh, IBUTCS upe3 aBecty JieT» (I'ozony H.B. Heckonbko cios o Ilymikune // T'o-

2onb H.B. TlonH. cobp. cou.: B 14 1. M.; JI.: U3g-Bo AH CCCP, 1952. T. 8. Crarbu.

C. 50).

Cm.: «Tebs 3K, Kak epByIo JI060Bb, / Poccun cepatie He 3a6ynet!» (Tiomues @.H.

29-e suBapst 1837 // Tiomuee @.HU. ITonn. cobp. cou. u mucbma: B 6 T. T. 1. M.:

Knaccuka, 2002. C. 175).

30 Cm. Hemenkyio crartbio ®panka Ha oty Temy: Frank S. Die sowjetrussische Ju-
gend und Puschkin / Hochland. Oktober 1935. Marz 1936. Jahrg. 33. Bd. 1.
S. 473-476 (pyc. nep.: @pauk C.JI. CoBeTcko-pycckasi Mononexp u ITymkus /
Ilep. ¢ Hem. O. Hasaposoit // Ictopist dinocodii y BiTUM3HAHIN TyXOBHIiN KyJb-
typi / Pen. I. Anses, T. Cyxony6. [TonraBa: OO0 «ACMI», 2016. C. 499-502).
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12
Dostojewsky u<nd> die Tragodie d<es> russ<ischen> Geistes
<J10CTOEBCKMIA U Tpareayusi pyccKoro gyxa
(KOHCIIEKT JIeKLym) >’

Dostojewsky u<nd> die Tragodie d<es> russ<ischen> Geistes

D<ostojewsky> - bis jetzt der in Deutschi<and> am besten be-
kannt<e> u<nd> meistgeschitzte russ<ische> Schriftsteller. — Irgend-
wie entspricht diese Schitz<ung> der wahren Bedeutung von D<osto-
jewsky> - D<ostojewsky> zweifellos der grosste russ<ische>
relig<iose> Denker - wie tiberhaupt (neben Kierkegaard) der grosste
rel<igiose> Denk<er> des 19 Jahrh<underts>; und zugleich in einem
gewissen Sinne - in welchem, sofort weiter — die zentrale Gestalt des
russ<ischen> Geistes. Gewohnlich beurteilt man D<ostojewsky> ohne
Zusammenh<ang> mit den Schicksalen u<nd> Wesen d<es>
russ<ischen> Geist<es>. Relative Berechtigung: grosse Denker kon-
nen aus dem sachl<ichen> Gehalte ihrer Werke beurt<eilt> werden.
Und doch: ohne Zusammenhang, ohne D<ostojewsky> auf dem Hin-
tergr<und> d<es> russ<ischen> Geistes zu betrachten, kommt man
zu einer falschen Beurteilung. Zwei schwerwiegende Nachteile
solch<er> isolier<ten> Betracht<ung>: 1) schiefes Bild von der re-
prasentativ<en> Bedeut<ung> v<on> D<ostojewsky> - alle
russ<ischen> Menschen nach Art seiner Gestalten 2) auch sachlich
kann man D<ostojewsky> nicht bis ans Ende verstehen. Denn eben
seine allgemeine<n> Themen, seine Problematik gewinnt in d<er>
Gesch<ichte> d<es> russ<ischen> Geistes konkrete Gestalt. - Versu-
che, in dies<em> Zusam<menhang> D<ostojewsky> zu betrachten.
Handelt sich weder um genetische Betracht<ung> D< ostojewsky’s>
Geisterwelt, noch um ursdchlich Zusam< men> hang, d.h. seinen Ein-
fluss, der ziemlich gering war, sondern um inneren Zusammenhang
der Themen u<nd> Motive'. Damit zugl<eich> ein Thema gegeben,
das an sich von hochster Bedeutsamkeit ist. An der histor<ischen>

i JTonucano kapandawiom Ha nonsx.
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Wirklichkeit kann die geistl<iche> Problematik besser verstanden
werden.

Vielschichtigkeit bei D<ostojewsky>. Dariiber hinaus' Dialekti-
ker, coincidentia oppositorum. Sehen vorlauf<ig> ab, — das Wesentli-
che, die Atmosphare: Unruhe, Leidensch<aft> bis zum Siedepunkt,
Explosivstoffe. - Und zwar nicht empirische, sond<ern> geistige:
Ideenleidenschaften, Besessenheit. Und zwar: das Missverhaltn<is>
zwischen Menschenwesen u<nd> Menschenlage. Alle - «Beleidigte
u<nd> Erniedrigte». (Das Eleusische «Fest». Zit<at>.) Ceres findet
den Menschen in tiefer Schwache «auf seinem Konigsitze schweift
er elend, heimatlos». Kein soziales, sond<ern> metaphys<isches>
Problem.

Bevor weiter vertiefen, fragen: entspricht das dem russ<ischen>
Wesen? In einem gewiss<en> Sinne ja - alle russ<ische> Gesch<ich-
te> zeugt davon, nicht nur das 19 Jahrh<undert>. Die Sehnsucht, das
christl<iche> Ideal zu verwirklichen. - (Wlad. <Solowjew> u<nd>
Bestraf<ung> d<es> Verbr<echers>). - Und doch - aufs scharfste be-
tonen - die Unruhe, das Suchen, d<ie> Aufruhr nicht grundlegend. Im
Gegenteil: Demut, Gottergebenheit, Gefiihl fiir Gottgewolltheit der
Weltordnung. Heilige, Starzen, demiit<ige> Menschen. Grundlegend:
Personl<ichkeit> nicht Instanz in sich, sond<ern> verwurzelt in d<er>
Realitdt - Gottgeborgenheit (Rilkes Intuition d<er> Realit<at>)
Puschkin - alle Tragik durchtrankt u<nd> gesattigt von tiefer Harmo-
nie. Resignation u<nd> still-heitere Lebensbejahung. Auch f<ir>
Dost<ojewsky> — letzt<es> Ideal.

Wie hiang<en> beide Typen zusammen? Prawda. Religiose Fun-
dier<ung> d<es> hohst<en> Wertes. Sein = Sollen. Je nachdem was
betont wird, zwei Einstellungen. Die Welt ist absolut wertvoll, oder
soll es sein. Das zweite - Unruhe, Forder<ung>, die Empirie zu tiber-
winden, die Welt umzugestalten - Maximalismus. Religiose Einstel-
lung - und moralische, aber mit relig<ioser> Glut durchdrungen.

Fiihrt z<um> Theodizeeprobl<em>. Akademisch? Bittere Reali-
tat. - Kampf zwischen Relig<iosi>tat u<nd> sittl<ichem> Gefiihl. -
Vertrauen zu Gott. - Mitgefiihl zu Leiden d<er> Kreatur, Entriist<ung>
gegen das Bose. Mittelp<unkt> v<on> D<ostojewskij> Ringen. Rede

i JTonucamo kapandauiom Had cmpokoii.
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Iwans. - Die Tranen des Kindes. - Sehnsucht nach' dem irdischen Pa-
radies. (Traum eines ldcherl<ichen> Menschen). Hier - Geburt d<es>
russ<ischen> Utopismus. D<ostojewskij> - tiefster Ausdruck. Belins-
ky u<nd> Hegel (Zit<at> Bel<insky>). D<ostojewskij> das Irrige
eingesehen’. Denn - unlosbar - Abgrund zw<ischen> Welt u< nd>
Gott - das fiihrt zur absoluten Verzweiflung - den Weltlauf - eine
Teufelsfarce. Theodizeeprobl<em> nur religios tiberwinden, durch
zwei Einsichten 1) Evid<enz> Gottes trotz alledem - «Meine
Ged<anken> - nicht eure», Christ<us> gegen Wahrheit 2) Richter
iiber die Welt? Nein, eigne Schuld! (Hier geniigt, dies als geforderte
Gesinnung zu nehmen). Dies - der einzige Weg z<um> Paradies. Pa-
radies — steht offen, keine Weltumgestaltung.

Zu tief flr den Durchschnittsmenschen. Der andere Weg: Mensch -
Gottes Werk berichtigen, das verwirklichen, was Gott nicht gelungen
ist. Neuerschaffung. Dies setzt voraus — Leugn<ung> d<er> Erbsiinde,
der Mensch vollkommen, das Bose von aussen, und durch aussere
Mittel zu iberwinden. Schliesslich Gott ausgeschaltet, gegen Gott. Ni-
hilismus aus Absolutismus. Menschgotttum statt Gottmenschentum.
Stiirmen des Himmels.

Hier die tragische Verirrung: das Aufriihrerische, Revolutioni-
re. Riicksicht - [2] Beliebigkeit d<er> Mittel. Alles erlaubt zur Aus-
rottung d<es> Bosen. Widerspruch zwischen Mittel u<nd> Ziel. - Die
Dekabristen (Rostoptschins Witz) und doch Grausamkeit. Schliess-
lich - Bolschewismus. - Verwandl<ung> von Liebe in Hass, Mitleid
in Grausamkeit, Schaffen in Zerstorung. Pascal - Mensch in Engel
verwandeln - werden Tiere. Ausgangspunkt: wie leben, mit dem Le-
ben sich abfinden. - Da aber Aufgabe unerreichbar - letzt<es> Ergeb-
nis — Vernichtung. Dies die russ<ische> Tragodie.

D<ostojewsky> dies klar eingesehen. Die Damonen. Der Grossin-
quisitor. (Berechtigung Gottes - mit Satan!).

Russ<ischer> Mensch beschieden, letzte Friichte auszukosten. Er-
fahrung des Utopismus. Zweieinhait Gott-Welt muss bewahrt bleiben.
Der Mensch - an der Schwelle gestellt, das Gottl<iche> zu hiiten
u<nd> zu entfalten in der Welt. Weltbewahrung, nicht tiberwind<en>. -
Der eigene Wert des schlichten, tatsachl<ichen>, erdhaften, boden-

U Pannuii sapuanm: Forderung.
i anee sauepknymo: («Der Grossinquisitor»).
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standigen. D<ostojewsky> eingesehen - zweite Schicht in ihm: Mut-
ter-Erde. Eleus<ische> Fest weiter: Dass d<er> Mensch zum Men-
schen werde, stift er einen ewgen Bund. Glaubig mit der frommen
Erde, Seinem miitterlichen Grund. «Das lebendige Leben» - das Kon-
krete. Wahre Sittlichkeit aus Liebe zum Konkreten - harte Arbeit
u<nd> Zucht (Ackerbau bei Schiller). WI. Solowjew - heilige<r>
u<nd> zustandig<er> Mensch. - Nicht Paradies auf Erden, sond<ern>
die Holle zu verhiiten.

Dies geschieht jetzt, durch Uberwind<ung> des Typus des Intel-
lektuellen - des erbitterten kriegerischen Monches der Gerechtig-
keit. - D<ostojewsky>, der Puschkin zum hochst<en> Ideale nimmit.
D<ostojewsky> hat die Tragodie angebahnt oder klar ihre treiben-
de<n> Krifte dargetan, und D<ostojewsky> auch ihre Uberwindung
vorgezeichnet.

ITepeBog;:

IocToeBCKMIt ¥ Tparegust pycCKOro ayxa

IlocToeBCKUI — CaMblil M3BECTHBIA ¥ LIEHMMBbIA PYCCKMI ITMCa-
TeNnb 8 [epmanuu TIO HacTosiliee Bpemsl. B HEKOTOpOM CMbIC/ie 3Ta
OIIEHKa COOTBETCTBYeT VICTMHHOMY 3HaueHmio JlocroeBckoro. [Jocro-
eBCKMII 6e3 COMHEeHMS KPYITHEMILNA PYCCKUI PeTUTMO3HbINA MbICIN -
TeJb — Kak, BIIPOYEM, M CaMblii KpymHbli (Hapsamy ¢ Keepkeropom?)
PEeUTMO3HBIN MbIcUTEMb XIX BeKa; ¥ B TO K€ BpeMsI B MU3BECTHOM
CMBICJIE — B KAKOM, TYT K€ HIUKe — IIeHTpajibHas GUrypa pyccKoro may-
xa. Kak mpaBmio, JIOCTOEBCKOTO OIIEHMBAIOT BHE CBSI3U C CyAbOamu
¥ CYLITHOCTBIO pycCKOro myxa. OTHOCUTe/NbHOE OCHOBaHME: BEJMKUE
MBICJIUTEIM MOT'YT OBbITh OIIEHEHBI MUCXOAS U3 OObEKTUBHOIO COIepsKa-
Hus Ux pabot. Ho Bce ske: 6e3 cBsi3u, 6e3 paccMmoTrpenus JloCTOeBCKO-
ro Ha (OHe PYCCKOro Ayxa, MPUXOMAAT K JIOKHOM olieHke. [IBa mpuH-
LIMITMAIbHBIX HEIOCTATKA MOJOOHOTr0 M30/IMPOBAHHOTO PACCMOTPEHMS:
1) mckakeHHass KapTMHA NpeACTaBUTEIbHOro 3HaueHus: Jlocroes-
CKOTO — BCE PYCCKMe JIIOAu Mo ob6pasy ero mepcoHaskeir 2) Takxke
HeJIb3S1 00BEKTUMBHO MOHSTb JJOCTOEBCKOro A0 KoHIA. [ToCKOIbKY
VIMEHHO ero oofIiie TeMbl, ero mpobyieMaTka IpuoGpeTaoT B UCTO-
pUM PYCCKOTO Jyxa KOHKpeTHbI o6pa3. [lompoGyio paccMoTpeTb
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IocroeBckoro B 3TON CBSI3N. Peuv He udem o z2eHemuueckom pdc-
cmompeHuu dyxoeHozo mupa Jocmoesckozo unu npuuuUHHOU cesa3u,
m.e. e2o GIUsHUS, KOMOpoe He OblLIo 8eIUKO, HO O pPpACCMOMpeHUlU
8HYmpeHHell cés3u mem u Momueos'. Bmecre ¢ 93TUM TYT >ke BO3HMKa-
eT TeMa, KOTopasl cama I10 cebe umeeT 60JbIioe 3HaueHue. [Ipu momo-
1M UCTOPUYECKOM NECTBUTEIbHOCTY MOXHO JIYUIIE MOHSATh AYXOB-
HYIO MTPOGJIEMATHKY.

MmuorocnoitHocTs y JlocToesckoro. Kpome amozo", nuanexkTuk,
coincidentia oppositorum®. Iloka ocraBuM 3TO, — CYILIECTBEHHOE, aT-
Mocdepa: 6ecIOKOMCTBO, CTPACTh BIUIOTh A0 MaKCUMMAaJIbHOW TOUKM,
B3PBIBOOIIACHBIN MaTepuasa. U mpyu 9TOM He SMOMPUUECKUI, a AYXOB-
HBII: UOelHas CTPacTb, OIEPKMMOCTb. A MMEHHO: HeCOpa3sMepHOCTh
MEX[Y CYIIHOCTBIO YeJIOBEKA U ero MnoyioskeHneM. Bce — «yHIM>KeHHbIe
U OCKOpOIeHHbIe». (DIeB3MHCKUI «Impasguuk». Lutara). Ilepepa na-
xodum uenoseka 8 2n1ybokom beccunuu «6yodyuu Kopoiem OH Onyxcoa-
em 6 omapauieHuu, 6eadomublii»'. He colmanbHasi, a MeTagpusmMuecKast
rpobsiemMa.

Ilepen Tem, Kak yIIyOUTHCSI masibllle CIIPOCUM: COOTBETCTBYET
JIV 9TO PYCCKOM CyIIHOCTH? M3BeCcTHbIM 06pa3oM — [ja — BCS pyccKast
UCTOPUSI CBUZIETEILCTBYET 00 3TOM, M He ToJibKo uctopusi XIX cro-
snetusi. Tara peanusoBaTh XpuctuaHckuil umpean. (Bman. <ConoBbeB>
M HaKaszaHMe MpecTymnHMKa’). M Bce ke - OTMETUTH HaMOGOJBIINM
06pasomM: 6GecCITOKOMCTBO, MMOMCK, BOJIHEHME — He OCHOBHOe. Hampo-
TUB: CMMUpPeHMe, HAOOXKHOCTb, UyBCTBO BOXKbeil BOIM B MUPOYCTPOI-
crBe. CBaThIe, CTAPIBl, CMUpeHHbIE Jitoay. OCHOBHOE: JIMYHOCTh He MH-
cTaHIMs B cebe, HO YKOpEHEeHa B peaJlbHOCTM — COKPBITOCTb B bore
(uaTymumst peasbHocTy Pusbke®). IIylIkuMH — BCS Tparmka IMpOIK-
TaHa ¥ HacChIllleHa ITyboKoi rapmonueir. OTpeueHne u TUXO-pajloOCT -
HOe MNpUHATHE XKU3HKU. Takke A1 JlOCTOEBCKOro - IOCJIeTHUM
umgean.

Kak coueratorcst gBa Tuna? IIpaBaa. PenuruosHoe o60cHOBaHME
BBICIIIEN IIEHHOCTU. BbITh = mo/skeHcTBOBaTh'. Takke 6ymeT oTMeue-
HO JIB€ YCTAHOBKM. Mup aGCOIOTHO LIEHEH, WIN JO/DKEH ObITh TaKO-
BbIM. BTOpoe - 6ecIoKoiCTBO, TpebGOBaHMe MPEOIOJIETh SMIUPUIO,

i Jlonucano kapanoauiom Ha nonsx.
it JTonucano kapandauiom Had cmpokoil.
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nmpeobpasuTb MUp - MakcuMayiusM. PesmruosHas ycTaHOBKA — MO-
paJibHa, HO ITPOHM3aHa PEIUTMO3HBIM JKapOM.

Bemer k mpoo6ieme Teoguien. Axagemuueckasi? [opbkasi peasib-
HOCTb. bopbba MeXIy peur1no3HOCTbIO ¥ MOPaIbHbIM UYBCTBOM. [10-
Bepue bory. CouyBCTBME K CTpafiaHMIO TBapy, OPY>KMe MPOTUB 3J1a.
LenTtp 60pb6bl JlocToeBckoro. Peur Mpana. Crnesbl pebenka’. Taza'
K 3eMHoMY pato. (CoH cmewHozo uenoseka)’. 3mechb — poxkaeHue pyc-
ckoro yromsma. [loctoeBckuit — Hanbosiee TIIyGOKOe BbIpaskeHme. be-
smackuit u Terens (yumama benuwnckuii)®. J10CTOEBCKUI OCO3HAJ
HenpaBWILHOCTL . TIocKonbKy — Henb3s pewums — 6e30Ha Mexcoy Mu-
pom u Bozom - smo eedem k abconomuomy omudsHuio — Xo0 geulell -
OJvasonvckas acgepa. Ilpobmemy TeomuiieM BO3MOKHO IIPEOHOJIETh
JIMIIb PEJIUTMO3HO MOCPENCTBOM ABYX B3IVISIAOB: 1) oueBUIHOCTD bo-
ra HeCMOTPSI HM Ha uTO — «Mou MbIcaM He Baum» ', XpuCToC MpOTHUB
uctunbl? 2) Cygbst mupa? Het, cobcTBeHHast BUHA (30eCh JOCTAaTOUHO
B3SITb 3TO B KaueCTBe HEOOGXOOMMOTO YOeKImeHMs ). DTO — eqUHCTBEH-
HBIV ITyTh B pait. Paif OTKPBIT — HMKAKOTO IIPeoOpa3oBaHus MUpa.

CJ/IMIIIKOM IJTYOOKO [IJIs1 CpeIHero yeynoBeka. Jpyroii myTh: 4eno-
BeK — ucmpasser pabory bora, ocyilecTBiseT TO, UYTO He yOaIOCh
Bory. HoBoe TBopeHue. DTo mpeArosaraeT oTpuilaHue mepBopoIHOTO
rpexa. YesoBeK COBepIlIEHEH, 3JI0 U3BHE ¥ ITPEOAOJIMMO BHEITHUMMU
cpenctBamiu. B KoHIle KOHIIOB, MCK/IrO4aeT bora, CTaHOBUTCSI TPOTUB
Bora. Huzunusm u3 abconomusma. YenoBekob60KeCTBO MPOTUB GOTo-
yesnoBevectsa®. llITypm Hebec.

3mech Tparmueckoe 3aGnyskaeHue: 6YHTOBCKOE, PeBOJIIOIVOH-
Hoe. OcToposkHO — [2] Hepa3boOpuMBOCTh B cpencTBax. Bce paspe-
IIEHO paAyu MCKOpeHeHusl 3ya. I[IpoTuBOpeure MeXAY CPeICTBOM
u nenblo. Jlekabpuctel (1ryTka PocromumHa)'* M Bce ke >KecCTo-
KOCTb. B KOHIle KOHIIOB - GosbiiieBu3M. [IpeBpaiiieHne Jilo6BU B He-
HaBUCTb, COUYBCTBUS B >KECTOKOCTb, TBOPUYECTBAa B paspylleHMe.
[Tackasb - MpeBpaTUTh YeJiOBeKa B aHresja — IOJy4aTcs 3Bepu'.
WcxonHblit MYyHKT: KaK XKUTh, KaK ObITh JOBOJBHBIM KM3HbIO. HO
TOI[A 3aJauya HEBBIMTOJHMMA — IMMOCAETHUIN PEe3yIbTaT — YHUUTONXE-
HMe. Imo — pycckas mpazedus.

U Pannuii eapuanm: Tpe6oBaHue.
i anee sauepknymo: («Benkuit IHKBU3UTOD» ).
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IlocTOoeBCKUI OTYETIMBO YBUAEN 3TO. bechl. Benmkuil MHKBU3M-
top. (OnpaBganue Bora - caranon!).

Pycckmii yesoBek pelwics OTBeAaTh NocjiaeqHue Iioabl. OmbiT
yronusMa. [IByeauHCcTBO Bor-mup Ao/isKHO ObITh coxpaHeHO. Yesio-
BEK — JIOJDKEH 3aIlUTUTb OO’KECTBEHHOE M PACITPOCTPAHUTD €r0 B MUPE.
3amuTa Mupa, He mpeoposieHue. BeuHast eHHOCTb IPOCTOro, (GakTu-
YeCKOTo, 36MHOTO, KOpeHHOTO. [IOCTOEBCKUII OCO3HAJI — BTOPOM CJION
B 9TOJ LIEHHOCTM: MaTb-3eMJIS'®. Ines3uHckull npa3oHuk danee: umob
ueno8eK Cman Yen08eKoM, 3aKatoudem OoH 8euHblli colo3. Bepys, ¢ 6na-
2ouecmugoll 3emnero, CeoUM MamepuHckum Hauarom'. «JKuas
SKM3Hb» — KOHKpeTHoe'®. McTMHHass HpaBCTBEHHOCTD U3 JIFOOBM K KOH-
KpeTHOMY - TsDKeJiast paboTta u OucluIUIMHa (3emienenve y Ilwmne-
pa®). Ba. CosioBbeB — CBATOM ¥ MOPSAOYHBbIN uesoBek”. He pai
Ha 3emJie, HO 3allluTa OT ama?.

OTO MPOUCXOOUT ceifyac yepes IPeodosieHNe TUTIA MHTEJIEKTya-
Jla — O03JI06JIEHHOTO BOMHA-MOHaxa CIpaBemIMBOCTU. J[OCTOEBCKMIA,
KOTOpBIN cuntaeT [TyIIkiMHa HAaMBBICIIMM MI€aJIOM, TOJIOKWI HAYasIo
Tparemouy Wiu SICHO TIPeICTaBU/ ee BeoyIlye CUIbl, HO Takxke JlocTo-
€BCKUII TIOKa3aJI ee MpeoAosIeHue.

IIpumeuanmus

1 Asprorpad: BA. S.L. Frank Papers. Box 11. Dostoiewsky und die Tragodie des
russischen Geistes (Hayaysio koHcrekTa) 1 Box 16. Frank Manuscript Fragments
Notes (okoH4YaHue — UCT ¢ HOMepoM 2). Pykomych Ha HEMELKOM SI3bIKe, 2 JIMCTa
(3 cTp.). Datuposka: okoso 1936 1. (cm. c. 89 HacT. usn.).

Brniepsbie BcTpeuaromieecs B Tekctax @panka cpaBHeHue [locroeBckoro ¢ C. Keep-
KEropoM, BO3MOYKHO, 6bII0 HaBestHO ucciaenoBanusamu JI. llecrosa — Taxk, B Xyp-
Haste «Ilytb» (Ne 48, utonb — ceHTSI6pb 1935 1) 6bUT ONMYGIMKOBAH €ro JOKJIAL
«Kupxerapar u JloctoeBckuit», npountanHbiii B mae 1935 r. B Pesnrmosno-dusio-
codcroit akamemmun B Ilapmke. B «HemocTmskumom» DpaHK Takske MOCTaBUI
umena «Kupkerapza n JJoCTOEBCKOTO» PSIZIOM, TOBOPST O «CMJIbHBIX M TPAarM4HbIX
GOpeHMSIX», KOTOPbIe «ONpeNessIOT BHYTPEHHMI IpaMaTuM3M Hallero ObITHSI Kak
IyxoBHOTO ObiTHsI» (@Ppank C.JI. Hemoctwskumoe. OHTONOrMYECKOE BBeIEHME
B Gunocoduio pesmruu. C. 510).

3 CoBnajeHue NpOTUBOIOIOKHOCTEN (1am.).

®pank uutupyer ctuxorsopenne @. llumnepa «Das Eleusische Fest». B nepe-
Boze B.A. JKykoBckoro: «Tsl Jib, 3eBecoBoit pykoto / COTBOpEHHbII yesnoBek? /
IOns toro nb Tebs kpacowo / Onummnuiickoo o6jexk / Bor 60roe M BoO Bia-
nenbe / Mup 3emuoil Te6e otmasn, / UTo6 Thl B HEM, KaK B 3aTOUeHbe / Y3HUK
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6poreHHbIN, crpagan?» (JKykosckuti B.A. OneB3uHckuil nmpasgHuk // ITonH. cobp.
cou. u mucem: B 20 T. / Penkon.: A.C. SInymikesuu (1. pen.) u ap. T. 3. Bayutager /
Coct. u pen. HOK. Bermesa, 3.M. JKunsakosa. M.: §3. pyc. xynbrypsi, 2008.
C. 219).
5 ®paHk uMMeeT B BuIy, OYEBUIHO, KpUTUKY Bi. CONOBbEBBIM «JOKTPMHBI OT-
MILEHNSI» B YTOJIOBHOM MpaBe M 3alUTy MM XPUCTUAHCKOTO HPABCTBEHHOTO
MOAXONA K HAaKa3saHMIO MpecTymHuKoB: «Hakasanme, kak ycmpawaioujee 603-
me3due <...>, He MOKeT ObITh OMPAaBIAHO C HPAaBCTBEHHOV TOUYKM 3PEHMs, MO-
CKOJIbKY OHO OTPMIIAE€T B MPECTYMHUKE YesOoBeKa, JIMIIAeT €ro MPUCYIETrOo
BCSIKOMY JIMILy TIpaBa Ha CYLIeCTBOBaHME ¥ HPAaBCTBEHHOE BO3DOKAEHMeE U Jie-
JIaeT U3 HEero CTpajaTeslibHOe opyaue 4uykou 6esomacHocTH. <...> Tepnsumit
OT MPECTYIUIEHUS] uMmeem npaso Ha 3alUTy ¥ MO BO3MOXKHOCTM Ha BO3HATPaXK-
IeHye; oOIeCTBO umeem npaso Ha 6e30MaCHOCTb; MPECTYIHUK uMeem npaso
Ha BpasymjeHue u ucnpasienue. [IpoTuBOmelicTBIE MPECTYIIEHUSIM, COIIaC-
HOe C HPaBCTBEHHBIM HayuajioM, JO/KHO OCYLIECTBJIATb WIM BO BCSIKOM Cydyae
MMeTb B BUAY PaBHOMEDPHOE OCYLIeCTBJIeHMe 3TUX Tpex npas» (Conosves B.C.
Onpaspaune nobpa. HpaBcTBennast punocodus // Conosves B.C. Cou.: B 2 1. /
Cocr., 06u1. pen. u Bcrym. cT. A.D. JloceBa u A.B. 'ynpirn. T. 1. 2-e usp. M.:
Mpiciib, 1990. C. 402-403).
CMm.: «UyBCTBO YKOpEHEHHOCTV COOCTBEHHOJ OYIIM B BEYHOM ¥ abGCOIOTHOM,
BHYTPEHHEro NUTaHMs ee MOTYCTOPOHHUMM BoskeCTBEeHHBIMM CMIaMy, Hepa3phIB-
HO-MHTUMHOW CBs3M CBOero “s” ¢ Borom HacTO/IbKO JOMMHMUPYET B JIMPUKE Puiib-
Ke, UTO JIMPUYECKMEe MU3IUSIHYS TI03Ta COBIAAAIOT C PACKPBITHEM €0 PETUTUO3HO-
ro cosHauusi» (@Ppank C.JI. Muctuka Peiinepa Mapun Punbke // ITyts. 1928.
Ne 12. C. 49). Cp. Takke (pparmeHT 13 HeMELKOSI3bIYHOWM cTaTby PpaHKa O MUC-
ke Puibke, koTopas 6buia M3gaHa B royiiaHackom skypHase «Neophilologus»:
«Ist aber seine Dichtung wahrhaft mystisch, d.h. ist sie nicht der Schilderung von
rein subjektiven Zustanden und Stimmungen, sondern der Darstellung einer Rea-
litat gewidmet, so kann der Inhalt der dichterischen Intuition auch systematisch-
begrifflich ausgedriickt, gleichsam in die philosophische Sprache der abstrakten
Begriffe und Gedankenginge transponiert werden». («OgHaKo ecyi ero rnossust
MO-HACTOSIIIIEMY MMUCTUUECKAs, T.e. €C/IM OHA He SIBJIIETCS U306paskeHNeM UMCTO
CYOBEKTUBHBIX COCTOSIHMI ¥ HACTPOEHUIA, HO MOCBSIIEHAa IEeMOHCTPAINM Peasib-
HOCTH, TO OHA, CTaJ0 ObITb, MOXKET CYCTEeMAaTUUYeCKN-TIOHSITMUITHO BbIPaskaTh CO-
IepsKaHue TO3TUYECKOW MHTYULMU U TIepeBOAUTb ee Ha GMIOCOPCKMIA SI3bIK
abCTpaKTHBIX MOHATMI U MbIc/n». Frank S. Die Mystik von R.M. Rilke // Neophi-
lologus. 1935. Ne 20. P. 99).
7 Tlonemuka c Teresiem. Cwm.: «ITocenusist [Gumocodcekas HayKa] 3aHUMAETCS JIUILIb
MZeel, KOTopasi He CTOJb GecCuiIbHA, YTOOBI TOJIBKO JO/DKEHCTBOBATh, & He Jeli-
CTBUTENBHO 6bITh» (['ezenv I.B.®@. DHuukoneaus punocodpckux Hayk: B 3 T. T. 1.
Hayxka soruku. M.: Msicib, 1974. C. 91).
Cwm. nipumed. 44 x IIpunoxkennto 4.
Cwm. npumeu. 10 x ITpunokennto 9.
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Bynr VBaHa B HekoTOpOM cTeneHu BocrpousBoaut 6yHT B.I. BenmHckoro mporms
I.B.®. l'erensi, KOTOPBIN HE COIVIALIAJICS MOKEPTBOBATh YUACTbIO XOTsI ObI OIHOTO
yejioBeKa pajiy 1eJ1oro MupoBoro passutus. Cm. mpumeu. 103 k ITpunoskenuio 4.
Cwm.: «Mou MbICc/M — He BalllM MBICJIM, HM Balm Iyt — myT Mow, roBopurt T'oc-
mozab» (Uc. 55:8).

Cwm. npumeu. 108 x ITpunoskenuo 4.

Cwm. npumeu. 2 x ITpunoxkenuto 8.

BrickasbiBanue rpada @.B. Pocromunna (1763-1826) o Boccranuy Ha CeHaTCKOM
wIom@aau 610 MIMPOKO U3BeCTHO: «B smoxy dpaHiy3cKoii peBOJIONMYU CAIOXK-
HUKM U TPSIIMYHUKA XOTeJIM CAENAThCs rpadamMyl U KHA3bSIMY; Y HAC Ipadbl U KHSI-
3bsI XOTEJIU CHOEJIAThCS TPSIIIVMYHMKAMY U CATIOKHUKAMM ».

CMm.: «OnacHO C/IMIIIKOM HACTOMUYMBO YGEXKIATh YeJI0BeKa, YTO OH He OTINYAeTCs
OT >KMBOTHBIX, HE JIOKa3bIBasi OMHOBPEMEHHO ero Besnumsi. OmacHo U JOKa3bIBaTh
€ro BeJuuye, He BCIIOMMHAsE O ero Hu3ocTH. Ellle omacHee OCTaB/ATh €ro B HEBE -
JI€HUM TOTO U APYroro, HO OYeHb IOJIe3HO MOKa3bIBaTh €My U TO U Apyroe. Yesno-
BEKY He CJIefyeT HU MojiaraTh ce6sl paBHbIM KMBOTHBIM WM aHTresiaM, HU Tpebbi-
BaTh B HEBEIEHNM O TOM U O [IPYTOM, a CJAeAyeT 3HaTh U TO U Apyroe» (Ilackane b.
Mpsicim. C. 107).

Cwm. npumeu. 121 k [Tputoskennio 4.

®dpaHK MPOAOIKAET IUTUPOBATh «DJeB3MHCKMI nmpasguuk» @. nmiepa - Haka3s
6oruan Llepepbl uesnoBeky: «YTo6 M3 HM30CTM Oyiiol0 / Mor NOOHATHCS
yesioBek, / C mpeBHeli MaTepbio-3emsieto / OH BCTymmT B cO03 HaBek» (JKykos-
ckuti B.A. DneBsunckuit npasgauk. C. 220). DTo yeTBepOoCTHIIE IUTUPYET B PO-
maHe JlocroeBckoro Imutpuii KapamasoB B pasroBope ¢ Anerueit (cMm.: Jocmoes-
ckuti @.M. Bparbs Kapamasossl. C. 99).

Cwm. pumeu. 117 k TIpunoskenuto 4.

OueBygHO, PpaHK MMeeT B BULY MPOLO/DKEHME CIOKETA «DJIEB3MHCKOTO IMPasf-
HUKa», korga 6oruns llepepa, a 3aTem u gpyrue GOry IMOKa3bIBAIOT JIIOASIM, Kak
BO3/IeJIbIBaTh 3€MJIIO M CO3[aBaTh APYryue KyJbTypHble Gyiara, B pe3yJbTare uero:
«Bcro semstio 6ormuuH npuxop usmenn; / IlpusHasiim ee pykoBoacTBo, / B coro3
YeJIOBEK C 4eloBeKOM BCTymmui / W skusuu moctur 6raropoactBo» (cm.: JKykos-
ckuti B.A. Dnes3unckmii npasgauk. C. 221-225).

BosmoykHo, @pank umeeT B Buay cioBa Bi. CosoBbeBa 0 TOM, uTo umes mobpa,
BHYTpEHHe BCeOObEMJTIONIAST M JIOTMYECKY HEeOOXOmMMasi, B peabHOCTY OKa3bIBa-
€TCsl JIMIIIEHHOI0 BCEOBIIHOCTM U HEOOXOAMMOCTM — «He BCe SKeJIAIT TOro, uTd
IIOJDKHO», «MEXIY >KeJalolyMu 1obpa He BCe OKa3bIBAIOTCSI CITIOCOOHBIMM OLO-
JIETh Pafiyt HETO AYPHbIE CTPEMJIEHNS CBO€I TTPUPOAbBI», U AasKe «HEMHOTMe JIIOIH,
Jocturime mobensl fo6pa Haf 370M B cebe cammx, — JIIOOU JOOPOLETENbHbIE,
MpaBeqHUKM WU CBATbIe — GeCCUIbHBI TIOGEOUTh CBOMM JOGPOM TO 3J10, B KOTO-
poMm sieskut Bech Mup» (Conogves B.C. OnpaBnanue nobpa. HpascrBenHas ¢uo-
codus. C. 205).

®paHK HEOTMHOKPATHO MCIIOJIb30BAJI 3Ty MBICb CO CChUIKOM Ha ColoBbEBA — CM.,
Hanp.: «Kak metko roBoput Biagumup CosoBbeB, 3amaueii rocygapcTBa HUKOTAA
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He MOKeT ObITb YCTAaHOBUTH paii Ha 3eMJie; HO OHO MIMeeT MHYIO, He MeHee Cylle-
CTBEHHYIO 3ajauy — npedynpedums 803HUKHO8eHue ada Ha 3emne» (@Ppank C.JI.
Cget BO TbMe: OMNBIT XPUCTUAHCKOM 3TUKYM U coupanbHoi dumocodpun. C. 199).
Cm.: «3amaya mpaBa BOBCe He B TOM, YTOOBI JIEXKAIIMII BO 3Jie MUDP OOPaTMIICS
B LlapctBue Boxkue, a TOIBKO B TOM, YTOOBI OH IO BpeMeHM He MTPeBPaTuiCs B ai»
(Conosves B.C. IIpaBo u HpaBcTBeHHOCTb. Ouepku u3 npukaanHoit atuku // Co-
noeves B.C. Cobp. cou.: B 10 1. T. 8. CII6.: ITpocseenne, 1914. C. 548).
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13
Dostojewskys Gottesidee
u<nd> die gegenw<artige> religiose Lage
<Upesa Bora y JlocToeBCKOro
¥ COBpPEMEHHOE PeIMTMO3HOoe ITO/I0KeHNe >!

Dostojewskys Gottesidee
u<nd> die gegenw<artige> religiose Lage

Geistige Krise = religiose Krise. Kampf zw<ischen> Glaub<en>
u<nd> Unglauben - nicht dusserer - innerer - in der Seele jedes
Mensch<en>. Lange Vorgeschichte — Reformation (Abreissen der Tra-
dition) u<nd> Renaissance - neuer Menschenbegriff (M<ensch>, als
Herrscher) u<nd> neue Naturwissenschaft. Jetzt es in weiten Kreisen
sich ausgewirkt.

Naive Zeiten - jede Naturersch<einung>, jedes Schicksal von
Mensch u<nd> Volk zeugten von Gott. - Aristoteles (Somnium Scipi-
onis). - Dante - geschitzt auf die damalige Kosmologie. - Diese Zei-
ten langst vorbei. 1) Der Mensch autonom<er> Richter, nicht Knecht
freies Urteil. 2) Der Mensch nicht mehr Mittelpunkt des Weltgesche-
hens - in der Welt nichtiges Wesen - naive anthropomorphe Vor-
stell<ung> unmoglich. Verschdrfung des Theodizeeproblems durch
die christl<iche> Idee der Unersetzbarkeit, < absoluter Wert jeder>".
Dost< ojewsky> iiber Hiob. Wir leben im tragischen Zeitalter. - Gott
kann sich uns nicht mehr so offenbaren, wie in frither<er> Zeiten.

Heisst das v<om> Unglauben verurteilt?

Vorschnell<es> Urteil. Jedenfalls durch Unglauben durchgehen
(jede ehrliche Seele). Hier setzt Dost<ojewsky> ein. — Der tiefste Un-
glaube - durchgedrungen zum Glauben (Antwort an die Kritiker)".

Die grosse Anklagerede Iwan Karamasoff fusst auf klarer Auffas-
sung der unerbittl<ichen> Realitat. «Will nichts verstehen, bei d<er>
Tatsache bleiben». Das Kinderleiden. Kein Allgemeines kann recht-
fertigen. Der Fortschritt. Die Mutter darf nicht verzeihen. Die Welt

I Texkcm uacmuuHo nospexcoeH, 60CCMAaHo61eH N0 CMbICTY.
i Tanee sauepknymo: Zweierlei auszusetzen.
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unannehmbar. - Und doch nicht Unglaube (bei Unglaube einfach) -
sondern Theodizeeprobl<em> (das Grundprobl<em> des gegenw<ar-
tigen> Menschen). In einer Reihe von Stufen bewaltigt:

1) Gottes Gewissheit unabhangig vom Welterkennen, von Weltbe-
urteilung - also vom Theodizeeproblem. Die unmittelbare Erfahrung.
Ontol<ogischer> Beweis u<nd> Christol<ogie> bei Dost<ojewsky>
(Christus gegen die Wahr<heit> wahlen). Zwei feststehende Tatsa-
chen, wenn auch Zusammenhang unbegreifl<ich>.

2) Dualismus zw<ischen> Gott u<nd> sinnl<oser> Welt zunéchst
psychologisch iiberwunden durch Liebe zur Welt. - Freude, als
relig<iose> Forderung. — Das Leben lieben bevor man seinen Sinn er-
fasst. «Klebrige Friihlingsblatter». - Die Erde kiissen. - Die «Mutter-
Erde». - Kosmische Tendenz des ostl<ichen> Christentums. — «Liebe
zum lebendigen Leben». Im letzten Grunde alles gut, wenn wir durch
Liebe betrachten. Nicht sentiment<ale> Rechtfertig<ung> des Bosen
(der Mensch nicht gut u<nd> verniinftig - Abgriinde von Bosen),
sondern religiose Einsicht. Mutter u<nd> ihr verbrecherisches Kind.
So Einstell<ung> v<on> Dost<ojewsky>.

3) Hochste Stufe - die Anklageeinstellung tiberwinden. Vieles
Bose — wer hat Schuld? Gott, andere Menschen? Nein, ich selber.
Schuld fiir alle Ubel. Paradox, aber evident. - Bestirkt durch die All-
einheitslehre — Selbstanklage = Busse = Gottversohnung. Dann wird
die Welt zum Paradies. - Das ist nicht rihrselige Stimmung - gegen
Tats<achen> machtlos. Das ist wahre Weltverklarung durch Verkla-
rung der Menschenseele.

D<ostojewsky> - nicht «fromm» im gewohnl<ichen> Sinne.
Scharf die Wirklichkeit sehen. Und doch - glaubig. - Die liberzeugen-
den Ausfiihrungen des Grossing<uisitors> und der schweigende
u<nd> kiissende Christus. Die unaussprechliche Wahrheit des Her-
zens. Gott - immanente Macht im Menschen, nicht transzend< entes>
Gesetz'. Das Leuchten von Gottes Gestalt im menschl<ichen> Herzen.
Art<ur> Schnitzler: «<wenn die Glaub<iger> - mehr Phantasie u<nd>
die Ungl<aubiger> - mehr Verstand hitten, ware der Unterschied
nicht so gross». Ubertreibung mit richt<igem> Kern.

i JTonucano kapandawiom Ha nonsx.
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Die grosse Bedeut<ung> D<ostojewskys> in unserer Zeit, die
Gott verlasst, Idolen nachjagt. Fest bleiben! D<ostojewsky> - mehr
als je Prophet unserer Zeit.

ITepeBop;:

WNpes bora y locToeBcKoro
¥ COBPpEeMEHHO€ Pe/IMTU03HOoe MOJIOKEeHe

IIyXOBHBIN KPU3UC = PEIUTMO3HBIN Kpusuc. boppba Mexay Bepoit
¥ HEBEpMEM — He BHEILHSS — BHYTPEHHSS — B AyIlle KasKIOro 4eJioBe-
ka. lymaHas npenpictopus — Pedopmanust (o6pbiB Tpaguuym) u Pe-
HECCaHC — HOBOE IOHSITHE YesloBeKa (UeloBeK, Kak FOCIOAMH) U HOBast
ecrecTBeHHas Hayka. Ceifyac BIMSHME HA IIMPOKME KPYTH.

HavBHble BpemMeHa — BCSKOe SIBJIEHME MPUPOIbI, BCSIKasi CymbbHa
yeJIOBeKa U Hapofa cBuaeTeabcTBoBaM 0 bore. Apucrorenb (Somni-
um Scipionis)’. [laHTe — ompemessiics TOTAAITHEN KOCMOJIOTUEN. DTU
BpeMeHa aaBHO npouum. 1) Yenosexk — aemonomHblil cydbs, He pao,
c60600H0e cyxcOenue. 2) YenoBek 00IbIIe HE IIEHTP MUPOBBIX COOBI-
TUM — HUYTOKHOE CYIIECTBO B MMpPe — HEBO3MOXKHOCTb HaMBHOTO aH-
tponomopdHoro mnpencrasiaenus. Obocmperue npobiemvl meoduyeu
nocpedcmeom Xpucmuauckoll udeu HezameHumocmu, <abCoNOMHOU
yenHocmu kaxcdozo> . Jlocmoesckuii 06 HMose'. Mol scusem 6 mpazu-
ueckyro 3noxy. bor Gosbllle He MOMKET OTKPBITH Cebs HaM TakK, KaK
B IPEsKHME BPEMEHA.

3HaAuUT, YTO OOpeUeHbl HAa HeBepue?

[TocmenHoe cyskaeHue. B mo6oM ciryyae <HeO6XOOMMO> PO -
TU 4epe3 HeBepye (BCSIKOM YeCTHOM Aylie). 3nech HauMHAeT AeCTBO -
Bath [locTroeBckuii. [ybouaiiliiee HeBepue MPUBOOUT K Bepe (OTBET
KpUTHKam)®',

Bemkast o6BuHMTENbHAS peub VBana KapamasoBa ocHoBaHa Hasic-
HOM TIOHMMaHMM HEINPEeKJIOHHO! peaibHOCTU. «Hudero He Xouy TOHM-
MaTh, XOUy OCTaBaTbcs Mpy (pakre»®. Jlerckue crpamanms. Hukakoe Bce-
obliee He MOKET ompaBnarb. [Iporpecc. Marh He AOMKHA MPOIIATH'.

i Tekxcm wacmuuro I’lO6p€.’HC(3€H, 80CCMAHOBJ/IEH NO CMbICTLY.

i Tanee sauepkHymo: OBOSIKOE BO3PaskeHMe.
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Mup - HenpuemneM. U Bce ke He HeBepue (IIpU HeBepUM ITPOCTO), HO
npo6;iemMa Teoauien (OCHOBHAs IpobeMa COBPEMEHHOIO YejI0BeKa).
[IpeoponeBaeTcs Ha pa3HBIX CTYIEHSIX:

1) VYBepenHocTb B Bore B He3aBMCHMMOCTM OT TO3HAHUS MMpa,
OT OLIEHKM MMpa, T.e. OT MpobsieMbl Teomuiien. HermocpencTBeHHbIN
omnbIT. OHTOJIOTMYECKOE TOKA3aTeIbCTBO UM XpuUctosiorus y JlocToes-
ckoro (BbIOpaTh XpucTa, a He UCTUHY®). Jea ycmanoenennsix pakma,
dasice eciu Ces3b HeNOCMUMCUMA.

2) Oyammsm mexny borom u 6eccMbICieHHBIM MMUPOM CHavasa
MPEeONOIeBAETCs MICUX0IOTMYECKH TTOCPENCTBOM JIIOO6BM K Mupy. Pa-
IOCTb, KaK peJIurmosHoe TpebGoBaHue. JIIOOUTDH SKU3Hb A0 TOrO, Kak
CXBaTUIb ee cMbici. «Kielikue BeceHHMe MCTOUKM»’. lleoBaTh 3em-
mo’. «Matb-3emysi»!. KocMuueckast TeHOEHIIMSI BOCTOYHOTO XPUCTU-
aHcTBa. «JI1060Bb K KMBOM >XKM3HM»'2. B mocjiemHeM OCHOBaHMM BCe
XOPOIIIO, €CJIM Mbl CMOTPUM uepe3 Ji000Bb. He ceHTMMeHTasbHOE
ompaBraHyue 3j1a (YeJI0BeK He SIBJISIeTCS JOOPbIM M pasyMHBIM — IIpOIIa-
CTU 371a), HO PeIUTMO3HOe TIOHUMaHue. MaTb 1 ee TIPeCTyIHbI pebe-
HOK". TakoBa nosuiius J1ocToeBCcKoro.

3) Boiciiast cTyIeHb — IIPeofoJieHM e MO3ULIMK 06BUHEHMSI. MHOTO
3/1a — Kto BuHOBat? bor, npyrue monu? Her, st cam. Buna 3a Bce 3710.
[TapamokcajsibHO, HO CAaMOOUYEBUIHO. YCWJIEHO yUYeHMeM O BCe-eIuH-
CTBe — CaMOOOBMHEHMe = TMoKasHue = npumupenue ¢ borom. Torma
MMpP CTaHET paeM“. DTO He CEHTMMEHTAJbHOEe HACTpoeHue 6eCCUTb-
HOe MpOTMB (DaKTOB. DTO — UCTMHHOE MpeobpakeHyue Mupa Mocpe -
CTBOM ITpeOOpasKeHMsI YeJTIOBEYECKOM TYIIIN.

IocTtoeBckmii — He «HAOOXKHBIN» B 0ObIIEHHOM cmbicie. OcTpo
BUIUT JENCTBUTEILHOCTD. U Bce ke — Bepyrommii. YoeouTesbHbIe 3a-
KIoueHus BenmMkoro MHKBM3MTOpA M MOJTUAILMiA, LIETYIONMin Xpu-
croc’®. HeckaszanHas uctuHa cepaua. boz — ummanenmuas cuna 8 ue-
J108eKe, He mpancyeHOeHmHublil 3akon'. CusiHue 6oKkecTBeHHOro obpasa
B uejioBeueckoM cepaue. Aptyp Llauiiep: «ecau 6bl y BepyIOIIMX
6bLT0 OoJibllle (haHTa3MM, a y HEBEPYIOLIMX OOJIbllle pa3yMa, TO pasHM-
1a 6puia 6bI He CTONb BesMKar'®. IlpeyBennueHue C IMPaBUIbHBIM
CMBICJIOM.

i JTonucano kapandauiom Ha NOASX.
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Bosbiioe 3Hauenne JTOCTOEBCKOrO B Hallle BPEMSI, KOTOPOE IOTe-

psio Bora u ronstercs 3a umonamu. OcraBarbest HeCOKpyImMbIM! [lo-
CTOEBCKUI — BOJIbIIIE, UEM ITPOPOK HAIIIETO BPEMEHM.

IIpumeuanus

Asrorpad: BA. S.L. Frank Papers. Box 16. Frank Manuscript Fragments Notes.
Pykonuch Ha HeMeLKoM si3bike, 1 et (2 crp.). Jaruposka: okosno 1935-1937 rr.
Cwm. npumeu. 112 k [Tpunosxkennto 4.

Cwm. B cratbe «Teopmues [JoctoeBckoro»: «KopoTko roBopsi, HeBUHHAsI )KM3Hb ye-
JIOBeKa ¥ 3710 B MMpe — TP YYBCTBE HE3aMEHMMOCTHM U abCOJIIOTHOM LIEHHOCTU
BCSIKOJ U€JI0OBEYECKOM JKM3HYU — OCTAIOTCS ISl HAWe20 PeIUTMO3HO-HPaBCTBEHHO-
TO 80Cnpusimust YeM-TO COBEPIIEHHO HermocTuraeMbiM» (Hact. usa. C. 327).

O6pa3 HMosa mcrnomnbsoBaics JocroeBckum B pomaHax «Ilompoctok» u «BpaTbst
KapamasoBel». Bo3aMoskHO, 3nech @pasK umeeT B BUAY pykomucy K «I[lompocTky»,
KoTopble oH unTan B «Der unbekannte Dostojewski» (cm. mpumeu. 2 k Ipunoske-
Huio 6), rme B Habpockax pasroBopa Bepcuiosa ¢ Makapom VBaHoBuuem 3aduk-
CUpPOBaHa Takast MbIC/Ib: «HOBBIX Mzeli HeT: upen Bce Te ke OfHY, HauuHas ¢ Vosa.
[Ipynon u HoB - uckymenne Xpucra» (Jocmoesckuii ®@.M. Ilogpoctok. Iloxroro-
BuTesibHbIE Matepuaiibl. C. 346). CM. Takske mpumeu. 2 K [Ipuoxkenuto 14.

Cwm. npumeu. 4 k [Tpuioskennio 2.

Cwm. npumeu. 42 x [Tpunoxennio 4.

Cwm. npumeu. 99 k [Ipunoxkennio 4.

Cwm. npumeu. 5 k Ipuwioskenuto 2.

Cwm. npumeu. 16 k [Tpunoxennto 4.

Cwm. npumeu. 118 n 119 k INpunoxkenuto 4.

Cwm. npumeu. 121 x Ipunoskenuo 4.

Cwm. pumeu. 117 k Tlpunoskenuto 4.

Cm.: «Kak mMaTh 3a1mIIiaeT CBOETro COBEPILYBIIETrO NPeCTyIIeHne peGeHKa Mo Ipu-
YyHEe MaTePUHCKOI JII0OBY, T.€. IO MPUYMHe [ITyGOKOro, BOSHUKAIOLIEro U3 JII0OBU
CBEPXOMITMPUIECKOTO 3HAHMSI aBGCOJIIOTHOM LIEHHOCTM €ro JKMBOM AYIIM, TaK JKe
1 JIoCTOEBCKMI BBICTYIIAET MPOTUB OCY3KAEHNS BCErO MMpPa Ha CTOPOHE TEMHOTO
u cienoro B yeyoBeke» (HacT. usg. C. 103). Oto ke cpaBHeHMe DpaHK UCMOIb-
30BajI B Apyrux ctathsix o JloctoeBckom (cMm.: @pank C.JI. I0CTOEBCKUI UKPU-
suc rymanusma. C. 365; @pank C.JI. JIoCTOEBCKMI — CaMbIii PYCCKUI U30 BCEX
pycckux. K 50-yetmio co mHs cvepTn 1mosTa: uesnoBek u TBopuectso. C. 147; cm.
takke: @pank C.JI. C Hamu Bor. Tpu pasmpiuiennst. C. 317).

Cwm. nmpumeu. 113 k TIpunoxkenuro 4.

Cwm. npumeu. 94 xk [Ipunoxkennio 4.

Aptyp Ulnnmiep (1862-1931) - aBcTpuiickuil nmucaresb, ApamMarypr. 9Ty MbICIb
®pank B3s1 u3 ero kuuru «Buch der Spriiche und Bedenken» (Wien, 1927), Ha ko-
TOpYIO paHee Hamumcan pereHsuio. OxapaxkTepusoBaB llIHuiyiepa Kak CKenTMKa,
KOTOPBI/ CTOUT «Ha LIATKOM MOPOTe MeKIy Bepoiil ¥ HeBepueM U CTapaeTcsl HauTu
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MO3UIIMIO, BO3BBIIIAIOLIYIOCS Haz obommu», PpaHK umMTHpoBa ero cyosa: «Kak
KaJIb, YTO GOJIBILMHCTBO PALMOHAIMCTOB MaJIO Pa3yMHBbI, M GOJIBIIMHCTBO MUCTH-
KOB IIOYTM JIMIIIEHBI BOOOPA’KEHMSI; VHAUe OHM MOITIM Obl IIPEBOCXONHO IIOHSTHh
IpyT Opyra U, ObITb MOXKET, MHOIZA 3aMeyasy Obl, YTO OHM, COOCTBEHHO, COIIac-
HbI BO MHEHVSIX M Pa3IMYaloTCs TOIBKO B UX BbIpakeHUn» (@pauk C.JI. LInni-
sep-mpiciutensb // Pynb. 1928. 26 okt. Ne 2408. C. 2). [ToznHee @paHK UCIIONB30-
Bas1 3TOT apopusm IHunepa B kaure «C Hamu Bor» (cm.: @pank C.JI. C Hamu
Bor. Tpu pasmbiienus. C. 244).



14
Dostojewskijs Theodizee
<Teonunes JlocToeBCKOro>!

Dostojewskijs Theodizee
Von Prof. Simon Frank

(1] “

Das' «Theodizeeproblem»" - die Frage, wie die™ Herrschaft des
Bosen und der Ubel in der Welt" mit dem Glauben an Gott in Einklang
gebracht werden kann - steht im Mittelpunkt von Dostojewskijs gesam-
ten geistigen Ringen. Seit dem Hiobsbuche ist vielleicht im menschli-
chen Bewusstsein dies Problem nie so unerbittlich-scharf gestellt und so
qualvoll erlebt worden, wie bei Dostojewskij. Aber auch die Losung des
Theodizeeproblems im Buche Hiob - die Lieblingsbuchs von Dosto-
jewskij — Ildsst’ ihm im tiefsten Sinne doch unbefriedigt. Es ist vielleicht
nicht zu vermessen zu sagen, dass Dostojewskijs Werke das christliche,
neutestamentliche Hiobsbuch der Menschheit ist.

Unmittelbar ist Dostojewskijs Geist mit ungeheuer Sehscharfe
und unerbittlichem Ernste der Wahrhaftigkeit gerade auf das Sinnlose,
Disharmonische, Ddmonische in der Welt und im Menschenwesen ge-
richtet. Alles, was das sittliche Bewusstsein emport und was es in der
Welt nicht verstehen und dulden kan<n>". Dostojewskij ist frei von
jeglicher Spur eines rithrseligen Optimismus, der aus Gleichgiiltigkeit,

i JTanee sauepxnymo: was die theologische Besinnung als das.

i Tanee sauepknymo: bezeichnet.

i JTanee sauepxnymo: Tatsache.

v Manee sauepxkuymo: kann der Glaube an Gott mit der unmittelbaren die Sinnlosig-
keit, Disharmonie, Ungerechtigkeit des Weltlaufs mit der Tatsache der Herrschaft
des Bosen und der Ubel in der Welt in Einklang gebracht werden - ist steht im
Mittelpunkte von Dostojewskijs geistigen Ringen die Sinnlosigkeit, Disharmonie,
Ungerechtigkeit des Weltlaufs und Menschenschicksale, die Herrschaft Macht der
Bosen und des Ubel<s>.

v Jlonucano emecmo 3auepkHymozo: kann.

Vi Jlonucamo uepHunamu Ha nonsx emecmo sauepkHymozo: Das sittliche Bewusstsein
Emporende - auf das Damonische in der Welt und im Menschenwesen gerichtet.
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Naivitat oder geistiger Feigheit leicht bereit ist die Tragik des Lebens
zu Ubersehen, iiber sie irgendwie oberflachlich hinwegzugleiten. Von
Haus aus' steht er jeglicher einfdltigen Frommigkeit fern. «Wenn ich
an Gott Glaube, so tue ich es nicht wie ein Dummkopf» sagt er am
Ende seines Lebens, nach Bewidltigung der tiefsten Verneinungen,
durch die er durchgegangen ist. Und zwar erlebt er die Tragik des Le-
bens mit hochster Intensitat auf Grund seines echt christlichen Be-
wusstsein<s> von der Unersetzlichkeit und dem absoluten inneren
Werte eines jeglichen, auch des empirisch nichtigsten, menschlichen
Lebens. Deshalb ist ihm die oberfldachlich-rationalistische Losung des
Theodizeeproblem<s> auf Leibniz-Hegelschen Art, der das Ubel als
notwendige Ingredienz einer volltonenden Gesamtharmonie erscheint,
von vornherein unannehmbar. Er konnte die Worte wiederholen, mit
denen sein Jugendlehrer, der ungestiime philosophische Autodidakt
Bjelinskij, in hochster Unmut von der Hegelschen Philosophie, von
Hegels «Philister [2] Nachtmiitze» Abschied nahm: «Man sagt uns,
die Disharmonie sei die notwendige Bedingung der Harmonie. Das ist
vielleicht sehr trostreich fiir Melomanen, nicht aber fiir diejenigen de-
ren Schicksal es ist, die Disharmonie in der Welt zu vertreten». In der
Rede Iwan Karamasoff wird" die absolute Unlosbarkeit des Theodi-
zeeproblems von rational-sittlichen Standpunkte in erschiitternder
Weiten nachgewiesen. Sagt man, die Leiden der Menschen seien zur
Erkenntnis von Gut und Bose notwendig, so entsteht die Frage, wozu
eigentlich dies «teuflische Gut und Bose» notig ist, wenn es durch sol-
che Opfer erkauft wird. Und mogen auch die Erwachsenen leiden -
«die haben der Apfel gegessen, und hol sie alle der Teufel» - aber
wozu das grausame, sinnlose Leiden von unschuldigen Kindern? Der
gesamte Weltfortschritt konne die Tranen eines einzigen unschuldig
gemarterten Kindes nicht erkaufen. Hier konne es keine Vergebung
und keine Versohnung geben. Auch am Ende der Zeiten am allgemei-
nen Versohnungstage konne und diirfe die Mutter des zu Tode gemar-
terten Kindes zwar ihren eigenen unendlichen Mutterschmerz dem
Morder vergeben, nicht aber das Leiden des Kindes selber. Das sittliche

i Jlanee sauepxnymo: besitzt er keineswegs.
i Janee 3auepknymo: an der Tatsache der grausamen, sinnlosen Leiden von un-
schuldigen Kindern.
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Bewusstsein fordert hier unerbittliche Vergeltung - aber nach Vergel-
tung kann das einmal geschehene' schreiende Unrecht nicht wieder
gutmachen”. Wer vor den Tatsachen seine Augen und sein sittliches
Bewusstsein nicht verschliesst™, kommt zum Ergebnis, dass er nichts
im Stande ist von dieser Welt zu verstehen und muss seine «Eintritts-
karte» in die Welt Gott zuriickgeben. Und ein geistiger Bruder von
Iwan Karamasoff, Kyrilloff (in den «Damonen») wiederholt denselben
Gedanken in der Betrachtung tiber das Schicksal Jesu Christi in der
Welt. Wenn die Weltschopfung ihre hochste und vollkommenste Er-
scheinung, in der ihr ganzer Sinn liegt, nicht verschosst und grausam
ermordet hat, so ist die ganze Weltgeschichte nichts als eine «Teufels-
farce». Kurz, das unschuldige Leiden der Menschen und das Bose
in der Welt ist — beim Gefiihl fiir die Unersetzbarkeit und den [3] ab-
soluten Wert eines jeglichen Menschenlebens - fiir unser religios-sitt-
liches Empfinden"™ etwas schlechthin Unbegreifliches. Zwischen Gott
und der Welt Gottes klafft ein uniiberbriickbarer Gegensatz”; und es
bleibt uns nichts tibrig, als diese unabanderliche und durch nichts hin-
wegzudeutende Tatsache in ihrer ganzen Tragik, durch die das Leben
jeglichen Sinn verliert, gewissenhaft und mutig zu gestehen.

Dies ist in systematischer Ordnung gewissermassen die erste
Schicht in Dostojewskijs Gedankenwelt, die «den Tiefen der Vernei-
nung» entspricht, durch die er nach seinem eigenen Gestindnis durch-
gegangen ist und von denen der gewohnliche Atheist in seiner Ober-
flachlichkeit, wie Dostojewskij scharf betont, eigentlich gar keine
Ahnung hat. Bei Dostojewskij ist er aber erst der Ausgangspunkt fiir
weiteres geistiges Ringen. Das ndichstliegende Motiv*' dieses Ringens
kann schon darin erblickt werden, dass dieses Verzweifeln an der
Welt, das furchtlose Gestandnis ihrer Sinnlosigkeit den Glauben

i Manee sauepknymo: Bose und das.

it Nanee 3auepknymo: Bleibt man den Tatsachen des Weltlaufs und des Menschen-
schicksal<s> gewissenhaft treu, so konne man schlechthin nichts in dieser Welt
verstehen.

i Tanee sauepknymo: kann von dieser Welt schlechthin nichts verstehen.

v onucano emecmo 3auepknymozo: Bewusstsein.

v Jlanee 3auepkHymo HeCKONbKO CMPOK C 8APUAHMAMU MbICU, NepedaHHOl 8 OKOH -
yaHuuu 0aHHo20 NPedlOHCEHUS..

Vi TTonucano emecmo 3auepkuymozo: erste Errungenschaft.
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an Gott dennoch nicht erschiittert. Im Gegenteil: die gewohnlich athe-
istische Einstellung, fiir die hier tiberhaupt kein Problem vorliegt und
die in der Sinnlosigkeit' der Welt etwas Letztes und Selbstverstandli-
ches" erblickt und deshalb sich dabei beruhigt, weist Dostojewskij von
vornherein ab. «Nicht Gott verneine ich - nur seine Welt kann ich
nicht anerkennen», sagt Iwan Karamazoff. In der unbegreiflichen Dis-
krepanz zwischen Gott und seiner Welt liegt ja gerade das Erschiit-
ternde des Theodizeeproblems, im Vergleich womit die glatte Got-
tesverneinung als eine geschmacklose Oberflachlichkeit erscheint.
Anderseits liegt hier - im Vergleich mit dem gewohnlichen Typus so-
wohl des Glaubens, als des Unglaubens - schon eine grosse und ent-
scheidende geistige Errungenschaft vor. Mag das Theodizeeproblem
fir uns unlosbar, der Zusammenhang zwischen Gott und seiner Welt
noch so unbegreiflich sein - der Glaube an Gott selber wird dadurch
nicht zerstort. [4] Im Gegenteil: die Existenz Gottes ist fur das
menschliche Herz eine selbstevidente Tatsache - nicht minder tiber-
zeugend, als fiir die Sinne und den Verstand die Realitit der Welt. Die
Existenz Gottes braucht eben nicht aus der Weltrealitat erst erschlos-
sen zu werden; sie wird unmittelbar durch unseren Geist erblickt und
erfiihlt. Wie in der Wissenschaft eine Erfahrungstatsache ihre selbst-
evidente Giiltigkeit nicht dadurch verliert™, dass ihr Zusammenhang
mit anderen Tatsachen fiir uns unbegreiflich bleibt“, so auch in der re-
ligiosen Besinnung Gottes Existenz tragt ihre Gewissheit in sich sel-
ber; ja, sie ist fiir Dostojewskij eigentlich viel gewisser, als alle Welt-
erfahrung. Er sagt einmal: «ware es notig, zwischen Christus und der
Wahrheit zu wahlen, so hitte ich ohne Schwanken die Partei Christi
gegen die Wahrheit gewahlt». (Unter «Wahrheit» ist hier offenbar die
empirische Welterkenntnis gemeint). Man darf wohl sagen, dass Do-
stojewskij alle Gottesbeweise, insofern sie von der Weltbetrachtung
ausgehen, verwirft, zugleich aber in eigenartiger Form den ontologi-
schen Beweis, der eigentlich nichts anders, als der Nachweis der

i JTonucano emecmo 3auepxuymozo: Konstatierung.

it JTanee sauepxnymo: Ergebnis des menschlichen Denkens sieht.

i JTonucano emecmo 3auepxuymozo: nicht dadurch geleugnet werden kann.
v onucano emecmo sauepkrnymozo: nicht begreifen konnen.

312



Selbstevidenz Gottes ist, behauptet': die Eigenartigkeit von Dostojew-
skijs Anschauung besteht dabei darin, dass fiir ihn nicht der Begriff
das im Denken erfasste Wesen Gottes, wie es bei den entsprechenden
Theologen und Philosophen der Fall ist, sondern die konkrete Gestalt
Gottes der Grund ist aus dem" seine Realitdt evident folgt. Wer einmal
Christi Gestalt erfasst und auf sich wirken lasst, der weiss mit voller
Evidenz, dass sie liberzeugender, liberwaltigender, mithin im tiefsten
Sinne des Wortes, realer ist, als die gesamte Weltrealitat.

Dieser Gedankengang ist freilich noch keine Losung des Theodi-
zeeproblems; sein Wert aber an sich kann nicht hoch genug angeschla-
gen werden. Trotz aller Scharfe, mit der Dostojewskij das Theodi-
zeeproblem erlebt, zieht er seiner Wirkung auf unser religioses
Bewusstsein eine feste Grenze. Man kann von der Welt verzweifeln,
nicht im Stande sein, sie religios zu begreifen; ganz unabhangig und
unberiihrt davon bleibt aber unser Glaube an Gott, unsere Beziehung
zu Gott bestehen. In fritheren ungebrochenen Zeiten stand der Glaube
an Gott in unmittelbarem Zusammenhang mit der gesamten iibrigen
Weltanschauung, mit der ganzen Lebenserfahrung und dem wissen-
schaftlichen Weltbilde des Menschen. Alles in der Welt - die Bewe-
gung der Gestirne und das Wachsen eines Grashalmes, das historische
Schicksal der Volker und das Schicksal jedes Einzelmenschen waren
Offenbarungen von Gottes Gegenwart und Wirkung in der Welt.

[5] Die neuere Weltanschauung der Menschheit hat den schonen
gottlichen Kosmos der Antike und des christlichen Mittelalters zerstort
und ihn in Naturwissenschaft, geschichtlicher und personlicher Le-
bensauffassung durch einen Chaos von blinden Naturmichten ersetzt.
Die Welt und das Leben haben fiir den modernen Menschen ihren reli-
giosen Sinn verloren, und es ist deshalb aussichtlos, auf Grund der
empirischen Welt- und Lebenserkenntnis den Glauben an Gott aufzu-
bauen. Angesichts dieser geistigen Lage, die Dostojewskij selber in-
nerlich mit hochster Intensitat erlebt, ist es eine Errungenschaft von
wahrhaft hochster Bedeutung, dass Dostojewskij den Glauben an Gott

i Tlonucano emecmo 3auepkHymozo: einen eigenartigen ontologischen Gottesbe-
weis behauptet.

i Tanee sauepknymo: die Evidenz.

i JTanee sauepxnymo: ihre<r>.

v Manee sauepknymo: sinnlosen.
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gleichsam von aller Weltweisheit' emanzipiert und auf Grund lebendi-
ger innerer Erfahrung trotz allen «Tatsachen» der Welt behauptet’. Er
entdeckt nicht durch Nachdenken und Schlussfolgerungen, sondern
auf Grund unmittelbarer innerer Erfahrung eine Realitat, die ausser-
halb der gesamten Weltrealitdt steht, ja, ihrem Wesen nach der letzte -
ren diametral entgegengesetzt ist". Gerade deshalb kann an der Evi-
denz dieser ganz andersartigen iiberweltlichen Realitdt, insofern man
ihren Sinn einmal erfasst und erlebt hat, gar nicht gezweifelt werden.
Und gerade in der tiefsten, durch den erschiitternden Eindruck der
Sinnlosigkeit der Welt bedingten Herzensnot klammert er sich an™
Gott, wie ein Ertrinkender, der mitten in den stiirmischen Wogen des
Weltmeeres, an dem es keinen Halt gibt, auf einem unerschiitterlich
festen Felsen Boden fasst. Alle Zweifel, die aus der modernen geisti-
gen Lage der Menschheit, aus ihrer Welterkenntnis und Lebensweis -
heit fliessen, reichen an diesen Boden nicht heran”.

Diese Begrenzung der Tragweite des Theodizeeproblems ist aber
nur der erste Schritt im geistigen Ringen Dostojewskijs, und man
wiirde weit fehlgehen, wenn man darin die tiefste und letzte Schicht
seiner religiosen Erkenntnis erblicken wollte”. Von dieser ersten Posi-
tion geschieht im Gegenteil ein weiterer Angriff gegen die dunkle
Macht des Zweifels. Das Theodizeeproblem muss nicht nur in seiner
Tragweite begrenzt, sondern auch in seinem innerem Gehalte bewal -
tigt werden - trotzdem es fiir rationale Gedankenginge eigentlich”
schlechthin unlosbar bleibt. Den Ausweg aus dieser Lage findet Do-
stojewskij zundchst in der ganz unmittelbaren, unreflektierten Liebe

i Manee sauepknymo: Erkenntnis emanzipierte.

it Tanee sauepxuymo: Wie ein Ertrinkender klammert er sich an diesen festen Punkt
Gottesglauben.

i JTanee sauepxnymo: und an deren Evidenz, insofern man einmal ihren Sinn erfasst
und erlebt hat.

v Tanee sauepknymo: dieser Realitdt ganz andersartige, iberweltliche Realitét.

v [Tonucano Had cmpokoti. 9mozo mekcma Hem 8 20M1aHACKOM nepesode.

“  Wie es z.B. Thurneisen in seinem Bueh (im iibrigen sehr guten) Buch tut, derib-
rigens-diesenPunkt-seharf-und-richtig-herverhobt: Dostojewskij — gemass seiner
eigenen religiosen Einstellung den scharfen Dualismus zwischen Gott und Welt
als Grundlage von Dostojewskij gesamter Weltanschauung darstellt (ITpumeuanue
Dpatnka).

Vi TTanee sauepxuymo: schlechthin fiir Dostojewskij.
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zum Leben. Im Theodizeegesprach lasst er Aljoscha Karamazoff sei-
nem von Zweifeln ibermannten Bruder Iwan sagen, man miisse zu-
nachst bevor man den Sinn des Lebens gefunden habe, das Leben
an sich einfach lieben, und auch Iwan gesteht trotz allen Zweifeln sei-
ne Liebe zur Natur, zu den «klebrigen Friihlingsblattern». Dieses Mo-
tiv spielt bei Dostojewskij eine grundlegende Rolle'. Jeglicher verbit-
terte Asketismus, jedes grollende Sich-abwenden von der Welt
erscheint ihm" als eine religiose Verirrung. Im Gegensatz dazu betont
er kithn den Wert sogar der sinnlich-tierischen Vitalitét, [6]" der Ero-
tik, die - an sich eine dunkle damonische Macht — nicht mit dem Ziele
ihrer Vernichtung bekampft werden muss, sondern durch Verklarung
und Sublimierung zu einem religios-segensreichen Potenz" sich ver-
wandeln lasst. Die Verkldrung der dunklen erotischen Macht in erlo-
sende Menschenliebe wird in der Zusammenkunft zwischen Aljoscha
und Gruschenka geschildert («Die Br. Karamasoff»). Verallgemei-
nernd wird von Dostojewskij gelehrt. Hat man an der Welt, unmittel-
bar Lust, ist der vitale Impuls, der zu Frohsinn und Entziickung
fiihrt, lebendig, so besitzt man schon den gleichsam instinktiv-natur-
haften Ausgangspunkt zur religiosen Sinngebung des Lebens. Der
christlich<e> Weise Pilger Makar Iwanowitsch im «Jiingling» behaup-
tet ein frohlich gesinnter Mensch konne eigentlich nie Atheist sein".
Dieses Motiv" wird entwickelt in der fiir Dostojewskij sehr charakte-
ristischen Idee «der Liebe zum lebendigen Leben», die allen wurzello-
sen und herzlosen Rasonieren entgegenstellt wird. Das Wichtigste, der
eigentliche Gegenstand unseres geistigen Suchens ist eben das «leben-
dige Leben» - etwas so schlicht-alltagliches, dass wir es gewohnlich
in seiner tiefsten religiosen Bedeutsamkeit gar nicht bemerken und
an ihm gedankenlos vorbeigehen. Fiir die religiose Besinnung erweist

I Manee sauepknymo: in Dostojewskijs geistiger Welt.

it JTonucano emecmo 3auepxkuymozo: fiir ihn.

i Tanee sauepkuymo: im Menschen des «Karamasoffschen» Elements, der Begierde
nach Genuss, die - an sich eine dunkle dimonische Macht - durch innere Verkla-
rung (und nicht durch.

v onucano emecmo 3auepkiymozo: Motiv.

v B zonnandckom nepesode cnoea: ein frohlich gesinnter Mensch konne eigentlich
nie Atheist sein, - 83amu! 8 kasbiuku.

Vi Tanee sauepxnymo: gipfelt.
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sich dieses Motiv, als die Uberzeugung, dass die Welt doch eine Got-
teswelt ist. Das eroffnet sich auch hier dem liebenden Menschenher-
zen in voller Unmittelbarkeit, wodurch das rational-ethische Verzwei-
feln an der Welt zwar nicht logisch widerlegt und auch iiberhaupt
noch nicht tiberwunden, zugleich aber doch irgendwie religios ver-
drcngt' wird. Dostojewskij, der unerbittlich-scharfe Seher der damoni-
schen Machte der Welt, predigt zugleich ein echt franziskanisch-
evangelisches Lebensgefiihl. Der Pilger Makar Iwanowitsch im
«Jiinglinge» (bekanntlich der erste Entwurf der Gestalt, die spater als
Staretz Zosima in den «Briider Karamasoff» vollendet wurde) erzahlt,
wie er einmal wahrend seiner Wanderungen friih morgens im Felde
erwachte: «liberall - eine unsagbare Schonheit. Alles ist still, die Luft
ist leicht; ein Grashalm wachst - wachse, du Gottes Gras, ein Voglein
singt - singe, Gottes Voglein, ein kleines Kind piepst” auf den Armen
einer Frau - Gott sei mit dir, kleines Menschlein, Gliick auf du Kind-
lein! Es war, als ob ich zum ersten Male in meinem Leben alles in
mich innerlich aufgenommen hatte... Schon ist es in der Welt, mein
Lieber! Und dass alles auch geheimnisvoll ist - desto besser; furchtbar
und wunderbar ist er dem Herzen, und diese Furcht fiihrt zur Herzens-
freude: «Alles ist in dir, Herr, und ich selber auch in dir, nimm mich
auf». Von hier aus stammt die religiose Verehrung der «Mutter Erde»
[7] bei Dostojewskij; der ungestiime Mitja Karamasoff zitiert begeis-
tert Schillers Verse vom ewigen glaubigen Bunde, den der Mensch
«mit der frommen Erde, seinem miitterlichen Grunde» geschlossen
hat; anderswo wird die Mutter-Erde der Mutter Gottes' mit ihrem hei-
ligen von Gott gesegneten Schosse gleichgestellt. Den religiosen™ Gip-
felpunkt dieser Betrachtungsweise bildet das Kapitel «Kana von Gali-
laa» in den «Briidern Karamasoff», wo Aljoscha von seinem
furchtbaren Zweifeln nach dem Tode des Staretz plotzlich durch eine
Entziickung erlost wird, in der er weinend zur Erde fllt, sie" inbriins-
tig kiisst und sein Herz durch diese fiir den Verstand unbegreifliche
Liebe zur Erde Gottes fiir ewig gestarkt empfindet.

i Tonucano emecmo 3auepkHymozo: iiberwunden.
ii B opuzunane onucka: pipst.

i JTanee sauepxnymo: in Zusammenhang gebracht.
v JTonucano emecmo 3auepknymozo: kiinstlerische.
v [lanee 3auepkHymo: leidenschaft<lich>.
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Wir haben bis jetzt, wie gesagt, eher mit einer religios-psycholo-
gischen Verdrangung des Theodizeezweifels, als mit seiner wahren
Uberwindung bei Dostojewskij zu tun. Er entdeckt hinter der ratio-
nal'-sittlichen Einstellung zur Welt, aus der das Theodizeeproblem ent-
steht oder fiir die es zu einer schlechthin unlosbaren Tragik wird, die
tiefere psychologische' Einstellung der unmittelbaren Liebe zum Le-
ben, die sich in ihrer letzten religiosen Wurzel als das Segnen alles Le-
bendigen, als Einsicht des gottlichen Ursprung<s> der Welt und ihres
Seins in Gott sich entfaltet. Beide Einstellungen bleiben aber doch bei
naheren gewissenhaften Zusehen unvermittelt nebeneinander beste-
hen: die" friedliche Harmonie der segnenden Liebe zur Welt kann
doch jederzeit durch den furchtbaren Misston der wiedererwachenden
Anklage der Welt, die unser Gewissen erhebt, gestort werden.

Nun geschieht aber, von der schon erreichten Stufe aus, der ent-
scheidende Angriff auf das Theodizeeproblem selber. Er fiihrt"' zwar
nicht zu seiner rational-logischen Losung, die, wie schon erwahnt,
nach Dostojewskij Auffassung schlechthin unmoglich ist, aber zu sei-
ner wahren Uberwindung durch eine radicale Umwendung des religi-
os-sittlichen Blickes. In der Sprache der kantischen Philosophie ge-
fasst, konnte man etwa sagen, dass die religiose Antinomie, die das
Wesen des Theodizeeproblems bildet, in ihrer kategorialen Bedingt-
heit und Relativitat erkannt und durch Aufweisung einer tieferen
Seinsschicht uberwunden und aufgehoben wird. Was ist namlich die
Kategorie, auf die sich das Theodizeeproblem in seiner ganzen Unlos-
barkeit griindet? Es ist die Kategorie der Schuld. In der Einstellung,
aus der das Theodizeeproblem erwdchst, tritt unser Gewissen, als
Richter und Ankldger auf. Das Bose und alle Weltiibel werden eben
als Schuld, als das Nicht-seinsollende gefasst, und wir sind als Rich-
ter tiber diese Schuld vor die tragische unlosbare Frage gestellt: wes-
sen Schuld liegt hier vor? Es kann [8] nicht Gottes Schuld sein - denn
damit ware die Idee Gottes selber untergraben, die aber wie wir gese-
hen haben, fiir das menschliche Herz eine selbstevidente Wahrheit ist.

i JTonucano emecmo 3auepxknymozo: logisch.

it JTonucano emecmo 3auepknymozo: religiose.

i JTanee sauepxnymo: segende Liebe zur Welt kann jederzeit.
v Honucano emecmo 3auepknymozo: geschieht.
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Aber auch die herrschende Antwort, es sei die Schuld des Menschen
oder der Menschen oder auch aller Kreatur, kurz der Welt selber, ge-
wahrt keine Befriedigung. Suchen wir den Trager dieser Schuld ir-
gendwo im Gebiete des objektiv-gegenstandlichen Seins, und wollen
wir damit die Verantwortung als eine rein theoretisch-konstatierbare
Tatsache der dusseren Welt fassen, so verwickeln wir uns in die vor-
her erwahnten unlosbaren Schwierigkeiten. Es entsteht zunachst die
unlosbare Frage, wozu eigentlich der allgute und allméachtige Gott die-
se gefahrliche und verderbnisvolle Freiheit zur Siinde den Menschen
iiberhaupt gewahrt, resp<ektive> die Freiheit so gestaltet hat, dass sie
von den Menschen stets zum Bosen missbraucht werden kann oder
vielmehr sogar muss (also zum posse peccare oder sogar zum non pos-
se non peccare wird); und dazu gesellt sich die weitere unlosbare
Schwierigkeit, dass die Schuld und das Leiden, woher sie auch stam-
men mogen, - einmal in der Welt als objektive Tatsache bestehend,
eigentlich durch nichts wieder gutgemacht ausgeloscht aus der Welt
geschaffen werden konnen.

Hier eben setzt Dostojewskijs grosse und entscheidende religios-
philosophische Entdeckung ein, die die rational-sittliche Einstellung
durch eine rein religiose iiberwindet. Das Schuld- und Freiheitsbe-
wusstsein kann und darf nie ein objektiv-gegenstindliches, auf etwas
Anderes ausserhalb unser selbst — auf den Menschen (in abstrakt-be-
grifflichen Sinne), die Welt oder Gott selber gerichtet sein; es soll nur
als Selbstbewusstsein erlebt und gefasst werden. Die damit verbundene
Anklage muss Selbstanklage sein. Die Betrachtung der Weltdisharmo-
nie' muss in das Bewusstsein miinden: ich selber trage die Schuld
und Verantwortung fiir alles Bose und alle Ubel der Welt. Der
Mensch muss seinen geistigen Blick umwenden, und in sich selber, in
seiner eigenen Innere den Seinspunkt erblicken, durch den das Bose
und alle Disharmonie in die Welt eingedrungen sind. Die ungeheure
Paradoxie dieser Uberzeugung verstummt und entschwindet auch hier
vor der unerschiitterlichen Evidenz des religiosen Erlebnisses. Das
evangelische Gebot, statt um den Splitter in des Bruders Auge” um den

i JTonucano emecmo 3auepxknymozo: Weltiibel.
i anee sauepxknymo: die Aufmerksamkeit auf.
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Balken in seinem eigenen Auge zu' sorgen, wird hier in seiner tiefsten
religids-ontologischen Bedeutsamkeit gefasst. [8a] Diese ganz unmit-
telbare, fiir unseren Verstand paradoxe religiose Erfahrung wird aber
dann selber Ausgangpunkt einer philosophischen Besinnung. Das tiefe,
bis zur letzten geheimnisvollen™ Wurzel meines Wesens heranreichen-
de Schuldbewusstsein, dem mein eigenes Inneres gleichsam als der
Mittelpunkt und Sitz des Bosen in der ganzen Welt erscheint, ist mit
dem religiosen Bewusstsein von der Alleinheit alles Lebens, von der
Unmoglichkeit meine eigene Existenz und Wirksamkeit von den allen
tibrigen Wesen scharf zu scheiden, verbunden. [9]" «Versuchet einmal
euch abzusondern und zu bestimmen, wo euer eigenes Leben endigt
und wo das der Anderen beginnt» (Notiz aus Dostojewskijs Nachlas-
se). Wer konnte bestimmen, wie die Welt aussehen wiirde, wenn ich
selber anderes handeln, anders empfinden und leben wiirde? Insofern
das geistige Leben des Menschen unbegrenzte Moglichkeiten besitzt
und mit dem Leben der Mitmenschen unzertrennbar verflochten und
verschmolzen ist, gibt es keine rational zu bestimmende Grenzen fiir
das Gefiihl der Selbstverantwortung. Fiir den tieferen religiosen Blick
erweitert sich dieser’ Zusammenhang zu einer allumfassenden und all-
zeitlichen Einheit. Alle Kreatur wird, wie beim h<ei>I<igen> Franzis-
cus, zu Briidern und Schwestern und man empfindet deshalb Schuld
nicht nur vor allen Mitmenschen (und mithin" Verantwortung fiir alle
ihre Siinde"), sondern auch vor aller Kreatur; auch die «frohlichen
Voglein Gottes» bittet man demiitigend um Vergebung.

Dieser entscheidende Schritt von Anklage zur Selbstanklage ge-
wahrt erst die ersehnte wahre Verschnung: Liebe zur Welt und Anklage
gegen sie stehen schroff gegeneinander; Liebe aber zur gesamten Kre-
atur und Selbstanklage stimmen miteinander tberein, wie iiberhaupt

i Manee sauepknymo: richten.

i Tanee sauepxnymo: Die unmittelbare religiose Evidenz dieses Bewusstseins in sei-
ner ganzen Paradoxie wird aber die philosophische Beziehung auf die Alleinheit.

i Tanee sauepknymo: Urgrunde.

v Tanee sauepxuymo: alles Lebens, auf die Unmoglichkeit, seire die eigene Exis-
tenz und Wirksamkeit von den allen {ibrigen Wesen scharf zu scheiden bekraftigt.

v [anee 3auepkHymo: Bewusstsein.

Vi Jlanee sauepkuymo: nicht nur die eigene.

Vit Tonucano emecmo 3auepknymozo: Schulden.
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Demut und Liebe sich gegenseitig bewirken und in ein allumfassendes
religioses Gefiihl verschmelzen, auf den ersten Blick konnte es freilich
scheinen, dass mit der Anderung des Gegenstandes der Anklage ei-
gentlich keine wesentliche Uberwindung der Tragik des Theodizee-
problems erreicht ware: denn Anklage setzt doch das Bewusstsein des
Nichtseinsollenden, des Ubels, mithin der Disharmonie voraus. Dem-
gegeniiber muss auf den ungeheuren, absoluten Gegensatz zwischen
Richten und Bereuen hingewiesen werden. Dieser religiés-ethische
Gegensatz wirkt sich auch als metaphysischer aus'. Die unversohnli-
che Bitternis, die der Anklage eines Anderen, der objektiven Weltrea-
litat anhaftet, verschwindet in der religiosen Einstellung der Selbstan-
klage. Da namlich solch eine universale Selbstanklage erst aus dem
religiosen Bewusstsein des alleinigen Seins in Gott stammt, ist das
Schmerzliche in ihm zugleich von" seligen Gefiihle der Gottesnihe so
tief durchtrankt, das™ es in ihm gleichsam aufgelost oder" vielmehr
von vornherein innerlich verklart und versohnt ist. In der Anklage der
Welt fiihlen wir das gesamte irdische Dasein von Gott verlassen,
schaudern in Verzweiflung vor dem Abgrund, der diese silindige, sinn-
lose Welt von Gott trennt; in der Selbstanklage, erlebt in ihrer tiefsten
Form, als Bewusstsein der eigenen Schuld fiir alle Weltiibel, also im"
Reuebewusstsein, [10] dass" sich zu einem allumfassenden metaphy-
sisch-religiosen Erlebnisse steigert, erhellt uns dagegen die unabtrenn-
lich-innerliche Verbundenheit unseres irdischen Seins mit Gott. Reue-
bewusstsein und Gotteserfahrung — und zwar Erfahrung der standigen
immanenten Gegenwart und Wirkung Gottes in unseren Inneren - ist
eigentlich eins und dasselbe. Es"' ist ein Eroffnen des geistigen Auges
des Menschen, ein Erwachen zum neuen Leben durch innere religiose
Erkenntnis der gottlichen Grundlage der Welt". «Gott nahm Samen
aus anderen Welten, und sahete sie auf Erden, und alles, was da lebt

i Tonucano emecmo 3auepkrnymozo: Tatsachlich ist es aber anders.
i Tounee: vom. lanee sauepkuymo: freudigen.

i Toynee: dass. Janee sauepknymo: Freude und.

v JTonucano emecmo 3auepknymozo: und.

v [lanee 3auepkHymo: metaphysisch<en>.

Vi Tounee: das.

Vit TTonucamo emecmo sauepknymozo: Gott.

vili | TTanee sauepxknymas ecmaeka: in meinem Inneren.
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auf Erden, lebt nur durch das Gefiihl der Beriihrung mit anderen Wel-
ten». Wenn die Anklage der Welt eine hilflose Konstatierung des Bo-
sen ist, wovon kein Ausweg denkbar ist, so ist' dagegen der Selbstan-
klage, dem universalen Reuebewusstsein die zauberhafte Macht eigen,
dass in ihm - und nur in ihm allein - Stindenerkenntnis zugleich™ seli-
ges Bewusstsein der Erlosung ist"; denn dies Reuebewusstsein, als
Wendung des menschlichen Herzen zu Gott, wird sofort, im selben
Augenblick durch erlosende Wirkung Gottes in uns beantwortet, und
fliesst mit dem Erlebnis der Erlosung in eins zusammen.

Diese Erlosung ist nicht nur eine personlich-individuelle, den
Stindenbekenner allein betreffende”; indem wir von unserem Inneren
gleichsam die Fiiden zum gesamten Weltsein besitzen", erhdlt sie zu-
gleich fiir uns die Bedeutung’ der Welterldsung schlechthin. In die-
sem Erlebnis geschieht die wahre Versohnung der Welt mit Gott; die
sundige Isolierung der Welt von Gott wird iiberwunden, die Welterlo-
sung vollzieht sich realiter — in unserem eigenen Herzen. So fasst Do-
stojewskji das Erlosungswerk Christi auf. Fiir das rational-gegen-
standlich<e>, auf die empirische Weltwirklichkeit gerichtete sittliche
Bewusstsein bleibt auch die Idee der Welterlosung durch Jesus Chris-
tus eine Unmoglichkeit, wie es in der «Legende vom Grossinquisitor»
ausgefiihrt wird, denn die Menschen bleiben in dieser Welt fiir ewig
hilflose ungliickliche Wesen. Und deshalb kann auch «der einzige
Siindenlose», Jesus Christus, durch sein reines Blut die Siinden der

viii

Welt nicht abwaschen, die Weltdisharmonie nicht iiberwinden*".

i Manee 3auepknymo: Das ist die zauberhafte Macht des universalen Reuebewusst-
sein, dass in ihm - und nur in ihm allein - das Bewu<stsein>.

i JTonucano emecmo sauepkuymozo: liegt.

i JTanee sauepxnymo: gleichsam im selben Augenblicke.

v Tanee 3auepxnymo: denn dies Reuebewusstsein ist schon selber erlosende Wir-
kung Gottes der géttlichen Gnade in uns.

v [lanee 3auepknymo: das Bewusstsein die Verbundenheit des gesamten Weltseins in
unserem Herzen bewirkt; dass diese Erlosung uns zugleich.

Vi Tlanee sauepxnymo: wird sie erwirbt.

Vit Tonucano kapandawiom Ha nonsix.

vili | Tonucano kapandawiom na nonsx. [anee sauepxmymo: Als Iwan Karamasoff
in seiner Theodizeebetrachtung die Unmoglichkeit, ja die Unberechtigkeit der
Vergebung des geschehenden Bosen behauptet, erinnert ihn Aljoscha schiichtern
an die Gestalt Christi, «der einzigen Siindenlosen», der alle Ubel der Welt auf sich
genommen hat und deshalb berechtigt ist, alle Siinden zu vergeben. Iwan antwortet
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[11] Die wahre Erlosung geschieht nur dem, der durch innere Be-
kehrung sie erfasst und auf sich wirken ldsst, dessen geistiges Auge
sich fiir sie erdffnet. Damit ist auch das Theodizeeproblem nicht
durch eine theoretische, theologische Konstruktion, sondern durch
Wirkung Gottes selber in uns wahrhaft iiberwunden. Denn das reuige,
mit Gott vereinigte, von Liebe zur gesamten Kreatur erleuchtete Herz
ist tatsdchlich im Stande und berechtigt, allen und alles zu vergeben,
wodurch die gesamte Welt innerlich verklart wird. Nur wer fiir alle
und an allen Schuld trdgt, ist' wahrhaft mit Christo verschmolzen und
erlebt die Realitiit der Erlosung™. Der junge Bruder des Staretz Zosima,
dem im Streben dies Bewusstsein aufgegangen ist, sagt deshalb: «Das
Leben ist ein Paradies, und wir alle sind im Paradiese, nur wollen wir

aber darauf mit der [11] furchtbaren «Legende von Grossinquisitor», in der auch
dies Erlosungswerk in Zweifel gezogen wird: flir das rational-gegenstiandliche, auf
die empirische Weltwirklichkeit gerichtete sittliche Bewusstsein bleibt die Idee
der Welterlosung eine Unmoglichkeit; der «Grossinquisitor» behaftet, dass die
wirkliche, effektive Erlosung set-deeh gar nicht geschehen sei, denn die Menschen
seten sind doch ebenso ungluckllch w1e vorher von semem Standpunkte hat er
ganz recht.
deﬁ—wahfeﬂ&ﬂn—tmd—d-le—wa%ﬁe—l%eﬂt&ﬁ—der—Eﬂesuﬂg Sle setzt ﬁam-heh die innere
Vereinigung des Menschen mit Christo voraus, und diese vollzieht sich erst in
durch das universale personliche Schuldbewusstsein. Eine Manuskriptnotiz zu den
«Briidern Karamasoff» lautet: «Jeder tragt fiir alle und an allen Schuld, jeder hat
daher die Macht, alles im Namen allen zu vergeben; dann werden sie alle Christi
Werk vollbringen, und Er wird unter ihren erscheinen, und sie werden Ihn schau-
en und mit Thm verschmelzen; auch dem Priester Kaiphas wird vergeben werden,
denn er hat das Volk geliebt, auf seine Weite, aber doch geliebt; auch dem Pilatus
wird vergeben werden, dem geistig hohen, der {iber die Wahrheit nachgedacht,
denn er wusste nicht, was er tat». Gott ist Liebe; insofern der Mensch durch das
Bekenntnis seiner Schuld fiir alles mit Gott verbunden ist und dadurch zum Werk -
zeug der gottlichen Liebe wird, ist er ihm Stande und auch berechtigt, allen und
alles zu vergeben.

Hier, im reuigen, mit Gott vereinigten Herzen, geschieht die wahre Welterlo-
sung und Weltverklarung, wodurch allein das Theodizeeproblem wahrhaftig iiber-
wunden wird.

i JTanee sauepxnymo: Demgegeniiber erfahren wir erst im geschilderten Zusammen-
hange den wahren Sinn und die wahre Realitdt der Erlosung.

i JTanee sauepxuymo: die Menschen.

it Tonucano kapandawiom Ha nonsx.
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davon nichts wissen; wenn man es nur erkennen wollte, dann wiirde
morgen schon iiber der ganzen Welt das Paradies aufgeben»'.

[12] Fur unser rationales Bewusstsein erscheint diese religiose
Losung oder vielmehr Uberwindung des Theodizeeproblem<s> etwas
ganz Paradoxes, ja eine eitle Sophisterei zu bleiben. Die unerbittlichen
Tatsachen des Unrechts, des unverschuldeten Leidens, der damoni-
schen Macht des Bosens' - alles, war Dostojewskji selber mit solch
unnachahmlicher Scharfe und Eindringlichkeit in seinen Lebensbe-
trachtungen aufweist — bleiben doch weiter bestehen; und dies alles
soll durch eine rein subjektive fromme™ Stimmung {iberwunden wer-
den! Dieser Einwand verkennt aber den wahren Sinn von Dosto-
jewskjis geistiger Errungenschaft”. Dass die unerbittlichen, unseren
religios-sittlichen Empfinden widersprechen<den> Tatsachen des
Weltlaufs durch nichts schlechthin beseitigt, ausgeloscht, gut gemacht
werden konnen - diesen’ bitteren Kelch hat Dostojewskji bis auf den
Grund ausgekostet; und es darf ihm nicht wieder vorgeworfen wer-
den, dass er dieser Tragik durch geistig-feine Sophisterei aus dem
Wege zu gehen suche. Auf dieser letzten Hohe aber, zu der sich Dosto-
jewskijis Betrachtung aufschwingt, gibt" es eben weder an sich beste-
hende «objektive Tatsachen» auf der einen Seite, noch rein «subjekti-
ve Stimmung» auf der anderen. Im Gotterlebnis, insofern es durch
dies universale Schuldbekenntnis mit dem allgemeinen Lebens- und
Weltbewusstsein zu einer Einheit verschmelzt ist, vielmehr beides
schon tiberwunden"". Wir erheben uns dadurch in eine hohere Seinsre-
gion, die zugleich alles Sein schlechthin umfasst und seine Gegensdtze
versohnt. Wer durch das universale personliche Schuldbewusstsein

i Nanee sauepknymo: Und in den Notizen zu den «Briidern Karamasoff» heisst es
dem entsprechend: «Alle konnten sofort das Paradies schaffen... Das Leben ist
ein Paradies; die Schliissel sind bei uns».

i Tounee: Bosen.

i Tonucano emecmo 3auepxuymozo: rithrselige.

v Tanee udem 3auepxkHymas ecmaeka Ha nonsx: Die vom Standpunkt der objektiven
gegenstandlichen und rational-sittlichen Weltbetrachtung schlechthin unlosbare
Tragik.

v [lanee 3auepknymo: Tragik hat Dost<ojewskij> bis auf den Grund.

Vi JTonucano emecmo sauepkHymozo: handelt.

Vit TTanee 3auepxknymo: und durch Leben in Gott, das weder objektiv, noch subjektiv,
sondern absolut ist, ersetzt.
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sein eigenes Leben als Leben in Gott besitzt, der durchblickt auch
durch sein universales Liebesbewusstsein die Geborgenheit in Gott
der gesamten Weltrealitdt. Was vorher als fremde, kalte, unerbittliche
Tatsache erscheint wird jetzt zum Abglanz der géttlichen Herrlichkeit'.

Unsere Wertung der Welt ist auf dieser Betrachtungsstufe keine
rein subjektive Einstellung, die den objektiven Tatbestand unverandert
bestehen lasst, sondern ein religios-kosmisches Ereignis, das selber im
ontologischen Wesen des Lebens, der Urgrundlage der Weltseins, ge-
schieht. Hier volizieht sich das wahre Wunder der rational schlechthin
unmoglichen Erlosung; alle blinde und dunkle Realitdt verschwindet
indem sie verkldart wird. In Goethes Worten gesprochen: «Das Unzu-
Icingliche hier wird’s Ereignis; das Unbeschreibliche hier ist’s getan».

Das Gotterreich hat uns schon erreicht, es ist inwendig in uns,
und eben deshalb liegen die Schliissel zum Paradiese jederzeit bei
uns'. Die Diskrepanz zwischen Gott und seiner Welt bleibt nur inso-
fern weiter bestehen, als die Menschen ihre schon geschehene Uber-
windung nicht erblicken: es geniigte sie zu erblicken, um die Welt so-
fort in ein Paradies zu verwandeln; dies widerspricht aber keineswegs
der einzig entscheidenden™ Tatsache, die uns im religios-sittlichen
Erlebnis aufgeht, dass im tiefsten Inneren des in Gott geborgenen und
durch ihn verklarten Seins diese Diskrepanz durch eine ewig giiltige
Harmonie und Verschnung schon ersetzt ist. Und so konnte Dostojew-
skij mit Recht sagen, dass die furchtbaren Zweifel, die er Iwan Kara-
masoff aussprechen ldsst und in denen er seine eigene Verneinungen™
darstellt, von ihm schliesslich doch wahrhaft iiberwunden worden
sind.

i Monucano kxapandawom eHusy aucma.

i TTanee sauepxuymo: Freilich kehrt wegen der Schwiche des menschlichen Geistes
die gewohnliche Einstellung und mit ihr die Diskrepanz zwischen Gott und Welt,
die Tragik des Theodizeeproblems tatsachlich jeden Augenblick fiir uns wieder

i JTonucano emecmo 3auepxknymozo: absoluten.

v Manee 3auepknymo: ausspricht.
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ITepeBop;:

Teomuues locroeBcKOro
[Tpod. Cemen @pank

[1]

«ITpobnema Teoguien» — BONPOC O TOM, KaK' TOCHOACTBO rpexa
M 371a B Mupe'' BO3MOYKHO COBMECTUTb C Bepoil B Bora, — HaxomuTcs
B IIEHTPe BCell myXoBHOM 60pbObI JlocToeBckoro. BeposiTHo, co Bpe-
meH Kuuru HMoBa sTa mpobieMa HMKOTZA TaK 6e35KaJloCTHO-OCTPO
He GblIa MTOCTaB/IeHa B UeJIOBEUECKOM CO3HAHWUM U CTOJb MYUMUTETbHO
mepexkuta, Kak y JloctoeBckoro. OmHako pellieHne mpobieMbl TeOIM-
uen B Kuure Mosa - mobumont kaure locToeBcKkoro? — B Iimybovaii-
1IIeEM CMbICJIE BCE K& He YIOBJIETBOPUIIO Mucaresist. Bo3amMoskHO, He 6y-
IeT GOJIbIION Aep30CThI0 CKa3aTh, UTO TPy JOCTOEBCKOIO SIBISIETCS
XPUCTHAHCKOM, HOBO3aBeTHOM « Kuuroit Mosa» 1j1s yesoBeuecTsa.

Iyx IToCcTOeBCKOTO C HEOOBIUAITHOW OCTPOTO BUNEHBSI U HEIpe-
KJIOHHOV CEepbe3HOCTBIO IMPaBAMBOCTM HEMOCPENCTBEHHO HampaBieH
Ha 6eCcCMbIC/IEHHOE, TUCTapMOHUYHOE, OeMOHUUECKOE 8 MUpE U 8 CYLl -
Hocmu uenosekd. Ha ece mo, umo eosmyujaem HpascmeeHHOe CO3HA-
HUE U UMO OHO He 6 COCMOSIHUU NOHAMb U 6bIHECMU 6 IMOoM mupe™.
VY Jlocmoesckozo HET U cjiefla CEHTUMMEHTAJbHOIO ONTUMM3Ma, KOTO-
pBIN, ucxons u3 Gespasyinuist, HAMBHOCTU MM TYXOBHOM TPYCOCTH,
C Jle2kocmpio 20mo8 0OOITY BHUMaHMEM TParu3M sKU3HU, KaK-HUOYIb
JIETKO MPOCKOYUTh MMUMO Hero. Ilo ceoeli npupode’ oH uyxrcd 8cs-
Koli npocmodywnoli ceamocmu. «Ecau a eepro 6 boza, mo a denaio
Mo He KAk Jdypak», — 2080pum OH 8 KOHUE C80ell MHCU3HU, NOocje

I B uauane sauepxnymo: To, UTO TEO/IOrMUYECKOE OCMBIC/IEHNE <0603HAYAET>, KaK.

it JTanee sauepxnymo: daKr.

ii Tanee sauepkuymo: BO3MOXXHOCTb COBMECTUTDb Bepy B Bora c HemocpencTBeHHOM
6eccMbIC/NIIel, JUCTapMOHMeli, HeCIpaBe/IMBOCTbIO MYPOBOTO MOpSIAKa, ¢ daK-
TOM TOCHOJCTBA I'PeXa ¥ 3/1a B MUpe HaXOOMTCS B LIeHTPe MyXOBHON 60pb6bl Jo-
CTOEBCKOTrO; 6eCCMBICTIEHHOCTD, AMCTapPMOHMIO, HECTIPABELIMBOCTh MUPOBOTO TI0-
PAIIKA U YEJIOBEUECKUX Cyfie, TOCIIOCTBO, CUITY TPexa U 3J1a.

v Tlonucano uepnunamu Ha nonsx emecmo 3auepkHymozo: To, UTO BO3MYLIAeT HpaB-
CTBEHHOE CO3HAHMe, HAIPABJIEHO Ha JIEMOHMYECKOe B MUPE ¥ UeJOBEYECK VIO
CYIIHOCTb.

v [lanee 3auepknymo: OH HUKOUM 06DPa3oM He 06/1afiaer.
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npeodoneHus anybouatiuieco ompuyanus, uepe3 Komopoe oH npoulen®.
W neiicTBUTENIBHO, OH TEPEXKMBAET TParu3M XMCU3HU C BbICOUAIIIEN
MHTEHCUBHOCTBIO Ha OCHOBAaHMM €T0 NO-HACMOAUjemMy XPUCTUAHCKO-
rO CO3HAHMSI HEe3aMEHMMOCTM ¥ abCOJIIOTHOM BHYTpPEHHEN IIeHHOCTU
BCSIKOM, JTa’ke SMITMPUYECKM HUUTOXKHOM, Ku3HU. [ToaTomy Bcsikoe
IMOBEPXHOCTHO-PALMOHAIVICTUYECKOE pellleHre MPoGaeMbl TeoauIen
Ha JIEMOHUIIO-TEreJIeBCKUI MaHep, KOTOPOMY COOTBETCTBYET IIpe[-
CTaBjIeHMe 3j1a B KaueCTBe HEOTHEMJIEMOTO MHTpPeAyeHTa IOJHO3BYY-
HOJI 00lLIel TapMOHMUM, M3HAYa/IbHO HempuemseMmo ajisg Hero. OH Mor
6bI TIOBTOPUTDb CJIOBA, C KOTOPbIMU €r0 YUMUTEJIb FOHOCTU, HEUCTOBBINA
dmnocodcekuit camoyuka BesMHCKII, ¢ BETMYAMIINM HEYIOBOIbCTBY -
€M IIOIPOIIAJICS C TerejieBckoi puaocodueit, ¢ rereJeBCKUM «Quim-
CTEPCKUM [2] HOUHBIM KOJIIIAKOM»: «...HaM TOBODSIT, YTO AMCTapMO-
HMSI €CTb HeoOXOmMMoOe YCJIOBME TapMOHMU. BeposTHO, 3TO oueHb
YTEIINTETHHO [JIS1 MEJIOMAHOB, HO He JJIST TeX, Ubsl CylbOa — MpencTaB-
JIATb 3Ty JUCTapMOHMIO 6 mupe»'. B peun Vsana Kapamasosa' ¢ norps-
CcalolLIeli ITyOMHOM TTOKa3aHa abCOMIOTHAS HEPas3pelMMOCTb hpobiembl
meoduyeu ¢ pauOHAIbLHO-HPABCTBEHHO Mo3uivii. Eciv roBopsiT, 4To
CTpagaHus JIIoIel Heo6XOOMMBbI IS MO3HaHMS Jo0pa U 3714, TO BO3HM-
KaeT BOIPOC, 3a4eM, COOCTBEHHO TOBOPSI, HY’)KHO 3TO «U€PTOBO HOGPO
U 3JI0»°, €CJIM OHO KYIUIEHO TaKMMM kepTBamu. M mycTb cTpamany Obl
B3pOCJIbIE — «OHM CheJIU SIOJIOKO, U MYCTb YepT UX BCEX 3abepeT», — HO
K UeMY y>KacHble, 6eCCMbICIEHHbIE CTpalaHNsl HEBUHHBIX AeTeli’? Bechb
MMPOBOJ MPOrpecc He MOT 6bl UCKYIIUTh CJIe3 OJHOTO eIMHCTBEHHOIO
HEBMHHO 3aMy4Ye€HHOTo pebGeHKa’. 3mech He MOKET ObITh ITPOIIEHMS
u nipuMmupennst. [laxce 8 KOHUe 8peMeH, Ha eceobujem OHe npumupe-
HUsl MaTb, — xoms u mozna 6vt u JonxcHa Obuia Gbl TPOCTUTH YOUI-
1Ie 3aMyYeHHOr0 pebeHKa CBOIO OGECKOHEUHYI0 MaTepUMHCKYIO 60Jb —
He Morvia Obl ¥ He AO/DKHA ObUIAa ObI MTPOCTUTh MY CTPaJaHUsI CaMOTO
pebenka®. HpaBcTBeHHOe co3HaHMe TpebyeT 3aech 6e3:KaJI0CTHOIO BO3-
Me3/ius, OJHAKO M IOCJIe BO3MEe3AMs ONHAKIbI MPOM3OLIeAIIas’, BO-
IMIOLIAsl HeCcHpaBelIMBOCTb He MOXKeT ObITh ucrpasieHa'. Tot, KTo

i Ianee sauepkuymo: Ha GaKT yKaCHOro, 6€CCMBICJIEHHOTO CTPafaHus HeBUHHBIX
JIeTeit.

i Ilanee sauepkHymo: 3710 .

i JTanee sauepknymo: Eciu ocTaBaThcsl JOBGPOCOBECTHO BePHBIM (aKTaM MUPOBOTO
TOPSIAKA U CYIbObI UEJIOBEKA, TO HEJTb3s1 ObUIO Obl HUYEro MOHSTh B 3TOM MUpE.
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He 3aKpbIBaeT' CBOM IJIa3a ¥ HPaBCTBEHHOE CO3HaHMe mepen Gpakramu,
MPUXOOUT K BBIBOAY, YTO OH HE B COCTOSIHUM TOHSITb 3TOT MUP U JIOJ-
’KeH BEepHYTb CBOM «BXomHoM 6wmier» Bory®. JlyxoBHblii 6paT VBaHa
KapamasoBa - KupumioB (B «Becax») — MOBTOpSIET Ty K€ CaMyO
MBICJIb B CBOMX HabiromeHMsIX 3a cyabbon Mucyca Xpucra B Mupe.
Ecnu 6b1 TBOpeHMe mMupa He caesiajao 6JeKJIbIM U SKECTOKO He yOuIo
OBl CBOE HAMBBICIIIEE ¥ CAMOE COBEPIIEHHOE MPOSIBJIEHNME, TO BCS MU-
poBast ucTopust 6b1a GbI «IbSIBOMbCKUM (apcom»'’. KopoTko rosops,
HEBMHHas KM3Hb YeJIOBEKa 1 3JI0 B MUpe — IIpK YyBCTBE He3aMeHUMO-
cty U [3] aBCOIIOTHOI IEHHOCTY BCSIKOV UeIOBEUYECKON JKU3HYU — OCTa-
I0TCSL IJISL HAWie20 PeIATMO3HO-HPABCTBEHHOTO 60Chpusmus’ 4eM-To
COBEPpIIIEHHO HermocTuraeMbiM. Meskay Borom n mupom Boskbyum 3usi-
eT HelpeofoaMMOe MPOTUBOpeure’ 1 HaM He OCTaeTcs HUYero JApy-
roro, Kak Jo6pOoCOBECTHO M MYKECTBEHHO IPM3HATH 3TOT HEM3MEH-
HbII ¥ HMKAK MHAUe He TOJIKYeMbIi (aKT BO BCEM €ro TParmvHOCTH,
U3-3a KOMOPOU HCU3Hb Mepsaem 6CAKUL CMbICIL.

B cucremHOM mopsiike 3TO, M3BECTHBIM 0Opa3OM, ITEPBBIN CJION
B MMpe MbIcJielt [JoCTOeBCKOTro, KOTOPBIN COOTBETCTBYET «ITyOMHE OT-
pUIAHKS», Yepe3 KOTOPOe, MO COGCTBEHHOMY MPU3HAHMIO, OH ITPOILIES
¥ O KOTOPOM, KaK OH TOYHO ITOIMeYaeT, OObIUHbIN aTeUCT B CBOEH Io-
BEPXHOCTHOCTM HE MMEET COBEPIIEHHO HUKAKOro moHsTusi'. OgHako
y JIoCTOEBCKOrO 3TO BCEro JIMIllb MCXOMHAsl TOUKA MJIT JasIbHeIen
IYXOBHOM 60pb0Obl. Cambiii ouesudHwiii momue"™ 3Toi 60pbObI MOKHO
YBUOETh YK€ B TOM, UTO 3TO COMHEHME B Mupe, GeccTpallHoe Mpu-
3HaHMe ero GeCcCMBICIEHHOCTY BCe-TaKy He MOKET IOKOoJebaTh Bepy
B bora. HampotuB: o6bIuHas aTeMCTUYECKAsT MO3UIMS, IJISI KOTOPOM
3[eCh B MPUHIMIIE HET HUKAKOM MPO6IeMbl ¥ KOTOpas BUAUT B 6ec-
cmbicieHHocmu' MUpa 4mo-mo OKOHYATeIbHOE M caMO COOO0M pasyMero-
meecs” M MOTOMy YCIIOKaMBaeTcs STUM, C CAMOrO Hayasaa OTBepraer-
cs1 JocroeBckuMm. «He bora otpunato s — muiib Ero mupa s He mory

i Jlanee 3auepxnymo: NPOCTO HAYETO He CMOT Obl IOHATH B 3TOM MMpe.

i TTonucano emecmo 3auepkHymozo: CO3HaHMSI.

i Tanee sauepkHymo HeckonbKo CMpPOK C 6ApUAHMAMU MbLCAU, NEPEeOAHHOL 8 OKOH -
UaHuu OaHHO20 NPEONOHCEHUSL.

v ITonucano emecmo 3auepkHymozo: IepBoe JOCTUKEHMe

v Jlonucamo éemecmo 3auepKHymozo: KOHCTATallMsL.

Vi Jlanee 3auepkHymo: BUIUT pe3yJIbTaT 4eJ0BeYECKOTO MbILICHMSI.
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npu3HaTh»'?, - rooput MiBan KapamasoB. B Hermo3HaBaeMOM pa3pbiBe
Mexay borom n Ero Mupom kak pas M 3aK/IIOYEHO TO Y’KacHOe, YTO
HeceT B cebe mpobiemMa TeoAuIlen U B CPABHEHUM C YeEM IIPOCTOE OT-
puilanue Bora kaskeTcst 6Ge3BKYCHOVM IMOBepXHOCTHOCTbIO. C mpyron
CTOPOHBI, 3[1eCh HAJIUIIO BEJIMKOE U peIIalollee JyXOBHOE NOCTUKEHME
(B cpaBHEHUM C OOBIYHBIM TUIIOM Kak Bepbl, Tak u Ge3Bepus). Jaxke
ecsu pobsiemMa TeomuIlen IJIsT HAaC HepaspellMa, a CBs3b Mexxay bo-
rom # Ero mmpom HemoHsITHa, Bepa B camMoro bora mus-sa 3TOro
He paspyuiaercs. [4] Hamportus: cymecrBoBanue bora pjs uenose-
YeCKOr'O CepAlla — CaMOOYEBUIHBIN (akT, He MeHee yOemuTeIbHBIN,
YyeM 11 YYBCTB M pasyMa peasibHOCTb Mupa. CyimiecrBoBanme Bora
He HY>KIAeTCs B TOM, YTOObI €0 CHauala BbIBEJIM U3 PealbHOCTU MMU-
Pa; OHO HEMOCPENCTBEHHO YCMAaTPMBAETCS M UyBCTBYETCS HAIIUM I -
xoM. Taxk ke Kak B HayKe (paKT OIbITA HE TepsIeT c8oeli CamooUeauo-
Holl docmosepHocmu u3-3a Mmozo0', Umo ero CBs3b C ApyrumMu haKTamu
ocmaemcs Onsl HAC HEsICHOI', B PeIUTMO3HOM TTO3HAHMM CYILeCTBOBA-
Hue bora HeceT JOCTOBEPHOCTDb B caMoM cebe; nyst [IoCTOEBCKOTO OHO
Iaske 3HAUMTEJIbHO 6ojiee OUEBUIHO, YEM BCe Mo3HaHue Mupa. OpHa-
SKObI OH CKasasl: «...ecyJii ObUIO Obl HEOOXOOMMO BbIOMPATh MEKIY
XPUCTOM M UCTUHOM, TO 51 ObI 6e3 KoJieOaHMI 3aHSIT CTOPOHY XPUCTa
npoTuB uctuHbl»'®, ([Tog «MCTUHOM» 3MeCh, OYEBUTHO, IMOAPA3YMEBa-
eTCsl SMITMPUYECKOE MO3HaHMe Myupa.) MOoKHO, TIOsKaTyi, CKa3aTh, YTO
IocroeBckuit orbpackiBaeT 8ce dokasamenbcmea 6vimus Boza, no-
CKO/bKY OHU 8bl800sAmMcs U3 HabaodeHull 3a 6Gvimuem mupd, OOHAKO
emecme ¢ mem OH ymeepycoaem oHMonozuueckoe 00Kasamensbcmaeo,
Komopoe, co6CmMeeHHO 2080ps, eCMb He UMo UHoe, Kak dokasamenv-
cmeo camoouesudnocmu Boza™: cBoeobpasue eo33peHus [Jocmoes-
CK020 Npu 3MoM 3akjoudemcsi 8 mom, UTO IJIS Hez0 OCHOBaHME,
13" KOTOPOTO BBIBOOUTCS OuesuoHds peanbHocms bBora, He ecTb mo-
HATHE CX8aueHHOU 8 MblubleHuu cyujHocmu bora, Kak 3TO BCTpeva-
€TCs Y COOTBETCTBYIOIIMX OGOrocyioBoB 1 ¢maocodoB, HO eCTb KOH-
KpeTHbII 00pa3 Boxkwuit. Tor, KTo ogHaskAbl MO3HAJ 06pa3 Xpucra

I JTonucano emecmo 3auepkHymozo: He MOXKeT ObITh OMPOBEPrHYT M3-3a TOTO.

i JTonucano emecmo 3auepkHymozo: He MOKEM MOHSITb.

i TTonucano emecmo 3auepkHymozo: yTBepKAaeT CBOeOOpasHOe OHTOJIOrMYecKoe
IoKasarejbcTBO Bora.

v Jlanee 3auepkHymo: O4eBUTHOCTb.
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M MO3BOJIUJI €My TOBJIMSITH Ha Cebs, TOT C TOJIHOVM OUYEBUIHOCTHIO
3HAET, UTO OH OoJiee yOemuTe/IbHbIN, MOTPSICAIOIINIA U BMECTE C TEM
B iy6GouaiiiiieM CMbIC/Ie CJIoBa 6ojiee peasibHBbIN, YeM BCS pealib-
HOCTb MUpa.

ITOT XOJ, MBICJIEN, KOHEUHO, €Ille He SIBJIIETCS pellleHneM Mpobiie-
MbI TEOAMIIEM, HO €ro 3HaueHyue camo IO cebe CJIOKHO MepeOleHNTb.
Borpeku Bceit ocTpoTe, ¢ KOTopoi JJocToeBCcKuil mepeskuBaeT mpobiie-
My TeofyLIeM, OH Hale)XHO OrPaHMUMBAaeT ee BIMSHME Ha Hallle peJiy-
I'MO3HOE co3HaHMe. MOKHO, COMHEBAsICb B MUPE, ObITh HE B COCTOSTHUA
pPEeJIMTMO3HO €ro MOHSTH; NMPY 3TOM Haiia Bepa B bora, Haire otHole-
Hue K HeMy ocTraloTcs coBepIIeHHO He3aBUCHMbBIMU M HETPOHYTBHIMM.
B mpeskume, 1esiocTHbIe BpeMeHa Bepa B bora Haxomwiach B HeIo-
CPeICTBEHHOM CBSI3U CO BCEM IIPOUMM MMPOBO33PEHMEM, CO BCEM JKU3-
HEHHBIM OIIBITOM M HAayYHOJ KapTMHOM Mupa uesjoBeka. Bce B mupe:
IBVKEHME 3Be3[ M POCT TPaBbl, UCTOPMUECKME CYIbObI HAPONOB U CYIb-
6a OTHEeJIbHOTO YeJIOBeKa — SIBJISJIOCh OTKPOBEHMEM BoskecTBEHHOro
MIPUCYTCTBUS U JENCTBUS B MUPE.

[5] HoBoe M1poBO33peHyie YeI0oBeYeCTBa PaspyILIO TPEKPACHbI,
6O’KeCTBEHHbIN KOCMOC AHTUYHOCTHU U XpUCTHAHCKOTO CpenHEBEKOBBS
¥ 3aMEHMJIO €r0 B eCTECTBEHHON HayKe, MCTOPUUYECKOM Y JIMYHOM IIO-
HMYMaHMY SKM3HNU' Xa0COM CJIeNbIX CUJI IPUPOAbL. Mup U JKU3Hb MOTepsi-
JI 1711 COBPEMEHHOTO YeJIOBeKa CBOV PEJIMTMO3HBIN CMBICT, U TIOTOMY
GecCIiepCcIeKTUBHBIM SIBJISIETCSI BbICTpauBaHye Bepbl B bora Ha ocHoBa-
HUU IMNUpUYECKO20 TIO3HAHMS MMpa U XKU3HU. BBUOy momo6HOro my-
XOBHOTO TIOJIO’KEHMSI, KoTopoe J0CTOeBCKMit BHYTPEHHE CaM Iepesku-
BaeT C BeJMYAMIIEN VHTEHCUBHOCTBIO, HECOMHEHHbIM IOCTVKEHMEM
HaMBBICIIIETO 3HAYEHUS SIBJIIETCS TO, UTO JlOCTOEBCKMII OCBOOOXKIAET

i JTlanee sauepknymo: ee. B nanHom koHcrekTe @paHK 3a4acTyiO MyTaeT MPUTSKa-
TeJIbHOE MEeCTOMMEHME, KOTOpOe OTHOCUTCS K Hemelkomy cyioBy das Problem
(pobrniema), 1 M3HaYaBHO muieT ihr (B pasJMYHBIX BapMAHTaX, B 3aBUCUMOCTU
OT CKJIOHEHUS), UTO SIBJISIETCS TIPUTSIKATETbHbIM MECTOMMEHVEM MJIST CYIIECTBM-
TEJIbHBIX JKEHCKOTO POLA B HEMEIIKOM $I3bIKe, TOT[a Kak HEMEIIKOe CYIIeCTBUTENb-
HO€ CpefHero pofa ¥ MofpasyMeBaeT HeOOXOAMMOCTb COOTBETCTBYIOIIETO IIPUTSI-
SKaTeJIbHOro MectouMeHust — sein. OgHaKO JaHHbIe TpaMMAaTNYeCKyie HETOUHOCTHU
GBI MCITPaBJIeHbI caMuM Gtocodom.

i Tanee sauepkHymo: 6eCCMbICIIEHHBIM.
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Bepy B Bora oT BCSIKOi' MyApOCTM Mupa M YTBepKJaeT ee Ha OCHO-
BaHMM >KMBOTO BHYTPEHHEro OIbiTa BONPeKM BceM (akTam Mmupa'.
Ha ocHosanuu HenocpedcmeeHH020 6HYMpeHHezO onbimda, d He ny-
mem pasmblUNEeHUl U YMO3AKAKUEHUL OH OMKpbieaenm Mmakyl peaib-
HOCMb, KOMopas Haxooumcs 6He npedenos ecell pealbHOCMU MUpa
u no ceoelli cywHocmu OuamempanbHO NPOMUBONONIONHCHA NOCIED-
neti". Kax pas nosmomy e ouesudHocmu 3moii coéepuieHHO c80e06-
pasHoll, C8EPXMUPHOL peanbHOCMU, eCau ueio8eKky yoanocb 00HA-
HcObl CX8AMUMb U NEPeHcUmMb ee CMbICA, COBEPUIEHHO HEeNb3s
comHesamuca. UmeHHO 8 camoli 2nyboKoll, 8bI36aHHOL NOMPCAOUUM
eneuamieHuem om 6ecCMbICIeHHOCIMU Mupa cepdeuHoll Hyxcde OH
yennsiemcs 3a"” Boza, CIOBHO YTONAIOUIMI B yparaHHbIX BOJIHAX MMP-
CKOTO MOpSI, Ilie He 38 UTO YXBaTUTbHCS, KOTOPbIV HAXOOUT IIPUCTAHM-
e Ha HEMOKOJeOMMO IPOYHOI ckane. Hukakoe comHenue, npouc-
mekaroujee U3 Co8pemMeHH020 OYX08HO20 NONOMCEHUS uenoseqecinsd,
U3 €20 NO3HAHUSL MUPA U HCU3HEHHOL MyOpOCMU, HE CMOXcem doCmams
€20 6 Imom npucmaHuuje'.

9To orpaHmueHne chepbl BAUSHUSI TPOOIEMbI TEOTUIIEN SIBIISIETCS
JIAILb HEePBBIM IIIAarOM B TyXOBHOV 60pp6e [I0CTOeBCKOro, 1 GbUIO Gbl
6OJIBIIION OIIMOKOM BMUIETh B 3TOM ITyOOUaiIlINil M TOCAETHUN YPO-
BeHb ero PeJIMIMO3HOTO Mo3HaHMs . C 3TOl TepBoii MOUIUM TTPOVIC-
XOOUT JajibHElilllee HarajeHe Ha TeMHbIe Cuibl coMHeHus. [Ipo6ie-
Ma TeoAuIley MOJIKHA ObITh He TOJIbKO OrpaHMyeHa B cdepe CBOEro
BJIMSIHMSI, HO TaKsKe IMpeofojieHa B CBOEM BHYTPEHHEM COIEpsKaHUM,
HeCMOTps Ha TO, UTO O/ PALMOHAJILHOIO XOfa MbICM 3TO ocTaercs”

i JTanee 3auepknymo: NO3HAHMSL.

it JTanee sauepxnymo: Kak yTONMaoImmii OH LIEIJISIETCA 3a 3Ty POYHYIO TOUKY — Bepy
B bora.

i ITanee 3auepkHymo: M B ubeil OYEBMIHOCTHU, €CJIM YEJIOBEKY YIAJIOCh ONHaKIbI
CXBaTUTh U TIEPEKUTDb €€ CMBICJI.

v anee sauepkHymo: COBEpILIEHHO CBOeOOpasHasi, CBepXMUPHAS PEabHOCTb.

v Honucano Had cmpokoti. 9mozo mekcma Hem 8 2011aHOCKOM hepegode.

* Kaxk 370, K mpumepy, fenaet TypHeiiseH B cBoeii (B OCTaJbHOM OYeHb XOpOLIeii)
KHUT'€, KOTOPBIN, BIIPOYEM, OCTPO ¥ TOYHO BBIZEJISIET 3TOT ITYHKT, UCXOZS U3 CBOEN
PENUIMO3HONM TIO3UIINH, TIPENCTaBIsIeT OCTPhI Ayaausm Mexny borom u mupom
B KaueCTBe OCHOBaHMsI BCero MmupoBo33peHumst JJocroeBckoro (npumeuarue Pparka).

Vi Tlanee sauepxrymo: mpocTo s JI0CTOeBCKOro.
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MpOoCTO HepaspewmMbiM. [Ipeskne Bcero, JJOCTOEBCKMUIT HAXOOUT BbI-
XOf, U3 3TOTO IOJIOKEHMSI B COBEPIIEHHO HEMOCPEICTBEHHON, Hepe-
(bnekTUBHON JIIO0OBM K XM3HM. B Geceme o Teopuiiee OH TOBOPUT
ycrammu Agemm KapamasoBa ero mo6exxaeHHOMY COMHeHueM Opary
WBaHy, 4TO A0 TOro, KaK YeJOBEK HaIlleJ CMbICI JKM3HU, OH JOJIKEH
CHaYaJia MPOCTO JIIOOUTh KM3Hb caMy 1O cebe, ¥, HECMOTPSI Ha BCe
CBOE COMHeHMe, Oaske VIBaH TpuU3HAeT CBOIO JIIOOOBb K TMIPUPOZE,
K «KJIEIKMM BECEHHMM JIMCTOYKAM»'®. DTOT MOTMB urpaer y IocTo-
eBCKOTO OCHOBHYIO POJIb. BCSIKMII OKeCTOUeHHbI acKeTU3M, BCSIKOe
THeBJIMBOe CaMOOTAa/IeHNe OT MUpa KaKyTcs emy' pesIMrMo3HBbIM 3a-
OTy>KIeHMeM. B MPOTMBOIOIIOKHOCTb 3TOMY OH HEBO3MYTMMO IO -
YepKMBAeT Jake LEHHOCTh UyBCTBEHHO-KMBOTHOI BUTalIbHOCTH [6]™
9POTMKM, KOTOpast — caMa 1o cebe TeMHasl JeMOHMYEeCKas cuwia — He
IO/KHA OBITh 1eJIeHaNIpaBJIeHHO YHUYTOXKEHA, HO MOCPENCTBOM IIpe-
06paskeHUs U CyOIMMAaIMM TOJKHA TIPEBPATUTHCS B PEIMTMO3HO-6s1a-
rOC/IOBeHHYI0 nomenyuto”. Ilpeobpasicenue memHOl 3pomuueckol
CUIbI 8 Chacarwyro at0608b K JI00IM U300paxiceHo 80 ecmpeue Aneuiu
u I'pywenvku («bpamuvsa Kapamasoawi»)''. O606uias, MoxHcHO ckazamev,
umo ocmoesckuli yuun O TOM, YTO €CJIM UeJIOBEK HEMOCPEACTBEHHO
HaCJIaXXIaeTCsl MMPOM, eC/I er0 BUTAIbHbBIN UMITYJIbC, KOTOPbIN BeOeT
K BECEJIbI0 U BOCTOPIY, SIBJSIETCS KMBBIM, TO OH Y)Ke O0JiajlaeT MH-
CTMHKTUBHO-TIPUPOAHBIM MCXOOHBIM ITYHKTOM JJISI JOCTUKEHUS PEJIA-
TMO3HOTO OCMBICJIEHUST JKU3HM. XPUCTUMAHCKMIA TaJOMHMK Makap
VBanoBuu B «IlompocTKe» yTBEpsKIAET, UTO BECEJIbIN UeJIOBEK HUKO-
Ira He CMOXeT 6bITh aTercToM"s. DTOT MOTUB" 6yfeT pasBUT B OUYeHb
XapaKkTepHO A1 [JOCTOEBCKOrO mzee JIIOOBU K «KUBOM SKU3HU» %, KO-
TOpast MPOTUBOIIOCTABJIEHA BCIKOMY HEMCKPEHHEMY U GeccepiedyHoMy
pe3oHepcTBy. CaMoe BaskHOe, MONJIMHHbIN ITPeaMeT Halllero TyXOBHOTO

i Manee sauepknymo: B ;yXOBHOM Mupe J[OCTOEBCKOrO.

i JTonucano emecmo 3auepkHymozo: AJis Hero.

i Tanee sauepkuymo: B 4eJIOBEKe «KapaMa3OBCKMi1» 3JIEMEHT, CTPACTb K HACJIaXIe-
HUIO, KOTOPOE — CaMo TI0 cebe TeMHast, JEMOHUYECKast CUJla — TOCPEACTBOM BHYT-
peHHero npeobpaskeHus (a He uepes).

v JTonucano émecmo 3auepkHymozo: MOTUB.

V. B zonnandckom nepegode cnoea «BeCeJIblil UeJIOBEK HMUKOTIA He CMOXKET ObITh aTe-
MICTOM», — 835Mbl 8 KABbIUKU.

Vi Ilanee sauepkHymo: HOCTUraeT BBICILIEN TOUKM.
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MOVCKAa — <«KMUBAsI JXU3Hb» — €CTb, COOCMBEHHO 2080psi, HEYTO Ha-
CTOJIBKO OOBIZIEHHO-TIOBCEIHEBHOE, UTO MbI, KaK MPaBUJIO, COBEPIIIEH-
HO He 3aMeYaeM ee 8 ee 2nyboualiiuem peauzuo3Hom 3HaueHuu v 6e3oy-
MHO TIPOXOOMM MMMO. [IJIT peIUrno3HOrO CO3HAHMSI ITOT MOTUB
sIBJIsteTCs yOeXKIeHneM B TOM, UTO MUP BCe-TaKu SIBjsseTcsl MupoM Bo-
ra. 3mechb 5TO TaKKe OTKPBIBAETCSI B IIOJIHOM HEMOCPENCTBEHHOCTU
JIIOOSIIIIEMY YeJIOBEUECKOMY CepAlly, Gyiaromapsi 4eMy palyOHaJIbHO-
STUYECKOe COMHEHME B MUPE, XOms JIOTUUECKU U He OMpPOBepraeTcs -
u 8 yenom ewje He npeodonesaemcs, - HO emMecme c mem 6ce-Maku
Kakum-mo o6pasom PeUIUO3HO ebimecHsiemcs'. JloCTOeBCKMIA, Herpe-
KJIOHHO-TIPOHMIIATENIbHBIN SICHOBUIEL JEMOHMYECKUX CWJI MUpa, BMe-
CTe C TeM IPOIOBEAYeT MO-HACTOSIIEMY (DpaHIMCKaHCKO-eBaHTeIMYe-
ckoe uyBCTBO >ku3HM. [lamomumuk Maxkap VMBaHoBuu B «IlompocTke»
(3TO, KaK M3BECTHO, MEPBbII HAOPOCOK 0O6pasa, KOTOPbI Mo3aHee Oy-
IeT 3aBeplleH B crapue 3ocume 13 «bparbeB KapamasoBbix») paccka-
3bIBaeT, KaK OH OMHAaKIbI 80 8peMsl CB0UX CIMpAHCMauULl TIPOCHYJICS pa-
HO YTPOM B TOJIe: «...BCIOAY — HecKasaHHas Kpacora. Bce 3amepio,
BO3IYX JIETOK; TpaBa pacTeT - pacTu, OOKMS TpaBa; MTUYKA IOET —
oM, GOKMSI MTUYKA; MaJeHbKUI peGeHOK MUILUT Ha pyKax >KeHILM-
HbI - bor ¢ T06010, MaJIeHbKUI YeJIOBEeUYEK, CUaCThsl Tebe, pebeHOoUeK!
Bb110 Tak, CJIOBHO 1 BIIepBbIe B JKU3HM BCE BOCIIPUHSIT BHYTPh CeO4. ..
[IpekpacHO B Mupe, foporoi Moy! A To, UTO BCE MCIIOJIHEHO TalHbI, —
TeM JIydyllle; CTPAIlHO ¥ YYJHO Ha CepAlle, U 3TOT CTpax BeHeT K cep-
nmeunoyt papoctu: “Bce B Tebe, Tocromu, u g cam B Tebe, mpummn
meHs »¥*. Otcioma GepeT HayajaO PEJMIMO3HOE IMOYMTaHMEe MaTepu-
3evwusn [7] v JocroeBckoro; BcnbutbumBbld Mutst KapamasoB Boopy-
IIEBJIEHHO IUTUpYeT CTpoku u3 [lmiiepa o BeUHOM COI03€e, KOTOPBIN
YyeJIOBEK 3aK/TIOUMJI CO «CBSIIIIEHHOM 3eMJIeli, CBOMM MaTepUHCKUM JIO-
HOM»?'; B IPYTOM MecTe MaTb-3eMJIsl IpupaBHeHa K Boromarepu® ¢ ee
cesaweHHbIM, Gnazocnoenenuvim Bozom nonom®. Penuzuosuyio™ Bep-
IIMHY MOJOOHOro criocoba paccmoTpeHus: obpasyet miaBa «Kana IMa-
Jtenickas» B «bparbsix KapamasoBeix», roe Atelia 0CBOOOKIAaeTCs
OT CBOEro YKaCHOTO COMHEHMsSI TIOCje CMEepPTM CTaplia BHE3aIHbIM

i Tlonucano emecmo 3auepkiymozo: IPeofioNeBaeTCsl.
U Tlanee 3auepkHymo: CBSI3bIBAET.
i Tonucano emecmo 3auepkHymozo: XynosKeCTBEHHYIO.
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BOCTOProM, B KOTOPOM OH, IlJlaya, MafaeT Ha 3eMJIO', MbUIKO LieJyeT
ee, U €ro ceppaue, 6garogaps 3TOM HEMOHSITHOM IJis pa3yma JIIOOBU
K 3emsie Boskueit, HaBeKu yYKpeIvisieTcs™.

Kak yke 6bUIO CKasaHO, OO HACTOSIIIErO BpeMeHM MbI CKOpee
VIMEJIM [1eJI0 C PeIUTMO3HO-TICUXOJIOTMUYECKMM BbITECHEHMEM COMHe-
HMSI, BbI3BAHHOTO Teomuiieer, y JJoCTOeBCKOro, UeM C €20 UCTUMHHBIM
IpeosioNieHeM. 3a payuoHanbHO '-HPaBCTBEHHOM YCTAHOBKOM OTHO-
IIEHUST K MUPY, U3 KOTOPOJ BO3HMKAET MpobjiemMa TeOOuIen U IJIsT KO-
TOPOJM OHAa CTAHOBUTCS HepaspelyMbIM TParu3MoM, OH OTKpPbIBAeT
6osee IITYOOKYIO NCUXON02UYECKYIO" YCTAaHOBKY HeIOCPeNCTBeHHOM
JIIOOBM K KM3HM, KOTOpast B CBOEM ITOCEIHEM PEJIUTMO3HOM OCHOBA-
HUM PaCKphIBaeTCs KaK 6J1ar0C/OBEHNE BCETO KUBYIIIETO, KaK BUIEHbE
PEUTMO3HOTO UCTOKA Mupa u 66iTust B bore. Odnako obe ycmanosku
npu 6onee 6aU3KOM, 0OPOCOBECIMHOM PACCMOMPEHUU OKA3bIBAIOMCS
HenocpedCcmeeHHO Cs3aHbl Opyz ¢ Opy2oM™: MUpHas 2apmoHus 6nazo-
crosnsoulell a06su K Mupy 6 N6y MUHYymy moxcem Oblmb paspy-
WeHa YyHcacHviM JUCCOHAHCOM 8HO8b NPobOydusuiezocs 8 Haulell cose-
cmu 068uHeHUs mupd.

Oo0Hako 30ecvb npoucxodum pewiumenvHas amaxka Ha MIpobieMy
TEOOMIIEM MCXOOST U3 YyKe MOCTUTHYTBIX MHosuimii. [IpyM 3TOM OHa
He docmuzaem® ee PalUMOHAIBLHO-JIOTMYECKOTO peIlleHus], KOTopoe,
KaK yKe YIOMMHAJIOCh, MCXOHOS M3 TpeacTaBieHmii [ocroeBckoro,
MIPOCTO HEBO3MOXKHO, HO JieJIaeT BO3SMOKHBIM €€ MCTUHHOE MpeonoJie-
HM€e TIOCPENCTBOM pPaaMKaJbHOTO [MOBOPOTA PEIUTMO3HO-HPABCTBEH-
HOTO B3IVISiAA. BhIpaskasich SI3bIKOM KaHTOBCKOM (Guiocodmm, MOXKHO
6bLIO OBbI CKa3aTh, UTO penuzuO3Hdss AHTUHOMMS, KOTOpasi COCTAaBJISIET
CYILITHOCTH IIPOGJIEMbI TEOAMIIEN, TTIO3HAETCS B €€ KaTeropuaabHO 00y -
CJIOBJIEHHOCTU ¥ OTHOCUTEIbHOCTM U MTOCPEICTBOM PaCKphITHsI Gojiee
rTy6oKoro cyiost 6uITHsT TpeomosneBaercss U cHuMaetrcs (aufgehoben).
UYemM ke, COGCTBEHHO, SIBJISIETCSI KATErOpysl, Ha KOTOPOJ OCHOBaHa Ipo6-
JleMa TeOOUIIeM CO CBOE) COBEPIIEHHOV HEePa3pelMMOCThio? OTO —
KaTeropuss BUHbL. B ycmanoeke, u3 komopoll 803HuKdem nhpobiema

i Jlanee 3auepkHymo: CTPacTHO.

it JTonucano emecmo 3auepkHymozo: JOrUUeCKM.

i JTonucano emecmo 3auepkHymozo: pelurnosHyIo.

v Jlanee 3auepknymo: 61arocJIOBISIIOIAs OBOBb K MUDY B IO6YIO MUHYTY MOKET.
v Jlonucano emecmo 3auepkHymozo: TIPOVICXOMIUT.
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meoduyeu, Haula cosecmv 8bicmyndem KAK cyobsi U 006UHUMENb.
I'pex 1 Bce MMpOBOE 3JI0 MOHMMAIOTCSI MMEHHO KaK BMHA, KaK TO, YTO
He JIO/DKHO ObITb, U Kak CyOblU 3moli 8uHbl Mbl TIOCTABJIEHbI TIEPE, Tpa-
IMYEeCKMM, Hepas3pelMbIM BOIIPOCOM: Ubsl 3TO BMHA? OTO HE MOXKET
[8] 6miTh BuHOI bora - Bemp Torma 6mL1a GbI MOZOpPBaHA cama MAeEst
Bora, xoropasi, omHaKo, KaK Mbl BULEIN, SIBJISIETCS [JIS 4eJIOBEYECKOIO
ceplia CaMOOYEBUAHOM UCTUHOM. HO U rocrmoacTByIONMi OTBET: 3TO
BMHA UeJIoBeKa MM JII0[eN, a MOKET, U BCeii TBapu (rOBOPSI KOPOTKO,
caMoro mmupa) — He AaeT ynoBieTBopeHusl. Eciau Mbl OymeM MCKaThb
BMHOBHOIO Tfie-M00 B Ipenesiax OObEeKTMBHO-IIPEIMETHOIO ObITHS
Y meM cambviM TIOHMMATh OTBETCTBEHHOCTDb MCKITIOUUTEILHO KaK Teo-
peTUYeCKM KOHCTATMPYeMbIll (paKT BHEIIHEro Mupa, TO Mbl BHOBb
MpUAEeM K Ipexkae YIOMSHYTbIM HelpeomoJMMbiM TpymHocTam. CHa-
yajia BO3HMKAET Hepaspeuumblli BOIPOC, IJIS Yero Bce6aroi u Bce-
MoryIimit Bor Boobiiie gan 4esloBeKy 3Ty OMACHYIO U IOPOYHYIO CBO-
601y CoBeplaTh rpex, T.e. YCTPOWI CBOOOAY TaK, UYTO OHA BCE BpeMsi
MOKET MJIM Iaske HOJDKHA (TOBOpSI MHave, pOosse peccare wiu Jaxke non
posse non peccare*) 6pITh O6pallleHa YeI0BEKOM BO 3JI0; M K 3TOMY
MIPUCOEAVHSETCST TAaKkoke Apyrash Hepaspelmmasi CJIOKHOCTh — BUHA
u cmpadarue (OTKyma Obl OHM HU MPOMCXOMMUIIN), OTHAXKIbI BO3HMK-
HYB B MUPe KaK 06BekmuesHvili (PakT, He MOTYT ObITb BHOBb ynpasoHe-
Hbl U3 Hezo.

ViMeHHO 30ech BCTyIAeT B UI'PY BEJIMKOE U PELIAIolee PeIUruo3-
HO-QwmIocobCcKkoe OTKPhITHME J[OCTOEBCKOrO, KOTOpPOE IPEeonosieBaeT
palMOHa/IbHO-HPABCTBEHHYIO YCTAHOBKY IIPM ITOMOIIM YMUCTO PeIUTK-
o3Hovi. Co3HaHMe BUHBI ¥ CBOOOMIBI HE MOKET U He TOIKHO ObITh 00b-
€KTUBHO-TIPEIMETHBIM, OHO HE MOJIKHO OBITh HANpaBJIeHO Ha YTO-TO
MHOE BHE Hac caMux — Oyab TO UeioBeK (B aGCTPaKTHO-OO6BEKTUBHOM
CMbICJTe), MUp WM caMm bor; oHO JO/IKHO 6bITh MTEPEKUTO M CXBAUEHO
JIMIIb Kak camMoco3HaHue. CBSI3aHHOE C 3TUM OOBMHEHME OOJIKHO
6bITh caMoo6BuHeHneM. Habmonenne mupoeoii duczapmoruu' JOK-
HO OBITb TIOHSATO KaK: I CAaM HeCy BUHY M OTBeTCTBEHHOCTb 3a BeCh
rpex M Bce 310 Mupa. Yenosek donxceH nNogepHyms c80lU OYyXO8Hblli
6327180 U ysudembv 6 ceGe camom, 6 cOOCIMBEHHOM BHYMPEHHEM CY-
ujecmee my mouky Ovlmus, u3-3a KOMopou 2pex u 6csi OUC2APMOHUSL

i ,ZIOHMCGHO 8Mecmo 3auepKkHymoz20o: MUPOBOTO 3J1a.
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npopeanucey 6 mup. CmpauwiHbili TTAPaJOKC 3TOrO IMOHMMAHUS 30eChb
6ce-maxu yTUXaeT U MCUe3aeT Mepe[ JUIIOM HEIOKoae6MMOl OueBu/I -
HOCTM PeJIMTMO3HOIO NepekMBanys. EBaHreIbCKuii 3aBeT 3a60TUThCS
0 6peBHe B COGCTBEHHOM IJIa3y', a He 0 COpPMHKe B IJIa3y 6para® cxBa-
YeH 3[1eCh B CBO€I INTyOOYaIIelN PeIMrMO3HO-OHTOJIOIMYECKON 3HAYM -
moctu', [8a] Bech 3TOT HEMOCPeNCTBEHHBIN, MApafOKCAIbHbIN IS
HaIllero pasyMa PeJIMTMO3HbIN OIbIT TElepb CaM CTAHOBUTCSI MCXOf-
HBIM ITYHKTOM [Jis pustocodckoro pasmbiiieHus. [rybokoe (mocrta-
rolee 0 TOC/IeIHNUX, TallHbIX" KOPHE! MOEro CylleCTBa) CO3HaHMe
BMHBI, KOTOPOMY MO€ COOGCTBEHHOE BHYTPEHHEE CYIIECTBO IPencTa-
JIO Kak CepAleBMHA ¥ MeCTOIpeObIBaHMe TPexa 8cezo MUPA, CBSI3aHO
C PEJIUTMO3HBIM CO3HAHMEM YHUKAIbHOCTY BCSIKOM SKM3HY, HEBO3MOJK -
HOCTM KECTKO OTHENUTh MOe COGCTBEHHOE CYIIeCTBOBaHWE U [esi-
TEJIBHOCTB OT BCex Ipounx cymects. [9]" «[lompobyiiTe ogHaskaBI OT-
TOPOAUTBLCS ¥ OIpeNeauThb, The 3aKaHUMBAETCS Ballla COOCTBEHHAs
KU3Hb U THe HauMHAeTCs KM3Hb APYroro» (3ammchb U3 PYKOMMCHOTO
Hacsenust [locroeBckoro)®. Kro mor Obl onmpenennTb, KaK BbITJISAEN
6bI MMD, €C/u Obl S caM IOCTYIaJl, YYBCTBOBAJI M KUl uHaue? Ilo-
CKOJIbKY AYXOBHasl >KM3Hb UejioBeKa objamaeT OGe3rpaHMYHbIMM BO3-
MOXKHOCTSIMM ¥ HEpasAeMMO IeperieTeHa Y CJINTA C KU3HbIO APYTUX
JIIOMEN, TO He CYIIECTBYET PAlMOHAIBHO OIMpPENesIIEMbIX T'PaHUIL /IS
YyBCTBa MOPaJbHOM OTBETCTBEHHOCTU. [IJis GoJiee ITyGOKOro, penu-
IMO3HOTO B3MIsiga 5Ta’ CBA3b PacIMpSeTcs O BCEOXBaTbIBAOIIETO
U BCEBPEMEHHOIO emuHCTBa. Bce maopenus, kak y ceamozo @panyuc-
Ka, cmaioesamcsi 6pamvamu U cecmpamu, U TIOITOMY YeJIOBEK UyB-
CTByeT BMHY He TOJIbKO Iepes, APYTUMM JIFoAbMu (M BMecTe ¢ TeM" oT-
BETCTBEHHOCTb 3a BCe MX 2pexu’), HO TaKkKe Iepel BCell TBAapbIO;

i Jlanee 3auepxuymo: HanpaBJIsTh.

it Janee 3auepxnymo: BHUMaHMe Ha.

i Tanee sauepknymo: HemocpencTBeHHas peMruosHas OUeBUAHOCTb 3TOrO CO3HA-
HMS BO BCEN ero MapamoKCalbHOCTH <...> GuiocodcKkoe OTHOIIEHMUE K YHUKA/b-
HOCTH.

v Tanee sauepkHymo: 6e30CHOBHOE.

v Jlanee 3auepkHymo: BCSKOM KMU3HM, HEBO3MOKXHOCTb KECTKO OTTPaHUYUTL €FO
COBCTBEHHOE CYIIECTBOBAHME U JIEATEIbHOCTb OT BCEX MPOUMX CYILIECTB.

Vi Jlanee sauepkHymo: CO3HaHMe.

Vi Jlanee sauepkHymo: He TOJBKO COBCTBEHHYIO.

Vil Tonucano emecmo sauepknymozo: NpOCTYIIKH.
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Odasice «BECENYI0 MTUUYKY OOXKUIO» OH CMUPEHHO NpoCcum o npouje-
Huu”.

OTOT pelraomMii Mar oT OOBMHEHNSI K CAMOOOBUMHEHUIO TOJIbKO
¥ [IeJlaeT BO3MOXKHBIM JKeJlaHHOe, VICTMHHOE INpUMMKpEHMe: JH0O0Bb
K MUPY ¥ OOBMHEHME ITPOTUB HETO KeCTKO MPOTUBOIIOCTABJ/IEHbI; OHA-
KO JII0G0Bb KO BCEJ TBapy M CAaMOOOBMHEHME COTJIACYIOTCS IPYT C APY-
TOM TaK >Xe, KaK CMMpEeHMe ¥ JII0O0Bb CIOCOGCTBYIOT IOPYT HOPYTY
¥ CJIMBAIOTCSI B OJJHO BCEOXBAaThIBAIOIIEe PEIUTMO3HOE UyBCTBO. Ko-
HEeUHOo, Ha nepeblli 8321510 MOXKET TI0Ka3aThCsl, YTO BMECTE C M3MEHEeHN-
eM 06beKTa OOBMHEHMS He TOCTUIAeTCs MCTUHHOIO MIPEeOHoIeHNs Tpa-
rm3Ma MpoOJIeMbl TEOAMIIEN: Belb OOBMHEHME BCE JKe MOApasyMeBaeT
CO3HaHMe He MOJIKHOTO ObIThb, 3/1a, a BMECTE C TeM ¥ AVCTapMOHMMA.
C Odpyeoti cmopoHbl, 00HAKO, HEOOXOOUMO YKA3amb HA 02POMHYI0, ab-
COMOMHYIO NPOMUBONONIOHCHOCTbL Mexcdy cydvell u Karoujumca. dma
PEeNUZUO3HO-IMUUECKAS NPOMUBONOIOHCHOCIb NPOABIAEMC MAKHCE
kak Memacusuueckas'. Hempummpumasi 0KeCTOUEHHOCTb, KOTOPYIO
COIEP>KUT OOBUHEHME IPYTOro, OOBMHEHVE OOBEKTMBHON PEATbHOCTU
MMpA, MCUYE3aeT B PEJIMIMO3HON MO3MIMM camoobByHeHus. [Ipu stom,
MTOCKOJIbKY TIOOOHOE YHUMBEpPCAJIbHOE CaMOOOBUHEHME BO3HMKAET
JIUIIb U3 PEUTMO3HOTO CO3HaHMs YHMKaJIbHOCTM ObITUS B Bore, 60-
JIe3HEeHHOe B HeM TakK I[TyBOKO NpONMTaHO' 6arOCTHBIM UYBCTBOM
6msoctu Bora, uTo' oHO McuesaeT B HeM wiu" daxce Gonvuie — ¢ ca-
MO20 Hauaia BHYTPEHHe IpeobpaskaeTcs U mpumupsietcsi. B o6BuHe-
HUM MMpa Mbl UyBCTBYEM, UTO BCe 3eMHOe ObITHe OCcTaBieHO borom,
HaulMHaeM [OPOKaTh B COMHEHMM Iiepen Oe3mHOI, KOTopas OTAesseT
3TOT TPEelIHbI, GecCMbICEHHbII MUp OT Bora; B camooGBUHEHMH,
MepesKUTOM B Iybouaiiiieii popme Kak CO3HaHME COGCTBEHHON BUHBI
3a BCe MMPOBOe 3J10, T.e. B packauBalolleMcst co3HaHuu, [10] kotopoe
BO3BBIIIAETCS IO BCEOXBAThIBAIOIIET0, MeTadu3ueCKU-PeIUIMO3HOr0
[epeskuBaHus, OJI1 Hac, HAIpOTMB, CTAHOBMTCS SICHA HEpaspbIBHO-
BHYTPEHHSS CBSI3b Halllero 3eMHOTo ObITus ¢ borom. PackanBaroiieecs
co3HaHMe U OIbIT Bora — a TouHee, OIbIT MMOCTOSTHHOTO, UMMAHEHIMHO20

i Jlonucano emecmo 3auepkHymozo: JleiiCTBUTEIbHO, 3TO MHaYe.
i lanee 3auepkHymo: pamOCTHBIM.

i Tanee sauepkHymo: pamocCTb 1.

v Jlonucano éemecmo 3auepkHymozo: .

v Jlanee 3auepkHymo: MeTa(pu3uueckoM.
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NPUCYTCTBUSA U AeMCTBUS Bora B HallleM BHYTPeHHEM CyllecTBe, —
COBCTBEHHO TOBOPS, €CThb OJHO M TO Xe. Omo' — OTKphITHE TYyXOB-
HOT'O 3pEeHus YesloBeKa, MPOOYKAEHMEe K HOBOL HCU3HU uepe3 6Hym -
peHHee, penuzuo3Hoe no3HaHue BokeCTBEHHOTO OCHOBAaHMSI Mupa'.
«Bor B3s1 ceMeHa U3 JPyruX MUPOB M HOCesl UX Ha 3eMJie, U BCe
TO, UTO XMBET Ha 3eMJie, JieJaeT 3TO 61a200aps YyBCTBY CONPUKOC-
HOBEeHMs C MHbIMM Mupamm»®', Eciau o6BMHEHMe MMpa SIBISETCS
6eCIIOMOIIHO} KOHCTaTalyell 3/1a, U3 KOTOPOrO HeMbICJIMM BbIXO,
TO B CaMOOOGBMHEHMM, B YHMBEPCAJIbHOM DacKauBaIOLIEMCS CO3Ha-
HuM (B HEM, U TOJIBKO B HEM) C INPUCYILIE €My BOJIIIEOHON CUIION
TIO3HaHMe Tpexa BMecTe ¢ TeM" cmaHosumcs’ pagoOCTHbIM CO3HAHM-
eM craceHus"'; MOTOMY YTO 3TO packauBarolleecs CO3HaHMe, KaK 06-
pallleHMe ueIoBeUeCKOro cepiua K Bory, TyT ke, B TOT Ke MNI,
HOJTly4aeT OTBET OT CHacaroLiero aeiicTBus ['ocrnoma M CTaHOBUTCA
eIVHbIM C NePeXMBAHMEM CIIaCeHMsI.

DTO craceHye He TOJbKO JIMYHO-MHAMBUAYAJbHO U HE KacaeTcs
TOJIBKO JIMIIb PACKAsABLIETOCH""; NOCKONbKY 6 HAleM GHYMpEeHHEM Cy-
wecmee Mbl, mak ckasame, 061a0aemM HUMAMU, CEA3bIEAIOUUMU HAC
co ecem 6vimuem mupa’™, mo dns Hac amo cnaceHue maxce npuobpe-
maem 3HaueHue™ criaceHusl Mupa Kak TaKOBOTrO. B 3TOM IepesxuBaHum
CBepILAaeTcs UCTMHHOe TPUMMUpeHye Mupa ¢ Borom; rpexoBHast 13071 -
ums Mupa ot Bora nmpeoposieBaercs, craceHue Mupa OCYILEeCTBISeTCs
B PeasJibHOCTH, B HallleM cO6CTBeHHOM cepaue. Tak noHumaetr JlocTo-
eBCKUI MCKYIIUTEIbHBI NOABUT Xpucta. [lna payuoHanbHo-npeo-
MEMHO020, HANPAGNEHHO20 HA IMNUPUUECKYIO OelicmeumensHOCmb Mupa
HpaecmeeHH020 co3HaHus udes cnacenus mupa uepe3 Hucyca Xpucma

i JTonucano emecmo 3auepkuymozo: Bor.

i JTanee sauepkxnymas ecmaexa: B MOEM BHYTPEHHEM.

i JTanee 3auepknymo: OTo - BoNMe6Has CUIa YHMBEPCAJIbHOIO PacCEKaroMIerocs
CO3HaHMsI, UYTO B HEM — ¥ JIMIIIb B HEM OJHOM — CO3HaHMe.

v Jlanee 3auepkHymo: B TOT >Ke MUT.

v JTonucano 8mecmo 3auepkHymozo: JIesKUT.

Vi Jlanee sauepkHymo: TOTOMY 4TO 3TO PacKaMBalolleecs CO3HAHME YKe CaMO €CTh
criacaroliee fectsue boxkbeii 6rarogaru B Hac.

Vit Tlanee sauepkHymo: CO3HaHMe CBISHOCTU BCETO MUPOBOTO GbITHS IE/CTBYET B Ha-
IIIeM CepJIe; UTO 3TO ClaceHye HacC B TO K€ BpeMSI.

Vit TTanee sauepkHymo: OHO MOJTydaeTcs.

ix  JTonucano kapandauwiom Ha Nonsx.

337



Makxce ocmaemcs He803MONCHOLU, KAK 3mo nokaszaHo 8 «Jlezende
0 Benukom uHxeusumope», nomomy umo aodu 8 3mom mupe Hagcezda
ocmaiomes 6eCnoMOUWHbIMU, HecuacmHbimMu cyujecmaamu. M nomomy
«eduHcmeeHHblll 6eszpewtviiiy Mucyc Xpucmoc® He moxcem cmvimb
2pexu mMupa ceoeti 4ucmoli Kpoevio u npeodonems e2o OUC2apMOHUIO .

[11] HMcmunnoe chacerue npoucxodum auwis ¢ mem, KMo cxeamol-

saem ezo0 uepes gHympeHHee obpaujeHue U No3sossem emy 8030elicmeo-
eéamv Ha cebsi; ¢ mem, ueii 630p omkpwvleaemcs ons Hezo'. Tem camvim
npobnema meoduyeu npeodonesaemcs He uepes meopemuueckyio, 60-
20CTI08CKYH0 KOHCMpYKYUio, HO depe3 delicmeue camozo boza e Hac.

Honucano xapandawom Ha nonsx. Janee zauepknymo: Korga VBan Kapamasos
B CBOMX HAGJIIONEHUSIX HAJ MPOOGIEMON Teogulier yTBEpKIAeT HEBO3MOXKHOCTh
M aske HeCIpaBe[JIMBOCTh MPOILEHNS] CBEPIIMBILETOCS 37a, AJjella CKPOMHO
HanmoMMHaeT eMy 06 o6pase Xpucra, «eIMHCTBEHHOTO 6e3rpelHoro», KOTOPbIi
B3su1 Ha CebGs Bce 3JI0 MMpa M MOTOMY BIpaBe IMpoliaTh Bce rpexyu. OmHaKoO
Ha 5T0 VBan orBevaer [11] yskacHOM «JlereHmoi o BenMkoM MHKBM3WUTOpEY,
B KOTOPOJI MOCTABJIEH IOJ, COMHEHME [aske 3TOT MCKYIUTEIbHbIN MOABUT: IS
pauMOHaIbHO-TIPeIMETHOIO, HAalPaBJIEHHOTO0 HA SMIIMPUYECKYIO HeliCTBUTEIND-
HOCTb MMpPa HPAaBCTBEHHOTO CO3HAHWUS MIesl CIIACEHUS MMpa SIBJISIETCS HEBO3-
MOXXHOM; Benukuil MHKBU3UTOP YTBEPXKIAET, YTO JeNCTBUTeIbHOe, 3 dekTuB-
HOe CIIaceHMe Bee—kKe—He IPOM3O0IIIO0, IMOTOMY KaK JIIOOM IO-TIPesKHEMY
HEeCYaCTHBI, CO CBOEJ TOUKM 3peHMsI OH COBepILIEHHO IIpaB. B-HApoTiBoRoAosk—

T io-peaisHoerb-eracetst. OHO MOLPa3yMeBaeT BHYTPEHHee eIHEeHNe JII0-
el ¢ XpucroM, a MocC/iefHee OCYIIECTBISIETCS JIMIIb B Yepe3 YHUBEPCAIbHOE,
JIM4HOe co3HaHMe BuHBbL. OfHa 3amuch B pykomucu K «Bparbsam KapamasoBbiv»
3ByunT Tak: «Kaxkmplii HeceT BUHY 3a BCe U 33 BCEX, BCSIKMI MMEET CUITY MPO-
IIaTh BCe OT MMEHU BCeX; TOTAA BCe OYAYT OCYLIECTBIATh noaBur Xpucra, 1 OH
MOSIBUTCST Cpefy HuX, u ouu yBupsat Ero u comnbiotcst ¢ Hum; maxke cBSIIEHHMK
Kanada Gyzmer mpoiiieH, HIOTOMY 4YTO OH JIIOGMJI HApO[, XOTh ¥ Ha CBOV MaHep,
HO Bce ke mobui; Takke [Iuaat, KOTOpbIA pasMbIILISIT HaL MCTUHOM, GymeT
MPOLIEH, MMOTOMY KaK He Belasl OH, YTO TBOPM/I». Bor ecTb JII060Bb, MOCKOIBKY
YeJIOBEeK uepe3 Mpu3HaHKe CBOEH BUHBI 3a BCe CBsi3aH ¢ Borom u mocpencTsom
9TOrO CTAHOBUTCS OpyAueM BoskecTBeHHOI 106BU, TO OH B COCTOSIHUM U UMEET
MpaBo MPOILIATh BCEX U BCE.

31ech CO CIIOKOWMHBIM, COEIMHEHHBIM ¢ Borom cepiiieM MPOUCXOAMUT UCTUH-
HOe CliaceHyue Mupa U ero mpeobpaskeHue, MOCPEACTBOM YEro TOJIbKO ¥ MOXKET
OBITh MMO-HACTOSIIIIEMY MTPEOIOJIEHA IIPO6IEMa TEONUIIEN.
Hanee 3auepkrnymo: B mokasaHHOI CBSI3Y MbI TOJIBKO ¥ Y3Ha€M MCTUMHHBIN CMBICIT
M UCTUHHYIO PeabHOCTD CIIACEHMsI.
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Beowv packausarouieecs, coedunennoe ¢ bozom, ocseuieHHoe 10608610
Ko eceli maapu cepdye OelicmeumenbHO CNOCOOHO U UMeem hpaso
npowams 8cex u ece, 61azo00aps uemy 8ecb Mup eHympeHHe npeobpa-
scaemces. Jluws mom, Kmo Hecem 6uHy 3a 6ce U 3d 6CeX', NOUCMuUHe
caum ¢ Xpucmom u nepexcusaem peansHocms chaceus'™. TTostomy
JOHOIIIA, 6paTr cTapia 30CUMbI, KOTOPOMY IIPU CMEPTU OTKPBUIOCH 3TO
MIOHMMaHMe, TOBOPUT: «...>KM3Hb — paif, M Mbl BC€ B pai0, MbI JIMIIIb
He XOTMM 3HaTh 06 3TOM; ey Gbl UeJI0BEK TOJILKO 3aXOTeJT 9TO Y3HATbh,
Torza 6bl yyKe YTPOM Ha BCeli 3eMJyIe YCTaHOBMIICS paii»*',

[12] [dnst Haiero paiyiOHaJIBHOTO CO3HAHMSI 3TO PeIMTMO3HOE pe-
IIIeHNe WK, CKOpee, TTPeofoieHe MTPOOIeMbl TeOOUIIEN TIPENCTaBIsIeT-
CS1 YeM-TO COBEPIIIEHHO TapaJoKCaIbHbIM ¥ OCTAETCS IYCTOV COPUCTH-
kom. Heymonmmbie hakTbl HeCIpaBeqIMBOCTY, OE3BMHHOIO CTpafaHus,
JIEMOHMYECKO CWJIBbI 371a — BCe TO, UTO JIOCTOEBCKMIA C TaKO Heroapa-
>KaeMoM OCTPOTOV ¥ TPOHUIATETbHOCTBIO TTOKA3bIBAET 8 CBOUX HCU3-
HEeHHbIX HabnodeHUsx, — TO-TIPEXKHEMY IPOMOJIKAIOT CYILEeCTBOBATh;
¥ BC@ 9TO JO/DKHO ObITh MPEOHOJIEHO MOCPENCTBOM UMCTO CYObEKTUB-
HOTO, 671azouecmueozo” HacTpos!? OfHAKO 3Ta TOYKA 3pEeHMs He I10-
HMMAaeT MCTUMHHOTO CMBICJA TYXOBHOTO AOCTIDKReHMsT JocToeBcKoro'.
He nonumaem, umo Heymonumeble, npomueopeuaujue Hauiemy peauzu-
03HO-HPABCMBEHHOMY UYBCMEY (Pakmbl MUpPONOpPAOKAd HUKAK He MO2ym
6blmb yCmpaHeHsl, paspewiensl U CHoéd npusedeHsl 6 HOpMy, — amy"
2opbkyto uauty Jocmoesckuil ucnun 0o OHA; U €20 HeNb3si 0O8UHSMD
8 MOM, 4MO OH NBIMAICA YKJIOHUMBCA OM 3M0O20 Mpazusmd npu NOMo-
wu dyxoeHo-u3bickanHoli copucmuxu. OOHako Ha TOV MOCJIEIHEN BbI-
1IMHe, KOTOpOi1 JocTuraeT HabmoneHue JloctoeBckoro, Hem™, ¢ omHOI
CTOPOHBI, Cywjecmsylowux camux no cebe «OOBEKTUBHBIX (aKTOBY»,
a TaK>kKe YMCTO «CYObEeKTUBHOIO HACTPOsI», — C IPYyroi. B mepeskuBaHum

U JTanee 3auepxknymo: monm.

it JTonucano kapandauiom Ha nonsx.

i Tanee 3auepknymo: B yepHOBMKaX K «Bparbsam Kapama3soBbIM», COOTBETCTBEHHO,
roBoputcs: «Bce MOryT TyT ke co3marh pait... JKu3Hb — pait; KIIouy y Hac».

v Ilonucano emecmo 3auepkiymozo: CeHTUMEHTAIBHOTO.

v [lanee 3auepkHymas écmaeka Ha nonsix: IIpocTo HepaspelmMblil ¢ MO3ULMY OObeK-
TUBHOTO, IPEIMETHOTO M PALOHAIbHO-HPaBCTBEHHOTO HabOJIIOEHNST MUPa TParu3M.

Vi Jlanee sauepkrymo: Tparusm JI0CTOEBCKMII IO HA.

Vit TTonucano emecmo 3auepkHymozo: pedb UJeT.
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bora, - ecsim OHO C/JIUTO BOENVHO IOCPENCTBOM YHUBEPCAJIBHOIO
MpU3HAHMSI BUHBI CO BCEOOILMM CO3HAHMEM SKU3HU U MUpPA, U TO U IpYy-
roe yxe IpeofoneHo’. ITocpedcmeom 3moz0 mMbl NOOHUMAEMCS 6 BbIC-
wuti pe2uoH 6bimusi, KOMOpbIll oxeamviéaem ece Obimue u emecme
C mem npumupsem ezo hpomugononoxcHocmu. Tom, kmo npu nomowju
YHUBEPCANIbHOZ20, JIUYHO20 CO3HAHUSA BUHbI 00nadaem CcoOOCMBEHHOL
HCUBHBIO KaK xcusHbio 8 Boze, mom eudum ckeosv ceoe yHugepcanbHoe
cosHaHue nobeu ckpvimyio 8 boze yenyro peanvHocmv mupda. Umo
npexcde npedCmassiiocb UyHCUM, XONOOHbIM, HEYMOMUMbBIM (PaKmom,
cmanosumcs: meneps oméneckom Boxcecmeennozo eenuuus’.

Harira orjeHka mMupa ¢ 9T0ii TOUKM 3peHMsI He SIBJISIETCS UUCTO CYOb-
EKTUBHOI MTO3UILIMEN, KOTOPast OCTaB/ISIET HEM3MEHHON OObEKTUBHOE T10-
JIO)KEHMe Belllell, HO IIPeICTaB/IsIeT COOOM PeUr1O3HO-KOCMMYECKOe
COOBITHE, KOTOPOE CaMO CBEpIIAeTCs 8 OHTOJOIMYECKOM CYITHOCTU
SKU3HU, B TIEPBOOCHOBE ObITHS MMpa. 30ecs hpoucxooum UCmuHHoe uy-
00 PayUOHANIBHO HEBO3MOMCHO20 CNACEHUsl; 6CS CAEndsl U MEMHAs pe-
anbHoCmb ucuesaem 61azodaps momy, umo hpeobpaxcaemcs. I'ogops
cnosamu I'eme: «HedocmynHoe 30ecb cmaHo8umcs cobbimuem; Heonu-
cyemoe 30ecb C8epuiliocb»™,

HapctBo HebecHoe yKe OOCTUIIIO HAac, OHO BHYTPM Hac®,
¥ UMEHHO MO3TOMY KJIIOUM OT pasi 6cezda y Hac™. Paspuie mexcdy Bo-
2om u Ezo0 mupom cyujecmayem nuwb nomomy, umo niodu He eudsam
mozo, umo OH yxce Obin npeodonieH: dOCMamouHo ysudemb 3mo,
umobbl MUp Mym xce NPeBPAMuUICs 8 pali; BMECTe C TEM 3TO HUKOUM
06pasom He TIPOTUBOPEUUT eIVHCTBEHHOMY pewaioujemy” QakrTy,
OMKPbIBAIOU{EMYCS. HAM 8 PeNUSUO3HO-HPABCMBEHHOM NEpeHcusaHul,
COIJIaCHO KOTOPOMY B IJIyGOuaiiilieil BHYTPEHHENH CYIIHOCTU COKpPbI-
Toro B bore u mpeob6paskeHHOro ViM ObITHSI 3TOT pa3pbiB yKe 3aMeHeH
BEYHO VICTMHHOWM rapMOHMeN U mpumupeHueMm. Takum obpasom, [lo-
CTOEBCKUIA 10 IIPaBy MOT TOBOPUTh, UTO Y>KaCHOE COMHEHME, KOmopoe

i Jlanee sauepxrymo: v 3aMeHEHO XM3HbIO B Bore, KoTopast Hi 06BeKTUBHA, HU Cy6b-
eKTUBHA, HO abCOJTIOTHA.

it Jlonucano xapandawiom énusy aucma.

i JTanee sauepxnymo: KoHeuHo, M3-3a C/1aBOCTM UEIOBEYECKOTO JyXa OObIIEHHAs
HO3MLIMSL M BMECTe C Heii pa3pbiB Meskay Borom 1 MupoM, TparmyHOCTb TIPO6/IeMbl
Teomuuen (GaKTMUECKY MOTYT BEPHYThCS B JIIO60Ee MITHOBEHbE.

v JTonucano emecmo 3auepkHymozo: abCOMIOTHOMY.
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oH enoxcun 6 ycma Meana Kapamaszoea 1 B KOTOPOM IPENCTABIEHO
ero co6CTBEHHOE OTpHUllaHKe', ObIJIO, B KOHIIE KOHIIOB, UCTMHHO ITpe-
OJ0JIEHO UM*.

IIpumeuanus

Asrorpad: BA. S.L. Frank Papers. Box 11. Dostoiewsky und die Tragodie des
russischen Geistes. Pykonuch Ha HemMelkoM s13bike, 13 yctoB. CraThst 6bl1a Omyo-
JIMKOBaHA Ha royiaHackoM sisbike: Frank S. Dostojewski’s Theodicee / U. h.
Duitsch // Stemmen des tijds. 1936. II. S. 103-118.

CBou nerckue BreuatieHus: ot nepsoro Bocrnpusitus Kuuru Wosa TocroeBckuit
nepefas B pacckase crapua 30CUMMbI O TOM, Kak, ciayuias muctopuio Mosa, oH
«B TIEPBBIN pas B KMU3HU MOHSI, YTO BO xpame Boskmem umraror». «C Tex mop -
JaXkKe BUepa ellle B3sUl ee — ¥ He MOI'Y UMTaTh 9Ty IPECBIATYIO MOBECTh 6e3 ciies.
A ¥ CKOJIBKO TYT BEJIMKOTO, TaliHOTO, HeBooGpasumoro!» (Jocmoesckuii .M.
Bparbst Kapamasossl. C. 264-265). Cm. Takke: «Uuraro kuury Vosa, u oHa npu-
BOIOUT MeHsl B 60JIe3HEHHbIV BOCTOPT; 6pOCAi0 YMTATh M XOXKY 110 4acy B KOMHATe,
YyTh HE IUIa4a, M ecayu 6 TOJIbKO He MOoJJIeiline MpUMedyaHus IepeBOfuMKa, TO,
MOKET ObITb, 51 ObIJT ObI CYACT/IMB. JTa KHUTA, AHSI, CTPAaHHO 3TO — OHA U3 TMep-
BbIX, KOTOpasl TIOpa3wjia MeHsl B >KU3HY, s ObUI ellle TOrga Mo4YTH MiafeHuem!»
(®.M. Hocroesckuit — A.I. JJocroesckoit. 10 uiouss 1875 // IMonu. cobp. cou.
T. 29. Ku. 2. C. 43).

Cwm. nipumeu. 106 k ITpunoskennto 4 v npumeu. 6 K Ipunoskenuto 9.

Cwm. npumeu. 101 x ITpunoskenuo 4.

Cm.: «]Ijig yero mosHaBaTh 3TO YE€PTOBO AOOPO M 3JI0, KOTHA 3TO CTOJBKOTO CTO-
ut?» (Jocmoesckuti ®@.M. Bparbst Kapamasossl. C. 220).

Cwm. npumeu. 98 k [Tpunoxennto 4.

Cwm. nipume. 44 x IIpunoxkennto 4.

Cwm. pumed. 99 k Ipunokennto 4.

Cwm. npumeu. 104 x [Tpwioskenuto 4.

Cm.: «Crasio 6bITh, CaMble 3aKOHbI TJIAHETBI JIOKb ¥ AbSBOJIOB BomeBuUb» (o-
cmoesckuti @.M. Becsr. C. 471).

Cwm. npumeu. 106 k [Tpunoskenuto 4 u mpumeu. 6 K [Ipunokennto 9.

Cwm.: «51 He Bora He npuHuMalo, MOMMM Thl 3TO, s Mupa, VM co3gaHHOro, Mupa-To
Bokbero He MpMHMMAIO M HEe MOTY COIIACUTbCS MPUHITH» (Jocmoesckuil @.M.
Bpatbs Kapamasossl. C. 214).

Cwm. npumeu. 108 k [Tputoskennio 4.

Cwm. npumeu. 107 x [Tpuioskenuto 4.

06 ynomuuaemoMm B pumeuanuu 3. TypHeisede cm.: HacT. usa. C. 50.

Cm.: «Kreiikue BeceHHMe JIMCTOUKM, royboe He6o 060 1, BOT uto!» (Jocmo-
esckuti @.M. Bparbst Kapamasossl. C. 210).

ﬂaﬂee 3a4epKHymo: BbICKa3bIBaeT.

341



20

21
22
23
24
25
26
27

28
29

30

Berpeua Anewn u I'pyiiienbku npencrasieHa B yactu 3 «BbparbeB KapamasoBbix»
(xHyura cenmbMmasi, I7aBa TpeTbsi «JIykoBKa»).

Cm.: «- Makap VBaHoBMuY! — BCKpUuas JOKTOD, MPEIYIIO IPUTBOPSISICh, YTO OOM -
SKeH M MUIeT cyma, — 6e360kHuK s1 win HeT? — Thi-To 6e360kHMK? Hert, Thl -
He 6e3060KHMK, — CTelIeHHO OTBETWJI CTapyK, IPUCTAJIBLHO MOCMOTPEB Ha HEro, —
HeT, caBa bory! - mokauas oH royioBo¥, — ThI — YeJIOBEK BeCeJblif. — A KTO Bece-
JIBIIA, TOT YK He Ge300KHMK? — UPOHUUYECKM 3aMeTUJI JOKTOp. — DTO B CBOEM pO-
e - MbIC/Ib, — 3aMeTMJ BepcuioB, HO COBCEM He CMesiCh. — JTO — CWIbHas
MBbICJIb! — BOCKJIMKHYJI $I HEBOJIbHO, MopasmBUIMCh upeeinn» (Jocmoeackuili @.M.
IMogpocrok. C. 301).

Cwm. pumeu. 117 k TIpunoskenuto 4.

Cp. co crpokamu u3 pomana «ITogpoctok»: «Tuxo Bce, BO3MyX JIETKUIt; TpaBKa
pacTteT - pacty, TpaBKa OOKMsI, IITMYKA IOET — IO¥, NTMYKA GOXKMSI, pebGeHoueKk
Y SKEHIIMHBI HA PyKax MUCKHYJ — TOCTIOAb C TOGO, MaJIeHbKHUI YeIOBEUEeK, PacTu
Ha CYacThbe, MIaZeHuMK. V BOT TOYHO S B MEPBBIN pa3 TOrAa, C CaMoi JKU3HU MO-
eif, Bce cue B cebe 3aKIoUmI... XOpOIIO Ha CBETEe, MWIbIN!.. YTO TaliHa, TO OHO
TeM Jiaxke M JIyyllle; CTPALIHO OHO CEpPALY M IMBHO; U CTPaX Ceil K BeCeINIO Cepy -
ra: “Bce B Tebe, rocrony, u st cam B Tebe u mpunmvu menst!”» (Jocmoesckuii .M.
IMogpoctok. C. 290). B 6ymarax ®@paHKa COXpPaHMUIICS OTHEJbHbBIN JIMCTOK C TOM
uuTaroit Ha HemenkoMm si3bike (BA. S.L. Frank Papers. Box 16. S.L. Frank Manu-
script Fragments Notes).

Cwm. npumeu. 17 k [Ipunoxkenntio 12.

Cwm. npumeu. 121 k [Tpunoskenuto 4.

Cm. npumeu. 119 k [Ipunoskennto 4.

Cwm. npumeu. 62 Kk [Tpunoxkennto 4 u npumed. 12 k ITpmnoskennto 10.

Cp. Ma. 7:3.

Cwm. npumeu. 28 x IIpunoxkennto 6.

Cm.: «U cran oH [Mapken| BEpYT, MAns Ha HUX U JIIOOYSICh, IPOCUTb U Y HUX
nportuernst: “ITTnuku 605KUM, ITUYKM PASOCTHBIE, IPOCTATE U Bbl MEHs, TIOTOMY
YTO ¥ IIpe[, Bamu s corpeiui”. DTOro YK HUKTO TOTA Y HAC HE MOT MOHSITh, 8 OH
ot pagoctu mwiaver: “Ila, roBopur, 6puta Takast Boxkust ciiaBa Kpyrom MeHs:: mTuY-
KU, IepeBbs, Jiyra, Hebeca, OIVH 5 KW B [TO30pe, OOMH BCE 00eCcUecTms, a Kpachl
" cjaBbl He ipumeTust Boce”» (Jocmoeesckuii .M. Bparbst Kapamasosbl. C. 263).
Cwm. pumeu. 27 x IIpunoxkennto 4.

Cp. peruuky Visana KapamasoBa: «— A, 310 “emuubiii 6esrperitbii” 1 Ero Kposb!
Her, He 3a6bi1 0 Hem u yauBisiics, HampoTus, BCé Bpems, Kak Tbl Ero monro
He BBIBOIUILB, 160 OGBIKHOBEHHO B CIIOpax Bce Baumy Ero BBICTABISIOT MpeXxie
Bcero» (Jocmoesckuti @.M. Bparbst Kapamasossr. C. 224).

3mech MMeeTcs B BUAY LIMTATa, MPUBEIEHHAs B 3a4ePKHYTOM TEKCTE Ha 3TOM JKe
crpaHuie, cM.: «...Kaskapii 3a Bcex ¥ BCSI BUHOBAT, KaXKIIbIII nomomy 3a BCeX BCSI
M CUJIEH TIPOCTUTh, ¥ CTAHYT TOTZA BCe XPUCTOBBIM feiom, u siButcs Cam cpenu
ux, 1 y3psat Ero u conbiorcst ¢ Hum, mpoctut u nepBocBsiieHHnky Kanady, néo
Hapo[, CBOV JIIOOWI, TO-CBOeMY, Aa Jitobui, npoctut U [lunara BbICOKOYMHOTO,
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31

32

33
34

06 ncTHHe mymaBllero, u6o He Begam, uto TBOpuI» (Jocmoesckuii ®@.M. Bparbs
Kapama3sosbl. Pykonmchble pepakuyu. C. 249).

CM.: «KU3Hb €CTh paif, M BCE MbI B palo, la He XOTUM 3HaTh TOTO, a €CJIM Obl 3aX0 -
TeJIM y3HaThb, 3aBTPA Ke U CTaJl Obl Ha BceM cBete pait» ([Jocmoesckuti .M. Bpa-
Tbst KapamasoBsl. C. 262).

®unanpHble crpouky u3 «dDaycra» 'ére. B nepeBope B.JI. [TacTepHaka BeIrIsiAsT
Tak: «1lenp 6GeckoHeuHas / 3mech — B JOCTUKeHbe / 31ech — 3arnoBegaHHocTh / Mc-
TUHBI BCEII».

Cp. JIk. 17:21.

Cwm. npumed. 6 K [Tputoskennio 9.



CMcoK COKpaIeHnmn

IMomH. cobp. cou. (k npoussedenusm D.M. Jocmoesckozo, ¢ YKa3amuem moma
u cmpauuy) - Jocmoesckuti @.M. TomH. cobp. cou.: B 30 ./ AH CCCP.
Wn-t pyc. murepatypsl (ITymukuuckuit fom). Pen. komerust: B.I. bazanos
(. pen.) u gp. T. 1-30. JI.: Hayka. Jlenunrp. ora-aue, 1972-1990.

AJIP3 - Apxus [Joma pycckoro 3apybexbst umenu Asekcanapa CoJDKeHUIIbIHA

(Mocksa).

APS - Archive of Fr Peter Scorer, Exeter (Apxus o. Ilerpa Cropepa, Ircerep,
Bemkobpuranus).

BA - Bakhmeteff Archive of Russian and East European History and Culture,

Rare Book & Manuscript Library, Columbia University, New York (bax-
METEeBCKMI1 apXUB POCCUIICKOI ¥ BOCTOYHOEBPOIIEICKON ICTOPUH U KY/Tb-
Typst Komym6uiickoro yuusepcuteta B Hpio-Mopke).

UAT -  Universitatsarchiv Tiibingen (ApxuB TrOOGMHTEHCKOTO YHUBEPCUTETA,
Tiobunren, ['epmanmus).



Cnmcoxk urepaTypbl

ApxuBHBIEe MaTepHUaJIbI

Manep 3. TIucema T.C. @pank // Bakhmeteff Archive of Russian and East Euro-
pean History and Culture, Rare Book & Manuscript Library. Columbia Univer-
sity, New York. S.L. Frank Papers. Box 9. Unidentified L-M.

Cmpyee I1.b. Tlucema C.JI. ®panky // Bakhmeteff Archive of Russian and East
European History and Culture, Rare Book & Manuscript Library. Columbia
University, New York. S.L. Frank Papers. Box 3. Struve, Petr Berngardovich.

@pank C.JI. 250-netme CrvHosbl // Bakhmeteff Archive of Russian and East
European History and Culture, Rare Book & Manuscript Library. Columbia
University, New York. S.L. Frank Papers. Box 11.

@panx C.JI. Tlucema skene (1923-1938) // Apxus doma pycckoro 3apy6eskbst
um. A. Comkennupina. @. 4. Om. 1. Ex. xp. 1-15.

@panx C.JI. TIncbma H.A. Bepnsesy // Bakhmeteff Archive of Russian and East
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The book considers S.L. Frank’s contribution to philosophical understanding
of FE.M. Dostoevsky’s ideas and their representation in the European intellectual
world. The authors present cultural, historical and philosophical context of
Frank’s references to Dostoevsky’s works and shows the influence of Frank’s
world view on the philosopher’s formulation of the crisis of humanism and un-
derstanding of man, religious consciousness and theodicy, the relationship be-
tween Russian and European spiritual types. The circumstances of Frank’s lec-
turing activity and his publications devoted to Dostoevsky are discussed in de-
tail. Along with the authors research, the book provides new material, including
three articles and several lecture notes from Frank’s archive (originals in Ger-
man and translations), as well as the notes from a course on Dostoevsky’s
world outlook which Frank gave at Berlin University in 1931.
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